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PREFACE 

BY THE GENERAL EDITOR 

THE General Editor of• The Cambridge Bible /or 

Schools thinks it right to say that he does not hold 

himself responsible either for the interpretation of 

particular passages which the Editors of the several 

Books have adopted, or for any opinion on points of 

doctrine that they may have expressed. In the New 

Testament more especially questions arise of the 

deepest theological import, on which the ablest and 

most conscientious interpreters have differed and 

always will differ. His aim has been in all such 

cases to leave each Contributor to the unfettered 

exercise of his own judgment, only taking care that 

mere controversy should as far as possible be avoided. 

He has contented himself chiefly with a careful 

revision of the notes, with pointing out omissions, with 

ST LUKl!l b2 
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suggesting occasionally a reconsideration of some 

question, or a fuller treatment of difficult passages, 

and the like. 

Beyond this he has not attempted to interfere, 

feeling it better that each Commentary should have 

its own individual character, and being convinced 

that freshness and variety of treatment are more 

than a compensation for any lack of uniformity in 

the Series. 



ON THE GREEK TEXT. 

IN undertaking an edition of the Greek text of the 

New Testament with English notes for the use of Schools, 

the Syndics of the Cambridge University Press have not 

thought it desirable to reprint the text in common use*. 

To have done this would have been to set aside all the 

materials that have since been accumulated towards the 

formation of a correct text, and to disregard the results 

of textual criticism in its application to MSS., Versions 

and Fathers. It was felt that a text more in accordance 

with the present state of our knowledge was desirable. 

On the other hand the Syndics were unable to adopt one 

of the more recent critical texts, and they were not disposed 

to make themselves responsible for the preparation of an 

* The form of this text most used in England, and adopted in 
Dr Scrivener's edition, is that of the third edition of Robert Stephens 
(1550). The name "Received Text" is popularly given to the Elzevir 
edition of 1633, which is based on this edition of Stephens, and the 
name is borrowed from a phrase in the Preface, "Textum ergo babes 
nunc ah omnibus receptum." 
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entirely new and independent text : at the same time it 

would have been obviously impossible to leave it to the 

judgment of each individual contrib11tor to frame his own 

text, as this would have been fatal to anything like uni

formity or consistency. They believed however that a good 

text might be constructed by simply taking the consent of 

the two most recent critical editions, those of 'Iischendorf 

and Tregelles, as a basis. The same principle of consent 

could be applied to places where the two critical editions 

were at variance, by allowing a determining voice to the 

text of Stephens where it agreed with either of their read

ings, and to a third critical text, that of Lachmann, where 

the tex~ of Stephens differed from both. In this manner 

readings peculiar to one or other of the two editions would 

be passed over as not being supported by sufficient critical 

consent; while readings having the double authority would 

be treated as possessing an adequate title to confidence. 

A few words will suffice to explain the manner in 

which this design has been carried out. 

In the Acts, the Epistles, and the Revelation, wherever 

the texts of Tischendorf and Tregelles agl'ee, their joint 

readitJgs are followed without any deviation. Where they 

differ from each other, but neither of them agrees with the 

text of Stephens as printed in Dr Scrivener's edition, the 

consensus of Lachmann with either is taken in preference 

to the text of ·Stephens. In all other cases the text of 

Stephens as represented in Dr Scrivener'& edition has been 

followed. 
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In the Gospels, a single modification of this plan has 

been rendered necessary by the importance of the Sinai 

MS. (N), which was discovered too late to be used by 

Tregelles except in the last chapter of St John's Gospel 

and in the following ·books. Accordingly, if a reading 

which Tregelles has put in his margin agrees with N, 

it is considered as of the same authority as a reading 

which he has adopted in his text; and if any words 

which Tregelles has bracketed are omitted by N, these 

words are here dealt with as if rejected from his text. 

In order to secure uniformity, the spelling and the 

accentuation of Tischendorf have been adopted where he 

differs from other Editors. His practice has likewise been 

followed as regards the insertion or omission of Iota sub

script in infinitives (as (qv, i.mTtp.av), and adverbs (as 1<p1J1f,ij, 

Xa0pa), and the mode of printing such composite forms as 

B1a1ravr&~, Bwrl, Towlcni, and the like. 

The punctuation of Tischendorf in his eighth edition has 

usually been adopted: where it is departed from, the devia

tion, together with the reasons that have led to it, will be 

found mentioned in the Notes. Quotations are indicated 

by a capital letter at the beginning of the sentence. Where 

a whole verse is omitted, its omission is noted in the margin 

(e.g. Matt. xvii. 21; xxiii. 12). 

The text is printed in paragraphs corresponding to those 

of the English Edition. 

Although it was necessary that the text of all the 

portions of the New Testament should be uniformly con-
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structed in accordance with these general rules, each editor 

has been left at perfect liberty to express his preference 

for other readings in the Notes. 

It is hoped that a text formed on these principles 

will fairly represent the results of modern criticism, and 

will at least be accepted as preferable to " the Received 

Text" for use in Schools. 

J. J. STEWART PEROWNE. 
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INTRODUCTION. 

CHAPTER I. 

THE GOSPELS. 

THE word Gospel 1 is the Saxon translation of the Greek 
Evayy,Xiov. In early Greek (e. g. in Homer) this word meant 
the reward given to one who brought good tidings. In Attic 
Greek it also meant a sacrijice for good tidings, but was always 
used in the plural ,vayy.'Xw. Hence it became, even among 
Romans, a kind of exclamation, like our "Good news!" (Cic. ad 
Att. ii. 3, •vayyc?ua, Valerius absolutus est). In later Greek, as 
in Plutarch and Lucian, ,vayyDuov meant the good news actually 
delivered. Among all Greek-speaking Christians the word was 
naturally adopted to describe the best and gladdest tidings ever 
delivered to the human race, the good news of the Kingdom of 
God. In the address of the Angel to the Shepherds we find the 
words "I bring you good tidings of great joy," where the verb 
used is ,iayy,XlCo!-'at. This verb is specially common in St Luke 
and St Paul. The substantive does not occur in St Luke's 
Gospel (Acts xv. 7). In St John the only instance of either verb 
or substantive is Bev. x. 7, Rev. xiv. 6 (where it does not refer to 
the Gospel). In St Paul it occurs 61 times. From this Greek 
word are derived the French .Evangile, the Italian Evangelio, the 

1 Dy euphony for godspel, as gossip for godsip, and gossarne1· for 
godsurnmer. The word seems to have acquired its currency from 
Wyclif's translation. On the title "New Testament" see note on 
xxii 20. 
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Portuguese Evan gel ho, &c. Naturally the word which signified 
"good news" soon came to be used as the title of the books 
which contained the history of that good news. 

The existence of four separate, and mainly if not absolutely, 
independent Gospels, is a great blessing to the Church of Christ. 
It furnishes us with such a weight of contemporaneous testimony 
as is wanting to the vast majority of events in Ancient History. 
A fourfold cord is not easily broken. 

Of these four Gospels the first three are often called the 
Synoptic Gospels. The Greek word Synopsis has the same 
meaning as the Latin Conspectus, and the first three Evangelists 
are called "Synoptists" because their Gospels can be arranged 
and harmonised, section by section, in a tabular form, since 
they are mainly based on a common outline. The term appears 
to be quite modern, but has been rapidly brought into general 
use, since its adoption by Griesbach. It is intended to indicate 
the difference of plan which marks these Gospels as compared 
with that of St John 1, 

In the Synoptic Gospels we find much that is common to all, 
and something which is peculiar to each. It has been ascertained 
by Stroud that "if the total contents of the several Gospels be 
represented by 100, the following table is obtained2 : 

St Mark has 7 peculiarities, and 93 coincidences. 
St Matthew ,, 42 ,, 58 
St Luke ,, 59 41 
St John ,, 92 B 

Reuss has further calculated that the total number of verses 
common to all the Synoptists is about 350; that St Matthew 
has 350 verses peculiar to himself, St Mark 68, and St Luke 
541. The coincidences are usually in the record of sayings: the 
peculiarities in the narrative portion. In St Matthew, the nar-

1 See Holtzmann in Schenkel, Bibel-Lexicon, s v. Evangelien; and 
Ebrard in Herzog, s.v. Harmonie. I am not aware of any earlier use 
of the WO'l'd "Synopsis," as applied to a tabular view of the first three 
Gospels, than Georgii Sigelii Synopsis hi,qtoriae Jes. Christi qu,,mnd
modum Matthaeus, Marcus, L,,cas descripsere in forma tabulae pro
posita. Noribergae. 1585. Folio. 

2 Westcott, lntrod. to the Study of the Go.spels, p. 179. 
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rative occupies about one fourth; in St Mark one half; and in 
St Luke one third. 

Another important fact is that when St Matthew and St 
Luke verbally agree, St Mark always agrees with them; that 
the resemblances between St Luke and St Mark are much closer 
than those between St Luke and St Matthew 1 ; that where St 
Mark has additional touches St Luke usually has them also, 
but not when these additions are found only in St Matthew; and 
that where St Mark is silent, St Luke often differs from St 
Matthew2• 

The dates at which the four Gospels were published cannot 
be ascertained with certainty ; but there are some reasons to 
believe that St Matthew's was written first, possibly in Aramaic, 
and about A.D. 64; that St Mark's and St Luke's were published 
within a few years of this date3, and certainly before the de
struction of Jerusalem in A. D. 70; and that St John's was 
written in old age at Ephesus before the year A.D. 85. It is 
probable that most, if not all, of St Paul's Epistles had been 
written before the earliest Gospel was published in its present 
form. To what extent the Synoptists were influenced by written 
records of previous oral teaching is a difficult and complicated 
question about which there have been multitudes of theories, as 
also respecting the question whether any of the three used the 

1 Bp. Marsh, On Michaelis, v. 317. 
2 Reuss. St Luke and St Mark agree most in the Galilean, and 

least in the Judean scene of the narrative. Mostly their agreement 
is in short "words of the Lord" with the context that leads to them. 
But the agreement of St Luke with St Matthew is often for several 
consecutive sentences. To give the passages and details would occupy 
too much space. They are adduced in several critical editions, and 
are sometimes noticed in the notes. It is not often that both 
St Luke and St Matthew contain passages omitted by St Mark 
(e.g. the Lost Sheep, Matt. xviii. 12-14; Lk. xv. 4-7, and com
pare Matt. viii. 5 sq., xxii. 1 sq. with Lk. vii. 1 sq., xiv. 15 sq.). 

3 Some writers think that the Gospel of St Luke was written as 
early as A.D. 60, during St Paul's imprisonment at Caesarea. The 
subject is not one on which positive certainty can be attained; but the 
11,bsence of any direct reference to this Gospel in the Epistles of the 
Captivity and the Pastoral Epistles, and the comparatively late date at 
which it is authoritatively recognised by name as canonical, make it 
more probable that it was not published till after the death of St Puul. 
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Gospel of either of the others. 'fhat previous attempts to nar
rate the Life of Christ were in existence when St Luke wrote 
we know from his own testimony ; but it may be regarded as 
certain that among these "attempts" he did no& class the Goss 
pels of-St-Matthew and St Mark. The inference that he was 
either unaware of the existence of those Gospels, or made no 
direct use of them, suggests itself with the utmost force when we 
place side by side any of the events which they narTate in 
common, and mark the minute and inexplicable differences which 
incessantly occur even amid general similarity. 

The language employed by the Evangelists is that dialect 
of Greek which was in their day generally current-the Mace
donian or Hellenistic Greek. It was a stage of the Greek 
language less perfect than that of the classical period, but ad
mirably plastic and forcible (see infra Introd. Chap. vr. p. 38). 

ST MATTHEW and ST JOHN were Apostles and eyewitnesses 
of the ministry of our Lord from the baptism of John until the 
Ascension. The other two Evangelists were, as St Jerome says, 
not Apostles, but "Apostolic men." ST MARK may have been a 
partial eyewitness of some of the later scenes of the life of Christ, 
and it is the unanimous tradition of the early Church that his 
Gospel reflects for us the direct testimony of St Peter. ST LuKE 
expressly implies that he was not an eyewitness, but he made 
diligent use of all the records which he found in existence, and 
he derived his testimony from the most authentic sources. It 
may be regarded as certain that he sets before us that conception 
of the Life and Work of Christ which was the basis of the teach
ing of St Paul 1• Thus we have the Gospel "according to" (1<ara) 

1 Irenaeus, adv. Haer. III. I and III. 14. Tertullian, adv. Marc. rv. 
2, 5. Origen apud Euseb. H. E. vr. 25, and id. m. 4. Jerome, De 
Virr. Illustr. 7, A long list of words and phrases which are common 
to St Luke and St Paul may be seen in Davidson's Introd. to the 
New Test. II. 12-19. The student may compare the following: 

St Luke, iv. 22. St Paul, Col. iv. 6. 
iv. 32. 1 Cor. ii. 4. 
vi. 36. 2 Cor. i. 3. 
vi. 39. Rom. ii. 19. 
ix. 5B. 2 Cor. x. 8. 
x. 8. 1 Cor. x. ?7, 
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the view and teaching of four great Apostles, St Matthew, St 
Peter, St Paul 1, and St John. 

The differences between the SYNOPTISTS and ST JOHN have 
been noticed from the earliest ages of the Church. They are 
mainly these. The Synoptists dwell almost exclusively on 
Christ's Ministry in Galilee; St John on His Ministry in Judaea. 
The Synoptists dwell chiefly on the Miracles, Parables, and 
external incidents of His work; in St John the prominent feature 
is the high discourse and inmost spiritual meaning of His life. 
The Synoptists portrayed Him to the world; St John more 
specially for the Church. To use a common term they present 
a more objective, and St John a more subjective view of the 
Work of Christ. The complete portraiture of the Saviour "com
prised the fulness of an outward presence, as well as the depth 
of a secret life. In this respect the records correspond to the 
subjects. The first record [that of the Synoptists] is manifold; 
the second is one : the first is based on the experience of a 
society, the second on the intuition of a loved disciple." "The 
Synoptic Gospels contain the Gospel of the infant Church; tl}at 
of St John the Gospel of its maturity. The first combine to give 
the wide experience of the many, the last embraces the deep 
mysteries treasured up by the one." "The threefold portrait of 
Charles I. which Vandyke prepared for the· sculptor is an 
emblem of the work of the first three Evangelists : the complete 
outward shape is fashioned, and then at last another kindles the 
figure with a spiritual life'." But the object of each and all of 
the Gospels is that expressed by St John "that ye might believe 
tb,at Jesus is the Christ the Son of God, and that believing ye 
might have life through His name 3.'' 

St Luke, xi. 41. St Paul, Tit. i. 15. 
xviii. 1. 2 Thess. i. 11. 
xxi. 36. Eph. vi. 18. 
xxii. lll, 20. 1 Cor. xi. 23-29. 
xxix. 46. Acts xvii. 3. 
xxiv. 34. 1 Cor. xv. 5. 

1 In Lnke xxiv. 47 we find a summary of St Paul's Gospel. 
2 Westcott, Introd. pp. 197, 231, 234. 3 John xx. 31. 
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Elaborate- and repeated attempts have been made to settle the 
interrelation of the Synoptists with each other. All such attempts 
have hitlierto failed. Each Gospel in turn has been assumed to 
be the earliest of the three ; and the supposition that the other 
two worked on the existing narrative of a third has required for 
its support as many subordinate hypotheses of fresh recension, 
translation, &c., as the Ptolemaic system of Astronomy required 
orbs and epicycles to account for its theory of the motions of the 
heavenly bodies. The three main theories have been: 1. The 
theory of an original written document from which all borrowed. 
This original has been sometimes supposed to be the first form 
of St Matthew, more often of St Mark, and sometimes even of 
St Luke. This theory is now generally abandoned and is abso
lutely untenable. 2. The theory of a common unwritten tradition. 
3. The theory of the Tiibingen school of theologians, who held that 
each of the Synoptic Gospels was based on the "Gospel of the 
Hebrews," which the Evangelists modified with reference to dog
matic conceptions. The general conclusion to which all recent 
enquiries seem to point is (I) That there existed in the Early 
Church a cycle of authoritative oral teaching, which being com
mitted to memory 1 tended to assume a fixed peculiarity of diction; 
(2) That this authoritative tradition was gradually committed 
to writing by some of the disciples; (3) That these written 
memorials were utilized by those who "attempted" to set forth 
a continuous sketch of the ministry of Chri::!t; and (4) That the 
most authentic and valuable of them were to a considerable 
extent incorporated into the narratives of the Evangelists them
selves. If some such hypothesis as this be not adequate to 
account (a) for resemblances which extend even to the use of 
peculiar verbal forms (acpiroVTai, Lk. v. 20), diminutives (r.lr{ov, 
Matt. xxvi. 51), and the use of a double augment (Matt. xii. 13); 
and (fJ) for differences which extend to the transposition of whole 

1 The Mishna was similarly transmitted by memory for at least two 
centuries, and the Jewish scribes of this age were on that account 
called Tanaim or "repeaters" (from tanah the Chaldee form of the 
Hebrew shanah). They were succeeded about A,D. 220, by the Amo
raim, or Recorders, 
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sections, and the omission of entire d.iscourses,-at least no more 
reasonable suggestion has yet been made 1. 

Early Christian writers compared the four Gospels to that 
river, which, flowing out of Eden to water the garden of God, 
was parted into four heads compassing lands like that of Havilah 
of which "the gold is good" and where is "bdelliumand the onyx 
stone." 

" Paraclisi hie fluent!\ 
Nova ftuunt sacramenta 

Quae descendunt coelitus: 
His quadrigi.s deportatur 
Mundo Deus, sublimatur 

Istia area vectibus." 
ADAM DE s. VICTORE. 

A still more common symbol of the four Evangelists was 
derived from "the Chariot" as· the chapter was called which 
describes the vision of Ezekiel by the river Chebar2• Hence 
as early as Irenaeus (died circ. 202) we find the expression 
Eilayy,).,ov Tnpdµ.op<pov or "four-formed Gospel." Each one of 
the living creatures combined in "the fourfold-visaged four" was 
taken as the emblem of one of the Evangelists. The applica
tions differed, but the one which has been almost universally 
adopted, and of which there are traces in Christian Art as far 
back a.s the fifth century, assigns the Man or Angel to St 
Matthew, the Lion to St Mark, the Ox to St Luke, and the 
Eagle to St John 3. The reasons offered for the adoption of these 
emblems also differed; but it was usually said that the Man is 
assigned to St Matthew because he brings out Christ's human 
and Messianic character ; the Lion to St Mark because he sets 
forth the awfulness (x. 24, 32), energy, power and royal dignity 

1 The force of these particular resemblances (which are noted by 
Archbishop Thomson in the Speaker's Commentary, r. p. ix), is a little 
weakened by the fact that in Mk. ii. 9; Matt. ix. :!, N, B, &c., read 
a,t,lEYTat. It may be doubted whether the other fonns were not those 
generally current in the Hellenistic Greek of Palestine. See note 
on vi. 10. 

• Ezek. i. 5-26. 
3 See Mrs Ja.meson's Sacred and Legendary A.rt, 1. 132-172. 
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(i 22, 27, ii. 10, v. 30, vi. 2, 5, &c.) of Christ; the Ox, the sacri
ficial victim, to St Luke, because he illustrates the Priestly office 
of Christ; and the Eagle to St John, because, as St Augustine 
says, "he soars to heaven as an eagle above the clouds of 
human infirmity, and reveals to us the mysteries of Christ's 
Godhead, and of the Trinity in Unity, and the felicities of Life 
Eternal ; and gazes on the light of Immutable Truth with a 
keen and steady ken 1." Thus, to quote the eloquent language 
of Bishop Wordsworth, "The Christian Church, looking at the 
origin of the Four Gospels, and the attributes which God has 
in rich measure been pleased to bestow upon them by His 
Holy Spirit, found a Prophetic picture of them in the Four 
living Cherubim, named from heavenly knowledge, seen by the 
Prophet Ezekiel at the river of Chebar. Like them the Gospels 
are Four in number ; like them they are the Chariot of God 
Who sitteth between the Cherubim; like them, they bear Him 
on a winged throne into all lands ; like them they move wher
ever the Spirit guides them : like them they are marvellously 
joined together, intertwined with coincidences and differences ; 
wing interwoven with wing, and wheel interwoven with wheel : 
like them they are full of eyes, and sparkle with heavenly light: 
like them they sweep from he:i.ven to earth, and from earth to 
heaven, and fly with lightning speed and with the noise of 
many waters. Their sound ia gone out into aU lands, and their 
words to the end of the world 2.'' 

But whatever may be the archaeological and artistic interest 
of these universal symbols, it must be admitted that they are 
fanciful and arbitrary ; and this is rendered more obvious 
from the varying manner in which they used to be employed 
and justified. It is much more important to get some clear and 
unimaginative conception of the distinctive peculiarities of each 
Evangelist. And at this it is not difficult to arrive. 

Combining the data furnished by early and unanimous tra
dition with the data furnished by the Gospels themselves we 
see generally that, 

1 Aug. De Consens. Evang. r. 
2 Greek Test., The Four Gospels, p. xli. 
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i. ST MATTHEW wrote in J udaea, and wrote for Jews, possi
bly even in .Aramaic, as was the general belief of the early 
Church. If so, however, the .Aramaic original is hopelessly lost, 
and there is at least a possibility that there may have been a 
confusion between a supposed Hebrew Gospel of St Matthew 
and the "Gospel of the Hebrews," which may have been chiefly 
based on it and which was in use among the Nazarenes 
and Ebionites. However that may be, the object which St 
Matthew had in view goes far to illustrate the specialities 
of his Gospel. It is the Gospel of the Hebrew nation ; the 
Gospel of the Past; the Gospel of Jesus as the Messiah 1. Thus 
it opens with the words "The book of the generation of Jesus 
Christ the son of David, the son of Abraham :"-the son of 
David and therefore the heir_of the Jewish kingdom: the son of 
Abraham and therefore the heir of the Jewish promise. That it 
is the Gospel which connects Christianity with Judaism and with 
the Past appears in the constantly recurrent formula " that it 
might be ftdfilled.'' So completely is the work of Christ re
garded as the accomplishment of Prophecy that in no less than 
five incidents narrated in the first two chapters, the Evangelist 
points to the verification of ancient predictions. Another marked 
peculiarity of the Gospel is its didactic character. It re
cords with fulness five great discourses-The sermon on the 
Mount2 ; the address to the .A.postles3 ; the parables on the 
Kingdom of Heaven 4 ; the discourse on Offences and on For
giveness"; and the discourses and parables of Judgment6• 

1 It should be carefully borne in mind that these characteristics are 
merely generai and relative. It is not meant that the Evangelists 
represent our Blessed Lord exclusively, but only predominantly, under 
the aspects here mentioned. It must not be supposed that any one of 
the Evangelists wrote with a deliberate subjective bias. They dealt 
y,ith facts not theories, and in no way modified those facts in the 
mterests of any special view. It is only from the grouping of those 
facts, and from the prominence given to particular incidents or ex
pressions throughout the several Gospels, that we deduce the ruling 
conceptions of the inspired writers. 

2 v. vi. vii. 3 x. 4 xiii. 6 xviii. 
6 xxiii. xxiv. xxv. This predominance of discourses has however no 

bearing on the term logia ("oracles') applied by Papias to the Gospel 
of St Matthew. 

s:r LcKE C 
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These disoourses,-whioh all bear on the triple offices of our 
Lord as Lawgiver, King, and Judge of the New Kingdom,
make the Gospel of St Matthew " as it were the ultimatum 
of Jehovah to His ancient people ;-Recognise Jesus as your 
Messiah, or accept Him as your Judge1.'' 

ii ST MARK wrote in Rome for the Roman world, during 
the imprisonment and before the death of his teacher and 
spiritual father, St Peter (1 Pet. v. 13). His Gospel is emphati
cally the Gospel of the Present; the Gospel of Jesus apart from 
retrospect or prophecy ; of Jesus as the Lord of the World. 
The speech of St Peter to Cornelius has been called "the 
Gospel of St Mark in brief." St Mark's Gospel consists of 
"Apostolic Hemofrs" marked by the graphic vividness which 
is due to the reminiscences of an eyewitness ; it is the Gospel 
of which it was the one aim to describe our Lord as He lived 
and moved among men. The notion that St Mark was a mere 
compiler of St Matthew (tamquam pedissequus et breviator eJus, 
Aug.) has long been exploded. He abounds in independent 
notices which have led many Germans to regard his Gospel, or 
some form of it, as the original Gospel (Proto-Harcus, Ur-Marcus); 
but this theory requires the intercalation of such a multitude of 
subordinate hypotheses, that it now finds but few supporters. 

ill. ST LUKE wrote in Greece for the Hellenic world 2• In 
style this Gospel is the purest ; in order the most artistic and 
historical. It forms the first half of a great narrative which 
traced the advance of Christianity from Jerusalem to Antioch, 
to Macedonia, to Achaia, to Ephesus, to Rome. Hence it 
neither leans to the yearnings of the past3, nor is absorbed in 

I Godet, Bibl. Studies, E. Tr. p. 23. But it must be remembered 
tha.t St Matthew's point of view is so little exclusive that he can admit 
passages which point to the evanescence of the Law (Matt. ix. 16, xii. 7, 8, 
&c.} and the spread of the Gospel (xiii. 31 sq., xxvii. 19); and he alone 
narrates the recognition of Christ by the heathen Magi (ii. 1 sq.). 

: Hence he omits particulars (e.g. in the Sermon on the M_ount) 
which would have been less intelligible to Greek readers, and substitutes 
'Er1ntiT"7S or 11,M.o-Kahos (' Master' or 'Teacher') for Rabbi; 'lawyer' 
for •scribe;' •yea' or 'verily' for ~en ; the Greek ,j,apos for the Latin 
census; the Lake for the Sea of Galilee, &c. 

B Thus St Luke has only 24 Old Test. quotations as against 65 of 
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the glories of the present, but is written with special reference 
to the aspirations of the future. It sets forth Jesus to us neither 
as the Messiah of the Jews only, nor as the Universal Ruler, 
but as the Saviour of sinners. It is a Gospel not national, but 

·cosmopolitan; not regal, but human. It is the Gospel for the 
world ; it connects Christianity with man. Hence the genealogy 

-of Jesus is traced not only to David and to Abraham, but to 
Adam and to God 1. 

iv. One more great sphere of existence remained-Eternity. 
Beyond these records of dawning and expanding Christianity, 
there was needed some record of Christianity in its inmost life ; 
something which should meet the wants of the spirit and of the 
reason : and St John dropped the great keystone into the soar
ing arch of Christian revelation, when, inspired by the Holy 
Ghost, he drew the picture of Christ, neither as Messiah only 
nor as King only, nor even only as the Saviour of mankind, but 
as the ltwarnate Word ;-not only as the Son of Man who 
ascended into heaven, but as the Son of God who came down 
from heaven ; not only as the Divine Man but as the Incarnate 
God. The circle of Gospel revelation was, as it were, finally 
rounded into a. perfect symbol of eternity when St John was 
inspired to write that "In the beginning was the Word, and the 
Word was with God, and the Word was God .... And the Word 
was made flesh, and dwelt among us, and we beheld His glory, 
the glory as of the only begotten of the father, full of grace and 
truth." 

To sum up these large generalizations in a form which has been 
recognised by all thoughtful students as giving us a true though 
not an exclusive or exhaustive aspect of the differences of the 
Four Gospels, we may say that 

St Matthew, and (except iv.18, 19) none which are peculiar to himself, 
except in the first two (i. 17-25, ii. 23, 24) and the 22nd and 23rd 
chapters (xxii. 37, xxiii. 31, 46). 

1 Yet St Luke never excludes passages which speak of the spiritual 
perpetuity of the Law (xvi. 17) and obedience to it (ii. 22 sq., v. 14, &c.), 
See too i. 32, ii. 49, xix. 46, xxii. 30. This is of course due to the fact 
that the Evangelists were primarily faithful recorders, and were in no 
way actuated by party bias. 

c2 
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ST MATTHEw's is the Gospel for the Jews; the Gospel of the 
Past ; the Gospel which sees in Christianity a fulfilment of 
Judaism; the Gospel of Discourses; the Didactic Gospel; the 
Gospel which represeuts Christ as the Messiah of the Jew. 

ST MARK'S is the Gospel for the Romans; the Gospel of the 
Present ; the Gospel of incident ; the anecdotical Gospel; the 
Gospel which represents Christ as the Son of God and Lord of 
the world. 

ST LuKE's is the Gospel for the Greeks ; the Gospel of the 
Future; the Gospel of Progressive Christianity, of the Univer
sality and Gratuitousness of Redemption ; the Historic Gospel; 
the Gospel of Jesus as the Good Physician and the Saviour of 
Mankind. 

ST JOHN'S is pre-eminently the Gospel for the Church; the 
Gospel of Eternity; the Spiritual Gospel; the Gospel of Christ 
as the Eternal Son, and the Incarnate Word. 

If we were to choose special mottoes as expressive of main 
characteristics of the Gospels, they might be as follows:-

St Matthew : "I am not come to destroy but to fulfil," v. 17. 
St Mark: "Jeims came .••. preaching the Gospel, of the King

dom of God," i. 14. 
St Luke : " Who went ahout doing good, and healing all that 

were oppressed of the devil," Acts x. 38 ( comp. Lk. iv. 18) 1, 

St John: "The Word was made flesh," i. 14. 

1 This verse desoribes the actual work of Jesus as set forth in the 
Gospel. The general idea of the Gospel itself may be seen in i. 77 
TOIi i!ovvc:tl ')'i'W<T<V a'lll'MjpCa.s T<p 7'.a,i) CII/TOU iv cl.cj,wu dµc:ipnw, a.wwv, 
ancl xxiv. 47, ,:al K1JpvxO~vm brl Tlj> ovoµan aurav jl,ETUll014l' ica.l 0:<f,Eaw 
O:p.o.pTLiov els 'll"ctVTa Ta (0P1J, a.p/;llJ.levo, a'll"o 'I<pavcra.)1:qµ. 
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CHAPTER II. 

LH'E OF ST LUKE. 

11 Utilis ille labor, per quern vixere tot aegri; 
Utilior, per quern tot didicere mori." 

XXV 

11 He was a. physician: and so, to all, his words a.re medicines of the 
drooping soul." S. JER. Ep. ad Paulin. 

If we sift what we know about St Luke from mere guesses 
and traditions, we shall find that our information respecting him 
is exceedingly scanty. 

He does not once mention himself by name in the Gospel or 
in the Acts of the Apostles, though the absolutely unanimous 
voice of ancient traditi0Il, coinciding as it does with many con
spiring probabilities derived from other sources, can leave no 
shadow of doubt that he was the author of those books. 

There are but three places in Scripture in which his name is 
mentioned. These are Col. iv. 14, "Luke, the beloved physician, 
and Demas, greet you;" 2 Tim. iv. 11, " Only Luke is with me;" 
and Philem. 24, where he is mentioned as one of Paul's "fellow
labourers." From these we see that St Luke was the faithful 
companion of St Paul, both in his first Roman imprisonment, 
when he still had friends about him, and in his second Roman 
imprisonment, when friend after friend deserted him, and was 
'ashamed of his chain.' From the context of the first allusion we 
also learn that he was not "of the circumcision," and indeed tra
dition has always declared that he was a Gentile, and a 'proselyte 
of the gatel.' 

The attempt to identify him with "Lucius of Cyrene" in Acts 
xiii. I is a mere error, since his name Lucas is an abbreviation 
not of Lucius but of Lucanus, as .Annas for Ananus, Zenas for 
Zenodorus, Apollos for Apollonius, &c. The guess that he was 
one of the Seventy disciples is refuted by his own wor<ls, nor is 
there any probability that he was one of the Greeks who desired 

1 This also appears from Acts i. 19. (See my Life of St P,wl, r. ~SO.) 
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to see Jesus (John xii. 20) or one of the two disciples at Emmaus 
(Luke xxiv. 13) 1• Eusebius and Jerome say that he was a Syrian 
of Antioch, and this agrees with the intimate knowledge which he 
shews about the condition and the teachers of that Church. If 
in Acts xi. 28 we could accept the isolated reading of the Codex 
Bezae (a reading known also to St Augustine), which there adds 
uvv«rrpap.µ,iv"'v l!, ,Jµ,wv, 'but while we were assembled together,' 
it would prove that St Luke had been acquainted with the 
Apostle shortly after his arrival from Tarsus to assist the work 
of Barnabas. In that case he may well have been one of the 
earliest Gentile converts whom St Paul admitted into the full 
rights of Christian brotherhood, and with whom St Peter was 
afterwards, for one weak moment, ashamed to eat. We cannot 
however trace his connexion with St Paul with any certainty till 
the sudden appearance of the first personal pronoun in the plural 
in Acts xvi. 10, from which we infer that he joined the Apostle at 
Troas, and accompanied him to Macedonia, becoming thereby one 
of the earliest Evangelists in Europe. It is no unreasonable con
jecture that his companionship was tl)-e more necessary because 
St Paul had been recently suffering from an acute visitation of 
the malady which he calls "the stake, or cross, in the flesh." 
Since the "we" is replaced by "they" after the departure of Paul 
and Silas from Philippi (Acts xviii. 1), we infer that St Luke was 
left at that town in charge of the infant Macedonian Church. A 
physician could find means of livelihood anywhere, and he seem~ 
to have stayed at Philippi for some seven years, for we find him 
in that Roman colony when the Apostle spent an Easter there on 
his last visit to Jerusalem (Acts xx. 5). 'rhere is however every 

1 The notion that St Luke was the companion of Cleopas on the 
walk to Emmaus has been the more popular, because it fell in with 
the fancy mentioned by Godet and many others. " Si nous nous 
rangeons A !'opinion qui croit reoonnaitre Luc lui-m~me dans le 
compagnon de Cleopas, nous nous trouverons amenes a ce resultat 
critique: que chaque evangeliste a laisse dans un coin de son tableau 
une modeste indication de sa personne: Matthieu, dans oe peager 
que Jesus enleve d'un mot il. ses occupations preoedentes: Marc, dans 
ce jeune ho=e qui s'enfuit depouille a Gethsemane; Jean, dans ce 
disciple designe comme celui que Jesus aimait; Luc, dans le pelerin 
anonyme d'Emmaus." Godet, St Luc, II. 44 7. 
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reason to believe that during this period he was not idle, for if he 
were "the brother, whose praise is in the Gospel" (i.e. in preach
ing the good tidings) "throughout all the churches" (2 Cor. viii. 
18), we find him acting with Titus as one of the delegates for the 
collection and custody of the contributions for the poor saints at 
Jerusalem. The identification of St Luke with this "brother" 
no doubt originated in a mistaken notion that "the Gospel" here 
means the written Gospel 1; but it is probable on other grounds, 
and is supported by the tradition embodied in the superscription, 
which tell.<J us that the Seeond Epistle to the Corinthians was 
oonveyed from Philippi by Titus and Luke. 

From Philippi St Luke accompanied his friend and teacher to 
Jerusalem (Acts xxi. 18), and there we agalll lose all record of 
his movements. Since, however, he was with St Paul at Caesarea 
when he was sent as a prisoner to Rome, it is probable that he 
was the constant companion of his imprisonment in that town. 
If the great design of writing the Gospel was already in his mind, 
the long and otherwise unoccupied stay of two years in Caesarea 
would not only give him ample leisure, but would also furnish 
him with easy access to those sources of information which he tells 
us he so diligently used. It would further enable him to glean 
some particulars of the ministry of Jesus from survivors amid 
the actual scenes where He had lived 2• From Caesarea he ac
companied St Paul in the disastrous voyage which ended in ship
wreck at Malta, and proceeding with him to Rome he remained 
by his side until his liberation, and probably never left him until 
the great Apostle received his martyr's crown. To him-to his 
allegiance, his ability, and his accurate preservation of facts-we 

1 ,Ter. De Virr. Ill. 7. 
2 But although he may have been gathering materials for his 

Gospel at Caesarea (A.D. 54) there is good reason to believe that it was 
not published till a later date. The general tone of the Gospel-e.g. the 
use of auros and of d Kvp,os {see notes on i. 17, x. 1, xi. 39, xxiv. 3), 
when speaking of Christ-indicate a later time in the rapid develop
ment of early Christianity than we should infer from the tone of the 
other synoptists. This would however be partly accounted for by the 
fact that St Luke as a Gentile proselyte, belonged in point of feeling 
even more than in point of time to a la.ter generation of Christiane 
than the original Apostles, 
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are alone indebted for the greater part of what we know about 
the life of the Apostle of the Gentiles. 

We finally lose sight of St Luke at the abrupt close of the Acts 
of the Apostles. Although we learn from the Pastoral Epistles 1 

that he must have lived with St Paul for some two years beyond 
the point which his narrative has there reached, he may not 
have arranged his book until after Paul was dead, and the course 
of the narrative may have been suddenly cut short either by 
accident or even by his own death. Irenaeus (adv. Haer. nr. 1) 
expressly tells us that even his Gospel was written after the 
death of Peter and Paul. The most trustworthy tradition says 
that he died in Greece; and it was believed that Constantine 
transferred his remains to the Church of the Apostles in Con
stantinople from Patrae in Achaia. Gregory of Nazianzus tells 
us in a vague way that he was martyred, but it is idle to repeat 
such worthless legends as that he was crucified on an olive-tree 
at Elaea in the Peloponnesus, &c., which rest on the sole authority 
of Nicephorus, a writer who died after the middle of the 15th 
century. The fancy that he was a painter, often as it has been 
embodied in art, owes its origin to the same source, and seems 
only to have arisen from the discovery of a rude painting of the 
Virgin in the Catacombs with an inscription stating that it was 
"one of seven painted by Luca." It is not impossible that there 
may have been some confusion between the name of the Evange
list and that of a Greek painter in one of the monasteries of 
Mount Athos. 

But leaving 'the shifting quagmire of baseless traditions' we 
see from St Luke's own writings, and from authentic notices of 
him, that he was master of a good Greek style ;-an accom
plished writer, a close observer, an unassuming historian, a 
well-instructed physician, and a most faithful friend 2• If the 
Theophilus to whom he dedicates both his works was the 

1 2 Tim. iv. 11. 
• Dr Plumptre, in the Expositor (No. xx. 1876), has collected many 

traces of St Luke's medical knowledge (cf. Acts iii. 7, ix. 18, x. 9, 10, 
xii. 23, xx. 31, xxvi. 7, xxviii. 8; Lk. iv. 23, xxii. 44, &c.), and even 
of its possible influence on the language of St Paul. 
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Theophilus mentioned in the Clementines as a wealthy .Antio
chene, who gave up his house to the preaching of St Peter, then 
St Luke may have been his freedman. Physiciaus frequently 
held no higher rank than that of slaves, and Lobeck, one of the 
most erudite of modern Greek scholars, has noticed that con
tractions in as like Lucas from Lucanus, were peculiarly com
mon in the names of slaves. One more conjecture may be men
tioned. St Luke's allusions to nautical matters, especially in 
.Acts xxvii., are at once remarkably accurate and yet unprofes
sional in tone. Now the ships of the ancients were huge con
structions, holding sometimes upwards of 300 people, and in the 
uncertain length of the voyages of those days, we may assume 
that the presence of a physician amid such multitudes was a 
matter of necessity. Mr Smith of J ordanhill, in his admirable 
monograph on the voyage of St Paul, has hence been led to 
the inference that St Luke must have sometimes exercised his 
art in the crowded merchantmen which were incessantly coast
ing from point to point of the Mediterranean. However this 
may be, the naval experience of St Luke ai well as his medical 
knowledge would have rendered him a most valuable com
panion to the suffering Apostle in his constant voyages. 

CHAPTER III. 

AUTHENTICITY 0~' THE GOSPEL. 

Supposed allusions to St Luke's Gospel may be adduced from 
Polycarp (t A.D. 167), Papias, and Clement of Rome (A.D. 95); 
but passing over these as not absolutely decisive, it is certain 
'that the Gospel was known to Justin Martyr (t A.D. 168), who, 
though he does not name the authors of the Gospels, n1akes 
distinct reference to them, and has frequent allusions to, and 
citatiorui from, the Gospel of St Luke. Thus he refers to the 
.Annunciation ; the Enrolment in the days of Quirinius; the 
sending of Jesus bound to Herod ; the last words on the cross, &c. , 
and in some passages he uses language only found in this Gospel. 
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Hegesippus bas at least two passages which appear to be 
verbal quotations from Luke xx. 21, xxiii. 24. 

The Gospel is mentioned as the work of St Luke in the 
Muratorian Fragment on the Canon, of which the date is not 
later than A.D. 170. 

Among heretics it was known to, and used by, the Ophites; 
by the Gnostics, Basilides and Valentinus; by Heracleon (about 
A.D. 180), who wrote a comment on it; by the author of the 
Pi'stis Sophia; and by Marcion (about A.D. 140), who not only 
knew the Gospe~ but adopted it as the basis of his own Gospel 
with such mutilations as suited his peculiar heresies 1• This fact 
is not only asserted by Irenaeus, Tertullian, Epiphanius, &c., but 
may now be regarded as conclusively proved by Volkmar, and 
is accepted by modern criticism. Marcion omitted chapters i. ii. 
and joined iii. 1 with iv. 31. 

It is alluded to in the Clementine Homilies (about A.D. 175); 
in the Recognitions; and in the Epistle of the Churches of 
Vieune and Lyons, A.D. 177. 

1 Marcion, the son of a bishop of Sinope, was expelled from that 
city by his father, went to Rome about A.D. 143, and becoming an 
adherent of the Syrian heretic Cerda, founded a formidable schism. 
There were in his system Gnostic elements of dualism and docetism. 
He wrote a book called Antitheses to contrast the teachings of the Old 
and New Testaments, and his total rejection of the Old Testament 
necessitated his rejection of a large part of the New which bears 
witness to the Old. Consequently he only accepted the authority of 
ten Epistles of St Paul (discarcling the Pastoral Epistles} and of a 
mutilated gospel of St Luke in which about 122 verses were exscinded. 
Our knowledge of Marcion's gospel is chiefly derived from Tertullian 
(Adv. Marci-Onem) and Epiphanius (Haer. 42). It has now been 
demonstrated by Volkmar (Das Evang. Marcionis) that Baur and 
Ritschl were mistaken in supposing that Marcion's gospel represented 
an earlier form of St Luke's. He proves that it was merely a copy 
with a few dubious readings (e.g. in x. 22, xi. 2, xvi. 17, xvii. 2, xviii. 
19, xx. 2, &c.}, and arbitrary omissions of all that tended to overthrow 
Marcion's special heresies. See note on iv. 31. On this subject see 
Canon Westcott's Introd. to the Gospels, Appendix D, IV. pp. 441-443, 
Canon of the New Test. pp. 312-315; Sanday, Gospe/,s in the Second 
Century, c. VIII. The strangest omission by Marcion is that of the 
Parable of the Prodigal Son. As regards the readings, modern 
opinion inclines to the view that some at least of these may be worthy 
?f consideration, especially as they often affect no doctrine or point of 
unportance. 
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Celsus refers to the genealogy of Christ as traced upwards 

to Adam. 
Theophilus of Antioch (A.D. 170) makes direct allusions to it. 
Irenaeus (about A.D. 180) expressly attributes it to St Luke; 

Tertullian (t A.D. 220) and Clemens of Alexandria (tabout A.D. 

216) also quoted it as St Luke's. Origen (t A.D. 254) speaks of 
the 'Four Gospels admitted by all the Churches under heaven;' 
and Eusebius ranks it among the lwmowgoumena, ie. those works 
of whose genuineness and authenticity there was no doubt in 
the Church. 

It is found in the Peshito Syriac (3rd or 4th century), and 
the Itala. 

We may add, that it must now be regarded as all but certain 
that Tatian, a disciple of Justin Martyr, made a Diatessaron or 
Harmony of the Four Gospels before the end of the second 
century; for the l\Iechitarist fathers at Venice have published a 
translation, from the Armenian, of a work which is recognised as 

a commentary on Tatian's Diatessaron by Ephraem Syrus in the 
fourth century ; and from this work it is clear that Tatian's 
'Harmony' was a close weaving together qf our four present 
Gospels. 

CHAPTER IV. 

CHARACTERISTICS OF THE GOSPEL. 

"God sending His own Son in the likeness of sinful flesh." 
Rom. viii. 3. 

"The Son of Man is come to seek and to save that which was lost." 
Luke xix. 10. 

"Whose joy is, to the wandering sheep 
To tell of the great shepherd's love; 

To learn of mourners while they weep 
The music that makes mirth above; 

Wbo makes the Gospel all his theme, 
'fhe Gospel all his pride and praise." 

KEBLE, St Luke's Day. 

This rich and precious Gospel, which has been strikingly 
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designated "le plus beau livre qu'il y ait1," is marked, as are the 
others, by special characteristics. 

Thus: 
(i) St Luke must be ranked as the first Christian hymno

{09ist. It is to his inspired care that we owe the preservation 
of three sacred hymns, besides the Ave Maria (i. 28-:13) 
and the Gloria in Excelsis (ii. 14), which have been used 
for ages in the worship of the Church : the BENEDICTus, or 
Song of Zacharias (i. 68-79), used in our Morning Service; 
the MAGNIFICAT, or Song of the Blessed Virgin (i. 46-55); 
and the NuNc DIMITTIS, or Song of Symeon (ii. 29-32), 
used in our Evening Service 2• In these Canticles the New 
Aeon is represented not merely as the fulfilment of the Old, 
but also as a kingdom of the Spirit ; as a spring of life and 
joy opened to the world; as a mystery, prophesied of indeed 
because it is eternal, but now in the appointed time revealed 
to men 3. 

(ii) In this Gospel thanksgiving is also prominent. "The 
Gospel of the Saviour begins with hymns, and ends with 
praises; and as the thanksgivings of the meek are recorded in 
the first chapter, so in the last we listen to the gratitude of 
the faithful 4." Mention is made no less than seven times of 
'glorifying God' by the utterance of gratitude and praise (ii 20, 
v. 25, vii. 16, xiii. 13, xvii. 15, xviii. 43, xxiii. 47). 

(iii) It also gives special prominence to Prayer. It not only 
records (as Matt. vi.) the Lord's Prayer, but alone preserves to 
us the fact that our Lord ;prayed on six distinct and memorable 
occasions. (1) At Hii' b~ptism. (2) After cleansing the leper. 

11; (3) Before calling the Twelve Apostles. (4) At His Trans
figuration. (5) On the Cross for His murderers, and (6) with 
His last breath 6. St Luke too, like St Paul, insists on the duty 

1 Renan, Les Evangiuis, p. 283. 
2 "Thou hast an ear for angel songs, 

A breath the Gospel trump to fill, 
And taught by thee the Church prolongs 

Her hymns of high thanksgiving still. "-KEnLE. 
s See Maurice, Unity of the New Testament, p. 236. 
J Westcott, fotrod. to Go,pels, p. 354. 5 See hifra. 
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of unceasing Prayer as taught by Christ (xviii. 1, xi 8, ui. 36, 
Rom. xii. 12, &c.) ; and emphasizes this instruction by alone 
recording the two Parables which encourage us to a per
sistent energy, a holy importunity, a storming of the kingdom of 
Heaven by violence in our prayers-the parables of the Friend 
at Midnight (xi. 5--13) and of the Unjust Judge (xviii. 1-8). · 

(iv) But the Gospel is marked mainly by its presentation of 
the Good TUings in their .. universality and gratuitoumess. It is 
pre-eminently the Gospel of pardon and of pity. "By grace ye 
are saved through faith 1," and "the second man is the Lord from 
heaven" (1 Cor. xv. 47) 2, might stand as the motto of St Luke as 
of St Paul Thus the word 'grace' (xap,s, eight times), 'saviour' 
and 'salvation' (only once each in St John's Gospel), and 'tell 
good tidings of' (ten times), occur in it far more frequently than 
in the other Gospels; and these are applied neither to Jews 
mainly, nor to Gentiles mainly, but universally 3. It is the Gospel 
of "a Saviour" and of "good will towards men;" the Gospel of Jesus, 
not only as the heir of David's throne, and of Abraham's promise, 
but as the Federal Head and Representative of Humanity-"the 
son of Adam, which was the Son of God." And what a picture does 
this great ideal painter set forth to us of Christ ! He comes with 
angel carols ; He departs with priestly benediction. We catch 
our first glimpse of Him in the manger-cradle at Bethlehem, our 
last as from the slopes of Olivet He vanishes "into the cloud" 
with pierced hands upraised to bless! The Jewish religion of 
that day had degenerated into a religion of hatreds. The then 
'religious world,' clothing it;s own egotism under the guise of 
zeal for God, had for the most part lost itself in a frenzy of de
testations. 'fhe typical Pharisee hated the Gentiles ; hated the 

1 xv. 11, xvii. 10, xviii. 11, &c. 
• Kvp,at, 'Lord,' as a substitute for 'Jesus,' occurs 14 times in St 

Luke, and elsewhere in the Synoptists only in Mk. xvi. 19, 20. The 
combination "the Lord Jesus" (if genuine} occurs only in Lk. xxiv. 3, 
though common in the Epistles. See note on that verse. 

3 Sections of St Luke which are in peculiar accordance with the 
Gospel of St Paul (Rom. ii. lo) are iv. 16-30, vii, 36-50, xviii. 14, 
xix. 1-10, xxiii. 39-43. See Van Oosterzee in Lange'a Commentary, 
Introd. p. 3. 
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Samaritans ; hated the tax-gatp.erers. He despised poverty and 
despised womanhood. In St Luke, towards every age, towards 
either sex, towards all nations, towards all professions, towards 
men of every opinion and every shade of character, our Blessed 
Lord appears as CHRISTUS CoNSOLATOR ; the good Physician 
of bodies and of souls ; the Gospeller of the poor ; the Brother 
who loves all His brethren in the great family of man ; the 
unwearied healer and ennobler of sick and suffering humanity; 
the Desire of all nations; the Saviour of the world, who "went 
about doing good" (.Acts x. 38). In accordance with this con
ception, 

(v) St Luke reveals especially the sacredness of fnfanay. 
He alone tells us of the birth and infancy of the Baptist; the 
.Annunciation ; the meeting of Mary and Elizabeth ; the songs 
of the herald .Angels ; the Circumcision ; the Presentation in the 
Temple; the growth of Jesus in universal favour and sweet sub
mission. .And he alone preserves the one anecdote of the Con
firmation of Jesus at twelve years old which is the solitary 
flower gathered from the silence of thirty years. Hence this 
Gospel is preeminently anti-docetic1• St Luke alludes to the 
human existence of our Lord before birth (L 40) ; as a babe 
(ii. 16); as a little child (ii. 27); as a boy (ii. 40) ; and as a man 
(iii. 22). 

(vi) He dwells especially on Christ'Fl ministry to the world; 
that He was to be a Light to lighten the Gentiles, as well as the 
glory of His people Israel He alone adds to the quotation from 
Isaiah respecting the mission of the Baptist the words ".And ALL 

FLESH shall see the salvation of God." He alone introduces the 
parallels of Elijah sent to the heathen Sarepta, and Elisha heal
ing the heathen Naaman; as well as full details of that mission 
of the Seventy who by their number typified a mission to the 
supposed number of the nations of the world. St Luke's Gospel 
might stand as a comment on the words of St Paul at .Athens, 
that G0d "hath made of one blood all nations of men ... that they 

1 See Van Oosterzee, Introd. p. 4. The Docetae were an ancient 
heretical sect who denied the true humanity of Christ, and treated 
His human life e.s a mere illusory semblance. 
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should seek the Lord, if haply they might feel after Him, and find 
Him, though He be not far from everyone of us" (Acts xvii. 27). 

(vii) St Luke's is specially the Gospel of Womanhood, and he 
prominently records the graciousness and tenderness of Christ 
towards many women 1• He tells us how Jesus raised the dead 
boy at Nain, being touched with compassion because "he was 
the only son of his mother, and she was a widow." He alone 
tells us of the remarkable fact that Jesus in his earlier mission
journeys was accompanied not by warriors like David, not by 
elders like Moses, not by nobles and kings like the Herods, but 
by a most humble band of ministering women (viii. 1-3). His 
narrative in the first ·two chapters must have been derived from 
the Virgin Mary, and has been thought to shew in every line the 
pure and tender colouring of a woman's thoughts. He, alone 
mentions the widow Anna (ii. 36), and tells us about eager 
Martha cumbered with serving, and Mary choosing the better 
part (x. 38--42) ; he alone how our Lord once addressed to a 
poor, crushed, trembling, humiliated woman the tender name of 
"daughter" (viii. 48), and how He spoke of another asa daughter 
of Abraham (xiii. 16); he alone how He at once consoled and 
warned the "daughters of Jerusalem" who followed Him weeping 
to Calvary (xxiii. 28). The Scribes and Pharisees gathered up 
their robes in the streets and synagogues lest they should touch 
a woman, and held it a crime to look on an unveiled woman in 
public ; our Lord suffered a woman to minister to Him out of 
whom He had cast seven devils: 

(viii) He seems to delight in all the records which told of the 
mercy of the Saviour towards the poor, the hmnble, the despised 
(ii. 24, vi. 20--25, 30, viii. 2, 3, xii. 16-21, 33, xvi. 13, 19-25, 
xiv. 12-15, &c.). Hence his Gospelhas even been called (though 
very erroneously) the Gospel of the Ebionites 2• He narrates the 

1 The word 7w~ occurs nearly as often in St Luke as in both the 
other Synoptists put together. 

~ The word Ebionite is derived from the Hebrew Ebion, "poor." 
The Ebionites were Jewish Christians who maintained the eternal 
validity of the Jewish law, and the Messiahship but not the Divinity 
of Christ. They gradually dwindled into a sect ou the shores of the 
Dead Sea. See Uhlhorn in Herzog's Real Encyci. s.v. 
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Angel Visit to the humble maiden of Nazareth; the .Angel 
Vision to the humble shepherds; the recognition of Jesus in the 
Temple by the unknown worshipper, and the aged widow. He 
records the beatitudes to the poor and the hungry, the parables 
of Dives and Lazarus and of the Rich Fool ; the invitation of 
"the poor, the maimed, the halt, the blind" to the Great Supper; 
the exaltation of the humble who choose the lowest seats ; the 
counsel to the disciples to "sell what they have," and to the 
Pharisees to" give alms." He does not, however, denounce riches, 
but only the wealth that is not "rich towards God;" nor does he 
pronounce a beatitude upon poverty in the abstract, but only on 
the poverty which is patient and submissive. He had learnt from 
his Lord to 'measure wisdom by simplicity, strength by suffering, 
dignity by lowliness.' . 

(ix.) Further, this is specially the Gospel of the outcast,-of the 
Samaritan (ix. 52-56, x.vii. 11-19), the Publican, the harlot, the 
leper, and the Prodigal. Jesus came to seek and to save that 
which was lost (xix. 10). The emotion of penitent faith is more 
sincere and more precious than a life of prudent orthodoxy; un
dissembling wickedness is less hateful than disguised insincerity. 
Such ia the point of the parable of the Praying Publican. See 
instances in Zacchaeus (xix. 1-10); the Prodigal Son; Mary of 
Magdala (vii. 36-50); the woman with the issue of blood (viii. 
43-48) ; the dying robber (xx.iii. 39-43). This peculiarity is 
doubtless due to that intense spirit of sympathy which led St 
Luke alone of the Evangelists tci record that the boy of N ain was 
the only son of his mother (vii. 12); and the 'little maid' of Jairus 
his only daughter (viii. 42); and the lunatic boy his father's only 
son (ix. 38). 

(x) Lastly, it is the Gospel of tolerance. There waa a deadly 
blood-feud between the Jews and the Samaritans, and St Luke· 
is careful to record how Jesus praised the one grateful Samari
tan leper, and chose the good Samaritan rather than the indif
ferent Priest and icy-hearted Levite as the type of love to our 
neighbour. He also records two special and pointed rebukes of 
the Saviour against the spirit of intolerance :-one when the 
Sons of Thunder wanted to call down fire from heaven on the 
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ohurlish Samaritan village-Ye know not what manner of 
,pirit ye are of For the Soo of Man is not come to destroy men's 
lwu, but to 3a·ve them: the other when He rebuked the narrow
ness which said " We forbad him, because he followeth not us," 
with the words Forbid him not; for he that is not agaimt us is 
joru,1. 

We may notice further that St Luke's Gospel is characterised by 
(xi} It.a careful chronological order (1-3); 
(xii) Its very important preface. 
(xiii} Its command of the Greek languages. 
(xiv) The prominence given to the antithe8is between light and 

darkness, forgiveness and non-forgiveness, God and Satan (iv. 13, 
viii. 121 x. 17-20, xiii. 10-17, xx.ii. 3, 31-34). 

(x.v) The familiarity with the LXX. (brl{3aU011, lmu,nuµbs, 
v,j,urror, anyµ~. ,hrn,611All.n11, eJ8n·o,, '11'Ep«nriiu-8a,, aox~, l\t!O'&TEI\EI 

&c.) and the Apocrypha (see xii. 19, x.viii. 8, vi. 35, i. 42). 
Although there is an Hebraic tinge in the hymns and speeches 

which St Luke merely records, and in narratives where he is 
following an earlier or Aramaic document, his own proper style 
abounds in isolated phrases and words chiefly classioal3, and 

1 Lk. ix. 49-56. 
9 " Lucam tradunt veteres ... magis Graecas literas scisse quam He-

bra.eas. Unde et sermo ejllB ... comptior est, et saecularem redolet elo-
quentiam." Jer. ad Damas. Ep. 20. Where the style is less pure, and 
abounds in Hebra.isms, we find internal evidence that St Luke is 
closely following some Aramaic document in which the oral tradition 
had been reduced to writing. 

3 These are noticed in the notes. Instances are voµ,Ko! for "(pa.µ
µa.Te'is, i1rund.T')s for Po.{,f/l, '/1.lµv') for M'/l.a1n10., £1r-r<1v Mx•ov or 
1rvp for Kalnv, 1ra.pa'/l.e'/l.vµe,os for ,ra.pa.'/1.vTLKOS, KAl111J for KpafJ{,a.ToS, 
-ropeuoµa, for v,ro:yw, the particles /J-tl' oJv and TE, the combination 
auTos o, the more frequent use of the optative, TO Elp.,µe,ov for TO 
;,.,oev &c. A long list may be found in Dr Davidson's Introd. to the 
New Test. 11. 57-67. In some instances St Luke corrects a.n awkward 
phrase found in the other Synoptists, e.g. by using ,P,.'/l.ol,nw11 for 8e'Xov
TWP a<T'll'M'/J-OUS (xx. 46); by the addition of TMCToµ,,os after v,r' Etovcrla11 
(vii. 8); by saying 'lf'E'lf'E<<Tµ<•os ecr-rl11 'Iwa,,.,,, ,rpo</>frr"I• er,a, (xx. 6) 
for lxovcr, To• 'Iwa••"I• ws -rpoq,rin,•; by substituting of 1<0.Tecr6£ov<T1 
(xx. 47) for ol 1<aTtcr8011Tes; by using 1re11lx.pa. (xxi. 2) for TTWX'I 
(except when quoting Christ's words) and ucrnpi,µaTos for the less 
accurate il<TT<(»Jcrews (xxi. 4}. For other instances of St Luke's editorial 
changes see notes on vii. 25, viii. 1, xi. 13, 36, 39, 49, 51, xii. 51, fi5. 

ST LUK!i: d 
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his style is more flowing than that of St Matthew and St Mark. 
His peculiar skill as a writer lies rather in 'psychologic comments1,' 

and the reproduction of conversations with their incidents, than in 
such graphic and vivid touches as those of St Mark. He is also 
a great master of light and shade, i. e. he shews remarkable skill in 
the presentation of profoundly instructive contrasts-e.g. Zacha
rias and Mary ; Simon and the Sinful Woman ; Martha and 
Mary; the Pharisee and the Publican ; the Good Samaritan, 
Priest, and Levite; Dives and Lazarus; beatitudes and woes; 
tears and Hosannas; and the penitent and impenitent robber. 

It is the presence of these characteristics that has earned for 
this Gospel the praise (already mentioned) of being "the most 
beautiful book that has ever been written 2.'' 

The Miracles peculiar to St Luke are 
1. The miraculous draught of fishes. v. 4-11. 
2. The raising of the widow's son at Nain. vii. 11-18. 
3. The woman with the spirit of infirmity. xiii, 11-17. 
4. The man with the dropsy. xiv. 1-6. 
5. The ten lepers. xvii. 11-19. 
6. The healing of Malchns. xxii. 50, 51. 

The Parables peculiar to St Luke are 
1. The two debtors. vii. 41-43., 
2. The good Samaritan. x. 25-37. 
3. The importunate friend. xi. 5-8., 
4. The rich fool. xii. 16-21. 
5. The barren fig-tree. xiii. 6-9, 
6. The lost piece of silver. xv. 8-10, 
7. The prodigal son. xv. 11--32. 
8. The unjust steward. xvi. 1-13. 
9. Dives and Lazarus. xvi. 19-31. 

10. The unjust judge. xviii. 1-8. 
11. The Pharisee and the publican. xviii. Hi-14. 

1 iii. 15, vi. 11, vii. 29, 30, 39, xvi. 14, &c. Bp Ellicott, Hist. Leet. 
p. 28. 

2 This praise is the more striking because of the source from which 
it comes. The writer adds that it shews "un admirable sentiment 
populaire, nne fine et touchante poesie, le son clair et pur d'une ame 
tout argentine." "C'est surtout dans les recits de l'Enfance et de la 
Passion que l'on trouve un art divin ... Le parti qu'il a tire de Marthe 
et de Marie sa soour est chose merveilleuse; aucune plume n'a laisse tom
ber dix lignes pfos charmantes. L'episode des diaciples d'Emmaus est un 
des recits les plus fins, Jes plus nuances qu'il y ait dans aucune langue." 

Renan. 
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The two first chapters and the great section, ix. 51-xviii. 14, 

are mainly peculiar to St Luke . 
.And in addition to those already noted above, other remarkable 

incidents or utterances peculiar to him are John the Baptist's 
answers to the people (iii. 10-14); the weeping over Jerusalem 
(xix. 41-44); the conversation with Moses and Elias (ix. 28-36); 
the bloody sweat (xxii. 44); the sending of Jesus to Herod (xxiii. 
7-12); the address to the Daughters of Jerusalem (27-31); the 
prayer, "Father, forgive them" (xxiii. 34); the penitent robber 
(40-43); the disciples at Emmaus (xxiv. 13-31); particulars of 
the Ascension (xxiv. 50-53). Additional touches which are 
sometimes of great importance may be found in iii. 22 ("in a 
bodily shape"), iv. 13 ("for a season"), iv. 1-6, v. 17, 29, 39, vi. 
11, vii. 21, &c. 

CHAPTER V. 

ANALYSIS OF THE GOSPEL, 

Many writers have endeavoured to arrange the contents of this 
and the other Gospels in schemes illustrative of the dogmatic 
connexions in accordance with which the various sections are 
supposed to be woven together and subordinated to each other. 
Without here giving any opinion about the other Gospels, I must 
state my conviction that, as far as St Luke is concerned, such 
hypothetic arrangements have not been successful. No two 
writers have agreed in their special schemes, and the fact that 
each writer who has attempted such an analysis has seized on 
very different points of connexion, shews that all such attempts 
have been more or less arbitrary, however ingenious. It seems 
to me that if the Go1>pels had been arranged on these purely 
subjective methods the clue to such arrangement would have 
been more obvious, and also that we should, in that case, lose 
something of that transparent and childlike simplicity of motive 
which 11dds such immense weight to the testimony of the Evan
gelists as the narrators of historiiJ facts. Nor is it probable that 
the existence of this subjective symmetry of composition wonld 

dz 
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have escaped the notice of so many centuries of Christian stu
dents and Fathers. When St Luke tells Theophilus that he 
had decided to set forth in order the accepted facts of the 
Christian faith, I believe that the order he had in view was 
mainly chronological, and that the actual sequence of events, so 
far as it was recoverable from the narratives (t'it1Jy~uo~) or the 
oral sources which he consulted, was his chief guide in the 
arrangement of his Gospel 1• Various lessons may be observed or 
imagined in the order in which one event is placed after another, 
but these lessons lie deep in the chronological facts themselves, 
not in the method of the writer. 'fhe sort of analysis attempted 
by modern writers has hitherto only furnished each subsequent 
analyst with an opportunity for commenting on the supposed 
failures of his predecessors. For those however who disagree 
with these views, able and thoughtful endeavours to set forth the 
narrative in accordance with such a predetermined plan may be 
found in Van Oosterzee's Introduction, § 5, in W estcott's Intro
duction to the Gospels, pp. 364-366, and M<Clellan's New Testa
ment, 427-438. 

A recent writer-the Rev. W. Stewart (The Plan of St Luke's 
Gospel, Glasgow, 1873)-has endeavoured to shew that St Luke 
arranged many of his materials alphabetically, in accordance with 
the first letter of the word predominant in the section. He 
narrates the events in i.-iii. 20 and xviii. 15-xxiv. 53 in chrono
logical order, as is shewn by the recurrent notes of time; but 
according to Mr Stewart the section iii. 21-x. 24 is arranged by 
its reference to subjects, and x. 25-xviii. 14 by the alphabetical 
order of the word prominent in each section. 

The Gospel falls quite simply and naturally into the following 
sections;-

!. INTRODUCTION. i. 1--4. 

11. THE PREPARATION FOR THE NATIVITY. i. 5-80. 

i. Announcement of the Forerunner. i. 5--25. 
ii. Announcement of the Saviour. 26-38. 

1 The subordinate notes of time in the great section, ix. 51-xvili. 
14, are vague. 
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iii. Hymns of thanksgiving of Mary and Elizabeth. 39-56. 
iv. Birth and Circumcisfon of the Forerunner. 57-66. 

The Benedictus. 67-79. 
v. Growth of the Forerunner. 80. 

Ill. NATIVITY OF THB SAVIOUR. ii. 1-20. 

i. The Birth in the Manger. ii. 1-7. 
Songs and thanksgivings of the Angels and the Shepherds. 

8-20. 

IV. THE INFANCY OF THE SAVIOUR. ii. 21-38. 

i. The Circumcision. ii. 21. 
ii. The Presentation in the Temple. 22-24. 

Songs and thanksgivings of Simeon and Anna. 25-38. 

V. THE BOYHOOD OF THE SAVIOUR, ii. 39-52. 

i. His growth. 39, 40. 
ii. His first visit to Jerusalem. 41-48. 
iii. His first recorded words. 49, 50. 
iv. His development from boyhood to manhood. 51, 52. 

VI. THII MANIFESTATION OF THE SAVIOUR (iii. 1-iv. 13), 

i. In the preaching of John the Baptist. iii. 1-14, and 
His prophecy of the coming Messiah. 16-18. 
(Parenthetic anticipation of John's imprisonment. 19, 20.) 

ii. By the descent of the Spirit and the Voice at the Baptism. 
21, 22. 

The Son of Adam and the Son of God. 23~'l8. 
iii. By victory over the Tempter. iv. 1-13. 

VII. LIFE AND EARLY MINISTRY OF THE SAVIOUR. iv. 14-vii. 50. 

i. His teaching in Galilee. iv. 14, 15. 
ii. His first recorded Sei·mon, and rejection by the Nazarenes. 

16-30. 
iii. His Work in Capernaum and the Plain of Gennesareth. 

iv. 31-vii. 50. 
iv. A great Sabbath at Capernaum. iv. 31-44. 

a. Healing of a demoniac. 33-37. 
fj. Healing of Peter's wife's mother. 38, 39. 
'Y· Healing of a multitude of the sick. 40-44. 

v. The miraculous draught of fishes. v. 1-11. 
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vi. \Vr,rk amid the sick, suffering, and sinful. v. 12-32. 
a. Healing of a leper and other works of mercy. 

12-17. 
{J. Healing the paralytic. 18-26. 
'Y· The Call and feast of Matthew. 27-32. 

vii. The Saviour teaching and doiug good. v. 33-vii. 50. 
a. The new and the old. v. 33-39. 
fl· The Sabbath. vi. 1-12. 
'Y· Choosing of the Apostles. 13--16. 
il. The Sermon on the Mount. 17-49. 
,. The centurion's servant. vii. 1-10. 
t, The widow's son raised from the dead. 11-17. 

11 • His witness to John the Baptist. 18-30. 
e. His complaint against that generation. 31-35. 
,. The woman that was a sinner. 36-50. 

VIII. LATER MINISTRY IN GALILEE AND ITS NEIOHBOURHOOD, viii, 

i. The first Christian sisterhood. viii. 1-3. 
ii. Incidents of two great days. 4-56. 

a. The first Parable. 4-15. 
{J. The similitude of the Lamp. 16-18. 
'Y· Who are His mother and His brethren. 19-21. 
a. Stilling the storm. 22-25. 
e. The Gadarene demoniac. 26-40 . 
.I• The daughter of Jairus and the woman with the 

issue of blood. 41-56. 

IX. LATEST PHASES OF THE GALILEAN MrNISIRY, AND JouRNEY 

NoRTHWAlUJS, ix. 1-50. 

i. Mission of the Twelve. ix. 1-6. 
ii. Alarm of Herod. 7-9. 

iii. Feeding the five thousand at Bethsaida Julias. W-17. 
iv. Culmination of the training of the Apostles. 18--50. 

a. The Confession of St Peter. 18-22. 
{J. Warning of the coming end. 23-27. 
'Y· The Transfiguration on Mount Hermon. 28-36. 
il. The Lunatic Boy. 37--42. 
e. Nearer warnings of the coming end. 43-45. 
!• Lesson of Humility. 46-48. 
"· Lesson of 'rolerance. 49, 50. 
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X. INCIDENTS OF THE GREAT FINAL PHASE OF THE SAVIOUR'S 
MINISTRY AFTER LEAVING GALILEE. ix. 51-xix. 271. 

i. Tolerance to the Samaritans. Tbe spirit of Elijah and 
the spirit of the Saviour. 51-56. 

ii. The sacrifices of true discipleship. 57-62. 
iii. The Mission of the Seventy. x. 1-20. 
iv. The Saviour's joy at its success and blessedness, 21-24. 
v. Love to our neighbour. The Good Samaritan. 25-37. 
vi. The one thing needful. Martha and Mary. 38-42. 

vii. Lessons of Prayer. xi. 1-13. 
viii. Open rupture with the Pharisees, and connected incidents 

and warnings. xi. 14-xii. 59. 
ix. Teachings, Warnings, Parables, and Miracles, of the 

Journey in preparation for the coming end. xiii. 1-
xviii. 30. 

a. Parables : 

1. The Great Supper. xiv. 15-24. 
2. Shorter similitudes : 

a. The Unfinished Tower. 25-30. 
p. The Prudent King. 31-33. 
'l'· Savourless Salt. 34, 35. 

3. The Lost Sheep. xv. 1-7. 
4. The Lost Piece of Silver. 8-10. 
5. The Prodigal Son. 11-32. 
6. _The Unjust Steward. xvi. 1-12. 
7. Warnings against avarice; Rich Man and Laza

rus. 13-31. 

{J. Shorter sayings ; 

Offences, xvii. 1, 2. Forgiveness, 3, 4. Faith, 
5, 6. Service, 7-10. G1·atitude (the Ten 
Lepers), 11-19. Coming of· the kingdom 
of God, 20-37. Prayer (the Importunate 
Widow), xviii. 1-8. The Pharisee and the 
Publican, 9-14. Children, 15-17. Sacrifice 
for Christ's sake. The Great Refusal, 18-30. 

1 The whole section is sometimes, but inadequately, called the 
Gnomology, or "collection of moral teaching." 
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XL LAST STAGE 01!' THE JOURNEY FROM JERICHO TO JERUSAl,EM. 
xviii. 31-xi:x.. 46. 

i. Prediction of the approaching end. xviiL 31-34. 
ii. The healing of Blind Bartimaeus. xviii. 35-43. 
iii. The Repentant Publican, Zaoohaeus. xix. 1-10. 
iv. The Parable of the Pounds. 10-27. 
v. The Triumphal Entry into Jerusalem. 28-40. 

vi. The Saviour weeping over Jerusalem. 41-44. 
vii. The Cleansing of the Temple. 45, 46. 

XII. THE LAST DAYS OF THE S.w1ouR's LrFE. xix. 47-xxi. 38. 
i. The Day of Questions. xx. 

a. Question of the Priests and Elders. 1-8. 
Parable of the Vineyard. 9-18. 

fJ. Question about the tribute-money. 19-26. 
'>'· Question of the Sadducees. 27-39. 
a. Question of Christ. 39-44. 

Last denunciation of the Scribes. 45-47. 
ii. Farewell to the Temple, and last warnings. xxi. 

a. The widow's mite. 1-4. 
fJ. Prophecy against the Temple. 5, 6. 
'Y· Signs and warnings of the la11t times. 7-38. 

XIII. LAsT HouRs OF THE SAVIOUR ON EARTH. xxii. 1-xxiii. 49. 
i. The plots of enemies. xxii. 1-6. 

ii. The Last Supper. Warnings and farewells. 7-38. 
iii. The Agony in the Garden. 39-46. 
iv. The Betrayal. 47-49. 
v. The Arrest. 50-53. 
vi. Trial before the Priests, and Peter's denials. 54-62. 

First derision. 63-65. 
vii. Trial before the Sanhedrim. 66-71. 

viii. Trial before Pilate, and first acquittal. xxiii. 1-4. 
ix. Trial before Herod. Second derision, and acquittal. 

5-12. 
x. Pilate's endeavour to release Him. The Jews choose 

Barabbas. Condemnation to Death. 13-26. 
xi. The Daughters of Jerusalem. 27-31. 

xii, The Crucifixion. 32-38. 
xiii. The Penitent Robber. 39-45. 
xiv. The Saviour's Death. 46-49. 
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XIV. THE BURIAL, RESURRECTION, A~D AscENSION. xxiii. 50-
xxiv. 53. 

i. The Entombment. xxiii. 50-56. 
ii The Resurrection. xxiv. 1-12. 
iii The Disciples at Emma.us. 13-32. 
iv. Appearance to the Twelve, and last teachings of the Risen 

Saviour. 33-49. 

XV. THE ASCENSION. 50-53. 

In making this synopsis I have merely followed plain and 
obvious indications without being influenced by any temptation 
to produce numerical concinnity. It will however be at once 
observed that in the sections and subsections we find a recurrence 
of the sacred numbers three and seven 1. Further attention will be 
called to this point in the subsequent notes. By regarding various 
sections as a conclusion or appendi.x, the prevalence of these 
numbers might easily be made still more obvious. The Greek 
training of the Evangelist would lead him to this symmetrical 
arrangement, and his familiarity with Aramaic documents ex
plains his partiality for the numbers 3 and 7. 

CHAPTER VI. 

HELLENISTIC GREEK. 

The common dialect (,j 1<0,vr/) was composed of various elements, 
and owed its origin and dissemination to the conquests of Alex
ander the Great. It is a somewhat co1TUpt and loose Attic, with 
peculiarities derived from the old Doric Macedonian, and from 
other sources. It was spoken at Alexandria, in which city there 
was a large conflux of men of different nationalities. It is the 
dialect in which the Septuagint translation of the Old Testament 
was written by Jews residing in Egypt. This accounts for the 
Hebraic and Oriental idioms which we find in their dialect, and 

1 St Luke's genea.logy of our Lord falls into eleven sevens, as 
St Matthew's into three fourteens. 
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these idioms took root the more readily because large colonies of 
Jews were to be found all along the coasts of the Mediterranean, 
and indeed in almost every region of the civilised world 1• 

The word 'EAA11vl(w came to mean 'I speak Greek as a foreigner,' 
but the word Hellenist generally means a Greek-speaking Jew, 
and the only writings in this dialect are those of Jews. 

The peculiarities of Hellenistic Greek are found (1) in its 
phraseology, (2) in its syntax. 

I. In its phraseology (A) it admits 

a. New forms of words, as f•v<Tµ.a, v'i1<or, •ov8wia, <KxJvHv, 
UT1/Kw, Oµ.v'Vco for ,/;-E"llCJo~, vlr<17, vov0iTTJrnr, fKxlfl", irrr17µ.r, lf,i,vvp.L. 

(3. Poetic words, as av8or,iv, aA<KTWP, if<T0w, f3plxw, J.cpavror, 
alvos-, poµ.<pata. 

y. Dialectic forms, e.g. (i.) Ionisms, such as yayyv(w, cpopri(w, 
u1<.op1rl(w, y,jpn, ,l1ra; (ii) Aeolisms, such as the opt. in £ta, 
•~ov8,viiv, cl.1ro1<T<VV©, u1rlppw ; (iii) Dorisms, such as A,µ.or fem., ;,rw, 
dcpiwvra,; (iv) Latin words like 1<~vrror, <T7rEKovAar6>p, uovMpwv, 
KEvrovplwv, A.-y,cJv (especially common in St Mark). 

/J. Colloquial and vernacular expressions such as uapw, f,vµ.~, 
,cpa/3f3aror, U!CVAAw, IJ7rW7rta(w. 

B. It uses old words in new senses, as uvvlrrrTJµ,•, 'I prove;' 
&'1,o5v,a, 'wages;' lp•ry•rrBat, 'to utter;' ylvllTJµ,a, 'fruit;' >.aA{a, 
'language;' 1ral/Jrnw, 'I chastise;' ,vxap,rrrw, 'I thank;' a•a1eE'i
µ.a1, ' I recline.' 

C. It frames new words and compounds, such as i'P'li'opw, 
1raill,D8£v, Ka.Ao1ro,E'iv, ai.µ,ar£Kxvula, Ta1rEt11o<j)parn.lvq, 0K.po/3tHTTia, 
<TK'7J/07r'J'Yia, ,l/lwAo8vro•, yAw<T<TdKoµ,o•, £K/J,VKTTJpl(w, lKKOl<W, and 
many more. It also adopts many strange phrases from the 
Hebrew, as Mo Mo, 1rporrl8ET0 1riµ,fa,, 1rpouw1rov Xaµ.{Jo.11E111, 1rop,v
Eu8ai 01rluw, CT1rAayx11i(oµ.a,, lgoµ,oAayovµ.al n.i, no,,,., ifAeot µera, 
&o. 

D. It admits verbal forms and inflections, which are due to 
false analogy, such as dJpaµ,<v, aWar,, ~~a, cpayoµ.a,, lyvwKav, 
"-ttTCIA€l1rouavt E<pvyav. 

t See the writer's Life of St Paul, I. eh. vu. 
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Il In syntax, 

a. It aims at simplification by abandoning the dual; by making 
very sparing use of the 'optative' mood, especially in oratio obli
qua; by considerably extending the use of the infinitive after 
verbs; by obliterating many of the finer particles. 

fJ. It admits idioms which in Attic Greek are either very rare, 
or absolutely ~olcecistic, such as ,l with the subjunctive, orav and 
i'.va with the present indicative, the omission of Zva after 80...,, &c. 

y. It frequently substitutes analytic for synthetic forms, as, 
for instance, by using £1µ., with a participle for the present tense, 
,jv with a participle for the imperfect, luoµ.m with the participle 
for the future. It helps out the force of compound verbs by 
repeating the preposition, as in cl1r0Kpvrrruv ,l,,.J, lrrB,uv elm\, 
1rpouKVVE1v ivcJmov. It substitutes lav..-ov with the active, for the 
middle voice, e. g. hapat•v iav..-ov for l..-apa.Ea..-o. 

a. The sentences are arranged more paratactically (i.e. joined 
by simple copulatives) than syntactically, i.e. they are not woven 
into compact sentences by subordinate clauses, conjunctions, 
&c. 

Many of these peculiarities are due to the fact that (i.) Greek in 
the Christian era was in its decadence; (ii.) The New Testament 
writers learnt it for the most part orally and not from books. 

It must not however be supposed that the Greek of the New 
Testament is, as it bas been absurdly called, "a miserable patois." 
On the contrary, it becomes in the hands of the Apostles and 
Evangelists an instrument of incomparable force, and gains in 
flexibility, energy, adaptability, and clearness what it loses in 
symmetry and grace. 

The 'critical notes' at the head of each chapter are purposely 
few and simple. To have made them exhaustive or complete 
would have defeated their purpose. I have only noticed the 
various readings where they seemed to have any real interest or 
significance, and have paid no attention to minor vanations often 
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introduced from the parallel passages, and in no way affecting 
the sense. In some instances a variation is not recorded in 
the critical notes, but is for some special reason referred to in 
the general notes. As the Greek text here presented to the 
reader-for which the Rev. A. Carr has kindly made himself 
responsible-is founded on careful critical principles, and repre
sents the consensus of the best editors, there was less necessity to 
notice minute and unimportant variations in the critical notes. 



JN1'1WDUCTIOA. xlix 

CHIEF UNCIAL MANUSCRIPTS OF THE GOSPELS. 

-- Name. Codex. Date. Remarks. I 
Siniaticus. 4th century. Found by Tischcndorf at 

the monastery of St 
Catharine, 1859. Now 
at St Petersburg. 

L--- ------1------,-----------i 
A 

B 

C 

D 

I 

Alexandrinus. 5th century. Now in ~ritish Museum. 
Presented to Charles I. 
by Cyril Lucar, Patri
arch of Constantinople 
in 1628. 

------1-----t---------------
Vaticauus. 

Ephraemi. 

4th century. Now in the Vatican Library 
at Rome. 

5th century. Now in Paris. A palim
psest traceable under 
copy of the works of 
Ephraem the Syrian. 

6th century. Greek and Latin. Contains 
remarkable inte1pola
tions. Given by Beza to 
the University Library 
at Cambridge in 1581. 

·~--------:-----·'------------! 
E Brisiliensis. 8th century. An Evangelistarium or Ser

vice book. Now at 
Basle. 

----•------,-----t-----------------1 
F Boreeli. 9th century. Now flt Utrecht. 

G Wolfii A. 10th century: At British Museum, and 
fragment at Trinity Coll., 
Cambridge. 

L Regius. 8th or 9th. Now at Tours. 

IM Camplanus. 
---'------~----

9th century. At Paris. 
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·rhe most import.tut Ancient Versions are-

The Peshito (="Simple"} Syriac (made perhaps in the 3rd century). 
The Curetonian Syriac, possibly representing an older form of the 

Peshito (2nd century). A 5th century MS. of this version was 
found by Canon Cureton in the British Musenm. 

The Philoxenian Syriao (made in the 6th century). 

The Jerusalem Syriao (5th or 6th century). 

The Itala is the oldest existing form of a Latin Version made in 
Africa in the 2nd century. 

The Vulgate is mainly St Jerome's revision of the Itala, A.D. 

383-5. 

The Sahidio or Thebaio and the Memphitic (2nd or 3rd century). 

The Gothic Version of Bp Ulfilas (4th century). 

The Armenian (5th century). 

The Aethiopic (date. uncertain). 

The edition of Winer referred to is the English translation 
from the Bth edition of the original. T. and T. Clark, 
Edinburgh. 



THE HERODS (as -mentinned in the Gospels and the Acts). 

HEROD THE GREAT (Matt. ii. 1), 

married 

. I 
Mariamne, the Asmonaean, Mariamne, 

granddaughter of John Hyrcauus. d. of Simon. 

Aristobulus. Herod Philit 3 =Herodias. 
I I 

I 
AGRIPPA I.1 =Cypros. 

Salome 4• 

HERO DIAS 2, 

AGRIPPA II. 8 BERENICE". DRUSlLLAlO, 

I 

Malthace, 
a Samaritrw. 

I 
I 

ANTIPAs5 = d, of 
Aretas; 

=liERODIAS, 

I 
ARCUELAUS 6• 

I 
Cleopatra. 

I 
Herod Philip 7, 

the Tetrarch; 
=Salome. 

1 Acts x.ii. 1, 2 Matt. xiv. 8-11. a Matt. xiv. 8. ' The daughter of Herodias and Herod Philip. Luke iii. 19. 
6 L~1ke iii. 1, 19; ix. 7, &c. (the Gospels pas!iiln). 6 Matt. ii. 22. i lluilder of Caesarea Philippi and lkthsaida .Julias. 

Matt. xvi. 13. 8 Acts xxv. 13. D Acts .1';.\V, 13. 10 Acts x.:dv. 24. 

~ 
~ 
::>:I 
C) 

~ 
~ 
Q 

~ 
C) 
?; 



ABBREVIATIONS. 

Gr. Griesbach. It. Old Latin Version (Itala). 

La. Lachmann. Sah. Sahidic Version. 

Ti. Tischendorf. R. V. Revised Version. 

W.H. Westcott and Hort. A. V. Authorised Version. 

LXX. Septuagint, Ree. The Textus Receptus. 

Vulg. Vulgate, 



EYArrEAION KATA AOYKAN 

1 l 'E1mof1n:p 7TOA-A<?l E1rexe{p_"7<TaV dvaT<lfau0at 

OPrf'IJUtV ,r1:pt Twv 7TE1rX-qporpopnµJvwv Jv 71µ1,v 1rpary-
' 2 0 \ It- \I' ,.. t , ) , ,., -, f µaTwv, Ka ~, 1rapwouav 'f}µfv ot a,r apx,71, avT07rTat 
\ < I I . ~ "\ I 3 W\:' t > \ -,cai V7T7Jp€Tat rye110µ_1:voi TOV Aoryov, .eoo5e ,caµ,oi ,raptJ-

,co~oV~rJICOTt aV<JJ_0ev 7T'U<JW a.Kpt$ii3, ICa,0.etfJ, <JO£ "IP-aifrat, 
,cpa7tUT€ 0e6rptA€, 4 Zvtt E1rt7vrp, 7r€pt, <»v KaT'lJX,rJB'r}, 
X6"JWV T~V dcrrpq,Xeiav. · 

s 'E ; , ~ ' ' 'H I\:' /3 I " "J€V€TO ev Tat, nµepat, pwoov autXew, rr;, 
'IovoaLar, leper5, T/8 ov6µan Zaxapia,; Et E<p1}µeplar, 
, A/3 , \ \ 'J "I , ""' 8 . , 'A I \ ta, Kat ryvv'] av7rp €~ T(!JV vry9-Tepwv apwv, Kat 

' " ' " 'E" '/3 6 " I:'\ I:' 1 > ' ,I.. 1 TO ovoµa aVT1J'> l\,tua ET. 7JU<J,V oe oufatot aµ,'t'.oTepot 
EVavTiov TOV 9Eov, 7roew6µ1:vot EV 7T(ZUat> Ta'ir, EVTOAaZ, 

\ 't'- I ,.: i ,1 'l \ ) ..,. Kat 0£Katw11tau1v Tov KVP ov aµeµ7rTOL ,cai o.v,c 7JV 

aUTOI,', Te,cvov, ,ca0.~n ijv ~ 'EXiuaf!_eT <TTEtpa, b:lll dµ
tpOTEpot 7rpo/31:/:JnK.1T€<, EV rai,Yfµ,lpat<, aVTWV -tjuav. 
8'E I ~ \ , ,.., r 1 , , - , "" , t: ""' 

"f€V€TO, 0€ €V_ Trp tepq,T~V€lV aVTOV €V T'{} Tll5€l TTJ'> 
erp11µ1:pta~ aih:ov lvavn TOV 0EOD; 9 KaTli TO if_o, T~', 

' I "" " 0 " . ' "0 \ ' ' ' 1€paT€ta', €Aax€ TOV vµta<Tat €l<T€1\ WV Et', TOV VUOV 
TOV Kvplov, IO Kai, 7TUV TO 7TA~0or:; ~v TOV ;\aov 7rpo<r-

' "t " I/ " 0 I 11 >/ /40 \:' \ 1:vx,0µ1:vov €,;;ro TTJ wpq, Tau vµtaµaTor:;. c,;'t' 1J 01: 
>e,! '\ I< \>l:'t-• "0 I aunp aryryEI\O', KVptov €UT(l8 €IC 0€5lWV TOV V<TtaUT17pLOv 

ST LUKE A 
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'TOV 0vµtaµa'To<;. 12 Ka£ hapax0rJ Zax.,ap{a<; lSwv, Ka£ 
A,.'(.} , / ' , ' , 18.,. t'.'-' \ ' \ t. .,,o,-,o<; €7r€7r€U€V err avTov. H7r€V 0€ 7rpo<; avrov o 

W'f'Y€AO<;, M,j cpo,8ov, Zaxap{a, iluht elo-rJKOV0"0'YJ ➔ 
U.'YJU[<; O"OV, Kai ➔ ryvv~ O"OV 'E'J,.,io-a,8e'T ryeVVIJO"H viov 
O"OL, Kal KaAiuei<; TO l'woµa aV'TOV 'lwavvrJV • l4 Kal EO"'Tal 

xapa <FOl Kal drya'J,.,'J,.,{aut<;, Kat 7rOAAO£ €7rt 'Tfj "f€V€<F€l 

av'TOV xapryo-ov'Tat. 15 E<F'Tat ryap µJ.rya<; fV(J)'TT"lOV Kvplov, 
' 1' \ ' , ,.). ' \ , ,: { Kal owov Ka£ <FlKepa ov µ,, 'TT"l'[J, Ka£ 7rV€Vf-1,aTo<; ary ov 

'TT"A'YJ0"0~o-eTa£ ETL EK KO£Ata<; µ17Tp6<; avTov, 16 /Cat 7ro'J,.,)..,90<; 

" '" 'I '-. ' '·'· ' ' ' ' 0 ' 'TOJV V£WV o-pa'T}I\, €7r£UTp€ '1' €l €71"£ Kvpwv TOV €0V 

avTwv· 17 Kal avrd<; 7rp0€A€1JO"€'Ta£ fVW7rlO.V aU'TOV fV 
, \ ~ I 'H .... I , I.,. I:'/ 7rvevµa-n Kat ovvaµei "'ta, €7rturpe '1' at Kapota<; 
l >, I , , 0", ,1... , I:' { 7raTepwv €71"£ 'T€/CVa Kai a7r€l et<. ev .,,pov710-ei ot/Ca wv, 

Jrotµao-ai Kvp{<p Aa6V KaT€0"/C€Vao-µe_vov. / 18 Kal ehrev 
Z ' \ \ ;, ... K ' I ,· " axapta<; 7rpO'i 'TOV aryrye"'ov, aTa 'Tt "fVWUOjJ,al TOV'TO ; 
EryriJ ,yap dµt 7rpea/36T'YJ'i Kal ➔ ryvv/i µou 7rpo/3~/3'YJK~'ia 
fV m'i<; iJµlpaL.; avTij-,. 19 Kat a7roKpt0et~ 0 G,"f,Y€AO<; 

e!7r€V aur<jJ, 'Eryw elµt r a/3pt➔A. a 7rap€UT'T}/CW<; EV(J)7r£OV 
TDV 0€0V, Kai a'TT"€UTdA'TJV A.aA.ijuai 7rp0<; UE /Cal evaryrye-· 
7',{uao-0at O"Ol Tav'Ta. ·20 /Ca£ loov fO"IJ ULW'TT"WV Ka£ µ~ 
I:' , '\ ... " ,, .. < , / " , 0' DJJVaµevo<; "'a"7JO"lll axpt 7J', 'YJJJ,Epa.; ,Y€JJ7J'Ta£ TaV'Ta, av 
cZv OVK e7rfu'TEVO"a<; T0/8 A,O"fOl<; µov, o7'Ttv€<; 7rArJpw071-
<FOV'Tat el<; TdV Katpdv aV'TWV, 21 Ka£ -ijv 6 A.ao.; 7rpoo-8o

KWV 'TOV ZaxapLav, Kat d0avµa~ov dv T<p xpov£~€tv 
aurov iv Ttp varp. 22 

f~EA.0o3v iJE OUK eovva'TO )-.,a)-.,ryuat 
avro'i<;, ,cal €7r€,YVWUaV 3n O'TT"'TatT{av EwpaKEV ev Tip 

" \ > ' .. (' I , " \ (' / ,1...() 
Vll<f" Ka£ av'To<; 7/V DLaVEUWV avTot<;, Ka£ DL€f1,€V€V KW't'. <;. 
28 Ka£ E,Y€V€TO OO'i f7rA7lU8"70-av a[ nµepat Tij<; AEL'TOVpryta<; 
aUTOV, a7rijA0ev el<; 7(,p oiKOV llV'TOV. 24 MeTa OE 'TaUTa<; 

' ,. , ' a 'E , a ' ' , ,., , Ta<; 'T}µ,epa,;, uvve)-.,a,-,ev )-.,iua,-,E'T 7J. ryvv11 avrov, ,cai 
1 (.) , , , 1 , I 25,1 O'' 7rept€,cpv,-,ev eav'T'T}V µ17va<; 7rEVT€, M,ryouo-a on u'Tw<; 
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µ01, 71"€7rO£'T}K€V Kvpto<; EV ➔µepal<; at<; hre'i,ow acj,€A€£V 

ifvEtOO<; µov EV dv0pohro1,r;. 
26

, Ev 0€ njJ P,'T}Vl T<p lKT([) U7T€CTTILA'T} 6 aryrye;\.o<; 

I'a/3pi17A d7r6 TOV 0eov elr; 'TrOAW Tij<; I'aAi;\.a{ar; f, ozmµa 
N at;apfr, 27 7rp6<; 1rap0lvov €f!,V'T}CTTEVµlvrw dvopl, rp lJvoµa 
'I I ,I.. 't: " J\ I~ \ \ ~ ~ 0, W<T'YJ't', ES" 01,Kov uauew, Ka1, TO ovoµ,a TfJ<; 7rap evou 
Maptaµ. 28 /Cat, elCTeA0d3v 6 ilryryeAo<; 7rp6<; aVT1JV elm,v, 
Xa,pe /C€xap1,Twµiv'Y], 6 dpio<; µenl <TOV. 29 ➔ 0€ €71"€ 

T~ Aorycp Ol€Tapdx0'TJ, /Cal Ol€AO"f{t;eTo 71"0Ta7T6<; el'T} () 
a<T71"a<T µor; oihor;. 30 x:al, el1rev 6 aryryeAO<; avTfi' M 1] 
cpof3ov, Maptaµ" €Vpe,; ryap x_apw 7rapa T<p Beep. 31 /Cal 
't' ' "'\"\. I "'"" l \ \ 't f'f \ "\ I lOOV <TVr,,11/f/P,-r {J €JI rya<r7p1, x:a1, T€S"'fl VtoV, Kai, Kal\.€CT€1,", 
TO ifvoµa avrnv 'lrJCTOVV. 32

0~TO<; E<TTai, µe"fa<; x:at u[6<; 
v,Jr{<TTOV X:A'l]017a-ern1,, x:at owa-et avnjj x:vpw, 0 0eo, 
T6V 0povov ~avdo TOV 7TaTp6<; avTOv, 33 Kat /3a<TtA.€VCT€1, 
€71"1, TOV oix:ov 'Iax:rli/3 el,; TOV<; alwva,, Kal T~<; /3aa-i-;\,e{a, 
avToV OVK eiTTat TfAo<;., 

3'ei71"EV 0€ Maptdµ, 7rp6<; TOV 
aryryeAOV, Ilw<, ea-Tai, TOVTO, €71"€/, avopa ov ryw<i<TX:W; 
:is Kat a,7rox:pi0ek cl llryrye;\.o<; €l7T€V avTfi, IIvevµa cf"fWV 

,- "\ J , \ I \ ~ 1 '°,.f
11 

I ,. f 

€7r€r,,€V<T€Tat €7r1, a-e, Kai, ouvaµ,1,<, V 'I' i,(TTOV €7Tl<TKta<Tet 
<TOI,. Old x:al TO ryevvwµevov cfrywv x:A-11017<TeTai vto<; 0eov. 
36 x:at, looi) 'EAt<Ta,8€T ➔ <TV'Y"/€VTJ<; <TOV Kat aVT1] <TVJ/€1,-
"'\. A,. r. " .,. , , ,.,, • .,. ,..\ t, ' \ l\,'TJ't'Ui,a VlOV €JI 'YTJP€l aUT'Y)<;, x:a1, OVTO<; µ,,,v €/CTO<; €<TTlV 

aihfj TU KaAovµ,evv <TTe{p<f" 37 <)n OVI(, aouvaT1]0"€l 1rapli 
TOV 0eoii 71"aV pryµ,a. 88 el1rev 0€ Mapufµ, 'Ioov 17 OOUA'T} 
,cvp{ov · rylvotTO µoi /CaTa Td pijµU uou. Kal d7rij'A0ev 
a1r' aVT~<; cl wyrye?.,o<;. 

39 'AvaaTU.ua 0€ Maptll.µ Ev rats 17µ€pats TaUTat,; 

€7ropev0'1] el,; T1JV opetvi}v µeTd <T'TrOVOij, el, 71"0AlV 
'I '~ 40 ' ' "''\.0 ' ' ~ Z ' \ ' ' OUoa, x:ai El<T'YJ"- €JI €£", TOV OlKOV axaptOU KUl 'YJ<T7Ta-
UUTO T1JV 'E;\.1ua/3€T. 41 KU/, €,Y€V€TO W<; ~KOU<TEV TOV 

A2 
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danwYµov Trj<; Map{a<; 1] 'E:X.uJ'li/3eT, Jmctpnj<J"€V TO 
Q f ,.J.. , , -.,. / , • \ , -.,. f e f tJPE't'O<; ev T'{I ,coi"iq, avTry<;. Ka£ e,rl\,rya 'l} 'Trvevµwro<; 

c: , , 'E-... '/3 42 , , /4. , ... '"\ ll''JWV 'lJ l\lUa ET, Ka£ aV€'t'WV1j<J"€V Kpavryr, µerya"'{/ 
\ ,. E ,.._ ' ' , I::' ' ,, I Kai €l'Tr€V, 'VI\D"fTJJ.l,€V'l} av ev ryvval5W, Ka£ €Vf\.0'Y'JJJ.l,EVO<; 

0 ,cap7ro<; Trj<; /COLA.la.:; <J"OV. 43 /Cal 7r00ev µ,ot TOVTO Z'va 

e-X.Bv 17 µ1771jp TOV ,cvplov µov 7rpo, µ,e; 44 loov rydp W<; 
' ' ( ,,./.. \ ,., , .... , \ 't ' eryeveTo 'I} 't'wvri 'TOV aa-7raaµov <J"OV e1s Ta wTa µ,ov, 
€(J"KlpT'l}U€V EV dryaA.AllUT€l TO /3pecpo, EV Tfj ICOLA.L<f' µ,ov. 
45 Kal µ,aKapla 1] 'Trl<J"T€Vaaa-a 3n ea-Tat TEA.elwa-t<; TO£', 

Xe-X.aX'l}µ,evoi.:; avrfi 7rap?t ,cvplov. 
"'K \ ,. M I M "'\ I , .,, , ' ai fl'TrEV apiaµ,, erya"VVfl 17 'I' VX'l 1-LDV TDV 

,cvpwv, 47 
/(U,I, ~rya-X.X{aa-ev Td 'TrV€Vp,d, µ,ov €'Tri, Trp 0e(p 

• • ' 48 " , , r.,.._ • I, , ' ' { Tq> awT17pi µ,ov, on €7r€t-J"f'I' ev €7H T'l}V Ta'1Te vwaw 
Trj<; OOVA1J<; aUTOV. loov ryap (1,7T(J TOV vvv µ,aKapwiJ<J"lv 

µe 7raa-ai at ryEVeat, 405n E'1Toir;al.v µ,ot µ,erya-X.a O ovva
TO<;. {(al, <iryiov TO l!woµ,a aihoiJ, 50 ,ca,1, T6 €A€0<; avTOV 
el.:; ryevEds ,ca,l; ryevds TOl<; <f,o/3ovµ,.t.vot<; awov.,. 61 hrol7J
aev ,cpaTO<; EV /3paxfovi avTou, OLEaKop7rl<J"€V V7T€p7]cpa
vov<; oiavolq, ,capo/a<; aunvv· 62 ,ca0e'i:>,,ev OVV/1.<J"Ta<; (1,7TO 

e I ' ,, ,I, I 53 • > I "'\ povwv ,cai vy waev Ta'1Tewov<;, 7r€WWV'Ta'! eve'Tr"T/aev 
, 0 • \ "'\ • 'I:: , "'\ ' 54 , arya WV ,cai 'fff\,OVTOVVTa<; e,_a'1T€<YT€ll\€V IC€VOV<;. avT€-

j\,(l,/3€TO 'lapa17:X. 7raic,6<, avTov, µv'l}a0ijvai €A€ov<,, 55 Ka

e~ €MA.'l}<J"€V 7Tpo<, TOV<; 'TraTepa<, 17µ,wv, Trj', 'A/3paaµ 
\ ,.. ' , ('o .. \ , .... ,cai T<p a7Tepµan avTov ei, TOV aiwva. 

56 ~EµEW€V OS Maputµ, avv avTfj OJ', µ,iJva, Tp€l',, 
' ( ' .,,r... , ' -9 , .... ,ea£ V'Tr€aTpe'j' €V €£<; TOV Ol/COV aVTTJ',. 

51 Tfj 0€ 'EAiaa(3eT t!7TA7}a017 0 xpovo<; TOV TEK€lV 
aVT1]V, l(U,I, Eryevvr;aev vwv. 58 ,cal; if,wvaav ot 7TEplotKOl 
,cat ot avryryevet<; avTij<; 3n Jµ,erya;\vvev ,cvpto<, TO t>..eo<, 

avTOU µ,e-r' avTfj,, ,ca1, avvt.xatpov avTfj.,.:/ 59 Kai, €,Y€V€TO 

ev TY 17µ,t.pq, Tfj oryOO?J ,?fX0ov 7T€plT€P,€LV TO 7Tatoiov, ,ea,/, 



I. 77 KATA i\OYKAN 5 
-------------

EK<tAOVV aVTO E'ITl T<jj ov6µ,an TOV ?TaTp6'> UVTOV Zaxa

p{av. 6° Kal a?TOKpt0((i,ua ~ JJ,i/TTJP avTOIJ d?TEV, Ovx{, 

a,;\;\a KATJ01u€Tal 'laHiVV1],'. 61 Kal Ei?TaV ?Tp<ic; avT~V 

()T£ OvoEtc; /unv €K Ti}<; ITV"f,YEVE{ac; <IOU 3,;; KaAEZTal Trji 
Ov6JLaTt ToVT<p. 62 EvEv€r;ov 0€ Trj'j 7raTpl aVToV T6 Tl 
!iv 0EAOl KaA€LU0ai avT6. 63 Kal alnjua<; 'ITtvUKL◊lOV 
,, .,,,,_ , 'I , ' ' ' ,, ' ... \ erypay w AErywv, wavv71c; EUTlV TO ovoµa avTov. Ka£ 
'0 I f ~\ 64 ' I 0 ,:.\ \ I , ~ e avµauav ?TaVTE<;~ avE<pX 71 oe To <IT!}JJ,a avTov 

.,., , r '- ..., , ,., \ h '"' ,,, ,, ""' 
?Tapaxp17µa Kai T/ 'Y"-wuua avTov, Kai e11,a"'ei ev"'o,ywv 

~ 0 I• 6i5 \ > I > \ I /4. '(.) \ TUV eov. Kal €,Y€V€TO €'IT£ 'ITllVTa<; .,,o,-.,oc; TOV<; ?Tepwi-

KOIJVTa<; avTOV<;, Kal €V 3ATJ Tfj opeivij Ti}<; 'IovSa[ac; 
t' "'\ .-. I \ f f 

1 

,.. 66 \ :,./0 ,-
0£€A,al\,€£T0 ?TavTa -ra pwLaTa -ravTa, Kai e €PTO ?TaVTE<; 

oi aKOVl7aVT€', €V Tfj KapUq, aJn;;v, AE,YOVTE<;, Tt llpa 
\ ·~ ! ,.. ,_, \ \ \ I 15:' ' 

To ?Taiowv TOVTO euTat ; Kai 'Yap XHP Kvpiov 71v JJ,ET 
, -· avTOV. 

67 Kat Zaxap{ar;; 0 'ITllT~p aVTOV €'1TA1u0n 'ITV€VJJ,llTO<; 
' f \ , A,. I 'I t\BE ,-,. \ I ' a"flOV Klll E'ITPO't'1JT€Vl7€V 11:Erywv, Vl\,O,YT/TO<; Kvpwr;; 0 

0 ' ~ 'I ,-,. ,, , '.1. ' , , ' ' €0,' TOV upa'T/"-, OTl €'1T€17K€ 'I' aTO KUl €'1T0l1]17€V l\,VTpw-

UlV -rrp Aa<jj av-rov, 69 Kal i-f'Yetpev KEpac; 17WT1]p[a<; ~µ'iv 

€11 olK<p ~avel,S '1Tlll06<; aVTOV, 7° Ka0w,;; e"AaX1]17€V Sid 
! r, t- I 'l ' l..., A,. .... 'l "" 71 

a-ToµaToc; TOJV aryiwv a?T aiwvoc; ?TPO't'TJTOJV avTov, uro-

TTJptav Jg Jx0pwv ~µwv Kal €K XetpO<; ?TaVTWV TWV 

JJ,l<IOVVTOJV riµac;, 7"?Totijuat e'Aeoc; JJ,ETd TWV ?TaTEprov 

i/JJ,WV Kal µv1]~0ijvai Ota0riKT/<; cuylac; avTOV, 73 dp,cov 8v 

rliµoue'!) r.pd<; ~AfJpadµ TOV 'ITUTEpa ~µwv, TOI} Sovvat 
< ~ 74 > A,. I(.) > \ > 0 ~ ' < 0 I ' -,. I 

T//.J,lV <L't<_OfJW,' EK xeipo<; EX pwv pvu ~VTll,' "-aTp€V€lV 

llUT!p 75 EV 6ut6T1]Tl Kal ◊lKlllOITl)V?] €VW'ITWV aUTOV 7rauac; 
\ < f < ~ 76 \ \ <:- I <:- / ,./,. f 

Ta, 17µ,epac; 17µ,rov. Kai uv oe, 7raiowv, ?Tpoy'l')TTJ>' 
•• ,., "\ 0, ' \ \ ' v 'I' lUTov K"-1] riuv· ?Tpo?Topevu'{} ,yap 7rpo 7rpouro7rov 

I ' f t: ~ \ ' ..,. 71 "" ~ '°"' ""' KVpiou EToiµauai ooovc; av-rov, TOV 00'-'.Vlll ,YVWUlV 

170JT1]p{a<; T<tJ Aarp aUTOV EV dcj,foei, aµ,apnwv aUTWV 



6 EYArrEAION 

78 \' \ "'> I h / 0 " ' " ' -, ' 1,1~ oia <T71't.a'Yxva €"-Eov, Eov 17µ,wv, EV oic; €71'€<T/C€'1'aTo 
r ~ ' "\. , ,. t: rt "'f.. 79 , /4. .., ,.. , , '-17 µ,ac; avaT0"7J E5 V '1' OV<; E71'£'t'avai TO£<; EV (FJ(;OTE£ x;ai 

<TIC£~ 0avaTOV Ka8'Y)µ,Evoic;, TOV KaTEv0vvai TOV, 71'00a<; 
7Jfl,WV El, ooov Elpryv'Y),, 

ooT' II-' "' "t: ' , " . ' o oE 7raioiov 'Y)V 5avEv x;a1, EKpaTaiovTo 7rvevµ,an, 
\ "J , A ' / rl r / , C:,. f~ ) ,,.. Kai 'Y)V EV Tai<; Ep'Y}µ,oic; EW, 17µ,Epa, avaoei5Ew, avTov 
' ' 'I ,, :'I 7rpoc; 7;ov upa'Y/"·~~ 
2 (·i-1 'E'YEVETO OE €V ra'i,o;- 'T]µ,lpaic; ex;E{vaic; efijA,0Ev 

Do'Yµa 7rapa Ka{crapoc; Av'Yo-UCFTOV G,71'0"/pa<pecr0ai 7ra-
\ , , '2: rf , A,.\ 1 , I 

crav T'fJV 0£KOV}J,EV'Y)V, avT'Y} a71'0"/pa.,,,,, 7rpWT'fJ €"/£VETO 

'TJ'YEJ.1,0VEVOVToc; T1), "!.vplao;- K vpr;viov. 8 x;aL E7rDpEvovro 
_l , ',I,. e .., , , , " ,, 71'aVTE, a'lro"/pa.,,Eu a£, E/Ca<TTO<; €1,', T'fJV EaVTOV '1T'Ot.£V. 

4 , l(:/ 1:,, , '1 ',I,. , , " r " , , , ,, ave,_,'Y} oE x;ai wu17.,, a7ro T'Y)<; a"i"aia, EK 71'0t.EW<; 

Natap~0 Elc; T'l]V 'Iovoalav El<; 71'0A.W aavElO r/T£, 
" " B 0' t 11- ' ' .. ' ' 't: " ' /Ca1'€£Ta£ 'Y} /\.EEJ.I,, via TO EtVaL aVTOV €5 OLKOV Kai 

71'aTpias !lat1ELO, 5 a7roryp&yacr0ai <TVV Maputµ, TV €J.l,V'Y)
UT€V~€vr, aVTfj, oifa-r, €71CVtp. 6 'EiylveTo 0~ €v rij:, €lva1, 
aJToV<:; lx;E'i, E71'A.~<T0'YJCFav al 7JµEpai Tov TEKE'iv arh~v, 
7 /Cal lTEKEV TOV viov avTfjc; -rov 7rpwT6TO/COV, Kal €<T7rap-

' , ' \ , l " ' ' , ,I,. I 'I- I ' ryavwCFEV avTOV /Ca£ aVEK/\,1,VEV aVTOV €V .,,aTV!], vion OVK 

~v avTotc; -r07ro, lv T<p x;araXvµ,an. 
6 Kat 7roiµ,lve, ~uav Jv -rfi x,o5pq, TV aihfi arypav

)..ovvTe, Kal q>vA.a.CF<TOVTE<; cpvA-aKdS T'l}', VV/CTO<; f.'Trl T~V 
7ro{µ,v'Y)v aVTWV, 9 Kal &ry"/EA-0,' ,cvpfov €7TE<TT'Y) at1TOI,<; 

x;at Sofa Kvpiov 7TEpii-X,aµ:ifrev avTOV<;, x;al J<j,o/3~0'Y)G'av. 
4>6{:]ov µ{ryav. lO Kal EL71'EV aVTO£, 0 //,,yrye-X,o,, Mi/ cpo-
Q " 0 , 'I- \ \ ' "'> I/': < " I 1-., 
,-.,€£Cl E' £DOU "/ap EVary"/EI\L':,OfJ,UL VJ-HV xapav µeryat.'YJV, 
tl ,, \ ,.. "\. ,.. 11rt ., , 0 ' " ' 17-ric; ECF'T'at 7ravn Tff) "'arp, OT£ €TEX 'Y/ vµw <TrJµepov 
<TWT~p, 3, €<TTLV Xpunoi; Ktlpro<:;, f.V 71'0AEI, aavelo. 12 Kal 
TOVTO vµ,'i:v 'TO <TTJ}J,Efov, evp~UE'TE /3plrpoi; f.G'7Tapryavw-

, ' ' ..J... I 13 \ 't I ,I.. ' I _\ µ,evov, x;etµevov ev .,,aTVTJ· · x;ai E,;;at't'V'YJ, E,YEV€To uuv 
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T,P dryryi:.\rp 'TT'A.1)00<; rnpana<; oupavlov alllouvn,JV TOV 

0 \ \ -,. I HA 'f: ' ,,,,{ 0 ' \ ' \ ' 
€0V Ka£ 1\,€,YOVT<J.JV, uo,;a €V V 'f <TTOl', €Cf KaL €7n ,YT/', 
' f ' ' 0 f 't'- I ryl5K \ , I t ,. """'\. €Lp'TJV?J €V av PW'TT'Ol', €VOOKLa<;. i. a, €,Y€ll€TO (t)" a7f''T]f\,-

0ov J7r' aUTWV €l .. TOV ovpavov ol <Py,Y€A.OL, ot 1ro,µEV€<; 
€l1rov 7rpo_. a,;\)..~Xov,;,, 6.d)..0wµ€v o~ lw,;, B7J8A.E~µ Kat 

r8wµ€v 'TO Mµa TOVTo TO ,Y€ryovo,;, 8 o dpto, iryv6Jpt<T€V 
~µl,v. 18 Kai fj"A.Bav u1r€tluavTE<;, 1eal dveVpav T~V Te 

M \ ' ' 'I ',I.. ' \ r.i I ,I.. t , ' aptaµ KUL TOV W<T1J't' Ka£ TO f-JP€'t'O', K€ JJ,€VOV €V 'T'[} 
,/.. I 11 1,:S I <:- \ ' I \ " ' ' " ..,,aTVrJ' LOOVT€', 0€ Eryvwptuav wept TOV pr,µaTO', TOV 
A.aA.'1]0EV'TO', avTO£', 'TT'€pt TOV 1rato!ov TOVTOV. 18 Ka), 

waVT€', ol d,wvuaV'T€', iBauµauav 7r€p), TWV AaA.7J0EVTWV 
v,r6 'T<.OV 'TT"Otµivwv 7rp0<, avToV,' 19 7] 0~ Map{a 'TT'llVTa 

<TVV€T'l)pet 'Tlt Mµa'Ta TaVTa uvv{3d:.\:,\,ovrra iv Tfj Kap8tq, 
• " 110 \ < 1 .,, ' I <:- f: I y; \ avTr;<,. tcai V7r€<TTP€ 'f av oi 1rotµEv€<;, oo,;a.,,ov'Te<; Kai 

alvoVV'T€', TOV 0€oV E'TT'l 7ra<Ttv ol_. "1"0VG'aV Kat eloov 
Ka0w,;, EAaA.'1)0r, 7rp6<; aUTOV',. 

21K \ rt • -,. I 0 · • t • , " " at OT€ f:'ff/\,7/G' 7]<Tav r;µ,epat OKTW TOV 7r€ptT€JJ,€W 

avTOV, Kal El<A.'1)07] TO 5voµa atl'TOV 'l7]UOV<;, T6 KA7]0~ 
V'TT'() TOV (j7'Yf.AOV 7rp0 'TOV UVAA7]JJ,cp0ijvat aUTOV EV TV 

KOtAtq,. 
22 Ka), l)T€ €7rAYJU0r,uav al 71µ,epat 'TOV KaBaptrrµoi) 

avnvv, KaTrl TOV voµov Mwii<TEW',, dvryryaryov aUTOV el, 
'hpou-/;;\vµa ,rapa(TT1)Ullt Tep ,wpl<p, 23 Ka0oi<; ,yerypa1rTat 

' I { ,, II' ~ ·,:- " ' " ev voµrp tcvp ov _on av apty_(!V otavovyov µ17Tpav WfWV 

T,P 1wptrp KA1]01)U€Tat, 24 tcat TOV Sovvat Bu(Tiav KaTa TO 

Elp'T/JJ,€VOV €V Trj, VOJJ,<f Kvplov, S!=V,YO'> Tpvryovwv lj oilo 
V€0(TG'OV', 7r€pt(J"T€pwv. 

1!SKal lSov av0p<J.mo" rjv EV 'Iepovua:.\'I)µ, 'P '6voµ,a 
!vµ,er/Jv, tcat 6 Jv0pw,ror:; oiTo, oftcaw, 1.:al €VAa/3'1),;,, 
7rpOUO€XOfJ,EVO', 7raplitcA7]ULV TOV 'I(J"pary>.., tcaf 'TT'VEvµa ~v 
_, ' 1 , I. 26 \ ..,. 1 "" ! ~ \ 

arytOV E7r aVTOV" KaL 'T/V aVT<[J K€Xp'T]µa-rt(J"J),EVOV V'TT"O 
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TOV '1TVEVfJ,UTO', 'TOV arylov, f-Lf/ loe'iv e&vaTOV 7rptv ~ av 
Yov 'TOV XpuITOV Kvptov. 21 Kal ~A0ev €V Tf{J '1TVEVfJ,U'Tl 
elr; TO iepov· Kat €V Tep ela-arya"ff'iv TOV', ryove'ir; TO 7ra£olov 
'I17a-ovv TOV '1TOlqG'a£ avTOVr; KUTti TO el0ta-f-L€VOV 'TOV 

1 ' ' ,., '28 ' ,_ ' '~'t ' \ " ' voµ,ov '1T€p£ UVTOV, Ka~ UVTO', eve..,aTo UVTO EIS Tar; 
&yKaAar; /Wt EVAO"f'17(J'EV T6V 0e6v KUl €t7rEV, ~0Nvv a'lrO
A,1.)eir; 'T<lV OOV/\.OV O"OV, 0€0"'1TOTa, KaTa 'TO pqf-Lr.i a-ov €V 
elp17v17, 303n eloov oi o<f>0aXµ,o{ µ,ov 'TO G'(J)Trjpiov a-ov, 81 0 

' [ ' ' 1 ,.. "\ ,., azrk,., , '17TO f-LUa-ar; KUTa 7rp0(J'(J)'lr0V 'lrUVTWV TWV l\,amv, 't'(l)', €£', 

(L'lrOKllAV'f'lV i0vwv Kal oogav Aaov a-ov 'foparjx. 
83 Kal ,ijv O 'lrU'Tytp UVTOV Kat 0 fl,TJT'T/P aihav 0avµ,a

toVT€', €7r/, TO£', Xa'X.ovµ,evoir; 1rept UVTOV. 84 Kat evXo
'Y'Y/G'EV avTovr; ivf-Lewv Kal. el1rev 7rp6r; Mapllif-L rr']v 
/J,'17T€pa aVTOV, 'loov oiho,;; K€£Ta£ ek 'lrTWO"LV Kat ava
ffTUG'W 7rOA.AWV fV 'T<p 'Ia-pa17).. Ka/, elr; a-17µ,e'iov avnAE"fO
µ,evov. 35 Kal o-ov OE aihij,;; Tr']v tv;,dv oieXeDaeTal 
poµ,<f>ala, ()7rrur; av a'1TOKaXvcp0wo-w EK 7fOAAWV ,capoiwv 
oiaAo"f£a-µ,oL 

86 Ka), 1)V ''Avva 7rpocf,ijn,;;, 0vryaT17p <l>avovrjX, €K 

~ 'A I ,, Q Q ' , ' I "\ "\ _, cpvX'Y), a77p· UVT1) 1rpofJ€fJ'17KIJLa ev 'l'Jf-LEpaLr; '1TOl\,/\,U£',, 
trio-aaa µ,eTd dvopo<; J,.'Y/ €'1T7°d a'1TO 'Tfjr; 1rap0evtar; avn7,, 
37 Kat aVT'1] x~pa lwr; €TWV O"fOOl')KOV'TU 'TEffa-apmv, ~ OUK 
dcf,{o-TU'TO TOV iepov v17a-Telat<; ,cai OE1]0"EG'£ AaTpevovaa 
v1JK7a Kat ~ µ,lpav. 38 JGal a'VTfi ,ii &pq, i7rL<rT£ua dv0ro
µ,oAorye'iTo T(f 0e(p ,cal e';..d.°A.ei 1rept UV'TOV 1raa-w TO£<; 
1rpoa-oexoµ,E1JO£r; AUTpwa-LV 'Iepova-aA'l)fi,. 89 Kal. cJ, €7€-

, \ \ ' ! I ' I ,,,/1" ., A.e<J"av ?Tav'Ta Ta Ka'Ta TOV voµ,ov Kvpwv, e'1TEO"Tpe.,,av _et, 

'T'YjV I'a°A.tAalav elr; 'TT"OAlV eav'TWV Natape0. 40 TO 0€ 
,:SI '1f: \ I ' "\ I ,j.. I f 7raioiov 'l]V,;;avev Kai eKpaTaWVTO '1Tl\.?7povµ,evov a-o't'1a<;, 

Kal xapir; 0eov ,ijv hr' UVTO. 
41K , , , , ,.. , ,.,. , ,, ,. 

ai E7ropevov-ro oi ryoveir; avTov KaT €TO<; eir;; 



III. 3 KATA t\OYKAN 9 

'l€povo-a;\~µ 'T"V eop'rfj 7"0V 'Traa-xa. 42 
/(a£ 07"€ €,YEV€TO 

€TWV OW0€Ka, dvaf3alVOVTOJV aVTWV KaTa TO Wo,; 'rryi; 
t' """ 43 ' "'\ f \ I:' I ) "' t' f €0pT'f/i;, !(al 7"€/\,€tOJCTaVTOJV Tai; 1]JJ,Epa<;, ev 7"<!} V7TO<rTp€-
,k ' ' ' I 'I ~ ' ~ ' 'I "'\ , 't'€lV aVTOV', V7T€JJ,€lV€V 'lJO'OVi; 0 'Trai,; €V €povc;a,,.1Jµ, 
/Cal OV/C €ryvwc;av oi ryove'ii, avrnv. 44,voµlo-avre<; 0€ aV'rOV 
Eival f.V TU crvvoo{q, if;\0ov ~µe.pai, ooov /Cal av€S7]TOVV 
auT<iV Jv To'i,; uvryryeve.<rtv Kal TO£<, ryvrocrToi:i,, 45 Ka£ µ~ 
" , ,: , "',,. , 'I "\ ' , 1-"'. ,... ' evpoVTE<; v'TrECT'rpe '1' av ei,; €povcra"'rJf.l, ava1o:,1JTOVVTei; av-

'T"OV. 46 /Cat €,Y€V€TO µeTa iJµe.pa<; Tpe'i,; ~pov avT1iV f.V T<p 
ieprji Ka0etoµevov f.V µe.c;rp TWV OtOacr/CaA.OJV Kal aKov-

, ,.. \ ' ,.. ' ! 41 't:' t!'-\ ovTa avnvv ,cai e7repro7"0JV7"a avTov,;· €t,LCT7"avTo of 
! ( ' I ' ,.. , \ .,., I \ ,.. 'Travn,,; Ot aKOVOVT€', aVTOV €7Tt 717 CTVV€0'€L /Cal Tai<; 

" I ' ,.., 48 \ 1~' 1 \ 'f: "\. I a7TOK;pl0'€0'LV avTOV. Kai WOV7"€<; aVTOV €<;-€7T/\,ary'Y}O"av, 
,ea), €l'Tr€V 7rp<i<; avTOV 'fJ JJ,1JT1JP avTov, TEKVOV, Ti erroi-
7/0'a<; iJµ'iv OVT(J)',; loov o 'TraT'T]p CTOV ,caryw oovvwµEVOL 
€S1JTOVJJ,f.V 0'€. 4

~ /Cal ei'TrEV npo<; avTOV<;, Tt OTl €S'l/T€£T€ 
µe ; ov /C TJD€t7"€ 3n €V 7"0£<;' 7"0V 'TraTpo<; µov oe'i €!vat µe ; 
50 ,cal, av'rot oJ <rrmij ,cav TO pT}µa 8 EAaA7/0'€V au Tot<;. 
51 ,cal ,care./3'1/ µeT' avTWV ,cal, ~A.0ev el,; Natap/0, Kat ~v 
t1Tr0rauu0JL€Vor;; a~,-ol~. JCal 7J µ~-r11p aV-roV OieT'l]pet 
7rllvTa Td ()~µa Ta €v Tfj KapOlq, aVTfj~. 52 ,ea£ 'I ?JUoiJc; 
7rpOEKO'TrT€V c;orpiq, /Cal TJAlK{q, «:al xapin 'Trapa 0e<fo Kal 
dv0pohroi<;. 

3 1 'Ev fret oe 'TrEVTEKatOet<:ltT<p Ti},; TJ7eµoviai, Tt
(3Eplov Kaluapor;, 'f}ryeµoveuovTo<; IIov'rlov IJi).,aTOv TTJ<; 
'Iovo~{a<;, Kal T€TpapxovvTO<; Tij<; ra).,i),..a{a<; 'Hpwoov, 
<l>i).,{7r,rov 0€ TOV doEXcpov avTOV T€TpapxovvTo<; Ti}<; 
'hovpaia<; Kai, TpaxrovLTtOO<; xr/Jpa<;, Ka£ Avuav{ov TT}', 
'Af3iX~VT}', T€TpapxovvTo<;, 2 E7T£ dpxiepe.w,; >I Avva ,cat 

Ka[acpa, ECf€7J€TO pi}µa 0eov €7Tl 'JwaVV1JV TOV Zaxapfov 
t'\ , "" ., , 3 \ 1''-0 , ,., ' ' VWV EV T[) ep17µrp, Kat 'YJ"' EV H<; 7Tauav T1]V 7T€p£X,OJpov 
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,. 'I s, r I /3 , l > ",/.. TOV opoavou K'l'}pvuuwv a7Tnuµa /J,ETavota<; €£<; a't'euw 
aµ,apnwv, 4,W<; rylrypa7T'Ta£ EV {3{{3:\,rp "'A.6rywv 'Huatou TOU 

,/.. , if-. ' Q ,. , ,. , ' CE ' ,._\ 7rPO't'TJTOV, 'F<iJV'Y} tJOWVTO', €V T'{J EprJµrp, TotµauaTe T·,,v 
606V Kvplou, ev0E{a<; 'IrOl€tT€ Til<; Tpif]ou<; aihov· 57raua 
,/.. f I: "\ 0 I \ ,. If \ /3 \ 't'apary<;, 'Ir"''Y/PW rJUETat Ka& 'Trav opoc:; Kai ouvo<; Ta7ret-
vw0T)uETat, Kal €<J"Tat Tel <J"KOAta elr; eu0etac:; Ka£ ai 

,. ' C ~ \ "\ I G \ ".J,. " \ f: \ Tpa)(,Etat €£<; ODOU<; l\.€£a<;, /Cat O'I' €Ta£ 'Jra(Ta uap'i, TO 
uwrT)pwv Tou 0eov. 7''EXeryev oilv Tot<; €K7ropeuoµ6votc:; 
" "' /3 B" ' • • ,. r .1. • ~ ,. ' °X"'Ol>' a'TT"Tt<J" rJVat V7T avrov, evvqµara exiovwv, TL<; 
t lS, I: < ,. ,/.. ,. > \ ,. , -. I , " 8 1 

V'Tr€O€i<;,EV vµiv 't'vryew a-rro TrJ<; µ,e"'"-ov(T17c:; op'Y'Y/'>; 'TrOtrJ-
.,. \ 'I:' ,. I \ ' " I: 0 uare ovv Kap7rov<; as-wvc:; T'YJ, µeTavoia<;, Kat µ'Y) apc;'l]<J" e 

}.,€"f€lV €V i:avro'i<;, ITarlpa lxoµev TOV 'A/3padµ· A€"fOJ 
rydp vµ'iv 3n ovvamt o 0ei}c:; f/C TWV AL0wv TOVTWV 
, ,. I "'At:} I D "t:' M \ ' 'I:' ' ' eryetpat TEKVa T<p /Jpaaµ. TJO'IJ oe Ka& rJ a'i,w17 wpo<; TrJV 
< fy ,. ~ I ~ ,. ,. 'r ~ f <:, \ ,. 
pt~av TOJV oevopwv KetTaC 7ra11 ouv oevopov µ'Y} 7rowvv 
Kap7r6V fCa}.(Jv €/CKO'TrTETat Kal El<; 7r{Jp /3aAMTat. 

1°Kai €'1r7JPWTWV aVTOV al 15xXot AhyoVTE<;, Tt oov 
'IrOl~(J"(J)µev; 1'cl7rOKpt0etc:; 0~ €AE"'f€V avTOt<;, 'O exwv Mo 

..., ~ I r, \ ,, \ l' >I (.) I 
XlTCVVa<; /J,ETaoOTOJ T,P /J,7/ exovTt, /Cat O EXWV /JpwµaTa 
6µolw<; 'TT"OLElrw. 12 i]X0ov 0~ ,cat TEAwvat /3a'IrTt<J"0fjvai 
/Cal el1rav 7rp6<; avrov, tuo&n-,ca°Ae, rt 'Ir0l7JG"Wf1,€1J; 130 0€ 
El'TT"EV 7rpor; avToV<;, M7JO€V 7r:\€0V 7rapd T6 OtaTeTaryµEVOV 
vµ'iv wpaa-uere. 14 €7rT)pWTWV 0€ aVTOV /Cal a-rparevo
µevot A€"f0VTE<;, 'f[ 7rOlT)UWf1,€V /Cat 1]/J,€£<;; Ka£ ei1rev 7rpo, 
avTov<;, M71Uva Ota(Tela-T)TE, µT)O€ (TVKO<paVT'l](T7JT€, /Cat 
apKe'ia-0e TOL>' oywvlot<; vµwv. 15 ITpouOOICWVTO<; 0€ TOV 

Xaov Kat OtaXoryisoµevwv 1ravrwv €11 rat<; Kapolat<; av

TWV 1repl 'TOV 'Iwavvov, f1,7J7rOT€ a1JTO<; eZ71 0 Xpta-To<;, 
16 a7r€1cptvaTO Af!'fWV 'TT"ll<J"lV O 'lwavv7J<;, 'E'Ya'l µev l)oan 
/3a1rT£tw vµar;· epxem1, 0€ o la-xvpoTEpo<; µov, oi OVIC 

' \ t ' "'\ .... ' t ' .... ( ~ / , ... e1µ,t lKavo<; I\.V(Tat Tov tµavTa rwv v1rooriµarwv avTov, 
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athcl, vµJis /3a7rTia-eL EV 7rVEVµan ary{rp /Cal, 7rvpt- 17 ov 
\ f , ,.. \ , ,.. ~ 0 r,, \ ,,, TO 'TrTJJOV €V TIJ ')(,ELpt aVTOV ota/Ca aP,aL . 'f'f}V a11,00Va 

atn:oD JCal, a-vvafei Tdv a-frov el, T~V a7r001]K1]V atiTov, 
, '1:- \ ,r . 1 - \ , f]. 1 18 II '\ "> \ ' 

TO 0€ f!')(,V()OV JCaT~KaUU-EL ?rvpi au €<Y'l'rp. 0Al•_a µev 
~ \ " '\. ~ '> '\. I}". \ "\ I 19 t 01/V /Cat €T€pa 7rapaKa11,rov EV'TJ'Y,'f€AL">_€TO TOV 11,aK)V" 0 

s~ 'Hpm01]; o 'TETpllfJX'TJ'>, €M'YXOf1,€VO', V?r' aVTOV 7repl 
'H I:' 11:' ~ , ~ 'I:' ">/4 n , ~ \ , prooiaooc; T1]'/ ryvvauwc; TOV aoe"''t'ov aVTou Kai 7r€pt 

7T"ltVT(IJV <Jv €7I"0{1]<J'€V 7T"OV1]pmv O 'Hpw01]'/, 20 7rpouE01]JC€V 
\ 11"1 'I \ ,.. ' "'\. • \ 'I I , JCaL TOVTO E?rL 7raa-w, /Ca'T€/C/\,EL<J'€V TOV roaVV'l'}V €V 

<f,u:\aK[J. 
2
1'EryEV€TO 0€ lv T<p f3a7rTL<Y8~vat tt,7raVTa 'T'OV Aaov 

Kai, 'l'l'}<YOD /3a7rna-8lVToc; Kat 7rpouevx,oµ,evov dveq,x8~
iiai, TOV ovpavov, 22 /Cat, JCa'Ta/3.~vai Td 7rvefiµ,a 'TJ li.rywv 
<Y~JJ:aTtKp dSet we; 7r€pt<l''T'Epav J7r' aVTOV, /Cal, cprov,}v lg 

'I " • I 0 ~ \ "f ""r ~, t 1 / , . \ ovpavov ryeveu ai, ..:.v et o vto, µov o a,ya'lr'l'}To,, ev 0-01,_ 

evOq/C'l'}<Ya. · =- --
23 Kai avToc; ,ijv '11]<YOV<; apxoµevo, COO"€!, ETWV Tpui-

" t, , , I}' 'I I A,. ~ t H"' \ 24- ~ /COVTa, rov vio,, ro, €VOf.l,£~€'TO, OOO"'TJ't', 'TOV /\,€£ 'TOV 
Ma-r0a'T TOV Awel 'TOV Me)..xd 'TOV 'lavval 'TOV 'Iwa-i,cp 
25

'T'OV Ma-rTa0{ov 'TOV 'Aµ<JJc; 'TOV Naovµ 'TOV 'Eo-:X.€1 'TOV 
N aryryat 26 -roD Maa0 'TOV Mana0{ou 'TOV 2,eµeelv 'TOV 
'Iwo-~x TOV 'Iwoa !!7 TOV 'Iroavav 'TOV 'P'l'}o-a TOV Zopo
j3aj3e:X. 'T'OV 2,aA.a0iip, 'TOV N'l'}pel 28 'T'OV Me)..xd 'TOV 
'ASSet 'T'OV Kwo-aµ 'TOV 'E)..µ,aoaµ, 'T'OV "Hp 29 'T'OlJ 'l17a-0D 
'T'OV 'E)..d(ep 'T'OV 'Iwpe~µ, TOV MaT0li-r Tov Aevel 30-rov 
'I.vµ,ewv TOV 'lovoa 'TOV 'Irou~cp 'TOV 'lwvaµ, TOV 'E)..ia
/C€lJJ, 81 'T'OV MeAEa TOV Mevva 'TOV MarTa0a 'TOV Na8av 
'TOV A.auelo 32

TOV 'Ieo-o-at 'TOV 'Iro/3~S TOV Boo, 'TOV 2,a)..a 
n N ' 33 ~ 'A I:' 'Q n 'A ' ~ 'E \ 'TOV aao-o-wv -rov µ,ivaoa,-,, 'TOV pvei -rov o-pwµ 

'T'OV ,:Pa.pee; TOV 'lovoa 34 'T'OV 'la!Cw/3 'TOV 'foaaJC 'TOV 
'A/3paaµ TOV <adpa TOV Naxwp 85 TOV 'iepovx TUV 'Paryav 
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'TDV <I>aA-€/C 'TOV "E/3Ep 'TDV taA-<I 36
'TOV Kaivaµ TOU 

, Apc{>afdo TOV t;,µ TDU N 00€ 'Tt>U AaµEx 37 'TDV Ma0ov

rraA.d, 'TDV 'Evwx 'TOV '!apEO 'TDV MaA-€A-€1]A, 'TDV Kai:vaµ 
38 -rov 'Eve,';<; 'TOU !,ry0 TOV 'Aodµ 'TOV 0€0v. 

4 l'I ~ II-\ ... I , ' I ' / t ?JfTDV<; 0€ 7r"'?JP1J'>- 7rVEvµa-ro, a"JWV V7r€rr'Tp€ EV 
a:n-o 'TOU 'Iopoavov, JCal rf"f€TO EV 'T<f 7rV€Vµan EV T?} 

ep17µrp 2 i}µepa, 'T€fT<J"€pa!COVTa 7r€tpaf;oµevo<; V7r6 'TOV 
'I- /3 '"" \ ' '',I.. ,~, ' ,., ( , ' ' vta 01\,0V. JCat OV/C e..,.,a"JEV OVV€1J EV -rai, 11µepatc; €/C€l-

vat,, /Ca£ fTVV'T€A,€G'0€tfTWV av-rwv f.7rElvaa€V, 3 €t7r€V s~ 
av-r<jj O oia/30).,0,, El vio<; ei 'TOV 0eov, el7re 'Tlf ).,£0<p 

'TOVTrp fva ryev'fj'Tal dp-ro<;. 4 /Ca£ a7reKpt011 7rp<>, aihov 0 
'l?JfTDV<;, I'erypa7r'Tal /)T£ Ov!C €7r

1 

&p-rrp µovrp S1JfT€'Tal o 
,r 0 .5 \ , \ ' \ -"'~ ,t' ' ,., I av pw1ro,. Kai ava'Ya"f(JJV av-rov Eo€lr,;EV avT<p 7rarra, 

'Tll, (3arr£°)\,e{a<; Try<; ol1Covµev11, EV <niryµiJ xpovov. 6 /Cal 
,. > " < 11- '(3 "'\ '<-' \ 'I- I \ '!:: I I 

H7rEV avnp o ota o"'o,, .a.,0£ o(J)fT(JJ 'PlV Es ovrriav -rav-r17v 

ii1rarrav Kal -r¥ oofav av-rrov, 3n eµol 7rapaoeoo-ra£ /Cal 

<p edv 0e}..w Uowµ,i avT17V' 7 
rrt.l ovv eav 7rporrKVV7JfTV• f.VW

mov eµ,ov, lrr-ral fTOV 7rafTa. 8 /Ca£ ll7rD!ipt0e1r; /l7rEV av-rp 

() 'l17rroD,, I'hypa1rTa£, IIpoo-1Cvv17ae., dpwv 'TOV 0eov fTOV 
'- , ,... 1 "\. I 9" ~\ , '- -, (I ,cai av-r<p µ,ovrp "'a,pEvrre.,. rJ"faryEv DE av-rov Et, epov-

aa).,ryµ ,cat €a'T?JfTEV €7rl 'TO 7r'T€pvrywv 'TOV iepov, /Cal 
.. ' " E' " ,. " 0 " CJ 1

' ' ' ~e €£7r€V av,p, l VLO, H 'TOV eov, fJa"'E rreav-rov €V'TEV EV 

IC(L'T&:J' 10ryl.rypa1r-rat "Jdp /)T£ Toir; art"fEh.Ol', athov €/J'T€

A,€£Ta£ wept fTDV 'TOV Otacpv}.,afat fTE, 
11 JCat 3n 'E1rl 

,-, l ,.., ! I 't \ "'\ '0 \ xeipwv opovrriv fT€, fl,1]7r0T€ 7rporr,w V'> 1rpo, /\,I, DV 'TOV 
7rOOa fTOV, 12 ,cat a7roKpt0dr; €l7rEV avnp O 'I 11rrov, /)'T[ 

E" 0 ' ' ' , \ 0 , 13 \ tp17-rai, VIC E/C7rHp~a€l', Kvpwv 'TDV EOV fTDV. /Cal 
/ I \ < <:' '8 "'\ , I ' • rrvvTEAEfTa, 1rav-ra 1reiparrµov o via, o"'o' a1rerTT'f/ a1r 

, ,.,. ,., .,.. 
av-rov axpi /Catpov. 

aK ' ' , t ' 'I " at V7r€fT'Tp€ €V O ?JfTOV<; 

7rVEV µ,a-ro, El, -ri/v r aAtA-alav· /Cal 

€V -rf} ovvaµ,ei 'TOU 

q>'l}fJ,11 e~r'ji,.,0ev ,ca0' 
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0X17c; -rijc; 7r€p£xwpov '1TEpl av-rov. 15 ,cal av-roc; €oiDaCT/CEV 
lv -rai:c; crvvarywryaic; aihwv, ootatoµEvoc; v,rO ,ravnov. 
16 Kal -qX0Ev Elc; Nasaph, ot, ryv -rE0paµµJvoc;, ,cat Elcrij">,.,-

0Ev ,ca-ra TO Elw0oc; au-rep €V -rfj ➔µEp<f TWV cra(3{3a-rwv Elc; 
T1JV crvvarywry17v, /Cat U/JfO"T1} ava"fVWVat. 17 ,cat, €'11"€0001} 
atmp /31,/3)..{ov -rov 71po<f>17-rov 'Hcrafov, ,cat dva7r-rugac; 
TO /3t/3)..lov EtlpEV T07T"OV ov 'ryV "fE,Ypaµµlvov, 18 IlvEvµa 
1cvplov hr' €µ€, :iJ,· E7VE/CEV ¥xpicre.v µE €Va"f,YEAlcracr0at 

" ' I i, ' 19 "!: ' "\ f ",I.. 7T"TWXOLc;, a7rECTTal\./CEV µE 1C7Jpusat a_J,xµa"'W7"_Qtc; a't'E-
r.JW ,cat -rvcp">,.,o'ic; dva/3)..Ettv, ll7T"OCTT€lAQ.l T~0eava:µlvovr:; 
1 ',,-I,. I ,..f: ' \ I ~ ' I 20 \ It: EV a't'EcrEt, ,c17pv5a1, Evtav-rov ,cvp1,ov oE/CTOV. ,ca1, 7r-ru 5ar:; 

\ Q Cl\ I • ,:> .\ n < f , 10· \ / 
TO tJ"fJ"Wv a1rooouc; T<p V7r'TJPETTJ E/Ca_ tCTEV, ,cat ,rav-rwv 

• , ,1..0 "\. \ , .... ,... ~ , 'Y. ' " 
QI, o't' al\.µ01, EV 'T'[J o-vvaryW"f'[J 7JCTav aTEVL.,0/JTEc; av-rq,. 
21 " !: <:- , "\ I \ ' \ ,, ~ ' , , 17p5aTO OE "'€'YEW 7rpoc; avTovc; OT£ -1]µEpov 7r€7T'l\.7}-

( A,. \ ff , ,.. 1 \ I:' ,.., '22 \ r 
pw-rai 'IJ 7pa't'17 aVT'T} EV TOlc; wo-tv vµwv. /Cat 7raVTEc; 
' , , "' \ "0 , y , ' ,.. "'\ 1 ..... Eµap_T'IJ_E.QJ!.V avT<p ,cat, E avµa.,ov €71"£ -rotr:; 1w701,c; T1]c; 

I .-. ' I -, ,... I ' ,.. \ xaptToc; TO£', €/C7rDpEVD/J,€VOlc; EiC TOV CTToµa-roc; aVTOV, ,cat, 
,,, 0 , ' " , 'I ',1.. .. 23 ' ~ ~ E"'E"fDV, VX£ Vt,Oc; ECJ'Tl,IJ WCTTJ't' OVTO',; /Cat, €£7r€V 7rpoc; 
aUToO,, ITavTwr:; lp~'iTE µot Tf/V 1rapa/30Ai';v Ta0T1}V, 
'laTpE, 0Epa7rEU<TOV CJ'EaVTOV 0 'bda ~/COOCTaµEV "fEVOµEva 
' \ K , I ' 'r'~ ' """' ,~ Hr:; T'l'JV a<f>apvaovµ, 7rOl,1J<rov ,ca1, WoE EV TTJ 1raTpt,o1, 

<J"OV. 
24

El7rEV oe, 'Aµ~v \.eyw vµ'iv on OV0€lc; 1rpo<p17T7Jr:; 
0€/C'TOc; €<J"'T£V EV Tjj 7raTploi aVTOV. 25 

€71", aA7J0dac; 0€ 
AE"fW vµ'iv, '1TOAA,ae, xfipat ,ry<rav lv rn'i, ryµepa1,c; 'HA-tov 

EV T<p 'Icrpai/A, 3TE €/CAE{CT0'1} o ovpavoc; €7r' €'T'TJ 'Tpta 
\ "" "'.f:: r -, / "\. \ f l \ ri \ /Cat µ17vac; Es, wc; E"fEVE'TD "'1,µoc; µE"fac; €71"£ 7racrav 'T1JV 

n ~s ' ' •,:- , , " , , ,1..0 'H' , , 'Y1JV, ,cat, 7rpoc; OVoEµiav aU'TWV €7T"Eµ't' 1} /\.tac; €1, 

µ~ Elc; "'i.ap€7rra -rij, !.towviac; 7rp6, ryvva'i,ca x11pav. 
27 ,cat 7rOAAol AE7rpot ,,:;a-av lv T<f 'l<Tpary\. J,r), 'E\.t<ralov 
'TOV 7rpo<pi]Tov, /Cat ovodr:; aUTWV J,ca0aplu0'1} El µ17 
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Natµ,av O ~vpo<;. CS /Cal E'H"A~a07Jdav 1ravTE<; 0vµ,ov ev 

Tfj <rvvarywyfi ll/COVOVTE', TaVTa, ~9 Kai dva(}"TllVTE', Ete-
f] "\. ' \ "f::: ,... I"'\ \ ,J ' ' tl a11aov aVTOV Es@ T'IJ', 7TOl\,€6)',, /Cat 'Y/,Yaryov aVTOII €6)', 
',I.. I ,... ,I ,,.,:., f' t ,"'\ ,, \'.'-I , "' r/ 
o't'pvo', TOV opov', E't' ov 'Y/ 7TOl\,t', <tJICOOOji,'YJTO avn,JV, (J)(}"TE 

KaTaKp'T/µ,VLrrat avTov· 30 avT<J', 0€ OtEA.0wv out ji,€(}"0V 

avrwv €7TOpEVETO. 
31 

Ka, /CUTTJA.0Ev Ei', Ka.papvaoi)µ, 7TOA.W T~', raAt

;\a{a',, /Cal ijv oto&(}"K<,JII avToV<; €11 TO£', (}"afJfJa<rtv" 32 /CUI, 

eg€'1T"A.1}(}"(}"0l/TO €7Tt TV Otoaxfi aihov, ()Tt €11 Jgovrr{q, ~v 0 
A-0,YO'/ UVTOV, 

33 Ka'l €V Tfj (}"UVarywryfi ijv llv0p@11'0', lxwv 7Tl/EVj1,a 

oatµ,ov{ov a,ca0apTOv, ,ca1, dve,cpagEv giwvfi µ,eya"X-v, 
34 ~Ea 

' ' " ' ' 'I - N " ' """0 ' "" ' Tl 1]/J,W ,cat (}"Ot, 1]<rOV a,,;ap1]11€; 'Y/"' E', U7TOI\.E(}"U£ 

riµ,as; oWd. (}"€ T{<; eZ, () /i,yw<; TOV 0€0v. 35 ,cal E7TETfµ,1](}"Ell 

' " ' 'I - "" ' iF,. '0 ' "t ""0 ' ' ' " avnp O 'YJ<rOV', l\,Erywv, '±'£µ,w 'YJTl ICU£ €5€"' E a7T aVTOV, 
\ t ",I, , \ \ ~ I > \ I > t •~0 ' , ,cat pty av avT011 TO oaiµovwv ei<; TO µ,E(}"OV Es'YJ"' e11 a1r 

> , ~ \ fJ~ I•'• > , "6 \ > I 0 , fJ ! \ avTov,- }J,1]0€11 /\,Uy av aVTOV. Ka.£ E,YEIIETO aµ, O<; E7Tt 

1ravTa'I, ,cat (}"VV€Aa"X.ouv 1rpd<; a11,;\,~"X-ov,- A€"fOVTE>', Tfr o 
f 'l' r/ -, -, ,t I \ ~ f -, f .., 

"X.oryo'I OVTO<;, OTl €11 €50V<rtq, /Cat ovvaµ,H €7TlTU(}"(}"€£ Tm, 
> 0 , I \ 't: I .87 \ ' l: a/Ca apTOl', 7TVEVµa(}"tV /Cat E5Epxo11Ta£; Ka£ E':,E7TO-

pE11€TO ijxo>' 1repl UVTOV el,;; 7Tal!Ta T07TOV T~', 7T€ptxwpov. 
38 'Ava(}"Tlt<; 0€ li?ro TT}>' (}"VVU"fW'Yii>' Elrrij"X-0ev El<; T~ll 

ol,c£a11 Itµ,wvo,. 7T€V0Epa 0€ TOV ~lµ,@vo, 17-v (}"VVEXOJ1,EV'YJ 

1rvpET,P µerya:\.<p, Kal ~p<iYT'YJ<rav avTOII 7TEpl avTij<;. 
39 

Kai 
,. \ ' I ,_ ,.., , / r. ,.., \ ',k"' 
€'11't(}"Ta<; €71'UIIW aVT'YJ,' E][ETtµ'Y}<rEV T<p '11'VPET<p, /Cat a't'tJKEV 

auT~v· '11'apaxpijµ,a 0€ dva(}"Ta;,."'a 0£'f/KOV€l UVTOt,'. 
to AVVOIITO,' oi: TOV ~Atov 7TU:VTE<; 3(}"0£ eZxov l1(}"0evovv

TU,' 110(}"0£<; '11'0tKiA.at', rpfU"fOV avToti<; '11'po, a1hov· () 0€ 
,,,, '"'',.. '0''0' ' Ell£ EKa(}"T<p avTwll Ta, XEtpa'I E'l1'tT£ Et, E Epa7TEVEV au-

, ~1 >t I ~ \ \ ~ I 1 \ "'\ "'\ ,_ . 
TOV<;. Es'Y/PXOVTO oe Kat oaiµ,011ia a'l1'o 1ro"'"wv, ,cpav-

, i- , "" , ,, "", ,. , " - e - , rya,,;OIITa ,cat l\,f,YOVTO., OT£ ,;;,V Et O Vto<; TOV €OU. Kat 
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emnµ.wv OUK Efa a1ha MA€tV, ~n iforn,av TOV Xpunov 
, \ .. aVTOV €£Val. 

42r / I:'\ r / 'I:: "\0 ' ' '0 > >I EVOJ,l,EVTJ<; ve rJJ,1,Epa,; Es€"' ow erropw ri H<; Epnµov 
TO'lTOV, Kal. oi &x'Xoi €71"€,~TOVV avTov· Ka£ ~X0ov €OJ<; 

avTov, Kat KaTe'ixov aUTOV TOV µiJ 7rOpet)€(T0a£ a,7r' av
TWV, 430 0€ €t7r€V 7rpo<; avTOV<; 3n Kal. Tat<; ET€patr:; 
7T'OA€<I£V €Va"rf€Ata-au0at µE 0€£ T~V /3aa-£AE1a-,, TOV 0eov, 
()n €7T'I, 'TOVTO (1,7T€<I'TaA17v. 44Kal ~v K'l'Jpva-uwv ei<; 'Tli<; 
a-vvarywryti<; Tfj<; I'aXt;\a{a,;. 

5 1 'Ery€V€TO 0€ El/ Trj'> TOV oxAov €'71U€L(J'0a£ av'Tp 
Kat UKOV€£V TOV 'J\oryov TOV 0eov, Kal aiho,; ➔v E(J'TW<; 
1rap<1, T~V AlJ,l,VrJV I'eVVTJ<Iap€T, ~Ka£ eioev OIJO '7fAOta 
€<I'TWTa 1rapa TT)V ),.Jµv'l]v' oi 0€ ltA,£€£<; a1r' aVTWV d1ro
/3avrE<; l1rAVV<TV Ta ofKTVa. 3 eµ/3ao;; 0€ el,; ~v TWV 
7r11,olwv, o ~v 'i,{µwvo<;, 1JPOJT1](1'€V avTOV ll'7TO rfj,; ryr,,; E71'a
varyaryEt,V o)\.[ryov· Ka0taa<; 0€ EO{Oa<TK€V EK TOV '71'Aotov 
TOV<; ix)\,ov<;. 4 W<; 0€ €'7TavaaTO MA.WV, El1rev '7Tp0<; TOV 
"i.tµwva, 'E1ravwyarye El,; T6 /3a0oo;;, KaL xaAaaaT€ Tlt 
oiKrva vµwv de; ilrypav. 5 Kal d1r0Kpt0et<; 'i.tµwv €l'lr€V 
aVT<p, 'E•1na-TaTa, oi' ()A:17<; VVK'r,O<; K0_7r£a<IaVT€<; ovo~v 
e'Aa/3oµEv· E'lT'I, 0€ T<p MµaTt a-ov xaXaa-o, Td stKTVa. 
6 Kai, TOVTO '1r0£~UaVT€<; !TVV€KA€£(J'aV 7r "J..170oc; lx0vwv 
'/TOAIJ. Ot€p~a-a-€TO 0€ Ta oiK'TVa avTWV. 7 Ka! KaTEV€VCTaV 
Toi:, Jl,€TOXO£c; €V T<p €TEp<p 7/"Ao{<p TOV E°A0avTac; uv"J..A.a-
Q I 0 ' " ' .. .,.0 ' " " ' A-' ~ pf<I at avTOl<;" Ka£ ,,,,. ov, Ka£ _f7Tf\,'l](J'UV aµ'l'oTEpa Ta 
7fAOW-, &Sa-'!"€ /3v0tt;ea-0ai avTa. 6 lowv 0€ "'i,{µ,wv llfrpo<; 
'7Tpoa-€7r€!1'€V To'ic; ryovaa-LV 'I17a-ov 'J\erywv, "E!eA0€ a,7r' 
eµov, l5n dv~p aµ,apTWAoc; dµt, KVplE. 9 0dµ,f3oc; ryap 

• 7r€p!€(J'X€V avT6V Ka£ 7rav'Ta<; TOV<; a-vv avT~ E7r£ TV 
mypq, TWV lx0Jwv V a-vvl.11.a/3ov, 10 oµ,o[w<; 0€ Kai, 'Ia1tw/3ov 

' 'I I ' ' z r::> <;- , ., .. ' " Ka£ waVV'IJV VWV<; E,-,eoawv, 0£ ?]!Tav KOLVWVOL Tff 
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tlµwvi. Kat El7r€V 7rpd', rdv 1/~wva O 'l17uoV',, M1] 
ef>oflov· a:1ro TOV vvv av0prfJ7rour:; €0"'!7 SW''fp<VV. 11 Kat 

' ' "\ ... ' \ \ ... , r1,.' , KararyaryoVT€<; Ta 'T{A,0£a €7Tl T7JV "f'f}V, a..,,€VT€<; 7TaVTa 

17Ko:\.0M71uav aim[,. 
12 Kat €"f€V€TO €V Ttp €tvat avrov €V µ,i~ Twv 7TOi\erov, 

Kal loou av~p 7TA1Jp7J<; ),hrpar:; · iowv 0€ TOV '! 'f}<l'OVV, 
7T€<l'WV €7Tl 7rp6uOJ7TOV €0€1)07J avrov :\.eryrov, Kvpt€, €(1,V 
0tlvur:;, ovvauat /J,€ Ka0apluat. 13 Kat €KTelvar:; T➔v X€'ipa 
iffaTO avrov €£7TWV, ®Aro, Ka0ap{a07JTl. Kal ev0eror:; 
17 i\e7rpa d:mji\0w a,7r' avrou. 14Kat avrdr:; 7rap~"f"f€lAEV 

> ~ <:, \ > " ''> '> \ > '>0 \ <:, "f: I ~ aunp µ,710€11£ €£7r€W, a"'"'a a7TE"' wv o€i,,.ov u€auTov rr,o 
l€peZ, !Cal 7rpOU€V€"fK€ 7r€pt TOV Ka0apiuµ,ou <J'OV !Ca0wr:; 
7rpou€Ta~€V Mwiiuijr:;, €!<; µ,apTvptov avTo'ir:;. l/;Ol1JPX€TO 
oe µ,ai\i\ov () AO"fO<; 7T€pL aurov, /Cat <l'VV1JPXOVTO llxi\ot 
?ToAX.ot dKoV€tV ,cal 0€pa7rfV€u8at awo i-Wv da0evetWv 
aVTWV' 16 avror:; oe qv V7Toxwpwv €V raZr:; ep~µ,otr:; /Ca£ 

' 7rpOU€UXD/J,€VO<;. 
17 K·al f.ty€veTo Ev µt~ TWv ~µepiJv Kai. aVTO<; ~v 

OtOauKwv, !Cal l}uav Ka017µ,evot <Paptua'iot Kat voµ,ooi
OaUKaA.ot, o'c quav €A7JA.v06T€<; €IC 7TctU7J<; KWµ7Jr:; ri;r:; 
I'aAtA-a[ar:; Ka£ 'Iovoalar:; Kat 'lepouuai\17µ,· Kal. ovvaµ,tr:; 

f ~ ' \ l' 0 l / 1$ \ ><:, I '1 <:, ,/., f !CVptou 7111 €£<; To tau at avTov. Ka£ iuov avop€r:; ..,,e-
poner:; brl 1CA!V7J<; &v0pw1rov 8r:; -,jv 7rapaA-€A-uµ,evor:;, Kai. 
1!t11rouv auTOV elueV€"fKE£V !Cal 0€'ivat €VW'TrlOV aUTOU. 
rn Kal µ,~ evpoVT€<; 7ro{ar:; €l<l'€VE"fKWUlV aurdv out TOV 
5xA-ov, ava/3avrer:; €7Tt TO owµ,a Ota TWV K€paµ,r.ov Ka0ij
KaV a1hov uvv 'T<f KAlvtoltp elr:; TO µ,luov €/J,7Tpou0€v TOV 
'I 11uou. 20 !Cat lo<.Jv T'l]V 1rtunv aVTWV el7T€V,,, Av0pw7re, 
,!,I, , / e e I 21 I '1 f: <1' '> t ""t'ewvrat uot ai aµapnat uov. !Cab 'f}pc,;avTo ota"'o'Y -
S€a0at ol rypaµ,µaretr:; !Cat ol <Papum'iot i\lryovTEr:;, T{r:; · 
' • •\ '> '\ "C)'> ,1., I £ <:,t ' I €<TTlV ouTor:; or:; "'a"'€£ "''~au..,,71µ,ta-;; T r:; ouvaTat aµ,apnar:; 
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, ,I.. ~ , ' ' ' 0 I 22 , \ ~' ' 'I ~ a't'€lVal EL /J!Y/ µovoc, 0 €0', j €,rtryvqvr; 0€ 0 'T]CTOV', 

TOV', oiaXoryta-µovc, avTWV a,ro1Cpt0etr; el,rev ,rpo, avTovr;, 
Ti oia"ll,orytsea-01::. ev Ta'ir; teapUair; Jµwv ; 23 Tt ECTTlV 

1 I ' ,,., 'A,I...' I '(' / ,f. €VICO'TT'WT€pov, €L7rEW, 't'€WVTUl O'Ol at aµapnai <J'OV, '1/ 

el,re'iv, "Eryetpe /Cat ,reptmhei; 24 rva 0€ eloqTe OTt O vldc, 
~ , 0 I 't f '1 ' \ ""' ,,, '..J.. I C: TOV av pw,rov €~0VO'taV €X€t €7rt T'T]i; "f'T]', a't't€Vat aµap-

TLM, €l7r€V T<p ,rapaXe"ll,vµevcp, '!iot A.E"fW, eryeipe ICat &par; 
TO ICAtvioiov <J'OV ,ropevov elr; TOV oliCbV <J'OV. 25 1Cat ,rapa-

""" , ' ) I ' "" ,t 'A..' 1\ I XP'TJ/J,a avao-Ta<; evw,rtov avTwv, apar; e't' o 1CaT€1C€tTo, 
d,r{jX0ev elr; TOV OllCOV miT,ov oo~atwv TOV 0e6v. 26 ICat 
€ICO'Taaw gxaf]ev ti1ravTa<;, ICat eoo~asov TdV 0e6v, /Cat 

€7rA~o-0'1]<TaV cpo/3ov A€"f0VT€', 3n E£ooµev ,rapaoo~a 

u~µepov. 
27 Kat µen':,, TaVTa e~{j11,0ev, Kat JBerla-aTO TeA(J}v'T]V 

ov6µ,art Aevetv ,ca0~µevov €7Tl rd T€A.6Jvwv, Kat el,rev 
avup, , AICoAov0et µoi. 28 Kal KaTaA.t7TWV ,ravra avao-Ta', 

~ICOA.ou0et avr<jj. 29 Kai e,ro['T]O"€V oox~v µ,eryaA.'T]V Aevetr;; 
avT<p ev rn OtlCi(!, avrov· Kat -ryv 8xi'-.o<; 7TOA.V<; TEA.WVWV 
Kat a)\,"ll,wv ot ~a-av µeT' avrwv KaTa1Ceiµ,evot. 30 Kat 

ery61ryvsov ol <Papta-a'iot /Cat olrypaµ,µare'is avT<.i>V ,rpoc, 
TOVr; µa0'Y]T<tc, avrov AeryovTec;, D..taT{ µeT<t TWV TeA.wvwv 
Kat dµapTWAWV Jo-0/en! /Cat ,r[veTe; 31 /Cat a,ro,cpi0et<; 0 
'l'T]O'OV<; ei,rev ,rpor; athovc,, Ou xpeiaJI exovuw oi vryiat
VOVT€r; larpov a,).,)\,,i ol ,ca,cwr; exovTer;· 82

0!//C €A~A.v0a 
/C(J,A,f,(T(J,£ 0£/Caiovr; a).,)\,d, aµaprw)wvr; el, µeTavotav. 

830[ 0€ e!7rav ,rpo<; avrov, Oi µa0'1]Tal 'Iwavvov V'1]
UTeVovu1,v 'lTVICVa Kai 0€~0"€l~ 7TOtofJvTat,, OJLolwr; 1Gat. ol 
TWv <Papiualwv, ol 0€ uol €u0£ovCTtV ,cal rrr{vot)(Tiv. 84 0 
0€ 'l'l]<TOV<; ehrev 7rpo, aVTOV<;, M~ otlvao-0e TOV<; vlow 

,.. ,k..... , ,p, ' ,I.., ' ' .... ,. , "' Tov vvµ't'wvoc,, ev <p o vvµ't'w,;; µeT avTWV eo-Tw, Tr0£1)<Tat 
V'T]O'TY!VO"at; 35 €A€VO'OVTat 0€ 71µ,epat, ,cat /)Tav d1rap0fJ a,r' 

nwo B 
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a!ITWV o vvµq>{or;;, 'TO'TE lff/U'T€V<TOV<TW EV EKelvat<; Tat<; ~µe
pat<;. 98 "EA€,YEV oe Kal ,rapa/30:X,~v ,rpo<; av-rovr;; 3n Ovoelr;; 
J7r{{3>.1,7µ,a chr6 iµaTtou Ka£VOV uxl<Ta<; €Tri{3a:X,:X,ei €'TT'£ iµa
'T!OV 'TraMtov· el oe µ!,rye, Kal TO Kawov <TXl<TH Kat -rf, 
,raMtrj, ov <TUJ1,q)OJV~<T€l T6 €,r[f3:X,'Y/µa 'TO U'1T'6 rov Katvov. 
S

7 /Cat otioelr;; {3aA.A€l olvov veov elr;; ll<TICOV<; '1T'aA.aLOV<;' el oe 
, t , f: r 't" ii' I \ l / \ 'J ' ' µTJ,YE, pTJc,EL o owor;; o 1,eoc; -rove; ouKovr;;, Kai au-roe; EKXV-

0i]<rerat Kai ol U<TICOt ll7T'OAOVV'Ta£ · SS a,A,A,a otvov veov elr;; 
auKoVc; Kawovc; /3A-TJ'TEOV. 39 Kal OVOElr;; '1T'UiJV 'TraA.atov 
0eA€t vfov· ).,JryeL ryap, 'O 7T'aAat<><; XP?/<Troc; EU'TLV, 

6 1'EryeVETO 0€ EV ua/3{3anp OEVTfpo,rpohrp Ota,ropeu
€<T0ai airrov out u,roplµrov, Kal htAA.OV oi µa01]ral a~rov 

\ .l \ " 0 .I, , ~ f • ' rove; UTaxvac; Kat TJ<T LOV, 'f' WXOV'T€<;' rat<; xep<rtv. TlV€', 
0€ TWV <Papt<ralrov ei'1T'oV, Ti 7T'O£E'iT€ a OUK lEe<T'TLV '1T'O£E'iv 
TOt', a-af3{3arnv; s Kal U'1T'0Kpt0elc; ,rpo<; av-rovc; el'1T'€V 0 
'I'YJ<TOV',, OvoJ TOVTO dviryvroT€ a €'1T'O,TJ<T€V .ilavelo, 0'1T'OT€ 
l-1re{va<T€V avror;; Kal oi f1,€T' aVTOV liVTe<; ; 4 6><; el<T~A0Ev 
El<; TOV oiKOV TOV 0eov Kal TOVc; lip-rove; 'T~', 7rpo0€<T€(J)r;; 
,, f.J ' ",1.,_ ' JI~ \. ... , , ... ~, EM,-,ev Kat e't'aryev Kat eoroKEV /Cat Tot<; µe-r av-rov, our;; 

, -"f: ,k .... , ' , \ " ... !i- \ ~ OUK €c,€<TTlV .,,aryeiv €£ f1,'fJ µ,ovov<; rov<; t€p€t<;; Kat €Af'Y€V 

avTo'i<; 3n Kvpto<; E<TTlV o vi6,;; TOV dv0pw7rOU Kat· 'TOV 
a-a/3(3,frov. 

6'E,yev€TO 0€ EV freprp uaf3{J&mp Elue)-..,0€1,V av-rov el<; 
T1JV uvva,yroryqv Kal Otoa<TK€LV. Kal 1;v r1v0pw7ror;; €K€t 

, "' , ,. ,. '" 't"- e , " t..... , 1 ... 't'-' , KaL 1] X€Lp aVTOV 'Y/ O€c,£a 'f}V 5•1pa• 7rap€T1]p0VVTO 0€ Ol 
rypaµ,µ,a-rEtr;; /Cat, ol ~apt<rafot el €V T<p <Ta/3fJaTrp 0Epa-

, rr ,, ""' ' ,., 8 , , t-,\ "'t"-
'7T'€V€£, iva Evpro<TLV KaT'T}"/opetv auTOV. aUTO', 0€ '[JO€£ 

TOV', OtaAo,ytuµoV<; avTwv· el'TT'EV oe T<p avopl Trj, g,,,pav 
~OVTL -rqv xe'ipa, "Eryetpe Kai, urfj0t Et', TO µ,iuov. Kal 
ava<TTti<; €UTT/, 9 €l7r'€V 0€ 0 'I,,,o-ov<; ,rp6r;; avTovr;;, I E,re-

~ ' ~ y' "t: ~ Q(3 , ' 0 ~ • pro-rw vµ,ac; et €!:.€<TT£V T<p <ra,-, a-rrp arya o7rotr,o-at 1) 
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.. ,I' \ "" ~ ,- "\. ' 10 \ ,ca/C07T0£1]Ua£, 'f' UXTJV UW(J'a£ 'T/ a,ro,v,a-ai. /Ca£ 7r€pt-
tJ "'"' I ' ' "' ., .... "E ' ,-,A€ 'f' ap,€110<; ,ravTa<; aUTOV<; H7T€1/ avTrp, /CTElVOV T1]V 
XEtpa uov. 0 0€. €7ro£71u€V, J<at. d1reKa'TEUTa0,,, 'Y/ x,elp 
aVTOV. u avTOL 0~ €7TA.~a-e'l]uav dvota<;, ,cat 0£€)\,a)\,ouv 

7rp0<; a)\,A.17?.ov<; TL av '1T"0£1]CJ"a£€V T((J 'I17uov. 
12

'E,yevETO ()~ €1/ Ta'i<; 17µipat<; Ta,hat<; Jge"h,0/iv av-rov 
, ~ ,I 'f: e \ ~ ,;, I , ' 

Et<; To opo<; ,rpoa-Eusaa- at, Kai 17v otavv,cTepevwv €V T'[J 
' ' 0 "' JS \ r/ , -' r , A-.. , ,rpo<rEVXV· -rov EOV. Ka£ OT€ E,YEVETO 'l]µ,~pa, 7rpoue.,,w-' a' , , ... , ., , t , , , , - " V1J<I€V TOV<; µa 'l]Ta<; aVTOV, /Cal €/€A,€,_aµ€VO<; a,r avTWV 

OW0€!Ca, oD<; ,cat a'1T"O(J"TOA.OV<; ruvoµauev, 1"":i{µwva, 8v Kal 
, , II ' ' 'A <:- I ' , ,;, -,. A. ' , ' ' wvoµaa-Ev €Tpov, Kai vopeav TOV ao€A,yOV avTov, Ka£ 

'I ' /3 ' 'I ' ' ,n 
1
"' ' B 0 " ' a,cw ov ,cai waVV1]V /Cal '¥t,,,£7r7rOV ,cai ap of\,oµawv 

15 ,cat Ma00a'iov ,cat E>wµav, 'Ja,cwf3ov 'A?.cpatov, Kal 

!,{µwva TOV K;aA.ovµEvov f1JA.WT?]V, 16 ,ea/, 'Iovoav 'laKro/3ov, 
,cat 'Iovoav 'l<r,captro0, &c; €')'€1/€70 7rp000T1]<;, 17 ,ea/, 1Ca-ra

/3ds J-l,€T
1 

avrwv l<rT1] €7Tl T0'1T"OV 7T€0£VOU, Kal OXAO<; 
µa01]TWV avrov, ,cat 7TA.~0o<; 7TOAV TOV )\,aov U7TO 7TCl<r1]<; 

T~<; 'Iovoa[a<; ,cal, 'Iepov<ra?.rjµ, Kat T~<; 7Tapa?.tov Tupou 

,cat Iiowvo<;, ot ~A0ov aKovuat avTOV /Cat la0~vat dwo 
.., , ' " 18 \ '" ' "'\. ' ' \ . I TWV VO<rWV aVTWV, Ka£ 0£ €VOXA,O,Vµ€VO£ a1Tu '1T"V€Vp,aTWV 

a/Ca0&.p-rwv J0epa7T€VOVTO. 19 ,cat ,ra<; () 8x-Xo<; J?;rywyv 
,, 

0 
, , •I ,,, , , , , 't:, , 

a7TTEU ai auTOV, oTt ovvaµ,i<; ,rap avTov Es'T/PXETO Kat 
l' I taTo wavTar;;. 

20 Ka, avnk Jmipac; TO~<; ocp0a-Xµov<; aVTOU ei<; TOtJ'; 

µa0'1]T{L', avTOV t>.e,yev, 

Ma1C1;ptol oi 'lrTWxot, 3n vµETepa €<ITtV 17 /3aui?.e{a 

TOV 0eov.-
21 Ma1Capto£ c,[ 7T€tVWVT€<; vvv, 3n xopra<r017<re<r0€. 
Ma,capioi 0£ ,c)\,afovTE<; vuv, on ,YEA.a<r€T€. 
22 Ma,captoi €<IT€ 3-rav f1,l<r7]<IW<r£V vµ,/1<; oi 
\ '1 'A,. I ' ' \ , ',,/ /Ca£ orav a.,,opiuwuw vµa<; Kai ovewiuroa-w 

Jv0pw1roi, 

/Cat €K/3a-
B:l 
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Xwuiv TO lJvo~a V~Wv w~ 7T'OV1Jp0v €v€KU TOD vloV TDV 

av0pohrov. 
23

XltP1JT€ €V €/CE{vv TV ~µ,ipq, /Cal, (TK£W~(J'aT€" 
,t-, , , t 

0
, t ,., , , ,.. , · ,., , , 

ioov ryap o µ,t(J' or; vµ,rov 'lro)w<; w T<p oupavrp• /CaTa Ta 
,. \ \ ' ' .,.. ,I..., ' , , ,.,, 

avTa ryap €7fOWVV TO£<; 7rpO't'1JTatr; 0£ 7raT€p<!<; aUT(J)V. 
24 IlX.~v oval vµ,1,v TOt<; 'lrAOV(J'lot<;, 3n a7r€XH€ Tryv 

wapa1CA,7J(J'£V vµ,wv. 
25 0val iJµ,'i,v oi €fl,7r€7fA,1}(J'f1,€VO£ vii,,, 3n 7f€£Vll(J'€Tf, 

oval oi ryeA.wV'T€', vvv, O'Tt 7f€V0r/(J'€'T€ /Cal KA-ai'l(J'€'T€. 
260val OTaV KaAW<; vµ,a<; €l7f(J)(J'£V 'TrdVTE<; oi. dv-

0 \ \ ' \ \ ' I , •'• \' ,-1,. I pW7r0£' /Ca'Ta Ta avTa ryap €7fOWVV TO£<; 'f €V007rpo't'1}-

Tat<; ot 7raTlper; avTwV. 
21 'AX,),,a iJµ,Zv A€"f(J) TOI,', aKOVOV<Ttv, , Arya7raT€ TOV<; 

Jx0povr; vµwv, KaA,wr; 7r0£€£T€ TOI,', µ,t(J'0LJ(J'£V uµ,!ir;, 28
€V

)1.0ry€1,'T€ TOV<; KaTaproµ,evovr; vµ,as, 7rp0(J'f.VX€<T0e wepl, TWV 

€7r1Jp<!a(ovTroV vµ,as. 
29

Ti, TV'lrTOVTt (J"€ €7fl T~V (]'£aryova 
I \ \ ,,""\. "\ \ ' \ ,.. ,I I \ 

7rap€X€ Ka£ T1JV U/\.l\,1}V, Ka£ a7ro TOV atpov'To<; (J'OV TO 
If I \ \ n ,._\ "'\r SO '-'""'I 
tµ,aT£0V KU£ TOV XtTWVa µ,,, KWl\,V<T'JI',, 'lravn atTqVVTt 

<:' I\' \ ' \ ~ >I \ _\ \ ' I 
(Tf vwov, /Cat a'lrO 'TOV aipovTO<; Ta (J'U fl,1} U'lrO;t,TEt. 
31 Kat Ka0wr; 0€A€T€ 7va 7r0£0)(]'£V vµiv oi llv0pc,)7fo£, Klll 
f,..,, ,,.. ,..,,(/ 82''',.. \ 

vµ,ei<; 7rO£€£T€ avTot<; oµ,oiw<;. Kat ei arya7raTe TOV<; 
,- ,., i: .,.. / t ... I , I \ \ r 

U"fU'lr(J)VTa<; vµ,a<;, 7rO£a VfI,tV xaptr:; €(J'TW; Ka£ ryap Ol 
r "'\. \ \ ' ,.. ' \ ' ,., 33 \ aµ,apT(J)J\,0£ TOV<; arya7f(J)VTa<; aV'TOV<; arya7r(J)(J'£1). Ka£ 

Mv &rya0o7fOt?]T€ TOV<; arya0o7fotovvTa<; v;ta~, 7rota uµ,Zv 
, ,, \ft "\~,,,,., 84:\ 

xapt<; €(J'T£V; Ka£ Ot aµ,apTW"-0£ 'TO aVTO 'lrOlOV(J'tV. Kat 

€dV oa11€{(]'7J'1"€ wap' rl>v €A7fLser€ X,a/3e1,v, 7fOia vµ,Zv xaptr; 

€<TT{V; /Cat aµ,apTroXo'i. aµ,apTWAOi,', oavE{(ova-w 7va a7ro

A,a,j3W(J'£V Td r(J'a. 
35 IJ),,~v arya7rllT€ Tour; ex0poV<; iJµ,wv 

Kal. arya0o7rO£€i,T€ Ka£ oavEi(€T€ µ1]0EV (J,7f€A7rlsov'T€<;' 
\ >I < 0 \ < ~ "\ I \ >I 0 < \ <•'•I Kai E(J'Tat o µ,t(J' or; vµ,wv 7ro"'v<;, Kat ea-€(]' € vwt v'f tcrrov, 

r/ ,-, I' )\ \' / \ 
OTL aVTO<; XP1/(J''T0', f(J''TIV €7f£ TOV<; axapt<TTOV<; /Cat 'lrO-

, 36 I 0 • I 0' t \ t "'I V1Jpovr;. rytve(J' e o£KTtpµ,over;, Ka wr; o 7raT1JP vµ,wv 



KATA /\OYKAN 21 

oln{pµwv e<nlv. "7 /J,IJ ,cplvET€, ,cal ov µ11 ,cpi0~T€ · Kal 
f-1,1) KaTaOi,cateTe, !Cal OU f-1,Y/ 1CaTa01,,cau0~T€. d1rOAV€T€, 
Kai alTT"OAv0~aeu0€· 38 Ol00T€, Kai oo0~tT€Tal vµ'iv· µfrpov 
KaA.OV 7r€7r£EtTµivov tT€tTaA€VµEVOV v1repe,cxvvv6µevov ow
tTOVtTlV el<; TdV KOA!TrOV vµwv· p ryap µfrp<p µeTpe'iT€ 

aVTlfJ,ETp1J01u€Ta£ VfJ,lV. 
39

El7r€V Of ,cat 1rapa/30A➔V avTo'i,, M~n o-JvaTal 
TV<pAO<; TVcf,AOV 001J,Y€£V; ovxt aµcf,oTepot El,; {360vvov 
€j.l,7r€tTOVVTal; 40 OUK foTlV µa07JTI)<; V7rEp TOV 0£0atT/CaAov· 
1CaT1JPTLtTfJ,€VO<; 0€ 1ra<; €tJ"Tal (t)<; a Ol◊atTJCaA.o<; aihov. 
41 / 1:- \ Q"'\ f ' f ,I, \ , ~ , A.0 "'\ ~ ~ , '1- "'\ A,. ~ 

Tl oe fJ"'€7r€L', TD JCa~'t'o<; TO EV T<p o't' a,.µrp TOV aO€f\o't'OV 
I '1- \ 1:- \ \ , ~ ''1- I ',l..e "'\ ~ ' ~ <IOV, T1JV OE VOKOV Tr]V ev T(f) Lol<p o.,, af\,µcp ov /CaTaVO!!£'> ; 

4'1rw, Mvaua; A€,Y€lV T<p a0€A.<p<p tTOV, , AoeAcp€, &cf,e<; 
' Q ,... \ ' A,. \ ' ~ 'A.0 ... ~ ~ ' ' ' ' EIC,-,al\,(J) TO Kap.,,o<; TO €V T<p Oy al\,µcp tTOV, avTo<; T1JV €V 

T,P ocp0a"'A.µrj, CTOV ~0/COI! OU /3A€7r(J)V ; v1ro,cpmi, €JC/3aAe 
1rpohov Tl)V 00/CdV EK TOV ocp0a"'A.µov tTOV, /Cal TOTE Oia

/3A€,Y€£<; TO dpcpo<; TO EV Ti, ocp0a},,µp TOU aoeAcpov tTOV 
€1C/3aAflV. 43 0v ryap €<IT£!/ OEJ:Opov JCaAOV 7r0£0VV 1Cap1rov 
ua1rp6v, 01J0€ 7raAlV Uvopov ua1rp6v 7r0£0VV Kap1rov /Cf!,
AOV, 44 [,catTTOV rydp Uvopov €/C TOV loiov /Cap1rov ,YlVOJtTICE-

, , '!: , e~ ...... , ~ ,c:,, , a, 
Tat. ov ryap e._ aKav WV tTVf\o/\,E"fOVtTlV tTV!Ca, OVOE €IC ,_, UTOV 

,/.. .... ' ~ 45 , , 0' ,, 0 ' ~ ' 0 ~ <ITayVMJ_V Tpvrywuiv. o arya oc; a.v pw1ro, €/C TOV arya ov 
0'Y}uavpov T~<; Kapolac; 1rpocplp€t TO arya06v, /Cal o 1rov17poc; 
, ""' ""' rl'\_ I \ 1 , i , 
€/C TOV 'TrOVrJpov 1rpo.,,epei TO 'TrOV'Y}pov. €IC ryap 'Tr€pttTtT€V-
µaTO<; ,cap3ta<; AaAe'i TO <ITOµa auTov. 

46 T{ 0€ µ€ /CaA€£T€, Kvpt€ /CV pie, /Cat OU 7r0£€£T€ ;)_ AEryro; 
47 'Trar:; 0 JpxoµEVO<; 7rpo<; µe Kat a/COVWV µov TWV AO"fWV 

\ ""' , f ,r: ~ l'f: t "' I ' ' tl Kai 1roiwv avTov,;-, v1roo€tsW vµiv TWl EtTTW oµoto<;. 
48 rt , , , 

0 
, , ~ ~ ., , ,, ,, ,._,,. 

oµow<; EtTTlV av pw7r<p oucovoµovvn oi/Ciav, o,;- eu,ca.,, €V 

Kal e/3a0vv€V Kal e01JK€V 0eµeAiov E7rl TY/V 7r€Tpav· 7rA7Jµ-
' r;:,, \ I I t: t \ ""' , f ,- I µvp'f/.<; 0€ ,YEVOf:EV'YJ', 1rpouep1J5€V O 'TrOTaµor:; T[} OlKlff EK€lvrJ, 
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,ea); OVK ra-xvcnv CTaA.€VCTat a1h~v out TO KaA.W<; ol,coooµij

(T0ai avT1v, 490 0€ ,;KOVCTa<; Kal µ~ woi1CTa<; '6µ,oto<; ECTTlV 

dv0pw7r<p ol,coooµ~<IaVTt olKtav €'1T'l T~V 7ijv xoopl<; 0EµE-
"\ f 'i' I .t: t I \ '0 \ f \ l\.tov, '[} 1rpoCTEP'1Jr,EV o -rroTaµ,o<;, Kat EU v, CTVVE'1T'ECTEV, Kat 

, I \ '°""' ,.._ l f , I I 
E"fEVE'TeJ TO p'Y}ryµ,a T'Y}<; OtKta<; EKEtV'f/<; µ,e7a. 

7 1 'Em:!O~ €7rA1pw<rEV '1HLVTa Tei Mµ,arn avwD Et<; 

I , ' " ... " , -,0 , K ,I.. I 2'E Ta<; aKoa<; TOV l\,aov, EiCT'YJI\, ev Et<; a't'apvaovµ,. Ka-

TDVTapxov 0€ TlVO<; OOVAO<; KaKW<; EXOOV ~fl,EA.A.EV TEA.€U

'Tav, a~ ?Jv aVT~O €vTiµ,or;. s d,coVo-a~ 0€ 7rEpt TOD 'I17uoV 
<L'1T'€<TTEtA.€V 7rp6<; avTOV -rrpe<r/3VT€pou<; TWV 'Iovoaloov, 
) " , \ r/ !-,0 I 'I'• I I 'I' ~ > " epwTooV aVTOV O'Tr©<; €11, OJV otatT(i}CTT) TOV OOUI\.OV aUTOV. 

4ol 0€ 7rapa7Ev6µevoi 7rp0<; TOV 'I'YJCTOVV -rrapEKaA.OVV 
' ' 'I' [ -,. r ,, "Af: , , ~ 'f: avTOV CT'1T'OUoa W<;, l\.€"fOVT€<; on ,.-to<; ECTTlV '? -rrape,.-r, 

TOVTO' 
6
aryawfj 7dp TO Wvo<; 'i)µ,wv, Kal T~V CTuvaryw7~v 

atho,; <[>KOOOfl,'TJCT€V ~µ,i:v. 6 6 OE 'I'f/CTOV<; e-rropeVETO CTVV 

aVTO£<;. ~O'TJ 0€ avTOV ov µ,a,cp,lv lt'1T'EXOVTO<; a,7r(i -rij-. ol-
1 ,, "'" , , \ ,,I.,. I t r , f Kta,, E7rEfl,y EV wpo<; avTov 't'tXov<; o EKaTovTaPX'TJ<; M7wv 

avnji, KvptE, µ,~ CTKVA.A.OV' ov rydp £Kava-. elµt fva V'TrO 
\ ' , '"0 7 "' \ , "'\ , \ , f:' T'TJV CTTE"f'TJV µov E!CTE"' '[),' ~ltO OUO€ EfLaUTOV 'T}r;tOOCTa 

1 'x.0 " ,.._ "\ \ , \ -,. I I > 0 1 < " wpor; CTE E ew· a/\,1\,a ei-rre "'o"(<p, Kat ta ,ZTW o wat<; 
8 \ \ , \ 'l-1 0 , ' ,r \ "t= ' ' µov. Kat 7ap eryw av pw-rro<; eiµt vwo Er;OVCTLav Ta<rCTo-

µevo<;, t!xru.v 1nr' €µavTOV <rTpanoha,, Kal "17w TOVTff), 

ITopev077n, Kat 7TOpEV€Ta£, Kal UA.A.<p, ''Epxov, Kat Epxe

Tat, x:al, np oovi\rp µov, IT0£77CTO!I TOVTO, Kat 7T0!€£, 
9 aKOiJCTa<; bf Tav-ra O 'I17CTovr; J0avµaCT€!1 avTOV, Kat 

,1..' " ' " 0 - ' " " " .. A' ,:r-rpa't'ei<; T<{' ax:o"'ov ovun avT<p oX"-<tJ ei-rrev, e7w 

vµi:v, ovoe €11 Trj'J 'Iapa~A TOCTaJT'lJV 7r{CTTl!I eVpov. 1° Ka[ 
t '"'" ,. \ " ' ,l..0' p \ V7TOCTTp€yaVT€', Et<; TOV 0£/CO!I Ot 7T€fl,'t' €VT€<; Evpov Tov 

OOVA.011 v7ia£vovTa. 
aK ' , ' ' fl\ ,rt:... ., '0 , ,, '\_ ai €,YEV€TO €V 'TT) Ec.,,·TJ, €7TDpEv '1/ Et<; '1T'OA.lV Kal\.OV-

1 N .,. , , , f'I t 0 , , 
µev71v aw, Kat CTVV€7r0pEVOl!TO avT<p Ot µa 'T}Tat aVTOV 
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[,cavot. /Cal, Jx:>..o<; 'lfOA.1k rncJ<; oe ij,y,yurev Tfi 'lfVh.'[I T~<; 
1-., \ ,,:- \ 'l: ly 0 \ . ' f\ 

7fU/\€ro<;, ICU£ £00V EsEICOµ,i.,,eTo TE V1JKro<; µ,ovo,yevrr, VW<; 
,. \ ,. ,., ,·- .,, • -~ , \ ,, ,Ill , 

Tfl µ,71-rpi aVTOV, /Ca£ avT1J 7]V XrJpa, ,cai ox,\,o<; T1J<; 'lfOA.ero<; 
" ' .,. ' ' "' 13 \ '~ ' , , r , , i,cavo<; 1/V tTUV UVTTJ. ,cat £0WV aVT7JV O Kvpwr;; EtT'TfA.(!:_,Y-

, 0 , , ' '"' ' ~ - ' ... M ' ,., u· ' ~-0 xvur 1/ err aury /Ca£ E£7rEV aVTTJ, 1/ ICM£€. /la£ 1rpo_CT-
"'0' ''•'• ~ ~ •~,r., 'Y " ~"' O?V 'I] y aTo Try<; tropov, oi oe fJatTTa.,,ovTE<; E<J'T'l'JtTav, 

), .. N I ' '\. I , I 0 15 ' , , Ila E£7rEV, eaV£<J'llE, tTO£ I\E"fW, eryep 'IJTt. Ka£ ave,ca-

0 ' ' ' " t: '\. '\. ~ \ ,,~ ' ' ~ £tTeV O veKpo<; ,cai 'IJPsaTO l\al\E£V, ICU£ eoro/CeV aVTOV TTJ 
\ • ~ 16 "-.. r., ~ \ ,I.., r., rt \ ·~ 1 t: y µ,'l'JTP£ avTov. e"'af-'ev oe 't'OfJO<; a1ravTa<;, /Ca£ eoosa.,,ov 

' 0 ' "' ' ,, IT ,1..' ' ' ' 0 ' ' ~ TOV EOV I\E"fOVTe<; OT£ po't''l'JT'IJ<; µ,e,ya<; 'l'J'YEP 1/ ev 'l'Jµ,W, 

' " 'E '·'· ' 0 ' ' "' - ' ' ~ 11 
' /lar, OT£ 1retr1Ce T aTo o eo<; TOV I\U,ov avTov. ,car, 

•t:~,0 ' .... ' • , ,,..., ~ 'I ~ I ' , ~ ' Es1J"' ev O ,..,cryo<; OVTO's €V QI\,'[} TY ovoaiq, 1rep, aVTOV /la£ 

7rlltTTJ Tfj 1repixwpq, •. 
tsK ' , ' ,· 'I ' ' 0 ' , ,., ' ai a7r11ryryE£"'av roavvet oi _ µ,a 71Tai avTov 1rep, 

t I , 19 \ "'\. ' -•~ f · ' "' ~ 
1ravTrov TOVTWV, ,cai 1rpotr,ca"'etraµ,evo<; ovo nva-. TWV 

0 . ~ , ~ ' 'I ' ,, .,. ' ' ' µ,a 1/TWV avTov o roavv11-. e1reµ y ev 1rpo<; Tov ,cvpiov 

A.€,ywv, iv el (J €pxoµevoc;, ~ a,\,Xov 1rpotr001CWµ,ev; 201ra-

,paryevoµevo£ ii~ 1rp<i<; avTOV oi &vopec; el1rav, 'IroavV'Y}<; 
tQ \ ', "\. t... , .,., ~' .,(' o fJa7rT£tTT7)<; a1recrra"'Kev 'l]µ,a<; wpoc; tre "'e,yrov, .:.v et o 
Jpx6µ,evoc;, i/ ll'AA.ov 1rpocrOollwµ,ev; 

21 
ev €/leivv Tfi /Jip<f 

J0epa1reutrev 'TrOA.MU<; d1rd VOtTOJV Kal µatrTtryrov ,cat 7rVEU-
I ~ \ ,1..'\. ~ --., ~ • I Q, I 

µ,aT(J)V 7rOV"}prov, Ka£ TV't'l\0£<; 71"01\l\,OL's exaptcraTO fJ"'€7rEtV. 

2\l Ka£ a7roKpi0elc; eZ1rev avrni:c;, IIopeu0Jvrei 0,7rary'ryrdA.are 
'I I ., ,,~ \ ' I • . ,, ,I.." - \ ' r.,, [ wavvei a eweTe Kai 1JKOUtTaTe, OT£ TV't'l\,CJ£ avaf-'1,.errou-

crw, XWA:O£ 1rept7raTovaw, Xe7rpot lla0apt,ovTat, ,cw<f>o'/, 
, ' . \ , , ' ,. "'\ /~ 

lllCOUOU<J'LV, V€Kpo£ €,YEl,POVTat, 7rT(J)XO£ €Va,Y,YEI\L':,OVTa£' 
23 Kal µaKapioc; €<J'T£V Sc; eav µ,~ tTKavoa:Xicr0fi €V lµ,ol. 

•• 'A 0 ' ~' ~ ' ,, .. 'I , " t 7r€A ovTrov oe TWV ci,yrye/UJJv wavvou 1JPsaTo 

, ' ' ' " ' 'I ' T' •t: " '\.. '0 "'eryeiv 7rpoc; Tovc; oxAour;; 1repi wavvov, £ e,.e"'"}"'V are 

el<; T~V lp11µ,ov 0eatratr0at; ,ca)..aµov V7r<i avlµou craAev6-
25 •," \ I 'f: '0 . •~ " ~ 0 ' µ,evov ; a"'"'a T£ esEA"]Av are weiv ; av pru1rov EV 
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"'\_ ,.. t I , ,I.._ I )(,;- \ t , t ""' 

µ,af\.UKOt<; 1µ,anoi<; 17µ,.,,terrµwov; wov ot ev tµanuµ,rp 
> t-11: \ ,,.~ r I > " Q -. I • > I 

evoo._9) Kat Tpv.,,p V7rf!pxovTe<; ev TOl<; Jvacnl\.€£0£<; Eunv. 
26 '-.-. \ I 'I: -. -. '8 >\:' " ,1,. I \ ... I < " al\,l\,a Tt €s€1\.1JI\.V aTE toEW; 7rP.O't'1JT1JV ; Ila£ 1\,€,YW vµiv, 

Kal 7r€pt<T<TOT€pov 7rpocpi]TOV. 27 oiTo<; €<TTtv 7repl. ov 
ry/,rypa7rTa£, 'Iooi) a'TrOO"TEAAW T6V &ry7eXov µov 7rp6 7rpoo-

o.brov O"OV, <i<; KaTaO"K€Va<T€l T~V ooov <TOV lfµ7rpou0Ev 

o-ov. ' 8 -X./,,yro ilµ'iv, µelfwv iv ryevv17To1,r. ryvvatKwV 7rpo-
..l.. I '1 I >t- / > t 11,\ I > ~ 't'1JT1J<; wavvov ovoei<; eo-nv· o oe µ,iKpoTepo<; ev 7'[} 

f3a<T£Aelq, TOV 0eov µe{f wv a1hov icnlv. 29 Kal 'Trll<; 0 
;\ad<; aKovo-a<; Kal oi TE'X.wvai €0tKalwo-av T6v 8e6v, f]a'Tr

no-0/,vTe<; T6 f3a7rTtUµa 'I wavvov· 30 oi oJ <I>aptua'ioi Kat 

' ' ' Q. -. ' " 0 " '0' ' ' ' Ol voµ,tKOl T1)V ,-.,OVl\.'Y/V TOV €OU 1/ €T1JO"av €l<; eaVTOV<;, 

µ~ {3a1tTt0"0EVT€<; v'Tr' auTOV. 
31 T{vi o(!v oµ,oir.lJo-w TOU<; dv0pw7rOV<; Tfj<; ryeve:i<; 

TaVT1J<;, «al. Tivt elutv 3µoiot ; 32 3µow{ elo-tv 7ratUot<; 
" > > " 0 I \ ,I.. " ,.._ ... 1.._ Tot<; ev aryopf[ Ka 'l]µevot<; Kat 7rpoa-.,,wvovo-tv al\,"''Y/1\.0l<; 

AE,YOVTE,, HJ"X.170-aµ,ev vµ:iv Kat OUK wpxiJo-acr0e, e0p17v17-

o-aµ,ev Kai, OUK €Kl\aVO"aT€. 83 €h.1JAV0ev ,yap 'Iwavv17<; 0 
{3a7rTtO"T~<; P,1]T€ eo-0iwv JpTOV P,1]T€ 7r{vwv olvov, Kat 

AE,Y€TE, Aatµ6viov lfxet. 84 
€Ai]Av0cv 6 vi6<; TOV av0pru-

' 0' \ I ' ... I 'I"' \ ,, 0 ,I.. I 'TrOV €0" lWV Ka£ 'TrlVWV, Ka£ /\,€,YET€, oov av pW7rO<; .,,aryo<; 

Kat OLV0'1rOT"7,, cpl'X.o, T€AWVWV Ka£ aµ,apTWI\OJV. 35 Kat 
'"' '0 , ..I..' , , ~ , , • , I €otKatw 1J 7J a-o.,,ia a'TrO TWV T€KVWV avT17<; 'TraVTWV. \ 

as 'H , 1:- , , , " "" , " ..1.. , ~ , pw-ra oe Tt<; avTov Twv "-¥apio-aiwv wa .,,ary'[} 'µET 

avTov· Ka£ do-eA0oJv el, T6V oiKOV TOV <I>apto-alov Ka-
'0 37 \ ,~ , , , "' ~'\.r~c .,. , ,., 1 " 

T€K">..t 17. Kat toov ryvvr, 1I[!:_<; 17v EV T1J 'TrOAEt aµap-
, f \ ' ,.., t'/ f ' "" ., I ,,.. TWI\.O<;, Ka£ €7rl,YVOV<Ta OTl KaTaKEITat EV T'[} O!Ktq, TOV 

,'F. ./ I >-. I Q I 38 \ ~ 
""apiuawv, Koµiuao-a al\,a,-.,ao-Tpov 1-wpov Ka£ O"Tao-a 
, I ' \ I'\'.' ' ,., '\ I ..., t-,, 
07rlO"W 7rapa TOV', 'TrOUa<, aVTOV Kl'.alOVO"a TO£<; oaKpvo-tv 

fjp,aTO f1PEXE!V TOIJ<; 'TrOOa<; avTOV Kat Ta£<; 0pi,tv Tij<; 

Ke<paXij,; ai)rijc; Jg/,µao-uev, 1Cal 1CaTetp{">..e1 TOV<; 7roOac; 
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, n \ ,1.._ /4 n I 3~ >~ \ ~\ < ,'f,. n < av-rov "ai 7J"'H't'€V T?J µ,vp<p. iowv 0€ o '¥apuraw<; o 

.._ I > \ .. > < n .._ I o· , 1' /4 I "a/\,€(J"a<; aVTOV €t7T€V €1/ €aUT<p /\,erywv, VTO<; €£ 'TJV 7TPO't''Yf-

T7l<;, E,YiVW(J""EV all T{, /Ca/, 7TOTa7T~ ~ ,YVVf/ ~Ti<; l1,7rT€Tat 

aVTOV, OTt dµ,apTWA,O<; f.(J"TtV. 40 "a£ a7T01Cpt0€~, () 'I'TJO"OV<; 

€t7T€V 7Tp6,; aihov, "i,{µ,wv, €XW a-at n €£7T€ll/, o M, 
AiMa-Kat..! ei7TJ,"cp'TJ"a-£v.f 41 Ailo X,PEO<p~t,?,,frat ~a-av Oa• 

n / e -, ,I /4 "\ ~ I• . I . < ~ \ V£(J"'T[J T£VL' 0 €£<; OJ't'€£/\,€V O'TJVapta 7T€VTaJCO(J"ta, 0 0€ 

.,, ' 42 \ ' ' ' "" ' t'- "' €T€po<; 7r€VTTJICOVTa, /J,'TJ EXOVTOJV aVTOJV a7TOOOVVat, 
.. ,I... , , , , -;, ' ,.. "\ .... ' / aµ,'t'OTEpot<; €xapta-aTO. Tl<; OVV aVTOJV 7T/\,€lOV arya7T'Tj(J"€£ 

a1h6v; 43 a7To1Cpt0d,; "'i.,{µ,wv €l7T€V, 'T7Tot..aµ,{Javw l)T£ <[, 
TO 7TA,€'iov Jxapla-aTo. o 8e €!7T€1/ athf, 'Op0w,; €1Cp£Va<;. 
« ' ,,_ ' ' ' " - ,..- ' ",,_ B' ' ,cai a-Tpa't'€£'f wpo, TTJV ryvvai,ca -rp ...,,µ,wvi E'f'TJ, 1\,€-

wei, TaVT'TJV T~v ryvva'i1Ca; ela-ij,,06v o-ov el, T~v ol,c{av, 

irnwp µ,ov €7r/, TOV<; 7TOOa<; OVIC eow,ca,;· aiT'TJ 0€ TOt, 
~ I "fJ !: / \ '~ \ n 0 !:' , n oa1Cpva-£V € pe,_ev µ,ov TOV<; 7Tooa<; /Cat Tat<; ptc;tv aVT'Yf', 
'!:' !: 4&,J.', I ' >II' •I ~' ',J.'? , n,: e,_Eµ,a,_w. 't'L"'7Jµ,a µ,oi OV1' €ow/Ca,· avT71 oe a't' rJ<; eta-'T}/\,-
0ov OU 0£€A,£7T€V ICaTacptt..oiia-a µ,ov TOIJ', 7rODa<;. 46 EAairp 

\ /4 .... I > >I"\. ,/, •I ~ \ I V.._ ,/, I TTJV 1(;€'t'a"'1JV µ,ov OVIC 1J"'€Ly a,;· aVTTJ 0€ µ,vprp 1'J"'€£'1' Ell 
\ I~ 41 1' , "\ I 1,1..._ f ,r /J,OV TOV<; 7TOoa<;. OV xa~ "'E'"jW (TO£, U't'€WVTa£ at 

aµ,apT{ai auT~<; a[ 7TOAAai, OT£ ~rya1r71a-EV 7TOA,1)' <p oe 
,, , ",,/.. t '"\. 1 , ,.. 48 ~ ~ ' ' ,.. .. A,,, 1 o"'tryov a't'teTat, o"'tryov arya,rq,. / eirrev oe aVT'[J, 't'e-

' ,r r I 49 ' ,, t r I WVTat a-ov ai aµ,apnai. /' Kai 71p,_a11To ot o-vvavaKH-
µ,evoi -X,eyetv EV €aVTOt<;, T{, OVTO<; f.(J"T£V a, /Cat aµ,ap-

' ,,,_, 50.. ~' ' ' " 'H ' na<; a't'L'TJa-iv ; €£7T€V 0€ 7Tpo,;; TTJV ryyvaiKa, 7Tta-Tt<; 

a-ov (T€(J"WJC€V 0"€, 7Topeuov el~ elp17111JV. ' 

8 'K ' ' ' ' " 0 1:- ' ' ' s- '" ai €"f€V€TO €1/ T(p 1'a EsTJ'- Kai avTO<; OH!JOEV€V 

ICaTd 7rOALV /Cat ICWJJ,1}11 ICTJpUa-a-wv ,cal €Va-y,Y€A,ttoµ,evo<; 

T~V fJa<TLt..Elav TOU 0EOv, /Ca£ ol ow8€1Ca rrvv aimp, 2 Kai, 
ryvvatJCE<; T£V€<; at ~a-av T€0epa7T€V/J,€Vat a7TO 7rV€VJJ,aTWV 

7TOV'l]pwv /Cat aa-0€vEUIJv, Map{a ~ ICUAOV/J,€111') Ma,yoa-
' , A..' • " , , , '!: , , '0 s , 'I , ).,171117, a't' 17,; uaiµ,ovia €7TTa EsE"''TJ"V ei, Kai wavva 
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ryvvi) Xov{a €7nTplnrov 'HpcJoov ,cal. iovtravva ,cal. lTEpat 

1TOA.Aa{, atT£V€', Ov17,c6vovv aUTOt', EiC TWV iJ7rapx6vTruV 
' " avTat<,. 

4 ivvi6vTO', OE l>x"X.ov 1ToA,11-ou ,ca, 'TWV JCaTti 1T6A.tv 

€Trtlrropevo~Jvwv 7rp0'> aVr6v El7reV Sid 7rapa/30A~'1, 
5'El::..'.:"'0 • I " " • \ I , " 'i,'/1\, EV O tT'7T€tpruv TOV tT1TEipat TOV tT1TOpov avTOV. 

\ ' f\ / ' \ 1\ \ '1 _\ \ t ~ I ,cat EV Tip tT1T€lpE£V aVTOV O µEv €1TEtT€V 1Tapa 'T'l')V ooov, 
' '0 \ \ \ ... ' .... 'A.. ,cat JCaTE1TaT'f/ 'l/, /Cat Ta 1TETetva Tov ovpavov JCaTe.t'a,yev 

,- I 6 \ rt I , \ \ I \ .,,,k_ \ aVTO" /Cal ETEpov ,caTE7rEtT€V €7rl T'f/V 1T€'Tpav, /Cat 't'UEV 
'f: f 0 <:' \ \ ' >f l / <:' 7 \ ,t >I > Ec;;'f/pav 7/ ota 'TO µ77 EXEIV tJCµaoa· /Cal €T€pov E1T€tT€V EV 

I " , 0" l. ,I,. " • ,t 0 , I µEcrrp TWV a,cav wv, ,ca uvv't'veitrat at a,cav at a1TE-
~ , I 8 \ tl JI l \ .,.. \ ' '11'VtsaV avTo" ,cat ETEpov €7r€tT€V El<; TTJV 'YTJV T'T}V arya-

0 I \ ,I,. \ , f ' • "'\ f 'f/V, ,ca, 't'vev E7rOlTJCTEV 1wp1TOV e,caTovTa1rl\,acrwva. 
,.. "\.' ',J...' to,, ., ' f , I TaVTa f\,f,YWV f't'(l)Vfl, EXWV ruTa a/COVElV a/COV€'TW. 

0 'E1r77pcJn,>v Se aJ,-ov ol µa01Jrnl avTov Tlc; aih17 Elf/ 

11 1Tapa/3o"X.~. 100 0€ Et'll"EV, 'Tµi:v OEOO'Ta£ ryvwvat Tlt 
µvtrTrypta Tij', (3aut"X.e{ac; 'TOV 0eov, TOb', OE AOt'll"Ot<;; EV 

1Tapa(3o"X.a'is, tva fAl.woV'TE', µi) f]).e1TWtT£V Kai 0,/COVOVTE<;; 

µ~ cruviwcriv. 11 eunv OE alh71 q wapa/3o"X.ry. o tr1ropo>' 
€tTTlv O "X.oryo,,- 'TOV 0eov. 12

0[ 0€ 1Tapa 'Ti)V oOov elcrtv oi 

a,covcraVTE',, eZrn gPXETal Q Ota/30)...oc; ,cal. alpet 'TOV 11-6,yov 
amj T7/', ,capofac; avnvv, tva µ~ 1TltT'T€VtTaV'TE', uwBwuw. 
13

0£ Se brl. Tfj<, 1rfrpa<, ot 3Tav aKOVtT(JJCTlV J.LETa xapa<, 
otixovTal TOV "X.oryov, ,cal. OVTO£ pt{av 01!/C lxovrriv, of 

\ \ I \ 1 n ,.. 1 ,,I.. I wpoc; ,catpov 7rlCTTEVOVCTlV ,cai ev ,catpp 'll"Etpacrµov a't't-
tTTavTat. 14 Tci OE elc; nls a/Cav0ac; 1T€tTOV, OVTO[ elutv ol 

d,covtraVT€',, ~-al; V1TO µeptµvwv ,cat 1TAOV'TOV /Ca£ ~oovwv 
" Qf I J \ ' "'\ ,I,. " TOV ,-.,wu ,ropevoµEVOl UVV'T/"VtryOVTat /Cat ov T€1\,€U't'opov-

UIV. 15 7"0 Oe EV Tfi /CaA.fj ryfi, oVToi elutv OlTlVE', EV ,cap

Uq, 1Ca11-fj /Cat arya0fj ll/COVUaVTE', TOV "X.oryov /CaTl.xovtrtv 
\ rl.. .... ' t f'l-,cat 1Cap1To't'opovuw EV v1Toµovy. 
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ieou''='el" 11-e' -,. , "·'• -,. , , ' , • O •• O J\,VXVOV a 'I' ar.; /Cat,,V7l'T€£ aVTOV t1'/C€V€l 'IJ 
IJ'T(OIC<tTW ,c}.,{v'l')r.; rt0'1Jt1'lV, a,';\)\,' €7l"t )\,vxvlar.; rt0'1]t1'W, tva 

r ,_ ' (.)-..,.I ',I,,"' 17' I' Ot €lt1'7T'Opevoµevot ,_,, ... e'ffW(]'lV TO yW<;'. OU ryap €UTW 
\ ,\ ' ,.J.. \ 1 -, ~\ ' I ,I.. ,\ ,. ,cpv-rrrov o ov yavepov rye1111uerat, ovoe a,ro,cpv't'ov o "v 

µ~ ,yvwu0fi ,cat elr.; cf,avepdv D..0y. 18{3\foere oiJv 7l'Wr.; 
d,cov€'T'e· 8r.; /iv "fdp ixv, oo0riuera, avrrp, Kal &r.; av µ~ 
exv, ,cal 8 OOIC€b ixeiv ap0,juemt (1,7(. avrov. 

19 Ilap€"f€VfTO oe ,rpor.; avrov 17 /J/l]T'IJP ,cal ol doe"A,-
,1., \ , • ' , ''='' • , • I:' ' ' 'f'oi avrov, ,cat ov,c novvail'ro a-vvrvxew avT<p oia rov 
txAov. 20 (I,'ff'TJ'Y'th'IJ oe avrrp, 'H JJ,1]T'IJP uov ,cal. o[ 
aOEAcpot (]'OV €0"T1JICat1'tV efru loe'iv (]'€ 0eAOVT€<;'. 

21 0 0€ 
a,ro,cp,0etr.; elwev '11"p0r.; avTovr.;, Mi]T1JP µov Kal doe"A,-
,1., f ,'1' I > ' \ -,. f • 0 • ' I 't'Ol µov OVTOl €lt1'lV Ol TOV t,,O"fOV TOIJ €0IJ U/COVOVT€<;' 

' . /Cat 7l'OLOVVTE<;', 
22

'E7EV€TO oe EV µdj, TWV iJµ,epwv ,cat avTO<;' EVE/317 
eis w"A,ofov ,cal. ol µa017rat avTov, ,cat el,rev 1rp6r.; avTov<;', 

.t;.d"A,0wµev elr.; TO 'IT'Epav T'ry<;' "A,[µ,wqr.;· /Cat avrix011uav. 
23 7rAEOVT(J)V 0€ avTWV dcf,v1rvruuev· ,cat ,caref3r, Aa'i:A.a,fr 

dveµ,ov elr.; T~V "A,[µv17v, !€at t1'IJV€7T'A1JpovvTo /Cat EKlV
ovvevov. 24 ,rpoue"A,06vrer.; 0€ oiiJryetpav avTOV AE"fOVTE<;, 

'Emunha E'TT'lO"T<iTa, a,ro"A,"A,vµe0a. o oe Oteryep0els 
€'11"€T{µ17uev T<p avJµr.p ,cal T<(J /Cl\,IJO(J)Vl TOV ioaTOr.;' 

Ka£ E1ravuaVTO, ,cal E"f€V€TO 7aXri1117. 25
EL7r€V 0€ avTo~r.;, 

Iloil ~ ,r[a-nr.; vµwv; cpof3170EvT€<;' 0€ e0avµauav, ).eryov
TE~ 7rpbr; d.AA~Aov~, Tl', &pa oVr6~ f.u'Ttv, 3Tt ,cat. Tot~ 

\ < I Kat v1raKovovuw 

aVrijJ; 
26 Kal KaT€7rA.€VUaV elr.; T}iv xr!Jpav TWV_ repau17vwv, 

ff ' \ > f • r -,. '\ I. 27 't: "-0 I I:', 'l')Tl<;' ~(]'TIV avn1repa TIJ's al\,tl\,aiar.;. E!,€1\,_ O'//Tl 0€ 

athrp €7rt r}iv_ ry~v V7r1]1'T1J0"€V av17p Tl<; EiC T~r.; 1r6:X.erur.; 
,t ~ I \ 1 f ~ ' 1 ~ I 'I' I exruv oatµovta, /Cat xpovr.p tKaV<p OUK €V€0Vt1'aTO tµ,anov, 
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tcat €V ol,dq, OVIC gf1,€V€V a).).' €V TO£<; µ,miµa<nv. 2
" lo~v 

"'' \ 'I " ' It:: I ' • \ ,I,. • 0€ TOV 'T}UOVV, avatcpa5a<; 7rpOU€71"€1J'€J) avTtp tcat 't'<iJV'{l 

fl,E"fllA.'[l EZ7rEV, Tt eµo'/, tcal uot, 'I'l)<TOV vte TOV 0EOV 
• t ••~ I 'I' I I , Q I (_ 29 I 

7'0V V 't' £/J'TOV; 0€0/J,at IJ'OV, fl,'T] µE fJacravtlJ''{l<;, · 7rapr,ry-
"\ "\ \ • I • ' 0 I 'f:: "\0 e , \ 

"f€/\,l\.€V ryap Ttp 7T"VEvµan Ttp atca apT<f) €5€"' HV a'TrO 
• > 0 I "\ "\ • \ I I > I 

70V av pw7roV' 7T"Ol\.l\,Ot<; ryap XPOVOl<; IJ'VV'l)p7ratcet aVTOV, 

tcat EOEIJ'f1,EVE70 aA.VIJ'EIJ'LV tcat 7r€Oat<; cf,vA.aucr6µ,Evoc;, 

Kal, oiaprycrcrwv Td- 0€G'f1,d ~A.aVV€70 V7T"O TOV oatµ,ovlov 
,, ' ' ' ) 30' ' • Ii:'\ ,, ' t 'I • "\ I €!<; 'Ta<; Epr,µovc;. €7r'l)pWT'T}O-€V 0€ avTOV O 'T}UOV<; 1\.€-

rywv, Tt <TOL lJvoµ,a €/J'TLV ; o 0€ . €L7r€V, Aeryu:,lv, ~'ft 

€lcr~A.0ev Oatµ,6via 'lrOA.A.d elc; avTIJV. 31 tcal 7rape«;aA.OVV 
,- ' ft ' ,. 'f: , ,., ' ' ".O , "'\. avTov iva µ'I) E'lrtTa,:;;'[} avTot<; eic; T•1v a,-.,vcra-ov awe11,-

0e'i:v. 
8217v 0€ €tc€'i drye).r, xofprov itcavwv (3outcoµ,evrov 

., "" ,, \ ,..... , ' ('/ , , ,.,~ 
ev Ttp opet, tcat wapetca"'ecrav avTov wa E'lrtTPE't'TJ 

, ...., , ) f , "'\.0 ,.. \ ' I ,,.....,/,, , ,. 
avTm<; Et<; €1C€tVOV<; €£(T€11, €£V. Ka£ €7r€7pc 'I' €V av7ot<;. 
33 'f:: "\0 I I" \ 'I' I ' I • ' 0 I > •-.. €5€"' OVTa oe Ta oaiµ,ovta awo TOV av pwwov eia-r,"'-

0ov Eic; TOV<; xoipovc;' tcat, /Jipµ'l)<T€V ~ lyY€A.'T}. Ka7d 701} 

Kpnµvov elc; T~V ).,{µ,v'T}V tcal a7T"€'lrV{"f'Y/• 
34 

lo6VT€<; 0€ ol 
/j' \ ' ''/4 ' , , "\ ,. tJOUICOVT€<; TO ryeryovoc; €'t'V"fOV Kai U'TT"YJ'Y"f€ll\,av €£<; 

'l"~V w6A.tV Kat El<; TOV<; drypov<,. 
85 

eg~A.0ov 0€ loe'i:v TO 

"fEryov6<;, Kat r,;\0ov wpoc; TOV 'I,,,croDv, tcal €Vpov Ka017-
\ .., 0 ',I,.' .. \ 'I' I 'f:: "\ "\ '0 µEvov Tov av pw7rov, a't' ov Ta oatµ,ovta E5 E"''YJ"'V EL, 

iµan<rµevov Ka£ a-ro<f>povovv7a 7rapa TOU', 'lr00!18 70V 
'I " ' •,1,. r., '0 36 ' , "' ~, , • , 'T}<TOV, Ka£ €'t'OfJ'/) 'T]O"av. a'1T"TJ"f"1€£11,UV 0€ aVTOL<; OL 

lo6vTE<; '11'W<; €<TW0'T] 0 Oatµovia-0€[<;. 37 Kal ~p6JT'T}crav 

aU70V liwav 70 'IT"A.~0oc; T~<; 7r€ptxmpov TWV I'epa<T'T}VWV 
, 0 • > l > • I/ ,/,. IQ I"\ I 

a7r€A. etv a'11' avTrov, on 't'o,-.,tp µErya"-tp uvvEixovTo' 
> \ ~ \ , Q \ , "\ • < I ••~ 88 •~ I ~ \ avTo<; oE Eµ,-.,ac; H<; w"'oiov V7TE<TTPE't' EV. EoEETO oE 

• " < > \ ',I,.' ? 'f:: "\ "\ '0 \ 'I' I ~ avTov o av'l)p a't' ov e5E11,'T}f\,V €£ Ta oatµ,ovta, €£Vat 
, , .., , t ~, ., \ "\ I 39'"T 1 ,I,. , 

<TVV aVTtp' a'11'€AVU€V 0€ aVTOV ll.€"j(J)V, 7TOU7p€'t'€ €£', 

'TciV olif6v <rov, ICU/, Ot'Y}"fOV 3o-a crot €7T"Of'l)O"€V o 0Eo<;. 
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,cat a1r{j)..0ev, ,ca0' 3A.t]V 'T"YJV 'lrOAtv ICtJPVITITWV 3a-a 
£7ro[7Ju€v a'UT<j3 0 'l17uoV~. 

40'E I <:- \ , " ' ',f.. ' 'I " , "f€VE7'0 OE ev T<p V'lrOITTpe..,.,etv TOV tJITOVV a7Te-
'1' 't • \ < •I ..._ T \ 1 ,:- a oe5a-ro av-rov o ox"'o,;-· r;a-av 7ap 1rav-re,;- 1rpo1Too1CWVTe<; . ' av-rov. 

41 Kal, loov 'ijA.0ev avryp (fi 15voµa 'Idetpo,;-, ,car, avTO'i' 

ll.pxwv -r{j,;- 1TVva7w7{j,;- v1riffJxev· ,cat 7Tf{jrb 1rapa TOV'i' 
1rooa,;- 'lt71TOV 7rape,caA.fl aJ-rov ela-e)..0e'i:v "'el,;- TdV OllCOV 

avTov, 42 o7'l 0v7aTt7p µoVO"fEV~'i' 'ijv avnp W'i' €TWV ow-
t' \ -" r/ ' '0 ' t-,\ ,., ( , , \, oeKa ICat aVTtJ - a1re VtJ(jlCfV. €V 0€ T'{J v-rra7e1v aVTOV 
0£ txXot (jVV€7TVtryov aVTOV. 43 Ka£ "fVV~ OV(ja EV pVITH 
a7µ,aTO'i' d1ra €TWV OWO~Ka, 1]Tt'i' laTpO~'i' '1T'poa-avaA.w-
1Taua 3°A-ov TOV f3tov ov~ ruxvuev a1r' ovoevos- 0epa-
1rw0{jvat, 44 1rpoa-1:A.0ova-a 01Ti1T0ev 17,f,aTQ TOV ,cpaa-1reoov 

,.. t , , ... , "' " ( e, ,.. 
TOV tµanov UVTOV, "a£ 7rapaxp'l)µa €1TT'IJ 1) pVITl'i' TOV 

r/ ~ ,.. 4-5 \ '9 c '} " T / r t ..,II' I , aiµaToi;- avn7s-. Kai et7rev o tJITOV,, ii;- o a't' aµevo,;-
µov; apvovµevwv 0€ 71'UVTWV ei1rev o Ilfrpo,;- ,cat o[ 
(jVV au-rep, 'E1rtO"TaTa, . 0£ tx°A-ot a-vvexov1T{v IT€ /Cat 
• 0,,Q 46• ,:-, •1 " T "H·'· , , a1ro "'lfJOVITlV. 0 0€ tJITOV'i' fl7r€V, '1' UTO µov n,· 
' \ \ >I '1- I 't .... ..._ 0 " ' " eyru ryap E"fVruv ovvaµtv e~e"'tJ"'V vtav a1r eµov. 

47 loov1Ta 0€ TJ 7vv~ 3n OVIC e?.a0ev, Tpe:µova-a 1JA.0ev 
\ " ' A <:- ' ,, ' I ,, .,, , A ,cat 1rpou7reuov1Ta avT<p o~ 1711 atnav 1J y aTo avTov 

0,71'~"f'YHA-€V evwmov 71'aVTb'i' TOV ~aoD, /Ca~ w, ld0'1] 

7rapaxpi)µa. 48 0 OE - el1rev av-r8, 0vryaTep, 'T} 7TLG"Tt'i' ITOV 
IT€UWIC€V IT€' wopevov el, elpryv17v. 49 ~En aihoD A-a°A-ovv

TO'i' i!pxeTat Tl<; 1rapa TOV dpxurvvaryo)"fOV A-€"f(iJV 3n 
Te0vr;Kev TJ 0vryaTTJP ITOV, µ,11.,cen a,cu_A.A.€ TOV oiodu,ca-
.... 50' ,:-, 'I A , I , '0 , " M \ "'ov. o oe 'l)<Iov, a,cov1Ta, awe,cpi 1J avr<p, 1J 
,/-. Q A I f \ 0 I 51 '"0 \ '1- \ ..,.,o/Jov· µovov 7rtlTT€J!<Tov, ,cai a-w 1J<T€Tai. e"' wv oe 

' ' ' I ' 'A,. " ' '"\0 "" .._ \ ' ,.. El'i' 7'1JV Ol/Ctav OUK a..,.,'l)~EV €£IT€/\, €tv nva ITVV avT<p 
' \ II I \ 'I I . \ 'I I r., ' ' €l µr; eTppv Kai wavvrJV Kai a1u,1,-,ov Kai TOV wa-
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TEpa Tfjr.; waioor.; Kat T~V µ'l}TEpa. 52 eKA.aiOV oe 'lrllVTE<; 

"Kat €K0'1TTOIITO avT17v. 0 OE Et7r€V, M~ ,c:X.aleTE' OUK 

dwe0avev d:x.:x.a tca0evoei. 53 tcal ICaT€"{€A.WV aVTOV, eloo

TE<; gn dwe0avev. 54 avTor;; OE KpaT~<rar.; Tfjr.; xeipiJr.; 

avTfjr.; ecpo)V1JrI€V :X.rywv, 'H wair.;, J,yelpov. 6,5 Kat €7r€
r:rTpefev Tri 'lTVEVµa aVT~r.;, ,cat avE<rTTJ wapaxpfiµa, 

,ea} odrngev auTfi oo0~va1, cpa,yeZv. 56 Kat eg€rIT1J<rav o[ 

"fOV€£<; avT~',. 0 oe wap~"f"fEiA.EV a1hoir.; µ,'Y]OEvt €l'lr€1,V 

TO "fE"fOVO<;. 

9 1 2.vvtca.">.er:raµevor.; OE TOUr; OwOEICa eOWICEp alJ'rotr.; 
I' I \ >f: I J \ I \ ~ / \ 1 ovvaµ,iv ,cai e\.our:r1,av ew1,_ wavTa Ta oa1,µ,ovta ,cat vo-

r:rovr; 0epam/;eiv. 2 Kat a7rer:rre1,:X.ev mhovr.; K'Y}pvr:rr:reiv 

T~II f3ar:ri\e{av TOV 0eov Ka£ lar:r0ai TOV<; ar:r0eve'ir.;. 3 Ka£ 

e1wev wpiJr.; auTOvr.;, M1JOEV atpeTE elr.; Tf]V ooov, µ~TE 

pd/3oov µ~TE 7r~pav µi)TE aprov µ~TE ap,yvpwv, µ~TE 

dva ovo xiTwvar.; exeiv. • Kal elr.; ~" av olKtav eir:rJ\-

e , " I \ , "0 Jf:, 0 5 \ t/ ~ 1JTE, €KE£ µevETE Ka£ €KE£ EV E!,€pxer:r €. Kai OrIOI, aV 

f-1,~ OEXWVTai vµar.;, JgepxoµEVOI, U7r0 '1'7]<; 7r0A.€W<; €KE{

V'l}t; Kai ,-dv ,covtopTOv d,rd TWv 1roOOOv VµiJv d1ro7:t-
' 1 f , ,- , 'Ii ,. I 6 'f: I ~ \ 

var:rr:reTE e1,r.; µapTupwv ew auTovr.;. e\.ep.xoµevoi oe 

Oi~PXOV'TO KaTlt Tctr.; tcdip,ar.; evane:X.tl;oµevot ,cat 0epa-
l " 'lTEVOVTE<; wavTax,ov. 
7"H,cour:rev OE 'Hp6101J<; 0 T€Tpapx1Jr.; ni ,ywoµeva 

mfvTa, Kat Oi'YJ7r0p€t out TO :X.e,yer:r0at V'lTO 'TtV~V gTI, 
'IwaVVTJ<; 'YJ"/Ep01J EK ve,cpwv, 8 vwo TtVWV lie gTt 'H:X.lar; 
> ,I.. I JI..._..._ I'\ 'I ,1.. I " ' I ' I e.,,av7J, a/\,11.WV 0€ OT£ 7rpO't'l'JTTJ<; Tt<; TWV apxa£WV aVErIT'f/. 

9 ~ I'\ 'H II' 'I 1 • \ > ,1.. I~ ' I 1-1· e£7rEV oe pwo'Y}r;, waVV1JV eyw awe,ce't'a"-tr:ra· T£<; of 
, ., ' • , , ,.. , ' 'J ~ , ,t-, .... 

ECTTlV OVTO<; 7r€pt OU a,wvw Toiavra j Ka£ €1:,l]T€£ £0€1,V 
> I 

avTov. 
19 Kai v7roa-TpefavTer.; oi a7roa-To\01, ,Ot'Y}ryryr:ravro 

avnp Zua €7r(J{'l}<Tav. Kat 7rapa:x.a/3<Jv aUTOV<; V7r€xw-
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P'TJO"EV ".(J,:!_' lolav el<; 'TT'OA.lV KaAovµh7Jv B7J0uai:oa. 11 oi 
t'\ o{ "\ I > "\ '0 > ~ \ > t' I: I 
OE OX"'Ol "/VOVTE<; 'TJKOl\,OV 'Tjr:TaV aV"l"{fl, Ka£ a'TT'Oo€,;a}J,€VO<; 

avToV<; EA-aA.et avTo'i<; 7repi ,.,.;;,, fJaa-i).e{a<; rnv 0eov, 

!(at TOV<; xpdav lxovw<; 0epa7re{a<; laTO, 12 71 oe 'Y}}J,Epa 

1]p~aTO K"7\{vetv' 7rpoa-e),,,06vn:<; Ofi Ol ocJOfKa Et7TOV avnj', 
'A ' ' ,, "\ 'r, 0' , ' I"\ 'TT'OAVU'OV TOV ox~ov, £Va 7r0p€V €VT€<; €L<; Ta<; ICV/Cl\,([J 

I \ ' ' "\ f \ •,., ' ,cwµa,;; ,cai arypov<; tcara"'vuwa-tp Ka£ wpwutv E7f£O-£Tt-
, r/ 'F ~ ., , • ' , ' f lS '5" ~' \ crµo1t, oTt woe ev ep'TJµrp To7rrp er:rµev. €t7r€V oe 7rpo<; 

' f A I ., ,.._ ( .-. ,A,. ,,., r ~\ '9 Q' avTov<;, ~oTe avTot<; vµet<; .,,a-yew. 01 oe E£1rav, v,c 

elulv ryµ'iv 7rA€lOV ~ 7T"EVT€ apTOL Kai lx0ve<; ovo, el 
µ,~TL 1ropev0EVT€<; 'Y}f.L€'i<; dryopacrwµ,Ev €£<; 'lr(LVTa TciV ).aov 

TOVTOV /3pwµaTa. 14 v,uav ryap wcrd livSpe<; 'TT'fVTa/C/,

o-x{),,,iot. el1rev oe 7rp6<; TOV<; µa017Ta<; avTOv, KaTa

KA,{vaTE avToV<; ,CA,£cr{a<; UVli 'TT'fVT~ICOVTa. 15Kat €1fo{17r:rav 

ofh·w<; Kat JCaTEtcA,tvav li1ravTa<;. 16 Aa/3wv OE TOV<; 'TT'EVTE 
" \ ~\ t' I ' e I , (.)"\ '•'• , ' , ' aprov<; ,cat Tov<; ovo LX va<;, ava~,.e 'I' a<; et<; TOV ovpavov 

evl-.o,y170-ev aVTOV<; ,cat JCaTEKA,aa-ev, Kat loioov TOL<; µa-

0 ~ 0 ~ ~ ,, "\ 17 \ ,, ,I., ' , 'T}Tat<; 1rapa eivat T'f OX"''P· /Cat e.,,aryov ,cai exop-

raa-0'1}crav 1ravre<;, JCat rjp011 TO 7reptcruevuav avTOt<; 

KA.acrµ&m,w, KOq>lVOl Sdioe,ca, 
18K ' ., I ' ""' ., ' \ ' ' . at eryevETo ev T(fl ewat avrov 7rpocrevxoµevov ,cara 

µ,ova<; uvvfjr:rav athp oi µ,a017rat, Ka£ €1f'1JPWT"7U€V avroV<; 

),,,{rywv, T [va µe oi lJx),,,0£ ),,,{ryovutv eZvat ; 19 ol Se a'lroKpt-

0' .. 'I ' ' a ' ""'"' t-, 'H"' ' €VT€<; €£'1T'aV, waVV'l}V TOV ~a'TT'TtUT'TJV, a/\,/\,0£ 0€ /\,€Lav, 
>I"\"\ t'l t/ ,I., r ~ > I t / 20 't U/\,1\,0l OE OT£ 7rp0'f''T/T'TJ', Tt<; TWV apxaLWV llV€0'T'TJ, €t7f€V 

0€ avTO£<;, 'Tµe'i<; oe ·riva µ,e AE,Y€T€ eivat; Ilfrpo<; oe U7f0-

Kpi0el<; e!1rev, T<lv Xpta-TOV TOV 0eov. 21 0 Se €7flTtµrycra<; 

aVTOt<; 7rap11ryryetA.€V µ17oev1 A,€,Y€£V TOVTO, 22 €£'1T'O:,l/ fht ..:iet 
TciV vliiv TOV dv0pw1rov 7fOA.Aa 7ra0e'iv Kat a7rolJ01Ctµa

cr0fivat a7r6 TWV 7rpeuf]vTlpwv Ka£ apxiepfow Kat <ypaµµ,a

TE;,,V Kat ll'TTOKTav8fjvat "at TV Tpfrv 'Y]µlpa 6<yep0{jvat. 
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22

'
1
EAeryev 0€ 7rp6<; 7ravra<;, Et Tl', 01:Ael 07r£uw ·µ,ou 

epxeu0at, dpvrwacr8w eaurov /(a/, aparw T()V uraupov 

aVTOV Ka()' ~µepav, Ka/, llKOA.ov0etrw µot. 24 0.- rydp av 

0 ,.... \ • '• .\ , " " l "\ / , I ,\ 1:-> • Ervy T1JV .,,vx,1v avrov crwcrat, a7ro11,EU€t avrriv· o.- o av 
,, '\. , \ ,,,,I' \ ,, ,.. ff ' ,.. 'f' ' a1T"011,€UTJ T1JV 'I' VX1JV aVTOV €V€K€V EJ-1,0V, OVTO>' (T(J)U€l 
,, 25 1

' •,1..-.- "0 le-' ' avn;v. n ,yap oo't'e11,eirat av poo7ro<; Kepo17aa<; rov 
KO<rµov 3;\ov, eaurdv 0€ a7ro).eua<; ~ t11µ1000e£.-; 26 a,, rydp 

av €Tratuxvv8i, µe Kat TOV<; Jµov.- Aoryov<;, TOVTOV o vl6.-
" , 0 I ' 0 ' U '"() ' " <, 'f:: TOV av poo7rOU f7ratcrxuv 1JU€Tat, orav €11, V €V TTJ oosv 

aVTOV Kai, TOV 7rarpci.- Kai, TWll ary[wv aryryeAwv. 27 ).eryru 
0€ vµ'iv a"l.71000.-, elu{v Tl~~-- TWV avTOV €U,:.7IKOTWV of ov 

µ1 ,YEVUWVTat 0avarov ew.- av towutv T1V /3autAelav TOV 

0eov. 
28

'EryeV€TO 0€ µera rov.- ;\oryov.- TOVTOV<;, wcrd ~µepat 

OKTOJ, Kai, 7rapa;\a/3r.tJv IIerpov Kat 'Iwavv17v Kai, 'IaKw/3ov 
' 'fJ , \ ,, 't:: () 29 \ , / , ,.. ave 17 El', TO opo.- 7rpOU€Vt,;llU at. Kal €,Y€V€TO €V T(p 

7rpouevxeu0at ath~v T() eloo.- TOV 7rpOUOJTrQU avrov ere-
\ ,: ' \ 't ,.. "\ ' 'l: , SU \ pov Kat o 1µanuµo.- avrov 11,€VKQS Ec,aurpaTrrwv. Kat 

loov 11,vope.- ovo uvveAa:>..ovv avrrj>, ornve,; ~uav Mwiiuq.

Kal 'H.\.ia<;, 81 of ocp0€VT€', EV o6~r, e;\ryov T1V e~ooov 

avrov, ~v 'YJJJ,€AA€V 7rA1Jpovv €V 'lepovuaA~µ. 820 0€ 
II lrpo<; Kat oi (TlJV avrrp 'ljaav fJe/3ap11µevot l)TrV<p · Ota-

I <,\ •<, \ 'I,' f:: , " \ \ <,' 'YP'f/,YOpl]UaVT€>' 0€ €toav T1JV oosav aUTOV Kal TOV', uuo 
ll,vopa<; TOV<; UUV€UTWTa<; avrifo. 83 Kai, €,YEV€TO €V rrj'> 
oiaxwpit;ecr0at avroV<; a,r' aVTOV €i7r€V o IIfrpo<; 7rp6<; 
TOV 'I11crovv, 'Emurara, ,ca).ov f(TTlV ~µas rh0€ €lVat, Kat 

7rOt~uwµev uK71vas rpe'i,;, µfav uot ,cat µlav Mwiiuet Kat 
I 'H I \ •!:- ' ,, .... I S4 - 1:-' ' " "\ I µiav At<f, µ1] eww.- o A€,Y€l, ravra oe avrov 11,€-

, / ,/.. /'\ \ ' I f' > I ',I.. fJ I ryovro<; eryevero ve't'e11,71 1tat E7r€<TKta~ev avrov,;• e..,,o 11-
(J le-\ , " ' '8 " , \ ' ' ,I.,, 85 \ 71uav oe ev T<p €t<T€A. €lV avrov<; El>' 1"1JV V€'t'€11,1JV. 1tat 
,I. \ ' I , • ,1. I"\ "\ I 0 .. ' > t 't'WV1J Ery€V€TO EK T1]', ve.,,€11,7/', 11,eryovcra, UTO', €<TTlV O 
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ul6r; µov o €/CA€A€"f P,€VOr;, aVTOV a/COVET€. 8'l Kat €V T<p 
I {) ' ,I.. ' ' '{) 'I " ' ' , I ryevea- at T'T}V 't'"'V'T/V evpe 1J 1JUOVr; µovor;. ,cat avToi 

, I \ '~ \ ' I "\ ' , I ,., t. f eutryTJ<rav ,cai ovoev1, a'lrTJ"/"/Et"av EV eKetvatr; Tat<; T}µepatr; 

ovUv rliv ewpaKav. 
S7'E ' ~' " 'I:" ' I "'0' , " , ' ,Y€l/€TO 0€ T?J €,;7)<; T}µepq, KaTe/1, OVTOJV aVTOJV a1ro 

" ,, ' , " ,, ... ' ... I 88 ' ,,:- l 
TOV opovr; <TVV'T}VTTJ<T€V avTrp ox"'or; 7r0"V<;. Ka£ bOOIJ 

1 \ ' \ " ,t "\ '/3' "\ f A 1:>' / "\ I:, I I avr;p a1ro TOV OX"OV € 01]<J'€l/ "-€"fOJV, ~to(l.<T/Ca"e, O€Ofl,a£ 
, ,a "'" , , , ,, r, , a-ov, €'7r£J-JA€ 't' at E7r£ TOV vwv µov, on µovo,yev17r; µot 

> I 3lJ \ >I:, \ " "\ Q I > \ \ 'I: 1,1.. €<TTLV, ,cat LOOV 'lrVEVµa l\,aµJ-Javet aVTOV /Ca£ €,;a£'t'V'TJ'> 
f Ji'. \ 1 " \ \ ',1.._• ,.. \ I Kpa,,et ,ca1, <r7rap_atr<T€£ aVTOV µeT_a a't'pov, Kat µo-yir; 

d1roxrope'i a?'r' a1hov <TVVTp'i/3ov aVTOV. 40-JCal Joe701Jv 
TWV µa&1JTWV <TOV rva J,cf3a;\routv avTo, Kal OV/C 1ouv~-
871a-av. 41 a7roKpt8elr; 0€ 0 'l71c;ovr; el1rev; 9 fi ,yevea Jmc;
TO<; Kat Ol€<TTp

0

ap,µ€V1], eror; 7rOT€ /!.c;oµat 1rpor; vµar; ~at 
' I ;f: ( ""' f 'f' t-, \ t I - 42 !If it-, \ ave,,,oµat vµrov; 1rpoc;a,ya"1€ woe TOV viov crou. en oe 

7rpoa-epxoµ_evov aVTOU i!.pp1]g€V avnlv TO Oatµoviov Kal 
<TVV€i:T'1r&pagev· €7r€T,{P,1J<T€V,. 0€ 0 'l71a-oiir; T<p 7rVEvµan 

T<f) a,ca0apT9}, ,cat laa-aTO Tilv 7ra'ioa ,cat U7r€0(J)K€V avTilv 
... \ , ... 

T<p 7raTpt avTOV. 
<13'EI: ... '· I:'\ / , I " ' ' " ,;€'1r1V/<T<TOVTO 0€ 7raVT€<; €7r£ T'[} µe,ya11,€lOT1]Tt 'TOU 

{) " 11 '• S:,I 0 J-' , \ " , ~ ' I eov. avTrov oe auµa,,ovTrov e1rt 7ra<TLV oir; t:7rotet, 
€l7r€V 1rpor; TOU<; µa01]Tar; aVTOU, 440id0e iJµe'ir; el<; Tit 
oha vµwv TOV~ )1.,6,yovr; TOVTOvr;· o rydp ~ior; Tovdv0pd!7rOU 

1,\ 1:- II:' 0 , " , {) r 45 f I:,\ 
f1,€11,/\,€t 1rapao£uO<T at €£<; XEtpar; av p(J)'lfWV. 0£ 0€ 

~,yvoouv TO p{jµa TOUTO, ,cat ~v 1rapau,ca)-..vµµevov <l1r' 
avrwv rva µ~ afa-0wvTa£ aVTD, /Cal icpof3ovVTo iproTij<Tat 
'-, \ \ ,.. t, ' 
avrov 7r€pt TOV p1Jp,aTor; TOVTOV. 

46 Ela-~;\0ev 0€ Ota;\o,yurµor; Jv avrn'ir;, TO TLr; tiv €!1] 
'J- ' " 47 < 1:- I 'I • ,s:, \ \ I:, "\ I µei,,wv ai,Twv. o oe 17c;ovr; eiowr; Tov ota11,oryta-µov 

Tijr; ,capstar; aVTt.ov, E7r£Aa/3oµevor; 7ratoiou i<TT1Jff€V aVTO 
3 " "" 4s ' '9' , ... ''O "' t- 'e ... ' wap eavTp, /Cai €£!1i€l/ aVTOL<;, <; av 0€,;1]Tat TOVTO TO 

S1' LUKE () 
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rrraiOlov €,rl Trj, Ov6jkaTl ~ov, €µ€ sex€'rat · /Cai a~ Jv €µ€ 
<:' 't: <:'' \ > 1._ ' t \ I 
0€5'1]Ta£, O€X€Ta£ TOV a7TO<J'T€Ll\,avTa }',€. 0 'Yap fi,LKpOTEpo<; 

EV 7raa'LV vµ,Zv IJ'TT'(/,pxwv, OV'TO<; eunv µ,erya<;. 
49

' A1roKpL8€1<; 0€ 0 'Iwavv17<; €l7f€V, 'E7TL<J''T(/,Ta, €L00-

µh nva €7rb T<p ovoµaTl uov fK/jaA..A..oVTa oaiµovia, Kab 

eKw'A.vuaµEv avTov, 3n ovK aKoA..ou0Et p,€0' ifµaJ/', 50
€l7T€V 

0€ 7Tp0<; avnlv O 'l17uov<;, M➔ KWA.V€T€" S,; "fCl,P OVK fa''TW 

Ka0' 1'µwv, V7T€p vµwv €<TT!V. 
51 

'E"f€V€TO 0€ €V T<p <TVfi,7TA-'17povu0ai 'Td<; 17µ,epa<; T~<; 
, ' .. ,... ., ,.. ' , ' \ , 1 ,.. ' , ava'A.riµ '1' €OJ<; aU'TOV, Kai aVT_O<; TO 7rp0<TOJ7TOV av'TOV €a'T'l7-

piuc:v TOV 7TOpEvc:o-0ai El<; 'IepovuaX~µ, 52 Kal a7r€<TT€£A-€V 

ary,yeXov, 1rpo 7Tporro>7TOV avTOV. Kai. 7ropev0evT€<; elo-

ip.0ov elc; KWfi,'f}V "iaµapl'TOJV, lfJuTe EToiµauai avT<p" 
53 \ , 1'~ It , I rf \ I ' r, '9' 

KaL OVK E0€5aV'TO aV'TOV, OTL 'TO 7rpo<TOJ7TOV avTOV 1/V 
' ·, 'I "'- , 54'\'I \'\ • 0 ' 7rOp€VOfi,€VOV El, epovua/\,17µ. LOOVT€<; 0€ Ol µa 'f}Tai 

'laKro/jo<; Kab 'Iwcfvv17c;- €£7Tav, Kvpie, 8€'A-ei, et7Tropev 7TVp 

KaTa/3ijvai dw-d Toii oVpavoV ,cai dvaA~uai aVTaV'-; 
55 ,,k \ ~' , ' , .,., .56 \ , '0 <rTpa't'ef, oe €7T€T!/J,'17<TEV avTo_is. Kai erropEv 17uav 

, f f I • 
EL', €T€pav KWfi,'17V .. 

51 Kal 7r0p€VOP,€VWV aV'TWV €V rfi oop Ehr iv Ti<; 7rp0<; 
, ' 'A "'- 0 ' II ~ , ' 58 \' ,,. avTov, KO"'ov 17uro <TOL 07TOV av a1r€PXV· Kai €L7r€V 

, A ' 'I ~ A' ,..,. ' ,I,. .... \ ,, \ ' a-UT<p o 'f}rrov,, t a"'w7r€K€, 't'w":eov, EXOV<TLV Kai Ta 

7T€'T€LVd TOV ovpavov . Ka'raa'K'f}VOJ<TEL,, o Oe VlO', 'T"OV av-

0pw7rOV OUK ex€£ 7T"OU T-f/V xecpa}\/Y]V xXlvy. sg el1rc:v OE 
7rpGc;- lfrepov, 'AKoA..ov0€L µoi. o 0€ €L7T€V, Kvpte, €71"{-

.,.' ~ 1 '0' 0',I, \ I -rp€'1' op µoi 7rpwTov a7re"' ovn a'I' ai -rov 7rllTepa µov. 
60 ~ \'' , ~. ''AA. \ \ 0 ',I, \ • ~ 

€£71"€V 0€ aVT<p, 't'e<; 'T"OV', V€Kpov<; a '1' ai TOV<; €llVTWV 
I \ 1:- \ > '0 \ \' i "\ "\. \ {.) -,. f A VEKpov,, <TV_ 0€ a1r€1, WV owryrye/\,1\,€ T'YJV f-JaUll\,eiav TOV 

0 ~ c1 ,. . i:-, ' ,, 'A -... 0' , €OU. €£7T€V 0€ Ka£ €'T€po,, KO/\;OV l'}<J'O) UOL, ,wpie· 
~ 1:- \ t I ='• ' t / t: 0 ~ > \ 7rpWTOV 0€ €7rtTpc'j' ov µot a'1r0Ta5a<T at TOL', €!<; 7"01! 

o!KOV µov. 62
€l7r€V 0€ 7rpo<; aUTOV 6 'I,,,a-ov<;, Ovoek €71"!-
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fJaXWv 7~V XE'ipa aVToV €1r' apoTpov teal {3A€7rwv €l~ Td 
lnrl<rw dJ0ero<; €!r7W TV /3a<T£AEtq, TOV 0Eov. 

19 1 MET~ 0€ -raD-ra a1niO€£g€11 0 !CVpW<; !Cal i-rlpov<; 
'/3~ r \ , , , \ , \ t'-' ' , 
€ 00ji,1]IC011Ta, /Ca£ a7rf(TT€£A€1I aVTOV<; ava ovo 7rpo 7rpo_<TW-

, ,.. 1 '°' f"\ \ I f' ')f "\ "\. , ' 
'll"OV avrov €£<; 'll"a<ra11 7ro"'i11 ,cai To'l1"011 ov r1µ,e"'"'e11 avTo<; 
,, 0 2 "" ,:., ·, , I 'O \ 0 \ EPXE<T at. e"'€"f€11 oe 7rpoc; avTovc;, f.J,€11 ep~<rµ,oc; 

7l"OAV<;, oi Oe Jp7arni 0X[70£. 0€~07JT€ 0J11 TOV ,cvptov TOV 

0Epu,µ,ov 37rw<; Jp7aTa<; J,cf3aXv el<; Tri11 Oepi<rµ,011 avTOV. 
/-1_ (' I -,~ \ , /"\ "'\ f ""' ( .,, , I "'\ I 
\ .v7ra7ere· wov a'll"O<TTE"'"'w vµ,a<; w<; apvac; E11 ji,E<rrp "'vrcw11. 

'µ,➔ /3aiTTaf,;€TE /3a;\,;\,a11Tto11, µ,➔ 7r~pav, µ,➔ il'll"OQ~µ,a-ra· Kal 
'\'.' I ' -\ \ , (!lo\ ,- I 0 5 1 -t' ~1 .,,_ ,- f.'\ 

µ1r1oe11a KaTa T1J11 00011 a<,7ra<r7J(J" €. ei, 7111 o av Et<TE✓--

07JT€ olKla11, 7rpofrov A€"f€TE, Elp1f 117] T<p ofrcip Toihff). 
6 Kal Jav '[} EKEt vloc; Elp~117J',, €7l"aVa7T"aU<T€TaL J7r' aVTOV 
r , , c ,.., ., t-\ , ",,.I,.'" r .... , , .. ,,11 7 , 

7J eip171111 vµ,wv· €£ oe f.J,1J"f€, E't' vµ,ac; avaKaµ,y €£. €11 
' .... ~\ ... 't , / ,, 0 ' , . ' , 

avry 0€ TTJ 0£/C£Cf P,€V€T€, €<T OVTE<; Ka£ 1rivov7ec; Ta 1ra,.p 
, ,., ,.,e ' ( , ' ... 0 ,.. , ,., \ 

avTwv· ac;w~ 7ap o fcp"faT7J<; TOV µt<T ov avTov. f.J,'Q 
Q I 'f: 1 / 1 l I 8 \ 'J ,\ .,._ I')_ 

µ,eTa,-,aweTE ec; oi,cia, E£<; ouuav. ,cai €£<; 7JV av wo11-w 

el<rip)(,ri<r0e ,cal olxwnat ilµ,a~, e<r0f€TE 
0

Tlt wapan0Eµeva 

vµ,'iv, 9 Kat 0epa'lr€V€T€ TOV<; €11 aVT'[) a(J"0eve'i,;, Kai AE"f(;T€ 

avTot<;, "H"l"f£K€V e<p' vµ,a<; ➔ /3a<TtA€la TOV 0Eov?i 10d,; 
•\ <:,> • ,.;. > 1,0 \ \ 0:- I < ~ , i: ... , 

1)11 o a11 'lr0,.£11 El<T€"' 'l'}TE /Ca£ ji,7] oexw11Ta£ vµ,a<;, €5E11--

06vT€<; Ek Tlt<; 'lrAaT€£a<; avTij<; €f7raTE, 
11 Kat TOV /COVt

opTOV T011 /COA.A'l'}0€11Ta ➔µ,'iv €IC T~<; 7r0A€W<; vµrov el<; TOV<; 

w6oa<; O.'TT"Oji,a<T<r6µ,e0a vµ'iv· 'lrA,➔ V TOVTO "flVOJ<T/CETE 3n 
ri"f"f/JC€11 17 /3a<rtXeta TOV 0eoD. 12 A€"fro OE vµ'iv chi !006-

µ,oi<; €V TV ➔µ,Eplf e,cetvv dveKTOTfpov €(]"Ta£ ;, Tl) 'lrOA.Et 
, I • 

E/C€WTJ. 
130, , X y 1 , 1 B 0 .. ,:- 1, r/ • , 

vat (TO£ opa1:,E£V, ovai <TO£ 1/ uawa on E£ EV 
T f \ .,_. <:-~ , '0 , <:, 1 t I > 

vp~ ,cai ,:;,towvi €"f€V7J 'l'}<Tav ai ovvaµ,Et<; at "f€Voµ,e11at €11 
r ~ ,.._ i > r \ ~ ~ 0 f I 
vµ,w, 'lral\,a£ a11 EV (J'a/C/Cip ,cat (J"'TT"OO<p Ka 7Jji,EVOt JJ,€TEV07J-

14 "' T' \...:'<:-~,, w , ~ <rav. 7l"M1V vpp tcai .:.,iowvt a11E/CTOT€po11 e<TTat EV TTJ 

C2 
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I ,f., I: ... 15 \ \ K .,.I,. ' \ d ' ,. KpLo-€£ 'I} vµu,. JCaL o-v a't'apvaovµ, µ17 ewc; ovpavov 
vtr.o8110-v ; er.oc; ~Sou JCarnfii#ao-8170-'[/, ur•o aJCOVCOV 
vµrov eµov a/COVE£, JCat o d8m:3v vµfis €JJ,€ cl0eTe'i· o 0€ 
eµe d0errov-a0eTe'i TOV ll1T'OO"TE£'Aavn1, µ,e. 

17 ''I'7T'€0-Tpe-ifrav 0€ 0£ e/300µ17KOVTa µeTd xapfis AE
ryovTe<;, Kvp,e, JCUl Ta Oatµ,ovta V7T'OTUCTU€Tll£ iJµ'iv €V 'T'!' 
Dv6µarrl uov. 18

€l7T€V SE aVTot'i", 'E0€Wpovv T0v uaTav/iv 
W<; d,npa7T'~V €JC 'TOV ovpavoiJ 7r€<TOV'Tll, 19 loov 0€0(,)f(a 
vµ'i,v T~V Jgovcriav TOV waTe'iv bravw 5cper.ov Kat <rJCop
r.{wv, JCat €7rt r.a<rav TY]V ovvaµiv TOV lx_0pou, JCat ouoev 
vµ,fic; ov µ~ aOU'1]<r€£. '0 7T'A➔V ev TOtmp µ➔ xatpeT€ Sn 
..,..a 7fvetlµaTa VJL£V Vworda-a-erai, xatpeT€ 0€ gTl, ,-a OvO
µa'Ta VJJ,WV €V''f€"fpa7T'7a£ €V TO'i<; oupaVO£<;. 

21 'Ev avrfi 'Tfi dJpq, 17ryaAAUl<raTO np 7T'V€vµan T<p 
a,yt'f) JCa.l €£7T'Ei1, 'Egoµo)..o,yovµat <rot 7rll-T€p, JCvpie TOV 

,. ... \ ... ..._ tl ' , .,,,... ,.., ' ' A,. ~ ovpavov JCat '1'1]> "/11>, on a7reKpv 'far, TavTa a1ro CTO't'r.ov 
\ ,.. \ ' I"\. "'" , \ I \ -t /Ca£ crvveTr.ov, JCa£ a1reJCa11,V '1' ac; avTa V1]7T'LOL<; • vai o 

7T'aT~p, 37'£ ofhroc; €"f€VETo evooJC[a lµ1rpoa-8€v uov. 22 JCal 
0-Tpacf,elc; 7rpoc; TOV<; µa017Ta<; €£7T'€V, ITavTa µ01 1rapeoo817 
V7T'O TOV 7T'aTpoc; µov, /Cat ovoel, ,YLVWO"JC€£ T[, €<FTIV o 

.-, 1 , t r \ , ,- r \ , , t ,, 
vwc; E£ fl,T/ o 7T'aT'IJP, JCai n<, E<rTW o 7T'aT1JP ei µ17 o vwc; 

\ ~ , \ Q ,, < n • -,. 1 .,. 23 K , JCat rp eav ,-.,ov"'eTat o Vto<; a1roJCa11,v '1' at. at <FTpa-
,i.. ' ' ' 0 ' , '" I ~ M I ' '/'€1', 7rpo, TOl-", µa 1JTU, /CUT wiav €17T'EV, J' aJCapio, OL 
ocf,0a)..µ01, 0£ #A€7T'OV'T'E<; a /3A.€7r€T€. 

24
A€,YCO rydp vµ'iv 

3n 7T'OAA01, . 7rpocpijTaL /Ca/, #a<rLA€£<; 178e':x.11crav loe'iv a, 
vµe'i<, #A€7T'€'T'E, /CU/, OVJC EtOav, -,ca'i a,cova-ai a, UJCOVETE, 

' , ,, 
/Ca£ OUJC 'f/lWU<rav.' 

25Kat l&v voµucoc; TI<; avEUT'f/ EJC7teipasr.ov UVTOV, 
A€,YCOV, lltoao-JCahE, TL wodcrac; tr.o~v alwvwv JCA.'Y}povo
µ~crr.o ; 26 0 0€ €£7T'€V 7rp6c; avTOV, , ~v 'T<p VOJ-1,<f' 'Tl rye,ypa7r~ 
Tai ; ?rW<; ava,yivr;}<rJC€£<; ; •1 0 0€ 0.7r01Cpt0e)c; EL7T'€V, , Arya-
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I I \ 0 f 'f: ,,..._ " <:, f \ 7rt)<T€l<; Kvpiov 'TOV €0V <TOV €5 01,/l)<; 'TT}', KupoLa~ <TOV KU(, 

ev 3A[l Tjj +vxfi <TOV KU/, ev 3A[! 'Tfi luxv~ <TOV Kal €V 
d "" ~ I \ ' "'\ I ,r: I 
OATJ 'T'[l olUVOU:f uov, KU£ 'TOV 'Trl\,'T}<TtoV <TOV W<; <T€UV'TOV. 
213 €i7rEV 0~ mhp, 'Op0w-, U7r€Kpl0'T},' 'TOV'TO 7rolf.t, KUl 

,~<T[l- 29 0 0€ 0eAwv OlKULWCJ"Ui €aV'TOV €l7rEV 7rpo, 'TOV 

'l'l]<TOVV, Kat Tl<; luTlV µov 'TrA'l]<Ttov; 
30

v7roM{3wv 0~ 0 

'l'T}<TOIJ', €L7T€V, "Av0pw7rO', 'Ti<; KU'TE/3a£V€V a'TrO 'frpovuu

A~µ el,;; 'frpeixcJ, Kal A[l<T'TUtr; 7rEptE7fECTEI', ot KU£ €KOU-
' \ \ . \ 1 0 f > ""'\0 > ,h I <TUV'TE<; uv,ov KU£ 7rA'TJ"/U'> €7rl €VT€<; U'lrT}I\, ov, a'f'€V'T€<; 

'0 "fs, _\ ,----~,' ' 'f.J 'T}µt aV'l). (., Ka'Tu CTV"/KVptav OE t€p€V<; 'TL', KaTE;.,atvev 
> r,, ( ~ r,, ', / \ J t, \ t \ , ""'\0 :S2 r f 
€V 'T'[l oocp EKEtV[!, Ka£ lOWV aV'TOV avn7rapril\, €V. oµ,oiw,;; 

,:., ' A ' . ' '· ' ' ''-0' ' 0€ Ka£ EVE£T'T}<; ,yevoµevo<; KaTa 'TOV 'T07TOV, €"' (J)V Ka£ 

lowv avn7rapij'A.0€v. 33 'i.aµapiT1]<; OE Tl<; 00€VWV ~A0ev 

Ka'T' avTdV ,cal lowv €CT7Th.a,yxvta-0'T}, 94 Kat npoueA0wv 

KaTE01J<TEV Ta TpavµaTa aVTOV hnxewv t>...awv Kat oivov, 

E7f£/3t/3aua:; 0~ av'TOV €7rl T() 'toiov K'Tryvo,;; if 'Y<lrfEV llVTOV 

el,; 7ravooxe'iov Kal e1reµeA~011 aVTOV. 35 
,cq,), €7rl Tr/V 

arlpiov lK/3aXwv ovo O'T}Vltpta €0WIC€V 'T,P 7favooxet Kai, 

ei1rev, 'Emµ€A~01/TL av'Tov, ,cat 3 n av 1rpoa-oa1rav~CT[!<; 
1 \ J "' , f 0 { t ~ I . 36 / I ·e,yw ev T<f' e1rav€px€a- a µe a1roowcrw uot. n,;; TOVTWV 

TWV 'Tptwv 7rA1]<Tlov 001'€1, uoi 'YE"/OVEvai TOV €/J,7T€<TOVTO<; 

€£<; Tov,;; A[!t1'Ta<;; 37 o oe €i7rev, 'O 1rot~a-a,;; T6 e'A.eo-, µeT' 
llVTOV. ehrev 0€ avTp O 'I11uov<;, Ilopevov ,cat <TV 1rotei 
r / \ 
oµ,o.w-,.,1 

281E1€veTo 0€ Ev TijJ 7rOpEVeu0ai aVTaVs- ,cat aVTds
elu-ryX0ev €l,;; K(J)µr,v Ttvd; ryvvry OE 'Tl', ovoµan Map0a 

f <;,If: > \ , \ > I 39 \ "'1- .. > 0:- ,h \ 
V7r€0E5aTO llV'TOV €£', 'TT}V 0£Ktav. ,cai 'TrJOE 1]V aoeA't''IJ 

KaAovµEV'T} Mapla, 17 /Cal 1rapa,ca0eu0e'iua npor; TOV<; 
-~ rl ' ,, ' ' ., ,.,,:40~i;:.'M' 0 7rOoa<; TOV KVptoV T}KOVEV 'TOV AO,YOV aVTOV"{ L. 'T} 0€ ap a 

7rept€(]'7faTo 7r€pl 7fOAA~V OtaKoviav• €7fL(J''Tll<Ta 0€ ei1rev, 

K ' , ,.... ,, ' ·~ .... ,,._, ' , 
vpte, ov µ,e"'Et uot oTL 'T} aoe"''f'T} µov µ,ov11v µ,e JCaTeXi-
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7T'EV Ota,coveZv ; el7rdv o~v aVTfi fva µot <Tvvavrr1,A,&,/31JTat. 
41 d1ro,cpt6dr; S~ e'im,v avrfi a dpio,;, Map0a Map0a, 

µ,eptµ,V~', Kat 0opu/3al;v wepl 7rOAAa, 42 €Vd', 0€ €U7W 

xpeia· Map la ryap T~V drya0~v µEploa €g€A€ gaTo, 1]7'l', 
ov,c dcpatpe0~aernt a,hij,;. ,') 

ll 1 Kal €"/€VETO €V T<f eivat auTdV €11 7'07r!p TlVt 1rpoa
evx6µ,evov, OJ', €7ravaaTo, el1rev Tl', TWV µ,a0'1}TWV atJTOV 

' ' ' K ' "''"' t: ' - ' 0 0 ' 7rp0<; avToV, vptE, oioa,;-OV T]µu<; 1rpoaevx€(1' at, Ka O>, 

' 'I ' '"' '"' t: ' 0 ' ' - 2 
• "'' Kal O>aVV'I]', eoioa,;-€V TOV, µ,a 'l]Ta, aUTOV, €l7r€V 0€ 

auTo'i,;, ''OTav 1rpouevx"7(1'8e, A€"/ET€, ITaTep, arytau01Tw 
TO Jvoµa aov· eA0a.Tw ~ f3aai).,e{a aov· 3 7'0V liprnv ~µwv 
7'0V €7T"£O?J(]'WV oloo1J ~µ'iv Td Kae·· ~µ,epav· 4~al clcpe,; 

(' ,.. ' ( ' (' .... ' ' , \ ',I..' \ TJfJ,lV Ta<; aµ,apna<; r;µrov, ,cat ryap avrnt a..,..ioµev 1ravn 
'.,J.. I"'\ t ,., \ \ ) I C' ..., ,- I o..,..ei"'ovn r;µw· Kai /J,'Y/ eiueveryKV'> 'l}µa, et, 1retpaaµ,ov. 

5 K ' ~ ' ' ' T' 't: ' - "t: ,1-,. 
1
"' ' ai et-rrev 1rpo,; avTov,;, t<; E,; vµ,rov e,;-et 't't"'ov, ,cat 

I \ ! \ I \ ,, J ,.,_ 

1ropevaeTat wpo, avTov µeaovvKTLOV Kat et r.v av'Tfp, 
'-l>t'Ae, XP~aov µot Tpe'i,; llpTov<;, 6 e1ret07J cpl:.\o, µov 1ra
peryeveTo e, OOOV 1rpo<; fJ,€ Kat 011/C ixro 8 1rapa8~aru 
a.VT']). 7 ,c{L,ce'ivor; €uw0ev d1ro,cp,0el', ei7r17, M~ ~ot ,c6-
1rov,; 1rapexe· ~OTJ ~ 0vpa /Cf.KAEl<nat, !Cal Tei 1raiola 
µou µeT' eµov e/<; TTJV ,co{T'YJV el,:;{v· OU ovvaµat avacrTa<; 
~ ,.. , 8"\. ·, t ,.. , ,· ,. ~ ' , ... , ' oovvat ,:;ot. "'eryro vµ,w, et Kat ou oO>tTEl avnp avauTa<; 
I:' ' \ • ,I,.,-.., • - I:' ' ' , '"' ' - ' ota To eivat -,,t"'ov aVTov, ota rye TTJV avatoetav avTov eryep-
0et<; i)o),:;€£ avnp ;$,:;wv xp1l;et,f\ ~ Kdryw vµ'iv Xeryro, alTEt7'€, 

,cat oo81tT€Tai uµ'iv· S'IJT€tT€, ,cat EVprJtTETE' KpoveTe, ,cat 

dvotryrJtT€Tat uµ'iv. 101r/i, ryap O alT<Jv Aaµ/3avei, ,cat a 
,:,-; ,,., ( / \ ... ' , / / ,tt ' t,.\ 1:,'l]TOJV evpi,:;,cet, Kat T'{) Kpouovn avotry71aeTat. ("' Twa. oe 
"t" " r, ' , ' ' ' ,r t\ ,, '"\ '0 ' "' ' Es vµrov TOV 1raTepa aiT'l}tTEl o vw, apTov, fJ,'IJ "'L ov e1rww-

, ,.., " ' ' 0' ' ' ' ' e, ,,r1.. , "" , tT€t aVT!p ; 'T/ Ka£ ix VV, fJ,'T/ aVTl ix VO<; O't'lV aVT<p €7rl-
~ ' 12 t\ \ , ' ' ' \ ' ~ 1 ,. ""' 1 '\ oro,:;ei; TJ ,cat aiT7JU€£ qiov, µ71 €7rlOWtT€t avT<v cr,cop1rwv W 
13 ,. ,;, r ,.,, \ f , -'ft:' t:'- 1 ' e' 

El OVV VfJ,€l'I 'TrOV'l]pOi V7rapxoVT€<; OlOaT€ ooµaTa arya a 
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<iioovat TO£<; T€/CVOl's vµmv, 'lrOCT<f' p,aAAOV o 'lran)p o ef 
,., ~' _,.. rt ... ., ... ,. , 

ovpaVOV oWCT€£ 7rV€VP,a a"flOV TOtC. aiTOVCTlV avn;JV, 
\ "t , QI ~ f \ -, \ ., ,,/,. r 1 14 Kat 'Y}V e,ct-JaAAWV oalp,ovtov, ,cat avTo 77v ,cw..,,ov 

E"f€V€'TO 0€ TOV Oalµovlov JgeA0ovTM e">...a.A'Y}IJ'€V o ,cwef,6,. 
1 '0 , e ,I is ' t:'' 't: ., ... "' 'E Kat € avp,aCTaV Ol OXAOC Tll/€<; 0€ Es aVTWV €t7rOV, ll 

BeeAte/3oVA T<p apxovn TWV oatµ,ovlwv EK/3d.AA€£ Tit 
~ f 16 <f ~ \ I y " , I: > " oatµ,ovia· eTepot oe . 7retpa.,,ovTe, cr11µewv Es ovpavou 
>y I > > " /,.,-17 > \ ~\ ><:, \ ' " \ ~ I €':,7]TOVV 'TTap avTOV, l_l' avT_O<; 0€ €WW<; avTWV T{~ Ol~V07J.-
µ,aTa el7r€V avTOt<;, IIacra /3aulA€la Jg,' €UVT1]V Otaµ,epta:-e - , - , · .. , , .. , 18 , 0~ €tCTa ep'r}P,OVTU-_t, Ka£ oucor; €7n Ot/COV 7r£7rT€£. €£ t , , - ,,,_, , , ~ , e - . e, Kat o !IaTava<; e.,, eavTov oteµeptcr 7J, 'lr'W<; u7a 77creTa1, 
~ f3acrtAfda avTOU ; gTt AE"f€7'€ ev BeeAte/3oVA e,c/3aAA€W 

' ~ , rn , ~' , ' , B- "' y f,j '"' ' f,j '"'' ' µ,e Ta oatµ,ovia. ei oe €"fW ev €€A,'>€J-J0VA, EKt-Jar,,J\,OJ Tfl, 
t- , · " t , r ,.., , f , Q ,"\."\. • ~ \ ,., oatp,ovta, Ol UlOl i;µ,wv €V TlVl €1'J-Jal\,l\,OVCTlV ; via TOVT6 
avTot vµ,wv ,cpim'i ECTOVTaL. 20 el 0€ ev Oa/CTVA<p 0eou 

€K/3aAAOJ Tli oaiµ,ovta, Jp~ eef,0acrev ecp' Jµiis 17 /3acri)\.efa 

TOU 0eou. 21"0T~V ~ lcrxvpo, ,ca0w7rA.LCTP,€VO<; q>VA.ClCTCTrJ 

dv EaVTOU avl,.,17v, ev elp17vv ECTTLV Tlt il7rapxovTa atiTou· 
.. JE'lrltV 0€ luxvprhepo<; aVTOU E7r€A0wv Vl1'1]<rrJ a1h6v, T~V 

"\. I ' ,.., ,r 'A,.' 'f' ,. '0 \ \ " r,avo'lrl\,tav avTov atpet e.,, V €7r€7r0l et, ,cai Ta a-,cv?vi, 
> " I, t:, II, --1.\ 23 < \ ~ ' > " > ' " ' 1 avTOV otaotoW<J"LV,) O JJ,rJ WV Jl,€T €Jl,OV /CaT ep,ov €CTTLV, . 

Kat O µ,~ crvvarywv µeT' eµov CT1'0p7rttei. W'Omv TO 
, '0 " 'l:'"\0 ' \ " , 0 , ~ I a,ca aprov 7rvevµ,a esel\, v a7ro Tov av pw7rov, mepxerat 

ot' avvoprov T0'7TWV t7JTOUV dva7ravaw, ,cat, µi] evpl!IICOV 

"' ' 'T '·'· • ' .. ' - "0 •1:- e A,€"fH, 7roaTpe'fw et<; TOV ot,cov µ,ov o ev Esf/A ou. 
25 Kal e'"X.0ov evptcrKH crecraproµ,lvov /Cal /Cf1'0CTP,7)µEvov._ 
26

TOT€ 7ropeveTal ,ea), 7rapa).aµ,/3dvet lfrepa 7rV€VP,aTa 

7rOV7JPOTfpa eaVTOU €7rTa, ,cat, elcreA0ovTa /CaTOIICEt €/CEb, 
/Cal, rytveTat Tli ecrxa,a TOV dv0prlmov E1'€lVOV xetpova -

" I TWV 7rpWTOJV. 
27'E ' ~' , ,.. "\ ' .,. ' ,., ~ , ' 'fEVETO 0€ EV 7<p A,€'j€W aVTOV TavTa €7rapacra Tt<; 
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'rl,. ' , "".,, " , ""M ' r' "'"' ryvv17 't'WV?JV €IC TOV ox).,ov €L'TT'€V aVTrfJ, a,capLa 1/ KOL"'La 

~ fJa,:na,:m,nf (]"€ Ka, µ,a,:rrot, oV<s J0~Xaa-ar;. ~8 aVT6'i' 0€ 
€t7r€V, Mevoiiv µaKaptot oi ll/COVOV7"€', TOV Xo,yov TOV 8eoii 

,ea), <f,vXaO"O"OVT€',. 
29 Trov 0€ lJx).,wv €7ra8poLsoµ,evwv ifp~aTo X&fELV, 'H 

"f€V€_d agT'l] "f€V€a 'TT'OV17[Ht EU;tll" U'1)fL€lOV S7JT€'i, ,cal 

0"'1]f,1,€'iov ov oa0~ue-rat avTfi el µ➔ Td <J"1Jf.1-,€lOV 'foiva. 

ao ,ca0.w,;- "fllP E"fEV€TO 'Iwva, 7"0£is N ivevtTat'i' O"'T}f.l-,€'iov, 

aiTW'i' llcTTat Kal o VtO<, TOV av0pdmav TV "f€V€tf, TatJT'[J. 
31 fJaa-lXta-O"a VOT(!V E"fep0~0"€7 at EV T/7 Kpia-Et f.1-,€Ta TWV 

dvSprov ,ij<, "f€V€08 TaVT'T}<; ,cal ,caTa,cpwe'i aVTOV,· i)TL 

lj).,8ev EiC TWV 71"€pd.Twv Tij<; "/~'> aKotuaL T~V uocf:,lav, 
'-' i. " , ''I- ' "\ " '-' "\. " 1'<:- 32 ,, '1-
,:.,0/\,0µWVO<;'o, ,cat wov 'TT'"'eiav ,:.,a"'aµ,wvo,;- woe. avopec; 

N LV€V£Ta£ (1.JJU(J"T~O"OVTat EV Tfj Kpluei fl,€Ta T~<, "f€V€a<,. 
f \ I 1 I r/ I ' 

TUVT'T}', Kat KaTaKptVOVO"LV aVT1JV" OTL f,l,€7"€VO'T}aav €18 

7"6 K'}pv,yµa 'Iwva, Kal loov 'TT'Xe'iov 'foJva WO€, 
ry_ 330 'I'.\ --,_ I '',f~ , \ '0 >\:,\ \ VO€L<; "'VXVOV ay a<s EL', KpV7rT1JV Tl 170"LV DVD€ 

' \ \ '~ '""- 1," , \ \ "'\. / r1 t , V'ITO TOV µooLOV, U/\,1\, €7n T1JV "'VXVLUV, WU OL H(J"7r(!-
, 'A.' r.h' · s,,..,_, " , , 

pevoµevot TO 't'€"f"f0'> fJ"'€7rW(HV. 0 "'VXVO<; TOV a-wµaTO<; 
, , , A.0 i. I rf r , ri,e "\ I < ~ 
ea-nv o o't' a"'µo<, a-ov. OTav o o't' a"'µ,o<, _uov a7T~ov<; 
" \ rl'\. \ "" 1 ,1,. I > , \ t-, \ V, Kat 01\,0V TO O"OJµ,a O"OV 't'WT€LVOV €0"TLV 0 €7raV 0€. 

1rov17p6<, -?,, !Cal Td uwµ,a uov O"/COT€lVOV. 35 O"K07r€L oov_ 
, , ,1,. -"I , , , , , , aa , " , "" , 

fl,11 TO 't'OJ', 7"0 €V O"Ot O"!COTO<; €0"Tlll. €L OVV TO O"OJµa. 
r1, ,I., , ' ,, , , >' 

O"OV 01\,0V 't'WT€lVOV, /J,17 exov Tt JJ,€p0<, (J"f€0T€LVOV, €0"~ 
,.f.... \ rt"'\ r u " , 1 "" , ,.. 

TUL 't'WTHVGV 01\,0V W<; OTUV O "'VXVO<, TTJ auTpa7rTJ . 

cf:,w,-lsu ue. 
37 'Ev oe Trp ).,aX{juat lpwTtl, aVTOV <Paptuafo1s /)'lrW<; 

apta-T~a-'{J 1rap' atmj, elGe/\0wv 0€ av€7r€U€V. 88 0 0€ 
<I.>aptua'io<s loo3v J0avµ,auf.V {)TL ov 7rpwTOV Jf3a1rTiu011 . 

r;rpO ToV dplu-rou. 29 
EZ7r€V 8€ 0 JC1Jpior;; 1rpO, aVTOv,. 

N vv vµe'i,r; oi <I.>aptua'ioi TO tfgw0ev rov 7r077]piov Ka1· 



XI. 52 KATA J\OYKAN 
-----~---

'TOii ?T[va,co'; Ka0apl~eT£, T(j SE lqw0Ev V~OJv ~Jµ€i dp~ 
,/"\ ' I 4(} 'JI ,I.._ 1 ~ I \ Mf: 7rary17, Kat 7rov17pta,. a.,,pove,, ovx o 7roi17ua, To e5oo-

0ev Kal Td luoo0ev e7ro{77r;;ev; 
41

7rA.~V ni EVOVTa 00T€ 

e'">.£77µ,or;;UVTJV, Kai, loov 'TT'aVTa Ka0apa vµ,'iv er;;Tlv. 42 a:X.X' 

oval vµ,'iv TO£<; <f.>apir;;aioi,, g'T£ a1roOeKaTOVT€ TO 17ovou

µ,ov Kat TO 1rryryavov Ka£ -rrav Xaxavov, Kat 7rapJp
xeu0e T~V Kpluw Kal T~V arya1r77v 'T~ 0eov · TaVTa 
loei 7rO£rJCTa£ KaKe'iva µ,~ 1rape'ivai. 

430ua1, Vfl,lV 'TO'i<; <f.>apir;;a£oi,, 3n nrya7raT€ T~V 
7rpCil'TOKa0eop{av EV 'TIN', uvvaryoorya'i, KU£ 'TOV'i aa1rau
µ,ov, EV Tat<; rlryopa'i,. 

44 0val vµ,'iv, chi €<TT€ w<; nt fl,V'T}fl,E'ia Td llO'T}AU, 
KU£ oi ,1v0pw1rot oi 1repmaTOVV'TE, €7ra;w OUK ofoaaw. 

45' A1r0Kpt0e~, 0€ Tt<; TWV voµ,tKWV A€"fE£ avTcjJ, AL

OauKaM:, TaV'Ta :X.Jrywv Kal 17µ,a,;; il/3pisH,. 46 0 0€ 
el'II'ev, Kal uµ,1,v TO'i, voµ,iKo'i<; ova£, ~Tt cpopTtseTe 'TOV<; 
'0' ,./.. '~ (3' \ '\ ,, ~ av p<t11rov, .,,apna ovu aaTUKTa, Kai avToi evi 'TWV 

OUK'TVA.WV uµ,wv ov 1rpouyaveTe TO£, cpopT£oi,;;. 
41 Oval ilµ,1,v, 3n oiKoooµe'iTE Ta µ,v77µ,e'ia 'TWV 1rpo-

...... ""' -t ~' , ( "" , ' , ' 48-,, 't''TJTWV, 0£ OE 7rllT€pe, vµwv a7rEKTElVUV UV'TOU<;. apa 
µ,apTVp€<; €<T'TE Ka£ <T'VVWOOKE£TE 'TO£<; lpryoL<; TWV 7raT€
poov vµwv, ~'TL avTOl µ,ev ll7r€KTetvav aVTOU<;, vµ,ets 0€ 

' ~ ~ 49~ \ " \ • ,I..' "0 " ~ OLKODOfl,€£7'€. oia 'TOVTO Ka£ TJ uo.,,ia TOV €0V €£7rEV, 

'A "' " ' ' ' ,./.. ' ' ' . ,, ' 'TT'OCTTEl\,W €£<; UVTOV<; npo.,,77Ta<; KU£ U'TT"OCTTOl\,OV<;, Ka£ 
'.f: ' " , ,., \ , ~ '.t' liOf'I , ,S"'; 
€5 aVTWV a1roKT€VOV<T'LV Kai EIWIW50VCT£V, wa €K'-:,7]-

0~ ' ~ ' "" Avn "" \ , ' T'TJ '[} TO aiµ,a 'lfUVTCilV TWV 7rpo.,,,,TWV TO €K')(,VVvoµevov 
a'lfO KaTa/30)1.ij,;; KOCTfLOV {1,71"() Tij<; ryeveas TaVT7J,, 61 a'lfO 
a?µ,arn, "A/3e"A l!w, a?µ,aTO<; Zaxaptov TOV {I,'lf0AO/J,€VOV 

f:\ " 0 I \ " >! \ °" ' < " fL€TU5V TOV V<T'taCTT7JpWV Ka£ TOV O£KOV 0 vai 1\,€,YW vµtv, 
flCS7JT1]0tJCT€TaL a1ro Tij, ryevea, 'TUVT7J<;. 

-
620val vµ'iv TOl<; voµu<0'i,, 3n ~PUT€ T~V KA.etOa 
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Tfj, ,yv6Ju-ero,· aVTO£ OU" elu-nA0aT€ "al TOV', elu-epxo
µJvovc; e"roAv<raT€. 

53 Kd"eWw Jge;\06vrnc; avToii ifp!avTo oi ,ypaµµa
Te'ic; Kai, oi $apt<ra'iot 0€lVfd', evJxew "al <L'TT"O<TToµaT[t;Hv 
avTOV 7TEpt 7TA.€lbVrov, 54 eveopevovTE', aVTOV, 0'T}peiiuat Tb 
, ,., , , ,.. 
€" TOV UToµaTO', aVTOV. 

12 1 'Ev ok €7Tl<Tvvax0eiuwv TWV µvpuiorov TOV 
6XA.OV, f!JuTE "aTa7TaTE£V <LA.A.'1JMV'>, ijpga'T"O A.€"f€lV 7rpoc; 
TOV', µa0'T)7"dc; aV'T"OV 7TPWTOV, Ilpouex€T€ eaiJTOl', d7rO 
T1J', tvµ11, TWV $aptuatwv, 1)Tl', eu'ttv V'TT"O"Pl<Flc;. 2 ovc%v 
oe uvry"e"a:X.vµµJvo·v eo-71,v Ii ov" a7TOKaAvqj0rio-eTat, "al 

' ~\ , 0 I .., ~ 3 , 0' '? ('f ' ~ I "PV'Tr'T"OV o ov ryvw<r 'TJ<TETat:,. • av wv o<ra ev T'{J o-konq, 
,, , ,., ,k ' , 0 , \ ,\ \ \ . .,. 

Ei7TaTe, ev T<p '/'WT£ a"ovu- T}<FETal, Kat o 7rpo, TO ouc; 
e:X.a:X.~uaTe ev Tote; Taµetoic;, "'TJPVx0riuerat €7TI, TWV 
,:- I 4A' "'' < ~ ~ "''" \ ,1.. t:) owµa'T"WV. eryw oE vµw Tote; 'l't"'Ol<; µov, µ'T} 'l'o,-,'T}-
0ijTE <L'TT"O 'T"WV (J,7T0KT€VVOV'TWV TO u-wµa Kai, f1,€7"ci TavTa 

\ J I , / I . A a C 0:- tt 0:-\ fl,'T} EXOVTWV 7r€pl<T<TOTEpoV Tl 7TOl'T}<Fal. V7TOoEi,;W 0€ 

vµ'iv Tfva <po/3'T}0~Te· <pof37J0'T}H TOV µ,eTd TO a7ro"T€£Val 
)/ '!:' I , f.J "\ ,.._ ' \ I \ ""\ I EXOVTa Ec;;OV<FiaV eµ,-,a"'ElV €£', 'T"'TJV "fEEVpav. Vat, "'€"fW 
( ~ A ,/.. t:) '0 6 J \ I 0' "\ ~ • VP,lV, TOVTOV '/'Of-'1) 'T}TE, ovxi 7TEV7"€ <F'T"pov ta 'TT"(J)·1~07!V-

, I '\.' f \' t\ 'i:- , ,.. , )I • 'JI 

'T"al ruruaptrov ovo ; "at ev Ee; aUTWV OV" EO"TlV €7Tl-
"\-,. I ' f ~ 0 ~ 7'"\-,. \ \ • I l\,€NCJ(T}J,€VOV €VW7TWV 'T"OV €OU. a"'"'a Kat at 'T"ptxe, 
'T7J'> KE<paA~<; vµwv 'Tra<Tat ~p[0µ'T}VTal. }J,'l/ cpof3e'iu0e• 

" ... ~ 0 I "' ,I.. I 8-,. ' "'' ' A A ,, 7TOl\,1~wv <FTpov irov ota.,.,epE'T"E. "'E"fW 0€ vµw, 7Ta<; oc; 

av oµ,o;\oryriuv ev eµo'i, eµ,7Tpou-0w TWV dv0pW7TWV, "al 
0 VLO<; TOV dv0pw7TOV oµo:X.oryiJ<F€l €11 avTrp €jJ,7Tpou0ev 
'TWV dryryeAWV 'TOV 0eoii· 9 0 0€ apv'T}<Faµ,ev6c; fl,€ evwmov 
TWV dv0p6:i7rrov d7rapv'T}0'1]<TE'Tai ivdimov Twv d,yryJArov 
'TOV 0eov. lO "a(, 7Ta8 3, epe'i :X./yyov EL', TOV viov TOV 
dv0pwwov, dcpe077ue-rat avTrp' Trj3 0€ El, TV &ywv 7TIIEVµa 

/3-,. ,1.. I '•,1..01 11'I 0:-\ ',1..1 "'a<F'f'T/f1,1J<TUVT£ ov" a'l'e 11uerat. oTav oe etu'l'eproo-w 
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vµ,£,; Jwi 'T"lt<; G'VVaJ'fW"f<t'i Kai 'T<t'i apxa<; ,cal 'Tel', igov

a-{a<;, µ,➔ JJ,€piµ,v,ja-71Te ww<; ~ Tl dwoX07rya-71u0e ~ Tl 
>I 12 \ \ ,, " I:- I:- '1: ' " ' ' " 

El7l'"7/'l"€
0 To 7ap a7tov wvevµ,a otoa._ei vµ,as €V avTr, 

" ,, ., I:- " , " .~ ' 'T'{l wpq, a 0€l €l7l'"€LV. ')C1 

,<; 13E~ I:- I , " " -. ' " A I:- t -. > \ ("- l'TT"fV 0€ 'Tt<; €IC 'TOV OX"'OV aVTtp, utoau,ca"'e, €t7l'"€ 

,_;p aoe)..cpf, µ,ov µ,ep{uaa-0at JJ,ET' iµ,ov 'T➔V ,cX71povo-
' 14-! i;,:,\ .,. , ""''A 0 ' . I µ,iav. o oe Et'TT"EV avnp, v pw7re, 'Tt'i µ,e Ka'TE<TT71G"ev 

' "' \ , ,1...' ( "" 15 " ~ \ ' ' I KptTryv TJ µ,epuYTTJV e't' vµ,a<;; Et'TT"EV oe wpo<; avTovc;, 
'O " \ A.. -,. 2 0 ' \ I -,. t:' rl paTE Kat 't'v'""G'G'EG' e a7ro 7rau1J<; 7r"'eove._iai;, on. 

, , r1 r ' C y _j, ' ri ) '\ , OV/C ev T<p 7l'"€pt<T<J"€V€LV 'TlVl 1] ,.w,, aV'TOV E<TTlV €/(,· 

'TWV 'IJ'TT"apxovnllV aVT<p. 16El7r€V 0€ 7rapa/3o)..~v wpdc; 
' ' -., 'A 0 ' ' "' ' 'A..' ' aVTOV<; l\,€"fWV, V poo'TT"OU TLVO', 7l'"l\,OVG'toV ev,.,,opryuev 7/ 

xwpa. 17 Kai 0£€AO"flSE'TO iv i.avnjj X~wv, Ti ?TOll)<TW, 
tl ' ~ "' 'f: \ f 18 \ OTi OVK exru 7l'"OV <TVVas;W 'TOV<; Kap7rOV<; fl,OV i /Cal 

Et?TEV, Tov'TO 7l'"Olr]UC!J' Ka0eXru µ,ov 'Tei', dwo0ryKa<; Kal 
'Y , ~ f ' lf: ' .... ' ' I µ,ei,.ovac; otKoooµ,17a-w, /Cat uvva._ru eKEt wavTa Ta 7ev17-

µ,ani µ,ov Kal 'Td arya0a µ,ov, 19 ,cai "ipw Tfi tvxfi µ,ov, 

'l'vxry, ex1:ic; 7l'"OAA.lt drya0a KEifl,€Va eli; €T1J woXXa· 
'Jo I ,I.. I I '.,1,.. I 20 1' ~\ '!- ""' ( ava7ravov, 't'arye, wie, ev't'pawov. eiwev oe avTtp o 

0 ' ''AA.. , " ' ' .,~ ' , eoc;, ,.,,pruv, TaVT?J T?J VVKTl T1JV -r VXTJV uov awat-

'TOV<TlV am! <TO!/' Ii, Se TJTO{.µ,auac;, T{vi €G''Tal; 21 01hooc; 
' e 'Y • • , ' • e ' ... • ) o 17a-avpi,.ruv eavT<p Kat JJ,TJ et<; eov w"'ovToov.:-i.. 

22 Et'TT"€V Se 7rp<ic; 'TOV<; µ,a071T<t<; atJTOV, Aul 'TOVTq, 

vµ,~v A.E,YW, µ,➔ µ,epiµ,v£Te TV tvxfi Ti <f>dryT)'TE, µ,17De 

T<p ur!Jµ,an Ti €VOU<T7l<T0e. 23 TJ vvx➔ '1T"A.€LOV Junv 

Tfjc; Tpocpiji; Kat TO uooµa 'TOV Jvovµ,Mo<;. 24 KaTavo~- _ 

a-aTe ToV<; KOpa,ca<;, g'T£ oV u1rElpovuiv o'VT€ 0€pLtovuiv, 
ok OUK E<TTLV Taµ,efov Ol/0€ d.wo0~K'T], Kal o 0eoc; Tp€<p€£, 

, ' ' •-.-,. , " I:- ,.,_, " " aV'TOV',' 'ffO<J"<p µal\,1\,01/ V µeii; oia,.,,ep€T€ 'TOJV 'ff€'7"€lVWV. 
25 ' I:-\ 'I: < " " I:- I 0 " > \ \ ni; oe e5 vµ,oov µepiµ,vwv ovvaTat 7rpoa- eivai e7n T71v 

TJA.lK{av a,hov 'TT"i)xvv; 26 el oi:iv DVD€ iXa:,\'/<TTOV ouvau0e, 
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Tl 7r€pl TWV h.0£7f(l)V p,€ptµV<LT€~-h7 ICUTUVOrJUUT€ Ta ,cp[va,_ 
~ 'f:: I , ~ ',:>\ '0 "\ f ,:>\ r ~ ,,:-, 

7rOJ', UV5UV€t" ov IC071"£f!', 01,0€ 1J €C 1\,€,YW 0€ vµw, OVO€ 

!o)wµrov €V miuy T'{l oofn UVTOV 7r€pt€/3aA€TO OJ', iv 

TOVTWV. 28 d 0~ lv d,yp<j'J TOV x6pTOV 8vTa u~µEpov ,cat 
,t l IQ Q "\' t 0 \ ,, , ,I.. .f 

avpwv Eti, ,cXi,-.,avov ,-.,a;\"'oµEvov o rnr, ovTw<; aµ't'u,-

sei, 7TOU<p µa"ll.iov vµas, o'/u,y6wt<TTO£. 211 «at i5µE'i<; µ~ 
Y'. ~ f ,I.. I \ I f \ \ ')' 0 • ':,1}T€tTE Tl 't'a''f1JT€ ICU£ Tl 7rl7JT€, ICU£ µ1} µET€Wpt,_EU € 

80rnvm ,yrlp 7TltVTa T(./, e0v'I] TOV ,couµov €'11"£S?TOVUl,V' 

ilµwv oe a 7T_UT~P olow 3-ri XPVSET€ TODTWV. (j. 31 ".n-X➔v 
S1JT€£TE T~V fJautXE[av avTov,_ ,cat TUUTa wpouT€01~e~ 

, ~ s21VI, r1-. Q ~ , , • , ,, ,1,, 
Tat vµw. . 1J 't'o,-.,ov, To µi«p()v woiµvwv· on El".9.o-

' ' '~ 1,~ ,~ ' Q -., K1J<TEV o- 7ra,:71p v11:ow oovvai vµw TY/V ,-.,au,"'eiav. 
33 ITwX1uaTE Trl V7Tapxovm vµwv ,cal. OOTE_ €AE1JP,O

<TVV'l]V · 7Tot1i.raTE eavToi:~ fJa;x.xdvna µ~ 7ra).aiovµEva, 

0riuavprJv UV€KA€l7rTOV €V TOt', ovpavo'ii,, i>'TfOV ,CA,€71"T'IJ<; 
, , '!' , ~' ' ~ r1..0 ' . \ 34,1 ' , ' OUK €,Y,Yl,_H ovoe <TT}', ota't' Etpe°"-1 071"0V ,yap €UTtv 0 

071uaupO<; V/J,WV, €/CEt /Cal ~ !Capata IIP,WV ·ea-Ta£. 
35»E t ,., -r , ,-1,._, y , , ·e 

<TTwuav vµwv ai OU't'V€<; 7TEpu,.,wuµEvai ICUl 0£ 
"\.f I 86\e'l'llr/ ,0, 
"'VXVOl KUl0f1,EVO£. Kai VfJ,El', OfJ,OLOl av pm7rOl<; wpo<r-

1 3 I \ ' t ,., I ' A , ) , FA'/ EXOfl€VOl<; TOV Kvpwv EaVTOJV, 7TOT€ ava' vu.:p €/C T V 
' ,, "0' ' ' '0' ' 't:: ryaµwv, iva €1\. OVTO<; ICU£ ,cpovua!'TO<; €V ew<; aVOli;W<TW 
> ~ \ 87 ' ' <:- ~-. ' ~ •' he ' ' ' avrp. : ' µaKapwt Ol OOVl\,Ol €K€£VOl, OV<; €/\. WV O KVptoi, 

evp~u€£ 'YP7J"fOpovv-rai,· dµ¥ ).,e_,yw 1Iµ'iv 3n 7T€pttwuerni 

Kal dva,c).,we'i aVTOV', /Cat wape;\0cJv oia,covn<r€£ U!)T0£',. · 

38 ,cav lv Tfi 0€VT€plf, Kav EV T'{l Tpfrr, cpvXa«fj e;\0r, 

Kat efipy oVTwr,, µa«apwt Eiutv £K€£V0l. 89
TOVTO oJ. 

,Y£VO)CTICET€, in El i,O€£ 0 OLK00€<T11"0T'IJ<; 7ro{q, &pq o· 
.. , ,, , • ,,.,_ ~ s:- 0~ , ~ 

K/\.E'TT'TTJ', €p'X,€TU£, OVK av ll't'7JIC€V otopvx 7JVa£ TOV OtKOV 

aVToV. 40 ,cat 'Uµe'if:i ~lveu0e lTO£jbOt-, 3rt {J 1/Jpq, oV 80- · 
KEZTE o VtO', TOV dv0poo7rOV lpxernt. 

•
1 
Etwev 0€ aih<j'J O IIfrpoi,, Kvpte, wpoi, ~µai, TIJV 



XII. 54 KATA /\OYKAN 45 
-----~--- -~---~--

'TT'apa{JaA-~V 'TaU'T1JV AE"fW, 1J 1'at wpoc; 'TT'llV'Ta<; ; ·42 1'at .. , ' 
€£7T'€V O 1'Vpto,, 

T I ,t , \ t ' 'J I r ,I.. I -1:\ £, apa e<rnv a 'TT'£<r'Ta<; at1'ovoµac; o .,,pavtµar;, ov 1'a-

Ta<rT~<re£ o 1'Vpto, E'Tl"l Tij, 0epa7reLac; auTov Tov 01,o6va£ Jv 
1'atpf, 'Td <r£Taµfrpwv ; 43 µa1'apto<; 0 oav;\,or; €1'Eivar;, iiv e;\,-

0ruv O !€VP£?> aU'TOV rop1<1'e£ 7T~WVV'Ta afl'TW<;. 4\i)l.'7]0wc; A-f."/(J) 
<" ,... rl "' \ "" .,.. ,r: ' , ,... , VJ.1,£V OT£ €'TT'£ 'Jl"(J,<J'£V TO£<; V'TT'apxov<r£V aUTOV "a'Ta<J'TYj<J'f:£ 

, ' /,4r, '' ~' ,, , ~ ~, ' ~ ' ~ <:,' avTav. /)( €av oe Et'TT'T] a_ oav"'or; E1'E£VO<; Ell 'T'[J "apoiq, 
' ~ X 'l' ' I I " 0 ' "t:..,. avTav, povi.,,et o 1'vpwc; µav epx,e<J' at, "a£ ap,,,1Ta£ 

'TV'TT''THV TOV<; 'TT'atOa<; 1'at 'Ta<; 'TT'atoi<r"ar;, E<J'0{e£V 'TE "al 
' ' e' e 46 ,, 1: • ' ~ <:, ,, 'Tl"lVElV 1'a£ µe V<r1'€<T ai' 1Js€£ 0 "vpwc; 'TOV OO'l/1\,0V 

, I 't C I t' , 't-, "" , , t'/ 9' 't f 

E1'€£Vov ev ryµepq, v ov 7rpo<J'oO"ff ,cat ev wpq, TI ov '(£VW-
<1'/Cft, ,cat, 0£XOTOJ.l,'l]<TH avrov, "ai 'Td µlpor; av'TOV 
µe'Ta TWV a'TT'{<rTWV 0'1]CT€£. 47 e,ceivoc; 0€ 0 DOVAO<; 0 ,yvov, 

T6 01.)l.17µa 'TOV "vptov aUTOV 1'al I!'~ €To_iµa<ra<; it 'TT'Ol~<ra<; 
7rp0<; T6 eJ,.,17,ua au'TOV Jap1<rerM• 'Tl"OA-A(,t<;' 48 0 0€ µ~ 

' ' ,:,, "!: "\ ~ <:, ' ,, ' 7vav,, 7T0£1)<1'a<; oE asta 'TT'"''IJ'fWV, oap71<reTa£ O"'£'fa,. 
'TT'av'Tt 0€ <[, eo60,,, 'TT'OAV, 'Tl"OAil ?:'TJT'TJ0~<J'€'Ta£ 'Trap' av'Tov, 
1'ai <{, 7rapl.01;vTo wo)l.v, 7rept<1'<J'OT€pov alT~<rov<rtv a1h6v. 

49 IIvp ,,,-,.,eav fia)\etv €'Tri, 'N]V '('TJV, ,cal Tt 0e).,ro el 

rjO'TJ a~ip017 j so {Ja'TT''Tt<J'µa Oe EXW /3a'1T"T£<r0rtva£, "at, 
7l"l'.O<; UVVEXOJ.1,al €0)<; gTOU 'TEA-E<r0fj. 51 00/CEtTE tn elp~V'IJV 
'TT'apE'(EVbf-1,'TJV oovvai ev Tfj ryfj ; ovxi AE"fOJ V/LLV a,).,11.,' ij 
Otaµept<1'µ6v. 52 luovTa£ 1ap l1'1T'O TOV vvv 'Tl"EV'TE ev evi 

,, ~ I ,.. ' \ t-, \ \ s I ' '- \ Ol/C'f' oiaµeµep£<1'j.1,EVO£, Tpet<; €7r£ OV(J'£V "0:' VO E7r! Tpt<1'£V 
Moiaµepiu0~<ravrnt, 7ra~p €'TT'£ vlp ,cal vL6<; bri 7ra-rp£, 

/J,?/T'TJP E7rl, 0vryaTl.pa /Cat. 0u1aT'TJP €7rl, T~IJ P,'TJTEpa, 'TT'EV-
0 ,,.,' ',I.. .,,,., \ ',1,. ,., \ . epa €'Tri TYJV VVJ.1,'t''TJV aUT'YJ<; ,cat vvµ't',,, €'TT'£ TTJV 'lr€V-

0epav. 
54 "EAE"f€V 0€ Kai, Tot<; 0X,AO£,, ''Ornv ro,,,TE vecphv,,v 

avaTEA.AOV<J'aV €7rl, OV<J'fJ,WV, e~0foc; AE"fETE 3n "0µ/3poc; 
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~pxeTat, ,cal rylvera, otJTw~' 55 Kal ~rav vOTov 1rvJovTa, 

A€"f€T€ OT£ Kavo-oov ea-Tat, Kai 7£v€Tal. M(nroKptTat, TO. 
,rpou<.rJ7fOV Tij<; 7Fj<; Kat TOV ovpavou ofDaTe OOKtµaseiu,, 
TOV 0£ KatpOv TOVTOV 7fW<; OU 00Ktµas€T€; 57Tt 0€ Kal. 

',1..." f ... ., ' '«' ~, IAA ( \ t ' ; a'f' eaVT<llV ov Kp£V€T€ TO OlKaWv; ('CW<; 7ap V7fa7et<; 
µ,eTa TOU avnUJCoV O'"OV €7T'

1 

apx_ovw, €V TV oorj> oo<; 

lp7aa-tav a1T''l}AAax0at a,r' aVTOV, µ,~7T'OT€ JCama-vpv 
<TE ,rpo<; TOV !CptT~V, /Ca£ o KplT~<; <TE 7rapaowa-el T<p 

I \ < I f.} "'> " > ,I.. "'> I 59"'> I wpaJCTopt, JCai o ,rpa,crwp o-e tJa"'EL EL<; 'f'v"'a"'TJV, "'E"fW 
' ' 'f: 

1'8 ' "0 " 1 
' " -. ' 0'"0£, OV µT/ €'a€"- [J<; €/CEL €V eW<; JCai TO EO"XUTOV ~€7T'TOV 

a,roorp<;. 
13 1 Ilap17a-av 0€ T£V€<; €V allT<p T<p Katp<p a1raneA

AOVT€<; avT<j> ,rep'i TWV I'aAtAal<.rJV riJV T6 alµ,a ITtAaTO<; 

eµ,i~ev µ,era TWV 0va-iwv aVTWV. ~ /Cat d1r0Kpt0et<; d1rev 
avroZ<;, i:iOFCElTE OT£ al I'aAtAafot oihot aµ,aprwX.o'i ,rapa 
,ravTa<; ToV<; I'aAtAatov_. l,ylvovTo, on TavTa ,re7rov0a
o-w; 3 ovx'i A€"fW vµ,1,v, d;\,;\,' lav µ,~ µ,eravoijTE, 1T'llVTEr; 

r I ' "'I. ,., 0 4"' , ,., , ~ I ',I...' t\ oµoioo<; a7fOl\,fl(T E. 'I} EJCEtVOt Ol OEJCaOJCTW, E'f' ov<; 
€7T'E<TEV O 7rVP"fO<; lv T<(> ''iJ)l.waµ, ,cat Q,7f€/CT€lVEV a1hovs-, 
~ ,.. rJ ' \ , .,,./,. "'\ f , I \ , \ VOJCElT€ OT£ aVTOl O'f'f£/\,€Tat E"fEVOVTO ,rapa 7ravTa<; TOV<; 

dv0pwwovs- TOV<; KaTOlKOVVTa<; Jv 'Iepova-aA~µ,; 5oJxl. 
Aeryw 11µ1,v, a;\,;\,' ldv µ,~ µ,eravo~<T'YJTE, 1T'lLVT€<; wo-avTw<; 
d1ro::\e'io-8e. 

6''Ex. o' . , f.} .... , ~ " .. , €"f€V E TaVT'YJV T'l}V ,rapatJO"-'l}V, ,::.,VICTJV E£XEV 

Tl,' 7T'€<pVT€VfL€V'YJV lv Ttp dµ,1reAWVt avTov, ,cat 17A0€v 
>':, .., \ , , ,., \ ., .,. 7 'i' t;'.1-\ \ 

.,,'l}TWV Kap7rOV €V aVTTJ JCat ovx evpev. Et7T'€V OE 7rpo<; 
TOV aµ,7re11,,oup7ov, 'Ioov rpta €71] d,p' ov epxoµat S'l}TWV 

,cap,rov lv Tfi <TVJCV TaVTTJ Ka£ ovx 'evplo-Kw· €KKoyov 

aVT~V' ivaTl Kai T~v "f~V ,camp"/e'i,; 80 0£ dwoJCpt0et<; 
-...., ~,., K' ,r,1,. , ' ' ,,., ',, ff 

"-€,YE£ avTrp, vpie, a'f'e<; aVT'l}V /Ca£ TOVTO TO €TO<;, €<.rJ<; 
~f I .,f,, \ , \ \ f.) I"\. I 9 ,t. \ OTOV u,ca 't' W 7rEpt aVT'l}V Kai ,._,a/\,w JC07T'pta, JCav JJ,€V 
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7TOt1]U'[/ Kap7T6V elr;; ~-o µeA.A.OV" el 0€ µryrye, EKKO'fEtr;; 

aih~v. 
10~Hv 0€ 8.oau,cruv EV µuj TWV uvvaryrorywv EV To'ir;; 

u&/3/3auw. 11 1'al, loov ryvvh 7TVEVµa exovua au0eveiar;; 
€T'I] OEKaOKTCJ, 1'at ~v UVVKll'TTTOVUa ,cat µry ovvaµEV7l 

.,. ,.,,,ft , ' "\., i2.,.i:::-' t--\ , , (' 'I " ava,cv.,, at Et<; TO 1TaVTE,..,€r;;. toruv OE aVTr/V O 7JUOV', 
,I.,' \ .. > " r I , -., 1-., " 7rpoue.,.,wv71uev Kat Et7rEV aVT'[I, vvat, a7ro,..,e,..,vuat T'TJ, 

' 0 I 13 \ , '0 ' ""' \ ;._ \ au €V€tar;; UOV, Kat E7T'€ 'TJKEV aVT'[/ Ta, XEtpa,• Kat 

7rapaxpiJµa avop0w071, ,cal, EOo~asev TOV 0eov. 14 a,ro-
0 ' ii-' ' , I , " ,, " I~ Kpt w; oe o apxiu:.vvaryru70,, a.ryava,cr_wv ort T<p ua't,J-

fJamp e0epa7r€VO"EV O 'I71u0Dr;;, i3"A.eryev T<p txJ\.rp on ''E~ 
➔µl:pat elul,v €)) ate; oe'i epry&seu0ac EV aVTal\' ovv epxo

µevot 0epa7reveu{}e ,cal, ~~ rfi ➔µepq, rov ua/3/3dTov. 
,s , {0 ,:, ' , " ,· ' - ' ., 'T , a7re,cp 71 oe avnp o ,cvptor;; ,cat H7TEV, 7rOKptTa~, 
EKaUTOr;; vµfv T<p ua/3/3riTrp ov A.V€l TOV /3ovv avrov i) 

\ ,., ' \ "" ,I.. , \ ' ' '')"' lS ' rov ovov a7ro r71r;; .,.,a-rv'I]<; ,cat a7raryaryruv 7rOTl~Et ; Tav-
T'TJV 0€ 0vryarepa 'A{3paaµ ovuav, ~v €0'1]U€)) o uamva<; 
loov DEKa ,cat, -0,CToj €T7J, OVK if81,t J\.v0fjvat a7r6 TOV oeuµov 
TOVTOV rfi ~µepq, TOV 'ua/3(:J&Tov; 17 ,cal, TaVTa A.E"fOVTO', 

' ,.. r I ~ , I ' ....____ \ aUTOV KaT'flUXVVOVTO 7raVT€r;; Ot fLV'TlKEtµEVOt aVT<p, !UU 

7r(L', o llxJ\.o<; exatpev €7r£ ,7raaw TO£, evoogoir;; TOt', rytvo-
' r ) ) "" I µevot, v7r avrov. _ 

18 "E:\eryev ovv, Tfvt oµota EO"TtV n /3autA.Eta 'TOV 0eov, 
Kat r!vt liµotwuw aVT1)V ; 19 oµo[a €UTtV KOKK,P UtVa7TEW<;, 
., .., a' " 0 "a .., , " ' " ' •t: ov "'afJruv av pro7ror;; EfJa,..,ev eir;; K'TJ'TTOV eavrov, ,cat 'IJVsTJ-
uev Kat €,Y€V€'TD el, Uvopov, Kai, rd 7r€T€Wa TOV ovpavov 
KaTEUKrJVOlUEV fl/ TO£r;; KAaOOt\' aVTOV, 2°Kat 7r(th.w 
eZ7reV, T!vt oµotwuro rhv {3aut,\,e{av TOV 0eov; 21 0µ,ota 
' ' Y.' ., Q ,.. \ ,, "''" , ''\ , , €U'TLV ~vµy, 'Y)V AajvOVUa ryvv71 Etcpv 'I'€)) Et<; U/\,€Vpov UaTa 
TpLa, Ero', oi ervµw071 OAOV. 

"
2 Kat Ot€7T'Op€v€TO Karri 7TOA.€t', Ka£ K(/)µai; oio&u,crov 
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1'al 7ropeiav woiovµevo<; ei<; 'lepouo:X.vµa. 23
Et7T€V U rt<; 

avT<ji, Kvpie, el oX.tryot al (T(i),0fl,€VOl ; J 0(! etwev 7rpO, 

avTovr;, 2
•' Arywvtteu8e elue'ABe'iv oul T1J<; CTTevijr; 0vpar;, 

ihi 7/"0A.A,Ot, 'Aeryw vµ'iv, t1JT1JCTOVCT£V elue:.\.0e'iv 1'a£ OV1' 
' I 25 ',I..,' 'r' ~ ' 0'"' r I ~ I \ lCTXVCOVCTtv. a.,, OU al/ eryep '{I O 0£1'0DECT'lrOT1J<; 1'al , , , , e , , ,, i: e "t , , , a7r01'A€LCT'{l T1JV vpav, 1'a£ ap,;T)CT e e5 w ECTTavat 1'at 

' ' 8' '' K' " t ' ~ ' "POVEtv T1JV vpav "-eryovTer;, vpLe avot,;ov 17µ,w, 1'at 
ll'lr01'pt0el<; Jpe'i vµ'iv, Ou" oloa vµar; wo0ev €<TT€. 26

TOT€ 

,, t 0 ' , 'EA-.. I , ' / \ , ' \ ap,;ECT € /\,€,Y€LV, ,.,,aryoµev €VW'lrlOV G'OV 1'al €'1rl,Ofl,€V, 1'al 
, ~ ._ I < ~ • I' fl' t 1!7 \ , ~ A , r ~ ev TaL, 'lrl\aT€lat<; 17µ,wv eu1,oa5a,. 1'aL epH, eyw vµiv, 
Ol/1' oioa vµa<; w60ev €<TT€" G,'7r0G'T1JT€ dw' Jµov 7rltVT€<; 

Jpryarnt do/,/da<;. 28
€K€t lurnt O KA.avBµo<; !(:a{, 6 /3pvry-

\ ~ 'I'' " ,,.,, 0 'AQ ' ''I ' ' µo<; TCtJV OOOVTWV, OTav O 't' €CT € ,-.,paaµ Kal CTaa,c ,cat 
'I 'Q ' ' , A. , , - Q ' , ~ a,cw,-., Kai wavTa<; TOV<; wpo.,.,17Ta<; €V _ T'[J ,-.,aCT[l\.€Uf TOV 

e - < - I'\ > Q -, -, ' "t 29 ' r/ 1: ' ' €OV, vµa, 0€ €K,-.,al\.l\.Ofl,EVOV', €5CtJ. ,ea, 1],;0VCTtv awo 
avaTOA-<.OV 1ml ovuµwv Ka(, /3oppa Ka), VOTOV, Kal dva1'At-
0ryuovrnt EV TV /3a<TLA.E{q, TOV Beov. so Kal loov elu,v 
,, ,, )/ l"I \ ' \ "" ., ,, 

€CTXaTOl OL €CTOVTal 7rpCtJTOL, Kal €LCTlV 7rpCtJTOl Ol €CTOVTa£ 

luxaTOl. 
{-l. 21 ' Ev avTfi TV wpq, wpouij:.\.0av Ttve-. cf>apiua'iot A.€-

' - "Et '0 ' ' ' -e '' 'H 'I' ryovTe-. auT<p, ,;€"- e Kai wopevov EVTEV fV, on pwo71, 
0e:.\.et CT€ d1roKT€tVat. 92 1'al €i7r€V auTOt',' IIopev0evTe<; 

etwaT€ Til a:.\.6Jwe1'l TaVT'{l, 'Ioou €1'/3d,)..,X,w oa,µovta 1'a), 
lauet<, G,7TOT€A.OJ CTT)fl,€pov !(:a{, avpLov, ,cat Tfi Tpfrv T€

-;\,eiovµai. 387/"A.~V oe'i µe CT~µepov 1'at avptov 1'al Tfj 
, , ' 0 rt ' ' t;:,.' ,,I,., , exoµevv wopevECT at, OTl OV1' €VD€X€Tal wpo.,,17T1JV awo-

/ 0 ~t 'I ., ' 34 'I ' ' 'I ., ' 'Aeu at e5w epovua"-17µ. epovua"17µ epovua"-TJµ, 
11 Q'lrOKTeivovua TOV<, ,rpo</Jryrn-. 1'al 'Ai0of3o:.\.ovua Tou-. 

-, "\. I ,~ \ ' I I "0'"\ , a7r€UTaf\.µ€V01!_'- wpo<, aVT1JV, 7rOUa1't" 1J €1\.'Y}Ua €7rUTVV-
afat Tlt TEKV;i, CTOV 8v Tpo7rOV opvi-. Ti]V EaVT'ijr; VOCTUlltV 
< \ \ I '-, \ ' '0 ._ f 95' I' _\ ',1.. I t -V'lrO Ta<; 7rT€PV"lar;, Kai OUK 1J €1\.'T}G'aTf. LOOV a.,,L€Tat vµtv 
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o ottco<; tlµwv. Ahyro 0€ vµ'iv ()Tt ov µ~ rs,,,Te µe ew<; JjgH 
OT€' ef-rr1JT€, E-vAO"f7lµf:.110<; 0 Jpxoµevo<; El/ ovoµan tcvptov. 

-· 14 1 Ka£ €7Ev€TO Ev T<j, €A0li,v alrrOv Elc; oiKOv Ttvo~ 

TWV dpxovTOJV TWV cI>apiua{wv r.rafJ/3aTrp cparye'iv lipTOV, 

Kal aUTOt ~uav -rrapaT1Jpovµevot avT6V. 
2 

,cat loov av-

e , " (t-, \ ,, 0 , ,.. 3 \ ' 
pw-rro<; TL<; r;v vopw-rriKo<; eµ7rpou ev avTov. Kai a7To-

Kpi0d,; /J 'l'l}<J"OV<; €t'Tr€V -rrpo<; TOV<; VOJ-HKOV<; Kat cI>api-

' , ' "El: " r.) r.) ' 0 " • " <rawv<; "'e,ywv, • c;;Er.rnv T<p ua,-,,,_,aT<p epa7revuat r; ov ; 

oi Se ➔uvxar.rav. 4 
Ka), €7riAa/36µevo<; lauaTO avT6V Kat. 

a7T€AVr.T€V. 5 1.at (I,1ToKpt0e)s wp6<; avTOV<; €l7TEV, Ttvo<; 
" .,., '"' .,., a ,., , rl-. , ,., , , ,e, 
vµwv urn<; 1J ,-.,ov<; E~<; 't'peap -rrer.reiTai, Kai ovK ev EW<; 
, - ' ' ' , ,., ,:: , - ... ea, s ' , 

avau-rra<J"El aVTOV €1) TTJ 'f/µEpq, TOV <ra,-,,,.,aTOV; Ka£ OVK 
"' , _.,~.... \ ,... 
tuxvuav aVTa,. v,,;pov1JVat -rrpo<; TaVTa. 

7
"EA€')'€1>' 0€ 7Tpo<; TOlJC; K€KA1JµEvov5 7TapqfJoA~V, €7!€-

" \ --. ' 'I: "\ I "\ I \ xwv WW<; Ta<; -rrpWTOKl\,lr.T~a<; €c;;€"'€"1_JJVTO, /\.E"fWV -rrpo<; 
' ,. 8''0 ... 0" ' ' -, ' ' avTov<;, Tav K"'1J TJ<: v-rro Ttvo<; El<; ryaµov<;, µ17 KaTa-

"'\ 0"" , \ .'\ ! I ') • f f ,. 

K/\.l '[I<: El<; TrJV 7rpWTOK/\.l<J"£av, µrywOTE €117/JJ,OTEpo<; <TOV 'f1 

K€KA1JµEVO<; vw' auTOv, ° Kat i:X.0o'w O r.re Ka! avT6V Ka)r.e-
' .,., A \ I ' . \ I ,, t: \ 

r.ra<; Ep€t r.rot, J..l.O<; TOVT<f' T07TOV, Ka£ TOT€ ap.;'[} µeTa 

aluxvv1J<; T6v lr.rxaTOV T07TOV KaTEXE£V. lO a;\;\,' OTav 

KA,1J0iJ<;, -rropev0e'is dva7T€<J"€ el<; TOV €<J"XaTOV T0_7TOV, i.'v.a 

" ""'0 ' ' ' - ' " 4> ';\. 'Q 0 OTav €/\. '[/ 0 KEK/\.'l]KW', (]"€' epei <J"Ot, £ €, 1rpo<J"aVa;-,1J i. 
,- I f )/ t'!f: ) / I I'\ 

avc,;Tepov· TOT€ €<J"Tat <J"Ol oo,.;a €VW'Tr£0V 7TaVTWV TWV <J"VV-
' 11-r, .,., ,:: 11:,,,.,.. " , 0 , 

avaK€lf1,€VWV <J"Ot. OT£ 7Ta<; 0 VT WV eaVTOV Ta-rreivw 11-

<TETai, Kai o Ta1reivwv eavTov {,,Jrw0,j<J"eTat. 

(+ 12 "EA.E"f€V 0€ Kat T<f' KEKA,1JK0Tt avTov, ''0-rav -rrotfj<; 
>I • • 1:- " \ ,J. I \ ,f., r--. . 'I-\ \ 
apl<J"TOV 11 O€l7rVOV, µ17 -,,wpet TOVS -,,tl\,OV<; <J"OV f-l,'f/0€ TOV<; 

doeA.cpov<;· <J"OV µ,17oe TOV<; (J"IJ'Y."f€VEZ<; <J"OV j.l,'1]0€ ,yeJTovd<; 

'lr/\,OV<rlov<;, µ~-rro_TE Kat auTot dvnKaA.euw<J"{v <J"E Kal 
f ) I~ . f 13 I"\"\. ' ri , ,.. ~ f 

"fEV'l'jTat aVTa7TOoOJl,a <J"Ol. a";"' OTaV 7TOi'[J<; OOX')V, 
(A, I > f "\_ _ f ,J. "\ f 14 \ 

Ka Et 7TTWXOLi<;, ava1r1Jp~v<;, xw~!A', TV-,,1\0V<;, Ka£ µa-

ST LUKE D 
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Kapw, euv, 3n OUK exouutv av7w1r0Dovvai (]'QI," avTa1To

Do017uETal rytLp uot Jv Tfj dvau-rauEt TWV OtKaiwv . .,,) 
10 'A,wvua, De Tl', TWV uuvavaK€lf1,EVWV TavTa Ei7TE!I 

' ' M I " .,.I..' ,, .,, ""p '\ , aUT<f!, aicapw, OUTl', ..,,a"/ETal apTOV Ell T!J ~{l(]'/,A.EUf 

TOV 0Eov. 160 0€ Elm,v auTip, "Av0pw1ro, Tl', €7r0LEI, OE'i-

7rVO!I fl,E"/a, Kal €KaA.EU€11 71"0/\..MV',, 11 Kai lL7r€UT€l/\..E!I TOIi 

OOVA.OV avTOV Tfj ilipif TOV OE{7rvou El7rliv TO£', KEK/\..1)-
, "E 0 (/ ~, ~ tl I ' 18 \ ,., t' 

fl,€1/0t<;, < PXEU E, on 17017 ETotµa EUTlV. Kai TJp,.avTo 

d1r6 µta', wavT€~ 1rapat,TEiu0ai. O ,rpWTo<; €l7r€V aV-rf, 
'Arypov rjryopaua Kal exw avaryK1]V ilgEA.0rov iDE"iv aVTOV" 

' ,.. ,, I 19 \ t'f 1' 
EpWTW UE, EXE fl,E 71'ap!)T'l}f.l.,EVOV. Ka£ ETEpo<; El7rfV, 

ZE11ry17 {3owv 'Y)ryopaua 7r€VT€ Kal 1ropE110µ,ai OOKtµ,auat; 

aiha· Jpwrw UE, exe fl,E 7rapIJT'l}f1,EVOV. 2
" Kal €TEpo:; 

.. r - • '<:-' " '<:'' ·--0-Et1Tev, VValKa E,Y'f]µ,a Kai via TOVTO OU vvvaµ,at €"' Ell/. 

"
1 Kal 7raparyevaµ,evo<; 0 Oovt,.,o<, a7r17ryryEt/\..€V rip KUp{<f' 

avTOV raDra. TOTE OP"flU0Et<; 0 OlK00EU7rOT1J', Ei7T€!1 T<p 

DOU/\.,~ avTov, "EgEX0e Taxew<; El<, Ta<, 7TA,arelar:; Kat. 

pvµ,a, T~', 7r0A,EW',, !Cal TOV<; 7rTwxov, Kal ava7r17pou<, Kai, 

rv<f,XotJ<; Kal XWA.011', eluaryarye WOE. 22 ,ea~ El7TE!I O DoiJXo,, 

K f J -1\ , I t' \ ,r I -, I 23 \ 
vpie, 'Y€"/OV€V O €7rt:Ta,.a<,, Kai, €TI, T07TO', EUTlV. Kat 

,. ' ' ' ' <:- ""' "Et '0 ' ' 'i:- ' ' €l7T"E!I o KVpLO<, '11"p0<; TOV OOVAOIJ, '5€"- € El', TfL, ooou<, Kai 

A-. ' ' ' ' ' "'0 " ,, 0 ' ' 'f'paryµ,ov<, icai avaryKauov €LUE"' ElV, wa ryEµiu !) µou a 

olico<;' 241\.eryw ryap vµZv 3n ouOEl<, TWV avopwv t)JCE{vwv 

TWV JCEKA.'IJJJ,EV<dV ryev<TETai µ,au rofi OEi'lfvov. 
20 "!.uvE'lfOPEtJOJJTO 0€ avT<p ()XA.Ol 7TOA.,A.O{, Kal. <npa

cpel<; €l1TEV '11"p6<, avroi-<,, 
26 Ef Tl<; epxETat '11"po<, µ,e Kae, ou 

.... ' ' ' "" \ \ , ' ' .... fl,l<TEl TOIi 'll"aTEpa aVTOV Kal T?]V f1,1JTEpa Kai, T1JV ryvvatJCa 

' ' ' ' ' ·~ 'A-. ' ' ' ·~ 'A-. ' ,, ,:-, /Cal Ta TEJCVa icat TOU<; aoE,,,..,,ou<; Kai Ta<; aoEA.'f'a<,, ETl 0€ 

\ ' " .... ,.,,,,. , ' ~' -';' , 0 ' Kai T'l}V EaVTOV 't' VX1JV, OU OUVaTal Ell/al fl,OU µ,a 'l}T'I]',. 
27 ~ t1 ' r.:, 'Y ' ' ,. "" ' '' ,cat oun,; ou ~aa-Ta1;,H TOV <TTavpov aurou _,ca1, epxETat, 

l:nduw µ,ov, OU ovvaTa£ Elva{ µ,ou µa07JT1]<;. (.1-~8T[, rycip €~ 
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' 0' ' ' -:- " ' ' " 0' Vf1,WV €A-WV 7rVp"fOV 0£KOD0fl,1)<Iab OVXI, 7rpWTOV Ka l,(]'a', 
A,. 'Y. \ ~ I ' ,, ' , ' 29 ,., "f11'f'L1;,H T'YJV oa7ravr;v, €b EX€• €£<; a1rapn(]'µov ; tva 

f 0 f , " 0 ''\ • ' \ , I ' µ,rproTe EVTO', aVTOV EfLE~ov Ka£ µ,r; l(]''X,VOVTO', EKT€-

A.,€(]'al, 1ravTE, ol 0ewpouvT€', &pf WVTa£ aUT9) €p,7ra£~e1,v, 
SUA€,YOIIT€', Zn Ovrn, o av0pw1ro, ~pfaTO ol,woop,€lV Kai, 

ovK Zo-xv<r€V €KT€AE<Tat. 81 ~H Ti, f3a(]'1,11,€v, 1ropEUOf1,€Vo, 

krlp<p /3ar:riAEZ <rv~/3aAelv €l'> 7r()/\,€µov oVxt ,ca0luar;; 
7rpwTov /3ouA..eV€Tai €l ouv~T6_, €unv iv Oe,ca X•A£a(]'£V 

V7Tavi-ij<rab Tff f1,€Tll €1/CO<Tl X£A..£a0wv €pxoµevrp J7r' 
avTOV; 82 d 0€ µ,~rye, lfrt aVTOV 7roppw OVTO', 7rpea-/3€tav 
G,'lf"OUTElAa<; JpwT[i, Ta 1rpo, eip1vvv. 33 OVTOO', ovv 'lrO.', 

€~ vµwv o, OV/C (L7TOTaUd€"[a£ 7raaw To'i, €aVTOV lJ'lr(Lp
xovcnv OU oJvaTal €ivat µov µa0r;nf,.-•-) "'KaAOV ovv TO 

(f°")\.a~· Edv 0€ Kai Td axa~ JLWpav0f;, €v Tlvi dpTu0~u€-
:35 ,, , .... ,, , , ''0 , ' "t: Ta£; OUT€ €£<; 'Y'YJV OUT€ El', K07rptav EV ETf>V €UTlV 0 e,.w 

f)aAAOVUW avTo. o lfxwv c,ha aKOV€lV <LKOV€TW. 

15 1"H<rav 0€ avT<p €ryryl'(ovTE', mfvT€', ol TEAwva1, 

,cat oi aµ,apTWA.Ol <LICOV€1,V. aUTOV. 2 Kat Oteryo,yryv'(ov or 

TE c})apiua'io1, Kal oi rypaµµaTe'i, A€,YOVT€', on OliTo,;; 
aµ,apTWAOV<; 7rpD<r0€XETal, Kal uvveo-0tei aUTOl',. s €L7r€V 

0€ 7rpo, aVTOV<; T➔V 7rapa/3o/l.➔V TaVT7JV ?l.e.rywv, 4 T{, &v-

0 't ' ' " ' ' '/3 ' , " ' 'f: pw7ro,;; e,; vµ,wv exwv eKaTov 7rpo aTa Ka£ a7ro"'e<ra, e,.-
avrwv ~v ov KaTaAei'TT"€£ Tll €V€V1KoVTa Jvvfo EV TV €p~µ,<p 
Kal 7rop€V€Tal, chrt T() a7TOA..WAO<;, lw,;; etpv avTo; 5 Kai, 
evp(jjv €7T"LT{07J<T£V €7rl TOI!', clJµou, aVTOV xaipwv, 6 Kai, ~e \ , \ ~ '> " \ A, t, \ I r 
EJ\, WV €£', TOV 0£KOV (]'VVKUI\,€£ TOV', 'f'l,"'OV', Ka£ TOV', ,YEL-

"\. f , ,.. ~ I I ff 1" \ I 

Tova,, "'e,ywv avToi,, .:.vvxap7JTE µ,oi, on eupov To 7rpo-
/3aTov µ,ou TO lt'lf"OAWAO',. 7AE"fW vµ'iv 3n OlJT(.I)', xapa 

' .... ,. ,,., .,., ' ' t' ' f "\. .... ,., "" €V T<tJ ovpav<t' eurat e1n evi aµaprw"'<t' µ,eTavoovvn 77 
l!7rl €VEVnKOVTa €VV€a 0£Ka£o,, o'Cnve, OU xpetav lxov<T£V 
JJ,ETavoia<;. 
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80 H Ti<; ryvvrj opaxµ,ar:; lxov<Ia 0€/Ca, €UV a1TOA.E<I'fl 

opaxµ,rjv µ,lav, ouxt ll'TM'€l 1.vxvov /Cal <Iapo'i T~V ol,c{av 

/Cal t1JT€'i f.7T'tµ,eA.w<; lwr:; gTOV €11)p'[I j 
9 /Cat Evpov<Ia <rvv

KaA.€l Tar:; cpi1.ar:; Ka£ ,YEiTovar:; A.E"fOV<Ia, "!.vvxap71TE µ,oi, 

8ri eVpov T~V Dpaxµ,~v ~v d7rWAeua. 10 oiTw'i', A€ryw 
vµ,'i,v, 'Y£V€Ta£ xapa f.VW7T'lOV TWV ll"/"fEAWV TOV 0€oV f.7T't 

iv), c1µapTwA<p µeTavoouvn. 
11 Ei7T'€V OE, • Av0pw7T'O<; nr:; Elxev ovo v!ov<;. 12 Ka£ 

e'l7T'€V o V€WT€por:; avTWV Tcj, 7T'aTpt, ITan,p, Oor:; µ,ot TO 

f.7T't{Jc1A.Aov µ,epor:; T~r:; OV<Iiar:;. ,cat 0£€lA.€V aUTOtr:; TOV 

{3£ov. 13 Ka£ µ,eT' OU 7T'OAA.ci<; ~µ,ilpar:; <rvvaryarywv <i,7ravTa 

o V€WTEpor:; vlor:; <L7T'€01}/J,1J<I€V El<; xwpav µa,cpav, Ka£ f.K€l 

0£€<J'KOp7T'l<I€V T~V OU<J'{av avTOV twv a<IWTW<;. 14 0a7T'av17-

<IaVTO<; OE aUTOV waVTa f."/€V€TO A.tµ,Or:; l<Ixvpa KaTa Trjv 
I ' f \ ' \ '' t; ( "" 0 15 \ xwpav €/C€lV7JV, Kal aVTO', 'T/pr;,aTO V<J'T€pH<I at, /Cat 

wopev0elr;; EKOA.A.1]07/ €Vt TWV 7T'OA.lTWV T~<; xwpar:; f.KEiV1]<;, 
\ >! ,.,.fr, , \ , "\ ' ' , ,... /3' I Ka£ €7T'€f-Ly €V avTOV et', TOV<; arypovr:; avTOV O<J'K€tV xoi-

pour:;. 16 Ka£ f.7T'e0t'-µ,et ryeµ{a-ai T~V /COlA.{av aVTOV dwo 

TWV ,cepaTlwv <iJV tj<1'0wv· ot xo'ipoi, ,cat ovoetr:; c!o/oov 
' ~ 11 ' ' ' -:- ' '"'0 ' "A.. II ,. ' 0 ~ avnp. eir:; eav,:ov oe €1\. ~v e't'_'T/, oa:_ot µ,i<I wt Tov 

'JT'aTpO<; µ,ov 7T'€pt<r<T€VOV<TlV apTwv· JryrJ OE A.tµ,rp Joe 
' ,, ""\ - 18 ' \ ' . ' \ I a1TOI\.I\.Vµ,at. ava<ITar:; wopevrroµai 7rpo<; Tov waTepa 

µ,ov /Cat Epw avTtp, ITaTep, fJµapTOV EL<; TOV oupavov /Cat 
' f 1 19 ' I , \ ,rt; "'\ e~ •I €VW7T'lOV <rov, OV/C€Tl eiµ,t Ut,LO<; ICl\.'1] ?]Val UCO<; <J'OV' 

1ro{7Ju6v ~e W<:; €va TWv µta-0truv uou. 20 «at dvaa-Tli~ 
""'0 \ \ I , ..., )f t-,\ , .,.. \ 
'f/1\. ev 7rpor:; TOV waTepa aUTOV, €TI, 0€ aVTOV µa,cpav 

, I 't~ , \ t \ ' "' \ ' "'\. I 0 U7T'€XOVTO<; €t0€V aVTOV 0 'Ti'aT'TJP aVTOV /Ca£ €<T'JT'l\.a"fXVl<J' 1], 
\ 0:- \ ' I ' \ \ f "\ ' ~ \ Kal ~ €7i'€7r€<J'€V €7T'1, TOV TPll'X,'f'/"'OV aUTOV /Cat KaT€-

A..f , I 21 ,;, ~ \ , ,.. r r 1 IT f rl 
't' Xr;uev avTov. E£7T'€V oe avT<p o vw<;, aTep, 'f]µ,ap-

, \ , \ \ , I I ' I , \ "f! TOV €1,<; TOV ovpavov Ka£ €VW7T'toV <J'OV, OVK€Tt €lj.ll llt,lO<; 

KA.'T}0ryvai vlo,;; <J'OV, 22
€Z7i'€V OE 6 'Ti'aTr)p wpd<; ToV<; oou-
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• 'Ef:: I "\ \ ' I ' ' <:,I A.OV, aVTOV, ,.every,caTe <TTOl\,')V TT)V 7rpWTT)V Ka£ evov-

<TaTe a1hov, Kai (JOT€ OaKTUA.iov €L', T~V xeZpa at!TOV Kal 
~ f ,- \ I~ ~3 \ ,I.. I \ 1 \ 

{nroa17µ,aTa et'> TOV'> 7rooa<,, Kai 'l'epeu: Tov µo<Txov TOV 
I 8 I \ ,/.. I > ,/.. 0 • 2<1rl 1' <T£T€VTOV, vuaTe, KQ,l 't'a"fOVTe, ev't'pav wµ,ev, OTl OVTO', 

o vt'f,., µ,ov veKp6<, ~v tcal <;vif;71<Tev, ~v d1r0Xw-X,c.k ,cal 
, '0 \ ,J( I: , ,I.. f 0 25 • <:,' , " evpe 71. ,cat ,1p 5avTo ev't'pawe<T at. 17v ae o vw, 

avTOV O 7rpe<T/3VTEP0'> EV alyprp' ,cal W', epxoµ,evoc; if"f"fUTEV 
,.. ,, I ,, .,,1... ' \ "" 26 ' T[J otKUf, 7JH:OV<TeV <TVf.l,'t'WVla<; /Cat ')(,OpWV, Kal 7rpO<T-

tcaAe<Taµ,eVO', lva TWV 7ratowv €7rvv8av€TO Tt et,,, TaVTa. 
27,: ~\ ., , ,,., f/ (0 ,~ "'\A,.' ,., \ ,.,0 , 

O 0€ El7rev avT<p OTl aoel\,'t'Q', ITOU 17,cet, Kal € VIT€V 0 
I \ I \ I O ,: I 

1raT17p CTOU TOV µouxov TOV <TlT€UTOV, OTL V"flalVOVTa 

avT6V a,7re).,a/3ev. 28 wp7f<T0'T} 0€ KaL OVIC ri0e11.w eltreX-

8 " < <:, \ \ ' • 'f: "\0 \ 1.._ , I 29 < ew· o oe 7raTT)p avTov e5 e"' w11 1rapeH:a"'et at•Tov. o 

oe (l7r01Cpt8el<, e!7r€V T<p 7raTp£, 'Ioov TO<Tavra €T'I'} oov

A.€UW <TOl /Cal ovoi1roT€ €1/TOA.~V ITOU 7rapfjA-0ov, /Cal lµ,ol 
><:,t >I<:, " ,/.. 'f \ • ,I.. I > 

OV0€7rOT€ €OW/Ca, ept't'OV tva f.l,€Ta TWV 't'lA.WV µ,au ev-
,1.. 0" w ,, ,:., ' ., .. ' ,I.. ' ' 't'pav w· OT€ oe O UW', uov OVTO', 0 ICaTa't'a"fWV ITOU TOV 

f3{ov µeTa 7ropvwv ~A.Bev, Wvua<, aVT<p T6V ITlT€VT6V 

µ,oaxov. 81 0 0€ el7r€V avT<p, Tb,vo11, <TV 7rdVTOTe µeT' 

lµov Et, /Cal mivra Tll lµa tTa €UTW. 
32 

evcppa110fjvat 0€ 
\ • >1<:, ,t < , <:, "\ ,/, I .. • 9 \ 

,cat X,apryVal €OH, OTl O ll0€"-'t'O', CTOU OVTO', V€1Cp0<; T)V /Cal 

ef;'T}<T€V, ,ea';, a7rO/\.WA.w, Kai evpE0'1'}. 

16 1''EA.€"f€V 0€ ,cai 7rp6<, TOV<, µ,a0'l}Tt:I<;, "Av0pw1ro, 

Tl', ?]V 7r/\.OV<Tt0<, &, t:ixev oltcovoµ,ov, ,cai OVTO', Ote/3A.~8'l} 

avTtp OJ<; Ota<T!Cop1rt,wv T<t. v1r<1pxovTa avTOV. 2 ,ea';, 
rk I ' ' ., ,. ... T' .... , / \ ,.. 't'WVT)<Ta, aUTOV et7r€V avTtp, l TOUTO lLICOVW 1rept <TOV ; 

a1roooc; T6V A.O"fOV Tij, oltcovoµ,{a<, <TOV" ov 7dp OVV!J €Tl 
OLICOVoµeZv. 8

et71"eV 0€ €V faVT!f o oltcovoµo,, T{ 1rotry<Tw, 
rJ ! I I 'rl.._ ~ \ , I ' , , .,.. 

OTl O ICUpto<; µov a't'atpetTal T'T}V OllCOVOf.1,tav a1r eµ,ov; 
I ' J / -, ,.. -, I 4 ,t I 

tTICa7rT€lV OVIC l<TXVW, e1ratT€tV ai<Txvvoµ,at. €,YVWV H 
, rt rr 0 .... , ,.. , r ~ 't' , 

7rDP]<TW, wa OTav f.l,€Ta<TTa W €IC T1J', OllCOVOf.l,ta<; 0€5<dVTat 
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µ,e El, TOV', oficov, EaVTWV. ., ,cat wpou,ca"J,,,€a-aµ€VO', l!va 

l!ica,nov TWV xpeocpeiJ\.ETWV TOV ,cvp{ov EaVTOV €A€f'/€V T<p 
/ II/ 'A. , " I 6 ' ~\ .. t wpwnp, or;ov o.,,ei"J,,,eir; TC(> ,cvpup µov; o oe eiwev, 

'E I QI h / ' ~\ .. , " A 't: ' KaTov ,-,aTovr; e11,aiov. o oe €£7T'€V avTtp, ..i.e<;,al a-ov Ta 

f \ 0' I '•'• I rypaµµaTa Kai ,ca urar; Taxewr:, rypa't' ov 7T'€VT1JKOVTa. 
7 ,, (' ' 1' "C' \ r,:,. \ , , A. ,, " it- \ '\' 

€7T'€£TU €Tepp €l7T'€V, .:,v 0€ 'TT'O<IOV o.,,€l11,€I,',; 0 0€ €£7T'€V, 

'E ' ' I "'\ I , " A 'I: ' , < icaTo'v 1wpov, a1,TOV. /\,erye1, avTp, ..i.e,;ai uov Ta ry-paµ-

' , "'"' ' ~ J 8 \ , , (" ' · µaTa ,ca1, rypa 't' ov O"f001]KOVTa. ,ca1, €7T'TJVE<I€V O ,cvpio<; 
\ , I "' ,~ I tl .,/.. I , f r-r 

TOV 01,KOvoµov T1]', aut/Cta<;, OTl .,,poviµw, €7T'Oi,1]<I€V. OTl 

ol vio't TOV alwvo<; TOVTOV rppovtµohepot V'TT'~p TOV<; VlOV<; 
,,., rf,.. \ , \ \ , " "' , I 9 \ ' \ 

TOV .,,wro<; €1,', T1]V ryeveav T1]V €aVTWV €1,171,V. /Cal eryw 

vµtv "J,,,eryw, 'EavTOt', 7T'Ol1JUaT€ q,iXovr; EK TOV µaµwva 
" •<;, I rt •t , "'\ f <;,It: < " , \ 

T1]'> aotKta<;, tva OTaV €/C/1,L'lT'TJ 0€,;WVTal vµa<; €l', Ta<; 

alwv{ov<; U/C'l}VU<;. lO O 7T'tUT6<; EV eAaxiuTp ,cat EV 'TT'OA,A.p 

7T'HTT6<; EUTlV, !Cal o EV €1\,axluT,p /l,(51,,cor; Ka£ EV 'TT'OA,A.p 

11ouc6r; EUTtV. 
11 €l Oi!V EV T<p rlolic,p µaµwv(j, 'TT'UJ'TOt OVK 

eryeveu0e, T6 a"J,,,170wov Tf, vµ,1,v 7T'tUT€VU€l; 12 ,cat el iv 

T?J rl>.:>,,oTp{p 'lTlUTOl OUK eryeveu0e, TO ilµerepov ,,.[r; 00JU€l 

ilµ'iv; 13 0110€18 olKET1]<; ovvara1, ova-t ,cvpfot<; OOVA,€Vetv· ~ 
\ \ "' I \ \ " , ' ,:,. " \ ryap TOV €Va µtur;a-et /Cat TOV €T€pov arya'lT7J<I€l, 1] €VO<; 

, 0 11: \ " t f A,. f , <;, I 0· av E,;ETat Kat TOV €T€pov KaTa'l'povr;a-Et. ov uvvaa e 

0e(p oov"J,,,evetv ,ca1, µaµwv/j,. 
14

"HKOVOIJ 0€ TavTa 'TT'aVTa oi c'f>aptua1,01, cp1,"J,,,ap7vpot 
(' f \ 'f: I J,', ' I 15 \ 'i' , 
V7rapxovT€',, Kat €<;,EµV1CT1JP•>:,OV aVTOV. Kai €l7rEV av-

TO£<;, 'TµeZr; €<IT€ oi OtKatovvTer; EaVTOV<; EVOJ'lTtoV Twv 

dv0poowwv, o 0€ 0eor; 'YlVOJU/C€l n:ls Kap8ta<; vµwv· ()TI, TO 
> '0 I '.f,"'\1 Q<:!1-,, > I "0" 16< €1) av (Xi'7T'Ol', V 'I' 1]/\,0V ,-,oe,.,vryµa €V(1!7nov TOV €OU, 0 

' \ ,r rl-1,.. I -,I / ' \ I " voµo<; Kat ot 7rpo'l'r;Tat µEXP• wavvov· a?To TOT€ 17 

f3aa-lA.€{a TOV 0eov evaryryet..{>;eTat Kal 7T'l7<; elr; avT➔V 
(.'J 15"_ 17 ' I t'I , ' , \ , \ 
,-,ta.,,eTat. EVKOTrWTEpov Of EUTW TOV oupavov Kat T1]V 

ry~v 'lT'apeA-Bli,v i/ TOV voµov µ{ap Kepalav 7T'EU€tll. 1R7T'a<; 
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t d'1l"OAVWV T1]V ryvvat/Ca aihov ,cat, ryaµ,wv €T€pav µ,ot

X€Vfl, ,ea/, o rhroX€Xvµev7Jv am) avopo, ryaµwv µ,ot

XEVH, 
19 " Av0pw'11"D, 0€ n, ~v '17"Xova'lD,, ,cat, €V€0t0l/<J'll'.ET0 

7ropcpJpav ,cat, (3J<J'<J'OV EV<ppaivoµ,Evo, ,ca0' 17µ,Epav Aaµ-
~ 20 \ '1- 1 ' 1 A'Y 'Q'f.h 7rpW,, 'TT'TOJxo, 0€ Tl', OVOfl,aTt a,,,apo<; E,-.,€,-.,,~'l'}TO 

'11"pd<; 7(Jv '1l"VAWVa ati-rov eiX,cwµ,evor, 21 l{,a/, hrt0vµ,wv xop
Ta<J'0ijvat a7r(J TWV 'TT'l'1l"TOVTWV a7r0 Tij, -rpa7r€/;7J<; TOV 

'TT'MV<J'lov· ai\Xa Kai, oi KUii€', epxoµ,wot €7r€A.€ixov Tlt 
eXK'I} av-rov, 22 

E"fEVETO 0€ a:rro0ave'iv T6V 'TT'TWX(JV ,ea). 
rl'TT'€V€x0rjvat avTdV V'TT'(J TWV <L"f"fEXwv El<; TOV KDX'TT'OV 
'AQ I , '0 '1-' \ ' " I \ , ',I.. 29 \ ,-.,paaµ, · a7rc avev 0€ Kat o 7i'I\.OV<Tto<; Kat ET<I'l'TJ· · ,cat 

,- ,.., r/r;;:. , I \ '/40 "\ \ , "" t 1 , 
€V T'f' (fUTJ €7rapa, TOV', 0'1' al\.fl,OV<; aVTOV, V7rapxwv €V 
(3a<J'<IVOt<;, opiJ, 'A/3padµ, a7r(J µ,a,cpo0ev Kat Aal;apov €V 

... ,, , ... 24 , , , "" , " II , TOl<; KOl\.'TT'Ol<; aVTOV. /Cat aVTO<; 't'WV7J<7a<; fl'TT'EV, aTEP 

'A(3paaµ,, {lt.,e7J<J'OV f',€ 1cat 1reµ,Jrov Aal;apov tva (3a,Jrv TO 
,, ~ '1- '"' , ~ ,, '1- \ .,~ , !: \ u,cpov TOV oa/CTVI\.OV avTOV voaTo, Kat ICaTay V,;7] Tr]V 

,yXW<J'<J'(/V µ,ov, gTl oovvwµ,ai EV Ti, cpX01l TaVT7], 2
" €i7T'€1/ 

0€ 'A(3paaµ, Te,wov, µ,v1k0'1}Tt gTl a7r€'Aa/3e,;; -rd d1a0a 
<TOV EV Tfi l;wfi <J'OV; Ka/, Aal;apo<; oµo[rv<; -rd KaKa. vvv De 
~SE 1rapaKaA.e'irat, a-V SE ODvvtiaa1,. 2s ,cal, €v w£qi ToV-

t:-\ t "" \ ,r "" , I -, I r/ 
70l', f1,€Ta,;v 'l]µWV Kat vµwv xa<J'µ,a µeya EUTY;plKTal, O'TT'W', 
oi 0b,ovTE, Dta{3ijvat ev0ev 7rpd<; vµti<; µ~ DVVWVTal, µ17oe 

oi €K€We11 7rpZ<; ~µ(Is Dta-rrEpW<J'lV. 27 
ei7T'€V OE, 'Epw-rw ovv 

I fl f ..,,,,._ , ' ' \ ,;- ,,.. f 
<J'E, 7ra-rep, wa 'TT'Eµ 'j' V'> av-rov W, TOV OtKOV TOV 7raTpo, 

28 ~ I ' ''1- "\ ,1.. I •I '1- I µov· E'X,W ,yap 71'€1/TE a0€1\.'l'OV<;" O'Ti'W', otaµap-rvp'l}Tat 
aVTOl',, tva µry Kat aVTOG ei\0w<J'tv EL<; TOV T07l"OV TOVTOV 

T1]<; (3auavov. 29 i\e,yft DE av-rcp 'A/3paaµ,, ''ExoV<J'l Mwii-
' \ '- rf.,., ' , ' .. 30 t ~\ <J'€a Kat -rov<; 7rpo'l'TJTa<;' a.,cov<J'aTwaav avn:vv. _ o OE 

Et7rEV, Ovxt, 7r<tT€p 'A(3panµ, d)..11.: Jav n<; d1ro IIEKpwv 

7TOpev0fi 1rp6', aVToV~, µe-ravo~<1'0V<TLV. 31 
€i7iEV s~ aVTtp, 
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E • M .. I \ ~ ,I,. ~ , , , •~\ ', 
£ WVO"EW', /Cat TWV 1rpo..,,TJTWV OVIC aKovovo·w, OVDE Eav 

Tl', €IC V€1'pWli avacnfi 7r€t0-0~o-OVTat. 
17 1 El,rev Of 1rpO<, Toti<, µa0nra, avrov, , Av€VD€/l

TOV €0-TlV TOV Ta O"llUVOa11,a µ,~ EA0E'iv, ovat DE Dt' ov 
epx€Tat. 2

AV0"£T€A€t avTp El 11,{0o,;; f1,VA£/CC', 7rEpLKHTa£ 

7TEpt TOV TPCLXTJAOV aUTOU ,cat eppmrnt €£', T~V 0a},ao-uav, 
7J ?va o-,cavoa11,{o-v TWV Jl,lKpwv TOVTWV eva. 8 1rpoo-EXETE 
.. ,.., , \ t: ' ( , ~ ..... A,_, ' { , ~ eavrot,. eav aµapTIJ o aoe11,..,,o<, uov, €7T£T µ,na-ov avnp, 

\ '\ f )f ,.#.._ ) "' 4 \ ' \ f I "" Kai eav fl,ETavoryo-y, a't'e<, avnp. ,cat eav e1rTa1Ct<, rr;, 
( 1 t: I ) \ \ t J ) '..,f,.. f 17µ1:pa<, aµ,apTTJO-IJ El', 0-€ Kat €7l"TaKl', €7TlUTpEy {I ,rpo<, 0-E 

AE"fWV, Mernvow, acprJO-El', aVT<p. 
5 Kat ei1rav oi d1ro<TTOAD£ T<j, ,cvp{rp, llpoa-0€', ~µ,1,v 

1r{o-nv. 0 e11rev DE o ,cvpwr;, El exere wlo-nv W', KOKKOV 

awa1TEW',, EAE"f€T€ av TV UVKaµ,lv<f) TUVTIJ, 'EKpttw071n 
' ,1,. '0 ' ~ 0 ' ' ' ' ' " ' ~ Kai 't'VT€V 'TJTl ev T"{J a11,aa-av, ,cat V7T1JKOVUEV av vµ,w. 

1Tt, DE eE vµ,wv OOUAOV exwv apoTptwvTa 7) 7TOtµ,atvovra, 
O', elue11,0avn EK TOU d"fpoD lpe'i atmp, Ev0EW', 1rapi;)1..0wv 
dva'!T"EUE; 8 a>.X ovxt epe1, avnp, 'Ero{µao-ov rt 0Et'!T"V~uw, 

\ /.-'. I ~ f <I ,I,., \ I ' ,cai wept':,wa-aµ,evor; otaKOVEt µ,ot t·w<, ..,,a'Yw Kai 1r1w, Kai 
\ " ,,.#.,. J \ I f ,g. \ JI I "" fl,ETU TaUTa 't'a"fE<Tat /Cat 7T"£€0-at UV j fl,7/ EXE£ xaptv T<f' 

OOVA<f' 3rt €1ro{17aev Ta Dtarax0€VTa; '0 oVTW> Kai vµe'i<,, 

OTaV 7TDlrJ<T1]T€ '!T"G.VTa Tlt OtaTax0EvTa vµ,'iv, AE"f€TE OT£ 
~OVAOt axpe'iol la-µ,ev, · & wcf>e111,oµ,ev '!T"otijo-at 7l"f'!T"OlrJ

"aµev. 
11 Kat €"ff.VETO f.V Tip wopevea0at el<, 'IepovaaA~JJ,, Kai 

aVTO', OlrJPX€TO oul µ,taov 2,aµ,ap{ar; Kal I'aAtAa{a<,. 
12 /Cd eiaepxoµ,€vov avTOV er, TlVa 1C&Jµ71v a1TrJVT7Jaav 
avT<j, 0€Ka A€7rpot avope,;, ot' EUT'T}O-aV wappw0ev, 13 Kai 

' ' .. ,I,. ' ' I 'I ~ , ' h. ' UVTOL 71pav ..,,wvrw "E"fOVTE'>, 1JUOU €7l"lUTaTa, fll,€7/<TOV 

• ~ H ' ·~ ' • • ~ rr e · · ~ ·1:: 'l]fl,U',. Ka£ LOWV Et7TEV avTotr;, opev €VT€', €7Tto€li;,:aTe 
€avToV', -rot.;; lEpeVutv. Kal JryJveTo fv T<j; tJ7r,J.ryEtv aVToV~ 
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> 0 I 0 15 ~ I'\ >t:: ' ' 'I' \ rt > '0 < I €Ka apur 11aav. · ft, of E,;. avT<,)7), 1,owv on HI 1/, V7r€-

.,, \ ,I.. , t-,,. \' i:: I j,', \ 0 I 16 \ a-rp€ -r w µ,era 'l'WV1], µ,e,ya/\,11, OD,;.U<;,WV TOV €DV, Kat 
;J7reaev €7rl 7rpOU©7rOV 7rapa TO!!', 7roOa<, av-rov d1xapt(J'
TWV avnj>" Ka, athck ?jv "'i,aµapi-r11,. 17 a7ro1Cpt0d, 0€ 0 
'I11(J'OV', ehrev, Ovx~ oi 0€/Ca €Ka0ap{a011aav; oi 0€ 
> I ' 18 > e '0 t 1,,, \' ' \'Ii:: evvea 'TT"OV; ovx Evpe 1}ffav V'TT"Off-rpe -r avrer, oovvat oo,;.av 
T~;; 0€tj3 El ~~ 0 dAXoryfv➔;;; oVTor;; u) ,cal, EZ1rev aVT<ji, 
'AvaffTli<; 7ropevov· ;, 7r£(1'TL', crov (J'f.(J'(J)/Cf.V ae. 

20 'E7repWT1]0€'i8 0~ lJ7r() TWv <Papuratwv 7r0re lpxe
Tat rJ /3aai?te[a TOV 0eov, a7re,cp[B11 avro'i, /Cat EZ'TT"EV, 

Ov,c epxern1, 'YJ /3arnA.e!a TOV Beov µ,e-rd 7rapar11p~(J'€W',, 
21 0!10€ JpovffW, 'loov Joe rj 'EKe'i· loov ,yrlp ;, f3aatA€ta 
TOV 0€DV EVTO', vµwv foT{v. 

22 El7r€V 0€ 7rpo, TOV<; µ,a011ra,, 'E)..evcrov-rat 7/fl,Epat 
()7'€ JmBvµ,~crETE µ!av TWV ryµepwv TOV viov TOV dv-
0pw7roV loeZv, Kal OV/C ~t€(]'0€. 23 /Cat Epov,:nv vµ,w, 
'Ioov €/Cft, 'loov woe· µ,~ ll7r€A01JT€ fl,1]0€ oiwg1JTE, 24&lcr-

\ t , \ , ' ' ... (_ \ \ 7r€p ,yap 1J U(J'Tpa7rr; ll(J'Tpa7rTQU(J'a EK -rr;, V'TT"O 7'071 

ovpavov El, T~V V'Tr, ovpavov A,Cl,fi,'TT"Et, oirw<; ecr-rat () 

vio, TOV dv0pro7rOV EV rfi 'Y}fl,Epq, avrov. 257rpwrov 0€ 
OE'i avrov 7rOAAci 1ra0El,V /Cal <L7rOOOICi,f1,Uff0ijva1, a1r6 T1/', 

"/EVEas TaUTIJ',. 21l 1Cat ICa0oJ, E"fEVETO €/J Tat,<; 71µ,Epai, 
NroE, ohwr, ea-rat Kal f.V Tat<; 7/fl,Epat<, TOV VlOV TOV 
dv0pw7rov· 27 rfcr0wv, €7rWOV, e.,yaµ,ovv, e.ryaµisovTo, axpi 
~', 7/fl,€pa, Eiaij)..,0ev N WE E2, T~V tet/3wrov, /Cal ~A0€V 
t '\. \ \ , I'"\ r/ 28 r f 

o 1CaTa,c.l\,v?"µ,or, Kat a7rw"'EffE~ a7ravra,. oµ,o~w, 1Ca-
0oJ, E,Y€VETO €V Ta'i, 71µepat<, AwT· 'f}ff0wv, f'TTWOV, 

,- , }" , I"\ ',J.. f ,_ 0 f 2'9 '-? t-,\ t I 
r;"jopa<;,Oll, E'Trw"'ovv, E'l'VTEVov, <plCO. oµovv· 'll oe 'Y/fl,Epq, 
Jgij)..0i:v Ac.h a7r(j "J.,oooµ,wv, ;J~pEgev 7rvp /Cat 0E'iov a7r' 

, ,... , , '""" a · so , , , , ,, ovpavov /Cat a7rw"'EffEV a7ravrar,. ,cara Ta auTa f(J'-

-rai TI ;,µipq, o vio, rov dv0prfnrov tL7rOf<aA.V7rT€Tat. 
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31 EV €1C,dvv -rfi J,µEplf a,;- E<TTal brt TOV 6wµa-roc; ,cat, 
,.a UK.€U1J aVroV €v Tfj ol,c{q,, µ~ KaTa/jllTOJ dpai aVTll, 
,cat, o EV a"/p<p oµo{w<; µry €'TrlO'Tp€'fraTw €io;- Tli O'Trl<TW. 
""µv'Y)µOV€1J€T€ T'ry', ryvvaucO<; AwT. "" O\' €(iV i;'Y)T1]<Tl} -rryv 
,Jrvxryv avTOV 7r€pt7rotryuau0ai, (l1TOA.Et1"€l avT1]V, ,cat 
b<, Edv (L7r0A.€<TTJ, i;woryovr;uEt atJTryv. 34;\,lyw vµ'iv, TaUT'[J 
TV VV/CTI, E<TOVTal 6VO €'1Tt ICA.lV'Y),;' µta<;, Ek 7rapaX.'Y)µ-
,1,.e , , , ., , ,I,. 0 , · 85,, ~, ,, , 
't' ']0'€Tat /Cat O €T€po,;- a..,.,€ 'YJ<T€TaC €<TOVTat DUO al\,"7-
0 ' \ \ , ' C I "\ ,/,.0' C ~\ ouO"at €7rl TO avTo, 17 µta 7rapar.ir1µ..,., 'Y/<T€Tat, 'YJ OE 

C I ',/,. e I 37 \ > 0' "\,. I > " €T€pa a..,.,€ IJ<T€Tal. /Cal <l'TrO!Cpl €VT€,;' "'€"/OV<TlV al!Ttp, 
IIov, !CVplE; o 6€ €£7r€V aVTOt<,, "07rou TO uwµa, €IC€! 
,cat oi de-rot €7rl<TVvax0ryO"OVTat. 

18 1 ''E;\,eyEv 0€ 7rapaPo;\,¥ avTOL\' 7rpO,;- To 6€iv 

7rUVTOT€ 7rpou€VX€<T0at avTOV<; ,cal µry EV/Ca/CEtV, 2 ;\,ilrywv, 
KptT1]', Tl', 1iv EV TLVl 'TrOAH TOV 0f)JV µr'j <f,oPovµEVO<; 

/Cai av0pw'TrOV µr'j €VTp€7rOµ€VO,;'. ·x11pa 0€ ~v EV 771 
'TrOA.€l €/C€lV'[J, Kat ifpx€TO 7rpO, av-rdv A.€,YOV<Ta, 'EICSt
K'YJrrOV µE a7rO TOV dvnUKov µrJV. '/Cat out<: if 0EA€V 

E'Trl xpovov· µET(i 6€ TaVTa €t7r€V El/ €aVT<p, El Kat , e , , ,I,. (.) " ,1:-, ,, e , , TOV EOV OV ..,.,of-Jovµat OVO€ av pw7rov €VTP€'TrOµat, 
5 Su£ "/€ T<l 'TrllPEXELV µot KO'TrOV T➔V x11pav TllVT'YJV, 
€/CDllC1]<TW av-r17v, rva µry Ei<; -rl:X.or; Jpxoµl:v17 V'TrW'Trtai;v 
µE. 6 €t'Tr€V 6€ 0 Kvpto<;, 'AKovuaT€ Ti O KplT~<; n'jr; 
dStK{a<; AE"fH. 7 0 6€ 0d,; OU µ➔ 'TrOl~<T'[J Tf/V eKo!IC'Y)ITlV 
TWV €KA€KTWV aUTOV TWV Porovrwv avTrp J,jdpa<; KaL 
VVKTO<;, /Cal µaKpo0vµ€t J7r' avTot<;; 8 AE"fW . vµ'iv 3n 

, ' , ~r ' ~ ' . , "'\. \ I!: n 7rDl'}<T€l T'Y)V €/COlK'Y)<TlV llVTWV €V TaXEl. 'Tr"'?)V O Vto<; 
TOV dv0pw1rov €A06Jv apa evp1]<T€l -rryv 7rfunv €7rl Tij<; 

ryij<;; 
9 Et7r€V 6€ /Cat, 7rp0<; TtVa<; TOV<; 'Tr€'TrOt0oTa<; J<f>' eav

TOt<; 3n €lutv ofxatot Kai, €~ov0€VOVVTa<; TOV<; A,0£7T"OV<; 
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T➔V 7Tapa/3oX➔v TaVT7JV. 1DWAv0ponrot oJo dve/37J<TUV 
, \ " \ 't: 0 t 'r ,:f,,, ,.. \ t. ~ 

€£<; -ro tepov 7rpoa-ev,_au at, o et<; '±'aptuawc; Kai o ere-
-.. f 11, if-, - Te I ~ I , 1 po<; Tf.f\,(J)V'T)',. 0 '±'apu;a,o<;; <TTa HS: TaVTa 7rp_o,; EaVTUV 

7rpO<F'TJVX€TO, 'O 0eo,;, evxapt<F'TW G'Ol OT£ OV/C eiµt wa--

7T€p ol AOl7TOt TWV av0prlJ7roJIJ, &p7Ta"f€',, aOtKot, µ,oixot, 
• , , ~ t "\ t 12 - ' ..,, - , Q 7J ,cat (J)', OVTO<; 0 7"f:/\,(J)V7J<;" V7J<1"T€VllJ Ol', TOV ua,-,-

/3aTOV, ll7T00€KllTW 7rlLVTa do-a KTropat. 13 
() 0€ 'TEAW-

'0 ' ' ,.-\. ,.,0 '\. ,~, ' ',,-1..0 ' V'T}', µ,a,cpo EV €0-T(J)<; OUK 7J f./\,€V OVO€ TOV', o.,, a:\µov<; 
€1rllpai El) T6v oVpavOv, dAiA.' €ru7rT€V Td uTij0o,;; 
avroii A€"fWV, 'O 0eoc;, 1Ada-07Jrt µ,ot Tff aµaprw:\p. 
14AE)'W vµ,'iv, ,ca-re/317 OVTO', 0€0£Katwµ,evo, el,; TOV ol!COV 

, .., ., , ... rt ,.,_ " ",.II'"" '" , "' avTOV 7rap €/C€lVOV 0 OT£ 7r(L', 0 Vy WV EaVTOV Ta7r€tVW-

0rt0'"€Tat, o 0€ ra1rewwv €aVTOV v,yw0rt<F€Tal. 
lhJI ',I. ,:SI , - I \ /0 ',I., 'I , ~ poue.,,epov oe av-rrp ,cai ra t-JPE't'7J tva avrwv 

(1,7TT7JTaC loovTE', OE ol µa0'T}Ta£ €7rfTLµwv aVTOt',. 16 0 OE 
'I ~ "\, , \ "I "A,I. ' ..,, 17uovc; -:rpoue,ca"'ea-aro avra "'eywv, .,,ere Ta 7ratota 
lpxea-0at 7rpo,; µe. ,cat µ➔ /C(J)A!J€7€ av-ra: TWV ryap 

TOIOVTWV EO'"Tl-V r1 {3autAe{a 'TOU 0eoii. 17 aµi]v AE"fW 
' ~ ,\ • \ "''t:,.. ' Q ' ~ 0 ~ ' vµw, O', av µT} 0€<;•1Tal 77JV fJaO'"tAEtav TOV €0V (V', 

7rato!ov, ov µi; elut1,0v el,; aVTrJV. 
18 Ka), €7T'TJPWT'T}O'"€V TL', avrov 11pxwv Aerywv, iltoa

O'"KaAE d'Ya0e, Tl 7rOlrJ<Ta', l;roi;v alwvtov ,c'/l.17povoµrJ<FW; 
19 

€l7r€V 0€ av-rp O 'l17uou<;, T{ µe Aeryet<; U"fa0ov; OV0€l<; 
(L"fa0oc; ei µi; El, 0 0€()',. 20

-ra<; EVTOA(L<; otOa<;, M➔ 

µoix€1J<FV'>, µi; <pOVEU<F:[<;, µrj /CAE1f'[I", µi; ,ywooµap-rv-
1 f ' I \ \ I prJO'"V<;, Ttp,a TOV 7ra7Epa O'"OV /Cat 77JV µ7JT€pa a-OV. 

21, i:-, .. T - , •..1- ,, 1: , , , 
o oE et7rEV, av-ra 7rav-ra e't'v"'a,_a EK.,. veoT17-ro;; µov. 

22 (L/COVO'"a<; OE O 'l'T}O'"OU<; ehev avnj3, "En €"1;' (TO£ AEi7rEC 

7TllVTa oc-a EXEl<; 7TWA7Ja-OV /Cat ouiOo<, 7TTWXOL<;, Ka£ 
"I: 0 ' ' ~ ' ~ ' i:- " ' " '0 -E,;EL'> 7Jrravpcv ev Tot<; ovpayot',, K(f,t oevpo aKo"'ov El 

µot. 23 0 0€ (I,COV<TU', TaVTa 7repiXv7rO', E"f€VrJ0T/· ryv ryap 
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7rAOV<TlO', a-cf>oopa. 24 lowv 0€ avTdV O 'J.iwov, ehrev, 
ITw, ova-Kd'Aw, 0£ Ta XP7Jf',aTa €X,J)VT€', €le; T~V f1aa-l
A€£av TOV 0eov ela-7ropevovTat. 25 €J)K07TWTEpov ryap €<TTtV 
Kaµ'l}AOV Ola Tp7]µaTO', fle'Aov~, ei<r€A0e'iv ~ 7rAOV<r£OV 
el, T~V f1aa-t'A€lav TOV 0eov elcr€A0€'iv. w El7TDV 0€ oi 
aKOV<TaVT€,, Kai TI,', ovvaTal aw0ijval; 27 

() 0€ Eim,v, 
Ta dU,vam 7rapa av0pw7rOl',' ovvaTa 7rapa T<tJ 0€tp 
> I 28 E9 ~ \ ' II I 'I~ \ ' • ',.j, I \ €<TTW. £7r€V 0€ D €Tpor;, oov 'l'}µet, a't'EVT€', Ta 
lOla ~Ko'Aov87Ja-aµEv <TOl. 2

g O 0€ €Z7rEV avTo'ir;, 'Aµ~v 
"\. , ( .... ,, , ~ / , ,, ,. A,.,,.. , / .,. .... 
;,,€,YW vµtv OTl OVO€£',' €<JTlV O', a't'ryKEV OlKtav '1/ ryvvatKa 
fJ doe'\cpovi; fJ ryove'i<; ~ TEKVa erveKEV Tij<; f]aulA€£ar; 
TOV 0eov, 30 i3, ovx1, µi] a7ro)..a/3n 7rOA.A.a7rAaa-£ova Jv 

np Kaiprp TOV_,<p, Kat Jv np alwvt Tff Jpx,oµevrp twiJv 
, ' 

atWVlOV. 
81 IlapaA.a{3Wv 0€ To'V~ OWSe,ca el?T€V 7rp0~ aV-roV~~ 

'Ioou avaflalvoµev EL', 'lepovcraA-7)µ, Kat TEA.ECT0'1]UETal 

'lrll,VTa Ta "fE"{paµµeva Ota TWV 7rpO<p'l'}TWV T<f vi<j"J TOU 
av0pw7rDV. 327rapaoo0.'1}U€Ta£ ryap TDl',' WvecrlV Ka£ €f1,-

7raix,0'1J<T€Tat Kai v f1ptcr07J<rETat Kai Ef',7rTv<r07]u€Tat, 
33 Ka£ µacrTtry6JcravTE',' ll'lTOKTEVOV<TlV aVTOV, Kai Tfj ~µepq, 
TU Tpfrv {Ll/a<TT~CT€Ta£. 34 Kal aVTO£ OV0€V TOVTWV crv11ij-

\ 9 \ ,r ,- ,., I ' 1 1 ,.., , 

KUii, Kat 'l}V TO p'l'}µa TOVTO K€KpvµµE11011 a7r avrw11, Ka£ 
ovK Jry£11w<rK011 Tlt )..eyoµEva. 

85 'EryEIIETO 0€ €11 T,P Jryryi,ew aVTOII El, 'l€pHxw 
/4 "'\. , , '0 \ ' '"t- \ , ~ 86 ,. ' TV't'l\,O', T£<; €Ka 'l'}TD 7rapa T'l'}II ooov €7rllVfWV. a,covcra<; 

0€ i>xAov Ota7rop€voµEvov €7TUll0avero Tt €l7l TOVTO. 
37 a7r7J'Y"f€lAav 0€ aVT<p 3n 'I 'l}<TOV', 0 N atwpa'ioi; 7rapEp
xnai. 88 Kai Jf]o'l}<T€V A.€,YWII, 'Inuov vi'E flav€io, EAE17crov 

8,9 \ t I "l' I , _,., r-f f 

µe. Kai ot 7rpoaryovTE, E7rEnµwv avT<p wa uiry17up· 
aun), 0€ 7rOAAp µr"iAAOV eKpa,€11, Ti€ ilave{o, €AE'l}<T011 

•o e , ~ , , 'I ~ , ,, , , . e -
JJ,€. CTTa Et',' 0€ 0 'Y}<TOV',' €/C€1\,€VU€l/ avTDII ax, 'l'}Val 
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7rp0c; aVTOv. E{·tyltTavro.:; 0€ aVToV €7r1JpWTrJUEV aVT6v, 
4'Tt (]"0£ BEA€£<; 7l"Oi1JITW; cl s~ Eim,v, Kvpie, 7va dva-
/3Aetw. 

42 Ka£ cl 'I17a-ov<; €l7l"€V aVT<p, 'Ava/3;\etov. 17 
I ,1 I 43 \ .-. t / f.}"\. "'"' 'Jl"llTTt<; ITOU IT€1TWK€V <1"€. Kai 7rapaxp17µa aV€,-,A€'/' €V, 
\ > "\. '0 , ~ <:, ~ I I• \ 0 I £ ~ < "\ \ 

Ka£ 1]KOAOV €£ aVT<p OOsll\,WV TOV eov. Ka 'Jl"a<; 0 l\,ao<; 
locJv ~OWKEV aivov Trp 0elp. 

19 1 Kat ela-eA.00011 0£1JP'X,€TO T1V 'Iepeixw. Kal. 
loov av~p ovoµan KaA.ovµevo<; ZaKxafo<;, Kat a!JT(jc; ijv 
dpxiT€A.WV1]<;, KU£ ijv 'Jl"A.OVITlO<;" 3 Kai, €S1JT€£ lMiv TOV 
'l17a-ovv •rte; EITTtv, Kai, OVK ~OvvaTO 0,'77"() Tov lJxXou, Sn 
Tl/ 7JA.£Ktq- fJ,lKp,O<; ijv. 4 Kal 7rpo0paµo3v fµnpoa0ev ave/317 
€7l"I, auKoµopeav, 7va tO?] UVTOV, 3n €Kelm7<; 'r]fJ,€A.A.€V 
<:, I 0 /5 \ < ~ ... e > \ \ I , f.h f • ,, otepxe<J" at. Ka£ W<; 'IJ"' i!V €77"£ TOV TO'Jl"OV, aVafJ"'E 't' a<; 
cl 'I17a-ov<; €£7r€V 7rp0<; aVTov· ZaKxa'ie, IT7l"€1J(Ta<; KaTa
fJ170c a!,µepov ryap EV T!f) ot,ap ITOU oe'i µe µe'ivat. 6 Kat 

, ~. , r ~'t: , , , 7 \ 11"7r€U<J"a<; KaTEfJ·'t, Kai V7l"€0€<:,UTO aVTOV xatpwv. Kat 
iooVTe<; '1TaVT€<; Oteryoryryusov, A.E,YOVT€<; ISn IIapa aµap
TWA,j> dvopl, ,:la-iji-...0ev KaTaA.vaai. 8 <J"rn0dr;; 0€ ZaKxa'io<; 
ei'Jl"EV 7rp0<; TOV KVpwv, 'Iodv Ta 17µ,{<J"eta µou TWV V?l"ap
xovTwv, Kvpte, TO£<; 7rTW'X,0ls' otowµi, Kai, er T£1JO<; T£ E<J"U-

,1., I , <:, I~ :-. ~ ~ ~ <:, \ \ KOyaVT'l]ITa, a'Jl"OOlOWJJ,£ Ti!Tpa7rA,0UV, H7r€V 0€ 7rpo<; 
aUTOV O '1170-ov<; 3n "J.,17µ,epov ITWT1Jpia T(f OtK<p TOUT(!} 
€,YE VETO, Ka06n Kai, avTOS- Utdr;; , A,8paaµ EITTW" lO ~A.Bev 

ryClp O vlO{, ToV dvBpc!JTrov t11T,fjuat ,,cal uWuat T6 d?ro
AWAO<;, 

11 'AKOUOVTWV 0~ avTWV TavTa 7rpoa0etc; €l7l"€V 7rapa

/30A.17v, Ota TO Jryryv<; elvat 'Iepova-aA.~µ avrov Kal 00/CalV 
avToV<; 3n 7rapaxpi}µa µEAA.et 7J ,8aarA.eia TOV 0wD 

, ,I., I 0 12· • .. "A 0 ' , \ ava.,.,atveo- at. et?l"ev ovv, v pw7ror;; Tt<; evryev17,; 
, '0 , I I "\. Q ~ < ~ Q "'\ f e1ropeu 17 eic; xwpav µaKpav, "'a,-,ew eavr<p ,-,ao-tAetav 

' ' ,,,, rJ "\. , ,:., "'' <:- ,._ ' ~ Ka£ V7rOO-TpE 't' a£. . Kal\,eo-a<; 0€ oeKa oov l\,OU<; eaUTOU 
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ili5wKEV avToi, 0€/Ca µ,va,, Kal El'Trev 7rpO, aVTOV,, 
IIpwyµ,aTevcmcr0e Jv p epxoµ,at. 14 oi oe 'lrOAtTa/,. aUTOV 
eµ,£crovv aVTOV, Kal O!Tr€<TTHAav 7rpecrfJelav o'lrl<Tw aVTOV 
A.€"fOIJT€',, Ou 0EAoµ,ev TOUTOV fJacr£Aevcrai e</>' ;,µas. 
15 Kat €"f€V€TO €1J T<p €7raveA0e'i,v atiTov Aa{JovTa T~V {Ja-. 
<TlAe£av, Kal e'l1rev cpwvT}0~vai aVTCf> TOV', oovA.ov, TOVTOV', 
ot<, 0€00JKE£ Ti> ap"fvpiov, 7va "fVO'i Tt, 7[ Sie1rpa"/µ,anv
CTaTO. 16 7rap€"f€VETO Se O wproTO', AE"fWV, Kvpie, 17 µ,va 
CTOV OE/Ca 'TT"pO<TTJP"frJCTaTO µ,vas. 17 JCat e'hrev aihp, EV"fE, 
a"ja0e SovAe, 3n ev eAaxtuT<p 7rl<TTO', E"f€VOV, rcr0t t!Eov
criav exwv f.'ff{LVW 0€/Ca 'TT"OAewv. 18 /Cat i]A0ev O Se£Tepo<; 
A€"fWV, 'H µ,vfi crov, !CVpte, €7rOiTJ<T€V 7T"€VT€ µ,va<;. 
rn e'hrev 0€ ,ca1 TOUT<f', Ka), <TV e1ravw "fLVOV 7r€VT€ 7T"OA.€WV. 
2

-0 /Cal () tTepo, ~A0ev A,€"fWV, Kvpie, loov 17 µ,vfi CTOV, ~v 
't , I ' ~ f '21 ',,.I.. fJ I I eixov a1ro1Ceiµ,evrtv ev crovuapiq,· e'f'o ovµ,T}v "fap ere, 

3n liv0pwwo, av<TTTJP~ et, aYpEt, 8 oVJC MT}JCa<;, JCat 0ep[
fei, 8 OV/C €CT7T"Etpa,. "'AE'"f€£ avT<p, 'EiC TOV <TToµ,aTo<; 
CTOV ,cpivw ere, 7T"OVTJP€ OOVA,€. r'foei, QT£ E'"f<iJ Jv0pr,Yrro, 
aVCTTT}po<; elµ,i, arpwv 8 OVIC e0T}ICa, /Cat 0eptfwv 8 OVIC 
f.CT7rEtpa; 23 Kat Sia Ti OUK eOWJCa.<; µ,ov TO ap'"fvpwv €7T"l 

, $--'. , '\, '"'-0 ' \ I ~ , \ ,1 f: Tpa1re.,av; JCW'fW e"' wv crvv TOIC<fl av avTo ewpa5a. 
24 Kat TO£<; wapeuTwcriv eiwev, "ApaTe a7r' auTOu T~v µ,vav 
,cal SOT€ T<jj rd~ 0€JCa µvcis Exozrri. ~ ,cat el7raV aVT<j,, 
Kvpie, ex€£ DE/Ca µ,va<;. ..,,A,€"fW vµ,'iv in 'TT"aVTl T<p exovn 
"'0' ' ' ~, ... ' ,, '"' ,,, , e, 00 TJCT€Tal, U'TT"O 0€ TOV fl,TJ €XOVTO', Ka£ 0 exei ap TJCT€Tal. 
~

7 
7T"A,~V TOV<; ex0pov, µ,ov TOVTOV<; TOV<; µ,~ 0eArJ<TavTCls 

µ,e fJacri)\evcrai e7r' avrou, a.r·1a7ere wSe /Cat ,caracrcpagaT€ 
aVTOV', eµ,7rpocr0lv µ,ov. 

:ISKal, el'lr<iJV TllVTa €7T"Op€V€TO eµ,1rpou0ev, dvafJalvrov 
el, 'Iepocro),.,vµ,a. 

"
9 K ' ' 1 

' " ' B 0A-. ' ' l3 0 1 ai €'"f€P€TO w, TJ'Y'Yl<TEV €£', T/ 't'ary'YJ ICU£ TJ aviav 
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7Tp0<; TO opor; T6 /CaAovµEVOV €Aaiwv, ll7f€CTTHA,€V ouo TWV 

µa0'TJTWV ' 0 
€l7frov, 'T7rd,Y€T€ EL', T~V /CaTEvavn 1CWµ1Jv, €V 

T > I C I ~'\ <:' <:' I ',j,. > ,\ '!} Ei,CT7TOp€VOf..1,€VOI, EVp1JCT€T€ 7TW"'OV 0€0€/J,EVOV, €'I' OV 
01/0€/8 7fW7fOT€ dv0pw7TWV €1Ca0iuEv, ,cal A,VCTaVTE', avT6V 

dryaryETE. 31 /Cat- iav TI,', vµ!is €pWTlf, !'.l.iaT{ A,!/€T€; O~T(J)', 

€pE'iT€ 3n 'O !CUptor;; avTOV XPElav €XH- ""a7TEA,0ovTE', 
Of oi a7TECTTaAf..1,€VOi, Ei!pov Ka0cJ<; €l7TEV aVTOt<;, 33 )\.,vov
TWV OE avnov T6V 7TWAOV €L7Tav ot' ,cvpwi al/TOV 7Tp6<; 
avTov,, T{ A,t/€T€ TOV 'TfWA-OV; 34 ol DE Ehav, "On O !CVpio, 

aVTOV xpdav €XEI,, 35 /Cal, i}rya,yov avT6V wpo, TDV '111-
CTOVV, /Cal €7TtpLyavTE', aVTW!i Ta lµana €7T1, TOV 7T"(1)A,0V 

€'lrE/3{/3auav TOV 'I11uovv. 36 wopevoµJvov 0€ aihov V7TE

O-,Tpwvvvov Td lµ<fna avTWV €V Tfj oSrj;. 37 Jry,ytl;ovTo<; D€ 
aVTOV rf S11 7rp6, Tfj 1CaTa/3aaEt TOV opovr; TWV €Aai,WV 
ijpgavTo 1t,7rav T6 7r)l,ij0oi;- Twv µa0'T)nov xatpovTE, aivE'iv 

TdV 0Edv cpwvfj µeryaA'{J 7rep'/. wauwv <iJV etDov Svvaµewv, 
38

A€"JOVTE'>, Ev"J1,ory11µJvoc:; 0 JpxoµEvoc:;· fJaCTLll.evr; €V ov6-
, ,. ' ' '°' ') I \ ~ r f: ') t',t,,I> f µan Kvpiov ev ovpav<p eip11v11, /Cat, oo5a EV vy 1,CTTOL<;. 

""I{ I ~ ,f.. I • \ ~ " • \ a1, Tl,V€<; TWV '¥ap1,aa1,wv a7ro TOV OXMV €1,7T"aV wpoc:; 

a1hov, ~lOaa/Call.E, €7nTtµ11CTov TO£', µa0'T)Ta'ii;- aov. 40 /Cal 

U..1ro1Cpt8Els tl7T£v, A€ryw lljLlv 3Tt. Edv oVTot tTLW7r~a-ou<rtv, 

oi )l,{001, !Cpatovaiv. 
41 Kal OJ', rJ,Y,YLCTEV, locJv T~V 7T"OALV €/CAaVCTEV Jw' 

aVT~v, )\.,Jrywv 4
~0Tl El eryvw~ Kai CTV ,ea{ ,Y€ €V 717 r;µkpq, 

, \ ' ' , .,... ~\ ' 'Q ' \ CTOV TaVT'!} Ta 7rpoc:; Etp'T)V'TJV CTOV' vvv OE €/CPVtJ'T}, a7To 
',j.,e '\. "" 43 r/ ('/ f: t r , \ / \ o'I" a"'µrov aov. on 1JsOVCTtV rJf..1,Epai E7Tl aE, Kai 7TEpl-
/3a"J1,ovaw oi Jx0pol aov xapa!Ca aoi /Cal 7T€pl!CV/CA,(J)-

' \ If: I I 0 4"1 \ ><:' ,j,. ~ I CTOVCTLV CTE /Cal, CTVV€50VCTLV CTE 7T"aVTO EV, /Cal, Eoa'/"£OVCTLV 
uE !Cal Tli TEKva CTOV Jv aoi, /Cal ou/C dcp~CTOVCTOJ "Jl,{0ov 

h), )l,{,0ov €V a-o{, dv0' Wv OU/C eryvwc:; TOIi ,ca1,p6v Tiji;- €7T"l

G"IC07T"ij<; CTOV. 
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45 Ka), El(J'EA.0CiJV El', TO 1€p0v ifpfaTO f.Kf)aAA€lV TOV', 

7TWAOVVTa,, 413 A€rywv auTOi,, I'E,ypa7TTat, Ka), tf(J'Tal o 
oiK,0<; µou ollCo', 7rpOa-€vx{}',· V~elr.; Sf aVT6v i1rot1JaaT€ 

U7T~Aaiov A'[J(J'Twv. 
47 Kal, ~v oiod(J'KWV T6 Ka0' 17µEpav Jv T<p lEp<j>· oi oe 

apxt€pEi, Kal ol rypaµµaTei, Jt~TOVV aVTOV ll7TOA.€(J'Ul 
Kal oi 7rpWTOl TOV Aaov, 48 Kal ovx E!Jpt(J'KOV TO TI 7TOl+ 

r "\. \ , rr 't: I , ,.. , 1 (J'W(J'tv' 0 l\,aQ', ryap a7Ta, Er;;EKpEµaTo aVTOV UKOVWV. 

20 1 Kal, f."{€V€TO f.V µt~ TWV ~µEpwv Ot0a(J'KOVTO', 
aVTOV TOV A.adv ev T<p lep<ji Kal €!iaryryeA.t,oµ,Evov f.7T€(J'T'T]
(J'Ul) ol dpxt€pEi, Kal ol rypaµ,µ,aTei, (J'lfV Toi, 7rpw/3v

T€pot,, 2 Kat E17Tav AEryovTE<; r.p6, avTov, El7Tov ryµ'iv Jv 
I 't" I ,.. ,., ;o.. I ' I: ~ I \ 7TOUf Er;;OVUlff, TavTa 7TOl€l<;, 'I] Tl<; €(J'TtV O oov, (J'Ol T'TJV 

'l: , , 3 ' 0 \ t'-\ ~ ' ' , Er;;OV(J'tav TUVT'l}V; U7TDKpt €£', 0€ El7T€V 7rpo, avTov,, 

'EpwT~(J'(l) vµas dryw 'll.oryov, Kal €l11'UT€ µot, 4 To f)a7T-
'I ' , t: , ' ~ ~ 't: , 0 I " , "' Tl(J'µa wavvov Er;; ovpavov 'l}V 77 fr;; av ponrwv; ot oE 

(J'UVEAoryl(J'avTo 7rpO, fovTov, 'll.eryovTE, 3n 'Edv €l7TWµ,Ev, 
'Et: ' ' ' ' A I ' ' ' ' ' 6 ' ' I'' • r;; ovpavov, "€pet, utaTt OVIC €7rl(J'T€V(J'UT€ UVT,P; Eav OE 

€t7TWf-LEV, 'Ef av6pw1rwv, t A.ad, &7Ta<; KaTaAt0a(J'€l 
t ,., I ' ., 'I ' ,l...' ... 'l]µ,a, · 7T'E7Tfl(J'µevo, ryap EUTlV wavv77v 7rPO't'TJT'f/V EtVat. 

1 Kal a7T€Kpt0rwav µ,~ ElDEvat 7ro0ev. 8 KU/, 0 'hJ(J'OV<;' 
'> ' ' 0 '~\ , \"'\.I ,r ,,._ ' I 'f::' I ,., 

€t7T€V aVTOtr;, VO€ f,'Y(J) f\,f,YW vµ,tv €V 7TOUf E,_OV(J'Uf TUVTa 
7TOlW. 

9 
,, HpfaTO oe wpor; TOV Aa6v A€"/€lV T➔V 7rapaf)o'll.~v 

TUVTrJV. "Av0pw7rO<;' E<pVT€VUEV aµ,7TEA.wva /Cal JgeOOTO 
' aVTOV ryewpryo7s, Kai (1,7T€0~µ7)(]'€V xpovov, IKavot,. IO I'll/, 

. Katprp a7r€(J'T€£A.€V 7rpo, TOU', ryewpryov, OOVAov, tva U7TO 

TOV Kap7TOV TOV aµ,7TEA-WVO<;' OOJUOVUlV avnp · ot 0€ 
' •t: ' ' ' \ I' , , 11 ' ryEwpryot Er;;a'71'€(]'Tl;ll\,av aUTOV O€tpavT€', K€VOV. Kat 

'0 ,r I •'~ I' '"\ • e O \ 1 
' I' f 7rp0(]'€ €TO f!TEpov 7T€µ 'I' a£ 001)1\,0l/ Ot € KUK€tvOV 0€1pav-

' ' I 't° I '"\_ I 12 \ I TE, Kat anµauavTe, er;;a7reUTEt"'av Kevov. Kai '71'pouE-
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0eTO Tpfrov 'TT'eµvat • oi 0~ JCal. TOVTOV TpauµaTf<TalJT€<; 

EEl:fJah.ov. 13
Ei'1TEV 0~ 0 ,cllpior; ToV &µ7reA0Jvor;, l't 

I , .f,. \ tf \ ' I • '1 
'1r0£7J<T(JJ; 7r€P,y OJ TOV VIOV µov TOV arya7T'1JTOV taro<;. 

1"1- ) ' 1.J '~ I ~\ ' \ C' \ 
TOVTOV EVTpa7r7J<TOVTat. £00VT€<; 0€ avTOV 0£ ryeropryot 
!:' ly_ \ ,._ '\ ,,_ '\ I 0 .. I > r 
vteAoryt~OVTO wpo<; ll/\,/\.1]/\,0V<; 1\,€,YOVTE<;, VTO<; €<TTtlJ 0 

KA7Jpov6µ,os. a.TrOJCTEfvooµ,ev avrov, tva 17µ,wv "f€V1JTat 17 

KA1Jpovoµ,la. 1& tcal. EK{Ja)l,('wre<; aVTOV egoo TOV aµ7reAwvo, 
, / / 41' I -, ,.., t I "' ' 

a7T'€/CT€£Vav. Tl ovv 'll"Ot1J<T€t aVTOt', 0 tcvpto<; TOV aµ7re-

Al'.OVO<;; 16 eAEIJ<T€Tat tcal. d-rroAi<Tet TOV<; ryeropryov<; TOVTOV,, 

tcal. OW<T€t TOV aµ,weArova aAAOt<;. <LKOV<TaVT€<; 0€ d1rav, 

M \ I 11' <:, \ ' t:h ~·- ' A .. TI 1' ' \ 1J ryevotTo. o oe eµ,,.,"' .. y a<; avTot<; et-rrev, t ovv €<TT£V 

Tri 'Y€"/paµµ,evov TOVTO, At0ov Sv <LTr€00tc£µauav oi 0£KOOO

µ,ovvT€',, OOTO<; Jryev1701J €£<; ICE<paA~V ryoov[a<;; 18 1ra<; 0 
, , , , A , ._ '0 Lh 8 , , ,1..' ,, <:,• 

71"€<T(J)V €7T" EIC€LVOV TOV "'' OIi <TVVU/1,a<T 'f/U"€Tat. €'/' ov () 

,iv 7T'€<TIJ, AlKfJ,~<T€£ avTDV. 
19 

tcal Jt~T1J<Tav oi rypaµ,µ,aTets 

tcal. oi dpxtepe'i<; E'll"tf]aA€tV €71"1 
aVTdV Ta<; xe'ipa<; Jv avTfi 

A t/ \ 'r!.. t:) '() \ '\ f >f \ r/ TTJ oopq, tcat e.,,o/J'T/ 1J<Tav TOV "'aov · e7voouav ,yap on . 

7rpO<; aVTOV<; et'TT'EV T~v 7rapaf]o;\,~v TaUT1JV. 
20 Kal. wapaT1Jp1aavT€<; d1re<TTHAaV €VJCa0frot:<; V'TT'O

tcptvoµevov<; eaVTOV<; OtJCafov<; elvat, tva E'TT'tAafJrovTat 
' .,.. "'\ I f/ S:- ,.. ) \ ,.., r) ""' \ ,.., 

aVTOV l\,O"fOV1 W<TT€ 7rapaoouvat avTOV TTJ apx'!J Ka£ T'{J 
'f: I ""' C' I 21 \ ,- I " \ "\. I 

Er,;OV<Ttq, TOV 1J,Y€µ,ovo<;. Ka£ E1r'YJPWT1J<Tav aVTOV l\,f-

"fOVT€<;, titOa<TKaAe, o'toaµ,ev <)n op8w<; A€"/€£', Kal. Ot-
t'' \ , "\ t:)' ' , "\' , , , 0 ' oautcet<; Kat ov l\,aµ,/Javet<; 7rpoa-onrov, a)\,"' E'TT' a)i,'1/ eta<; 

\ ' !:' ' A 0 A <::, <::, ' 22 "t: ' A K ' T1JV ooov -rov eov vwaatcet,;;· er,;eunv 'Y)µa, atuapt 
A,. ' t' " "'- " 23 I r;:,.' ., ,.. ' .,,opov oovvat 1J ou ; tcaTaV01JUa<; oe avTWV T1JV wa-

vovprylav el7T'€V 7rp0<; av-rov<;, 24 tie{~aT€ µ,ot O'Y)Vaptov. 
I )I ' I \ ' A.. I .. ~\ -9 K I TWO<; EX€£ HKOVa K(H €7rtrypa't'1JV ; Ot 0€ €t7T'aV, at-

<rapo<;, 25 0 0€ el'TT'eV 7rp0<; av-rou<;, Toivvv a7T'OOOT€ Tli 

Katu-apo<; Kala-apt tcal, Tit TOV 0eov T<p 0erj;. 'llB tcal 

OUK luxvuav E1T"tAaf]eu0at aVTOV Mµ,aTO<; Jvav-rlov TOY 

ST LUKE E 
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A.aov, ,.:a1 0avµ,auaVTE<; €7T'l TV U'TT'OICp{uei av'TOV ECTl

'YTJCTav. 
27 ITpoue).0oVT€<; 0€ T£VE<; 'TWV 'SaoSovtca{wv, o[ dvn

A.EryOV'T€<; avduTaCTW µ,ij elvai, €7T'TJPWTTJCTav avT6V 28 A.€
,YOVTE<;, D.tOaCTICaAE, Mwii<Tl]'s erypa'frev 'l]µ:iv, 'Eav 'TWO<; 

,,,, "'\,I..\ ' 0, ,, - ' ~ ,, • avEr,,'t'O's a'TT',O aV'[/ EXWV ,YVVattca, Kal OVTO<; U'T€/CVD's ?J, 
, "'\ , t:) ' , ,:- "'\A,.\ , ~ \ - ' 'I: , 1va ,.,,a,-,y o aoe,.,,.,,o._ aVTOV TTJV ryvvai1Ca Kai Ec.avao-n70-y 

' ~ '"' "'\,I..~ ' ~ 29' \ • ,,:- "'\ A,. \ .. CT7repµ,a np aoe,.,,.,,p avTov. €7/'Ta ovv aoe,.,,.,,o, 1JCTaV. 
Ka£ o 7T'PWTo<; Aa/3rlJV ryvva'iKa a7rE0avev ll,Tetcvor;- • 301Cat 
0 0EUT€po<; 81 ICal O TpiTor;; €Aa/3ev av'TT}V, rlxraUTW<; 0€ tcal 
oi €7T'Td ov tca'TeA.t'TT'OV TEKVa Kal a7rE0avov. 32vo-Tepov 
Kat 'I] ryvvry a'TT'ii0avev. 33 f.V rfi ouv civauntCTEl Tlvo<; 

, ,.,_ I r t \ e \ ,1 -, \ ~ 

aV'TWV "flVE'Tal "fVVTJ ; 0£ ryap €7rTU ECTXOV aVTr7V "fVVattca. 
3
• ICal €l7r€V avTOt<; 0 'I,,,uov<;, O[ v£ol, 'TOV alwvo<; 'TOU'l"OV 

ryaµ,ovutv ICal 'ryaµ,iuKOV'TUl, 35 0£ 0€ tca'Taeiw0EV'l"E<; Toti 

alwvo" €Ke£vov TVXE£V ,cat Ti,<; dvaO"T12CTEW<; Tqc; £IC ve,cpwv 
OV'TE ryaµovuw o/Jn, ryaµttovTal. 86 OUT€ ,yap a'TT'o0aveiv 
ln SvvavTai, lo-ary"fEA.Ol ryap eluw, ,cal, viol elcnv 0eov 
'Ti}~ dvaa-Ttitrew', viol ~VTE~. 

87 3Ti 0€ fryetpovTai ot V€

Kpo£, Kal Mwiiuij<; €Jl,TJVVO"EV €7r( T~<; /3a'l"ov, W<; AEry€£ 

K upwv 'T6V 0edv 'AfJpaaµ, Kal 0eov 'foaa,c /Cal 0eov 
'I I r., 380 ' "'\ ' ,, ~ ,, " \ ,.. I I aKw,-, • eor;; oe ovtc eurw vetcpwv a,.,,,.,,a ':>wvTwv · 7rav-
'l"E<; ryap avnp two-w. 89 (1,'ff01Cpt0evTE<; 0€ TtV€<; 'TWV rypaµ-

1 • A I.' ' "'\ "'\ ' • 40 ' I • µaTEWV €£7rav, 1.J.£O(l0"/CUI\,€, Kar,,w<; €£7rac;. DVICE'Tt ,yap 
ho'Aµwv €7r€p(J)TQV aVTiJv DVD€V. 

41 E" "'' \ , I II .. -,. , ' X \ t7r€V oe 7rpo<; avrov<;, ro<; ,.,,eryovo-iv TDV pt<r'TOV 
-, A \,;, '' 42 ' \ ' A \I.' I , f.)'{:h ewai uaveio viov, avTo<, 1ap uaveio "ll.€"f€£ ev · t-Jl,-,,~rp 

ya).µwv, El7rev o ICUpW<; nj, Kvplp µov, Ka0ov €IC &Eiwv 
µ,ov 43 lwr;; av 0w 'TOV<; Jx0pov<; CTOV V'ff0'7T"OD£DV 'TWV 
'TT'ODWV CTOV; 44 D.avelD ouv KVpiov a1hov /CaAe'i, tcat '7T"W'> 
av7ov v[or;; iunv ; 
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45 'A,wu~v-ror; OE 7raVT6r; TOV Xaoii €l7r€V TO£<; µa0r;Tats, 46n , , , ~ , ~ e ... , po<r€X€T€ a7ro TWV rypaµµaT€WV rwv fl\,ovrwv 7r€pt-
waT1/iv Jv CTTOA.a'ir; Ka£ cptAOUV'T'W'V au7racrµov<; €V Tai:r; 
atyopatS Ka), 7rpWTOKa0€0p{ar; €V rat<, CTUVarywryat<, Ka£ 

, , ~ ,,, , 41 ., 0 , , 
7rpwroKA.l<rta<; €V 7"0£', V€t7rVOl,, 0£ KaT€CT lOUCTlV Ta<, 

, I ,.. ,.. \ ,I.. f \ I • otKta<, TWV XIJPWV Ka£ 7rpo.,,a<:r€l µaKpa. 7rpOcr€vxovTal 

oiTot X!,µ,Jrovrat 7r€ptcrcr6r€pov Kplµa. 
21 "Ava/3Xe,Jrar; OE do€V 'T'OIJ', /3aA.A.OVTa<; €i.<, T6 

rya,ocpVA.lllClOV Ta owpa avrwv 'TT"A.OUU{ovr;. 2 €LO€V 0€ nva 
xl,pav 7r€VlXp<iv /3aXJ\,ourrav €K€'i OIJO A.€7rTa, 8 Kat €t7r€V, 

'Ax,,,~ro<; A€"f© vµ'iv 3n 11 x~pa 11 7rTWX1J aVT'Y} 7r'A€'iov 
f "/3 4 r/ \ · i" ~, ,.. wavrwv € aA€V · a7ravre,;; ryap ovrot €K TOV 7r€pt<r-

<T€V~vro<; au-ro'ir; ef3aXov €i.~ Tlt owpa, aVT'J OE €IC TOV 
VCTT€p17µa-ror; a'tirfj,;; a7ravra T6V-/3tov &v €'lx€v e/3a\€V. 

~Kat ~l~tJ?V ).~6vTWV 7r€fl£ TOV frpov: on ~i0ot<, KaAOL<; 
Ka£ ava07Jµautv K€1C6uµ'l}Tat, €!7r€V, 6 TavTa a 0€wpliT€, 
€A€1JIT_~IJTQ,£ ~µ,epat ~v ak ~VIC dcpe0iJ<:r€Tat.i!0oc, €7rL Xi0rp, 
&s-- ov KaTa)1.u0~CT€TUl. 7 €7r'Y}p(l)TJ/CTaV OE a1.hdv Aeryov;.€',, 
A,Bllu1'a°A.e, w0T€ oiJv TaiiTa laTat ; Kal Tt TO a-17µE'iov 
orav µeAA'[J TaVTa rylvecr0ai ; 

8 '0 OE €t7r€V1 BAE7r€TE µ,'j 7rAavr;0fjre· 7roA).o), "tap 
€A€1JCTOVTat J7r), T<p ov6µaT{ µov, A€"fOVT€',, 'E,yw €lµi, Ka), 
'O Katp6<; 1/'Y'Yl/CEV · µ,j wopev0~T€ 07rtCTW avrwv. 9 0TaV 
OE lllCOVCT'Y}T€ woXeµou<; ,ea), aKaTacrTacr{ac,, µ,j 'TT"Tor;0ryT€ 0 

0€t ,ydp ·raiira ryevfo-0at wpwTov, a?.X OVIC ev0ew<; TO 
T€AO',, 

10T6Te €A€"f€V avTo'i,;;, 'E"f€p0iJ<:r€ra£ e0vo<; €7r' ll0vo<, 
Kal /3acri?l.e{a J7r), /3a<:rt?l.e{av, 11 crHcrµo{ Te µeryd?l.oi Ka), 
KaTa T071"0V', Atµo), Kai, Xotµo), €<:TOVTat, rf>o/3r;Tpd T€ Kal 

~ . . , ,. ,... ,, ,2n , ,,,, , 
<:rr;µew, a7r ovpavou µe,ya"'a €<:TTat. po oe TOVTWV 
'lrUVTWV em/3aXoii<:rtV ecp' vµa<; Tli<; xe'ipar; avTwv ,cat 

E2 
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Otwfovow, 1rapaoto6vrE', El', TGS uvvarywyas JCat cJ>v:X.a
JClt',, a1raryoµhov,; €7Tt fJaut:X.e'i,; JCat i)ryEµova<, €PEKEV TOV 
ovoµaTO', µov. 18 d1rofJ~<rETa£ vµ'iv el-, µapTVptov. 14 0fre 
oov ev Tat', JCapoiat<, vµwv µ~ 1rpoµEA.€Tav ll7TOAO"f'Yj0fj-

15, \ ' ~ r r ... , \ ,.1...1 f' , vat· E"fW ryap vwuw vµtv <rToµa JCat <roy,tav, '!1 ov 
ovv~uovTat avn<rTijvat ~ avT€£7TEtV li1ravTE<, ol ttVTLJCE[
~Evoi Vµiv. 167rapa8o8~uEa8e OE Ka£ IJ7r(j ryovJ(J)v 1tal 
aOE:\cpwv JCa1. <TV"f"fEIJWV JCat cpi:X.wv, /Cal 0avaniJuov<rtV lg 
vµwv, 17 JCat E<TECT0E µtuovµEV0£ V7T6 m:tVTWV out Td 
ovoµa µov. 18/Cat· 0pt, €JC Tfj<, JCE<paAij<, vµwv OV µ17 

, ,, 1'9 , ,.,, ,: ... f "" ' 0 \ .,, \ a7TOl\,'YjTa£. EV T'{J V7TOµOV'{J vµwv ICTTJ<Ta<J" E Ta<, 'I' vxa', 
vµ,rov. 

w "0Tav 0€ rs'YJTE JCVJCAOVµ€V'YJV V7T6 <rTpaT07T€0WV 

'IEpov<raA.1µ, TOTE "fVWTE ht ~"f"f£/CEIJ ;, ep~µwutr; avTryr;. 
21 , t , ,.,, 'I 0::- I A,. I , \ '1 \ "' , TOTE Ot EV Tl) ovoat(f 't'EV"fETW<rav €£', Ta op'Y/, Kat Ol EV 

/ ., ,, ' , \ r ' ,.. ' ' µEo-<p aVTTJ', EJCXWPELTW<rav,_ Kat 0£ EV Tatr; xwpatr; µ'Y] 
El<rEpxfo0wuav El', avT~V, 22 3n f,µipat €/COLK~<TEOJ', aOTai 
elutv TOV 7TA.'YJU0fjva£ 'P.'llVTa Ta ryErypaµµeva. 28 ovat 
Ta'ir; ev rya<rTpl exovuatr; /Cal Tat<, 071A.al;ova-at<, ev €tcEi
vat', Tal', ;,µ€pat',· ECTTat ryap dvaryJC7] µE"fltA.71 €'1Tl Tijr; 

ryij-, Kal opry~ T<f' :\a<[, TOVT<p, 24 JCal 7TE<TOVVTa£ <rToµaTt 
µaxatp71c; tcat alxµaA.wnu8-fJuovT{1,£ Elr; Tl:t E8v71 7TllVTa, 
,cat 'IepovuaX17µ la-Tat 7TaToVµ€V7J V7T6 Mvwv, ll,XP' oJ 
7TA'YJpw0wuw tcatpot e0vmv. 26 Kat E<TOVTat CTtJµlia ev 
~Al<p JCat ueA.~V'[I tcat ll,o-Tpotr;, Kat i1rt Tfjr; ryijr; uvvox.,17 
e0vwv ev a1rop{q, iixovc; 0a:\lt<r<r7J<; Kat ua:\ov, 26 a1ro-
.,, I ' 0 ' > \ ,J.. 'J:> \ \:- I n 'I' vxovnov av ponr:wv a1ro y,o,-.,ov tcat 1rpouuo,cia-, TWV 
€7TEpxoµhwv TV olKovµ€V'f} . al rydp ouvaµet<; Tl'.OV ovpa-

" '\. 0 , ~7 ' ' x.,.. ' " " vrov ual\,ev 1JO"OVTat. tcat TOTE v,,..ovTat TOV vwv 'TOV 
nv0pw1rov epxoµevov €V VE<pEA.'f] fJ,ETl:t OVVd:fJ,EW', /Cal 00'1}', 
'Tl"OA.A.ij<;. 
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I ,:,, I I 0 , ',I, \ 28 'Apxoµev'wv oe TOVTWV "fWetJ at ava,w y are teat 
\ \ t. "" ~ I t ty_ t. ' A, I e7TapaTe Ta, Kecpa;\a, vµwv, otoTl- e"/"/t'oet 1'J a7TO VTpmutr;; 

ilµrov. 
WK ' .. 0 '\. \ ' ~ "I" I ~ ' ai et7TeV 1rapa,--,Ol\'Y}V avToi,, oeTe TTJV IJVKTJV teat 

7TltVTa Ta oevopa' 30 i5Tav 7rpo/3d)1.r,>1JW iJOTJ, fj;\,e'TT"OVTe, 
,_ ,I.,.' ~ ,., , rt J/t'- , , ' 0' ' I a..,, eaVTWV rytvwutceT€ on 1, 07) €"f"fV<; TO epo, eunv. 

31 oihro, ,cat vµe'is, l)TaV £07]T€ TavTa ry,v6µeva, "fWWIJJCeT€ 

{)T£ E"l"/V, EIJT£V ;, /jautXe{a TOV 0eoiJ. 32 aµ➔v XE"f© vµ'iv 
in ov µ~ 7rapeX0y ;, ,yevea aVT7J lro, &v 'TT'UVTa ,yevr,mt. 
~a, , , , " "' '\. ' ' ~' "\ 1 ,, • o ovpavo, JCat TJ "/'7 7rapel\,evuovTat, ot oe l\,Uryot µov ov 
µ~ 7rapeXevuovTat. 

34 ITpouexeTe 0€ eavTO'i, µ~7TOT€ /jap1)0wuw uµrov al 
Kapolat ev tcpat7raXy !Cal µe0y Kat µepfµvat, /3trontcaZ<;, 
Ka£ Jmurfi Jif,' vµ/is alcf,vloto, 'T/ ;,µepa EKelvr, 35 ro, 
'TT'll"ft,· E'TT"etueXevueTat "fdp €7Tt 7TltVTU, TOV<; tca0r,µevov, 
€7Tt 7rpouonrov 'TT'a<T'rf<; Trj<; ,yqc;. 36 a,ypv7rvetT€ 0€ EV 'TT'aVTt 

""' t'-, I t'/ f t ,I.._ ,.. .-- I tcatpt:p oeoµevot wa KaT£tJXV<r7JT€ eJC..,,vryew TavTa 7ravTa 
\ 1'- '\. - I 0 . \ 0~ ,, 0 ~ r ~ Ta µe/\,1\,UvTa ,yiveu at, teat uTa 17vat eµ7rpo<T ev TOV vwv 

TOV av0pr/;r.ov. 
37"Hv 0€ Tri, ;,µepa<; EV TP leprp Otoa<rtcwv, Tlt', 0€ 

I 'f:: ' ,"'- 15-"_ ' \ ,, \ "\. ' VVICTa, €5epxoµevo<; 'l}V11,£'o€TO et, TO opo<; TO tcal\OVµevov 
EXatwv. 33 ,cat 7TUS a Xao<; &5p0pttev 7rp6<; athov EV T'f' 
' "" , ' , ..... ieprp aKOIJ€tV atJTOV, 

22 1 ~H ~ \' I r , 1 ~ , y, 1 , -,. 1 ry,yt,.ev oe 7J eopT'l'J Twv a,.vµwv TJ M,Yoµevr, 
7ranxa, 2 /Cat J(ry.;-ouv ol apxiepe'is ,cat oi rypaµµaTe'ic; T6 

""' 'I"\ , I ',I,. t:),.. \ \ "\ I 'TT'W, av€11,(J)(TlV aVTOV" e..,,ofJOUIJTO ,yap TOV 11,aov. 
8 El<TfjA0ev 0€ <TaTava<; El,; 'Iovoav TOV tcaXouµevov 

'l<TJCaptWT'l}V, lJvTa EK TOV apt0µov TWV owoetca, 4 teat 

a7reX0<)jv <TvveXriXr,uev TOl<; apxiepev<TtV /Cat <TTpaTr,,yo'i<; 
TO 'TT'W<; avro'ic; 7rapaoi, avTOV. 5 ,cat, lxap'f}<Tav, Ka~ 

'0 1 ~ 1 t !' ~ 6 \ 'I: -,. I uvve evTo avnp ap"fvpwv oovvac JCat e5wµo11,o,y17uev, 
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\ 'Y, ! ' I ,.. t;:;, ,., , \ .,, ,t ""\ 

Ka£ E,,,1JT€l EVKalptav TOV 7rapaoovvat aVTOV aTEP oxl\,ov 
, ~ 

aVTOl',. 
'~HA.01:v 0€ ;, ;,µlpa TWV al;i'iµc,w; €V v foet 0i'iea-0at 

\ , 8 ' ' / "\_ IT' \ 'I , ' I TO 7ra<J'xa, Kal a7r€<J'Tfl"'€V ETpov Kal WllVV'l]V El'TrWV, 
II 0 , , I < ~ I I rt A,. I 

opev €VT€', €TOtµa<raT€ 'l)µW TO 7ra<rxa, iva 't'atyroµev. 
9 oi Se el7raV avnf;, ITov 0€A.€t', ETotµduwµEV ; lO 6 0€ 
el7T"eV avTotr;, 'Ioov elueA.0ovTrov vµwv eir; T1JV '71"0AW 
<J'VVavT1<rei vµ'iv l1v0pr,nro,; ,cepdµwv l)OaTO', f3a<rTal;rov· 
<IKOA.Ov0ry<raT€ avnp el,; T~V ol,clav elr; ~v el<r7rop€VeTal, 
11 Kat lpe'iTe np ol1woe<I'11"0T'[J Tri', ol,c{a,, A.€ryet <J'Ol () 
OlOa<J'KaA.o<;, ITov iianv TO KaTaA.vµa 0'71"0V TO '71"a<rxa 
µeT<i TWV µa07JTWV µov cparyro; 12 K<IK€£VO', vµtv oeiget 
dvaryawv µlrya luTpwµhov· iKe'i ETotµd<raTe' 13 dwe11..-
0ovTe<; 0€ evpov Ka0J;,; elp1Ket aUTO£',, Kai ~Toiµauav TO 
wa<rxa. 

14 Kal OT€ E'f€V€TO 17 l_6pa, aVE'TT"E<rev, ,cal, oi U'Tl"O<ITo"Xoi 
' ., ,.. 15 ' ., ' , ' 'E 0 ' , 0' <IVV avTcp. Ka£ €l7T"€V 7rpoc; avTOL'<;', 'TT"l uµtq, €7r€ u-

fJ,'l]<J'a TOV'TO TO wa<rxa cf>a7e'iv µ,e0' vµrov wp6 TOV µe 
0 ,.. 16""\ 1 \ (' ,.. r1 -, f ' \ _,I,. I , \ 

7ra ew· "'e7ro ryap vµw on OVKETl ov µ17 .,,aryw avTo 
•I r/ "- 0 ~ ' ~ /3 "\ I n 0 ~ 17 \ 
€(1)<;' o-rov 'TT""''IJPW '[I fV TrJ aut"'EUJ, Tou eov. Kai 
~ f: , , , I ~ A '/3 ~-oe,.aµevoc; 'TT"OT'l]ptoV evxapt<IT'l)<J'a<; €l'11"€V, a €TE TOUTO 
Kai Otaµeptuare elc; EaVTOIJ<;' 18 A€ryro 7ap vµ'i,v O'TL ov µr; 
'TT"lW a'11"6 TOV vvv a'li"O TOV ryev1µarn,; rijc; aµw€A.OV lw,; 
~'TOV ;, (3a<r1A.eta 'TOV 0eov gAe'[J. 

19K \ "- /3' " ' I v "- , at "'a WV apTOV evxapt<1'T1)<1'a', €K"'a<J'EV Ka£ 
>,~ , ,., "\ I T ,. , , \ ,.. r \ , \ 
eoroKEV avTotr; "'eryrov, ovTo eaT, v ro uwµa µov ro vwep 
vµwv o,Soµevov· TOV'TO 7T"Ol€t'T€ el, T~V lµ~v dvdµv'l]<J'lV, 
2° Kal Td 7ronf piov wuavTwc; µertl ro oeiwvij<rat, :\lryrov, 
TovTO TO 7T"0,1pwv ;, Katv1) ota0ryK'I] EV np a?µaTt µov, 

' ( ' (' ... ' / TO V7r€p vµwv EKXVVVOµEl'OV, 
21Il"- I •~ \ < \ ~ ~ ~ • , , ~ "'1JV lOOV 1J XElp TOV wapaolOOVTO', µe µH eµov 
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J?rl, 'T1/<; -rpa7Tif;71c;. 22 oT£ J vidc; µiv 'TOV av0pW7TOV Kant. 
\ rt I ! "\ \ ' \ ,., ' e ' , I -ro. wpurµevov wopeve-rat, '1f"l\,7/V oval T<p av pwwp e,cew<p 

,:- , -, ,:- 1,;,- 23 \ 1 ' " I: Y, ~ ot ov wapaowoTat. Kal av-rol 17p,;a,v-ro uvv.,,17TelV 
\ t \ \ / ,r ,r ,- f: , ,... t ,.. I"\. "'\ ..,._~ wpoc; eav-rovc; -ro nc; apa et17 Es av-rwv o rovTo µel\,~v 

7TpllCT(T€lV. 
24'E I t,\ \ rf.,. "'\ 1 -, ' ,.. \ , ., ,., 

"f€V€'TO 0€ /Cal 't'll\,OV€lKLa ev avro£-., TO nc; av'TWV 
Qo,ce'i: eZval µeil;wv. 25 0 0€ el7TeV au-rote;, Oi f3aut"'!l,e'i:c; 

~ '0 ... I 1 .., \ " ',f: f j,: 'TWV € vwv KVpl€VOVUlV avrwv, ,cat Ol €,;OVUla.,,ovrec; 
av-rrov evepryE-rat ,ca"'!l,ovVTaC 26 vµetc; 0€ ovx 01/'TW<;, aXJ\.: 
o µe[l;wv EV vµ,'iv rytveu0w we; o verorepoc;, ,cat o ~ryov
µevoc; we; 0 Ola,wvwv. 27 rt, ryap µdl;wv, 0 dvaKelµevoc; 11 
o OlaKOVWV; ouxl. o ava,ce[µevoc;; e-yo3 0€ €V f1,€U<f) vµwv 
eiµ,l, we; o Sia,covwv. 28vµe'is 0€ €UTE' oi Otaµ,eµ,eV1JKOT€<; 
µer' eµ,ov EV 'TO£, wetpauµo'i, µov. 29 Ka"t<iJ oiarl0eµ,ai 
vµ1,v ,ca0<iJ, oiWero JJ,Ol O warfJp µov /3aulA.€{av, 30 tva 
>I 0 \ I ' \ ~ lY, > ~ Q .._ I eu 71Te Kal wivr,-re €'TT'£ r17<; -rpa7rt,.,,1J, µ,ov ev 'T'[J ,-,aut,.,elq, 
µ,ov, ,cal, ,ca0~ueu0e €7Tl, 0povwv ,cpivov-rec; ra, owoe«a 
q,v'h.ac; 'TOV 'fopa17~. 

31 
EZ7T€V 0€ 0 Kvpto,, '2..tµ,wv "'iJµ,wv, looi) 0 CTarnvfis 

"I!.... ' ( ,.. "" ' t: ' ..., 32 ,_ \ t-' es:1r17uaro vµ,ac; rov utviauai we; Tov ut-rov· eryw oe 

eoe17017v 7Tepl. (TOV tva JLYJ €KA.i'TrrJ ~ 7TlCTn, uov: «al UV 
1 '••~ I \ >,;,- .._ ,/., I S3 ( ,:-\ 7TOT€ €7TlU'Tpe'l'a<; CTT71p1uov 'TOV<; aoel\,'t'OV<; uov. 0 0€ 

1 1 " K' \ ,.. rl I , \ ,- rf.. fl'TrEV avnp, vpie, µ,eTa uov e-roiµ,o, eiµ,i Kai El, 't'v-
"X.alCYJV teal. el, 0avarnv wopeveu0ai. 340 OE E'i7T€V, Aeryw 
uoi, fie-rpe, OU !pWV1]U€l CT~µ,epov a)\.€/C'T(J.)p ewe; -rp',s 
a7Tapv~uv JLYJ elolvai µ,e. 35 Kal, elwev auTo'i:,, "O-re 

(1,7T€UT€£A.a vµ,fis &-rep /3a?l,)\,av-rtov «al 7T1Jpa, «al V7T0-

071µ,d rwv, µ~ 'TlVO<; VUTepfJuaTe; ol 0€ el7Tav, Ov0evo,. 
88 el7rev ovv aVTOL<;, • A)l,)l,d vvv O exwv /3a"X.'h.avnov 
apcf-rw, oµ,olw, ,cal, 7T1Jpav, ,cat o µij exwv 7TWA.1JUll'TW 'TO 
lµ,a-rwv au'TOV ,cal, aryopaCTaTW µ,axaipav. 37 Xeryw "fdp 
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' r, t/ ,.. \ I ~ '"" "'\. 0""' -, , f vµw O'Ti TovTo TO <ye<ypaµµevov oH T€"'err_ 11va£ ev eµoi, 
TO, Kai, /J,€TO. avoµwv e'Ao'Yl<r0rr ,.al ,yiLp 'TO wepl Jµ,ov 
TEAO<; exei. ssoi 0~ el7rav, Kvpie, loov µaxaipai ~oe 
Mo. o 0~ el7rev aUTOt<;, 'I.mvov €<T'TW. 

39 Kal lteA0wv €7ropev071 ,cara 'TO e0o<; el<; TO dpo<; 
TWV 'EAau.ov· ~ICOAOv0'l}<Tav 0€ avnj'> Kal oi µ,a0'Y}Tat. 
,w'Yev6µevo, o~ E7rt TOV T07rOV €t7rEV aUTO£<;, I1po<rev
xe<r0e µ~ el<reA0e,v el<; we1paa-µ6v. 41 /Cat a1ho, a7re
a-wd<r0'TJ a,7r' avrwv W<Tel :X,£0ov f)oA~v, /Cat 0et, Tlt <yovam 
7rpO<T'YJVXeTO 42 AE,ywv, Ilarep, el f)ovA€£ 7rapeve,y1Ce TOVTO 
TO 'lrOT~pwv (),'lr' eµov· 7rA~V µ,~ 76 0-eX'l}µd µ,ov d:X,XiL TO 

\ f 0 4!J ,t r1..0 t, \ > A >I "\ , l > A a-ov rywe<r w. w't' '1J oe avTrp ary<ye"'o<; a7r oupavov 
€Vl<TXVWV UV'TOV. 44 Kat ,yevoµevo<; ev a,ywvtq, €/CTeVE<TTEpov 

I , I t,\ ~. <t, \ ' " r \ 0 ' /:1 wpo<r'TJVX12TO, eryeveTo oe o iopw<; avTov wa-ei poµ/Jo1, 
r'/ f.J I , \ \ ,.. 4,5 \ , \. 

a,µaro, teaTafJUWOVTe<; e7rl T'YJV ,Y'YJV, Ka£ avaa-Ta<; 
a7r6 Tij<; 7rpoa-evx~-, eX0wv 7rp0<; TOV<; µa0'l}Ta<; eVpev 
KO£µwµevou<; aV'TOV<; a7ro T~<; AV'lr'l)'>, 46 /Cat el7reV avro,<;, 
Tt tea0ev0€'TI: ; dvaa-'TltVT€<; 7rpoueuxe<r0e, r/Ja µ~ el<re"A.-
0'l}Te el<; 7r€£pa<rµov. 

47 "En aU'TDV "A.aXoiivTo<;, looi) txAo<;, teat () Xe<y6µevo<; 
'Iovoa<; ei<; 'TWV oo50e/€a wpo~pxeTo avT01)<;, teat 1'Y'Y£<T€V 

" 'I ~ ,I, "' " , , 4s 'I " t-' " , " T<p 'l}<TOV '1''"'1J<Ta£ aVTOU, 'YJ<TOV<; 0€ e£7r€V avTrp, 
'I , t- ,I, "\ I \ " " , 0 I t- It, ovoa, '1''"'17/.J,aTi 'TOV vtov TOV av poo7rov wapaoww<;; 
,o,~, ~' , , , , , , , .,. K' , iuOVTE<; oe oi wepi avrov To e<roµevov ei7rav, vpte, et 

ff: ' I 50 \ , I t: '? 'f: , ,.,, 7raTar;Ofl,f2V €V µaxatp'[); /Cat €7raTar;€V H<;' 'T£<; €r; aV'TWV 
A > f \ t, ""\ \ , ,I, ""\ \ .,. ' " \ TOV apxiepeoo<; TOV OOV"'OV tea£ a't'e£"'€V TO OV<; aVTOV TO 

t- t:: , 01 ' 0 ' t-' ' 'I " .. 'E" ., O€r;£0V, a7r01Cp£ €£<; 0€ 0 'TJ<TOV<; €£7f€V, are €&IS' 
, \ (' ..,,~ I .,., 1 I , I 1 I 52 ,t TOVTOV. teat a.,,aµevo<; TOV WT£0V 1,a<ra'TO avrov. €£7rev 

t-' 'I ,.. ' , , , , , ' , oe 'l}<Tovr; wpo<; TOV<; wapa,yevoµwovr; e1r avTov apxie-
peZ<; /Cat a-TpaT'l}ryotJ<; TOV lepoii !(at 7rpe<Tf)vrEpov<;, 'n,. 
€7rl h'[JO"T~V egeA'TJAv0aTe µera µaxaipwv Kat ~VAWV; 



xxn. 70 KATA /\OYKAN 73 

53 ,ca8' ~p,epav lJvTO<; p,ov p,e0' 
( n ) "" t l"'I t vµ,wv EV 'T<f lEp<p OVI(, 

'f: , ' ,.., , , ' ' e,;;ereivaTe Ta, Xetpa, e7r ep,e. a,)t.,)t.,' aiJT'f/ €11'Tlv vp,wv ~ 
'/ \ r 't! I ,., , @pa ,cai 'T/ €5ouo-ia TOV 0-/COTOV',. 

M"1,v)..)..afJ6vTE', De aVTOV ifrya,yov ,ea), elo-~,ya7ov €£r; 
T~V ol,c{av TOV apxieplw,· o oi! IIfrpo, 'YJ!C</Aov01ii p,a-

'8 . 55 .,. ' \'' ~ , , ~ ' ~ \ ,cpo ev. 7r-epia.., avTwv oe 7rVp ev p,eo-_rp T'TJ'> av>..17, ,ea, 
o-v~,ca810-aVT<,JV J,cd017To O IIfrpo, f1,€<TO', aJnov: li6 loov<ra 
I'' ' ' \', .• 0, ' ' ,I-.~ ' oe avToV 7ratoU,K1J n, Ka 'l}µevov 7rpo, TD .,,wr; ,cat 
, l ,. . "" ~ K ' . " ,~ . , .,., " --·· 51" ~' aTEV <rao-a avrw H7r€V, at DVTo, rrvv avTw 17v. o oe 
,'' '\ / , ',c. f , q- ,- I ,. f \ 

17pv170-aro avTov A1:7wv, Ov,c oioa avTov, 7vvat. 58 ,cai 
_, a ' ..,· 'I', ' ' ",1-. K ' ' 't: ' " ., p,eTa ,-,paxv erepo, iowv avrov e.,,71, . at o-v e5 avrwv H . 

• I'' II, ",I-. "A 0 , . ' I 59 ' i:- , o oe erpo, fy'T/, v pw7re, ov,c etp,t. Kai ota<rTa<r17, 
wae, 1/Jpa, µtfi, &A'l:,o, n, oiio-xvplsero. )..e7ru;, ;E1r' 

aA170eta<; Kal OiJTO<; µ,fT' athov "?V" ",ea), rydp I'aAtMtu<; 
' 60 ~ I'' ' II' "A. 8 ' "I' '' "' ' EO-TW. €t7r~V Of O ETpo<;, V pw7rE, OV/C Otoa O "'f"/€1<;. 

Kat 7rapaxpfip,a €Tb ;\aA.~VVTOr; aVTOV €<pWV7J<T€V aA€KT(J)P, 
61 , ,,.1,. , , , , , Q"\. ,.,r, ,"\ II, ' 1'at <rTpayei, o Kvpior; EVe,-,, .. e.., ev T<p ETp<p' 1'at 
V7rep,vrj<r0r, o IIfrpo<; TOV J\.o,yov TOV Kvptov, ror; ei7rEV 

' .., t/ II ' '"\ ' - ,I,. .... I ' ' aun;o on ptv a,..,e,cTopa 't'wv,70-at rr71µ,epov a7rapv710-v 
, 6t • 'I:: "'0 ' ''t: ,, "\. " µ,e Tpt,. 1'at e5 e,.., wv e5w e,c,..,avrrev 7rt,cpw<;. 

63 Kat oi avope<; oi <TVV€XDVTf<; aVTOV f.1)€1Tatsov aVT<p 
\' , 64 \ '\ '.,. , \ ' , '\ , oepovTe,, ,cat 7rept1'a"'v 'I' avTe, avTov €7r1]proTruv /\,f-

II ,I,.' ' , ( , 6... \ ryovTEr;, po't'1JTEVrrov, nr; E<TT£V o 7rat<ra<; <TE; "Kai 
., '\ '\ ' R). ,I-. " ""' ' , , ETEpa 7ro,..,"'a ,-,, .. arr.,,17µ,ovvTE<; e11.eryov ELr; avTov. 

00 Kat ro<; E"f€V€TO ~µEpa, <rVV~X07/ Ta 7rpErrfJvTiptov 
TOV MOU apxtEpe'ir; TE Kal "fpaµµaTEtr;, Kal. a'TT'~"lar1ov 
UIJT(JV Elr; TO rrvveDpiov aVTWV, /l.€"fDVTEr;, El ITV El o 
Xpto-TOr;, €£7T"OV ~µ,'iv. 61 E[7r€V 0€ al/TO£<;, 'Eav vp,'iv er7rro, 

DV µ,~ 'IT'l<TTEV<T'TJTE" 68 edv oe epwr~rrw, ov p,~ G,7f0Kpt0~T€. 
69 <L'TT'() TOV vvv oi! €a-Tat O vl6r; TOV dv0pro7rOV Ka017pEVO<; 
' \' f:: " " \' I " 0 ~ 10 ~ \'\ I EiC OE,;lWV TI]<; ovvaµEw, TOV EOV. Et'TT"av OE 'TT'UVTE<;, 
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"-' , 9 ~ , " " e , , ", , , , ",-1., 'T , ..:,v ovv €£ 0 VlO<; TOV €OU ; 0 0€ wpoc; at 'TOV<; E'f''TJ, µetc; 
XJryere, O'Tl erydJ dµt. 71 oi OE flwav, T£ €Tl exoµev 
µapTvp{ar;; xpefav; aVral ,ydp ~,coVuaµev d1rd ToV o-T&
µaTOc; avTOU. 

23 1 Kal, tlvao-TltV lhav TO w?,,,~0oc; avTwv rfryaryov 

UVTOV €1T£ 'TOV ITtAaT~V- 2 ~pgavTO OE KUT'T}"fOpe'iv aVTOU 
'\ I T " ,, " ',-1., \ "0 t " l\,eryovTec;, ovTov evpaµev otao-Tpe.,,ov'Ta To e voc; 17µrnv 
KU£ KfllA,VOVTa cp6povc; Ka{O"apt oi8ovat, Kat. ?,,,/,,7ovTa 

iavTov XptO"'TOV /3aO"tAia eivai. 3 o DE IT tAaToc; ~PWT?]
O"EV atJTOV AE"fWV, :s~ ft o /3aO"lA€V<; TWV 'Iovoalwv; o 
"' , 0 ' ' " ",-1., "'' "\ I 4' "' IT .... I 0€ awoKpt €£<; UVT<f> e.,,'TJ, .:;,v A,€"f€l<;, 0 0€ ll\,aTO<; 
€t7r€V 7rp0c; TOV<; (lpxtepe'ic; KU£ 'TOV<; 5x?,,,ovc;, OvOEV 
evplO"KW atTtoV €V TW dv0p6J7r(i) 'TOti'TW. 

.. t,. I, " 

50i 0€ Jwlaxvov A€"fOVT€<; O'Tl 'AvaO"elei TOV Aaov, 
,;, " , 0' " , - 'I " , , , 1: , , , otoaO"KWV Ka OA'TJC: T'TJ<; ovuaiac; Ka£ ap5aµevoc; a7ro 
" r ~ '\ / ,r •<" 6n "\ ' "' > I• > I T17c; Uf\.£1\,aiac; ewe; (£JO€, ll\,llTO<; 0€ aKOVO"ac; E7r?]pm-

T'}<T€V el O clv0pw7roc; I'aAtAa'ioc; EO"TlV, 7 Ka£ E'lrt"fVOV<; 
tl ., ,.. 't' I ,:H ,t;;. , ' , / ~,It ., ' on fK T17<; €50VO"ta<; pmoov EG'TLV, <LV€7r€fi,y EV UVTOV 
wpoc; 'Hpro07JV, c5vTa KU£ UVTOV €V 'lepouo"i.vµoic; EV 

Ta~Tal<; 'TU£<; ➔µepatc;. 8 0 OE 'HpwD"}<; lorilv 'TOV 'l"}G'OUV 
Jxap"} 'Alav· ?]V rydp €~ iKavwv xpavrnv 0eAWV £0€£V UV'TOV 
Ota 'T<l <LKOIJEW '1TEP£ av'Tov, Ka£ 7JA7rtf;ev Tl U"}µflOV loe'iv 
tJ7r' aVToV 7LvOµevov. 9 €7rnp61Ta 0€ aVTtJv €v hOryots 
iKavok avTO<; 0€ OVOEV a7rEKplvaTO avT<j>. ' 0 elu'T~"Et<rav 
OE ol dpxiepe'ic; KU£ ot rypaµµaTe'ic; €V'T6vwc; Ka'T'TJ,YO-

" , " 11 'f: 0 I "' , \ ' 'H '" \ povv'TE<; aV'TOV. €50V EV"}O"U<; 0€ UV'TOV O pwo17c; uvv 
'TOt<; U'Tpa'TEvµautv UV'TOU KUI, Jµ7ra{gac;, 7rEpt/3aArilv 
, 0" '\ \ , I ·'~ , ' " IT '\ I 12 , ' EU YJ'TU l\,aµ7rpav aVE71"Efi,y EV aV'TOV 'T<p ll\a'Trp. erye-

VOV'TO 0€ ef>{Aot o 'TE 'H pro07]<; Ka£ a IT LAt:t'TO<; €V avTil Tfj 

;,µepq, µE'T
1 

aAAi]AWV' 7rpoii7r~pxov ryiip EV ex0pq, 5v'TE<; 
\ l I 7rpoc; UV'TOV,. 
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13 IltAltT0>' 8e <TVVKaAE<T<iJJ,EVO>' TOV>' apxiepef,;; Kal 

TOV<; <'lpxovTa<; Kal TbV MOV 14
€l1!"€V 7rp6>' avTOV>', ITpocr-

' , \ ,., 0 ..... ~ ' 'A.. 'l]VEryKaTE µot TOV av PW'Tf'OV TOVTOV W>' a1!"0CTTP€'t'OVTa 

TOV ),,aov, Kat l8ov €"f6i €V6JTrtov vµwv avaKpiva,;; 01i0Ev 

evpov €V T<p av0pW11"<{' TOVT<{' arnov <iJV KaT'IJ7DPELT€ KaT' 
, ,., l!'i ,."'\."", ,~, tH ,~ , , ... ,.. , ,. , 

aVTOV. · al\,/\, DUO€ proo'I]<;" ave1reµ.,, EV 7ap aVTOV 
\ ' ""' ' .,~ \ 'i;:-. ~ ,1 I: 0 ' , \ 7rpo,;; 11µ,ac;, KUt £00V ovow a,;tOV avaTOV €<TTlV 1T'€7rpa7-

µ€vov aVT~. 16 7Tat,OeVCTai;; oVv aVT6v c.i1roXVuw. 18 <!v€
Kpa7ov 0€ 1T'UV11"A1]0El Af7(!VTfS, Alpe TOVTOV, a1roAV<TOV 

oe ~µ'iv TOV Bapafij3av 19 i5un,;; ~v 8id <TTauw nvd 

ryevoµev71v ev Ti) 1r6Xet Kat cpcvov /3X'l]0Et>' €V rfi ,pv°A.aK7J. 
·20 ' t-,' t IT I ,I,. ' 0 ' , ~ 1ra)..iv oe o tAaTO<; 1rpocre't'WV'l]<TEV, eXwv a7ro)..vcrat 

' 'I ,.. 21 ' i;:-., , A-. , ...._ ' ~ ' , TOV 7/CTOVV. 0£ 0€ E'Tf'e.,,wvovv /\.€70VTEr:;, '""Tavpov CTTav-

pov avTOV. 22 d 0€ TplTov EL7rEV 7rp0,;; aVTOV,, Tt rydp 

KaKOV €1T'O['l]<TEV oVTo<;; oJOEV a,nov 0avaTOV evpov. EV 

aVT<j>" 1T'a£0€VO'ac:; ovv a1hov a1roAVO'OO. 23 oi 0€ €7r€K€£VTO ,,_ ~ ,.,, , , , , a~ , 
't'wvai,; µe7a"ai,; atTovµevoi av-rov <TTavpru 17vat, Ka£ 

1 (A..\,,.. 24 'II"\.' ,, Kancrxvov at 't'WVat aVTWV. Ka£ (l\,UTO', €1T'EKp£V€V 

ryeveu0at TO a(T'IJJ!,a avTmv· 25 (L'Tf'f)..V<TEV 0€ TOV Ota 

<TTau(v Kal <f,ovov -f3e/3X71µevov el,;; ef>vXaKiJv, &v VTDVVTO, 

TOV 0€ 'l'l]G'OVV 7rapeOWKEV T<p 0e°A.ryµan av-rwv. 
26 Kal we; ll'Tf''IJ°la7ov UVTOV, €'1r£Aa/36µevoi !tµwva 

T£Va Kvp71va,ov epxoµevov a7r' a,ypoiJ J1re0rwav avTq> 
\ ' ,k I ,, 0 ~ 'I ~ 27 , ... '0 TOV <TTavpov .,,epeiv 0'7r£(J' EV TOV 'IJ<TOV. TJKOr,,OV €£ 

0€ avTp 'Tf'OAV 'Tf'A~0oc; TOV MOU Kal ,YVVatKWV, at €K07f'-
' '0 , , , 28 ~ \ ~' \ , \ TDVTO Kat € P'YJVOVV aVTDV. u-rpa't'Et<; 0€ 7rpo,;; avTac; 

'I'l]<TOV', el7rEV, 0v7aTepec; 'Iepov<TaA'I]µ, µ➔ KAaieTE J7r' 
' I• "'\ \ 'rl,.' , \ "\ I 'i , \ \ / C ,.., eµe 'Trr,,'l]V e't' eavTa<; K/\.atETE Kai e1rt Ta TEKVa vµwv, 

29(/ ,~ \ i, t , , 'I' , ,.., M 1 ' 
GTl tOOV €p'X,OVTa£ 17µEpat EV a£<; t:pOV<TlV, l aKaplat a! 

cne'ipat, Ka'l al KOtAfat at oVK €"fEl!V'l]<Tav, Ka), µa<TTDl of 
> "0 ~'• 30 t ~ t .._ I " ,r n ' OVK € p.,.,,av. TOT€ ap<;DVTat 1\,€,YElV TOt', opecrtv, €-
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•,1,.• , ,, , ,, i::i ,, K "' , .,. , ,, . a1,, a-are e't' r,µas, ,cat Tot, ,-,ovvot,, a"-vyare r,µ,a, OT£ 
el EV Tff vryptp fv?.rp TaUTa 'TT'OlOUO'lV, EV T'f ETJP(f rt 
ryev,,,Tat; 32 1],YOVTO oe /Cal erepot o-/10 ,ca,coupryot uvv avrp 
avatp1:0ijvat. 

83 Ka~ 3TE a7r~)..0ov f'TT'l T()V TQ'TTOV TdV ,ca:>..ovµevov 

Kpavfov, €1C€'i €0'Tavpwa-av auT6V Kat TOV<; KaKovpryov,, 
,, , , I.' f: " ,, I.'\ > f: • " 34 ' I.' 1 'I " OV f1,€V €K 0€<,;lOJV, OV 0€ €<,; aptUTEp(l)V. O 0€ . TJ<TOW 
,, IT , ,,. A. , l"I • , ' ,,~ , ,., e:>..ery1:v, . arep, a't'e, avrot, ov ryap owaa-tv Tt 'TT'owva-w. 
Otaµ1:ptsoµevot 0€ Ta lµana auTOV lf3a:>..ov JCAijpov. 85Kat 

L!' I o:' "'\ \ 0 ,.., 0 'f:: 1 f-. t-\ t ,I El<TTTJKEl O "-ao<; Eropwv €<,;EµVKTTJpl~OV 0€ 0£ apxoVT€<; 
h€"fOVTE<;, ,, A:>..A.ov<; €<TW<TEV, <TOJ<Tl.lTOJ eavrov, el OVTO<; 
, ' X , ,, 0 " ' , "' , 36, ' f: I.'' f<TTlV O pta-TO<; TOV €0V O €/C/\,€/CTO<;, €V€'1Tat,.-av 0€ 

-, "' \ " l"I I "t: .,1..t aVT<p Kat 0£ <TTpaTtwTat 7rpoa-epxoµevo£, 0<,;0> wpoa-..,.,1:-
povTE<; arh<j, 87 Kat ;\eryovTE<;, El a-il eZ O f3aa-tA€V<; TWV 
'I 1:- , ,, , ss • I.'' , , ,1,..:. ovoa,lwv, a-wa-ov <reavrov. 17v 01: Kai 1:wirypa't''I 7e-
7paµµev'f/ €'TT'' aurp, 'O f3aa-tAet'<; TWV 'lovoalwv OVTO<;. 

39 El, 0€ TWV Kpeµau0€VTOJV KaKovprywv J{J;\aa-cfnjµEt 
aVTdV >,hywv, Ovxt <TV €Z o Xpt<n6,; <TW<TOV 0'€avrdv Kal 
' " 40 , 0 \ ~ \ ' " , " , " "A.. r,µa,. a'TTOKpt €£<; 0€ 0 €T€po<; €'1TlTtfl,WV avrp €'t'1J, 

0 >1.'I ,l,. Q" ' \ 0 I rt > " , " I • 
VO€ 't'Of--J'[l <TV TOV EOV, OT£ EV T?J avrp Kptµ,an El; 

41 , f ,.. \ ~ I 'JI f: \ 'l' , 1 f! ,-Ka£ 17µH<; µ1:v otKatro,, a,.ta 7ap wv 1:7rpa,.aµ,ev awo-
-,. Q ' <' I.'\ 'I.'' " " f: 4S \ l\,aµ,,-.,avoµ1:v· OVTO<; 0€ OVO€V aT07TOV E'lrpa,.-1:v. Kat 
€A.€"f€V, 'Ir,a-ov, µv~a-0,,,rt µ,ov 3rav l;\0yr; EV 7f} f3aa-tA.€[Cf 
a-ov. 43 Kat ei'TTEV ailrrp, 'Aµ~v a-ot A€ryro, a-~µ1:pov µET' 
lµov €<T;J EV T<p 7rapao1:ta-<f>. 

44 Kat ?jv ~01/ wa-e't &pa €KT1J Kal <TKOTO<:; €,Y€V€TO Jcp' 
3:>..11v 7~V ryijv ero<; &Spar; Jvch11r;. <5 Kat f<TKOTla-071 0 ~Al~, 

"\, 1 11..... \ 1 n ,., I 46 \ Kat E<TXLO'v·,, TO KaTa'TT'ETaa-µa TOV vaou fl,E<TOV. Kat 
r1. ' r1. " ,.,. ' 'I " • Il ' ' 't'WVTJ<Ta<:; 't'WV:J µ1:7a"-?J O f/<TOV<; H'1r€V, ar1:p, €£<; 

xeipar; <TOV wapar£0q.1,ai TO 'TTveiJµa µou. TOiJTo 0€ el'TTWV 
€g€7T'V€VO'€V. 



XXIV. 6 KATA /\OYKAN 77 
41 'Iowv 0€ 0 €1CaTOIITapx1J<; TO 'Y€110f£€1/0II eooga,€11 TOIi 

0eov AE"fWII, ~ovrw<; () av0pw7ro<; OVTO<; ot1Calo<; iiv, 48 /Cal 

7raVT€<; al <TVll7rapa"/EV6µevoi ox:X.oi E7rt 71]11 0ewptav 

TaVT'l}II, 0ewpryuaVT€<; Ta 1ev6µe11a, TV7T'TOVT€<; 'Ta CTTl]0'1} 
(' f ,J... 49 r I t-,, I r \ , "" 
V7r€U'TPE"f'ov. €lUT1JK€lUaV 0€ 7TaVT€', Ol "fllWCTTOl avT<p 

(L7f"(} µa1Cp60ev, /Cal 1vva'i1C€', ai <TVllalCOA.OV0ovual av'Trp 

a7r<i -rij<; I'a?..tXata,, opwuai -ravrn. 
50K \ ,,;,. ' , \ , I 'I 'A. i:, "\ - ' ' , at ioov av17p ovoµan WUJJ-r fJOV/\,l;V'T1J<; v7Tap-

xwv, avi}p wya0o<; /Ca~ 13t1Cato,, 51 
OV'TO', OV/C 111 (TVIJ-

0 ' A Q "\ A \ A ft:: ' A ) \ ICaTa-rt eµ,evo, 'T[l fJOV"'IJ /Cat 'T[l 7Tpa5et au-rwv, a7ro 

'Apiµa0atM 'li"OA.€00', 'TWV 'Iovoaiwv, 1k 7rpO<T€0€XETO 'T~V 

/3aut;\eiav -rov 0eov, 52 oiho,;; 7TpoueA0rlJv T<t) ITiXaTftl 

?'J'TIJITaTO 'TO uwµa 'TOV 'l-r.1uov, SS /Cal Ka0e?..oiv EV€'TVA£fev 
' \ ~' \ ),I.a..... ., \ ' / '\. f: .... " av-ro <TlVOOV£, /Ca£ €v,,ICl:V aV'TOII €11 µvryµa-rt "-a5EV'Tq>, ov 

' '9- 1~ \ ,, I M \ t I ~ 
OVIC 1JV OUOE£<; OU'li"W IC€lj,1,€VO<;. /Cat '1J µepa ,,11 7rapa-

UIC€Vij<;, /Cat ua/3/3aTOV €'1T"€q>W<TIC€V. 
55 KaraKoAov0ryuauat 0€ "fVVatKe<;, atT£VE<; ijuav 

CTVVEA1JAV0v'iat €IC Try<; I'a?..tAala,;; avnp, e0eaa-av-ro T<i 
.... \ ~ ' '0 ' """ , I"\- 50 I'.' , .... ,,. fl,V'1]f£€tov Ka£ w,;; €'TE 1J 'TO a-wµa avTov, V'TT"oa-rpe,, aa-ai 

0€ ~-rotµaa-av apo5µarn Ka£ µvpa • /Cat TO f1,€V uafJfJaTOv 
, , , , , .,_ , 24 lT A ,;,. , A A 

'1/ITVxaa-av /Ca'Ta 'TYJII €VT0"''1JII. I] 0€ fLllf 'TWII 

tTa/3f]aTOJII lJp0pov fJa0e.w<; E'lrl TO µvijµa 7j?..0ov <f,epoutTat 
t\ (' / 1 I 

a '1]Totµaa-av apwµaTa. 
2 Evpov 0€ TOIi ?..{0011 <L'1T"OICEKVA.ltTf£€VOII a1ro TOV 

µ1171µ,e[dv, seltTEA.0ovuai 0€ ovx Eilpov 'TO a-roµa 'TUV Kvptov 

'l71tTOV. 
4 Ka£ E"JEIIE'TO Ell T<f) <L7rope'iu0ai aura<; m,p), 

I "-' \ -,~ \ ,J ~ ~ I l I , '°' 1' ,- 0 A TOV'Tov, Kai ioov avope<; ova E7TEITT7/CTa11 avTat', EV €a- 1')'T£ 
, , 5' .-k.'Q ~' , , " \ "'\ au-rpa7TTOVCTTJ' eµyo/JOJII 0€ "j€110f1,EIIOJI/ aVT<1)11 /Ca£ /Cl\,£-

... ' , , ' ... .,. ' , ' T' IIOVtTWV 'Ta 7rpOtTW'1T"a €£<; T1JV "f'T/V, €£'1T"av 7rpo<; av'Ta<;, £ • 

,,,,'T€'7'€ TdV 'WVTa fl,E'Tll 'TWII IIEICpwv j 
6 OVIC lunv cJ&, 

'"\ "\ \ > f e I 0 t >-,_ f"'\ t A >I ~ > al\,l\,a 7/"fEP 7/- µv71u -J]'TE W', el\,al\,1JUEV V/UII ET£ WV Ell 
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-rfj I'a;\i:,\a[q, 7 ;\e,ywv TOV viov TOV dv0pdnrov &n OE'i 
w_apaoo0rjvat €£<;. XEt,pac; av0pwwwv aµ,apT(r)A.l))V Kal 
O"Tavpw0iJvat Ka), Tfj rplry iJµepq, dvaurryvat. 8 Kal 
, ' 0 ... -r ' ' ,,.., 9 \ ( ,,,_,,. E/J,V'l)O" w:rav rwv p'l}µ,arwv avrov, Kat v1rourpEyauat 

dwiJ TOV JJ,V'f//J,Efov d-rr~ryryH]\,av TaVTa wavra TOt<;. lvOEKa 
Ka), wauiv ro'ic; ;\ot-rro'ic;. 10 17uav OE iJ Maryoa;\rJV~ ¥a
p[a Kal. 'Iwavva Kal. Map{a iJ 'Ja,.JfJov, Ka), al A0t7Tal 
uvv aihaic; €A.Eryov wpo<;. TO!i<;. (1,7TUO"TOAOV<;. TaUTa. ll Kai, 
ecf,av'l}uav EVW'lrlOV avrwv WO"El A.T)po<;. T<t Mµ,ara Tavra, 
Kai, ~w{uTOVV avTa'i','. 12 0 OE IIerpo<;. dvaO"Tll',' eopaµ,EV 
ewl. TO /J,V'f/µE'iov, Kai, wapaKvyac; fJA.E7T€b Ta o06vta 
µ,ova· Kal" lL7T1JA0Ev 1rp6S' aVT6V 0avµ,atwv TO ryEryovo<;.. 

lSK \ ,,:- .\ c:- I '1: ' " ' , " " ' I ~ at lOOU DUO €!, aVT(r)I) €11 aVT[J T'{I '1)/J,EP<f r;uav 
I , I ' I t,, f(:' 7r0p€VO/J,€110l El<; KW/J,'f/11 a1TEXOVO"a/J O"TU-UWV',' Ef;'l)KOVTa 

d1ro 'lEpovua]\,~µ,, jj 0110µ,a 'Eµ,µ,aov<;., 14 Kal. auTD), wµ,l
Aovv 1rp6<;. a;\A~A.OV',' 7r€p), 7TU/JTW/J Tl))V uvµ,fJEfJ7JKOTWV 
TOVTWV. 15 Kai e,yevero ev rep dµtAE'iv aUTOV',' Kai, dvvt,,,
T€tV, Kat avnl, 'l'l}UOU<;. e,y,y{ua<;. O"VV€7rOpEV€TQ aVTO'i, · 
16oi 0€ ocf,0aAµol avn,'.lv EKparoVVTO TOV µ,~ e-rrryvwvat 
aVrOv. 17 

Ei7r€V 0€ 7rpd,;; aVTolJ,, rrlv€\' oi A6ryoi oVTot, 
oD',' dvnfJaXA.ETE -rrpo<;. aAA1;\ov, 7r€pb7raTOVVT€',' ; Kat 
eura0'1/uav UKvBponrol. 18 a7TOKpt0El',' 0€ ft',', <p ovoµ,a 
KAE07ra',', €l7r€/J wpor; avrov, !v µ,ovo, 1rap(?lK€l',' 'lEpov
O"aA.~/J, JCa/, OUK e,yvwc; Tlt "f€110/J,€/Ja ev avrfj ev Tat<; 
71µ,epatc; ravTat,; 19 Ka£ El7TEV avro'i,, IIoi:a; oi OE El7rav 

' " T ' ' 'I " " N i- " ..,, ' ' • , avrp, a 7r€pb r;uov TOV a.,,ap'IJVOV, o, E"fEVETO UV'l}p 
,I.., c:- , , ,, , A, , , " e " 7rp0't'l]T'l}', ovvaTO<;. €11 EP'Y't' Kat oryrp €/Ja/JTLOV TOV €OU 

Kal. 1ra~TO<; TOV :,\aov, 20 37TW<;. 'TE 1rapeOroKall avT6V ol 
apxiepE'i, Ka£ oi &pxovTE', iJµ,wv elc; Kflµa 0avarov Kai, 
l.urnvpwuav aVTOV. 21 TJµe'i, 0€ ~A1r{toµ,EV 3n aVTO<;. 

I 

EO"'TbV o µ,eAAwv AvTpov<Y0at TOIi 'lapm;A · a;\Aa 'YE ,ml. 



XXIV. 37 KATA J\OYKAN 79 

<TVV 7Ta<TtV TOVTOtr:; Tpi-r'T}v TaVT'T}V 'l} µepav <Vf€t acp' ov 
r- , I 22 ,'\. "'\ \ \ ,.. I 't: t .., 

TaVTa €'(€VETO. a/\,1\,a /Cal '(VVallC€<:; -river:; €5 'YJJJ,fPV 
"f:' t ri I ., 0 \ , \ \ ,., 
Ec,,€<FT'1}<1"aV '1]µ,ar:;, ,YEVOJJ,€Vat op ptvai f.'Trt TO JJ,V'flJJ,€£OV, 
29 ' , \ e " ' " > " •--0 --. I \ ,c~i µ,'1] evpovuat TO uroµ,a avTov 'Yl"- ov "'E'fOV<rat ,cai 

O'l(TaU{av a1ryeXwv €Wpa,cevat, oi' )>.},ryovatv avT<lV t~v. 
241(:af (1,'l(~A.0ov T£V€r:; TWV CTVV 17µ,'iv f'lfl T(} JJ,V'YjJJ,€1.0V, /Cal 

€Vpov oihwr:; ,ca0rJr:; ,cal al ryvva£1'€<:; Ei'lfoV, aVTOIJ 0€ OVIC 

€loov. 25 Kat aihiJr:; €Z7r€V 7Tp6r:; aiho6r:;, "il avO'T}TO£ /Cal 

f)pa0€~r:; Tfj Kapolq, TOV 'lT"tCTT€V€tV E1Tt 'l((L(J"£V o'lr:; f.AaA.'Yj-
' rl,." 2s , ' " "~ 0 " ' X ' UaV 0£ 7TpOy,'YJTUt. ov;)(b TaVTa €0€t 'lfa €W TOV plCTTOV 

' > -,.0 " ' \ ~It > " 21 ' > t I , ' ,cat €t<1"€"' etv Et<:; 'N/V oo.,,av avTOV; Ka£ ap5aµ,EVVi a7To 

Mwiiuewr:; Kal d:,ro 'l(l1,VTWV TWV 7rpO<p'Y)TWV Ol€pfJ,1]V€VCT€V 

avTo'ir:; EV 7Tll<1"a£r:; Ta£<:; 1pacf,a'ir:; -r}: 71"€pl EaVTOV.' 28 /Cat 
,t , \ I ,f' ~ f ., -, ' ,1 

'Y)'f'f£<J"av et\' T'Y)V ICWJJ,'flV ov E7ropevov-ro, Kai attTor:; 7rpou-

€71"0t~ua-ro 7TOppwTEpw '1T'Op€Vf.<T0at. 29 Kat 71"ape/3ta<J"aVTO 

aVT'Ov "'AE7ovrre~, Me£vov p.€0' ~µ.Wv, BTt 7rpiJ~ €cr1r€pav 
' ,· \ I "\ 'tit::, t' t , \ , ~"\a " 

€CTTIV Ka£ Kfi/Cl\,£K€V 1]0'1] '1] 11µ,epa. tea£ EllTYJ"- €V TOV 

µ€'iva1, aVv aVrol~. 30 ,cal, €,ylv€To €v -rf, 1CaTa1C~t0ijvat 
aVTOV JJ,ET' aVTWV, X.a/301v Tdv dpToV €VAO'Y71<1"€V Kai 

ICMCTar:; f7f€0l00V av,.-o'ir:;. 31 auTWV ◊€ OlrJVO{x0riuav ol 
'A.0 "'\ I , > I ,- f \ ' \ \f.,.#.. o..,, a"'µ,01,, tea 1, E7T€'(VW<Tav avTov · teat avTor:; a-,,avTor:; 

€"/€VETO a'IT'' avTwV. 82 Ka( Ei'IT'av 7Tp<>r:; (LAA.~A,OVr:;, Ovxt 

17 tcapo(a 17µ,wv KalOJJ,f.V'T} ?jv EV ~µ'iv, roe; €AaA€t ~µ'iv f.V 

Tfj oo<j,, <Jr:; Ot~votryev ~µ,'iv Tar:; ryparpar:;; 33 Kal dva-
, , "' "" rl ( , .._/,. , tl -,. , \ 

u-ravTer:; avTn TTJ w pq, V'lT'EUTpe 't' av eir:; epovaa"-tJJJ,, teat 

evpov ~0poiuµ,evovr:; iovr:; ivO€/Ca teal TOV<:; <TVV aVTo'ir:;, 
84--. I e/ " , I 0 < I \ "ri,0 ~ I "-f"JOVTar:; OT£ OVTWr:; '1}"/EP '1] 0 1'Vpwr:; tea£ w-,, 'T/ .:;,t}J,WJ/t. 
35 ' , \ 'f: ,.. \ ' """ t ,;;:- ... \ ( ' , 0 Kat aVT0£ €51'/"fOVVTO Ta EV T'[/ oorp tea£ wr:; €'(VOJ(J" '1] 

aihoZr:; €V T'[1 KA.aCT€£ TOV llpTov. 
36

TavTa 0~ avTWV AaMVVTWV avTCk lCTT'Y) f!J µ,l.arp 
' " \ ... I , " E' I ' ~ 37 0' ~' aVTrov, ,cai "'eryet avToir:;, £Pf"/V'T/ vµw. 7TTOrJ €VT€<:; 0€ 
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\ '1 ,f.. /3 I 'I:-' " 0 " "8 \ /Cat eµ'/"o ot ryevoµ,evot eoo1Covv 7rvevµ,a ewpew. " Ka£ 
et'lreV avTOt<,, Tt T€Taparyµ,lvot €<TT€, /Cal Otar{ Ota:X.orytu
µol avaf3alvovaw fV Tfj !Capolq, vµwv; 89 tOeTe Tll,' xe'i-

' \ \ I~ rl , I ,- ' I _,,,f,. '\ pa<, µ,ov /Cat rov,- 7rooa<, µ,ov, OT£ eryw etµ,t avro<, · 't' 'r/"-a-
..1.. I I \ ,1~ r/ I\ I '\ ' I , 't'1Juare µ,e /Cat were, on 7rvevµ,a uap1Ca /Cat ouTea OV/C 
exet /Ca0w,- e.µe 0ewpetTe exovra. '° Ka), TOVTO ehrrJv 
> I\:- f: > " \ " \ \ I\:- 41 >I \:- \ 

€7T'eo€£r;€V aVTOl<, Ta<, xetpa<, /Cat TOV<, 7T'Oua<,. eT£ oe 
a'lrt<TTOVVTWV avTWV a,ro T~<, xapa<, /Cal, 0avµ,al;ovrwv, 
e'i,,rei, aVTOt<,, "ExeT€ T£ f]pwuiµov e.v0aoe; 42 ol 0€ €7T'€0W

/CaV avTlp lx0vo<, 07/'TOV µ€po<,' 48 /Cal, ).af]wv €VW7T't0V 
, " ""' 44E' ~, , , , 0 ? , , , aVTWV e'/"aryev. iwev ue ,rpo<, avrov<,, vrot ot -1\oryot 

µ,ov, OV', €AftATJ<Ta ,rpo<, vµ,Bs ET£ &v <TVV vµ,Zv, IJTt oeZ 

7rA.'r}pw0fjvat 7T'llVTa rd ryeypaµ,µ,lva e.v rep voµrp MwiiuEW<, 

/Cat 7rpocf>ryrat<, Kai, ya;\µ,ot<, 7repl e.µ,ov. 45 TOTe 0£~VO£~€V 
avTWV rdv voiJv TOV <rvvdvat Ta<, rypacpd,-, 46 /Cat elwev 

avrot<, 3n OtnM "f€,Ypa7T'Tat ,ra0etv TOV XptuTdv 1Cat 

dva<rrfjvat €IC V€1Cpwv rfi TptTr, ~µlpq,, 47 Kat ICTJpux0fivat 
' \ ... , , , ,.. ' \ """ ,: """ e7T't T<p ovoµan avrov µ,eravotav ,cat a'/"euw aµ,aprtwv 

' I \ ,,0 , I: ' , ' CI "\ , 48 ( "' et,- wavra Ta e VTJ, apsaµevot a1ro epovua"'17µ. vµ,et<, 
\:-I > I I 49 I >\:- ' > I 'f: 1,, 
0€ €<TT€ µ,apTvpe>' TOVTWV. Ka£ toov, eryw Er;a'TrO<TTEl\l\(J) 

' , "'\. I ,., , 'At.' "' "' r ,., ~ \ TTJV ewaryrye"-tav Tov warpo<, µ,ov e'/" vµ,a,-· vµet<, oe 
,ca0EcraT€ fV Tfi 7T'OA.€£ ew,- OU €VOVCTTJU0e €~ f5tou,-
01Jvaµtv. 

"
0

' E~~ryaryev Of aVTOV', ew<, ,rpo<, BT)Oav{av, Kal, 
€7r&pa~ Ta~ xe'ipu(, aVToV €VA.071JU€V aVTo6r;. 51 Kal 
e.rysveTO e.v rep ev:X.orye'iv. avTOV aVTOV<, Ol€UTT) a,r' avrwv 

\ ' A,. ' ' \ • ' f 52 \ ' \ , ,cat ave-yepero et<, rov ovpavov. Ka£ avroi ,rpouKVVT)-
, ' I t: , "''ft , ieI '\ \ ' ... cravTe<, avrov, v1recrrpe't' av Et'> epovua"-171-'- µera xapa,-

p,erya).TJ<,, 53 /Cat ~uav Otawa.vro<, lv T'f tepip alvoiJvre,
rcal evXoryoihmis TOV 0eav. 



NOTES. 

CHAPTER I. 

Title. E{ia.yye'X,ov. See Introd. eh. 1. The word has come to 
mean not the • good news' in the abstract but the 'written Gospel1' 
a Bell80 which it acquired before the end of the first century. But if 
the title of this Gospel came from the original writer it was used in 
iis Mrlier and proper sense. 

Kem!. AOVKCi.v. •rhe preposition KaTa. implies the authorship of 
St Luke, just as ,j rcaO' 'Hpo~OToP unop£a. in Diodorus means the 
history written by Herodotus, and ,j rca.Ta. Mwiicrfa ,u"TaTeoxos in 
Epiphanius means the Penta.tench written by Moses (Godet). Possibly 
however the expression originated from the currency of oral forms of 
teaching systematically adopted by different Apostles, which, when 
reduced to writing, were not represented as exclusive presentations of 
the Good Tidings, but as the Gospel in the parHcular form wherein it 
was preached by St Peter, St Matthew, or by other Apostles. 

Ka.Tei AovKa.v. In ~BF we have simply this title, but most MSS. 
add eila-y-y/X,ov. Others have TO or lK ToiJ, and some add ci-yw" before 
e6ayye1Hov, or have h rou KO.Ta A. ci.-ylou etio.-y-yei\lov. The earliest titles 
are the simplest. 

6. 'YVV'lj a.llrrp. The reading of ~BCDLX Gr. La. Ti. &c.; 'he 
had a wife' instead of the ,j 1'".,,; «vrou • his wife was' of the Ree. 

20. 1r>,,11pC18-rjcrovra.~. D 1f"A1/0"0~cronru, comp. v. 15. 
2'1. lp.V1]1M"Eup.lV1]V. Altered by transcribers into the less classical 

P-•P.•1/0"T<vµev11v, a reduplication on the analogy of p.iµ1111p.a,. 

,2~ . . o il.rtEAos. ACD Vulg. but omitted by BL and placed after 
«1/Tf/" m ~F. 

EVMl'Y'IJ1'v'I cri, lv -yuv. are omitted by the Revisers with ~B and 
some versions. They may be an accidental reminiscence of v. 42. 

29. The L8oiicra. of Ree. is omitted by ~BDLX. 

36. ,K crou omitted by nearly all the best MSS. 
3'1. 1ra.pd TOV 8Eov 'from God' R. V. following NBDL. 

BT LUKE .F 



82 ST LUKE. [I. 1-

49. f'-E)la.AO., ~BDL La. Ti., 'great things' R. V., Vulg. magna. 
/L€')'a/l.,ia may be taken from Ps. lx::ri. 19. 

50. Els y()IECis 1<a.\ ywEcis •unto generations and generations' R. V. 
BCL It. Vulg. &c. The Ree. perhaps arose from the phrase in 
saecula saeculorum. 

75. mi<Ta.s -ra.s ~fJ,•pa.s 'Jf'-'"V 'all our duys' R. V. omits T~r rw~r with 
all the best MSS. 

CH. J. 1-4 INTRODUCTION. 

This brief preface is in several respects most interesting and 
important. Ewald rightly says that in its simplicity, brevity and 
modesty it is a model preface. 

i. It is the only personal introduction to any historic book in the 
Bible except the Acts. It is specially valuable here as authenticating 
the first two chapters and shewing that Marcion's excision of them was 
only due to his desire to suppress the true humanity of Christ, as his 
other mutilations of the Gospel (which made it "like a garment eaten 
by moths," Epiphan.) were due to hostility to the Old Testament. 
See Mill's Mythical Interpretation, p. 103. 

ii. The style in which it is written is purer and more polished than 
that of the rest of the Gospel, though it is "the most literary of the 
Gospels." It was the custom of antiquity to give special elaboration 
to the opening clauses of a great work, as we see in the Histories of 
Herodotus, Thucydides, Livy, &c. In the rest of the Gospel the style 
of the Evangelist is often largely modified by the documents of which 
he made such diligent use. 

iii. It shews us in the simplest and most striking manner that the 
Divine Inspiration was in no way intended to supersede the exercise of 
human diligence and judgment. 

iv. It proves how "many" early attempts to narrate the Life of 
Christ have perished. We may well suppose that they have only 
perished because the Four Evangelists were guided by "a grace of 
superintendency" to select and to record all that was most needful for 
us to know, and to preserve everything which was accurate and essen
tial in the narratives (01,n~crm) which had previously been published. 

v. It furnishes us on the very threshold with a key to the aims of 
the Evangelist in the more systematic and comprehensive history which 
he is now led to write. With a modesty, which is also evinced by his 
self-suppression in the Acts of the Apostles, he here lays claim to nothing 
beyond methodical order and diligent research. 

vi. We see at once from this preface the association of thought and 
expression between St Luke and his great Teacher. Several of the 
most marked words, 'attempted,' 'most surely believed,' 'orally in
structed,' •certainly,' are only found elsewhere in the letters and 
speeches of St Paul. 
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vii. It marks the difference between St Matthew and St Luke, 
shewing us that we have here a less Jewish and a more universal 
Gospel. 

1. 'E,rEL81J,rEp, 'since all are aware that.' A classic word not found 
in the LXX. or elsewhere in the N. T. Perhaps St Luke liked the 
stately sound of the word to begin his work, just as he ends the Acts 
with the sonorous epitrite a«wXvrws. 

1roX>.oC. Whether the Gospels of St Matthew and St Mark had 
been written when St Luke's appeared is a question which cannot be 
answered with certainty; but it is certain that he does not here allude 
to those Gospels, and that he did not make any use of them (see 
Introd. p. 9), though he made use of documents, or cycles of fixed oral 
tradition, with which they also were familiar. This allusion to 
inadequate previous attempts is of great critical and historical im
portance. 

These many attempts to narrate the earthly life of the Saviour were 
probably those collections of traditional memorials, parables and 
miracles (M-yia., o,'T}'~crm), of which all that was most valuable was in
corporated in our four Gospels. Setting aside the Apocryphal Gospels, 
which are for the most part worthless and even pernicious forgeries, 
Christian tradition has not preserved for us one trustworthy event of 
the Life of Christ, and barely a dozen sayings (a-ypaq,a oo-yµaTa like 
that preserved by St Paul in Acts xx. 35) which are not found in the 
Gospels. 

<'lrEXECprio-nv cl.v11T~110-811• S•i\no-w. Literally 'attempted to draw 
up a narrative.' A remarkable parallel to this passage is found in 
Josephus (Contra Ap. z. 10); but no censure is here expressed. The 
word 'attempted' shews indeed that these endeavours were not wholly 
su_ccessful, and the use of the aorist implies that they had already 
failed. (Acts xix. 13.) "Oonati sunt qui iinplere nequiverunt," Aug. 
The works to which St Luke alludes were fragmentary and ill-arranged 
~mt _ not necessarily misleading. Origen (Hoin. in Luc.) is hardly 
Justified in supposing that the authors are rebuked for temerity, and 
Dr M•Clellan goes much too far in calling them "false Evangelists." 
'Bir,XEtpE,, in the N. T. occurs only here and at Acts ix. 29; xix. 39, 
and has the same meaning as the Latin agg1·edi. The word oifr'l'YJ"" 
(Vulg. narrationern, Tyndale "a treatise", Genev. "a history") shews 
that these attempted Gospels.were continuous, not mere monographs 
on the Infancy, the Crucifixion, &c. Like a.Parafacr0a, it is an o.,r~ 
\e-y6µevo• in the N. T. ·The A.V. 'to set forth in order' is derived 
from the ordinare of the Vulg. Tyndale rendered it "to compile." 

T~V 'll'E'll'A1')pO<j,opritJ-EVOIV EV ~JMV ,rpa.yp.aTO>V, Others (e.g. Luther, 
De Wette, Bleek) render it not as in A. V. 'surely believed,' but 'which 
hav~ beenfuljilled,' 'have/mind their accomplishment;' (Vulg. quae in 
nob1s 1:ompletae sunt) but the analogous uses of the same Greek verb in 
Rom. iv. 21, xiv. 5,and 2 Tim. iv.17, and especially of the substantive 
-ir\71/1.or/Jopla in 1 Thess. i. 5, Heb. vi. 11, x. 22, support the English 
version. This is the meaning given to the word by Theophylact, 

F2 
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by Erasmus, Beza, Calvin, the Ilhcmish, Grotius, Ewald, &c. The 
expression is most important, as shewing that whatever might be the 
defects of the narratives, there was no hesitation about the fact1J. 
(Bp Marsh, p. 364.) "The work of these unknown first Evangelists 
was new only in form and not in substance." Westcott, Intmd. p.174. 

2. Ka.8.Js 1ra.piSO<Ta.v 11,.,v. i.e. 'of the things believed among us, 
as the original eye-witnesses delivered them to us.' There is no 
necessity to render Ko.0ws ' even as.' The even was introduced by 
'fyndale. Dy the word "IJJ.1-" St Luke ingenuously classes himself with 
the secondary witnesses, not w.ith the immediate disciples. The 
English version is here ambiguous; and the way in which it is often 
read shews bow completely it is misunderstood. It does not mean 
' that the writers of unaccredited narratives delivered them to St Luke 
and others who were eye-witnesses,' &c.,-but that •since many 
undertook to rearrange the facts, which have been delivered (1 Cor. 
xi. 23, xv. 3; 2 Thess. ii. 15) as a sacred treasure or tradition (1 Tim. 
vi. 20; 2 Tim. i.14) to us Christians by those who became eye-witnesses' 
(which St Luke does not claim to be) • and ministers of the word, I too 
determined,' &c. The words imply that the attempted Gospels to 
which St Luke alludes were secondhand-that they were rearrangements 
of a tradition received from apostles and original disciples. Clearly 
therefore there can be no allusion to the Gospel of St Matthew, who 
wrote his own narrative and would have had no need to use one which 
had been 'delivered' and 'handed down' to him. 

a.vTo.....-a.• Ka.l. v1r11piTa.•. Those who delivered authoritatively to the 
Church the facts of the Saviour's life had 'personal knowledge and 
practical experience,' which these narrators had not. (See Acts i. 
21, 22.) Of the Evangelists, only St Matthew and St John were eye
witnesses from the first; but St Mark may have been a partial witness 
and minister. Whether the form in which the Gospel had thus been 
originally 'delivered' was oral or written St Luke does not tell us. 
'T1r7Jptrat originally meant 'rowers,'-"remiges in navi sc. Ecclesi§;.'' 
Valcken. 

Tou Myov. Of the doctrine, i.e. of the Gospel. Acts vi. 4; Col; 
i. 23. 

3. fflLP1JKoll.ov81JKOT•. 'Having accurate:y traced out or followed up.' 
See the same word in 1 Tim. iv. 6; 2 Tim. iii. 10. St Luke modestly 
puts himself exactly on the same footing as other narrators in not 
having the primary apostolic qualification, but he claims continuous 
and complete knowledge and careful r0osearch. This phrase closely 
resembles that used by Thucydides (1. 22), 01J"o11 iiwa;To11 aKp,{J.l'l- 1repl 
fra.lJ"'Tov l,r,f,MJw11. It need hardly be added that the "et spiritui 
sancto" added after mihi iu some MSS. of the Itala is an unauthorized 
gloss from Acts xv. 28. 

ci:vC118Ev. The word occurs in the same sense in Acts xxvi. 5; Gal. 
iv. 9. St John uses it in the sense "from above," John iii. 3, xix. 11. 
The original Apostles had mainly to testify to what they had seen. 
John xv. 27; Acts i. 21, 22. Vulg. assecuto omnia a pi"incipio. 
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St Luke's Gospel differed from these narratives in beginning from 
the birth of John the .Baptist and the Annunciation, whereas they 
began at the Manhood and Public Ministry of Christ, as do St Mark 
and St John. See Acts i. 22; Luke xvi. 16, "the Law and the 
Prophets were until John: since that time the Kingdom of God is 
preached." 

uKp•p.iis. Not •diligently,' as in A.V., but as in R.V., 'accurately.' 
Comp. Matt. ii. 7. 

Ka.8Ef1)'i• A favourite word of St Luke only; viii. 1; Acts xi. 4, iii. 
24, xviii. 23. The older and more classical form is lq,,~-ijs. St Luke's 
order is mainly objective, i.e. chronological; St Matthew's, on the other 
hand, is much guided by subjective considerations, i.e. by moral 
sequence and unity of topics. St Luke's method is therefore wholly 
unlike that oral teaching of St Peter which probably formed the 
basis of St Mark's Gospel. For Papias tells us that St Peter 'll"pos 
TO.s XP•la.s e'lfo«<To Ti2.S o,oa.0"1<a.l\£a.s "adapted his teachings to the im
mediate needs of his auditors." In Acts x. 37-48 St Peter begin~ 
from the baptism of John. 

Kpa.TLOTI, This is the title of official personnges of high position, 
e.g. Felix, Acts xriii. 26, and Festus, xxvi. 25. Whether it is here 
used in this technical, or in a more general sense, like the Latin 
•optime,' it is impossible to say. The title is omitted in Acts i. 1. 

0ai♦w, A very common name. It means • Dear to God,' but 
it is unlikely that it is here an imaginary name. Absolutely nothing 
is known of him. Some from the title "most excellent" have con
jectured that Sergius Paulus (Acts xiii. 7-12) is meant, to whom they 
think that the Acts might have naturally been dedicated. But the 
name seems to shew that a Greek is intended, and St Luke is writing 
mainly for Greeks (see Introduction, p. 16). A Theophilus, who held 

_some high distinction at Antioch, is mentioned in the Clementine 
Recognitions; and as St Luke was, not improbably, a proselyte of 
Antioch, this may be the person for whom he wrote. 'Physicians' in 
ancient days were often merely slaves who had received a medical 
educati.on. Theophilus may have been St Luke's original master, 
and ~fter conversion to Christianity may have defrayed the expenses 
?f his Gospel as a "patronus libri;" but this of course is mere con
Jecture. Others identify him with a bishop of Caesarea Philippi. 

"- i'll"L)'llcjls. 'Mayest fully know.' Seo the use of the word in 
Matt. xi. 27; 1 Cor. xiii. 12; 2 Cor. i. 13, vi. 9. 

T<p\ _i»v Ka.'"IX1J8'ris My"'v· 'Of those accounts in which thou wast 
orally mstruoted.' Gal. vi. 6. From the word 1<a.rnx•'iv • to teach 
orally' comes our 'catechuie,' &c. Oral instruction (1<a.T~X1/0'ts) flonrished 
esp_ecially at Alexandria, which was famous for its catechetical school. 
This may possibly have favoured the notion that Theophilus was an 
Alexandrian. The word occurs also in a general sense in Acts xviii. 
25, xxi. 21, 24; Rom. ii. 18; 1 Cor. xiv. 19; but here St Luke seems 
to mean that it was desirable. for Theophilus to have an accurate, 
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permanent, consecutive, written narrative of truths which, as a cate
chumen, he had learnt, orally and fragmentarily. 

-n\v OJTcj,ci.XE~a.v. The position of this weighty substantive at the 
end of the sentence adds greatly to its emphasis. 

li-25. THE ANNOUNCEMEN'.r OF THE BIRTH OF THE FORERUNNER, 

5. 'EyevETo iv Tni:s ,jiupn~s. The elaborate style of the Preface is 
at once replaced by one of extreme directness and simplicity, full of 
Hebraic expressions; shewing that here St Luke begins to use, and 
probably to translate, some Aramaic document which had come into 
his hands. The remainder of this chapter is known as the Protevan
gelium-the Gospel History before the Birth of Christ. The sweetness 
and delicate reserve of the narrative, together with the incidents on 
which it dwells, have led to the not unreasonable conjecture that the 
Virgin Mary had written down some of those things which she long 
'kept in her heart.' Something however of the 'lofty and lyric beauty' 
uf the narrative must be due to St Luke, for his peculiar expressions 
occur even amid the Hebraic idioms. In this new material we may 
note: 

1. That it narrates as it were a new departure in God's Revela
tion of Himself to man, after a cessation of miracle, prophecy and 
inspiration for 400 years. 

2. That to any one who believes in God there can therefore be no 
stumblingblock in the Angelic appearances and other marvellous 
incidents. They are thrown into the shade by the awfulness of the 
central fact that "The WoRn became Flesh." 

3. That the holy and awestruck reticence of the Virgin accounts 
for the absence of their earlier publicity. 

4. In the narrative itself we notice: a. A clearness of detail which 
marks veritable history (see the minute circumstances in i. 5, 39, 63, 
ii. 36, 37, &c.). /3. A prevalence of numerical elements (sevens and 
threes), which shews that St Luke is here basing his record on an 
Aramaic document. Thus the whole Gospel of the Childhood falls 
into three large and seven smaller divisions. I. 1. The announcement 
of the birth of the Forerunner, i. 5-25. 2. The announcement of 
the birth of Jesus, i. 26-38. 3. The visit of Mary to Elizabeth, 
i. 39-56. II. 1. The birth of John, i. 57-80. 2. The birth of 
Jesus, ii. 1-20. 3. The Presentation in the Temple and Circum
cision, ii. 21-40. III. The first visit of Jesus to the Temple
which completes the cycle by a seventh narrative, ii. 41-52. We 
shall see further that even the subordinate sections often fall into 
subsections of three. See Godet I. 84. Thus the first section is 
divided into a, the test of faith, i. 5-7; /3 the promise, 8-22; ')' the 
fulfilment, 23-25. 

'Hp<080-u ~ncro.Mws. Towards the close of the reign of Herod the 
Great. The true sceptre had departed from Judah. Herod was a 
mere Idumaean usurper imposed on the nation by the Romans. 
"Regnum ab .Antonio Herodi datum, victor Augustus !l.UXit." Tao. 
Hist. v. 9. 
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'"1~ 'IouBBCa.s. Besides Judaea, Samaria, and Galilee, his kingdom 
included the most important regions of Peraea {Jos. Antt. xv. 5, 
§§ 6, 7; B. J. r. 20, §§ 3, 4). 

ZBXBp!a.s. The common Jewish name Zachariah (2 Kings xiv. 29; 
Ezra viri. 3, 11; Zech. i. 1; 1 Mace. v. 18, &o.) means 'remembered 
by Jehovah.' The Jews hig~y valued the ~stinction ~f prie~tly 
birth (Jos. Vit. 1.). The notion that Zacharias was a High Pnest 
and that his vision occurred on the great Day of Atonement is 
refuted by the single word l!lw.xe, "his lot was," vs. IJ. 

~ icf>ctJl"EP!a.s. The word lrf,711-1tpla, means :first 'a daily ministry' 
{Heb. mishmereth) and then a class of the priesthood which exercised 
its functions for a week. It is used by the LXX. (as well as &a.lp«ns) 
to render the Hebrew rnachaloketh. Josephus (Vit. 1.) uses the lesH 
accurate term erf,711-1epls, and also 1ra.rpla. (Antt. vrr. 14. 7). Aaron had 
four sons, but the two elder, Nadab and Abihu, were struck dead for 
using strange :fire in the sanctuary (Lev. x. ). From the two remaining 
sons, Eleazar and Ithamar, had sprung in the days of David twenty. 
four families, sixteen from the descendants of Eleazar, and eight 
from those of Ithamar. To these David distributes by lot the order 
of their service from week to week, each for eight days inclusively 
from Sabbath to Sabbath (1 Chr. xxiv. 1-lll; 2 Chr. xxxi. 2). After 
the Babylonish exile only four of the twenty-four courses returned-a 
striking indication of the truth of the Jewish saying that those who 
returned from the exile were but like the chaff in comparison of the 
wheat. The four families of which the representatives returned were 
those of Jedaiah, Immer, Pashur, and Harim (Ezra ii. 36-39). But 
~he Jews concealed the heavy loss by subdividing these four families 
m~o twenty-four courses, to which they gave the original names, and 
th~s is alluded to in Nehem. xiii. 30 ("! ... appointed the wards of the 
pnests and the Levites, every one in his business"). This arrange
ment continued till the fall of Jerusalem A.D. 70, at which time, on 
th~ ~inth of the month Ab (Aug. 5), we are told that the course in 
wa1tmg was that of Jehoiarib (Jos. Bell. Jud. vr. 5; Taanith, rv. 6; 
Derenbourg, Palest. p. 291). Reckoning back from this we find that 
the course of Abijah went out of office on Oct. IJ, n.c. 6, A. u.c. 748 
(but see Lewin, Fasti Sacri, p. Hll). The reckoning of the date, 
either backwards from the }'all of Jerusalem, or forwards from the 
Reformation of Judas Maccabaeus (1 Mace. iv. 38), necessarily in
volves elements of uncertainty. See Wieseler, Synopsis, 141-145. 
The reader should bear in mind that our received era for the Birth of 
Christ (A.u.c. 753) was only fixed by the Abbot Dionysius Exiguus in 
the 6th century, and is probably four years wrong. 

· :A-PI.It 1 Chr. xxiv. 10, "the eighth [lot came forth] to Abijah." 
This was not one of the four families which had returned, but the 
na.~e was soon revived (Neh. xii. 4). Josephus tells us that he himself 
enJoyed the high distinction of belonging by birth to the first of the 
twenty-four courses ( Vit. 1.). 
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Ka.l yvv,j u½roi. 'His wife was.' See the critical note. This phrase 
like l"'le•ero (;;i11), and lv ra.,s 4tdpa,s is Hebraic. The construction 
throughout is rather paratactical (sentenees joined by Kal) than syntac
tic!!,]. (subordinate clauses). 

'EALcrcij3w. The same name as Elisheba ('one whose oath is by God,' 
comp. Jehoshebah, 2 Kings xi. 2), the wife of Aaron, Ex. vi. 23; men
tioned by name according to Ibn Ezra as 'the mother of the priesthood.' 
John's descent was priestly on both sides, as that of Jesus was royal. 

6. 8C1<a.L0L. The Hebrew Tsaddtkim. It is one of the oldest terms 
of high praise among the Jews (Gen. vi. 9, vii. 1, xviii. 23-28. See 
Ps. xxxvii. 37; Ezek. xviii. 5-19, &c.). It is used also of Joseph, 
Matt. i. 19; and is defined in the following words in the almost 
technical sense of strict legal observance which it had acquired since 
the days of the Maccabees. The true Jashar (upright man) was the 
ideal Jew. Thus Rashi calls the Book of Genesis 'the book of the 
upright, Abraham, Isaac, and Jacob.• 

lva.v-rlov Toii 8tou. The Hebrew il}:i; i_~p~ which implies perfect 
sincerity, since hypocrisy is 

" the only evil that walks 
Invisible, except to God alone, 
By His permissive will, through heaven and earth.•• 

See Gen. vii. 1; Acts viii. 21. For the word lv1A11wv which is read in 
some MSS. see note on xxiv. 11. 

,v ,racru,s Ta.¼ EVTOAa.is 1<a.l. 8L1<a.L.;p.uaw. The two words occur in 
the LXX. version of Gen. xxvi. 5 (of Abraham) and 2 Chron. xvii. 4 
(of Jehoshaphat). 'Commandments' means the moral precepts of natural 
and revealed religion (Gen. xxvi. 5; Dent. iv. 40; Rom. vii. 8-13). 
Ordinances' had come to be technically used of the ceremonia,l Law 
jHcb. ix. 1). The distinctions were not accurately kept, but the two 
words together would, to a pious Jew of that day, have included all 
the positive and negative precc_pts which later Rabbis said were 613 in 
number, namely 248 positive, and 365 negative. 'To walk in the 
ordinances' is a Hebraism (1 Kings viii. 62; Deut. iv. l; Ps. cxix. 
93, &c.). 

up.Ep.'ITToL. 'So that they were blameless.' The word is used 
proleptioally as in 1 Thess. iii. 13. Blamelessness in external ob. 
servances must not of course be confused with sinlessness. 

7, Ku\ ovK ~v u½ro?s TE1<vov. This was regarded as a heavy mis
fortune, because it cut off all hope of the birth of the Messiah in that 
family. It was also regarded as often involving a moral reproach, and 
as being a punishment for sin. See Gen. xi. 30, xviii. 11, xxx. l-23;Ex. 
xxiii. 26; Deut. vii. 14; Judg. xiii. 2, 3; 1 Sam. i. 6, 27; Is. xlvii. 9. 

K<1.8on. This word in the N. T. is used only by St Luke xix. 9; 
Act~ }i- 24, 35, 45; iv. 35; xvii. 31. Classically it is better written 
Ka.() 0 TL, 

,rpoj3,/lr1KoTES Ev Ta.is ~J1Epo.,s. A Hebraism for baim baymn,m Gen. 
xviii. 11, &c. The classical phrase would be rfi 1/Xudq. or -r~v ~/\ada.v or 
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-ro'ir t-redw. A priest apparently might minister until any age, but 
Levites were partially superannuated at 50 (Num. iii. 1-39, iv., 
viii. 26). 

s. 111 -ri lEpa.-rEvELV a.v-rov. The priest who bad the highest func
tions allotted to him was called 'the chief of the course.' There are 
said to have been some 20,000 priests in the days of Christ, and it 
could therefore never fall to the lot of the same priest twice to offer 
incense. Hence this would have been, apart from the vision, the most 
memorable day in the life of Zacharias. 

9. lEpa.-rEla.s. Tha word is used by Aristotle, aud in Heh. vii. 6, 
but the more common and classic form is l•pwo-6111J~-

O..O.xe -roii 8uJ,LLcicra.t. 'He obtained by lot the duty of (entering 
and) burning incense.' This was the loftiest and most coveted of 
priestly fnnctions, Ex. xxx. 1-10; Num. xvi. 1-40; Deut. xxxiii. 
10. King Uzziah was smitten with leprosy for trying to usurp it 
(2 Chr. xxvi. 18)- Incense was a symbol of prayer (Ps. cxli. 2; 
Heh_ ix. 4 ; Rev. viii. 3, 4), and Philo tells us that it was offered 
twice a day,-before the morning and after the evening sacrifice 
of a lamb. Incense was believed to atone, and the silent smoke 
of incense atoned for secret slander, T. B. Yoma, f. 44. 1; Wisd. 
xviii. 21; Eoolus. xlv. 16. The ordinary construction after l7lv<To 
would have been Kai D,axe as in v. 1, 12, ix. 51, &c., but St Luke mote 
often omits the Ka£. The i-y/.vero is really pleonastic. Winer, E. T. 
p. 760. The Toii 1/vµ,;;,,,.a, is governed by A«-yxa.vw as in lJ..axe -rou 
{Ja,nAev«v. The word "custom" refers to the casting lots every day to 
~ee which priest was to burn the incense. The method of drawing lots 
1s described in Yoma, f. 39. 1. Aa-yxa.vw may also be followed by the 
accusative as in Acts i. 17; 2 Pet. i. 1. It was probably the morning 
offering at which Zacharias officiated. 
. Els TOIi va.ov. 'Into the shrine or Holy Place.' The golden altar of 
mcense stood before the veil which Reparated the Holy Place from the 
Holy of Holies (Ex. xxx. 6). The priest entered in white robes and 
with unsandalled feet with two attendants, who retired when they had 
made everything ready. The people waited outside in the Court of Israel 
praying in <l.eep silence till the priest who was sacrificing the evening 
lamb at the great altar of Burnt Offering in the Court gave a signal to 
his colleague in the shrine, perhaps by the tinkling of a bell (Ex. xxx. 
1-10; Ps. cxli. 2; Mal. i. 11). He then threw the incense on the 
fire of the golden altar, and its fragrant smoke rose with the prayers of 
the people. It was while performing this solemn function that John 
Hyrcanus also had received a divine intimation (Jos. Antt- xrn. 103). 
The word flq,A/IC:,,, means strictly that the lot had fallen to him after 
entering the Sanctuary; but the meaning is that the lot gave him the 
right "to enter and to burn the incense" (as it is rendered in the R. V_), 
The participle must be taken in close connection with the infinitive. 
Winer, p. 443 . 

. 10. 'll'a11 -rd 'll'A,i8os. This seems to shew that the vision took place 
either on a sabbath, or some great feast-day. 
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11'po<rEll)(Of'Evov. The prayer of the people without was typified by 
the rising incense-smoke within. The analytic form ,iv ,,,. patIEVXO!l£vov 
for 1rpDticvxero slightly emphasises the delay. Comp. -q KapSia. ati-rwv ,fv 
Ka,oµln1, xxiv. 82. The imperfect was no longer sufficient when the 
continuance needed to be emphasised. (Of. ,iv 3,a,.uwv, 22, '7" 1rpotI-
00Kwv, 21). The Temple was mainly used for sacrifice. Prayer in the 
Tabernacle is only once mentioned in the Pentateuch (Deut. n:vi. 
12-15). But the Temple had naturally become a • House of Prayer' 
(Is. lvi. 7; Neh. xi. 17; Matt. xxi. 18). One of the Rabbis went so far 
as to argue that prayer was a Rabbinic not a Mosaic institution! See 
Cohen, Jud. Gottesdienst, p. 186. 

Tov 8vp.uip.a.Tos. The hour of "the incense." More accurately it 
would be riis livµ,atiews 'of the burning of the incense.' 

11. ci:-yye>..os, The '3<f,071 implies an objective vision. St Luke dwells 
more than any of the Evangelists on the ministry of angels, i. 26, ii. 9, 
18, 21, xii. 8, xv. 10, xvi. 22, xxii. 43, xxiv. 4, 23, and frequently in the 
Acts. Compare the visions at the births of Isaac, Samson, and 
Samuel. 

EK 6.j;iciiv. i.e. on the South side. It was the propitious side, so to 
speak, Mk. xvi. 5; Matt. xxv. 83; and ib. Schottgen, Hor. Hebr. 

Tov llva-La.crT1JpCou. A small movable table of acacia wood overlaid 
with gold. See Ex. xxx. 1-38, xxxvii. 25; 1 Kings vii. 48. In Heh. 
ix. 4 the word may possibly mean •censer.' 

12. e-ra.pci.x8'tJ. Such is the effect always recorded of these super-
natural appearances. See ii. 9; Judg. xiii. 22; Dan. x. 7-9; E:oek. i. 
28; Mark xvi. 8; Rev. i. 17. 

l1rE'll'E<TEV E1r' a.,mlv. Comp. Gen. xv.12, The more classic construc
tion would have been a.ur<i,. I3ut as a language becomes older it gets 
less and less synthetic, and multiplies the epexegetic use of pronouns, 
prepositions, &o. 

13. M~ <!>o~ov. The first utterance of the Dawn of the Gospel. St 
Luke begins with this angelic encouragement, and ends with the Apo
stles 'blessing and praising God;' see the beautiful remarks of Bengel 
ad loc. 

El'"JKOvo-8'tJ ,j 8e't)a-!s a-ou. • Thy supplication was heard.' ,M,1,,,s 
implies a special prayer, and with the aorist verb shews that Zacharias 
had been just praying either to have a son, or at least that the days 
of the Messiah might come. 

'I01ci.v111JV• Jehochanan, 'the favour of Jehovah' (comp. Gen. xvii. 19). 
It is the same name as Johanan, and in various forms was not un
common, 1 Chron. iii. 24, xxviii. 12, &c. Compare the German name 
Gotthold 

14. ii.ya.>.>.,a.a-,s. •Exultation,' vs. 44; Acts ii. 46; Heb. i. 9. 
1roX>..oC. The Pharisees and leading Jews did not accept John's 

baptism (vii. 30; Matt. xxi. 27), and his influence, except among a 
few, seems to have been shortlived. 
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"There burst he forth: 'All ye whose hopes rely 
On God with me amid these deserts mourn, 
Repent, 'repent, and fr~m old errors_ turn ! ' 
'Who listened to his Toice, obeyed his cry?
Only the echoes which he made relent 
Rang from their flinty caves Repent! repent ! " 

- DRUMMOND. 

15. pkya.s lvonr,011 KvpC011. And therefore great indeed, since" we 
are as great as we are in God's sight, and no greater." See vii. 24-30; 
Matt. xi 11. 

Ka.\ o!vov Ka.\ cr£KEpa. o{i fL'IJ .,,.,n. He shall be a Nazarite (vii. 33; 
Num. vi. 1-4); like Samson (Judg. xiii. 2-7); Samuel (1 Sam. i.12); 
and the Rechabites (Jer. xxxv. 6). •Strong drink' (ul,cepa. from Heb. 
Shakar 'he is intoxicated') was also forbidden to ministering priests, 
Lev. x. 8. The term seems to have been specially applied to palm 
wine (Plin. Hist. Nat. xrv. 19), and all intoxicants (e. g. beer, &c.) which 
are not made of the juice of the grape. 'Ne Syder,' Wyclif. 

'lnlEVfLO.TO'S d:yto>J 1r>.11cr8,\crET«n. The contrast between the false and 
hateful excitement of drunkenness and the divine exaltation of spiritual 
forvour is also found in Eph. v. 18, "Be not drunk with wine ... but be 
filled with the Spirit." Comp. Acts ii. 13. 

iK Koil.£a.s l'-'IJTfOS a.wov. Compare 1 Sam. i. 11; Jer. i. 5. 
16. ,rOhhQvs ... E'll'LcrTpi,J,u. Ezek. iii. 19; Is. xl. 3; Matt. iii. 3-6. 

The word· for 'turn' is sometimes rendered 'convert' as in xxii. 32, 
'when thou are converted.' These words resume the thread of pro
phecy whioh had been broken for three centuries (Mai. iv. 6). 

17. a.vrcls ,rpoE>.ElicrETO.L EVul1rLOV a.,hoii. He shall himself go before 
the Messiah. The avTou is used in its most emphatic sense for Christ 
as in 1 John ii. 12; lJ Pet. iii. 4. The English version should have 
added, "in His presence" (evw11wv a.urou). 

ev 'll'lllVfL<LTL Ka.\ 8vvafLl~ 'HMa.. From the last words of Malachi 
(iv. 4-6, iii. 1), the Jews universally believed {as they do to this day) 
that Elijah would visibly return to earth as a herald of the Messiah. 
It required the explanation of our Lord to open the eyes of the Apostles 
on this subject. "This is Elias which was for to come," Matt. xi. 14. 
"Elias truly shall first come and restore all things ... Then the disciples 
understood that He spake unto them of John the llaptist," Matt. xvii. 
10-14. The resemblance was partly in external aspect (2 Kings i. 8; 
Matt. iii. 4); and partly in his mission of stern rebuke and invitation 
to repentance (1 Kings xviii. 21, xxi. 20). 

imcrTpE,j,a.1. The infinitive, expressive of a fact or consequence, 
almost resembling a purpose as in fjAOoµ<v 1rpo,rnuvii<;a, Matt. ii. 2, where 
the supine would be used in Latin. Comp. ijµ.,rru Toii urpa.Tevµa.ros 
Ka.rD,,1r< <f,v)ufrre,11 TO rTTpa.TO'lfEOOP. 

Ka.p8£a.s "ll'O.TEpwv ml. TEKva.. 'Of fathers to children;' i. e. ( as in the 
original meaning of Malachi,) to remedy disunion and restore family 
life. Kuinoel and others strangely follow St Augustine (De Giv. Dei, 
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xx. 29) in explaining this to mean that John should make the Jews as 
pious as the Patriarchs were, 

lv <j,poV!J<rtL. (To walk) in or by wisdom. <l>pav11cm (Eph. i. 8) is the 
practical wisdom shewn by obedience. He shall turn them to wisdom so 
that they shall live in it. This is a constructio praegnans where a 
preposition of rest is placed after a verb of motion to imply the state 
produced. This 'pregnant construction ' is one of the many signs of 
the agility of the Greek intellect. Compare 

"Clarence, whom I indeed have cast in darkness." 
K. Rich. III. r. 3. 

"And let the sounds of music [ Creep in our ears." 
:Mere h. of Ven. v. 1. 

And in Latin In amicitia receptus, Sall. In aquam macerare, Cat. Brief 
Greek Syntax, § 89. 

8,Ka.lc.,v. See vs. 6. The disobedient shall by his ministry begin to 
accept the O<K<«wµara. 

ET011Ld:o-a1 ... Ka.TEO-KEva.o-l'-evov. The participle is proleptic-•To pre
pare so that it may be ready.' See Brief Greek Syntax, p. 82. 
{Comp. submersas ob1'Ues puppes, &c.) The reason why the R. V. 
rnnde1·s this "to make ready for the Lord a people prepared/or Him" 
is because St Luke is fond of placing a wo.rd like • for the Lord' 
between two others, with either or both of which it may be connected. 
See Acts i. 2 (Humphry, Rev. Version, p. 92). 

18. iy,;, yd.p EltL• 'll'pE<r~UTTJS, The emphasis is on the I, which is there
fore expressed. So "Abraham fell upon his face, and laughed, and said 
in his heart, Shall a child be born unto him that is a hundred years 
old?" Gen. xvii. 17. But he had believed the original promise 
(Gen. xv. 6) though he asked for a confirmation of it (vs. 8}. "He be
lieved ... God who quickeneth the dead," Rom. iv. 17. 

lv Ta.<s ~1Llpa.1s a.imjs. This is a Hebraism. 

19. a'!l'oKp~!Ms. This aor. pass. part. is constantly used in the N. T. for 
theaor. mid. part. a1r0Kp,va.µe11os. Veitch, Greek Verbs,p. 78, says that 
the earliest instance of this use is in Maco, a poet of the later comedy. 
In Hellenistic Greek the force of the middle voioe is to some extent 
obliterated. 

ra.~P'11'-· Vir dei. The name means 'Hero of God.' He is also 
mentioned in vs. 26, and in Dan. viii. 16, ix. 21-23 {"idem Angelus, 
idem negotium," Bengel). The only other Angel or Archangel (1 Thess. 
iv. 16; Jude 9) named in Scripture is Michael ('Who is like God?' 
Dan. x. 21). In the Book of Enoch we read of 'the four great 
Archangels (Sarim or Princes) Michael, Uriel, Raphael, Gabriel,' and 
so too in Pirke Rabbi Eliezer, 1v. In Tobit xii. 15, "I am Raphael 
(one whom God heals), one of the seven holy Angels which present the 
prayers of the saints, and which go in and out before the glory of the 
Holy One." Since Michael was despatched on messages of wrath and 
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Gabriel on messages of mercy, the Jews had the beautiful saying that 
"Gabriel flew with two wings, but Michael with only one." 

6 ~ICIOS EVIO'll'I.OV TOV 8Eoii, Ka.\ <t,rE<M"o'.}..11v ~a.}..~CJ'a.• .'!':1'0~ CJ"4. 
He was thus one of the "Angels of the Presence (Is. lxiu. 9 · cf. 
Matt. xv iii. 10), 

"One of the Seven 
Who in God's presence, nearest to His throne, 
Stand ready at command, and are His eyes 
That run through all the heavens, and down to tl10 earth 
Bear His swift errands over moist and dry, 
O'er sea and land." 

MILTON, Paradise Lost, nr. 650. 

See Rev. viii. 2; Dan. vii. 10; 1 Kings xxii. 19. The supposed re
semblance to the Amshaspnnds in the Zendavesta is shewn by Dr Mill 
to be purely superficial. Mythical Interpretation, p. 127. 

,w.yy~Co-a.CJ"8a.C CJ'OL Ta.uTa.. The word eua.-y-ye1'la-rur8a.,, 'to preach 
the Gospel,' is common in St Luke and St Paul, but elsewhere is not 
often found. It comes from the LXX. (Is. xl. 9, lxi. 1). In the R. V. 
it is rendered "to bring thee these good tidings," and ,uane1',ov is 
''good," rather than "glad tidings." It would be an anachronism 
here to render it by "preach the Gospel." 

20. l8ou, The word is used to call attention to something notable or 
surprising, and is specially frequent in St Matthew and St Luke (i1).iJ, 
Is. vii. 14). It is often a mere lively form of transition. 

CJ"u.nrwv Ka.\ 1-'-'IJ 8vvt11-'-EVOS },.a,}..ijcra.~. 'Thmi shalt be silent' (not 
'dumb,'which would be «w<t>os). Theµ~ is used to indicate the thought 
of his friends that he was unable to speak. St Luke similarly puts a 
participle with µ71 after an adjective in Acts xiii. 14, icTTJ rv<t>Ms µ11 
{Jlle-n-wv. See a somewhat different explanation in Winer, p. filO, aud 
the note on vi. 42. This positive and negative way of expressing the 
same thing is common, especially in Hebrew literature, 2 Sam. xiv. 5; 
Exod. xxi. 11; Is. xxxviii. 1; Lam. iii. 2, &c.; but it is also found in 
classic writers. Zacharias receives the sign for which he had unfaithfully 
asked (Matt. xii. 38), but it comes in the form of a punishment. Comp. 
Dan. x. 15. 

o?Tw~. The pronoun is qualitative, and gives the reason for the 
punishment. 'Thou didst not believe my words, which are of mch a 
kind that,' &c. · 

Elg Tov Ka.Lpov a.lrrwv. "I will certainly return unto thee according 
to the time of life," Gen. xviii. 10, i.e. after the usual nine months. 
Eis -rov rca.,pov is a classical idiom by constructio praegnans for lv -r(p 
Ka.ip~. It means that the angel's words shall await the due time for 
their accomplishment. Comp. Eis -,-i) µ{>-."Aov in xiii. 9. 

21, iv Tri xpov(tEw a.vT6v. While he was lingering they wondered 
at his delay. l:'riests never tarried in the awful precincts of the shrine 
longer than was absolutely necessary for the fulfilment of their duties 
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from feelings of holy fear. Comp. Lev. xvi. 13, "that he die not." 
Yoma, f. 52. 2.) See Excursus VII. 

22. E(;EX9wv 84. The moment of the priest's reappeaxance from 
before the ever-burning golden candlestick, and the veil which hid the 
Holiest Place, was one which powerfully affected the Jewish imagina
tion. See Ecclus. I. 5-21. 

ovK E8-ilva.To Xa.X,jo-a.• a.ilTots. They were waiting in the Court to be 
dismissed with the usual blessing, which is said to have been generally 
pronounced by the other priest. Numb. vi. 23-26. "Then he" (the 
High Priest Simon) ''went down and lifted up his hands over the 
,vhole congregation of the children of Israel, to give the blessing of 
the Lord with his lips, and to rejoice in His name. And they bowed 
themselves down to worship the second time, that they might receive 
a blessing from the Most ffigh." Ecclus. l. 20. 

&1rra.crCav. The classical term is o'/1,v. The word is used especially 
of the most vivid and •objective' appearances, xxiv. 23; Acts xxvi. 19; 
2 Cor. xii. I; Dan. ix. 23. 

a.1iTos ~v 8<a.vwwv a.vTots. 'He himself continued making signs to 
them.' 

8,ij-1,EVEV Kwcf,os. The word 1<wrf,os means actual 'dumbness.' In 
verse 20 the angel uses ,nw1rwv, because, though Zachariah appeared 
to the people to be 'dumb,' his power of speech was only temporarily 
arrested. "Crcdat Jnda~us ut loqui possit" (let the Jew believe that 
he may be able to speak) says St Augustine. Origen, Ambrose, and 
Isidore, see in the speechless priest vainly endeavouring to bless the 
people, a fine image of the Law reduced to silence before the first an
nouncement of the Gospel. The scene might stand for an allegorical 
representation of the thesis so powerfully worked out in the Epistle 
to the Hebrews (see Heb. viii. 13). Zacharias became dumb, and 
Saul of Tarsus blind, for a time. "Praeludium legis ceremonialis 
finiendae Christo venicnte.'' Bengel. 

23. E'lrA~o-8710-a.v. The same verb occurs in 57, ii. 6, 21, &c. 
ut ,i~pa.1 ~s AELTD"P"'ICas mhov. The word \~1rovnla is derived 

from ">.,wr, /!pyov, a service done for the people. The time of a priest•~ 
"liturgy" lasted from the evening of one Sabbath to the morning of 
the next. 2 Kings xi. 5. 

Els Tov 0?1<ov ai>Tou. The simplicity of the narrative is marked by 
the recurrence of the phrase vss. 39, 56. 

24. 1rEp1iKpv~Ev ia.lJ'Mjv. frpv(jov is a late form of the 2nd aor. of 
1<pu.-rw (as though from 1<p6{Jw) found also in Plutarch, &o. 'rhe 
compound verb implies the complete secl~sion. The periphrastic 
form used for the middle marks the decaymg stage of a synthetic 
language. We can only conjecture Elizabeth's motive. It may have 
been devotional; or precautionary; or she may merely have wished 
out of deep modesty to avoid as long as possible the idle comments 
and surmises of her neighbours. In any case there is in the incident 
an exquisite verisimilitude. 
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25. ~1rE.8Ev. Our versions understand µo,. The a.is is repeated after 

-1,µipo.ts without repeating the preposition. 'E<t,opa,,, implies providen
tial care. 

ci,j,u.Etv GvEL86s fLOV. So Rachel, when she bare a son, said, 
"God hath taken .away my reproach," Gen. xxx. 23. See Is. iv. 1; 
Hos. ix. 11; 1 Sam. i. 6-10. Yet the days were coming when to be 
childless would be regarded by Jewish mothers as a blessing. See 
xxiii. 29. The infinitive is here explanatory. 

ov dv8p..,,..o•s. The 'reproach' was not real, but merely existed in 
human judgment. See vs. 35. 

26-38, THE ANNUNCU.TION, 

26. 'Ev 8~ T"e fL'IV' Tip ~KT<j>, i.e. after the vision of Zachariah. 
This is the only passage which indicates the age of John the Baptist, 
as half a year older than our Lord. The reader will observe how this, 
like most of the other sections of this narrative, falls naturally into 
three subsections: a. The Salutation, 25-29. fJ. The Message, 30-
33. 'Y· The Meek Acceptance, 34-38 . 

..-f\s ra.ll.,>,,a.Ca.s. Thus began to be (ulfilled the prophecy of Is. ix. 
1, 2. Galilee of the Gentiles (Gelil hai)goyim), one of the four great 
Roman divisions of Palestine, was north of Judaca and Samaria, west 
of Pera.ea, and comprised the territories of Zebulun, Naphtali, Issa.char 
and Asher (Matt. iv, 13). Josephus describes it as rich in trees and 
pastures, strong, 1Jopulous, containing 204 towns, of which the least 
had 15,000 inhabitants, and occupied by a hardy and warlike race, 
Bell. Jud. III. 3; Vit. 45, 52. See Map, and note on iii. 2. 

,:j tlvo11-a N a.ta.pfr. The expression shews that St Luke is writing 
for those who were unfamiliar with Palestine. See on ii. 51. Keim 
(Gesch. Jesu, r. 319) argues in favour of the form Nazara, i. from the 
adjectives N a1wpai'o,, N a1ap17v6s; ii. from the phrase cl,,ri; N a1apw, in 
Eusebius; iii. from the modern name En-Nezirah. But them can be 
little doubt of the r·eading here, though Na1apa is read by some MSS. 
in iv. 16. Nazareth and Nazara may both have been in use, like 
Rarnath and Rama. The derivation of the name is disputed, but it 
is probably derived from Netser, 'a branch.' For a description of the 
village see Life of Christ, r. 53. 

27. 1r11p8evov. Is. vii. 14; Jer. xxxi. 22. The many miraculous and 
glorifying legends which soon began to gather round the name of 
Mary in the Apocryphal Gospels are utterly unknown to Scripture, 

EfLllt)<TTEllfLE111]V, 'Betrothed.' The betrothal, which is in the East a 
ceremony of the deepest importance, usually took place a year before 
the marriage. The 'espoused' of the A. V. means 'betrothed.' 

'IQlo-rjc!>, E~ otKov .6.a.,,ECS. We are nowhere told that l\lary was of 
the house of David, for both the genealogies of the Gospels are 
genealogies of Joseph. See Excur~us ii. The fact that it seems 
11\ways to be assumed that Mary also was of the lineage of David 
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(vs. 32), makes it probable that the grnealogy of Mary is involved 
in that of Joseph, and that they were first cousins. 

Ma.pia'.f.1,. The same name as Miriam and Marah, Exod. xv. 20; 
Ruth i. 20. Her early residence at Nazareth, before the birth of 
Christ at Bethlehem, is narrated by St Luke alone. It does not 
however follow that St Matthew was unaware of it (Matt. xiii. 55, 56). 
A.fter the narrative of the Nativity she is very rarely mentioned. The 
Ave Maria of the Roman Catholics did not assume its present fonu 
till t.he 16th century. 

28. KEJ<.«p•T(l)f.1,EV1J, Marg." graciously accepted" or "much graced." 
Literally, having been graced (by God). Eph. i. 6, "accepted." Not 11s 

in the Vulgate "Gratill. plena" but" gratill. cumulata." "Not a mother 
of grace, but a daughter." Bengel. 'L'he xa<pe KeX, is a pleasing 
paronomasia. The verb only occurs again in Eph. i. 6. 

[ ,iii\o"J'lf',Ell'I) ri iv )'lJva,fCv.] These words are of clnhious authenti
city, being omitted. by B and various versions. They may have been 
added from vs. 42. With this address comp. Judg. vi. 12. 

29. ,j 61; ,l1rt T<j My'I' S,ETa.pcix&ri• 'But she was greatly troubled 
at the saying.' 

'll"OTa.,ros. 'Of what kind.' The ~a1utation was to her not only 
astonishing, but enigmatical. 

31, 'l1jo-oiiv. The name involves the whole Gospel. See Life of 
Christ, r. 18, 19. It is the Greek form of the Hebrew name Jehoshua 
(Num. xiii. 8), Joshua, Jeshua (Zech. iii. 1), which ·means 'The sal
vation of Jehovah' (Philo, 1. 5117). It was one of the commonest 
Jewish names. 'Jesus' is used for Joshua (to the great confusion of 
English readers) in Acts vii. 45; Heb. iv. 8. St Matthew (i. 21) ex
plains the reason of the name-" for He Himself shall save His people 
;ram their sins." On Joshua as a type of Christ see Pearson On the 
Creed, Art. ii. 

32. Kh!j&r]o-mu. i.e. shall be. The best comment on this verse 
is furnished by the passages of Scripture in which we find the same 
prophecy (Mic. iv. 7, v. 4; 2 Sam. vii. 12; Is. ix. 6, 7, xi. 1, 10, xvi. 5; 
Jer. xxiii. 5, xxx. 9; Ezek. xxxiv. 24; Dan. vii. 14; Hos. iii. 5; Ps. 
cxxxii. 11) and its fulfilment (Phil. ii. 9-11; Rev. xxii. 16). 

i.,t,£CTTov. Without the article (anarthrous), as in vi. 35, being here 
a synonym of 8e6r. 

-rov 8p6vov .6.a.vEUi Tov 1ra.TpoS a.ilToii, according to Ps. cxxxii. 11. 

33. ~a.G'IAE"llo-E•- .. tts To11s a.l..11a.s, Dan. ii. 44, "a kingdom which 
shall never be destroyed ... it shall stand for ever.'' (Comp. Dan. 
vii. 13, 14, 27; Mio. iv. 7.) "'L'hy throne, 0 God, is for ever and ever" 
(Ps. xlv. 6; Heh. i. 8). "He shall reign for ever and ever," Rev. xi.15. 
In 1 Cor. xv. 24-28 the allusion is only to Christ's mediatorial king
dom,-His earthly kingdom till the end of con:fiict. 

, 3~. Ilws lCTTa.• ToiiTo; Mary does not doubt the fa.et as Zacharias 
hacl done; she only inquires as to the mode of accomplishment. The 
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village maiden amid her humble daily duties shews a more ready faith 
in a fa.r more startling message than the aged priest in the Holy Place 
amid the Incense. Inquirendo dixit non desperando. Aug. 

315. IlvEvp.a. c!y1.0v. The phrase is anarthrous (i.e. the article is 
omitted) because • Holy Spirit' is here a proper name. 

m-r.a1Ci.da-EL CTOL, as with the Shechinah and Cloud of Glory (see on 
ii. 9, ix. 34). See the treatise on the Shechinah in Meuschen, 
pp. 701-73!). On the high theological mystery see Pearson On the 
Creed, Art. iii. See on ii. 9. 

'l'O ll'.yi.ov. "Holy, harmless, nndefiled, separate from sinners," 
Heh. vii. 26. "Who did no sin," 1 Pet. ii. 22. 

ywvcor,,Evov. 'Which is in thy womb.' Gal. iv. 4, "born of a 
woman.' 

utos 8Eov. This title is given to our Lord by almost every one of 
the sacred writers in the N. T. and in a multitude of passages. 

36. ~ a-vyyw~s crou. "thy kinswoman." What the actual relation
ship was we do not know. It is a mistake to infer positively from this, 
as Ewald does, that Mary loo was of the tribe of Levi, for except in 
the case of heiresses there was free intermarriage between the tribes 
(Ex. vi. 23; Judg. xvii. 7; Philo De Monarch. rr. 11; Jos. Vit, I). At 
the same time the tradition oI the Aaronic descent of Mary is as old 
as the "Testament of the Twelve Patriarchs" in the second century. 
The reading <Tuyyevls is a later form of the word. r~p<i is the Ionic 
form of the dative of 'YiiPa$. Hellenistic Greek contained forms drawn 
from various dialects. See Winer, p. 73. 

37. ov1C ... riv p,jfl,11. 'P~µa means word or fact (1:11}. The oi, 
negatives the verb (ever1; fact shall be possible). Of. Matt. xxiv. 22, ov1< 
&,,/<Tw0117r8.<Ta <Ta.p~; Rom. iii. 20; Acts x. 14, &o. The idiom is Hebraic 
(Ex. xii.16,44, &c. LXX.) See Winer, p. 215. It is a co=on idiom 
in emphatic gnomes, &c. The so-called• laws of nature' cannot bind 
God, for Nature, in its highest use, is but a reverent synonym for 
God, and the laws of nature, so far from being limitations which He 
cannot break, are only gossamer-threads which He weaves at His will. 
For the thought see Gen. xviii.14; Matth. xix. 26. "There is nothing 
too hard fo1· thee," J er. xxxii. 17. 

1rnpa Tov 8eoii. (~BDL) on the part of (lit. from) God. Rom. ii. 11, 
we have 1rapil. Oe~, with God. 

38. lloui.1], 'Female slave,' stronger than handmaid. 
'(EVOLTo fl-OL 1tn-rd. TO p,jfl,tl a-ov. The use of the aorist optative 

delicately implies that the time of the fulfilment is left in God•~ hands. 
The thoughts of the Virgin Mary seem to have founJ their most 
na.tura.l utterance in the phrases of Scripture. 1 Sam. iii. 18, "If it 
be the Lord, let Hirn do what seemeth Him good." For Mary too was 
aware that her high destiny must be mingled with anguish. She 
repeats the word J,riµ.a which the angel has iust used. 

ST LUK-.; G 
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Kctl a'll"~Mev cl.-rr' ctVT~S b 11.yyiA.os. We can best appreciate the noble 
simplicity of truthfulness by comparing this narrative of the Annuncia
tion with the diffuse inflation of· the Apocryphal Gospels. Take for 
instance such passages as these from one of the least extravagant of 
them, 'The Gospel of the Nativity of Mary.' "The Angel Gabriel 
was sent to her ... to explain to her the method or order of the Con
ception. At length having entered unto her, he filled the chamber 
where she abode with an immense light, and saluting her most cour
teously said, 'Hail Mary l most acceptable Virgin of the Lord I Virgin 
full of grace ... blessed art thou before all women; blessed art thou 
before all men hitherto born.' But the Virgin, who already knew the 
countenance of angels and was not unused to heavenly light, was 
neither terrified by the angelic vision nor stupefied by the greatness 
of the light, but was troubled at his word alone; and began to think 
what that salutation so unwonted could be, or what it portended, or 
what end it could have. But the angel, divinely inspired and counter
acting this thought, said, 'Fear not, Mary, as though I meant something 
contrary to thy chastity by this salutation; for' &c., &c." The reader 
will observe at once the artificiality, the tasteless amplifications, the 
want ofreticence,-all the marks which separate truthful narrative from 
elaborate fiction. (See B. H. Cowper, The Apoc1·yphal Gospels, p. 93.) 

39-45. THE VISIT OF MARY TO ELIZABETH. 

39. iv Ta.i:s 'IJl-'i°pcus -rct~Tct<s. 'in these days.' Probably within a 
month of the Annunciation. The •those days' of the A. V. would 
require iK<lva,s. The Taunus is more graphic. 

ds TlJV opmnjv. Into the hill-district (or highlands) sub. xwpav. 
Pale$tine west of the Jordan lies in four parallel lines of very different 
formation. 1. The coast. 2. The Shephelah, or maritime plain, 
broken only by the spur of Carmel. 3. The Har or Hill country,
the mass of low rounded hills which formed the main part of the 
Roman provinces of Judaea and Samaria sonth of the intervening plain 
of Esdraelon, and of Galilee north of it ; and 4. The Ghi!r or deep 
dint of the Jordan Valley. See Dent. i. 7, "in the plain (.Arabah), in 
the hills (Har), in the vale (Shephe'lah), and in the south (Negeb), and 
by the sea-side (Chooph hayyam)." (Josh. ix. I; Judg. v. 17.) The 
specific meaning of • hiII country' is the elevated district of Judah, 
Benjamin and Ephraim. (Gen. xiv. 10; Num. xiii. 29;· Josh. ix. 1, 
x. 40, xi. 16.) 

t1ETd a""ll"ou8,js. The same notion of haste is involved in the aorist 
participle 'd11a,na<1a' rising up. As a betrothed virgin she would live 
without seeing her future husband. When however a few weeks 
sufficed to shew her condition, the female friends about her would be 
sure to make it known to Joseph. Then wonld occur the enquiries and 
suspicions, so agonising to a pure maiden, which are alluded to by St 
Matthew (i. 18-25). After the dream which vindicated her innocence 
we can understand the "haste" with which she would fly to the sym
:gathy of her holy and aged kinswoman and seek for peace in the 
seclusion of the priestly home. Nothing but the peculiarity of her con• 
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dition could have permitted t.he violation of Jewish custom involved in 
the journey of a betrothed virgin. Were it not for the incidents re
corded by St Matthew we should be wholly unable to account for this 
expression. Its naturalness under the circumstances is an undesigned 
coincidence. 

els ffl>AW 'Iov8a. See 2 Chron. xxv. 28, where however the reading 
of the LXX. is doubtful. Similarly, Nazareth is described as "a city 
of Galilee." The name of the city is not given. Had the home of 
Zacharias been at Hebron (Josh. xxi. 11) it would probably have been 
mentioned. Reland (Palest. p. 870) ingeniously conjectures that we 
should read Jutta, which was in the hill country (Josh. xv. 55) and was 
one of the cities of Judah which were assigned to the priests (ib. xxi. 
9, 16). We can hardly venture to alter the reading, but as Juttah was 
only a large village {Euseb. Onomast. s. v.) and is not mentioned in 
1 Ohr. vi. 57-59 it may have been the home of Zacharias, and yet the 
actual name may easily have been omitted as obscure. Tradition 
names A.in Karim. 'Judah' is here used for Judaea (Matt. ii. 6). See 
Robinson, Bibl. Researches n. 417. 

41. <<rKCPTIJcrEV. The same word is applied to unborn babes in Gen. 
xxv. 22, LXX.. ' 

42. a.ve,t>(l)V1'J<TEV. Vulg. e:z:clamavit. 
icpavyij fLEYciAn. 'with a great cry.' The reading ,t,w,fi, voice, ACD, 

&c. is a commoner but weaker phrase, 'A,e,f,w•rirre11 is <i:1ra;f A€"foµ,.ov 
in the N. T. 

EvAOY1'JJI-EV1'J er-I, iv yvv«•tlv. i. e. preeminently blessed. (Cf. "fairest 
among women," Cant. i. 8.) Similar expressions are used of Ruth (Ruth 
iii. 10), and, on a far lower level of meaning, of Jae! (Judg. v. 24), and 
of Judith. "All the women of Israel blessed her," Jud. xv.12. In the 
latter instances the blessing is pronounced by women, but here the word 
means • blessed by God.' It is in fact a sort of Hebrew superlative, 
but is not unparalleled in Greek. Comp. Eur. Ale. 473, J ef>i'Aa -ywa,
Kw,. Pind. Nem. iii. 80, a;/€-ros WKUS ,. 1r€T(1;110£S (Winer p. 308). 

o Kctpfflls Tl]S Koi.).£a.s <TOV, Gen. XXX. 2; Lam. ii. 20. 
43. tva G.!!n. This would have been expressed in classical Greek by 

t~e acc. and intinitive, and Hermann goes so far as to call it "labantis 
linguae quaedam incuria.'' This use of i'va; has become universal in 
modern Greek (va) • 

. 1\ l'~T'IJP To11 KvpCov f.LOV, The words shew a remarkable degree of 
divme 11lumination in the mind of Elizabeth. See John. xx. 28, xiii. 13. 
Yet she does not address Mary as Domina, but as •mater Domini' 
(~engel); and such expressions as Theotokos and 'Mother of God' are 
unknown to Scripture. 

44. y6.p. This assigns the ground of her re"ognition of Mary as 
Mother of the Messiah. 

iv a.ynl\Ai.6.<rn. 'In exultation.' To apply this incident to inferences 
as :o the salvation of infants was one of the strange perversions t't> 
which almoet every passage of Scripture has been rendered liable. 

G2 
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45. p.a.1<a.pla. ~ 'll'LIM'EVO'Q.O"a.. Perhaps Elizabeth had in mind the 
affliction which had followed her husband's doubt. Comp. John xx. 
29. 

8TL ltTTa.• Te1'.El111CTis. The words may also mean 'she that believed 
that there shall be,' &c. 

46-56. THE MAGNIFICAT, 

46. Ka.\ El'll'EV Ma.p•df-L, The use of the calm word ,r.,,.,, to describe 
the submissive and meek utterance of Mary, after the wild dveq,w•'fJ<rE> 
Kpauyfi µryd1'v (vs. 42) of Elizabeth is one of the many exquisite 
touches alike of subjective and objective truthfulness in the narrative. 
The one accords well with the mother of John, the other with the 
mother of Jesus. This chapter is remarkable for preserving a record 
of two inspired hymns-the Magnificat and the Benedictns-which 
have been used for more than a thousand years in the public services 
of Christendom. The Magnificat first appears in the office of Lauds 
in the rule of St Caesarins of Arles, A.D. 507. (Blunt, .Annotated 
Prayer-Book, p. 33.) It is so full of Hebraisms as almost to form a 
mosaic of q notations from the Old Testament, and it is closely analogous 
to the Song of Hannah (1 Sam. ii. 1-10). It may also be compared 
with the Hymn of Judith (Judith xvi.1-17). But it is animated by a 
new, a far gentler and a more exalted spirit, and is specially precious 
as forming a link of continuity between the enoharistic poetry of the 
Old and New Dispensation. (See Bp Wordsworth ad loc.) It falls 
into four strophes, of which each contains three verses. 

Meya.>.vv•• ,j o/VX.11' p.ov TOV 1<11p•ov. Comp. 1 Sam. ii. 1-10; Pa. 
xxxiv. 2, 3. The soul (y,vx~} is the natural life with all its affections 
and emotions; the spirit (1r1,.0µa) is the diviner and loftier region of 
our being, 1 Thess. v. 23; 1 Cor. ii. 10. 

47. ,jya.>->.Ca.CTEV, 'exults'. In the originalit is the generaior gnomic 
aorist. 

,l1r\ T4, 9Erj, Ti, O"IIIT~pC p.ov. Is. xlv. 21, "a just God and a Saviour." 
Comp. Is. xii. 2, xxv. 9. The expression is also found in the later 
Epistles of St Paul; "God our Saviour," 1 Tim. i. 1; Tit. iii. 4. 

48. ,l,r.!f3>..E,J,Ev. 'He looked upon'. 
Ti}V TO.'ll'ECv111tTLV. So Hagar (Gen. xvi. 11) and Hannah (1 Sam. i. 11; 

cf. Ps. cxxxviii. 6, cii. 17). The word may be rendered' humiliation', 
Acts viii. 33 • Is. i. g, 10. 'Humility' is Ta1r«a6T'fJS, The reader will 
notice in thi; hymn more than one anticipation of the Beatitudes. 

f-LG.KO.pLovtTCv p.E ,ra.1Ta.• a.t ywEa.C. "Blessed is the womb that bare 
Thee," Lk. xi. 27. "Leah said, The daughters will call me blessed," 
Gen. xxx. 13; Ps. lxxii. 17. We cannot but wonder at the faith of 
the despised and persecuted Virgin of Nazareth, whose inspired an
ticipations have been so amply fulfilled. 

49. f-LE)'O.Aa.. _qedoloth, Ps. lxxi. 21, cxxvi. 3. 
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6 Svvam5s. El Shaddai, Job viii. 3; also Gibbor, Ps. xxiv. 8. See 
Pearson On the Creed, Art. i. 

c£y,ov .,..; Gvoiw- u1lTov. Ps. cxi. 9; "Thou only art holy," Rev. 
xv. 4. Shem, 'name,' is often a reverent periphrasis in Hebrew for God 
Himself. Lev. xxiv. 11, 16; Ps. xci. 14; 2 Ohr. vi. 20, &c. 

50. To V..Eos uiiToil. Ps. lxxxix. 2, 3 and passim. 

ds ywEds Kut yev,a'.s. 'unto generations and generations'; ledor 
-vador, Gen. xvii. 9, &c. See Deut. vii. 9. "Et nati natorum et qui 
nascentur ab illis." Virg. 

111. i1roC'l'p'Ev KfllLTOS. A Hebraism. Ps. cxviii. 15, &c. 

iv ~pux£ov, uvToil. "Thou hast a mighty arm," Ps. lxxxix. 13. The 
nearest parallel to the remainder of the verse is Job v. 12. 

52. Ku8,V..Ev Svvcio-Tus d1ro 9povwv. 'He puts down potentates from 
thrones.' The aorists throughout are gnomic, i. e. they do not express 
single but normal acts. Winer, indeed, denies this gnomfo use of the 
aorist-to express what is wont to be done-in the N. T. (Gram., p.346); 
but his explanation that the aorists represent the rapid succession of 
(normal) facts, comes to the same thing. See a marked instance in 
Jas. i.11 d,hHll.,v" ,/X,or ... Kal lb/pave rov xoprov. Hence Bleekrenders 
these aorists by presents which is also the English way of expressing 
the gnomic aorist. Thus ,,-o\ll.d 1rapc,, -y,wµ:qv f1rE<rE means 'many 
things happen unexpectedly.' The thought is common throughout the 
Bible, e.g. Lk. xviii. 14; Dan. iv. 30; 1 Sam. ii. 6-10; Ps. cxiii. 6-8; 
1 Cor. i. 26-29. The ancients noticed the fact {K6Kll.os rwv 1,.,,/Jpw,rqtw~ 
In! "P"l'Yµ/,.rw,, Hdt. r. 207; "Irus et est subito qui modo Crocsus 
erat," Ov. Trist. nr. vii. 41), but did not draw the true lessons from it. 
With the general thought compare Wisd. v. 23, "Ill dealings shall 
overthrow the thrones of the mighty." The rare worcl iluva<rra.r 
is rendered potentates in 1 Tim. vi. 15. 

53. TEW<OVTUS EVttrA'ljCTEV ayu8ciiv. "My servants shall eat, but ye 
shall be hungry, &c.," Is. lxv. 13, xxv. 6; Ps. xxxiv. 10, and the 
Beatitude, Matt. v. 6. (See Luke xviii. 14, the Publican and the 
Pharisee.) 

54. d.VTEAapETo. Literally, "took by the hancl.'' Is. xli. 8, 9, 
LXX. The proper rendering of the following words is 'to remember 
mercy-/even as He spake to (1rpo,) our fathers)-toward (r<ii} Abra
ham and his seed for ever.' Mic. vii. 20, "Thou wilt perform ... the 
mercy to Abraham, which thou hast sworn unto our fathers from the 
days of old.'' Gal. iii. 16. "Now to Abraham and his seed were the 
promises made." 

~6. ws fL1JVG.S TpE>S, As this would complete the nine months of 
Elizabeth's 'full time,' it might seem probable that the Virgin Mary 
remained at least until the birth of the Baptist. 
• u1rEo-rpe,y,v. This is a favourite word of St Luke, and almost ( Gttl. 
1- 17; Heb. vii. 1) peculiar to him. It occurs twenty-one times in this 
Gospel. 
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6'1-80. THE BIRTH OF JOHN THE BAPTIST, 

57. Again we have triple subsections: a.. The Birth of John, 57, 
58. (i. His Circumcision, 69-66. -y. The Song of Za.cha.riah, 
67-80. 

cl xpovos T® TEICEtv. The genitive depends on the substantive, 
See Winer, p. 408. 

58. ol avyyEVE<S a.u-n'js. Rather, 'her kinsfolk,' which was the 
original meaning of the word cousins (con-sobrini). See vs. 36, 

tp.ey1Dw11w .. ,J"T' a.vrijs. A Hebraism (vs. 72; 1 Sam. xii. 24. LXX.), 
but an €:lpress1ve one. 'God magnified (comp. µe-ya"Mlv« in the lllag
nificat} His mercy with her.' 

"I say not God Himself can make man's best 
Without best men to help Him." 

G. ELLIOT, Stradivarius. 
59. TU ,jp.i!pq. tjj &y8on, According to the ordinance of Gen. xvii. 12; 

Lev. xii. 3;-Phil. iii. 5. The name was then given, becanse at the 
institution of circumcision the names of Abram and Sarai had been 
changed, Gen. xvii. 16. The rite was invested with extreme solemnity, 
and in later times a chair was always put for the prophet Elijah. 

Eicci.>.ow. •they wished to call.' Literally, 'they were calling,' but 
the imperfect, by an idiomatic use, often expresses an unfulfilled 
attempt. So in Matt. iii. 14, 'he tried to prevent Him' (a,e1<wa.vev). 
Comp. Thuc. rv. 28, <Eavexwpe. Ta elp'l)µha., 'he tried to bacl, out of 
his assertions.' See Brief Greek Syntax, § 136. Winer, p. 336 
(comp. Acts vii. 26, uvv~a.a.a,nTEv a.urovs, 'he tried to reconcile them'). 
This is the very meaning of imperfectum, "in eo quod quis voluit 
facere, nee tamen perfecit." "Vere incipit actus sed ob impedimenta 
caret eventu," Schiifer on Eur. Phoen. 79. 

61. 0118ECs .!a-TLV Ilic -rijc;; crvyyEveCa.scrov. We find a John among other 
hierarchs in Acts iv, 6, v. 17. Those priests however who passed the 
High Priesthood from one to another-a clique of Herodia.n Sad
ducees-the Boethusim, Kamhiths, Beni Hanan, &c.-were partly of 
Babylonian and Egyptian origin, and had been introduced by Herod 
to support his purposes. They would not be of the kin of Zacharias. 

62. ,lvlvwov. The discussion whether Zacharias was deaf as well 
as mute is a veq unimportant one, but the narrative certainly seems 
to imply that he was. 

Td TC d:v &D..o~. The To is an apposition to the following sentence,
the question 'what he might wish.' Indirect questions are expressed 
by d:11 with the optative, where ci11 implies the existence of different 
possibilities. See vi. 11, 5«a.c£a.ow ... T! ci.v 1ro,~<T«a11. 

63. •nwa.1e£8~011. •tablet.' A small wooden tablet (abacus) either 
smeared with wax, or with sand sprinkled over it, on which words 
were written with an iron stylus. Thus 'John,' (' the grace of Jehovah,') 
is the first word written under the Gospel; the aeon of the written 
Law had ended with Che1·em, 'curse,' in Mal. iii. 24 (Bengel). 
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lypn,!,EV ).{yo,v. 2 Kings x. 6. It is one of the common picturesqne 
pleonasms with whfoh Hebrew abounds. 

'Io,a.wris t<rT1.v TO ovof.1,11 a.vT?v· The Sparta°: brevity and decision 
of his answer was more marked m the two Aramaic words-)t.)CI pn,_ 
which he probably wrote. 

64. civE~X91J, The aorist implies that the result was immediate. 
The A. V., "his mouth was opened and his tongue loosed," translates 
the zeugma of the original, where 'was opened' is connected with 
both substantives, though it is not accurately applied to ')'Awo-aa: 
(comp. Mk. vii. 35). The most marked instances of zeugma in the 
Greek Testament are in I Cor. iii. 2, ')'«l\a uµfis m-oT•cra. oo {3pwµa. 
I Tim. iv. 3, Kwl\wvrwv ')'aµe'iv, &,,,,./xea0ai f3pwµaTwv. See Winer, 
p. 777. For the distinction between zeugma and syllepsis, and 
English and other illustrations of these :figures, see Brief Greek 
Syntax p. 195. 

D.a.>.e,. 'he began to speak' (imperfect), the previous verb •was 
opened' being an aorist. For instances of the aorist (of an instant act) 
followed, as here, by the imperfect of a continuous result see Matt. 
xxvi. 59, n,jTaUV µaprvplav KaL oox e~pov : Lk. viii. 23, Ka:r&/31/ "l\a1l\a,j, 
Ka.I a-vve'll'A1/pofiJJTo: Mk. vii. 35; Jas. ii. 22, &c. Winer, p. 337, 

65. <f>o~os. The minds of men at this period were full of dread 
and agitated expectancy, which had spread even to the heathen. 
Virg. Eel. iv.; Orac. Sibyl. m.; Suet. Vesp. 4; Tac. Hist. v.13; Jos. 
Bell. Jud. vr. 5, § 4. 

8LEAME£To. The preposition implies that they became the topie of 
mutual conversations. 

66. lv -r,j Ka.pS~ a.vTwv. Comp. ii. 19. The use of Kapoli for tf,ptta-l 
is a Hebraism. I Sam. xxi. 12. . 

Tl lipa. To 1l'll.L8lov TOVTO icrTa.L; The i1pa expresses wonderment, 
and is thoroughly classical, viii. 25, xii. 42. Tls might have been used 
for Tl by the common sense-construction (KaTa. a-6vea,v), but the Ti 
expresses more surprise. Comp. Matt. xxviii. 19, l8v11-a&rovs, Gal. 
iv.19, TeK>la. ... oiis. Winer, p. 176. •What then will this child be?' 
The question implies, not "What manner of child," (as in A.V.), but 
'to what kind of man will this child grow?' Vulg. Q1tis, puttU, puer 
iste erit 1 

Ka.\ '/lip. For indeed. (~BCDL.) 
XE1.p K11pC011 ,tv fLET' a.vTov. The turn of expression is Hebraistic, 

as throughout the chapter. Comp. xiii. 11; Acts xi. 21. "Let thy 
hand be upon the man of thy right hand," Ps. lxxx. 17. 

68. Ei>Aoi"'JT<>S, This hymn of praise is hence called the BENE· 
»ICTUS. It is expressed (as was natural) almost exclusively in the 
!aziguage of ancient prophecy, Pa. xcviii. 3, cv. 8, 9, cxxxii. 17; Is. 
ix. 2, xl. 3; Ezek. xvi. 60, &c. It has been in use in Christian worship 
perhaps as far back as the days of St Benedict in the sixth century, 
and it was early recognised that it is the last Prophecy of the Old 
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Dispensation, and the first of the New, and furnishes a kind of key 
to the evangelical interpretation of all prophecies. It is also a con
tinual acknowledgelllent of the Communion of Saints under the two 
dispensations; for it praises God for the salvation which has been 
raised up for all ages out of the house of His servant David, and ac
cording to the ancient covenant which He made with Abraham (see 
Rom. iv. 11; Gal. iii. 29). Blunt, Annotated Prayer-Book, p.16. 

icvpLos 6 8E6s. • The Lord (=Jehovah), the God of Israel.' 
l1roCTJCTfV ll.1l-rp1uCTw. Literally, "ma.de a ransom for." Tit. ii. 14. 
69. iclp11s CTWTTJp!11s. A natural and frequent metaphor. Ezek. 

xxix. 21, "In that day will I cause the horn of the house of Israel to 
bud forth." Lam. ii. 3, "He hath cut off ... all the horn of Israel." 
Ps. cxxxii.17; 1 Sam. ii. 10, "He shall exalt the horn of His anointed." 
(A Rabbinio writer says that there are ten horns-those of Abraham, 
Isaac, Joseph, Moses, the horn of the Law, of the Priesthood, of the 
Temple, and of Israel; and some add of the Messiah. They were all 
placed on the heads of the Israelites till they sinned, and then they 
were cut off and given to the Gentiles. Schottgen, Ho1'. Hebr. ad loc.} 
We find the same metaphor in classic writers. "Tune pauper cornua 
sumit," Ov. LI.rt. Am. I. 231); "addis cornua pauperi," Hor. Od. m. 
xxi.18. The expression has nothing to do with the horns of the altar, 
1 Kings i. 50, &c. 

· 1ra.•8os 11vTov. The word does not here mean 'son' in the original, 
but 'servant' being the rendering of the Hebrew ebed, Ps. cxxxii. 10. 

70. 8Ld. IT'l'OjLO.TOS' TWV dy!1u11 ... 'll'pocf>11T.:i11 o;uTov, Namely, "in the 
Law of Moses, and in the Prophets, and in the Psalms," see on 
xxiv. 44. The phrase "by the mouth of" is the circumstantial and 
picturesque mode of expression so common in Semitio style. 

o.,r' o;Ulvos. 'of old.' 1ro">-.11p.epws Kai 1ro">-.VTpo1rws, "fragmentarily 
and multifariously" (Heb. i. 1) but "in old time" (2 Pet. i. 21) and 
dating back even to the promises to Eve, and to Abraham (Gen. iii.15, 
xxii. 18, xlix. 10), and the sceptre and the star of Balaam (Numb, 
xx.iv. 17). · 

71. CTCllTt)pCa.11. 'salvation '-referring back to" a horn of salvation," 
to which it is in apposition. The previous verse is a parenthesis. 

,!~ lx8pwv 1i11-co11. No doubt in the first instance the "enemies" 
from which the prophets had promised deliverance were literal enemies 
(Dent. xxxiii. 29; Is. xiv. 2, Ii. 22, 23, &c.), but every pious Jew would 
understand these words as applying also to spiritual enemies. Still, 
as Godel points out, the utter lack tif resemblance between these anti
cipations, regarded in a temporal point of view, and the grim realities 
involved in the Fall of Jerusalem and the Rejection of Israel, are a 
sure mark of the authenticity of the narrative. 

72, 73. ~,os ... jLVTJCT8~vm ... 5picov. These three words have been 
thought by some to be an allusion to the three names John ('Jehovah's 
mercy'), Zacharias (' remembered by Jehovah'), and Elizabeth (see 
p. 88). Such plays on words, are exceedingly common in the Bible. 
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For similar possible instances of latent para.nomasiae see the author's 
Life of Ohrist, I, 65; II, 200, 240. 

'19, 'll'o•iio-cu 0.E~ Jl,ETO. <Twv ffll,TEPQIV /iJ1,wv. 'To do mercy towards 
(lit. •with') our fathers.' The "promised" is a needless addition of 
the A.V. 

'13, &pKoll llv c/11-'oO'EV, Gen. xii. 3, xvii. 4, xxii. 16, 17; comp. 
Heb. vii. 13, 14, 17. The opKov is attracted into the accus. by the 
following relative, although we might suppose a double construction, 
since in the LXX. P.P'I/O'llf;•a1 takes both a genitive and an accusative. 

<Tov Souva.•. The gen. depends on i!p,wv. The use of the genitive of 
the artiele with the infinitive became very frequent in Hellenistic 
Greek (Acts x. 25, xxvii. 1; 1 Cor. ii. 22). 

'15, EV ocr,oT'l}TL. Towards God. 
Ka.\ 8•Ka.•o<r1lvu, Towards men. We oove the same words con

trasted in 1 Thess. ii. 10, "how holily and righteously;" Eph. iv. 24, 
"in righteousness and holiness of the truth." "Oo'IOs, 'holy,' is the 
Hebrew Ch&id, whence the 'Chasidim' (Pharisees); and li£Ka•M is the 
Hebrew Tsa.dd1-k, whence some derive the name • Sadducees.' 

76. 'lra.L8Cov. 'little child'-"quantillus nunc es," Bengel. From 
this diminutive is derived our word 'page.' 

'll'po 'll'pocrw'IC'o\l, Redundant, like the Hebrew ';.'fl~-
iTo,J1,a'.cra., oSovs a.vTou. An allusion to the prophecies of the Fore

runner in Is. xl. 3; Mai. iii. 1, 

'17. yvwcrw O'WT'l'JpCa.s. A clear proof that these prophecies had not 
the local and limited sense of national prosperity which some have 
supposed. 

ivd.tj,E<Tu. In remission. Comp. Acts v. 31, "to be a Prince and a 
Saviour, for to give repentance to Israel, and forgiveness of sins." 

'18. S<a. O"ll'>,,ciYX.va. lMovs. Literally, "Because of the heart of 
mercy." 2:n-M-yx,ci (literally 'bowels' rechamim) is a favourite 
word with St Paul to express emotion (2 Cor. vii. 15; Phil. i. 8, 
ii. l; Philem. 7, 12, 20, &c.). The expression is co=on to Jewish 
(Prov. xii. 10, &c.) and classical writers. (Aesch. Ohoeph. XL, 7.) 

dva.TOA1J, The word aParo1'~ is used by the LXX. to translate both 
~otsah 'the dawn' (Jer. xxxi. 40) and Tsemach •branch' (Zech. iii. 8, 
VI. 12; Jer. xxiii. 5. See on Matt. ii. 23). Here the context shews 
that the dawn is intended, though the word itself might equally mean 
the rising of a star, as in Aesch. Agam. 7. Mal. iv. 2, "Unto you that 
fear My name shall the Sun of Righteousness arise with healing in His 
wings." See Is. ix. 2; Matt. iv. 16; John i. 4, 5; Rev. vii. 2. 

brEcrKt,t,a.<To, in some MSS. 'shall visit.' 

'19. br,cf,a.va.,. 1st aor. inf., a late (and Doric) form for en-ufr;vat. 
crK•i Da.vci:<To\l, The Hebrew Tsai'.maveth. Job x. 21, xxxviii. 17; 

Ps. xxiii. 4, cvii. 10; Is. ix. 2; Ma.It. iv. 16. &c. 



106 ST LUKE. [I. 80-

so. To 6t ,m,6Cov 'ljVfa.vEl' ica.i i!icpa.Ta.LO'U'l'O 'll'VEOfLU.TL. The ?/~~<Wfl' 

refers to bodily, and the hpa.ra,oiiro to mental growth. The descrip
tion resembles that of the childhood of Samuel (1 Sam. ii. 26) and of 
our Lord {Lk. ii. 40-52). Nothing however is said of' favour with 
men.' In the case of the Baptist, as of others, •the boy was father to 
the man,' and he probably shewed from the first that rugged sternness 
which is wholly unlike the winning grace of the child Christ. "The 
Baptist was no Lamb of God. He was a wrestler with life, one to 
whom peace does not come easily, but only after a long struggle. His 
restlessness had driven him into the desert, where he had contended for 
years with thoughts he could not master, and from whence he uttered 
his startling alarms to the nation. He was among the dogs rather than 
among the lambs of the Shepherd." (Ecce Homo.) 

~v .!v Ta.I'S EP11fLOtS, Not in sandy deserts like those of Arabia, but in 
the wild waste region soutlt of Jericho and the fords of Jordan as far as 
the shorea of the Dead Sea. This was known as ,fraboth or ha-A.rabah, 
2 Kings xxv. 4, 5 (Heb.); Jer. xxxix. 5, Iii. 8; Matt. iii. 1. See on 
vs. 39. This region, especially where it approached the Ghor and the 
Dead Sea, was lonely and forbidding in its physical features, and 
would suit the stern spirit on which it also reacted. In 1 Sam. xxiii. 19 
it is called Jeshimon or 'the Horror.' The political unsettlement, the 
shamelessness of crime, the sense of secular exhaustion, the wide
spread Messianic expectation, marked 'the fulness of time,' and drove 
men to desire solitude. John was by no means the only hermit. Banus 
the Pharisee also lived a life of ascetic hardness in the Ara.bah, and 
Josephus tells us that he lived with him for three years in his mountain
cave on fruits and water. (Jos. Vit. 2.) But there is not in the Gospels 
the faintest trace of any intercourse between John, or our Lord and His 
disciples, and the Essenes. John has Messianic hopes; the Essenes 
had laid them aside. The Essenes were recluse ascetics; St John is a 
preacher, a reformer, a missionary. The Essenes were mystics; St 
John is intensely practical (see Godet, p. 145). The great Italian 
painters follow a right conception when they paint even the boy John 
as emaciated with early asceticism. In 2 Esdras ix. 24 the seer is 
directed to go into a field where no house is, and to "taste no flesh, 
drink no wine, and eat only the flowers of the field," as a preparation 
for •talking with the Most High.' It is doubtful whether Christian 
Art is historically correct in representing the infant Jesus and John 
as constant friends and playmates. Zacharias and Elizabeth, being 
aged, must have early left John an orphan, and his desert life began 
with his boyish years. Further, the habits of Orientals are exceed
ingly stationary, and when once settled it is only on the rarest 
occasions that they leave their homes. The training of the son of 
the priest and the' Son of the Carpenter' (Matt. xiii. 55} of Nazareth 
had been widely different, nor is it certain that they had ever met each 
other until the Baptism of Jesus {John i. 81). 

d.~StCfEC!IS a.1\Tov. His publio ministry, literally, "appojntment" or 
ma11ifestation. The verb (civfoe1~e•) occurs in x. 1; Acts t:24, Thus 
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St John's life, like that of our Lord, was spent first in hallowed 
seclusion, then in public ministry. 

At this point ends the first very interesting document of which St 
Luke made use. The second chapter, though in some respects analo.. 
gous to it, is less imbued with the Hebraic spirit and phraseology. 

CHAPTER II. 

5. yuva.LK\ is omitted by tIBCDL, and various Fathers; as also 
by La. Ti. &o. 

14. Eli8oKCas. This is the reading of NABD. The Gothic, Vul
gate, Itala, and most Fathers. Beza, Mill, Bengel La. Ti. W. H. 
&c. The eiJiloK/a may have come from the other nominatives oofa, 
eipr,v71. 

22. a.'liT<Ov. NAB and most editors. It is probably by a mere error 
that Dreads avrov. 

33. b 'll'tLTTJP a.-l>TC>V Ka.\ ,j l'-1JT1JP a.vroii. So NBDL, Vulg. and 
various Fathers. It may have beeu altered from dogmatic prejudices 
into 'Iw~i1rf> Kai 0 p.~TT/P avroO. 

37. lws. NABL, Copt. Sah. &c. 

38. '!EpOU<l"aA,jp. NB. fV 'fop. AD. 

43. ¥yv.,a-tw ol yov••s a.ilToii. So NBDL, Jerome, Gr. La. Ti. 

CH. II. 1-7. THE BrnTII OF JESUS CHRIST. 

Iii this chapter as in the last there is a prevailing triplicity of 
arrangement. In the first section we have-a. The Nativity, 1-7. 
fj. The Angelic .Announcement, 8-14. 'Y· The Visit of the Shep
herds, 15-20, 

1. E!;-ijMEv 86yp.a. '11'0.pd. Ka.Ca-a.pas Avyoua-T01l ~'ll'oypacf>,a-9,:u '!l'MO.V 
,iv olKo\lp,EVfJV- The verb Et'l>.&v is a Hebraism in this sense, Dan. 
ix. 2, 3. 'That there should be an enrolment of the habitable world.' 
The verb d11"o"fparj,,u8a.1 is here probably passive (Vulg. ut describere
tur}, though we have the aorist middle a7ro-ypa,j,au8r,.1 'to enroll him
self' in vs. 5, The registration (d'll'O"fP"-r/>71) did not necessarily involve 
a_taxi_ng (a'll'orll'TJ~•~l, t!1ough it was frequently the J_irst _step i~ ~~at 
direction. Two objections have been made to the h1stonc credibility 
of the decree, aud both have been fully met: 
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1. It is said 'tliat there is no trace of such a decree in secular 
hi.story.' The answer is that (a) the argu111,entum e silentio is here 
specially invalid because there happens to be a singular deficiency of 
minute records respecting this epoch in the 'profane' historians. 
Th'e hi.story of Nicolaus of Damascus, the flatterer of Herod, is not 
extant. Tacitus barely touches on this period (Ann. 1. 1, "pauca de 
Augusto"). There is a hiatus in Dion Cassius from A.u.a. 748-752. 
Josephus does not enter upon the history of these years. {ft) There 
are distinct traces that such a census took place. Augustus with his 
own ha.nd drew up a Rationarium of the Empire (a sort of Roman 
Doomsday Book, afterwards epitomised into a Breviarium), which 
included the allied kingdoms (Tac. Ann. 1. 11; Suet. Aug. 28), and 
appointed twenty Commissioners to draw up the necessary lists 
(Suidaa s.v. o.1ro-ypa<fd1). 

2. It is said 'that in any case Herod, being a r~ socius (for 
Judaea was not annexed to the Province of Syria till the death of 
Archelaus, A.n. 6), would have been exempt from such a registration.' 
The answer is that (a} the Clitae were obliged to furnish such a 
census though they were under an independent prince, Archelaus 
{Tac. Ann. VI, 41; of. r. 11, regna). (ft) That Herod, a mere crea
ture of the Emperor, would have been the last person to resist his 
wishes (Jos. Antt. XIV. 14. 4; xv. 6. 7; xvI. 9. 3). b·) That this 
Census, enforced by Hernd, was so distasteful to the Jews that it 
probably caused the unexplained tumults which occurred at this very 
period (Jos. Antt. xvn. 2. 4; B. J. I. 33, § 2). 'l'his is rendered more 
probable by the Targum of Jonathan on Hab. iii. 17, which has, "the 
Romans shall be rooted out; they shall collect no more tribute (Ke
sooma=census) from Jerusalem" (Gfrorer, Jaitrh. d. Heils, I. 42). 
That the Emperor could issue such a decree for Palestine shews that 
the fulfilment of the old Messianic promises was near at hand. The 
sceptre had departed from Judah; the Lawgiver from between his 
feet. 

As regards both objections, we may say (i) that St Luke, a writer of 
proved carefulness and accuracy, writing for Gentiles who could at 
once have detected and exposed an error of this kind is very unlikely 
(taking the lowest grounds) to ha,·e been guilty of such carelessness. 
(ii) That Justin Martyr, a native of Palestine, writing in the middle of 
the second century, three times appeals to the census-lists (air,ryparj,al) 
made by Quirinus when he was tirst Procurator, bidding the Romans 
search their own archives as lo the fact (Apol. 1. Bi. 46; Dial. c. 
Tryph. 78), as also does Tertullian (Adv. lllarc. IV. 7. 19). (iii) If 
St Luke had made a mistake it would cert!1inly have been challenged 
by such able critics as Celsus and Porphyry;-but they never impugn 
his statement. On ernry ground therefore we have reason to trust 
the statement of St Luke, and in this as in many other instances (see 
my Life of St Paul, I. 113) what have been treated as his •manifest 
errors' have turned out to be interesting historic facts which he 
alone preserves for us. Special monographs on the 8ubject have 
been written by :i:umpt, Ruschke, Wieseler, and others, Among 
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many divergences of opinion it is now generally admitted, on grounds 
of simple history, that a census of some kind err other took place at 
this time. 

'll'aa-a.v -n\v otKoUp.WIJ"· •the habitable world,' i.e. the Roman Em
pire, the orbis terrarum (Acts xi. 28, &c.; Poly b. VI. 50). 

2. a.ll'M) dTroypa.cj>,l TrPW'MJ lyivETo tjyep.ovEuOVTOS Tijs :EupCa.s Kup1J· 
vCou. ' This first enrolment took place ' (literally 'took place as 
the first') • when Quirinus was governor of Syria.' We are here met 
by an apparent error on which whole volumes have been written. 
Quirinus {or Quirinius, for the form of his name is not absolutely 
certain) was governor (Praeses, Legatus) of Syria in A.D. 6, ten years 
after this time, and he then carried out a census which led to the 
revolt of Judas of Galilee, as St Luke himself was aware (Acts v. 37). 
Hence it is asserted that St Luke made an error of ten years in the 
governorship of Quirinus, and the date of the census, which vitiates 
his historio authority. Two ways of obviating this difficulty may 
finally be rejected. 

(a) One is to render the words 'took place befcrre (,rpcfm1) Quirinus 
was governor.' The translation iB entirely untenable, and is not 
supported by 1rpw-r6s µ.ov 'before me' in John i. 30. And if this were 
the meaning the remark would be most unnecessary. The worst of 
all possible ways of avoiding a difficulty, real or imaginary, doctrinal 
or historical, is the too common muthod of suggesting some impos
sible translation or emendation. 

(f,) Others would render the verb e-ylvero by 'took effect:'-this 
enrolment was begun at this period (B.c. 4 of our vulgar era) by P. 
Sentius Saturninus, but not completed till the Procuratorship of 
Quirinus A.D. 6. But this is to give a strained meaning to the verb, 
as well as to take the ordinal (1rpwr11) as though it were an adverb 
(1rpwro11). 

(-y) A third, and more tenable, view is to extend the meaning of 
iryeµ.ovd,ovTos 'was governor' to imply that Quirinus, though not 
actually Governor of Syria, yet might be called ~-yeµ.wv, either (i) as 
one of the twenty taxers or commissioners of Augustus, or {ii) as 
holding some procuratorial office (as Epitropos or joint Epitropos with 
Herod; comp. Jos. Antt. xv. 10. 3; B. J. 1. 20. 4). It is, however, a 
strong objection to this solution (i) that the commissioners wcrel/.p,O"To<, 
optimates or nobles, whereas Quirinus was a novus homo: and to (ii) 
that St Luke is remarkably accurate in his use of titles. 

(il) A fourth view, and one which I still hold to be the right 
solution, is that first developed hy A. W. Zumpt (Das Geburtsjahr 
Christi, 1870), and never seriously refuted, though often sneered at. 
It is that Quirinus was twice Governor of Syria, once in n.c. 4 when 
he began the census (which m11y have been ordered, as Tertulli11n 
says, by Varus, or by P. Sentius Saturninus); and once in A.D. 6 
when he carried it to completion. It is certain that in A.u.o. 753 
Quirinus conquered the Homonadenses in Cilicia, and was rector to 
Gains Caesar. Now it is highly probable that these Homonadenses 
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were at that time under the jurisdiction of the propraetor of the 
Imperial Province of Syria, an office which must in that case have 
been held by Quirinns between B.o. 4-B.O, 1. The indolence of Varus 
and his friendship with Archelaus may have furnished strong reasons 
for superseding him, and putting the diligent and trustworthy Quirinns 
in his place. Whichever of these latter views be accepted, one thing 
is certain, that no error is demowtrable, and that on independent 
historical grounds, as well as from his own proved accuracy in other 
instances, we have the strongest reason to admit the probability of 
St Luke's reference, 

K11p11vCo11. This is the Greek form of the name Quirinus, Orelli ad 
Tac. Linn. IL 30. B however reads Kvpd,ov. All that we know of 
him is that he was of obscure and provincial origin, and rose to the 
consulship by activity and military skill, afterwards earning a tri
umph for his successes in Cilicia. He was harsh, and avaricious, hut 
a loyal soldier; and he was honoured with a public funeral in A,D. 21 
(Tac. Linn. n. 30, m. 22, 48; Suet. Tib. 49, &c.). 

3. ik:ao-Tos tls T~V liavTov 'l'l'o>..w. This method of enrolment was 
a concession to Jewish prejudices. The Roman method was to enrol 
each person at his own place of residence. Incidentally this un
explained notice proves that St Luke is dealing with an histOI"ical 
enrolment. 

4. c:t'l'l'd .. • EK, The prepositions are here used with classical accu
racy. a,ro means 'direction from' (ab); iK means 'from within' 
(ex). 

'l'l'OAw ~a.11,C!l. 1 Sam. xvii. 12, " David was the son of that Eph
rathite of Bethlehem-Judah whose name was Jesse." 

,ffTLS. In Hellenistic Greek many relative pronouns (properly used 
in indirect sentences, repetitions, &c.) being mere luxuries of language 
tend to disappear, as in modern Greek, or are used without distinc
tion. -ifr,r is here used correctly (like " the which" in Shakespeare 
and in Gen. i. 29). In the N. T. Berm is more common than of, 

B118>..d11, Thus was fulfilled the prophecy of Mio. v. 2, "Thon, 
Bethlehem-Ephratah ... out of thee shall he come forth unto me that 
is to be ruler in Israel." Cf. iv. 8, "And thou, 0 tower of the flock" 
(Migdal Eder, Gen. xxxv. 21), "unto thee shall it come, even the first 
dominion," 

Bethlehem (' House of Bread,' to which the mystical method of 
Scriptural interpretation refers such passages as Is. xxxiii. 16 LXX •. 
John vi. 51, 58) is the very ancient Ephrath ('fruitful') of Ge~. xxxv'. 
16, xlviii. 7; Ps. cxxxii. 6. It is a small town six miles from Jeru
salem. It was the scene of the death of Rachel (Gen. xxxv. 19); of 
the story of Ruth; and of the ea1·ly years of the life of David (1 Sam. 
xvi. 1; 2 Sam. xxiii. 15). Our Lord does not seem to have ever 
visited it again. The name is now corrupted into Beitlahm, • house 
of flesh.' 
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eE otKov Ka.\ 'll'a.Tp,as Aa.uElS, of the home and jami!Y (Eph. iii. 15) 
of Dar,id. The humble condition of Joseph as a provmmal carpenter 
in no way militates against this. Hille!, the grea~ contemp?rary 
Rabbi, who also claimed to be a descendant of David, began life as 
a half-starved porter ; and numbers of beggars in the East wear the 
green turban which shews them to be =disputed descendants of Mo
hammed. 

rs. a.'ll'oypc£,j,a.ir8a.,, ' to enrol him.self.' 
er.iv Ma.p,d.i,r.. If these words be taken with rl1ro-ypd,Parr8ai they 

would imply either that the presence of women was obligatory, 
as Ulpian says (De Oensibwi), or that Mary had some possession at 
Bethlehem. It is uncertain whether her presence was obligatory 
(Dion. Hal. IV. 5; Lact. De Mort. Persec. 23) or voluntary; but it 
is ·obvious that at so trying a time, and after what she had suffered 
(Matt. i. 19}, she_would cling to the presence and protection of her 
husband. Nor is it wholly impossible that she saw in the providen
tial circumstances a fulfilment of prophecy. 

-r-fi i1-1-11T1<rTEUjUVIJ a.-imj,, w/w was betrothed to him; 'wife' is omitted 
inBDL. 

6. , ... :>..11...&r,cra.11 a.L ~iupa.,. There is a reasonable certainty that 
our Lord was born B.c. 4 of our era, and it is probabk that He was 
born (according to the Ullanim.ous tradition of the Christian Church) 
in winter. There is nothing to guide us as to the actual day of His 
birth. It was unknown to the ancient Christians (Clem. Alex. Strom. 
l 21). Some thought that it took place on May 20 or April 20. 
There is no trace of the date Dec. 25 earlier than the fourth century, 
but it is accepted by Athanasius, Jerome, Ambrose, &c. 

T. Ku\ &EICEJI. See note on i. 9. The belie:f in a painless birth, 
clauso utero, and similar miracles, which are folllld in some Fa
thers, are apocryphal fictions which derive no countenance from the 
Gospels.· See vs. 23. 

'll'pmToKov. The word has no decisive bearing on the controversy 
as to the 'brethren o:f Jesus,' as it does not necessarily imply that 
the Virgin had other children. See Heb. i. 6, where first-born=only
begotten. 

lcr'll'a.pydvo>crw a.vTov. Ezek. xvi. 4. In her poverty she had none 
to help her, but (in the common fashion of the East) wound the 
babe round and round with swathes with her own hands. 

iv ,j>c£Tll'[). If the Received Text were correct it would be ' in 
t~e manger,' but the article is omitted by ABDL. q,rfrv71 is some
times rendered •stall' (as in Luke xiii. 15; 2 Cbron. xxxii. 28, LXX.); 
but 'manger' is probably right here. It is derived from 1ra.reoµ,a.,, 
'I eat' (Curtius, Griech. Et. n. 84), and is used by the LXX. for the 
Hebrew Cl~:J!:t 'crib,' in Prov. xiv. 4. Mangers are very ancient, and 
are to this day sometimes used as cradles in the East (Thomson, 
Land and Book, 11. 533). The ox and the ass which are traditionally 
represented in pictures are only mentioned in the apocryphal Gospel 
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of Matthew xiv., and were suggested by Is. i. 3, and Hab. iii. 2, which 
in the LXX. and the ancient Latin Version (Itala) was mistranslated 
"Between two animals thou shalt be made known." 

ovic: 1'v a.1hots T6-iros w T<p ic:a.=}.{,tJ,11.T~. K«r&.Avµ« may also mean 
guest-chamber as in xxii. 11, but inn seems to be here the right render
ing. There is another word for inn, ,r,x118axe,ov (x. 34), which implies 
an inn with a host. Bethlehem was a poor place, and its inn was 
probably a mere khan or caravan.serai, which is an enclosed space sur
rounded by open recesses of which the paved floor (leewan) is raised a 
little above the ground. There is often no host, and the use of any 
vacant leewan is free, but the traveller pays a trifle for food, water, &c. 
If the khan be crowded the traveller must be content with a. corne:r of 
the courtyard or enclosed place among the cattle, or else in the stable. 
The stable is often a limestone cave or grotto, and there iB a very 
ancient tradition that this was the case in the khan of Bethlehem. 
(Just. Martyr, Dial. c. Tr1Jph. c. 78, and the Apocryphal Gospels, 
Protev. xix., Evang. Infant. iii. &o.) If, as is most probable, the 
traditional site of the Nativity is the real one, it took place in one of 
the caves where St Jerome spent so many years (Ep. 24, ad Marcell.) 
as a hermit, and translated the Bible into Latin (the Vulgate). This 
fact must not, however, be connected with Is. xxxiii. 16, which has 
nothing to do with it. The khan perhaps dated back as far as the 
days of David under the name of the House or Hotel (G&rooth) of 
Chim.ham (2 Sam. xix. 37, 38; Jer. xli. 17). 

The tender grace and pe:rfect simplicity of the narrative is one of the 
marks of its truthfulness, and is again in striking contrast with the 
endlessly multiplied miracles of the Apocryphal Gospels. "The un
fathomable depths of the divine counsels were moved; the fountains 
of the great deep were broken up; the healing of the nations was 
issuing forth; but nothing was seen on the surface of human society 
but this slight rippling of the water." Isaac Willia.ms, The Nativit'lj, 

8-20. THE ANGELS TO THE SHEPHERDS, 

8. 1ToLµives. Shepherds at this time were a despised class, so that 
in this instance first ,rrwxol eva.yyeMfovrcu. vii. 22 (Meyer). Why 
these were the first to whom was revealed the birth of Him who was 
called the Lamb of God we are not told. The sheep used for the 
daily sacrifice were pastured in the fields of Bethlehem. 

ctypa.v}.ouvres. This does not prove, as some have supposed, that 
the Nativity took place in spring, for in some pastures of Palestine the 
shepherds to this day bivouac with their flocks in winter. See, how
ever, Robinson, Bibl. Res. II. 505, who 0thinks that this would not be 
possible at Bethlehem in the rainy season of December. On the other 
hand, we cannot estimate the extent to which the climate may have 
altered. 

iv T'll X'"fll} '1'11 a.v-rfi. Tradition says that they were natives of the 
little village Beth-zur (Josh. xv. 58; Neh. iil 16). They were feeding 
their flocks in the same fields from which David hfld been summoned 
lo feed Jacob, God's people, and Israel His inheritance. 
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9. Ka.C. The phrase l8oil often introduces some strange or memo
rable eve:r;i.t; but IS here omitted by NBL and some versions. 

ffE'"1J• A common word in St Luke, who uses it eighteen times, 
niv. 4; Acts xii. 7, &c. It may mean stood by them. 

86fa. KUp£ov. The Sheohinah, or cloud of brightness which 
symbolised the Divine Presence, as in Ex. xxiv. 16; 1 Kings viii. 10; 
Is. vi. 1-3; Acts vii. 55. See on i. 35. '.L'he presence of the She
chinah was reckoned as one of the most precious blessings of Israel, 
Rom. ix. 4. 

10. Eva.yyEMtop.a.L. See on i. 19. 
xa.pd.v P.EYMTJV· See Is. Iii. 7, lxi. 1; Rom. v. 11; 1 Pet. i. 8. The 

contrast of the condition of despair and sorrow into which the heathen 
world had sunk and the joy of Christians even in the deepest adversity 
-as when we find "joy" to be the key-note of the letter written to 
Philippi by the suffering prisoner St Paul-is a striking co=ent on 
this promise. Even the pictures and epitaphs of the gloomy cata
combs are full of joy and brightness. 

ijT<S. The relative is emphatic-' such that it shall be.' 
1ra.vr\ Tip M.<p- 'To all the people' sc. of Israel. 
11. frix&ri- A form not found in chtssical Attic. 

O"O>T~p. It is a curious fact that •Saviour' and • Salvation,' so 
common in St Luke and St Paul (in whose writings they occur forty
four times), are comparatively rare in the rest of the New Testament. 
'Saviour' only occurs in John iv. 42; 1 John iv. 14; and six times in 
2 Pet. and Jude; 'salvation' only in John iv. 22, and thirteen times 
in the rest of the N. T . 
. Xp<O"Tcis Kup,os. "God hath made that same Jesus whom ye cru

cified both Lord and Christ," Acts ii. 36; Phil. ii. 11. • Christ' or 
'Anointed' is the Greek equivalent of Messiah. In the Gospels it is 
~!most invariably an appellative, 'the Christ.' Hut as time advanced 
it was more and more used without the article as a proper name. 
0?1" Lord was 'anointed' with the Holy Spirit as Prophet, Priest and 
Kmg. 

KupLos. In the lower sense the word is used as a title of distinc
tion; in the higher sense it is (as in the LXX.) the equivalent 
of the Hebrew • Jehovah '-the ineffable name. "We preach Christ 
J~_~us the Lord," 2 Cor. iv. 5 (see Phil. ii. 11; Rom. xiv. !J; 1 Cor. 
vm. 6; "No one can -say that Jesus is the Lord but by the Holy 
Ghost," 1 Cor. xii. 3). 

12. -ro O"T)P,Etov, ' the sign.' Comp. Is. vii. 14. 

PPicl>os, 'a babe.' 

~cnra.pya.v0>J,LEvov. The participle is here regarded as an adjective, 
and is followed by Kelµ,e11ov. 

13. 1r>.,j8os o-Tpa.T<a.S oupa.vlou. The Sabaoth, or Tseba hashamayim. 
1 K. xxii. 19; Ps. ciii. 21; Matt. xxvi. 53; Rom. ix. 29; Jas. v. 4. 

~~= H 
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"Ten thousand times ten thousand stood before Him," Dan. vii. 10; 
Rev. v, 11, 12. The word is also used of the stars as objects of hea
then worship, Acts vii. 42. 

14. b v,j,CUTois. i.e., in highest heaven, Job xvi. 19; Ps. cxlviii. 
1; comp. "the heavenlies" in Eph. i. 3, &c.; Ecclus. :xliii, IJ. 

m\ y~s ~tp-ri1111, 
" No war or battle's sound 

Was heard the world around; 
The idle spear and shield were high uphung: 

The hooked chariot stood 
Unstained with hostile bloocl., 

The trumpet spake not to the armed throng; 
And kings sat still with awful eye 
As if they surely knew their sovran Lord was by." 

MILTON, Ode on the Nativity. 
This however is only an ideal aspect of affairs, and the closing at 

this time of the Temple of Janus had little or no meaning. It was 
not in this sense that the birth of Christ brought Peace. If we undex
stood the expression thus we might well say with Coleridge: 

" Strange Prophecy l if all the screams 
Of all the men that since have died 

To realize war's kingly dreams 
Had risen at once in one vast tide, 

The choral song of that vast multitude 
Had been o'erpowered and lost amid the uproar rude." 

The Angels sang indeed of such an ultimate Peace; but also of '' the 
peace which passeth understanding;" of that peace whereof Christ 
said, "Peace I leave with you, my peace I give unto you; not as the 
world giveth give I unto you." See Prov. iii. 17; on which the Book 
of Zohar remarks that it means peace in heaven and on earth, and in 
this world and the next. As regards earthly peace Be himself said, 
"Think not that I am come to send peace on earth: I came not to 
send peace, but a sword," Matt. x. 34; Lk. xii. 51. See this contrast 
magnificently shadowed forth in Is. ix. 5, 6. 

El, dv&poi,,.o~s e-/.SoKCa.s. The reading eMoKlo. 'goodwill,' is found in 
1 B3; but ~ABD read d,ooKlo.s, and if this be the right reading the 

meaning is "on earth peace among men of good will" (lwminibus 
bonae voluntatis, Vulg.), i.e. tlwse with whom God is well pleased. 
"The Lord taketh pleasure in them that hope in His mercy," 
Ps. cxlvii. 11; comp. xii. 32, "it is your Father's good pkasure to 
give you the kingdom." The construction "men of good will" would 
be rare in this sense, but the triple parallelism of the verse, 

Glory to God in the highest 
Peace to men whom God loves on earth 

seems to favour it. In either case the verse implies that "being 
justified by faith we have peace with God through our Lord Jesus 
Christ," Rom. v. 1. The adoption of the reading eOooKlo.s by the R.V. 
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("peace among men in whom He is well pleased") has been fiercely 
attacked, but has always been the accepted reading of the Western 
Church, and is found in a passage of Origen. It may be doubted 
whether the Angels meant to contrast the future privileges of Man 
with their own (Heb. ii. 15). The meaning is "God's peace among a.II 
to whom these tidings shall come, and who in accepting them become 
His dear children, the objects of His good pleasure," (Humphry). 
The "wwar<h" of the A. V, is wrong, and must be altered into 
"among" (lv). 

"Glory to God on high, on earth be peace, 
And love towards men of love-salvation and release."-KEBLE. 

15. Ka.\ iyEVE'TO, ..• In Hellenistic Greek l-yevero sometimes be-
comes little more than a particle of transition in coordinated sentences, 
See i. 59. 

8L0..&wp.£v S,j. 'Come now! let us go.' 
16. <i.vwpa.v 'discovered after search.' These forms of the 2nd 

aorist in av are due to false analogy. They have been restored by 
modern editors from the best MSS., but it is perhaps impossible to 
decide how far they may have been due to the copyists. This verb is 
only found again in Acts xxi. 4 in the N. T. 

17. ~yv.Spura.v. Thus the shepherds were the first Christian 
preachers. The reading o,e-y,. may have sprung from the previous 
oe by homoeoteleuton. 

19. ,rc£v-ra. Td. p,jp.a.Ta. Ta.vTa. • all these things' or • words.' 
cn,vE'T,jpeL. The imperfect follows the aorist as in i. 64 (where see 

note). The verb is used in Dan. vii. 28; Mk. vi. 20. 
a-uvpcillo111TD.. Literally, "cast'ing together," i.e. comparing and 

considering; like our •casting in mind.' Comp. Gen. xxxvii. 11, "his 
father observed the saying.'' She did not at once understand the full 
significance of all these events. 

20. Soca.tov-rES Ka.1. a.lvoilvTES. Glorifying God for the greatness of 
the event, and praising Him for its mercy (Godet). 

21. THE Cmou1,wrsrnN. 
21. Toil 'll'EptTEp.Etv a.vTov. The genitive of the purpose. The old, 

way of explaining it was to understand lveKa or xdp,v, but it is neither 
an ellipse nor an Hebraism, but a classic idiom resulting from the 
original force of the genitive, see Winer p. 408. This construction is 
specially common in St Luke (ii. 22, v. 7, xxi. 22, xxii. 31; Acts iii. 2, 
&c.) It must be distinguished from the genitives in i. 57, ii. 6, which 
depend on the substantives. Gen. xvii. 12, Doubtless the rite was 
p_erformed by Joseph. "Jesus Christ was a minister of the circum
cision" (i.e. went to the Jew first) "for the truth of God to confirm 
the promises made unto the fathers," Rom. xv. 8; Gal. iv. 4. Thus 
it became Him 'to be made like unto His brethren, and to fulfil all 
righteousness,' Matt. iii. 15. Christ suffered pain thus early for our 
sake to teach us that, though He ordained for us the painless rite of 

H2 
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baptism, we must practise the spiritual circumcision-the circumcision 
of the heart. He came "not to destroy the Law but tofuljil," Matt. 
v. 17; 7evoµe11os ,nrln6µ011, Gal. iv. 4. 

"He, who with all heaven's heraldry whilere 
Entered the world, now bleeds to give us ease. 
Alas, how soon our sin 

Sore doth begin 
His infancy to seize I" 

MILTON, The Circumcision. 
KQC. Thero is a mixture of two constructions, namely br"ll.~01J<1a.v ••• 

Kai and lfre l.1r"ll....lK"ll.~0TJ (comp. vii. 12). 
<iKX~DTj To ilvol'-" u,iTou TIJO'OVS. See on i. 31. The name of the 

child was bestowed at circumcision, as with us at baptism. Among 
Greeks and Romans also the genethlia and nominalia were on the 
eighth or ninth day. Observe the brief notice of Christ's circumcision 
compared with the fuller and more elaborate account of John's. "In 
the person of John the rite of circumcision solemnised its last glories." 

22-24. THE PRESENTATION IN THE TEMPLE, 

22. Tot Ka811,pi0'!'-0V Qi,roiv, 'their purification.' The reading 
auTTJS, 'her,' of the Received Text is almost unsupported. All the 
Uncials read am-wv, 'their,' except D, which probably by an oversight 
reads auroO, •His.' Strictly speaking, the child was never purified, but 
only the mother (Lev. xii. 1-8). The purification took place on the 
fortieth day after the Nativity, and till then a mother was not per
mitted to leave her house. The feast of the Presentation was known 
in the Eastern Church as the 'T1ra1ravr,j. 

KUTU TOV VO!'-OV M111ii0'1fo1s. See this Law in Lev. xii. 2-4. Jesus 
was "made of a woman, made under the Law, to redeem those that 
were under the Law, that we might receive the adoption of sons,'' 
Gal. iv. 4, 5. 

clv,jyuyov. The road from Bethlehem to Jerusalem is a descent, 
but cwa.7«11 is naturally used of the Capital, and especially of the 
Temple which iB on a hill (often called by the Rabbis "the hill of the 
House"). 

23. Kdws ytypu,rra.i EV v61'-'I' KvpCou. The term -yfypa,rra, implies 
the permanence of the Law (Luther, stehet geschrieben). The tribe of 
Levi were sanctified to the Lord in lieu of the first born, and originally 
all the firstborn in excess of the number of the Levites had to be 
redeemed with five shekels of the sanctuary (about 16 shillings), a 
rule afterwards extended to all the firstborn. Ex. xiii, 2, xxii. 29, 
xxxiv. 19; Num. iii. 13, xviii. 16, 16. 

24. tEiiyos Tpvy6v111v ij 8,io VEOO'O'OVS, Lev. xii. 8. The offering ap-
pointed was a yearling lamb for a burnt-offering, and a young pigeon 
or turtledove for a. sin-offering, which were to be brought to the door 
of the tabernacle and with which "the priest shall make an atonement 
for her and she shall be clean." But the Law of Moses, with that 
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thoughtful tenderness which characterises many or its provisions, 
allowed a poor mother to bring two turtledoves instead; and since 
tnrtledoves (being migratory) are not always procurable, and old 
pigeons are not easily caught, offered the alternative of " two young 
pigeons." Lev. xii. 6-8. (Tristram.) 

25-35. SIMEON AND THE NUNO DIMITTIB, 

25. civ8p61'1TOS ... cj, ovol'-o. l:"Ufl,Eolv. This cannot be Rabban Shimeon 
the son of Hillel (whom the Talmud is on this account supposed to 
pass over almost unnoticed}, because he would hardly have been 
spoken or so slightly as c1v0pw7ros, 'a person.' The Apocryphal 
Gospels call him "the great teacher" (James xxvi., Nicod. xvi.). 

EVMJi~s used only by St Luke. Acts ii, 5, viii. 2, x:xii. 12 (properly 
"holding well.") 

'1'1'poCTSE)(6f1,EVos 1ro.p<t1e>..,i1TW Toii 'ICTpo.~>... See Gen. rlix.18. "They 
shall not be ashamed that wait for me," Is. xlix. 23. "Comfort ye, 
comfort ye my people, saith your God," Is. xl. 1. !oseph of Arima. 
thea is also described as one who "waited for the Kingdom of God," 
Mk. xv. 43. "May I see the consolation of Israel I" was a co=on 
Jewish formula, and a prayer for the Advent of the Messiah was daily 
used; and Menachem ' the Consoler ' was recognised as one of the 
names of the Messiah. 1rapaKX11,nv is anarthrous, because the word 
had become technical. 

26. i1v o,,;,,.~ K£XP11fL0.'1'La-p.lvov. For the use of this wo1·d to imply 
a divine communication see Acts x. 22; Matt. ii. 12. XP'I/P.amrµ.~, an 
omck Rom. xi. 4. Christian legend says that he had stumbled at 
Is. vii. 14, "Behold, a virgin shall conceive," and had received a 
divine intimation that he should not die till he had seen it fulfilled 
(Nicephorus, A.D. 1450). The notion of his extreme age is not derived 
from Scripture but from the 'Gospel of the Nativity of Mary,' which 
says that he was 113. 

Tov XpLCTTOV Kt1pCo'U. The anointed of Jehovah. 

27. EV T<p 'll'VE'Ufl,0.TL, 'In the (Holy) Spirit.' 

."v T<f etCTO.'J~Y•iv ... To ,rcuSCov. The Arabic Gospel of the Infancy 
(VI.) says that he saw Him shining like a pillar of light in His 
mother's arms, which is probably derived from vs. 32. 

28. o.vT&s. The word is emphatic. He took the child into his 
own arms. 

£ls 'l"US ci-yKdJ..o.s. Hence he is sometimes called Theodokos, 'the 
receiver of God,' as Ig1mtius is sometimes called Theophoros, 'borne of 
~od, '. from the fancy that he was one of the children w horn Christ took 
m His arms (see on ix. 47). 

29. Nuv d.1roMeLs Tov 8ou>..6v CTo'U, SelT'l'l'oTo.. •Now art Thou 
setting free Thy slave, O Master, according to Thy word, in peace.' 
NDv 'now, at last!' The present tense is the so-called pmesens 
futurascens where an action still future is spoken of in the present 
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because it is unalterably determined, and the result is already in course 
of accomplishment. See instances of it in Matt. xxvi. 2 o vlos roiJ 
dvOpw'll"av 1ra.paatiiaTa,; Jo. :xiv. 3 ,,,.,i;,.,,, lpxaµa,; Col. iii. 6; Heh. iv. 3. 
See Winer p. 331. This rapturous Psalm-the Nunc .Dimitti8-has 
formed a part of Christian evening worship certainly since the fifth 
century. AErr1r6n1s is not often used of God (Acts iv. 24; Rev. vi. 10); 
but Simeon here regards himself as a servant to be dismissed by the 
word of his Lord. 

iev ELp1J11!J· On leaving a dying person the Jews said, 'Go in peace 
(BeshaHlm), Gen. xv. 15. Otherwise they said, 'Go to peace' (Le
shal6m) as Jethro did to Moses. See on vii. 50. 

30. TO cro>Tl)ptov. This seems to have a wider meaning than r~v 
<TWT71piav. 

32. ds cl1r0Kci:>w,J,w l8vwv 'for revelation to.' A memorable 
prophecy, considering that even the Apostles found it hard to grasp the 
full admission of-the Gentiles, clearly as it had been indicated in older 
prophecy, e.g. in Ps. xcviii. 2, 3, "All the ends of the earth have seen 
the salvation of our God," Is. Iii. 10. "I will give thee for a covenant 
of the people, for a light of the Gentiles," Is. xlii. 6, xlix. 6. Godet 
after pointing out the depth and energy of the Nunc Dimittis excellently 
remarks "La banalite legendaire n'a pas plus de part a la composition 
de ce joyau lyrique que la preoccupation dogmatique." 

33. o "Trl1T~P nvTov. This is the undoubted reading, 1-tBDL, &o, 
,rEp\ nvTov. 'About Him.' 

34. KE<Tn,. Compare Phil. i. I 7. Literally, "lies." The metaphor 
is taken from a stone which may either become 'a stone of stum
bling' and 'a rock of offence' (Is. viii. 14; Rom. ix. 32, 33; 1 Cor. 
i. 23), or 'a precious corner-stone' (1 Pet. ii. 7, 8; Acts iv. 11; 1 Cor. 
iii. 11). 

Els =wcrw Knt clvci.crTncrw. 'For the falling and rising.' For the 
fall of many Pharisees, Herodians, Sadducees, Nazarenes, Gada
renes; and for the rising of all that believed on Him. In some 
cases-as that of Peter and the dying robber-they who fell after
wards rose. In all these cases the presence of Christ involved a moral 
judgment. It became 'a savour of life unto life, or of death unto 
death.' 1rrw<11s only occurs again in Matt. vii. 27. 

c!.vT~EY6!'-wov. 'Which is spoken against.' "As concerning this 
sect we know that everywhere it is spoken against," Acts xxviii. 22. 
Jesus was called "this deceiver," "a Samaritan," "a demoniac," and 
in the Talmud He is only alluded to as 'So and So' (Peloni) 'that 
man' (Otha haish), •Absalom,' 'the hung' (Thalooi), 'the son ~f Pan
dera,' &c. To this day Nuzrani, 'Christian,' is-after •Jew'-the 
most stinging term of reproach throughout Palestine. Amon" Pagans 
the Christians were charged with cannibalism, incest, and e;ery con
ceivable atrocity, and Suetonius, Pliny, Tacitus have no gentler words 
for Chri~tianity than 'an e,:ecrable, extravagant, or malefic supersti-
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tion.' To holy men like Zacharias and Simeon God had revealed 
that the Glory of the Messiah was to be perfected by suffering (Heb. 
ii. 10). They, at least, did not expect an earthly conqueror-

" Armed in flame, all glorious from a.far, 
Of hosts the captain, and the Lord of War." 

315, pop.<j,a.£a.. Probably a broad Thracian lance (Jramea). The 
word only occurs elsewhere in the New Testament in Rev. i. 16, &c., 
but it is used in the LXX., as in Zech. xiii. 7, "Awake, 0 sword, 
against my shepherd." Almost from the very birth of Christ the 
sword began to pierce the soul of the 'Mater Dolorosa;' and what 
tongue can describe the weight of mysterious anguish which she felt 
as she watched the hatred and persecution which followed Jesus and 
saw Him die on the cross amid the execrations of all classes of 
those whom He came to save? 

.;,r(l)5 «iv, ut forte. The result is regarded as depending on ch-cum
stances. The idiom is rare in the N.T., only occurring in Acts iii, 19, 
xv. 17; Rom. iii. 4. 

a.1roKaAu<j,8olow EK 1r0Wv Ka.p8Lolv ilLaAOyicrp.ot 'That reason
ings out of many hearts may be revealed.' The word a,o.XOj'«rJLO• 
generally has a bad sense as in v. 22; Matt. xv. 19; Rom. i. 21. 
Hence there is no reason for the addition of 1rov71pa, in ~- By way 
of co=ent see the reasonings of the Jews in John ix. 16: 1 Cor, 
xi. 19; 1 John ii. 19. 

36-40. ANNA THE PROPHETESS, THE RETURN TO NAZARETH. 

36. ~ Awa.. The same name as Hannah (1 Sam. i. 20}, from the 
root Ghdnan, 'he was gracious.' 

,rpo<!ni"l'L9. The predicate in apposition usually has the article, as 
in 'Iwdvv71v -ro~ /30.11"-rtu-rrjv, 'A-yp,1r1ro. b {'Jo.u,Xeus. But it is sometimes 
omitted where there is no desire to distinguish a person from others, 
as in 2/µ,wv {'JvpuerJ5, Acts x. 32. Comp. Luke viii. 3. Anna was • a 
prophetess' like Miriam, Deborah, Huldah (2 Chron. xxxiv. 22). 

4'a.vou-rj"-. •The Face of God;' the same word as Peniel, Gen. 
xxxii. 30. 

'A<njp. Though the Ten Tribes were lost, individual Jews who 
belonged to them had preserved their genealogies. Thus Tobit was 
of the tribe of Naphtali (Tob. i. l); Comp. "our twelve tribes," 
Acts xxvi. 7; James i. 1. 

t,jcra.cra.. This 1. aor. of t&.w is only found in Hippocrates, and 
later writers, and in Hellenistic Greek. 

d1ro 'MJS 1ra.p8E11fo.s a.ilTijs. Le. she had been married only seven 
years, and was now 84 years old. NKBL read lw5 (for ws) which 
is best takon with "of great age," the intervening words being 
parenthetic. 

37. ovK d<j,lCl'"l'a.TO, She was present (that is) at all the stated 
hours of prayer; uuless we suppose that her position as a prophetess 
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had seoured her the right of living in one of the Temple chambers, 
and perhaps of doing some work for it like trimming the lamps {as is 
the Rabbinic notion about Deborah, derived from the word Lapidoth 
'splendours'). 

VtJ<TTEC111s. The Law of Moses had only appointed one yearly fast, 
on the Great Day of Atonement. But the Pharisees had adopted the 
practice of •fasting twice in the week,' viz. on Monday and Thursday, 
when Moses is supposed to have ascended, and descended from, Sinai 
(see on xviii. 12). In othex respects also they had multiplied and 
extended the simple original injunction (v. 33). 

8€1Ja-Ea-t. Supplications (a more special word than .,,.pocr,vxais). 

;\a;Tpevova-a, nKTct ica\ TJl'-EP11V, Worshipping night and day. 
'Night' is put first by the ordinary Hebrew idiom (as in the Greek 
word 1111xO*µ,•po11) which arose from their notion that 'God made the 
world in six days and seven nights.' Comp. Acts xxvi. 7, "unto 
which promise our twelve tribes, instantly serving God night and 
day (Greek), hope to come." 1 Tim. v. 5, "she that is a widow 
indeed, and desolate, trusteth in God, and conthmeth in supplications 
and prayers night and day." Meyer thinks that this order of the 
words implies more fervency of service. 

38. Kct1. a.1hn TTI wpi Ema-Tao-a;, And at that veiy hour (not' instant' 
as in A.V.) she, suddenly coming in. 

uv8wf-LoAoyetTo, began in turn to give thanks. The avrl might seem 
to point to a sort of antiphony between Anna and Simeon, but the 
compound verb is used in the LXX in the simple sense. It does not 
ooour elsewhere in the N. T. 

1rpoa-8ex,of-Llvots >.vTpula-w. See ii. 25, xxiv. 21; Mk. xv. 43; 1 Cor. 
i. 7; Tit. ii. 13; Heh. ix. 28. See Excursus VII. 

'IEpovo-a;A~f-L· The readings vary. Perhaps the rendering should 
be 'waiting for the redemption of Jerusalem.' 

39. Between this verse and the last come the events narrated by 
St Matthew only-namely the Visit of the Magi; the Flight into 
Egypt; and the Massacre of the Innocents. It is difficult to believe 
that either of the Evangelists had seen the narrative of the other, 
because the primii. facie inference from either singly would be imper
fectly correct. They supplemeV,t each other, because they each nar. 
rate the truth, though probably neither of them was aware of all that 
has been delivered to us. 

40. licpuTa,ovTo. The iv .,,.vd,µ,a.n of our Received Text is omitted 
in ~BDL. 

'll'AtJpovf-Levov. 'Being or becoming filled.' The growth of our Lord 
is here described as a natural human growth. The nature of the 
'Hypostatic Union' of His Divine and Human nature--what is called 
the Perichoresis or Comm1tnicatio idiomatum-is one of the subtlest 
and least practical of mysteries. The attempt to define and enter 
into it was only forced upon the Church by the speculations of Oriental 
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heretics who vainly tried "to soar info the secrets ?f the Deity on 
the waxen wings of the senses." ThlB verse (and still more vs. 52) 

· is a stronghold against the Apollinarian heresy which held tha~ in 
Jesus the Divine Logos took the place of the human soul. Agamst 
the four conflicting heresies of Arius, Apollinarius, Nestorius and 
Eutyches which respectively denied the true Godhead, the perfect 
manhood, the indivisible union, and the entire diHtinctness of the 
Godhead and manhood in Christ, the Church, in the four great 
Councils of Nicaea (A.D. 325), Constantinople (A.D. 381), Ephesus 
(A.D. 431), and Chalcedon (A.D. 451), established the four words which 
declare her view of the nature of Christ~'l0ws, Te°Mws, &.a,a,
pfrws, do-u-yxurws-'truly' God; 'perfectly' man; 'indivisibly' God. 
man, 'distinctly' God and Man. See Hooker, Eccl. Pol. v. lv. 10. 

xc£p~s 8Eow ,j11 fo' avTo. Is. xi. 2, 3. "Full of grace and truth," 
John i. 14. "Take notice here that His doing nothing wonderful 
was itself a kind of wonder .... As there was power in His actions, so 
is there power in His silence, in His inactivity, in His retirement." 
Bonaventura. The w01·thless legends and inventions of many of the 
Apocryphal Gospels deal almost exclusively with the details of the 
Virginity of Mary, and the Infancy of Christ, which are passed over 
in the Gospels in these few words. 

41-112. THE PASSOVER VISIT TO THE TEMPLE. 
41. ol yo11Eis avToii. The great Rabbt Hille! had recommended 

women to attend the Passover. It was not enjoined by the Law, 
but the Jews admired it as a pious practice. (Mechilta, f. 17. 2 in 
Schiittgen.) Doubtless one of the reasons why Maroion exscinded 
these chapters in his mutilated St Luke was the respect shewn for 
Levitic ordinances in i. 6, ii. 22-24, &c • 

. T-fi iop-rji Tov 1rdcrx.~- At the feast (Luth. auf das Oster/est). This 
1s the dative of time. Comp. viii. 29, xii. 20, xiii. 14-16. St Luke 
sometimes inserts the preposition, i. 26, iii 1. Winer, p. 273 sq. Ex. 
xxiii. 15-17; Deut. xvi. 1-16. The custom of going up three time.~ 
a year seems Jong to have fallen into abeyance with most Jews. 
1 Sam. i. 21, "the yearly sacrifice." 

42. lnl11 6c.\6EKa. No single word breaks the silence of the 
Gospels respecting the childhood of Jesus from the return to Naza. 
reth till this time. We infer indeed from scattered hints in Scrip
ture th:i,t He "began to do" His work before He "began to teach," 
and bemg "tempted in all points like as we are" won the victory 
from His earliest years, alike over positive and negative temptations. 
{Heb: v .. 8. See Ullmann, Sinlessness of Jesus, E. Tr. p. _140.) Up 
to this time He had grown as other children grow, only m a child
hood of stainless and sinless beauty-" as the flower of roses iu the 
spring of the year, and as lilies by the waters," Ecclus. xxxix. 13, 14. 
This incident of His 'confirmation,' as in modern language we 
might call it, is the " solitary floweret out of the wonderful enclosed 
garden of the thirty years, plucked precisely there where the swollen 
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bud at a distinctive crisis bursts into flower." Stier, Words of Jems, 
J.18. 

This silence of the Evangelists is a proof of their simple faithful
ness, and is in striking contrast with the blaze of foolish and dis
honouring miracles with which the Apocryphal Gospels degrade the 
Divine Boyhood. Meanwhile we are permitted to see (i) That onr 
Lord never attended the schools of the Rabbis (Mk. vi. 2; John vi. 42, 
vii. 15). His teaching was absolutely original, and He would therefore 
be regarded by the Rabbis as a •man of the people,' or 'unlearned 
person.' (See Acts iv. 13; T. B. Berachoth, f. 47. 2; Ecclus. xxxviii. 
24 fg.) (ii) That He had learnt to write (John viii. 6). (iii) That He 
was acquainted not only with Aramaic, but with Hebrew, Greek, and 
perhaps Latin (Life of Christ, 1. 91); and (iv} That He had been 
deeply impressed by the lessons of nature (id. I. 93). 

8~8EKu. Up to this age a Jewish boy was called 'little,' afterwards 
he was called 'grown up,' and became a ' Son of the Law,' or ' Son of 
the Precepts.' At this age he was presented on the Sabbath called 
the' Sabbath of Phylacteries' in the Synagogue, and began to wear 
the phylacteries with which his father presented him. According 
to the Jews twelve was the age at which Moses left the house of 
Pharaoh's daughter, and Samuel was called, and Solomon gave 
his judgment, and Josiah carried out his reform. (Jos. Antt. II. 9. 6, 
v. 10. 4.) 

43. .,.£>.m11crd:11'1"ow .,.ds ~j-\epus. Seven days. Ex. xii. 15. 

'I'lcrovs 6 ,ruts. The boy Jesus, or Jesus, now a boy. There is an 
obvious contrast with the 1r1uoio• of vs. 40. St Luke seems pur
posely to have narrated something a.bout the Saviour at every stage 
of His earthly existence, as babe (ii. 16), little child (ii. 40), boy, 
a.ndman. 

KEjJ-ELVEV. Among the countless throngs of Jews who flocked to 
the Passover-nearly three millions according to Josephus (.dntt. v1. 
9, 3)-nothing would be easier than to lose sight of one young boy in 
the thronged streets, or among the thousands of booths outside the 
city walls. Indeed it is an incident which to this day often occurs 
at Jerusalem in similar cases. It should be also remembered that at 
the age of 12 an Eastern boy is far more mature thR.n is the case 
in Northern nations, and that at that age a far wider liberty wa.s 
allowed him. 

ol yovEts ui\.,.ov. • His parents,' NBDL. The reading of Elz. is 
"Joseph and his mother.'' 

ovK (yv111cra.v, 'did not observe it.' T~e f~ct is very interesting 
as shewing the naturalness a.nd unconstramt m which our Lord was 
trained. 

44. ,jMov ,j~pa.s 686v. Probably to Beeroth, six miles north of 
Jerusalem. In the numerous and rejoicing ca.ravans of kinsmen 
and fellow-countrymen relations are often separated without feeling 
any anxiety. 
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cl.vEt~Touv, 'continued looking for him.' The word implies anxious 
and careful search. 

45. p11} E-bpoVTES. The µ.71 is causal. • Since they did not find Him,' 
they returned. 

dva.t71-roWTES a.,h6v, ' diligently searching for Him.' 
46. p.ETci 'ljfLlpO.S TpE•s. This, in the Jewish idiom, probably means 

1 on the third day.' One day was occupied by the journey to Beeroth; 
on the second, they sought Him in the caravans and at Jerusalem; 
the next day they found Him in the Temple. The unsettled state of 
the country would add to their alarm. 

iv T~ lEp,e. Probably in one of the numerous chambers which ran 
round the Court, and abutted on the actual building; or in one of the 
three Temple-synagogues of which the Talmud speaks. 

ica.9Etop.Evov. Doubtless at the feet of the Rabbis, as was the custom 
of Jewish boys when sitting began to be permitted. 

iv p.E<r<p T<»v 8,Sa.uicci>..rov, 'in the midst of the teachers.' The most 
eminent Rabbis of this period-some of whom may have been pre
sent as youths, and some as aged men-were Hillel, his rival Sham
mai, and his son Rabban Shimeon, Bava hen Butah, Nicodemus, 
Jochanan hen Zakkai. 

diccruovTa. a.vTolv ica.1. faEproToivTa. a.vTovs. Obviously with all modest 
humility. The Apocryphal Gospels characteristically degrade this 
scene, and represent the boy Christ as behaving with a forwardness 
which most flagrantly contradicts the whole tenor of the narrative, 
and would have been specially displeasing to Jewish elders {Pirke 
,iv~th, v. 12. 15). Such inventions, which are only too co=on in 
all commentators, from the days of the Fathers downward, spring 
from an irreverent reverence which has its real root in Apollinari
anism. 

47. ~C<rTa.VTO. Similar instances are narrated of Rabbi Eliezer 
Ben A.zariah; of Rabbi A.shi, the compiler of the Babylonian Tal
mud; and (by himself) of Josephus (Vit. 2). See Excursus' VII. 

48. ~~ML"f'l<ra.v. The "peopie of the land," such as were the 
simple peasants of Galilee, held their great teachers in the deepest 
awe, and hitherto the silent, sweet, obedient childhood of Jesus had 
not prepared them for such a scene. 

-riicvov, T' hroC1J<rO.S i[p.•v oirrros; 'l\fy child, why didst thou treat us 
thus?' 

ciSuv.;fLEVO~ it'JTOilfLEV <rE, ' were searching for thee with aching 
hearts.' 

49. lv Tots Tov 1ra.-rp6s p.ov, • in my Father's house.' The Syriac, 
Origen, Epiphanius, Theodoret, Theophylact, and Euthymius agree 
in this rendering. The Vulg. (like the Arabic and Aethiopio) leaves 
the meaning vague in his quae Patris mei sunt, and Wyclif follows the 
Vulgate "in those things that be of my Father." See Excursus I. 
These words are very memorable as being the first recorded words of 
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Jesus. They bear upon them the stamp of authenticity in their half
vexed astonishment, and perfect mixture of dignity and humility. 
It is remarkable too, that He does not accept the phrase "Thy father" 
which Mary had employed. "Did ye not know?" recalls their fading 
memory of Wbo He was; and the "I must" lays down the law of 
devotion to His Father by which He was to walk even to the Cross. 
Ps. xl. 7-9. "My meat is to do the will of Him that sent Me and to 
finish His work," John iv. 34. For His last recorded words, see Acts 
i. 7, 8. 

Tov 1ra.11>6s flOV. This is the first germ of our Lord's special reve
lation of the fatherhood of God. It is remarkable that Christ·always 
says o 1raT1JP µou (with the article) but teaches us to say 1raT7Jp ~.uwv 
(without the article): e.g. in John xx. 17 it is, "I ascend unto the 
Father of me and Father of you." God is His Father in a different 
way from that in which He is ours. He is our Father only because 
He is His Father. See Pearson On the Creed, Art. i. 

50. ofo avv~Ka.v. Words which might stand as the epitome of 
much of His ministry, ix. 45, xviii. 34; Mk. ix. 32; John x. 6, i. 10, 
11. The meaning however is not that they had any doubt as to 
what the grammatical construction of His words implied; but only as 
to their bearing and appropriateness to the circumstances of so young 
a child. 

51. flET' u-.lniv. We may infer from the subsequent omission of 
Joseph's name, and from the traditional belief about his age, that he 
died shortly after this event, as the Apocryphal Gospels assert. 

ELs N uta.p,9. In many respects there was a divine fitness in this 
spot for the human growth of Jesus-"as a tender plant and a root 
out of the dry ground." Apart from the obscurity and evil fame of 
Nazareth which were meant to teach lessons similar to those of which 
we have just spoken, we may notice (i) Its seclusion. It lies in a 
narrow cleft in the limestone hills which form the boundary of 
Zabulon entirely out of the ordinary roads of commerce, so that 
none could say that our Lord had learnt either from Gentiles or from 
Rabbis. (ii) Its beauty and peacefulness. The flowers of Nazareth 
are famous, and the appearance of its inhabitants shews its healthi
ness. It was a home of humble peace and plenty. The fields of its 
green valley are fruitful, and the view from the hill which oversha
dows it is one of the loveliest and most historically striking in all 
Palestine. 

~v il1rOTa.aa6flEVOS a.vrots. See note on i. 10. " He made Himself 
of no reputation, and took upon Him the form of a servant," Phil. ii. 
7; Is. liii. 2. With the exception of ~hese two ver_ses, the Gospels 
preserve but one single word to throw light on the Life of our Lord, 
between His infancy and His baptism. That word is " the carpenter" 
in Mk. vi. 3, altered in some MSS. out of irreverent and mistaken 
reverence into "the son of the carpenter." They shew that (i) our 
Lord's life was spent in poverty 1,rnt not in pauperism ; (ii) that He 
sanctified labour as a pme and noQle thing; (iii) that God looks on 

\... 
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the heart, and that the dignity or humility, the fame or obscurity, of 
the outer lot is of no moment in His eyes. Rom. xiv. 17, 18. 

112. 'll'flolKO'IM'EV, 'advanced.' (Gal. i. 14; 2 Tim. ii. 16, &c.) The 
word is derived from pioneers cutting down trees in the path of an ad
vancing army. Comp. 1 Sam. ii. 26, and the description of an ideal 
youth in Prov. iii. 3, 4. 

crocj>C(!,, In spite of the attempts, from the days of Athanasius 
downwards, to explain this word away, it remains one of the great 
Scriptural bulwarks against the Apollinarian heresy which denies the 
perfect manhood of Christ. 

,j>,LK(q.. Perhaps 'age' (as in xii. 25 ?), though the word sometimes 
means stature (xix. 3; Eph. iv. 13), and it is so understood in this 
place by Beza, Grotius, Bengel, Ewald, Bleek, Meyer, &c. The Vulg. 
has aetate. 

d.v8pOl'll'o-.S, 'men.' Prov. iii. 4, "So shalt thou find favour and 
good success (marg.) in the sight of God and man." Pirke .t!v~th, 
m. 10, "In whomsoever the mind of men delights, in him also the 
Spirit of God delights." It is not said of St John that he grew in 
favour with men, because even from childhood he shewed the stern 
and reserved spirit which took him to the wilderness. 

CHAPTER III. 

2. l1r\ d.pXLE~. NABCD. This is the more difficult reading, and 
possibly for that very reason it may have been altered iuto the less 
attested •r' ?i,p-x.teplwv. 

10, 12, 14. 1roL,iCTWjlEV is better supported than ro1~1Toµ.ev. Gr. 
La. Ti. 

19. The addition of <1>,Xlr1rov after -yvva.t<<>• is a gloss, though a 
correct one, in AC. It is omitted in NBD and by the recent editors. 

32. Toii ·1.,13-r1s. ~. La. Ti. 

33. Toil • A11Lva8ci~. Omitted by D and by W.H. 

Tou 'ApvtC. ~ reads 'AMµ.. EL, Ti. W.H 1• read roii 'A8µ.eiv Toii 
'Apvd. 

CH. Ill. 1-9. BAPTISM AND PREACHING OF JOHN THE 

BAPTIST. 

1. ~v ffiL 8~ 'll"EVTEKaL8EKdT<j> tjs ,jytjlovCns T•~EpCov KnCcrapos. St 
Luke here gives a sixfold intimation of the date,-a method charac
teristic of his learned and careful research. If the accession of Tibe
rius be dated from the death of Augustus, Aug. 19, A.u.o. 767, this 
would make our Lord thirty-two at His baptism. St Luke, however, 
follows a co=on practice in dating the reign of Tiberius from the 
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period of his association with .Augustus as joint Emperor A.u.o. 765. 
(Tac . .Ann. I. 3; Suet. Aug. 97; Vell. Paterc. 103.) Our Lord's bap
tism thus took place in A.u.c. 780. By thus giving precise dates St 
Luke becomes, as Ewald says, "the first writer who frames the 
Gospel History into the great history of the world." 

njs ,jyEp.ov£cts. Wieseler (Beitriige 191) is perhaps hypercritical in 
seeing in this word an indication that only the regenr:y of Tiberius is 
implied ; but he shews from coins and medals that at Antioch (the 
probable home of St Luke) it was customary to date the accession 
of Tiberius from .1,..u.o. 765. 

T,f3Ef>Cov KctCa-a.pos. Winer takes Kalcrapos to be an appellative-" of 
Tiberius as Emperor" (Winer, p. 173). '.l'iberius was the stepson and 
successor of Augustus. At this period of his reign he retired to the 
island of Capreae (Tac. Ann. rv. 74), where he plunged into horrible 
private excesses, while his public administration was most oppressive 
and sanguinary. The recent attempts to defend his character break 
down under the accumulated and unanimous weight of ancient 
testimony. 

IloVT£ov II,11.ci-rov. He was Procurator for ten years, A.D. 25-36). 
His predecessors had been Coponius (.i...n. 6-10), M. Ambivius, An
nius Rufus, and Valerius Gratus (.i...n. 14-25). He was succeeded by 
Marcellus, Fadus, Tiberius Alexander, Cumanus, Felix, Festus, Albi
nus and Florus. For an account of him see on niii. 1. 

~YEfl-OVEVOVTo5. His strict title was brlrpo1ros or Procurator (Jos. 
.Antt. xx. 6, § 2), which does not however occur in the N. T. except in 
the sense of' steward' (Lk. viii. 3). 'H')'eµ~v was a more general term. 
(Matt. x. 18;. 1 Pet. ii. 14.) His relation to the Herods was much 
the same as that of the Viceroy of India to the subject Maharajahs. 

'Hp.SSov. Herod Antipas, the son of Herod the Great and the Sa~ 
maritan lady Malthace. He retained his kingdom for more than 40 
years, at the end of which he was banished (A.D. 39) to Lugdunum 
(probably St Bertrand de Comminges), chiefly through the machina
tions of his nephew Herod Agrippa I. (the Herod of Acts xii. 1). See 
the Stemma Herodum on p. Ii, and for further particulars of his 
character see on xiii. 32. 

TETpa.pxovVTOs. The word properly means the ruler of a fourth part 
of a country, but afterwards was used for any tributary prince or 
ethnarch. At this time Judaea, Samaria and Galilee were the pro
vinces of Palestine. Antipas, Philip and Lysanias are the only three 
to whom the word 'tetrarch' is applied in the N. T. Antipas also 
had the courtesy-title of •king' (Mk. vi. 14, &c.), and it was in the 
attempt to get this title officially confirmed to him that he paid the 
visit to Rome which ended in his banishment. He was tetrarch 
from B.o. 4 to A.D. 39. Herod the Great, in his will, divided his 
kingdom between Archelaus as ethuarch, and Antipas and Philip as 
telrarchs. 

njs ra.A~Xala.s. This province is about 25 miles from North to 
South, and 27 from East tc, Wcst,-about the size of Beilfordshiro. 
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Lower Galilee included the district from the plain of Akka. to the 
snores of the Sea of Galilee, and was mainly composed of the rich 
plain of Esdraelon (or Jezreel). Upper Galilee included the mountain 
range between the upper Jorda:n _and Phoenicia.. Galil«:8 was t_hus the 
main scene of our Lord's rmmstry. It was surpassmgly rrnh and 
fertile (Jos. B. J. 1. 15. 5, m. 10, §§ 7, 8). See on i. 26. Herod's do
minions included the larger though less populous district of Pere.ea.; 
but the flourishing towns of Decapolis (Gerasa, Gadara., Damascus, 
Hippos, Pella, &c.) were independent. 

4>1.M'IMl'o11 8E TOU d8E>.cJ,ou. Herod Philip, son of Herod the Great 
and Cleopatra, who afterwards married his niece Salome, daughter of 
the other Herod Philip {who lived in a private capacity at Rome) and 
of his half-sister-in-law Herodias. This tetrarch seems to have been 
the best of the Herods (Jos. Antt. xvu. 2, §4), and the town of Caesarea 
Philippi which he beautified was named from him. He also changed 
the name of the northern Bethsaida into Julias after the miserable 
daughter of Augustus. He was a devoted adherent of the Caesars 
but so just and generous that "in his person it is possible to become 
reconciled to the HouBe of Herod." (See Jos. B. J. n. 9, 1. 6; Antt. 
xvm. 4, § 6; Ewald, Gesch. Isr. v. 48; Keim, Gesch. Jesu, 1. 206.) 
He reigned 37 years. 

'IToupa.Ca.9 Ka.\ Tpa.x(l)vCT,8011 xwpa.9. His tetrarohate also included 
Batanaea (Bashan), Auranitis (the Hauran), Gaulanitis (Golan), and 
some parts about Jamnia (Jos. B. J. n. 6, § 3). Ituraea (now Jedftr) 
was at the foot of Mount Hermon, and was named from Jetur, son of 
Ishmael (Gen. xxv. 15, 16). The Ituraeans were marauders, famous 
for the use of the bow, and protected by their mountain fastnesses. 
(Strabo, xvr. 2; Lucan, Phars. vu. 230.) Trachonitis, also a country 
oi robbers (Jos. Antt. xvr. 9, §§ 1, 2), is the Greek rendering of the 
Aramaic Argob (a region about 22 miles from N. to S. by 14 from W. 
to E.), and means' a rough or stony tract.' It is the modern province 
of el-Lejil.h, and the ancient kingdom of Og-"an ocean of basaltic 
rooks and boulders, tossed about in the wildest con.fusion, and inter
mingled with fissures and crevices in every direction." Herod Philip 
received this tetrarchate by bequest from his father (Jos. B. J. n. 6, § 3) . 

.A110-a.11Co11 TIJ9 'A~..>.11vijs TETpa.pxollvTos. The mention of this 
minute particular is somewhat singular, but shews St Luke's desire 
for at least one rigid chronological datum. It used to be asserted that 
St Luke had here fallen into another chronological error, but his 
probable accuracy has, in this point also, been completely vindicated. 
There was a Lysanias king of Chalcis under Mount Lebanon, and 
therefore in all probability tetrarch of Abilene, in the days of Antony 
and Cleopatra, 60 years before this period (Jos. Antt. xv. 4, § 1, B. J. 
I. 13, § l}; and there was another Lysanias, probably a grandson of 
the former, in the reigns of Caligula and Claudius, 20 years after this 
peric.d (Jos. Antt. xv. 4, § 1). No intermediate Lysanias is recorded 
in history, but there is not a shadow of proof that the Lysanias here 
mentioned may not be the second of these two, or more probably some 
Lysanias who came between them, perhaps the son of the first and 
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the father of the second. Even M. Renan admits that after reading 
at Baalbek the inscription of Zenodorus (Boeckh, Corp. Inscr. Graec. 
no.4521, Jos. B.J. n. 6, §31) he infers the correctness of the Evangelist 
(ViedeJtsus,p. xiii.; LesEvangiles, p. 263). It is indeed, on the lowest 
grounds, inconceivable that so careful a writer as St Luke should have 
deliberately gone out of his way to introduce so apparently superfluous 
an allusion at the risk of falling into a needless error. Lysanias is 
perhaps mentioned because he had Jewish connexions (Jos. Antt. xrv. 7, 
§4). The minuteness of the effort to fix the date marks St Luke as a 
true historian, and Keim only shews the prejudice of hostile criticism 
when he asserts (Gesch. Jesu, x. 619) that "there never was but one 
historical Lysanias." Augustus was fond of restoring kingdoms to 
young princes, whose fathers Antony had murdered, as he did to the 
young Iamblichus of Emesa (Godet). It mily however be doubted 
whether St Luke meant to draw attention to the dismemberment of 
the Holy Land. 

Tijs • APv..11v,js. Abila was a town 18 miles from Damascus and 38 
from Baalbek. The district of which it was the capital i~ probably 
here mentioned because it subsequently formed part of the Jewish 
territory, having been assigned by Callgula to his favourite Herod 
Agrippa I. in A.D. 36. The name is derived from Abel 'a meadow.' 

2. l,r\ d.px•Ef>E(l)S "Avva. 1<a.\ Ka.,«4>11.. •In the high-priesthood of 
Annas and Caiaphas,' for the true reading is undoubtedly a.px«plw, 
(NABCDE, &c.). A similar expression occurs in Acts iv. 6. But 
here St Luke is charged (on grounds as untenable as in the former 
instances) with yet another mistake. Annas or Hanan the son of Seth 
had been High Priest from A.D. 7-14, and had thcr0fore, by this 
time, been deposed for many years; and his son-in-law Joseph 
Caiaphas, the fourth High Priest since his deposition, had been 
appointed about A.D, 24. The order had been as follows:-

Annas or Ananus (Hanan), A,D. 7. 
Ishmael Ben Phabi, A.D. 15. 
Eleazar son of Annas, A.D. 15. 
Simon son of Kamhith, A.n. 16. 
Joseph Caiaphas, A.n. 24 or 25. 

How then can Annas be called High Priest in A,D, 27? The answer is 
(i.) that by the Mosaic Law the High Priesthood was held for life 
(Numb. xxxv. 25), and since Annas had only been deposed by the 
arbitrary caprice of the Roman procurator Valerius Gratus he would 
still be legally and religiously regarded as High Priest by the Jews 
(Numb. xuv. 25); (ii.) that he held in all probability the high office of 
Sagan haccohanim 'deputy' or' chief' of the Priests (2 K. xxv. 18}, 
or of Nasi • President of the Sanhedrin,' or at least of the Ab Beth 
Din, who was second in the Sanhedrin; (iii.) that the nominal, official, 
High Priests of this time were mere puppets of the civil power, which 
appointed and deposed them at will in rapid succession, so that the 
title was used in a looser sense than in earlier days ; (iv.) that Annas 
was personally a man whose age, wealth, and connexions gave him a 
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preponderant influence. The real sacerdotal power was his. The 
Hiili• Priesthood was in fact at this time in the hands of a clique of 
some half-dozen Herodian, Sadducaean and alien families; whose 
ambition it was to bear the title for a time without facing the 
burden of the necessary duties. Hence any one who was unusuall_y 
prominent among them would naturally bear the title of 'High Priest' 
in a popular way, especially in such a case as that of Hanan, who, 
_besides having been High Priest, was a man of vast wealth and 
influence, so that five also of his sons, as well_ as his son-in-law, 
became High Priests after him. The language of St Luke and the 
Evangelists (Joh. xi. 49) is therefore in strict accordance with the 
facts of the case in attributing the High Priesthood at this epoch 
rather to a caste than to a person. Josephus (B. J. IT. 20, § 4) who 
talks of "one of the High Priests" and the Talmud which speaks of 
"the sons of the High Priests" use the same sort of language. There 
had been no less than 28 of these phantom High Priests in 107 years 
(Jos. Antt. xx.10, § 1), and there must have been at least five living High 
Priests and ex-High Priests at the Council that condemned our Lord. 
The Jews, even in the days of David, had been familiar with the sort 
of co-ordinate High Priesthood of Zadok and Abiathar. For the 
greed, rapacity and luxury of this dcgenernte hierarchy, see L-ife of 
Christ, n. 329, 330, 342. 

EV TU lp~fl-'ll· Mainly, as appears from the next verse, the Arabah, 
the sunken valley north of the Dead Sea-el Gh6r-' 'the deepest and 
hottest chasm in the world" (Humboldt, Cosmos. 1. 150), where the 
sirocco blows almost without intermission. "A more frightful desert 
it had hardly been our lot to behold" (Robinson, Researches, 11. 121). 
See it described by Mr Grove in Smith's Bibl. Diet. s.v. Arabah. The 
stern aspect and terrible associations of the spot had doubtless 
exercised their influence on the mind of John. See on i. 80. 

3. ,jM,v. St Luke alone mentions the mission journeys of John the 
Baptist; the other Evangelists, whose narratives (Matt. iii. 1-12; 
Mark i. 1-8; John i. 15, 28) should be carefully compared with that 
of St Luke, describe how the multitudes "came streaming forth" to 
him. 

-rrlia-a.v ,iv -rreplxo,pov Toil 'lopSa'.vov. The other Synoptists use 
exactly the same phrase, but in a different connexion (Matt. iii. 5; 
Mk. i. 5). The Arabah is some 150 miles in extent; the actual river
valley, specified in the 0. T. by the curious words Kikkar and Geliloth 
(see Stanley, Sin. and Pal. p. 284), is not so extensive. 

~a."ll"T<<rp,a. p.era.vo£a.s et11 wpww Uj.LCl.f>TLwv. Comp. Acts ii. 38, iii. 15, 
v. 31, xxii. 16; where the two expressions are also united. MeTavola 
involves "amendment of life" (A· V. marg.) The baptism of John 
was "a baptism of repentance, ' not yet " a !aver of regeneration" 
(Tit. iii. 5). It was intended first as a symbol of purification-"Then 
will I sprinkle clean water upon you, and ye shall be clean," Ezek. 
:t-xxvi. 25; (comp. Is. i. 16; Zech. xiii. 1); and then as an initiation 
mto the kingdom which was at hand. The Jews had been familiar 
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with the symbolism of baptism from the earliest days, as a consecration 
(Exod. nix. 4), and a purification (Lev. xiv. 8). It was one of the 
forms by which proselytes were admitted into Judaism. John's 
adoption of this rite proved (i) his authority (John i. 25); and (ii) his 
opinion that even Jews needed to be thus washed from sins. 

4. • Haa.toi, Toti 'l!'po,t,~TOll, Is. xl. 3. 
[Myonos.] This word should be omitted with KBDL, &o. 

<l>"'V1J· 'A voice.' The Hebrew original may be rendered "Hark, 
one crieth." St Luke does not follow the other Synoptists in the 
identification of John with the promised Elias (Matt. xvii. 13; 
Mk. ix. 13). 

f3oiilnos iv TU ip~P.'!'· Hence comes the co=on expression for 
hopeless warnings, vox clamantis in deserto. Probably, however, the 
"in the wilderness " should be attached to the words uttered by the 
voice, as is required by the parallelism of Hebrew poetry: 

"Prepare ye in the wilderness a way for Jehovah, 
Level in the desert a highway for our God." 

The wilderness is metaphorically the barren waste of the Jewish 
life in that day (Is. xxxv. 1). 

o8ov KllP'°"· Comp. Is. XXXV, 8-10, "And a highway shall be 
there, and a way, and it shall be called the way of holiness: the 
unclean shall not pass over it.. .And the ransomed of the Lord shall 
return, and come to Zion." 

5. 'll'ci<ra. 4>ap<1,y~. Is, xl. 4. The word occurs in Judith ii. 8 but 
not again in the N. T. The metaphor is derived from pioneers who 
go before the ma1·ch of a king. There is a remarkable parallel in 
Josephus (B. J. m. 6, § 2), where he is describing the march of 
Vespasian, and says that among his vanguard were "such as were 
to make the road even and straight, and if it were anywhere rough 
and ha1·d to be passed over, to plane it, and to cut down tl:re woods that 
hindered their march (comp. 1rp0Korrm,='to advance' in ii. 52), that 
the army might not be tired." The Jews fabled that the Pillar of 
Cloud and Fire in the desert smoothed the mountains and filled the 
valleys before them. Tanchuma, f. 70, 3 on Numb. xx. 22. 

-rrci<ra. ,t,dpayt 'l!'ll.1Jp"'9~<rETa.L. Is. xl. 4, 5. i. e. the humble and 
meek shall be exalted, and the mighty put down. Compare Is. ii.12-
15, "The day of the Lord of hosts shall be upon every one that is 
proud and lofty, and upon every one that is lifted up, and he shall be 
brought low ... And upon all the high mountains, &c." Zech. iv. 7, 
"Who art thou, 0 great mountain? Before Zerub'iabel thou shalt 
become a plain." 

p0,,vos. The word in the N. T: occurs only here and in xxiii. 30. 
It is a Cyrenaic word, first naturalised by Aeschylus who had learnt it 
in Sicily. It became common in Hellenistic Greek, see Valcknaer on 
Herod. IV. 1/'iS. Biihr on Herod. IV, 199. 

(<TTa.L Ta. <rKol\~a. ds Ev&E£a.s. The words in the Hebrew recall the 
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names Jacob and Jeshurun; as though it were "then the Supplanter 
· sh,11 be turned into Prince with God" or "the beloved" (Is. xliv. ~. 

xi. 4). The general meaning of the prophecy is that no obstacles, 
whether they arose from depression, or power, or pride, or cunning 
perversity, or menacing difficulties, shou~d be able to resist the labours 
of the Pioneers and Heralds of the Kingdom of God. The feeble 
instrumentality of Galila~ans shonld be strengthened; the power 
of the Romans and Herods should be shattered; the duplicity and 
plots of Pharisees and worldlings should be defeated; the apparently 
insuperable opposition of Judaism and Heathenism be swept away. 

6. &,i,ETO.L 1rcia-a. a-d.ps 'TO a-umjp,ov 'TOV 8eoii. St Luke alone 
adds these words to the quotation, and his doing so is characteristic 
of his object, which was to bring out the universality of the Gospel. 
See ii. 10, xxiv. 47, and Introd. p. xxiv. "The salvation" is .,.3 <TWT1J
p1ov, as in ii. 30. When the mountains of earthly tyranny and 
spiritual pride are levelled, the view of God's saving power becomes 
clear to all flesh. 

7. Tots oxXo,s, •to the multitudes.' Different crowds came from 
different directions, Matt. iii. 5; Ma1·k i. 5. This discourse falls into 
three sections (1) the warning (7-9); (2) the practical exhortation 
(10-14}; (3) the Announcement of the Messiah (15-17}. 

yevv,ji-ta.Ta. ix.~8V<i,v, 'broods of vipers.' They were like "serpents 
born of serpents." The comparison was familiar to Hebrew poetry, 
and we learn from Matt. iii. 7 that it was specially pointed at the 
Pharisees and Sadducees, to whom it was addressed no less sternly 
by our Lord (Matt. xxiii. 33). It described the venomous hypo
crisy which turned religion itself into a vice, and hid a deadly 
malice under the glittering semblance of a zeal for orthodoxy. 
St John saw that, without any real belief in his message and minis
try, they were coming to his baptism· as to a mere external official 
act. His question shews his disbelief in their sincerity (Matt. xxi. 
25). But let it be borne in mind that only teachers of transcen
dent holiness, and immediately inspired by God with fervency and 
insight, may dare to use such language. The metaphor was one 
of those desert symbols which would be suggested to St John both by 
the scene of his preaching and by the language of Isaiah with which 
he shews special familiarity. 

a.,rc} njs iwJ-o'licnis ,opyijs. i.e. the approaching Messianic judg
tnent. Rom. ii. 5. Apart from this expression of the Baptist, the word 
dpyiJ only occurs three times in the four Gospels. The Jews had been 
taught by prophecy that the Advent of their Deliverer should be 
preceded by a time of anguish which they called " the Woes of the 
Messiah; " comp. Ma.I. iii. 2, "Who may I).bide the day of His coming? 
and who shall stand when He appeareth? For He is like a refiner's 
fire, and like fuller's soap." Id. iv. 1 " Behold I send you Elijah the 
prophet before the coming of the great and dreadful day of the Lord." 
Such prophecies received their primary fulfilment at the Destruction 
of Jerusalem {see Matt. xxiv. 28; Mark xiii. 19, 20); and await their 
final fulfilment hereafter, Rev. vi. 16. 

12 
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8. ,ro~'l]G"a.TE. The verb implies instant effort. "Pl'Oduce at 
once." 

p.,j_ cip~a-8, AEYELV. He cuts off even all attempt at self-excuse. 'Do 
not allow yourselves to say.' The a.p/;,/<T0e is almost like 'Do not 
harp on the old boast' (Das alte Lied anfangen). St Matthew has 
µ,¾, 56f?JTe, 'do not deceive yourselves on the subject by a mere illu
sion.' 

'll'amlpa. (xop.w TOV • A~pa.c:i.p.. 'We have Abraham as our father.' 
The Jews had so exalted a conception of this privilege {John viii. 39) 
that they oould scarcely believe it possible that any son of Abraham 
should ever be lost. This is seen in many passages of the Talmud, 
which maintain that a "single Israelite is of more worth in God's 
sight than all the nations of the world.'' "Thou madest the world 
for our sakes. As for the other people ... Thou hast said ... that they 
are nothing but be like unto spittle, and hast likened the abundance 
of them unto a drop that falleth from a vessel ... But we Thy people 
whom Thou hast called Thy firstborn, Thy only begotten, and Thy 
fervent lover, &c.'' 2 Esdr. vi. 56-58. The Prophets had long ago 
warned them that privileges without duties were no protection (Jer. 
vii. 3, 4; Mic. iii. 11; Is. xlviii. 2, &c.). Christ taught them that 
Abraham's seed had no exclusive offer of salvation {Matt. viii. 11, 12; 
John viii. 33-39), and it was a special part of the mission of St Paul 
to bring home to them that " they are not all Israel which are of 
Israel," Rom. iv. 1, ix. 6-7; Gal. iii. 29, vi. 15. 

IK Tw11 >..£9,w T01lT"'II• He pointed to the rocky boulders, or the flints 
on the strand of Jordan, around him. He who had made Adam from 
the elay could make sons of Abraham from those stones (Bengel). 
St John's imagery is that of the wilderness,-the rock, the serpent, 
the barren tree. 

9. -'1811 ... KEiTa.L. Literally, 'already ties.' The notion is that of a 
woodman touching a tree (1rpbs) with the edge of his axe to measure 
his blow before he lifts his arm for the sweep which fells it. 

p.111ro,ovv, if it produce rwt. The µ~ points to a condition. 

tKK<>'lrTETa., Ka.l. Eis 1rup j3IDETa.L. Literally, "is being hewn down, 
and being cast.'' It is almost impossible to reproduce in English the 
force of this use of the present. It is called the 'praesens futurascens' 
(see note on iL 29), and is used in eases when the doom has been long 
uttered, and is, by the evolution of the natural laws of God's dealings, 
in course of inevitable accomplishment. But we see from prophetic 
imagery that even when the tre~ has been felled and burned " the 
watchers and holy ones" may still ha:ve charge to leave the stump of 
it in the tender grass of the field that 1t may grow again, Dan. iv. 25; 
and we see from the express language of St Paul that the olive tree of 
Jewish life was not to be cut down and burned for ever (Rom. ix. x.). 
A barren fig-tree was also our Lord's symbol of the Jewish nation. 
Lk. x:iii. 6. 
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10-14. ANSWER OF THE BAPTIST TO THE MULTITUDE. 

10. -rl o.1v 11"0,,fcr.,p.Ev; 'What then a.re we to do? ' (Deliberative 
subjunctive). Compare the question of the multitude to Peter on the 
day of Pentecost {Acts ii. 37) and that of the Philippian jailor (xvi. 30). 

11. b fx.,v 8110 XL-r.:.vas. St Luke alone preserves for us the 
details in this interesting secti_on. Beyond the single upper garment 
(xmi>I', ketoneth), and garment (l,uinov) and girdle, no other article of 
di-ess was necessary. A second 'tunic' or ketoneth was a mere luxury, 
so long as thousands were too poor to own even one. 

p.ETa86,-., -rij, I-'~ Ux.ov-r,. St Paul gave similar advice (2 Cor. viii. 
13-15), and St James (ii. 15-17), and St John (1 John iii. 17), 
because they had learnt this spirit from Christ. A literal fulfilment 
of it has often been represented by Christian Art in the "Charity of 
St Martin." 

~P"'f-'BTB, 'food.' The word 'meat' has now acquired the specific 
sense of 'flesh,' which ~t never has in our E. V. For instance the 
"meat-offering" was generally a.n offering of flour and oil. 

We may notice the following particulars respecting the preaching of 
the Baptist: 

(1) It was stern, as was natura.l to an ascetic whose very aspect and 
mission were modelled on the example of -Elijah. The particulars of 
his life, and dress, and food-the leathern girdle, the mantle of camel's 
hair, the living on locusts and wild honey-are preserved for us by 
the other Evangelists, and they gave him that power of mastery over 
others which always springs from perfect self-control, and absolute 
self-abnegation. Hence "in his manifestation and agency he was 
like a burning torch; his whole life was a very earthquake ; the whole 
man was a sermon." 

(2) It was absolutely dauntless. The unlettered Prophet of the 
Desert has not a particle of respect for the powerful Sadducees and 
long-robed luxurious Rabbis, and disdains to be flattered by their 
coming to listen to his teaching. Having nothing to hope from man's 
favour, he has nothing to fear from man's dislike. 

(3) It shews remarkable insight into human nature, and into the 
needs and temptations of every class which came to him,-shewing 
that his ascetic seclusion did not arise from any contempt of, or aver
sion to, his fellow men. 

(4) It was intensely practical. Not only does it exclude all ab
stract and theological terms such as 'justification,' &c., but it says 
nothing directly of even faith, or love. In this respect it recalls the 
Old Testament, and might be summed up in the words of Balaam (?) 
preserved in the prophet Micah, "He bath shewed thee, 0 man, 
~hat is good; and what doth the Lord require of thee, but to do 
J~stly, and to love mercy, and to walk humbly with thy God ? " Mic. 
VI. 8. 
. (5) Yet though it still belongs to the dispensation of the shadow 
it propheaies of the dawn. His first message was "Repent;" his 
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second was " The kingdom of heaven is at hand : " and this message 
culminated in the words "Behold the Lamb of God," which shewed 
that the Olam habba or ' future age' had already begun. These two 
great utterances "contain the two capital revelations to which all the 
preparation of the Gospel has been tending." "Law and prophecy; 
denunciation of sin and promise of pardon; the flame which con
sumes and the light which consoles-is not this the whole of the 
covenant?" Lange. 

(6) It does not claim the credentials of a single miracle. The glory 
and greatness of John the Baptist, combined with the fact that not a 
single wonder is attributed to him, is the strongest argument· for the 
truth of the Gospels against the • mythical theory' of Strauss, who 
reducc9 the Gospel miracles to a circle of imaginative legends devised 
to glorify the Founder of Christianity. At the same time this acknow
ledged absence of miraculous powers enhances our conception of the 
enormous moral force which sufficed, without a sign, to stir to its 
very depths the heart of a sign-demanding age. 

(7) It hall only a partial antl temporary popularity. Rejected by 
the Pharisees who said that "he had a devil," the Baptist failed to 
produce a permanent influence on more thau a chosen few (John v. 
35; Lk. vii. 30; Matt. xi. 18, xxi. 23-27; Acts xviii. 25, xix. 3, 4). 
After his imprisonment he seems to have fallen into neglect, and he 
himself felt from the first that his main mission was to prepare the 
way for another, and to decrease before him. He was "the lamp 
kindled and shining" (John v. 35) which becomes needless and ceases 
to be noticed when the sun has dawned. 

12. TE>.oivo.L, 'tax-gatherers' (without the article). The English 
word 'publican' is a corruption of the Latin publicani 'farmers of 
the taxes.' The Roman government did not collect its own taxes, but 
leased them out to speculators of the equestrian order, who were 
called publicani, and who made their own profit out of the transac
tion. These knights appointed subordinates, who from the unpleasant 
character of the task could only be secured from the lowest of the 
people. These officials were not only detested as the agents of an 
odious system, but also for their notorious malpractices. It is true 
that by an edict of Gaius (Caligula) the Jews were allowed, as perhaps 
they were allowed even at this earlier date, to pay a regular tribute 
which was not farmed out to the equestrian publicani (Jos. Antt. xrv. 
10, § 5). But even then the actual 1;ollection of the tax had to be en
trusted to underlings (see Wieseler, Beitrage, p. 78). A strict Jew could 
hardly force himself even to pay taxes, and the~efore naturally looked 
with scorn and hatred on any Jew who could smk so low as to collect 
them. Hence in our Lord's time the word" publican" had become 
proverbial, as expressive of the worst opprobrium (Matt. xviii. 17). 
The Jews were not however peculiar in their dislike of publicans. The 
Greeks too regarded the word as a synonym of 'plunderer,' and an 
'innocent public~n' was looked upon as a marvellous phenomenon 
(Suet. Vesp. 1.). Suidas defines the life of a publican as "unrestrained 
plunder, unblushing greed, unreasonable pettifogging, shameless busi. 
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ness." The relation of the publicans to John is referred to in Matt. 
xxi. 32. See vii. 29. 

S,8c£<rKM-E, teacher. In viii. 24 we have 'E..-«mira., Master. 
-rC 1ro•1J<rlll1uv ; See vs. 10. We have the same question, but with 

the answer which was only possible after the Resurrection, in Acits ii. 
37; xvi. SO; xxii. 10. 

13. l-'1JSW 1rXlov ... 1rpct<r<rETE. The verb ..-po.u,114 (like '11"pa~,s, see 
xxiii. 51; Col. iii. 9, &c.) is often used in a bad sense (xxiii. 41; John 
iii. 2, &ci.). The immodestia (i.e. the extravagant greed) of the pub
licans was their habitual sin, and later historians often allude to 
their cruel exactions (Caes. Bell. Oiv. nr. 32). The cheating and 
meddling for which Zacchaeus promised fourfold restoration (xix. 8) 
were universal among them. 

14. ffl'IIPll>'l'lllV 8~ a.1hov, 'asked him.' The imperfect tense however 
(as before m vs. 10) implies that such questions were put to him by 
bodies of soldiers in succession. 

CM'pa.TEu61-'EVO', 'soldiers on the march' or on service. On what 
expedition these soldiers were engaged it is impossible to say. They 
cannot have been Roman soldiers, and were certainly not any de
tacihment of the army of A.ntipas marching against his injured 
father-in-law Hareth (Aretas), ethnarch of Arabia, for their quarrel 
was long subsequent to this. The word irrparevbµePot is less definite 
than UTpa,,.,w,,.a,. Ewald supposes that they were a sort of police 
(gendarmerie) engaged in custom-house duties. 

l-'1JSiva. S,C1.<rECa-1JTE, 'Extort money by threats from no one.' 
li,auelw, like the Latin concutio, is a technical word. It implies 
robbery and violence, and something of this sense is retained in the 
French 'concussion' (Littre s. v,). See 3 Maco. vii. 21. 

<J'UKocj,a.VT~<r1JTE. 'Cheat by false accusation.' The Greek word im
plies pettifogging charges on trivial grounds, and is the word from 
which Bycophant is derived. The temptation of soldiers, strong in 
their solidarity, was to terrify the poor by violence, and undermine the 
rich by acting as informers. The best comment on the Baptist's ad
vice to them is the xv1lh Satire of Juvenal, which is aimed at their 
brutality and threats. 

clpKEio-8ETois <l,jrlllv£o,s up.cilv. Be content with your pay. This is a 
late meaning of the word o,{lwo1a (Rom. vi. 23), which means in the 
first instance 'boiled fish { {y,w) eaten as a relish with meat.• It is re
markable that the Baptist does not bid even soldiers to abandon their 
profession, but to serve God in it. This is important as shewing that 
he did not hold up the life of the hermit or the ascetio as a model or ideal 
for all He evidently held, like the good St Hugo of Avalon, that " God 
meant us to be good men, not monks and hermits." Josephus, when 
(Antt. xvm. v. 2) he sums. up the teaching of the Baptist by saying 
that "he commanded theJews to practise virtue both in righteousness 
to one another and piety to_;:iGod," rightly estimates 4Ji,e practical, but 
omits the pi·ophetic side of nis teaching. 
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15-20. THE MESSIANIC ANNOUNCEMENT. 'IMPRISONMENT OF 
JOHN. 

15. 1rpou80Kwv.,-os. The Messianic expectations of the day had 
reached the Gentiles, many of whom even at Rome and in high society 
were proselytes, or half proselytes, to Judaism. 

81.0Aoy,toflEVwv. 'While they were reasoning.' Vulg. cogitantibus 
omnibus. 

f',1)'11"DTE o.uToS El'.11 o XpL<r'Tos. •Whether haply he were not himself 
the Uhrist.' 

16. a.'ll"EKpCvu.,-o. The answer, as we find from John i. 19-28, was 
given in its most definite form to a Pharisaic deputation of Priests 
and Levites, who were despatched by the Sanhedrin expressly to ask 
him to define his claims. 

cl luxvpo.,-Epos flDV. 'The stronger than I' (comp. viii. 27). 
kuuu,. St Mark adds the graphic touch ,d;,pas, • to stoop and untie.' 

In Matt. iii. 11 it is 'to carry (f,ac:rrd<Tat) his sandals;' i. e. I am not 
adequate to be his humblest slave. 

Tov lf',d.v=, i.e. the thong. The word • latohet' now obsolete in 
this sense, is from the same root perhaps as the Latin laqueus (Ital. 
laccio, Portug. lazzo, old French lacs, Fr. lacet, Engl. lace) . 

.,..;.., -fi1r0811fld.Twv o.1i.,-oii. Of hu sandals. The atirou after ov is a 
pleonasm. Comp. oi r~ fl,rliJ.r.,nr, atirau, 1 Pet. ii. 24. The idiom is 
common in Hellenistic Greek, but is also classical, as in Herod. 
1v. 44, &c. "Christ which that is to every wound triacle." Chaucer. 
See Brief Greek Syntaa;, § 102. 

ev 'll"VEllfJ.<1-'T~ d.y(q, Ko.t 'll"'UpC. 'In the Holy Spirit and fire.' The 
preposition /p distinguishes between the mere instrumentality of the 
water, and the spiritual element whereby and wherein the child of the 
kingdom is baptized. This baptism by the Spirit had been foretold in 
Is. xliv. 3; Joel ii 28. Its first obvious fulfilment was at Pentecost 
(Acts i. 5, ii. 3) and in subsequent outpourings after baptism (Acts xi. 
15, 16). But it is fulfilled without visible supernatural signs to all 
Christians (1 Cor. vi. 11); "by one Spirit are we all baptized into one 
body," 1 Cor. xii. 13). At the same time Acts xix. 2 shews that we 
must not attribute to the Baptist any clear view of the Holy Ghost as 
a Person. 

Ka.t 'll"'UpC. In its first and most literal sense the allusion is to the 
fiery tongues of Pentecost (Acts ii. 3); but the secondary and me
taphoric allusion is to the burning Y.eal and illuminating light of the 
Spirit. St Jerome sees a further allusion to fif'_ry trials (xii. 49; Mark 
ix. 49; 1 Pet. iv. 12) and to the fire of judgment (1 Cor. iii. 13); but 
these allusions cannot be regarded as certain. 

17. ,-c} 'IM'vov. •Winnowing-fan.' The Latiu vannm, a great 
shovel with which corn was thrown up against the wind to separate it 
from the chaff. 
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.g:~..,va,. 'Threshing-floor.' The word is the same as that from 

which our halo ia derived, sine, the threshing-floors of the ancients 
were circular. 

,d5 -njv cl:rro8~icTJV a..lTou. Compare Matt. xiii. 30, "gather the wheat 
into my barn." 

TO 8~ U:x-upov. The word includes straw and stubble. We find similar 
metaphors in Ps. i. 4, "the nngodly ... are like the chaff;" Mai. iv, 1, 
"all that do wickedly shall be stubble;" Jer. xv. 7, "I will fan them 
with a fan in the gates of the land." So far as the allusion is to the 
separation of good from evil elements in the Church we find similar 
passages in Matt. xiii. 30; 1 John ii. 19, &c. But it may refer also to 
the destruction of the evil elements in a mixed character, as in xxii. 31, 
"Simon ... Satan bath desired to have you (iiµas), that he may sift you 
as wheat." 

ica.Ta.ica.vcru. He shall burn up. 

18. ,ro~ci fl,~V oilv ica.t (Tepa.. Literally, 'Many things too, different 
j1·om these;' of which some are recorded by St John alone (i. 29, 34, 
iii. 27-36). 

eu11yyeMtETo. - Literally, 'he was preaching the Good Tidings.' With 
the phrase eJ,,yyeXl,1eTo TOIi "J\r,,611 compare Acts viii. 25, 40, xvi. 10. 
The verb has two accusatives (one being the cognate accusative) in 
Acts xiii. 22. It is found with the dative in iv.18; Rom. i. 15, &c. 
The accusative indicates the direction of the verbal action, and is in
volved in the notion of teaching. 

19. o 8~ 'Hpol811s o TETp<ipXTJS, The incident which follows is here 
introduced by anticipation, that the subsequent narrative may not be 
disturbed. We find similar anticipatory notices in i. 66, 80. [t 
should be compared with the fuller notice in Mark vi. 17-20; Matt. 
xiv. 3-5. From these passages we learn that John had reproved 
Antipas for many crimes, and that Antipas was so convinced of his 
holiness and justice as habitually to listen to him with pleasure 
(17/Uws auTaD ~Kov<v), and after paying earnest heed to him was greatly 
at a loss about him. We learn further that he resisted the constant 
urgency of Herodias to put him to death. 

O.tyxotJ,EVOS. The reproof was of course based on Lev. xviii. 16, 
xx. 21, and was perfectly uncompromising (Matt. xiv. 4). In this 
respect the dauntless courage of John, under circumstances of far 
greater peril, contrasts most favourably with the timid and unworthy 
concessions of the Reformers in the matter of the marriage of 
Philip of Hesse. 

TOU ci.&A<(>oil a.,hoii. These words are omitted by some of the best 
uncials, and " Philip's" by most of them. On this Herod Philip
who was not the tetrarch of that name-see on iii, I. 

20. ,rpocri&,,Kev ica\ -rov-ro e,r\ 1riicrw. 'Added this also to all 
his crimes.' The Jews as well as St Luke regarded the treatment of 
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the Baptist by Antipas as the worst of his crimes, and the cause of 
his subsequent defeat and disgrace (Jos. Antt. xvm. 5, 1-4). 

1<a:re!<XeLO"EV. The sentences are simply paratactic. In a more 
classical passage this clause would have been made subordinate, by 
wo-Te with the infinitive or some similar construction. 

,Iv rf,u>..a.1<11, If the reading ,,, Tii <f,v"/v:1.1,ii were correct it would 
mean "in hi3 prison." Comp. vii. 18. This prison, as we learn 
from Josephus (Antt. xvur. 5, § 2), was the stern and gloomy fortress 
of Makor or Machaerus, on the borders of Arabia to the north of the 
Dead Sea. It is situated among black basaltic rocks and was 
believed to be haunted by evil demons. Its ruins have been visited 
in recent years b_y Canon Tristram (Land of Moab, p. 259) and other 
travellers, and dungeons are still visible of which one may have wit
nessed the great prophet's tragic end. 

21-38. Tmi BAPTIS!ll OF JESUS, THE GENEALOGY, 

21. iv T'f' j3a.1TTLcr8,jva.L d1ra.11Ta. TOY >..a.611. ' When all tht people 
had been baptized,' not 'were being baptized' as Meyer renders it. 
Or we may explain the baptism of all the people as one circumstance, 
and render 'on the baptism of all the people.' The expression {which 
is peculiar to St Luke) seems to imply that on this day Jesus was 
baptized la;;t; and from the absence of any allusion to the multi
tude in this and the other narratives we are almost forced to con
jecture that His baptism was in a measure private. St Luke's 
narrative must be supplemented by particulars derived from St 
Matthew (iii. 13-17), who alone narrates the unwillingness of the 
Baptist, and the memorable conversation between him and Jesus. 
St Mark (i. 9-11) mentions that Jesus went into the river, and 
that it was He who first saw the cleaving heavens, and the Spirit 
descending. 

1<a.\ 'IT)(l"()V pa.1rTLa-8l11Tos. Our Lord Himself, in reply to the objec
tion of the Baptist, stated it as a reason for His Baptism that "thus 
it becometh us to fulfil all righteousness;" i.e. that it was His will to 
observe all the requirements of the Mosaio law, which He came "not 
to destroy but to fulfil." Other reasons have also been suggested, as 
(i) that He baptized (as it were) the watcr-"to sanctify water to the 
mystical washing away of sin" (Ignat. ad Eph. 18; Maxim. Serm. 7, 
de Epiphan.; Ps.-Aug. Serm. 135. 4); or (ii) that He wa~ baptized as 
it were vicariously, as Head of His body, the Church (Just. Mart. 
c. Tryph. 88); or (iii) as a consecration of Himself to His work, fol
lowed by the special consecration from the Father; or {iv) as a great 
act of humility (St Bernard, Serm. 47, in Gant.). See my Life of 
Ghrist, 1. 117 n. This aorist participle of the single act is followed 
by the pres. participle of the continuous act. 

1<a.\ ,rpocreuxoJJ,lvou. This deeply interesting touch is peculiar to 
St Luke, who similarly on eight other occasions calls attention to the 
Prayers of Jesus-after severe labours (v. 16); before the choosing of 
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the Apostles (vi. 12); before Peter's great confession (ix. 18); at His 
transfiguration (ix. 28, 29); for Peter (xxii. 32); in Gethsemane 
(x:rii. 41); for His murderers (xxiii. 34); and at the moment of death 
(xxiii. 46). St Lake also represents the duty and blessing of urgent 
prayer by the record of two peculiar parables-the Importunate 
Friend (xi. 5-13) and the Unjust Judge (xviii. 2). See Introd. p. xxxii. 

22. Ka1ra.fi-ij11a.•. This was seen by John the Baptist (John i. 34) 
and by Jesus (Mk. i. 10), but not (apparently) by others. 

cn,p.a.nKii> El:Su. This addition is peculiar to St Luke, and is pro
bably added to shew the distinctness and reality of what Theodoret 
calls the 'spiritual vision' (1rvwµanK17 0ewpf.a). 

~s 'lrEf>UTTEpci11. The expression w~ or wo-ei used by each of the 
Evangelists, and St John's "and it abode upon Him" (John i. 32), 
sufficiently prove that no actual dove is intended. The Holy Spirit is 
symbolised by a dove from early times. The Talmudic comment on 
Gen. i. 2 is that "the Spirit of God moved on the face of the waters 
like a dove"-

" And with-mighty wings outspread 
Dovelike sat'st brooding on the vast abyss." 

MILTON (Par. Lost, 1. 20). 
Comp. 2 Esdr. v. 26, "of all the fowls that are created thou hast 
named thee one dove." Matt. x. 16. A mystical reason was assigned 
for this in some fathers, because the numerical value of the letters of 
the Greek word peristera, 'a dove,' amounts to 801, which is also the 
value of Alpha Omega. We are probably intended to understand a 
dovelike, hovering, lambent flame descending on the head of Jesus; 
and this may account for the unanimous early legend that a fire or 
light was kindled iu Jordan (Just. Mart. c. Tryph. 88, and the Gospel 
of the Hebrews; see Epiphan. Haer. xxx. 13). Other Apocryphal 
Gospels (the- Gospel of the Nazarenes, &c.) added other incidents 
obviously fictitious. 

if ovpa.vou. • Out of heaven.' St Matthew has e{ oupavwv because 
he follows the common Hebraism of using •the heavens' (with refer
ence to the seven heavens of the Rabbis) except when he alludes to 
heaven as a mere physical region. When he speaks of heaven as 
God's abode ("Our Father which art in the heavens," "The kingdom 
of the heavens," "our Father from the heavens," &c.) he uses the 
plural St Luke only uses "heavens" four times, and St John not 
at all. See an excellent note in Humphry Re·v. Version, p. 7. This 
Bath K6l or Voice from heaven also occurred at the Transfiguration 
(Matt. xvii. 5) and in the closing week of Christ's life (John xii. 
28-30). This is one of the passages which so distinctly imply the 
doctrine of the Blessed Trinity. 

Ev80K11cra.. 'I was well pleased.' The word ,uooKiw is a late and 
ill-formed word. Like 1rnpao0Ke'iv it violates tlhe rule ("regium prae
ceptmn Scaligeri") that ovs and eir and the privatfre a cannot be 
joined to yerbs except through an intermediate substantive. See the 
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rule explained in Brief <heek Syntax§§ 107, 108. Justin Martyr adds 
"This day have I begotten thee," which is also found in D and the 
Itala, but is a mere gloss from Ps. ii. 7. 

23. a.ilT611. For another instance of this distinctive and emphatic 
auras see i. 22; Matt. iii. 4. 

,tv ... dpx6p.wo11 coo-E\ er<iiv TpLCiicoVTQ. 'Was about thirty years of 
age on beginning (His work}.' So it was understood by Tyndale, but 
the A.V. followed Cranmer, and the Geneva. The translation of our 
A.V. is, however, ungrammatical, and a strange expression to which 
no parallel can be adduced. The word u.px6µevos standing absolutely 
for 'when He began His ministry,' is explained by the extreme pro
minency of this beginning in the thought of St Luke (see Acts i. 1, 22), 
and his desire to fix it with accuracy. The age of 30 was that at 
which a Levite might enter on his full services (Numb. iv. 3, 47), and 
th~ age at which Joseph had stood before Pharaoh (Gen. xli. 46), and 
at which David had begun to reign (2 Sam. v. 4), and at which 
scribes were allowed to teach, It is the physical a.Kµ'TJ of life (Xen. 
Mein. 1. Dion. Halicarn. 1v. 6, Wieseler, Beitriige, p. 165). 

ws lvop.ltETo. "ls not this the carpenter's son?" Matt. xiiL 55; 
John vi. 42. 

On the genealogy which follows, and its relations to that in the 
Gospel of St Matthew,· many volumes have been written, but in the 
Excursus I have endeavoured to condense all that is most important 
on the subject, and to give those conclusions which are now accepted 
by the most careful scholars. See Excursus II., The genealogies of 
Jesus in St Matthew and St Luke. 

-rov 'H>..E'- It is a curious circumstance that in the Talmud 
(Cha_qig. 77) Mary is called the daughter of Eli; but it is a distortion 
of plain grammar to make this verse mean "being as was supposed, 
the son of Joseph [but in reality the son of Mary, daughter] of Eli." 

CHAPTER IV. 

1. w 'I'll EP~fl-<11, NBDL, Sah. It. Gr. La. Ti. The els r-l/v lp11µov 
of the Ree. is an easier, more commonplace, less significant reading. 
See note. 

4. d.'),),.' hr\ 'll"UV'l'i p~p.a.TL 8eoii. Omit with NBL, Sah. Ti. It 
is perhaps added from St Matt. iv. and hence is found in most ver
sions and Fathers. [Most of the variations in this narrative are 
mere additions from the parallel narratives.] 

1. ,rcio-a.. The 1nf.na of Ree. is from Matt. iv. 9. 
9. "•011 {for d v!6s) NABD, and all the best editors. 
16, N(1ta.pk The reading of NB, Ti. W.H. is Natapd. 

11. ctv(1,.:,_1J~(1s. 'Avoi~as (IBL, La.) is perhaps an explanation. 
TO'll"OV, so ~L. 
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18, Lc!<T11.v81:u T01iS CT\l'IITETP'tl-f.LEVOUS T'ljv 1<a.p8Cci.11. Omitted by 1:-t 
BDL, Vulg. It. &o. 

l!i3. Ets [-n\11] Ka.cj>a.pva.o.Sp,, NBDL, Marcion. The rf, is doubtless 
right e.s Ke.phe.r means a village. 

l!i6. ::E,Sc.111Cci.s, NA.BCD. 
l!i9, .:la-Te, NBDL, Marcion, &c. Better than Eis T/i of the 

Bee. 

41. <Tv Et. After these words the Ilec. adds o Xp«1ros which 
should be omitted with NBCDFL &c. 

CH. IV. 1-13. THE TEMP'fATION, 

1. 'll':>,.~p1JS ""'EUjJ,QTOS d-y£ou. St Luke often calls special attention 
to the work of the Spirit, iii. 22, iv. 14; Acts vi. 3, vii. 55, xi. 24. 
The expression alludes to the outpouring of the Spirit upon Jesus at 
His baptism, iii. 22. John iii. 34. The narrative should be com
pared with Matt. iv. 1-11; Mk. i. 12, 13. St John, who narrates 
mainly what he had himself seen, omits the temptation. 

'U'll'EO'TpElj,Ev, 'Went a.way.' 
~'VETO. The imperfect implies a continuous leading during all the 

forty days, as well as a continuous temptation. A divine impulse led 
him to face the hour of peril alone. St Mark uses the more intense 
expression, "immediately the Spirit d1'iveth Him forth." He only 
devotes two verses (Mk. i. 12, 13) to the Temptation, but adds the 
graphic touch that "He was with the wild beasts" (comp.Pa. xci.13), 
and implies the continuous ministration of angels (ilL?JKovovv} to Him. 

lv T4i 'll'IIOJjJ,QT,. 'In the Spirit,' comp. ii. 27. Rom. viii. 14. The 
phrase emphasizes the "full of the Holy Ghost," and has the same 
meaning as" in the power of the Spirit," vs. 14. 

"Thou Spirit, who ledd'st this glorious eremite 
Into the desert, his victorious field 
Against the spiritual foe, and brought'st Him thence 
By proof the undoubted Son of God." 

MILTON, Par. Reg. 1. 
l11 tjj lp1Jf.L'!l· •In (not •into') the wilde1'ness.' He was 'in the 

Spirit' during the whole period e.s He wanderAd about. The scene of 
the temptation is supposed to be the mountain near Jericho, thence 
called Quare.ntania. The tradition is not ancient, but the site is very 
probable, being rocky, bleak, and repellent-

"A pathless desert, dusk with horrid shades." 
MILTON. 

Scripture everywhere recognizes the need of solitude and meditation 
on the eve of great work for God (Ex. xxiv. 2 ; 1 K. xix. 4; Gal. i. 
17), and this would be necessary to the human nature of our Lord 
also, 
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2. ~Jiipa.s TEO'O'EpaKo\/Ta.. The number was connected in the Jew
ish mind with notions of seclusion, and revelation, and peril ;-Moses 
on Sinai, Ex. xx.xiv. 18; Elijah, 1 K. xix. 8; the wanderings of the 
Israelites, Num. xiv. 34; Judg. xiii. 1. 

'll'npa.top,EVos. The present participle implies that the temptation 
was continuous throughout the forty days, though it reached its most 
awful climax at their close. 

v'll'o Tov s~a.f3o>.ou. The Jews placed in the wilderness one of the 
mouths of Gehenna, and there evil spirits were supposed to have most 
power (Num. xvi 33; Matt. xii. 43). St Mark uses the Hebrew form 
of the word-'Satan.' Both words mean 'the Accuser,' but the Greek 
ll.,a/30>..os is far more definite than the Hebrew Satan, which is loosely 
applied to any opponent, or opposition, or evil influence in which 
the evil spirit may be supposed to work (1 Chr. xxi. 1; 2 Car. xii. 
7; 1 Thess. ii. 18). This usage is more apparent.in the original, 
where the word rendered 'advereary' is often Satan, Num. xxii. 22; 
1 Sam. xxix. 4; 1 Kings xi. 14, &c. On the other hand, the Greek 
word 8,a/30>..os is comparatively rare in the N. T. (The word rendered 
'devils' for the 'evil spirits' of demoniac possession is 8a,µ,6v,a). St 
Matthew also calls Satan "the tempter." Few suppose that the 
devil came incarnate in any visible hideous guise. The narrative of 
the Temptation could only have been communicated to the Apostles 
by our Lord Himself. Of its intense and absolute reality we cannot 
doubt; nor yet that it was so narrated as to bring home to us the 
clearest possible conception of its significance. The best and wisest 
commentators in all ages have accepted it as the symbolic description 
of a mysterious inward struggle. Further speculation into the special 
modes in which the temptations were effected is idle, and we have no 
data for it. Of this only can we be sure, that our Lord's temptations 
were in every respect akin to ours (Heb. iv. 15, ii. 10, 18); that there 
was "a direct operation of the evil spirit upon His mind and sensi
bility;" that, as St Augustine says, "Christ conquered the tempter, 
that the Christian may not be conquered by the tempter." All 
enquiries as to whether Christ's sinlessness arose from a 'possibility of 
not sinning' (posse non peccare), or from an 'impossibility of sinning' 
lnon posse peccare}, are rash intrusions into the unrevealed. The 
Christian is content with the certainty that He "was in all points 
tempted (tried) like as we are, yet without sin" (see Heb. v. 8). It 
is at least doubtful whether our Lord in any way referred to His 
own temptation in xi. 21, 22. 

ovK 1,f,a.)'EV ov8Ev. St Matthew says more generally that 'He fasted,' 
and St Luke's phrase probably implies no more than this (see Matt. 
:xi. 18). The A.rabah ai any rate supplied enough for the bare main. 
tenance of life (Jos. Vit. 2), and at times of intense spiritual exalta
tion the ordinary needs of the body are almost suspended. But this 
can only be for a time, and when the reaction has begun hunger 
asserts its claims with a force so terrible that (as has been shewn 
again and again in human experience) such momeuts are fraught with 
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the extremest peril to the soul. This was the moment which the 
Tempter chose. We rob the narrative of the Temptation of all its 
spiritual meaning unles~ in rea~ng it we are on our gua!d against !he 
Apollinarian heresy which derued the perfect Eumaruty of tlhnst. 
The Christian must keep in view two thoughts : 1. Intensely real 
temptation. 2. Absolute sinlessness. It is man's trial •to feel tempta
tion' (sent-ire tentationem) ; Christ has put it into our power to resist 
it (non consentire tentatiooi). Temptation only merges into sin when 
man consents to it. 

'"Tis one thing to be tempted, Escalus, 
Another thing to fall."-SaAKESPEARE. 

The temptation must be felt or it is no temptation; but we do not sin 
until temptation really sways the bias of the heart, and until delight 
and consent follow suggestion. The student will find the best exami
tion of this subject in Ullmann'a treatise On the sinlessness of Jesus 
(Engl. Transl.). 

S. et'll"EV 8~ a.vTw J !hc:Cpo>,.os. St Luke says nothing about the devil 
'approaching Him\ {Matt. iv. 3), and thereby wholly leaves on one side 
the question of any corporal appearance. 

Et vLos Et TOu 9Eov. Doubtless an allusion to the divine Voice at 
Eis baptism (iii. 22). The same words were tauntingly addressed to 
our Lord on the Cross {Matt. xxviii. 40). The Greek strictly means 
"Assuming that Thou art," or "Since Thou art," but in Hellenistic 
Greek words and phrases are not always used with their earlier delicate 
accuracy. 

El1d T4i MOcp TOVT'I'· Say to this stone. The Greek implies that 
the Tempter ealled direct attention to a particular stone. In this 
desert there are loaf-shaped fossils known to early travellers as lapides 
judaici, and to geologists as septaria. Some of these siliceous accre
tions assume the shape of fruit, and are known as •Elijah's melons' 
(Stanley, Sin. and Pal. 154). They were popularly regarded as 
petrified fruits of the Cities of the Plain. Such deceptive semblances 
would intensify the pangs of hunger, and add to the temptation the 
additional torture of an excited imagination. (See a sketch of such 
a septarium in the illustrated Edition of my Life of Christ, p. 99,) 

tva. yiVljTCLL a'.pTos. 'That it may become a loaf.' Here again we 
have the extended use of tva. in Hellenistic Greek which has been 
already noticed. The subtle malignity of the temptation is in
describable. It was a temptation to 'the lust' (i.e. the desire 'of 
the flesh;' a temptation to gratify a natural and blameless appetite; 
an appeal to free-will and self-will, closely analogous to the devil's 
first temptation of the race. 'You may; you can; it will be pleasant: 
why not?' (Gen. iii.1-15). Yet it did not come in an undisguisedly 
sensuous form, but with the suggestive semblance of Scriptural 
sanctions (1 Kings xix. 8; Deut. viii. 16; Ps. lxxvii,i. 19). 

•· 'jtypo:rrra.•. The perfect means 'it has been written,' it standeth 
written as an eternallesson. Jesus foils the Tempter as man/or man. 
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He will not say 'I am the Son of God;; He 'does not consider equality 
with God a prize at which to grasp' (Phil. ii. 6), but seizes '' the 
sword if the Spirit, which is the Word of God" (Eph. vi. 17). Had 
our Lord yielded to the subtle sophistry of this temptation He would 
have been abnegating His humiliation, for He would have been leaving 
the ordinary path of human life, and the "obedience" which He 
learnt by the things which He suffered (Heb. v. 8). 

otlK i1r a'.pT'I' p.611'1' t,f anm cl d:110p=os. The phrase br' r!p-rl/' (on 
bread) is chiefly Hellenistic. A classical writer would have used ,iiro. It 
is borrowed from the Hebrew ?t! il!Q· The quotation is from Deut. 
viii. 3, where Moses tells the people that God has suffered them to 
hunger, and fed them with manna, to shew them the dependence of 
man on God, and the fact that life is something more than the mere 
living, and can only be sustained by diviner gifts than those which are 
Ruflicient for man's lower nature. Bread sustains the body; but, that 
we may live, the soul also, and the spirit must be kept alive. :Exod. 
xvi. 4, 15; "They did all eat the same spiritual meat,'' 1 Car. x. 3. 

[dlv,.' l'II'\ 'll'D.VT\ p,ffl,a.TL 8Eoil.] These words, though implied, are pro
bably added in this place from Matt. iv. 4, since they are omitted 
by t-lBDL, and various versions. " Word" is not in the origin al 
Hebrew. The verse conveys a rnost deep truth, and by referring to it 
our Lord meant to say 'God will support my needs in His own way, 
and the lower life is as nothing in comparison with the higher.' 
There are many most valuable and instructive parallels; see John iv. 
32-34, "I have meat to eat that ye know not of ... My meat is to do 
the will of Him that sent me, and to finish His work." Job xxiii. 12, 
"I have esteemed the words of His mouth more than my necessary food." 
Jer. xv. 16, "Thy words were found, and 1 did eat them; and thy word 
was unto me the joy and rejoicing of my heart." Wisd. xvi. 6, 
"God's word nourisheth man." The Jewish Rabbis had the remark
able expression, "The just eat of the glory of the Shechinah." Comp. 
John vi. 27-63. 

II. Ka.t dva.ya.yJv a.iiT6v. Probably "the devil" and "into a high 
mountain" are added from St Matthew. How the devil took Him up 
we are not told. Scripture, to turn away our thoughts from the 
secondary to the essential, knows nothing of those journeys through 
the air which we find in Apocrypha and in the 'Gospel of the 
Hebrews.' 

It is remarkable that St Luke (whom Milton follows in his Par. 
Regained} here adopts a different order of the temptations from St 
Matthew, perhaps because he thought that the temptation to spiritual 
pride (which he places third) was keener and subtler than that totem
poral ambition; perhaps, too, because he believed that the ministering 
angels (whom however he does not mention) only appeared to save 
Christ from the pinnacle of the Temple. That the actual order is 
that of St Matthew is probable, because (1) he alone uses notes of 
sequence, "then," "again;" (2) Christ cwses the temptation by 
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"Get thee behind me, Satan" (see on vs. 8); (3) as an actual Apostle 
he is more likely to have heard the narrative :from the lips of Christ 
Himself. But in the chronology of spiTitual crises there is little room 
for the accurate sequence of 'before' and 'after.' They crowd eternity 
into an hour, and stretch an hour into eternity. And psychologically 
St Luke's order is the more correct, for the purely spfritual tempta
tion to a proud exclusive challenge of God's care was of a keener kind 
than the temptation to earthly ambition, 

T'ijs olK01'fl,EVlj!• See above on ii. 1. 
4iv <rT•YP.ii xpovou. 'In a second'; comp. 1 Cor. xv. 52, "in the 

twinkling of an eye"-in the sudden flash of an instantaneous vision. 
It was as Bengel says 'acuta tontatio,' concentrated as it were into 
one intense spasm. The first temptation had been through a natural 
appetite; the second was through a patriotic aspiration; the third 
was purely religious. The splendour of the temptation, and the fact 
ihat it appealed to 

"the spur which the clear spirit doth raise, 
The last infirmity of noble minds," 

might seem to Satan to make up for its impmlent, undisguised charac
ter. He was offering to One who had lived as the Village Carpenter 
the throne of the world. The intensity of the temptation lay however 
yet more in the fact that it seemed to open a swift way to the 
fulfilment of the Messianic promises, and the deliverance of the land 
for which the Lord felt so deep a love (xiii. 34, xix. 41). 

6. <rot Swu"'. In the emphatic order of the original, 'To thee 
will I give this power, all of it, and the glory of them.' 

oT, ep.ot '11'0fla.84SOTa.L. 'Because to me it ha$ been entru.~ted (and 
therefore,' the perfect implies, 'it is permanently mine,' commissam 
habeo potestatem). Hence the expression, "the prince of this world," 
John xii. 31, xiv. 30; "the prince of the power of the air," Eph. ii. 2. 
Satan is in one sense "a world-mler (Ko<rµoKpl,.rwp) of this darkness" 
(Eph. vi. 12). The Rabbis went even further, and called him 'lord 
of this age' (sar hiioUiin), and even 'another god' (Jl achi!r), which is 
Manicheeism; whereas in this verse, by the very admission of Satan 
all Manicheeism is excluded. The Tempter subtly implies that the 
proposed homage will only be a recognition of the Divine permission 
by which he exercises this world-power. 

<ji ai.11 8,0.1,1 8£8wp.• o.1htj11. Comp. Rev. xiii. 2, "the dragon gave 
him (the Beast i.e. Nero) his power, and his seat, and great authority." 
Here however we note the exaggeration of the father of lies. How 
different was the language of our Lord to His ambitious disciples 
(Matt. xx. 53). 

7. <ru ouv ed.v 1rpo<rK1'111]<rtlS e11oi1r,011 Efl,0\1. 'Thou then, if thou 
wilt do homage before me.' Comp. Ps. xxii. 27. The pronouns are 
emphatic (comp. verse 6), as is shewn both by their position, and by 
the full forms eµol, eµ,011. The word 'worship' of our A. V. is here used 
in the older aud weaker sense of external homage to a superior. It is 

ST LUKE • K 
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derived from worth-ship (worth= honour). Comp.Wiclif, Matt. xix. 19, 
"Worschipe thi fadir and tbi modir." 

lcrTa.L crov 1r&a-a.. 'It' (the habitable world)' shall be thine, all of it.' 
'fhere was then living, one to whom in aB high an ambitious sense as 
has ever been realised, it did all belong-the Emperor Tiberius. But 
so far from enjoying it he was at this very time the most miserable 
and most degraded of men (Tac. Ann. VI. 6, rv. 61, 62, 67; Plin. 
II. N. xxvm. 5). "My Kingdom," said Jesus to Pilate, "is not of this 
world," John xviii. 36. 

8. The words il..-a-y, a1r£11w should here be omitted with NBDL, 
&c., as having been added from Matt. iv. 10. Similar words were 
used to Peter (Matt. xvi. 23). 

1rpocrKuvr\crns. The quotation is slightly altered from Deut. vi. 13, 
"Thou shalt fear the Lord thy God, and serve Him." St Matthew 
bas the same variation, this being one of his cyclic quotations 
(i.e. tliose common to him with other Evangelists). Since Satan had 
now revealed himself in his true character, there was no need for 
Jesus to tell him of another and a divine Kingdom over which he had 
no power. It was sufficient to reprove his impious blasphemy. 

9. -ro 1rTEp1)-y,ov. 'Tlie pinnacle, or battlement.' Some well-known 
pinnacle of the Temple, either that of the Royal Portico, which 
looked down from a dizzy height into the Valley of the Kidron (Jos. 
Antt. xv. 11, § 5); or the Eastern Portico, from which tradition says 
that St James was afterwards hurled (Euseb. II. E. II. 23). 'Battle
ment' is used for the corresponding Hebrew word canaph (lit. 'wing') 
in Dan. ix. 27. 

pdll.1 crm~Tov EVTEvew Kcfr(I). 'Fling thyself from hence down.• 
The first temptation had been to natural appetite and impulse; the 
second was to unhallowed ambition; the third is to rash confidence 
and spiritual pride. It was based, with profound ingenuity, on the 
expression of absolute trust with which the first temptation had been 
rejected. It asked as it were for a splendid proof of that trust, and 
appealed to perverted spiritual instincts. It had none of the vulgar 
and sensuous elements of the other temptations. It was at the same 
time an implicit confession of impotence. "Cast thyself down." 
The devil may place the soul in peril and temptation, but can never 
make it sin. "It is," as St Augustine says, "the devil's part to 
suggest, it is ours not to consent." 

· 10. -yly i'a.1M'a.qdp. 
" The devil can cite Scripture for his purpose. 

An evil soul producing holy witness 
Is like a villain with a smiling cheek, 
A deadly apple rotten at the heart." SHAKESPEARE, 

" In religion 
What damned error but some sober brow 
Will bless it and approve it with a text, 
Hiding the grossness with fair ornament?" Id. 
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.,.o,"i S•ucjn,11.~a.• ~- To guard thee (as a sentinel; comp. Acts xii. 

6, 19). '.l.'he inf. with the genitive article is used after verbs of 
commanding, designing, &c. See Acts xv. 20, &c. The quotation is 
from Pa. xci. 11, but the tempter omits "in all thy ways," which would 
have defeated his object, since the "ways "referred to are only the 
ways of him "who dwelleth under the defence of the Most High." 
But, as the next verse prophesies, Christ 'trod upon the lion and 
adder' of Satanic temptation. To yield to the Temptation would 
have been to presume on His Sonship and challenge that equality 
with God which He "thought not a prize to grasp at." "L'homme qui 
n'est plus homme, le Christ qui n'est plus Christ, le Fils qui n'est 
plus Fils, voila Jes trois degres de la tentation." "Les tentations se 
rapportent, l'une a la personne de Jesus, l'aulre a la nature de son 
reuvre, la troisieme a l'usage du secours divin." Godel. 

12. 01i1< l1<1rE•pcio-ELS, If the compound be pressed it means 'thou 
shalt not utterly tempt.' It is impious folly to put God to the test by 
thrusting ourselves into uncalled-for danger. The angels will only 
guard our perilous footsteps when we are walking in the path of duty. 
We cannot claim miracles when we court temptations. The quotation 
is from Deut. vi. 16, and it is remarkable that the thi·ee quotations 
with which our Lord met the Tempter are all taken from the 6th and 
8th chapters of this book. 

13. 1rciVTa. 11"ELpUG"p.ov. 'Every temptation.' "He had," as Bengel 
says, "shot his last dart." The temptations had been addressed 
(1) to the desire of the flesh-trying to make the test of Sonship to 
God consist not in obedience but in the absence of pain; (2) to the 
pride of life-as though earthly greatness were a sign of God's 
approval, and as though greatness consisted in power and success; 
(3) to spiritual pride-as though the elect of God might do as they 
will, and be secure against consequences. See note on vs. 10. 

ci1r4crTTJ. "Resist the devil, and he will flee from you," James iv. 7. 
d'.xp• Ka.Lpou. ' Until an opportunity,' though the meaning comes 

to be the same as "for a season" (Acts xiii. 11). The words cannot 
possibly be equivalent to lwr ri1'ovr. St Matthew adds, "And, lo ! 
angels came and began to minister unto Him.'' We do not again 
meet with angels in a visible form till the Agony in Gethsemane. It 
must not be imagined that our Lord was only tempted at this crisis, 
He shared temptation with us, as the common lot of our humanity. 
"Many other were the occasions on which He endured temptation," 
Bonaventura, Vit. Christi. See xxii. 28; Heh. iv. 15. We may 
however infer from the Gospels that henceforth His temptations were 
rather the negative ones caused by suffering, than the positive ones 
caused by allurement. Ullmann, p. 30. See Matt. xxvii. 40 (like 
the first temptation); John vii. 3, 4 (analogous to the second in St 
Matlhew's order); John vii. 15 (like the third); Van Oosterzee. See 
too xxii. 3, 53; Matt. xvi. 22; John xiv. 30, viii. 44. It is instructive 
to compare this narrative with those of St Matthew (iv. 1-11) and 
St Mark (i. 12, 13); St John omits the Temptation, perhaps because 

K2 
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he mainly relates that which he personally witnessed. St Mark in his 
condensed allusion does not specify the three temptations. St Luke 
omits the ministry of angels, though not from any dislike to it 
(xxii. 43). 

14-23. JESUS RETURNS TO NAZARETH AND PREACHES THERE. 

li. Ka.\ 'U'll'i1TTpE,j,Ev d 'ItJCToiis. St Luke here omits that series of 
occurrences which is mainly preserved for us by the Apostle who 
recorded the Judaean ministry-St John; namely the deputation of 
the Sanhedrin to the Baptist (i. 19-28), and his testimony about the 
baptism of Jesus (29-34); the call of Andrew and Simon (35-48) ; 
of Philip and Nathanael (44-51); the First Miracle, at Cana, and 
visit to Capernaum (ii. 1-12); the Passover at Jerusalem and first 
cleansing of the Temple (ii. 13-25); the secret visit of Nicodemus 
(iii. 1-21); the baptism of the disciples of Jesus, and the Baptist's 
remarks to his disciples (iii. 22-36). St Luke has already men
tioned by anticipation the imprisonment of John the Baptist (iii. 19, 
20), which probably hastened the return of Jesus to Galilee; but St 
John alone preserves the deeply interesting revelation to the Woman 
of Samaria, and the preaching among the Samaritans (John iv. 4-42). 
This must have occurred during the journey from Judaea to Galilee 
mentioned in this verse. 

Els -njv rlVI.LM.!a.v. This district was the starting-point and main 
centre of our Lord's ministry: see Acts x. 37, "which was published 
throughout all Judaea, and began from Galilee." Lk. xxiii. 5, "He 
stirreth up the people, beginning from GalUee." For the order of the 
narrative from this point to ix. 51 see the introductory analysis. It 
is not possible to arrange this section of the gospel (iv. 14-ix. 50) 
with reference to the gathering and deepening opposition as Ritschl 
does. It is rather to be divided with reference to the gradual de
velopment of the work in Galilee. Godet divides it into four cycles: 

1. iv. 14-44. To the call of the first Disciples. 
2. v. 1-vi. 11. To the nomination of the Twelve. 
3. vi. 12-viii. 56. To the first mission of the Twelve. 
4. ix. 1-50. To the departure of Jesus for Jerusalem. 

15. Ka.\ a.vros ,8C8a.CTKEV EV Ta.is CTVVO.'Y"')'Cl.<S a.,hwv, 8ofa.to1-1evos v,rl, 
'll'ciVTWV, 'And He Himself was teaching in their synagogues.' • He 
Himself,' in contrast with the rumour about Him in vs. 14. The 
word a~ros in this Gospel comes to mean' the Master,' as a sort of 
title of honour, as in the " a~ros t<t>a "-' the Master said it' of the 
Pythagoreans. The verse shews that the journey from Sychar to 
Nazareth was not direct but leiflUl'ely; and it is remarkably confirmed 
by John iv. 45, who accounts for the favourable reception of Jesus in 
Galilee by saying that they had seen "all the things that He did at 
Jerusalem at the feast." 

16. Ka.\ ~Mlev Els N a.ta.pfr, This is probably the visit related in 
unchronological order in Matt. xiii. 53-58; Mk. vi. 1-6, since after 
so violent and decisive a rejection as St Luke describes, it is unlikely 
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that He should have preached at Nazareth again. If so, we learn 
from the other Evangelists (l} that His disciples we1·e with Him; 
(2) that He healed a few of the sick, being prevented from further 
activity by their nnbelief. The Nazarenes were unfavourably disposed 
to Him (John iv. 43-45). 

Ka1rci 'I'd Etcu8os a.vr~. This seems to refer t.o what had been the 
habit of the life of Jesus while He had lived at Nazareth. Hitherto 
however He had been, in all probability, a silent worshipper. 

iv TU ~p..lp~ 'l'WV a-a.j3j3uTcuv. Observe the divine sanction thus 
given to the ordinance of weekly public worship. 

tls 'l"IJV rn,va.ycuy,jv. The article shews that the little village only 
possessed a single synagogue. Synagogues had sprung up throughout 
Judaea since the return from the exile. (Pa. lxxiv. 8.) They were 
rooms of which the end pointed towards Jerusalem (the Kibleh, or 
consecrated direction, of Jewish worship (Dan. vi. 10), as Mecca is of 
Mohammedan). The men sat on one side, the veiled women behind 
a lattice on the other. The chief furniture was the Ark (tebhah) of 
painted wood, generally shrouded by a curtain, and containing the 
Thorah (Pentateuch), and rolls (megilloth) of the Prophets. On one 
side was a. bema (in answer to an ignorant criticism, I may observe 
that the Jews boi-rowed the Greek name) for the reader anu. preacher, 
and there were" chief seats" (Mk. xii. 39) for the Ruler of the Syna
gogue, and the elders (zekanim). The servants of the synagogue were 
the clerk {chazzan), verger (sheliach) and deacons (parnasim, ' shep
herds'). I give the Jewish terms because they are technical, and the 
English equivalents cannot exactly represent them. 

d.vECT'Mj d.va.yviva.•. The custom was to read the Scriptures standing. 
There was no recognised or ordained ministry for the synagogues. 
The functions of Priests and Levites were confined to the Temple ; 
the various officers of the synagogue were more like our church
wardens. Hence it was the custom of the Ruler or Elders to invite 
any one to read or preach who was known to them as a distinguished 
or competent person (Acts xiii. 15). 

17. hrE868'1) a.vr,ii. Literally, "there was further handed to Him." 
The expression means that after He, or another, had read the Para
shah, or First Lesson, which was always from the Pentateuch, the 
clerk handed to him the roll of Isaiah, which contained the Haph
tarah, or Second Lesson. 

tea.\ civa.1M't1~a.s 'l'O !3,!3>..Cov. If this is the true reading, it means 
'unrolling.' The Thorah, or Law, was written on a. parchment 
bet_ween two rollers, and was always left unrolled al the column 
for the day's lesson; but the Megilloth of the Prophets, &c. were on 
single rollers, and the right place had to be found by the reader 
( llfap lair). 

e'opev. The word leaves it uncertain whether the 'finding' was 
what man calls 'accidental,' or whether it was the regular haph
tarnh of the day, It is now the Second Lesson for the great day of 
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Atonement; but according to Zunz (the highest Jewish authority on 
the subject) the present order of the Lessons in the Synagogue 
worship belongs to a later period than this. (Zunz, Gottesd, Vor
triige, 6). 

T6'irov o.S ,lv yeypa.fLfLEIIOV, Is. lxi. 1, 2. Our Lord, according to 
the custom of the Synagogue, must have read the passage in Hebrew, 
and then-either by Himself, or by an interpreter (Methurgeman)-it 
must have been translated to the congregation in Aramaic or Greek, 
since Hebrew was at this time a dead and learned language. The 
quotation is here freely taken by the Evangelist from the LXX., 
possibly from memory, and with reminiscences, intentional or other
wise, of other passages. 

18. (xp\<riv fLE, •He anointed' (aorist); the following verb is in 
the perfect. The word Mashack in the Hebrew would recall to the 
hearers the notion of the Messiah-"il m'a messianise" (Salvador). 
"Goel anointed Jesus of Nazareth with the Holy Ghost and with 
power," Acts x. 38. In illustration of the verse generally, as indi
cating the work primarily of Isaiah, but in its fullest sense, of Christ, 
see Matt. xi. 5, v. 3, &c. 

uia.yye.C<ra.<r9a.\. Obviously the rendering of the A. V. "to preach 
the Gospel" connotes conceptions which could only have been imper
fectly present to the mind of Isaiah, so that "to preach good tidings" 
{as in R.V.) is better. 

'IM"wxots, To the poor in spirit (Matt, xi. 28, v. 3), as the Hebrew 
implies. 

CL'll'E<rTa.AKEv fLE, 'He hath sent me,' which, by the natural force of 
the perfect, implies, 'I am now here.' 

[tcia-a.<r9a., TOus O"llVTETP'l'-1'-EVOus T1JV Ka.p8la.v.] Omitted in ~BDL, 

19. KT)pii~a.L ... d'll'oa-re•>..a.\ ... KTJpii~a.L, The infinitives follow each 
other without conjunctions (asyndeton, Winer, p. 674), For the accent 
of K1jpvfcu see Winer, p, 57. 

a.txfl,a.AOITOLS. Properly 'prisoners of war'; but the word may be 
used generally as in Col. iv. 10. 

n,<l,>..ots dvd~>..e,J,w. Here the LXX. differs from the Hebrew 
which has "opening of prison to the bound." Perhaps this is ~ 
reminiscence of Is. xlii. 7. 

U'll'OG"Tet>..a.L Te9pa.u<rf1,E11ous Iv dcf,e<TEL, This also is not in Is. h:i 1 
but is a free reproduction of the LXX. in !viii. 6, Either the text of 
the Hebrew was then slightly variant, or the record introduces into 
the text a reminiscence of the discourse. The iv 6.,pl<r« is a con
structio praegnans 'to send them away (so that they are) in a state o! 
deliverance.' (Comp. ii. 29.) By this construction we have often a verb 
of motion ::Vith a preposition of rest, or_ vice versa. Winer, p. 775 sq. 
Comp. KaT11X0e IIX6.TWP e • :?:,Ke'A/11, Aehan, IV, 18. 'H,pa,.TTlwv ,ls 
'E•,BdTa.•a ci1r,Oa.ve, id. vn. 8. Comp. Matt. xiv, 3, l0eTo iv ,PvXa.Kfi 
Mark ii. 1, €is okr!w i,;n, • 
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{v1a.v-rov ... 8EKT6v. '.An acceptable year.' The primary allusion is 
to the year of Jubilee, Lev. xxv. 8-10; but this was only a type 
of the true Jubilee of Christ's kingdom. Many of the Fathers, 
(Clemens Alex., Origen, &c.,) with most mistaken literalness, inferred 
from this verse that our Lord's ministry only lasted a year, and the 
notion acquired more credence from the extraordinary brightness of 
His first, or Galilaean, year of ministry, This view lias been power
fully supported by Mr Browne in his Ordo Saeclorum, and is followed 
by Keim, Oesch, Jesu, I, 130, 615 seq.; but is quite untenable (John ii. 
13, vi. 4, xi. 55). 

20. 1r-ru~a.!;. • Rolling up.' Generally the Haphtarah consists of 
twenty-one verses, and is never less than three; but our Lord stopped 
short in the second verse, because this furnished sufficient text for 
His discourse, and because He wished these gracious words to rest 
last on their ears, rather than the following words, "the day of ven
geance of our God.'' 

-r<ii ~1MJPET'(I, The Chazzan, or 'attendant.' The word •minister' 
might be misunderstood by English readers to mean 'clergyman.' 
The Jews had no officials like our parochial clergy. 

EKa9urev. The ordinary Jewish attitude for the sermon (Matt. 
xxiii. 2). 

o.TEvltov-rES, A favourite word of St Luke, who uses it eleven 
times; elsewhere in the N. T. it is only found in 2 Cor, iii. 7, 13. The 
attitude of Jesus shewed that now for the first time He intended not 
only to read but to preach, 

21. ,j'p~a.-ro 81; AEynv ,rpas u.lTovs. I.e. these were the first words 
of the discourse. It began with the announcement that He was the 
Messiah in whom the words of the prophet found their fulfilment, 

22, -rois Myo<!; rijs xcip•-ro-s. The words of the grace. Comp. Col. 
iii. 16, lv xdp,n q,oon<s, The word 'grace' does not here mean mercy 
or favour (Gnade), but beauty and attractiveness (Anmuth). This 
verse and John vii. 46 are the chief proofs that there was in om· 
Lord's utterance an irresistible majesty and sweetness. Comp. Ps. 
xlv. 2; John i. 14. x&.p,s does not occur in the other Synoptists and 
only once in St John's Gospel (i. 14), but is common in St Luke, 
St Paul and St Peter. 

ovx\ 11!6s lnw 'Iu1cn)cj, oil-ros; This points to a gradual change in 
the minds of the listening Nazarenes. The Jews in their synagogues 
did not sit in silence, but were accustomed to give full expression to 
their feelings, and to discuss and make remarks aloud, Jealousy 
began to work among them, Matt. xiii. 54; John vi. 42. "The vil
lage beggarly pride of the Nazarenes cannot at all comprehend the 
lmmility of the Great One.'' Stier. In making this purely irrele
vant and grievous remark they were guilty of a very common fault;
they treated the matter of the Gospel as a subject for criticism, in 
onler to suppress their more generous and spontaneous emotion .. 
It was "faire de la critique pour echapper a la Jvi." 
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23. T1}V -rrapa~o>..~v Ta1'TtJV, IlapafJoX.;-, represents the Hebrew 
mashal, and had a wider meaning than its English equivalent. Thus 
it is also used for a proverb (Beispiel), 1 Sam. x. 12, xxiv. 13; Ezek, 
xii. 22; or a type, Heh. ix. 9, xi. 19. See on viii. 5. 

La.TpE, &Epa.-rrevcrov crEa."UTov. The same taunt was addressed to our 
Lord on the Cross. Here it seems to have more than one applica
tion,-meaning, ' If you are the Messiah why are you so poor and 
humble?' or, 'Wh,y do you not do something for us, here in your 
own home?' (So Theophylact, Euthymius, &c.) It implies radical 
distrust, like Hie Rhodos, hie salta. There seems to be no exact 
Hebrew equivalent of the proverb; but something like it (a physician 
who needs healing) is found in Plut. De Discern. Adul. 32, larpM 
a/,.i\wv, auras V,Kf(TtV fJpvwv. 

ocra. ,jicovcrafl,EV YEVOfJ,EVO. Els T1}V Ka.,j,apvaovfl,, All the things we 
hear of as done at (or to) Capernaum. 'rhe lv of some MSS. is a 
correction to an easier construction. See Winer, p. GlS. The ,ls 
can hardly be here explained as a constructio praegnans. St Luke 
has not before mentioned Capernaum, and this is one of the many 
indications found in his writings that silence respecting any event is 
no proof that he was unaware of it. Nor has any other Evangelist 
mentioned any previous miracle at Capefnaum, unless we suppose 
that the healing of the courtier's son (John iv. 46-54) had preceded 
this visit to Nazareth. Jesus had, however, performed the first 
miracle at Cana, and may well have wrought others during the stay 
of "not many days" mentioned in John ii. 12. Capernaum was so 
completely the head-quarters of His ministry as to be known as "His 
own city." (Matt. iv. 12-16, xi. 23,) Perhaps, as Meyer says, the 
Nazarenes here betray the petty jealousy felt by small towns against 
Capernaum. But there was at Nazareth a moral obstacle also. (Matt. 
xiii. 58; Mk. vi. 5. Comp. Lk. xi. 16, 29, xxiii. 3:j_) 

24--30. REJECTION BY THE NAZARENES, 

24. 8EicTos lcrTw iv tjj -rra.Tpl8•a.vrou. 'Is acceptable' (rather than the 
accepted of the A. V., since oe1<ros is a verbal adjective). St Matthew_ 
adds (xiii. 57) "and in his own house," implying that "neither did 
His brethren believe on Him." This curious psychological fact, which 
has its analogy in the worldly proverb that •No man is a hero to his 
valet,' or, •Familiarity breeds contempt,' was more than once referred 
to by our Lord; John iv. 44. ("Vile habetur quad domi est," Sen. 
De Benef. III. 2.) 

26. -rro>..>..a.t xijpa, >lcra.v ... Ev To/ 'Icrpa,j>... So far from trying to 
flatter them, He tells them that His work is not to be for their special 
benefit or glorification, but that He had now passed far beyond the 
limitations of earthly relationships. 

&ri Tp(a Kat fl,-ijva.s it. Such was the Jewish tradition (Jalkut 
Shimeoni on 1 Kings xvi.) as we see also in J~mes v. 17 (comp. Dan. 
xii. 7 ; R.ev. xi. 2, 3, xiii. 5). The Book of Kmgs only mentions three 
years (1 K. xvii. 1, 8, 9, xviii. 1, 2), but in the" many days" it seems 
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to imply more. S½ being th~ h_alf. of 7 had _a mystic _significance. 
In the symbolism of numbers 1t rnd1cated per10ds of misfortune, as 
in Dan. xii. 7. See Lightfoot Hor. Hebr. ad loc. 

>.,p.os p.lya.s. In xv. 14; Acts xi. 28 ">.iµbs is fem. as in Doric. 

96. Et P.11 ELs l:apE1M"a., i.e. "but he was sent to Sarepta." Zare
phath (1 K. xvii. 9) was a Phoenician town near the coast between 
Tyre and Bidon, now called Surafend. 

97. EL P.11 Na.ip.nv b l:-upos. No lepm· was healed except Naaman. 
(2 K. v. 1-14. Thus both Elijah and Elisha had carried God's mer
cies to Gentiles.) The use of the words is elliptic, like oM~v cnrlovr,u 
el µ11 lx0Ds, Hdt. Comp. Matt. xii. 4. 

98. 011r>.'lja-8tJa-a.v ... 8vp.ou. The aorist implies a sudden outburst. 
Perhaps they were already offended by knowing that Jesus had spent 
two days at Sychar among the hated Samaritans ; and now He whom 
they wished to treat as "the carpenter" and their equal, was as it were 
asserting the superior claims of Gentiles and lepers. "Truth embitters 
those whom it does not enlighten." "The word of God," said Luther, 
"is a sword, is a war, is a poison, is a scandal, is a stumbling-block, 
is a ruin "-viz. to those who resist it (Matt. x. 34; 1 Pet. ii. 8). 

29. fws o<t,p-uos TOU 8povs t<t,' ou ~ 1ro>.,s rj,Ko6ofLtJTO a.,/,~v. The 
\Vorel oq,pus, 'eyebrow,' is applied to hills, like the Latin supercilium 
(Verg. Georg. I. 108). The 'whereon' refers to the hill not to the 
brow of the hill. Nazareth nestles under the southern slopes of the 
hill. The cliff down which they wished to hurl Him (because this 
was regarded as a form of 'stoning,' the legal punishment for blas
phemy) was certainly not the so-called ' Mount of Precipitation,' 
which is two miles distant, and therefore more than a. sabbath day's 
journey, but one of the rocky escarpments of the hill, and possibly 
that above the Maronite Church, which is about 40 feet high. This 
form of punishment (KaTaKp71µ,11,,rµ6r) is only mentioned in 2 Ohr. 
xxv. 12; but in Phocis it was the punishment for sacrilege. (Philo.) 

Illa-TE. This expresses the intended result (comp. ix. 52), and is a 
little less harsh than els To which would represent direct purpose (xx. 
20). The infinitive alone might have been used, as in Matt. ii. 2, 
~Moµ,11 ,rpOITKUV#G"a<: Acts v. 31, v,f,WIT€.. .oouva,. (See Winer, p. 400.) 

Ka.Ta.KP11f'-V£(J"(lL. A i/.,ra~ l,,e-y6µevov in the N. T. 

30. s~E>-8wv 8,d p.eCTov a.iiT<iiv. This is rather a mfrabile than a 
miraculum, since no miracle is asserted or necessarily implied. The 
inherent majesty and dignity of our Lord's calm ascendency, seem to 
have been sufficient on several occasions to overawe and cow His 
enemies; John vii. SO, 46, viii, 59, x. 89, 40, xviii. 6 (see Ps. xviii. 29, 
xxxvii. 33). He left them this proof of His ascendency. As Theo
phylact points out, this was oil ro ,ra()iiv q,drywv, dMa. rbP Ka<pov 
dvaµ!vwv. 

foopE,;ETO. Probably never to return again. Nazareth lies in a 
secluded valley out of the ordinary route between Gennesareth and 
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Jerusalem. Hafter thirty sinless years among them they could reject 
Him, clearly they had not known the day of their visitation. This 
incident furnishes the most striking illustration of St John's sad 
comment, "He came unto His own possessions (Tel ra,a) and His 
own people (o! ro,01) received Him not" (John i. 11). 

31-37. THll H:11.1.LING OF A DEMONIAC. 

31. Ka1rijMEv Ets Kacf,etpva.o-GJJ,. St Matthew (iv. 13-16) sees in 
the locality of Christ's Ministry the fulfilment of Is. ix. 1, 2, omitting 
the first pa.rt, which should he rendered, "At the former time he 
brought contempt on the land of Zebulun and on the land of 
Naphtali, but in the latter time he brought honour." It was perhaps 
on His way to Capemaum that our Lord healed the courtier's son 
(John iv. 47-54). Capemaum is in all probability Tell Hfun, though 
others try to identify it with Khan Minyeh, which is nearer 'fiberfas. 
Capemaum was the Jewish capital of Galilee, though a few years later 
that position was disputed by the more Pagan civilisation of Sep
phoris and Tiberias. The name means village (now Kefr) of Nahum, 
and Tell Hum is 'the ruined mound' or 'heap' of (Na)hum. It is 
now a heap of desolation with little to mark it except the ruins of one 
white marble synagogue-possibly the very one built by the friendly 
centurion (vii. 5)-and the widely-scattered debris of what perhaps was 
another. But in our Lord's time it was a bright and populous little 
town, at the very centre of what has been called "the manufacturing 
district of Palestine." (Jos. B. J. m. 10, § 8.) It lay at the nucleus of 
roads to Tyre and Sidon, to Damascus, to Sepphoria (the Roman capital 
of Galilee), and to Jerusalem, and was within easy reach of Peraea and 
Ituraea. It was in fact on the "way of the sea" (Is. ix. 1)-the 
great caravan road which led to the Mediterranean. It was hence 
peculiarly fitted to be the centre of a far-reaching ministry of which 
even Gentiles would hear. These things, as St Paul graphically says, 
were "not done in a comer," Acts xxvi. 26. Besides the memorable 
events of the day here recorded, it was here that Christ healed the 
paralytic (v. 18) and the centurion's servant (vii. 2), and called Levi 
(Matt. ix. 9), rebuked the disciples for their ambition (Mk. ix. 35), and 
delivered the memorable discourse about the bread of life {John vi.). 
It is an interesting fact that Marcion in his mutilation of St Luke's 
Gospel began with, "In the fifteenth year of Tiberius God descended 
into Capernaum, a city of Galilee." The rnr~Mev is only used by St 
Luke because the journey from Nazareth to Capernaum is a continuous 
descent; but Marcion chose to use it as describing a descent from 
heaven. He exscinded the earlier chapters of St Luke because they 
testify that Christ is truly man as well as perfectly God. See Ne
ander, Oh. Hist. rr. 182. 

1r0>..w Tfjs ra.>..i.>..a.Cas. These little descriptions and explanations 
shew that St Luke is writing for Gentiles who did not know Palestine. 
Comp. i. 26, xxi. 37, xxii. 1. The explanation was not added in vs. 
23 because heh there quoting the words of the Nazarenes. 
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~" 8LSd.crKl'IIV. This analytic imperfect implies as before, continuotu 

work. 

32. tft1rll.~crcrov-ro. The word expresses more sudden and vehe
ment astonishment than the more deeply-seated 'amaze' of vs. 36. 

wl. tjj 8L8a.xii a.v-roii. • At His teaching,' referring here to the 
manner He adopted. 

iv E~ovcr(q. ,jv o M'Yos a.,hoii. 'His word was with authority,' comp. 
vs. 36. St Matthew gives one main secret of their astonishment when 
he says that "He taught them as one having authority, and not as the 
scribes," vii. 29. The religious teaching of the Scribes in our Lord's 
day had already begun to be the second-hand repetition of minute 
precedents supported by endless authorities. ('' Rabbi Zeira says on 
the authority of Rabbi Jose bal' Rabbi Chanina, and Rabbi Ba or 
Rabbi Chiya on the authority of Rabbi Jochanan, &c., &c." Schwab. 
Jer. Berachoth, p. 159.) We see the final outcome of this servile 
secondhandness in the dreary trivialities of the Talmud. But Christ 
referred to no precedents; quoted no' authorities;' dealt with fresher 
and nobler topics than fantastic hagadoth ('legends') and weary tra
ditional halachoth ('rules'). He spoke straight from the heart to the 
heart, appealing for confirmation solely to truth and conseience,-the 
inner witness of the Spirit. 

33, 'lrVEiip.a. 8a•p.ovtov o.Ka.BcipTov. This collocation is peculiar 
to St Luke, who writes for Gentiles. The word for devil is not 
diabolos, which is confined to Sata_n, or human beings like him (John 
vi. 70), but daimonion, which in Greek was also capable of a good 
sense. The Jews believed daimonia to be the spirits of the wicked 
(Jos. B. J. VIL 6, § 3). Here begins that description of one complete 
Sabbath-day in the life of Jesus, from morning till night, which is 
also preserved for us in Matt. viii. 14-17; Mark i. 21-31. It is the 
best illustration of the life of 'the Good Physician' of which the 
rarest originality was that "He went about doing good" (Acts x. 38). 
Into the question of the reality or unreality of •demoniac possession,' 
about which theologians have held dillerent opinions, we cannot enter. 
On the one hand, it is argued that the Jews attributed nearly all 
diseases, and especially all mental and cerebral diseases, to the imme
diate action of evil spirits; and that these 'possessions' are ranged 
with cases of ordinary madness; and that the common belief would 
lead those thus afflicted to speak as if possessed :-on the other hand, 
the literal interpretation of the Gospels points the other way, and in 
unenlightened ages, as still in dark and heathen countries, the powers 
of evil seem to have an exceptional range of influence over the mind 
of man. The student will see the whole question fully and reverently 
discussed in Jahn, Ll.rchaeologia Biblica, E.T. pp. 200-216. 

34. la.. Omit Ai"lw", with l:tBL. The word Ea! may be not the 
imperative of ecl.w (' desist I') but a wild cry of horror, 'Hal' 

"'' ,jp.•v Ka.t cro£; The demon speaks in the plural, merging his 
individuality in that of all evil powers. (Matt. viii. 29; Mark v. 9.) 
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For the phrase see viii. 28; 2 Sam. xvi. 10, xix. 22; 1 K. xvii. 18; 
John ii. 4. 

ii'll'oll.l<ra.~ ~jl,(lS, "The devils also believe and tremble," James ii. 
19. 

o a'.yi.os Tou 8Eou. i. 35; Ps. xvi. 10, " thine Holy One." Dan. ix. 24. 
35. cj,~JJ,<'!lhJ"l'~. Li~erally, 'Be muzzled,' as in 1 Cor. ix. 9. See 

Matt. xxn. 34; Mark 1, 25, &c. 
pt,i,a.v. St Mark uses the stronger word t1,raprU;a", "tearing him." 

It was the convulsion which became a. spasm of visible deliverance. 
It is most instructive to contrast the simple sobriety of the narratives 
of the Evangelists with the credulous absurdities of even so able, 
polished and cosmopolitan a historian as Josephus, who describes an 
exorcism wrought in the presence of Vespasian by a certain Elea.zar. 
It was achieved by means of a. ring and the 'root of Solomon,' and the 
demon in proof of his exit was ordered to upset a, bason of water I 
(Jos. B. J. VII. B, § 3; Antt. vm. 2, § 5.) As this is the earliest of our 
Lord's miracles recorded by St Luke, we may notice that the terms 
used for miracles in the Gospels a.re repas, 'prodigy,' and Oauµ.&.uco" 
'wonderful' (Matt. xxi. 15 only), from the effect on men's minds; 
1rapaiio~ov (v. 26 only), from their strangeness; II'l/fJ-'ta, 'signs,' and 
ouv6.µ.eis ' powers,' from their being indications of God's power; 
lvoo~a, 'glorious deeds' (xiii. 17 only), as shewing His glory; and in 
St John #p-ya, 'works,' as the natural actions of One who was divine. 
See Trench, On Miracles, I. 9. "Miracles, it should be observed, 
are not contrnry to nature, but beyond and above it." Mozley. 

1"1J8w j3ll.a:,i,a.v a.vrov. The subjective negative is used to imply the 
imexpectedness of this result-not, as one would have thought, hurting 
him: comp. the /J-7/H lt18lwY in vii. 33. 

36. -r<s 6 >.oyos oiiTo'il; Vulg. Quod est hoe verbum 1 'What is this 
word?' 

ieflpxoVTa.•. In strict Attic Greek the singular verb would have 
followed the neut. plur. 

37. ESE'll'OfllUETo ,jxos 'lrEpi a.uTov. 'A loud rumour about Him 
began to spread.' ~xos is a more emphatic word, and implies a 
louder rumour than t/J7/P-7/· The sense of the word in ·Acts ii. 2 ('a 
loud voice'), Heb. xii. 19 (' a trumpet blast'} is different. 

38, 39. THE HEALING OF S11.i:0N's WrnE's MOTHER, 

38. Ets tjv ot1<£a.v l:£p.wvos. St Mark, nearly connected with St 
Peter, says more accurately "the house of Simon and Andrew" (i. 29). 
This is the first mention of Peter in St Luke, but the name was too 
well known in the Christian Church to need further explanation. 
Peter and Andrew were of Bethsaida (John i. 44, xii. 21), a little fish
ing village, as its name (House of Fish) imports, now Ain et Tabijah 
or 'the Spring of the Figtree,' where, alone on the Sea of Galilee, 
there is a little strip of bright hard sand. St Luke does not mention 
this Bethsaida, though he mentions another at the northern end of 
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the Lake (ix. 10). It was so ne11.r Capernaum that our Lord may 
have walked thither, or possibly Simon's mother-in-law may have 
had a house at Capernaum. It is a remarkable indication of the little 
cloud of misunderstanding that seems to have risen between Jesus 
and those of His own house (Matt. xiii. 57; John iv. 44), that though 
they were then living at Capernaum (Matt. ix. 1, xvii. 24)-having 
perhaps been driven there by the hostility of the Nazarenes- their 
home was not His home. 

,nv8epcl 81; -rou l:(p..,vos. " St Peter, the Apostle of Christ, who 
was himself a married man." Marriage Service. St Peter's wife 
seems afterwards to have travelled with him (1 Cor. ix. 5). Her 
(most improbable) traditional name was Concordia or Perpetua 
(Grabe, Spicil. Patr. 1. 330). 

,jv <nJVE)(Op.4V1J. •Was severely distressed.' The analytic imperfect 
implies that the fever was chronic, and the verb that it was severe 
(Matt. iv. 24). 

,n,pm;, P.E'/cO..'I'. St Luke, being a physician, uses the technical 
medical distinction of the ancients, which divided fevers into 'great' 
and 'little' (Galen, De dijf. febr. l). For other medical and psycho
logical touches see v. 12, vi. 6, xxii. 50, 51; Acts iii. 6-8, iv. 22, ix. 
33, &c. 

,jp.;Tl)o-1t11 a.v-rov. Not, as elsewhere, the imperfect (John iv. 47), but 
the aorist, implying that they only had to ask Him once. St Mark 
confirms this when he says (L -30), 'immediately they speak to Him 
about her.' 

39. Emo-Tci.s hrctv .. ctv-r~s. A graphic touch, found here only. 
The other Evangelists say that He took her by the hand. 

civa.o-Ta.o-ct S,"11<ove• ctv-ro'ls. Literally, 'arising at once she began 
lo wait on them.' The more Attic augment is loia.Krwe1. 

40-44. HEALING THE SICK AT EVENING. 

40. Svvov-ros St TOU ,j>.lov. Comp. Matt. viii. 16, o,f,la.r ol- ,yevo
µ,tv71r; Mk. i. 32, ii-re lov i, f/Xwr. St Matthew and St Mark agree 
most closely in details, St M11.rk and St Luke in the order of the 
narrative. The form ov,w is Ionic and poetic, and it is found 
here alone in the N. T. Sunset ended the Sabbath, and thus 
enabled Jews, without infringiug on the many minute 'abhoth' and 
'toldoth'-i.e. primary and subordinate rules of sabbatic strictness
to carry their sick on beds and pallets. (John v. 11, 12; see Life of 
Christ, 1. 433.) This twilight scene of Jesus moving about with word 
and touch of healing among the sick and suffering, the raving and 
tortured crowd (Matt. iv. 24), is one of the most striking in the 
Gospels, and St Matthew quotes it as a fulfilment of Is. !iii. 4. 

41. 1<p1tv-yo'.'(.ov-r1t. The word implies the harsh screams of the 
demoniacs. 

o-li el 6 vlos -roil 8eoii. The words " Thou art Christ" should be 
omitted with ~BODFL, &c. 
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oliic Ela. a.liTcl. >..a.>..Etv. "His hour was not yet come" (John vii. 30), 
nor in any case would He accept such testimony. So St Paul 
silenced the Pythoness at Philippi (Acts xvi. IS). "Nee tempus erat," 
says Bengel, "nee hi praecones." 

).u).Etv gT, iiSrnra.v TOV XpLCTTOV a.vTov Eiva.L. 'To say that they knew 
that He was the Christ," i.e. the Messiah. It was not till after the 
Crucifixion that 'Christ' became a proper name, and not a title. 

42. 'YEVOflivris St 1JfLEpa.s. St Mark (i. 35) uses the expression 
'rising up exceedingly early in the morning, while it was yet dark.' 
It was His object to escape into silence, and solitude, and prayer, 
without being observed by the multitudes. 

tls lp1JfLOV T&rrov. Densely as the district was populated, such a 
place might be found in such hill ravines as the Vale of Doves at no 
great distance. 

E'll'Et,fTovv a.vT6v. 'Were earnestly seeking for Him.' It is charac
teristic of the eager impetuosity of St Peter, that (as St Mark tells us, 
i. 36) he, with his friends, on this occasion (literally) 'hunted Him 
down' (Karelllwfav). 

,l>..8ov (<i1s a.vroiJ. ' They came up to (like ' as far as ') Him.' The 
preposition is rarely used of persons (Acts ix. 38) but generally of 
places, as in vi. 29, and of time in the sense of 'until' {xvi. 16, xxiii. 
44}. Some unrecorded circumstance is perhaps implied in the word 
as compared with Mk. i. 36. 

KO.TEtxov a.,lT6v. 'Tried' or wished 'to detain Him.' It is the 
tentative imperfect. See note on i. 59. 

Toil fl~ 'll'OpEvEria.~. The genitive is governed by Ka.riixov. Comp. 
Spenser," Could save the son of Thetisjrom to die.'' 

43. Ta.ts ETipa.,s 11'6>..Eow. • To the rest of the cities.' In St Mark 
He says, 'Let us go elsewhere to the adjoining country villages.' 

wa.yyE>..icra.cr8a.L. 'Tell the glad tidings of.' In the next verse we 
have the different verb "'lpurr,rw, 

Sa. 'It behoves me '-the ' must' of moral obligation. 
T'ljv ~a.crL>..E•a.v Tou 8EoiJ. The acceptance of the Faith of Christ, 

whether in the heart or in the world, was illustrated by Christ in its 
small beginnings,-the mustard seed (xiii. 19); in its hidden working 
(xiii. 21); and in its final triumph. 

ci'll'ECTTci>..11v, 'I was sent;' which is equally true in one aspect with 
t~,X~Xv!Ja, 'I have come forth.' Mk. i. 88. 

44. ~v K1)plicrcr<i1v, ' He was preaching,' implying a continued 
ministry. 

T'ljs ru>..~>..a.Ca.s. Here NBCL and other uncials have the import
ant various reading "of Judaea." If this reading be correct, it is 
another of the many indications that the Synoptists as'sume and irnply 
that Judaean ministry which St John alone narrates. Godet on very 
insufficient grounds calls it an absurd reading. 
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CHAPTER V. 

1. Ka.\ o.Ko-Gnv. NABL, Edd. 'and heard' for Tov a.K. ' to hear.' 

2. 1rJ\o.a.. NBD. 1r)..ouip1a, 'little boats.' AC. 

l1rJ\uvov. BD. This is a far better reading than the d1ri1ri\vvai, of 
Ree. The sense requires an imperfect. 

17. Eis -ro lfur8a.• a.,',-r&v. NABL, Ti. W.H. aurovs ACD. See 
note. 

19. 1roCG.s. Ree. has the gloss od, ,rolas. 

24. 1ra.pa.AEAvp.lv.,. This is more classical than "IT«pai\vnK~, which 
comes from the parallel passage. 

211. iij,' il. Altered by copyists into the easier lg,' ~-

30. Ka.\ ot -ypa.p.11-a.-rets a.,hoiv. 'And their Scribes,' i. e. those 
Scribes who belonged to their party. BCL, Vulg. It. &c. 

33. ot f.1C81J-ra.C. Omit 15,arl with NBL, Ti. W.H. &c. 

36. 0.11"0 [p.a.-r. KO.LV, crx£CJ'a.s. NilDL, Ti. W.H. &c. <rxfrm NBCDL. 
r,vµ,j,wi,fvm ~ABC. 

38. Ka.\ cl.p.<j,6-repo• 0'1JVT1Jpovv-ra.•. ACD; omitted in NBL, Copt. 

39. E,',8,fo,s. A; omitted by Nl3CL, Copt. Arm. Aeth. Ti. W.H. 

XP1JG"ros. NB, Ti. W.H. XPIJ<rrorepos AC, La. 

CH. V. 1-11. THE DRAUGHT oF FISHES. THE CALLING OF Fouu 
DISCIPLES. 

1. i'll"LKEicr8a.• a.li-r,j>. With this section compare Matt. iv. 18-22; 
Mk. i. 16-20. St Mark (as is his wont) uses stronger words (l1r,
,r/,rrw,, Oi\lfJE<v) to express the physical inconvenience, and adds that 
sometimes at any rate, the multitude pressed on Jesus with a view to 
touch Him and be healed (iii. 9, 10). 

Ka.t dKoliew. The more probable reading is not Tou but Kai, 'and 
listened to.' 

Ttjv >..lp.V1JV revv1J<ra.pl-r. " The most sacred sheet of water which 
this earth contains." Stanley. St Luke alone, writing for the Greeks, 
accurately calls it a lake. The Galilaean and Jewish Evangelists 
unconsciously follow the Hebrew idiom which applies the name yam 
'sea;' to every piece of water. Gennesareth is probably a corruption 
of the old Hebrew name Kinnereth, but the Rabbis derive it from 
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ganne sarim, 'gardens of princes.' This same inland lake is generally 
called 'the Sea of Galilee' (Matt. xv. 29, &c.). In the Old Testa
ment it is called "the Sea of Chinneroth" (Josh. xii. 3) from its 
harplike shape. St John calls it "the Sea of Tiberias;" because by 
the time he wrote Tiberias-which in our Lord's time had only just 
been founded by Herod Antipas-had grown into a flourishing town. 
Gennesareth is a clear sweet lake about thirteen miles long and seven 
broad, with the Jordan flowing through it. Its fish produced a valua
ble revenue to those who lived on its shores. The plain of Genne
sareth, which lies 500 feet below the level of the Mediterranean, is 
now known as El Ghuweir, 'the little hollow.' It is so completely a 
desolation, that the only inhabited places on the western shore of the 
Lake are the crumbling, dirty, earthg_uake-shaken town of Tiberias 
and the mud village of El ll'Iejdel, the ancient Magdala. The burning 
and enervating heat is no longer tempered by cultivation and by trees. 
It is still however beautiful in spring, with flowering oleanders, and 
the soil is fruitful where it is not encumbered with ruins as at Khan 
Minyeh (Tarichaea) and Tell Hum (Capernaum}. In our Lord's time 
it was, as Josephus calls it, "the best part of Galilee" (B. J. III. 10, 
§ 7) containing many villages, of which the least had 15,000 inhabit
ants. Josephus becomes quite eloquent over the descriptions of its 
rich fruits nearly all the year, its grateful temperature, and its fer
tilising stream (Jos. B. J. III, 10, §§ 7, 8), so that, he says, one might 
call it• the ambition of nature.' It belonged to the tribe of Naphtali 
(Deut. xxxiii. 33) and the Rabbis said that of the "seven seas" of 
Canaan, it was the only one which God had reserved for Himself. 
In our Lord's time it was covered with a gay and numerous fleet of 
4000 vessels, from ships of war down to fishing boats; now it is often 
difficult to find a single crazy boat even at Tiberias, and the Arabs 
fish mainly by throwing poisoned bread-crumbs into the water near 
the shore. As four great roads communicated with the Lake it be
came a meeting-place for men of many nations-Jews, Galilaeans, 
Syrians, Phoenicians, Arabs, Greeks and Romans. 

a. '11'1\ota., ' boats.' 

i<TT<11Ta., drawn up close to the shore, or lying at anchor. 

i!'ll'J\1111011 Ta. 6CKT11a.. They might have been listening to Christ even 
while they continued their work. If t-irXwav be read, the aor, can 
only be used in an incorrect sense. If we combine these notices with 
those in Mark i. 16-20; Matt. iv. 18-22, we must suppose that 
during a discourse of Jesas the four disciples were fishing with a 
drawnet (aµ,<f,l/3X711npov) not far fro~ t~e shore, and within hearing of 
His voice; and that the rest of the mcident {here narrated) took place 
on the morning after. The disciples had spent the night in fruitless 
labour, and now Peter and Andrew were washing, and James and 
John mending, their castingnets (8!1CTutt), because they felt that it was 
useless to go on, since night is the best time for fishing. 

6CKTUct. 'Castingnets' (from iJ!Kw I throw, funda, jaculum) as in 
Matt. iv. 20; John xxi. 6. In Matt. iv. 18 we have the aµrpl{JX71aTpov 
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or drawnet (from dµq,I and {JM"!tw, I throw around); and in Matt. xiii. 
47, uay~v11, seine or haulingnet (from url.rrw 'I load'). 

3. i-n-a.va.ya.yav. The technical word for putting out to sea, 
2 Mace. xii. 4. 

ica.8Co-a.s. The ordinary attitude (as we have seen, iv. 20) for a 
sermon. 

4, o\s S~ l-rra.-60-a.To 11,aJ,.~v. The aorist implies that no sooner was 
His sermon ended than He at once thought, not of His own fatigue, 
but of His poor disappointed followers. 

xa.11.a.o-a.TE, 'let ye down.' The first command (e'iravdyaye) is in 
the singular, and is addressed to Peter only as "the pilot of the 
Galilaean Lake." 

5. fflLO"T<lTa.. The word is not Rabbi as in the other Evangelists,
a word which Gentiles would not have understood but 'E,rwnfra (in 
its occasional classic sense of ' teacher') which is peculiar to St Luke 
(v. 5, viii. 24, 45, ix. 33, 49, xvii. 13), who never uses Rabbi. These i 
are the only places where it occurs. 

6. 'll'Ai\80s tx8v111V '!l'oM. Of this-as of all miracles-we may say 
with St Gregory Du111 facit miraculum prodit mysterium-in other 
words the miracle was an acted parable, of which the significance is 
explained in Matt. xiii. 47. Banks of fish, suddenly congregated, are 
not uncommon in the Lake of Gennesareth (Tristram, Nat. Hist, of the 
Bible, 285) and the miracle consisted in causing this result at this 
moment. 

S••p~o-o-ETo, 'were beginning to break.' Contrast this with John 
xxi. 11, ovK i~xlu011, This breaking net is explained by St Augustine 
as the symbol of the Church which now is: he compares the unrent 
net to the Church of the future which shall know no schisms. 

7. Ka."Tfreuo-a.v. It is one of the inimitable touches of truthfulness 
in the narrative that the instinct of work prevails at first over the 
sense that a miraculous power has been exerted. 

Tots f'EToxo,s, 'fellow-workers.' 
iv Ti frlp'f' '!l'Aol.j,. St Luke uses t-Tepos for 'another of two,' much 

more frequently and with stricter accuracy than the other Evangelists. 

8. LS.iv S~ l:£1'111v II&pos. Apparently it was only when he saw the 
boats sinking to the gunwale with their load of fish that the tender
ness and majesty of the miracle flashed upon his mind. 

isE11.9e d1r' Ef'oii. The word implies leave my boat and go from me. 
Here again is the stamp of truthfulness. Any one inventing the scene 
would have made Peter kneel in thankfulness or adoration, but would 
have missed the strange psychological truthfulness of the sense of sin 
painfully educed by the revealed presence of divine holiness. We find 
the expression of analogous feelings in the case of Manoah (Judg. xiii. 
22); the Israelites at Sinai (Ex. xx. 19); the men of Beth-shemesh (1 
Sam. vi. 20); David after the death of Uzzah (2 Sam. vi. 9); the lady 
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of Zarephath (1 Kings xvii. 18); Job (Job xiii. 5, 6); and Isaiah (Is. 
vi. 5). The exclamation of St Peter was wrung from a hlmrflo'i:1ched 
wmra. sense of humility, and his words did not express his thoughts. 
They were the cry of agonised humility, and only emphasized his 
own utter unworthiness. They were in reality the reverse of the 
deliberate and calculated request of the swine-feeding Gadarenes. The 
dead and profane soul dislikes and tries to get rid of the presence of 
the Divine. The s9ul awakened only to conviction of sin is terrified. 
The soul that has found God is conscious of utter unworthiness, but 
fear is lost in love (1 John iv. 18). It is absurd to suppoRe that Peter 
was thinking of the danger which Jesus might incur from being on 
board with a criminaU (Hor. Od. iii. 2. 26). 

c!v,jp d.J,,UJ,pTwMs. The Greek has two words for man-d'v0pw,ro~, a 
general term for 'human being' (homo); and dP~p for 'a man' (vir). 
The use of the latter here shews that Peter's confession is individual, 
not general. When Barnabas (that may have been the writer's name, 
though he could not have been the •Apostle') says that the Twelve 
before their call were 'si1!!1ers _above all sin' (Ep. 5), he is guilty of one 
of the follies which so greatly discredit that early Christian writing. 
The confessions of holy men are always strongly expressed, and 
Peter's sense of sin was that which often fills the heart of those 
whom the world justly regards as saints. 

KupiE, The word often means no more than 'Sir.' It must be 
remembered that this was the second call of Peter and the three 
Apostles,-the call to Apostleship;-they had already received a call to 
faith. They had received their first call on the banks of Jordan, and 
had heard the witness of John, and had witnessed the miracle of 
Cana. They had only returned to their ordinary avocations until the 
time came for Christ's full and active ministry. 

9. 8a.11-j3os '11"Ep,4crxEv nuTov, 'astonishment seized him.' 
10. KOLVlllvoC, 'associates' in profits, &c. comp. vs. 7. 

I'-~ cf,oj3ou. Accordcngly, on another occasion, when Peter sees Jesus 
walking on the sea, so far from crying Depart from me, he eries "Lord, 
if it be Thou, bid me come to Thee on the water" (Matt. xiv. 28); and 
when he saw the Risen Lord standing in the misty morning on the 
shore of the Lake "he cast himself into the sea" to come to Him (John 
xxi. 7). These blessed words µ~ <f>o{JoD, so characteristic of the Gospel 
(Matt. x. 26, 31, xiv. 27, xxviii. 5; Mk. v. 36, vi. 50) seem to be 
favourite words with St Luke (i. 13, 30, ii. 10, viii. 50, xii. 4, 7, 32, 
xxiv. 36; Acts xviii. 9, xxvii. 24). 

fern tlllypwv. Literally, 'thou shalt be catching alfoe (to,os, d-ypeuw). 
If the Emperor Julian had attended to the meaning of the verb his 
sneer that the 'men' so 'caught' would die, like fishes out of water, 
wonld have become pointless. In Jer. xvi. 16 the fishers draw out 
men to death, and in Amos iv. 2 ; Hab. i. 14, "men are made as the 
fishes of the sea"byway of punishment. Here the word seems to imply 
the contrast between the fish that lay glittering there in dead heaps, 
and men who should be captured not for death (Jas. i. 14), but for 
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life. But Satan too captures.men alive (2 Tim. ii. 26, the only other 
passage where the verb occurs). From this and the parable of the 
seine or haulingnet (Matt. xiii. 47) came the favourite early Christian 
symbol of the 'Fish.' "We little fishes," says Tertullian, "after our 
Fish (IX0'l'l:, i.e. 'I?J<roiis XpuTTas 0rnv Tlas l:wr11p) are born in the 
water (of baptism)." The prophecy was first fu11illed to Peter, when 
8000 were converted by his words at the first Pentecost. In a hymn 
of St Clement of Alexandria we find "0 fisher of mortals who are 
being saved, Enticing pure fish for sweet life from the hostile wave." 
Thus, He who '' spread the fisher's net over the palaces of Tyre and 
Sidon, gave into the fisher's hand the keys of the kingdom of heaven." 
"He caught orators by fishermen, and made out of fishermen his 
orators." We find a similar metaphor used by Socrates, Xen. JYlem. 
1r. 6, "Try to be good and to catch the good. I will help you, for I 
know the art of catching men." 

11. dcj,EVT~ ,ro.vTa.. The sacrifice was a willing one, but they were 
not unconscious of its magnitude; and it was the allusion to it by Peter 

· which called forth the memorable promise of the hundredfold (xviii. 
28-80; Mk. x. 29, 30). We gather from St Mark that Zebedee 
(Zabdia) and his two sons had hired servants (i. 20), and therefore they 
were probably richer than Simon and Andrew, sons of Jona. The 
miraculous draught of fohes was not the sole cause why these Apostles 
'forsook all and followed Christ.' We see from St John that they 
were, so to speak, awaiting their call even now; and further than thls 
the fragmentary indications of the Gospels clearly suggest the inference 
that the sons of Zebedee were first cQ..nsins of our Lord. He had 
probably known them and others of the Apostles for many years. See 
my Life of Christ, r. 140-159, 251. 

12-16. THE HEALING OF A LEPER. 

12. tv l'-'4 Twv ... 01'.Ec.1v, 'in one of the cities.' Probably the village 
of Battin, for we learn from St l\fatthew's definite notice that this 
incident took place on descending from the Mount of Beatitudes 
(Kurn Hattin), see Matt. viii. 1-4; Mk. i. 40-45. St Mark seems to 
imply that it was in a house. Chronologically the call of Matthew, 
the choosing of the Twelve, and the Sermon on the Mount probably 
intervene between this incident and the last. 

l~vETo ... Ka.C. See note on ii. 15. The paratactic (comp. vs. 17) 
arrangement of the sentence again points to an Aramaic original. 

a':v,\p 1r1'.1JpT1S >..brpa.s. The hideous and hopeless nature of this 
disease-which is nothing short of a foul decay, arising from the 
total corruption of the blood-has been too often described to need 
further notice. See Lev. xiii., xiv. It was a living death, as indicated 
by bare head, rent clothes, and covered lip. In the middle ages, a 
man seized with leprosy was " clothed in a shroud, and the masses of 
the dead sung over him." In its horrible repulsiveness it is the Gospel 
typo of Sin. The expression "full of" implies the rapid development 
and horror of the disease; when the man's whole body was covered 

L'2 
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with the whiteness, he was allowed to mingle with others as clean 
(Lev. xiii. 13). 

'll'E<J'OOV E'll'L 'll'p<>a-(l)'ll'OV, We get the full picture by combining the 
three Evangelists. We then see that he came with passionate en
treaties, flinging himself on his knees, and worshipping, and finally in 
his agony prostrating himself on his face. 

8vva.<J'nC fLE Ka.8a.p£<1'a.,. The faith of this poor leper must have been 
intense, for hitherto there had been but one iustance of a leper 
cleansed by mimcle (iv. 27; 2 K. v.). Comp. however Ex. iv. 7; 
Numb, xii. 10. 

13. 1\-lta.To a.ilTou, This was a distinct violation of the letter, but 
not of course of the spirit of the Mosaic Law (Lev. xiii. 46; Numb. 
v. 2). In order to prevent the accidental violation of this law, lepers, 
until the final stage of the disease, were then as now secluded from all 
living contact with others," differing in nothing from a dead man" 
(Jos. Antt. m. 11, § 3), and only appeared in public with the cry '.l'ame, 
'.l'ame-'Uncleanl Unclean l' But Jesus, "because He is the Lord 
of the Law, does not obey the Law, but makes the Law" (St Ambrose); 
or rather, He obeys that divine eternal Law of Compassion, in its 
sudden impulse (u,rXayx•«r0e1s, Mk. i. 40),· which is older and grander 
than the written Law. (So Elijah and Elisha had not scrupled to 
touch the dead, 1 K. xvii. 21; 2 K. iv. 34,) His touching the leper, 
yet remaining clean, is a type of His taking our humanity upon Him, 
rcm,\ining undefiled. 

80..w, Ka.8a.pCa-01)T,. 'I will ! Be cleansed I ' Two words-" a prompt 
echo to the ripe faith of the leper"-which are accurately preserved 
by all three Evangelists. Our Lord's first miracles were done with 
a glad spontaneity in answer to faith. But when men had ceased 
to believe in Him, then lack of faith rendered His latter miracles 
more sad and more delayed (Mk. vi. 5; Matt. xiii. 58). We never 
however hear of a moment's delay in attending to the cry of a leper. 
When the sinner cries from his heart, '' I have sinned against the 
Lord," the answer comes instantly, "The Lord also hath put away 
thy sin" (2 Sam. xii. 13). 

,\ 1'.E'll'pa. d:rrfjll.8ev cl.it' a.ilTOv. St Matthew (viii. 2) says fra0aplu0r, 
a~Toii ii Xbrpa.. St Mark (i. 42) writes both phrases. St Matthew 
looks at the result Levitically, St Luke medically. Jesus was not 
polluted by the touch, but the leper was cleansed. Even so He touched 
our sinful nature, yet without sin (H. de S. Victore). 

14. Ka.t a.ilTos 'll'a.p~y'Yn>-.ev a.ilT/ji 1'''18EVl el'll'ei:v. He personally 
charged him to tell it to no one. The use of miros for Jesus (He-----the 
Master) is chiefly found in St Luke. Comp. Aristoph. Nub. 218. 
',l'hese mjunctions to reticence marked especially the early part of the 
ministry. See iv. 35, v. 14, viii. 56. The reasons were probably (i) 
personal to the healed sufferer, lest his inward thankfulness shonld he 
dissipated by the idle ancj. boastful gossip of curiosity (St Chrys.); but 
far more (ii) because, as St Matthew expressly tells us, He did not 
wish His ministry to be accompanied by excitement and tumult-in 
accordance with the prophecy of Is. xiii. 2 (Matt. xii. 15-50; comp. 



v. 15.J N01'BS. 165 

Phil. ii. 6, 7; Heb. v. 5; John xviii. 36); and (iii) because He came, 
not merely and not mainly, to be a great Physician and Wonder
worker, but to save men's souls by His Revelation, His Example, and 
His Death. 

It is evident however that there was something very special in this 
case, for St Mark says (i. 43), "violently enjoining him (eµ(Jp,µ'Y}a-f,.
µ,vot a.vrc;;), immediately He thrust him forth, and said to him, See 
that you say no word to any one" (opa. µ-r1oe,/ /J-'YJOEu d1rys) (according 
to the right reading and translation). Ch•arly, although the multi
tudes were following Christ (Matt. viii. 1), He was walking before 
them, and the miracle had been so sudden and instantaneous (l5ov ..• 
d10ew,) that they had not observed what had taken place. Probably 
our Lord desired to avoid the Levitical rites for uncleanness which the 
unspiritual ceremoniaHsm of the Pharisees might have tried to force 
upon Him. 

On other occasions, when these reasons did not exist, He even en
joined the publication of an act of mercy, viii. 39. 

uhl..a. d1re>.8wv Se,tov O"Ea. wov T~ tepe.. We find similar instances of 
transition from ·indirect to direct narration, in Acts xxiii. 22; Ps. 
lxxiv. 16. See my Brief G1·eek Syntax, p. 199. The priest alone could 
legally pronounce him clean. 

,rpoO"EVEYKE ,rept Tov Ka.8a.p,O"f1-0U 0"011. The student should read for 
himself the intensely interesting and symbolic rites commanded by 
Moses for the legal pronunciation of a leper clean in Lev. xiv. They 
occupy fourteen chaJJters of Negaim, one of the treatises of the 
Mishnah. 

Ka.8ws ,rpoO"ETa.!;Ev M(l)t·O"~S- A reference to ·Lev. xiv. 4-10 will 
shew how heavy an expense the offering entailed. 

tls fJ-O.pT..lp,ov a.vTOi:s, i. e. that the priests may assure themselves 
that the miracle is real. In ix. 5 ; Mk. vi. 11 the words mean ' for a 
witness against them;' and although St Luke's phrase is not very 
definite, it may imply • for an evidence to the priests that I do not 
neglect the Mosaic Law' (Matt. v. 17). It is evident from St John 
that this suspicion had excited hostility against Him from the first. 
The impetuous phrase of St Mark d,Ofws ,!!;i!(Ja"A.,v a.urov perhaps paints 
the agitation of Jesus as He recalled the suspicion and thwarting 
hatred which might arise from His having touched this leper, and so 
broken the letter of the Law, which, in such cases, even when acci
dentally violated, involved the necessity for a Levitical quarantine. 

15. S,~PXETO Sl ,...ruov & Myos 1r•pt a.vTOtl. •But the talk about 
Him spread the more.' This is a classical use of 8'epxoµa.,, Soph. Aj. 
978; Thuc. VI, 46. It is clear that the leper disobeyed the strict 
injunction of Jesus, as St Mark i. 45 emphatically records. Such 
disobedience was natural, and perhaps venial; but certainly not com
mendable. 

O"UV11PXOVTO ox>.o, ,rolv..ot ... 8,pa.1rtuea-81:u. Thus in part defeating 
our Lord's purpose. 



166 ST LUKE. [V. 16-

16. a.uTos S! ,lv 111rox_oipoiv •v Ta.ts ,p,jp.o,s. •But He Himself was 
retiring in the wilderness and praying.' St Mark (i. 45) gives us the 
clearest view of the fact by telling us that the leper blazoned abroad 
his cure in every direction, "so that He ww no longer able to enter 
openly into a city, but ww without, in desert spots; and they began to 
come to Him from all directions." We here see that this retirement 
was a. sort of "Levitical purification," which however the multitudes 
disregarded as soon as they discovered where He was. 

Ka.\ 1rpocrEVx_ofLEVOS, St Luke's is eminently the Gospel of Prayer 
and Thanksgiving. Sc.e note on iii. 21. 

17-26. THE HEALING OE' THE PARALYTIC. 

17. El' fL'<!- T<OV ,jp.Epwv. 'On one of those days.' The vagueness of 
the phrase shews that no stress is here laid on chronological order. 
In Matt. ix. 2-8; Mk. ii. 3-12 the scene is a house in Capernaum, 
and the time (apparently) after the healing of the Gadarene de
moniac on the eastern side of the Lake, and on the day of Matthew's 
feast. 

Ka.\ a.vTcls ,jv S,Sii<rKoiv. Lit. • It came to pass .. . and He was teaching 
and there were.' St Luke is fond of this paratactic arrangement of 
sentences by means of and. He uses Kai most frequently in his 
Gospel, and re in the Acts. Comp. vii. 37. Jesus was not teaching 
in a synagogue, but probably in Peter's house. Notice the "He" 
which is so frequent in St Luke, and marks the later epoch when the 
title "the Christ" had passed into a name, and when " He" could 
have but one meaning. See on iv. 15. 

<i>a.p•<ra.to, Ka.\ vop.081Sci<rKMO,. The word voµo81M-<TKa.-,..oi means the 
same as voµ<Koi in vii. 30 &c. See Excursus on the Jewish Sects. 

Ka.\ 'lovSa.ia.s Ka.\ 'IEpov<ra.AtjtJ,. These had probably come out of 
simple curiosity to hear and see the great Prophet of Nazareth. They 
were not the spies malignantly sent at the later and sadder epoch of 
His ministry (Matt. xv. 1 ; Mk. iii. 2, vii 1) to dog His footsteps, 
and lie in wait to catch any word on which they could build an accu
sation. 

KvpCov, •of Jehovah.' If Christ were meant the article would be 
used. 

~v. The word is here emphatic-'was present,' praesto erat. It is 
probably due to an Aramaic original. It is remarkable that in Mk. 
ii. 1-11 the same story is told in widely different phraseology. 

Ets T(i Lcicrlla., a.vTov. This is the reading of ~IlL. If the reading 
be correct the verse means "the Power of the Lord (i.e. of the 
Almighty Jehovah) was with Him to heal." If aurovs be read it refers 
to the sick among the multitude. 

18. civ8pES. Four bearers, Mk. ii. 3. 
1ra.p1U1.U1.1JfLEVO'il, The word used by Matthew (ix. 1-8) and Mark 

(ii. 1-12) is "paralytic," but as that is not a classic word, St Luke 
uses " having been paralysed." 
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•t~..-011v a.UTov Et<rEVEYKE.V. St Mark explains that the crowd was so 
great that they could not even get to the door. 

19. p.,\ E-upo\l'T'ES. Comp. ii. 45. 
,rola.s, •in what way' (ooou might have been expressed). The oir't 

7ro/a1 of Ehr. is a grammatical gloss, as also are the readings 7rw1 and 
,,,.&8ev. W"olq. is an unsupported conjecture of Bornemann. We have a 
similar local genitive in iKelwl/s, 'that way,' xix. 4. It is found in the 
pronominal adverbs ov, 7roiJ, and in such phrases as ll.a,iis x«pos, 'on 
the left hand,' Aesch. Prom. 714. Cp. Ag. 1054; Soph. El. 900. Seo 
my Brief Greek Syntax, § 46; Winer, p. 739, and § 30, 11. 

CLva.pa.\l'T'ES ,l,r\ ..-o 8wp.a.. A very easy thing to do because there was 
in most cases an outside staircase to the roof, Matt. xxiv. 17. Eastern 
houses are often only one storey high, and when they are built on 
1·ising ground, the roof is often nearly on a level with the street above. 
Our Lord may have been teaching in the " upper room" of the house, 
which was usually the largest and quietest. 2 Kings iv. 10; Acts i. 
13, ix. 37. 

8,a. ..-wv KEpli'.p.wv Ka.8~Ka.v a.,hov. St Mark says they uncovered the 
roof where He was, a.nd digging it up, let down 'the pallet.' Clearly 
then two operations seem to have been necessary: (1) to remove the 
tiles, and (ii) to dig through some mud partition. But the description 
is too vague to enable us to understand the details. Sceptical writers 
have raised difficulties about it in order to discredit the whole narra
tive, but the making of an aperture in the roof (comp. Cic. Phil. 
II. 18, "per tegulas demitterere ") is an everyday matter in the East 
(Thomson, The Land and the Book, p. 358), and is here alluded to, 
not because it was strange, but to illustrate the active, and as it were 
nobly impatient, faith of the man and the bearers. 

cn,v ..-rf, M.w,8i'I'. 'Little bed,' probably a mere mat or mattress. 
It means the same as St Mark's r<pa(3(3aros, but that being a semi
Latin word (grabatum) would be more comprehensible to the Roman 
readers of St Mark than to the Greek readers of St Luke. St Luke 
not only avoids the vernacular word, but also its rcpetiti.-n (Kll.111'1, icp' 
o Karfr«rn). 

20. a'.v9pw,rE. St Mark has " Son,'' and St Ma,tthew " Cheer up, 
son," which were probably the exact words used by Christ. 

dcl>t1w\l'T'aC a-o,. 'Have been forgiven thee,' i. e. now and hence
forth. The form d<f,ewvr,u found in the four Evangelists (Matt. ix. 2 ; 
Mk. ii. 5 ; 1 John ii. 12) is according to Suidas a Doric form for the 
3rd pers. plur. dq,iivra, of the perf. pass. aq,e'ip.m after the analogy of 
the perf. dq,iwKa. The Etym. Magnus calls it an Attic form. Hellenistio 
Greek has forms which have come to it from various dialects (sea 
Winer, p. 96). In this instance our Lord's power of reading the heart 
must have shewn Him that there was a connexion between past sin 
and present affliction. The Jews held it as an universal rule that 
suffering was always the immediate consequence of sin. The Book 
of Job hr.d been directed against that hard, crude, Pharisaic gene-
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ralisation. Since that time it had been modified by the view that 
a. man might suffer, not for his own sins, but for those of his parents 
(John ix. 3). These views were all the more dangerous because they 
were the distortion of half-truths. Our Lord, while He always left 
the individual conscience to read the connexion between its own sins 
and its sorrows (John v. 14), distinctly repudiated the universal in
ference (Luke xiii. 5; John ix. 3). 

21. Tls ia-Tw oioTos 8s AM•.-jt\a.<Tcf>lJl'-C«s; This is a perfect iambic 
line. The word oi'iror is contemptuous. St Matthew puts it still 
more barely, 'This fellow blasphemes.' To indulge such thoughts 
and feelings was distinctly " to think evil thoughts." 

j3>.a.<Tcf,1)j,l,Ca.s. In classical Greek the word means abuse and in
jurious talk, but the Jews used it specially of curses against God, or 
claiming His attributes (Matt. :uvi. 65; John x. 36). 

Tl!l Suva.Ta.~ dj,l,a.pTla.!l clcf,e,va.~ el µ~ µovos 6 8.!os; The remark in 
itself was not unnatural, Ps. xxxii. 5; Is. xliii. 25; but they cap
tiously overlooked the possibility of a. delegated authority, and the 
ordinary declaratory idioms of language, which might have shewn 
them that blasphemy was a thing impossible to Christ, even if they 
were not yet prepared to admit the Divine Power which He had 
already exhibited. 

22. w1yvoils SI; 6 'ITJa-ovs. 'Jesus, recognising.' 
TOVS 81a.>.oy•a-µ011s a.ih-wv. 'Their reasonings.' 
28. TC EO"TLV evKO'll'OITEpov ... ; The adj. eil,wrros is not fonnd in Attic. 

In the N.T. it is only used in the comparative. Any one might say 
'thy sins have been forgiven' without any visible sign whether his 
words had any power or not; no one could by a word make a man 
'rise and walk ' who had not received power from God. But our 
Lord had purposely used words which while they brought the earthly 
miracle into less prominence, went to the very root of the evil, and 
implied a yet loftier prerogative. 

24. 6 11[<¼ Tov civ8pJ1ro11. Ben-Adam has a general sense of any 
human being (Ps. viii. 5; Job xxv. 6, &c.); in a special sense in the 0. 
T. it is nearly 90 times applied to Ezekiel, though never used by him
self of himself. In the N. T. it is 80 times used by Christ, but always 
by Himself, except in passages which imply His exaltation (Acts vii. · 
56; Rev. i. 13-20). The Title, as distinctively Messianic, is derived 
from Dan. vii. 13, and is there Bar-Enosh, a word descriptive of man 
in his humiliation. The inference seems to be that Christ used it to 
indicate the truth that "God highly exalted Him" because of His self
humiliation in taking our flesh (Phil. ii. 5-11). For while 'Son of 
Man' suits His humiliation, 'the Son of Man' is a title by which He 
expresses that He was the federal head of humanity. 

lE0110-Ca.v fXEL w\ T'ijs y,js cicf,•Evo.• cl+1a.pTCa.s. On earth; and therefore, 
of course, a fortiori, He bath in heayen. 

a-o'I. Alyw. •To thee I say.' The position is emphatic. 
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25. Ecj,' & Ka.TEKE~To. The bf,' ,;, of the Ree. is a less common ex
pression. 'Ep' o is another instance of a prep. of motion with a verb 
of rest as in l!rrr'f/ hrl ro11 al-ymMv John xxi. 4; Ka0lcm10e hrl liwlieKa 
(Jp~vo11s Matt. xix. 28, and the phrase •lvai l1rl x0lm,. See Winlll:, 
p. 508. This circumstance is emphasized in all three narratives to 
contrast the man's previous helplessness, "borne of four," with his 
present activity. He now carried the bed which had carried him, and 
" the proof of his sickness became the proof of bis cure." The labour 
would have been no more than that of carrying a rug or a cloak, yet 
it was this which excited the fury of the Pharisees in Jerusalem (John 
v. 9). The 'Sabbath-breaking' involved in the act was not specially 
attacked by the simpler and less Pharisaic Pharisees of Galilee. 

26. ETrA~CT0'JCTD.V <f,o~ou. See on vs. 8. 
Tra.pa'.6ofa.. ' Startling things,' 'things contrary to expectation.' It 

expresses the ouohrore oiirw;- e,lioµ<v of Mk. ii. 12 and the l.0auµa,rn.v of 
Matt. ix, 8, It occurs nowhere else in the N. T. 

27-39. THE CALL AND FEAST OF LEVI. ON FASTING. THE NEW 

AND THE OLD. 

27. t!0EaCTnTo. 'He observed.' 
ovop.nT~ A.EvElv. It may be regarded as certain that Levi is the 

same person as the Evangelist Ht Matthew. 'rhe name Matthew 
(probably a corruption of Mattithjah) means, like Nathanael, Theo
dore, Dositheus, Adeodatus, &c., 'the gift of God,' ancl it seems to 
have been the name which he himself adopted after his call (see Matt. 
ix. 9, x. 3; Mk. ii. 14). 

<!Trl. Tel TEAolv,ov. See note on iii. 12. It should be rendered as in 
the R. V. "at the place of toll," not as in A. V. "at the receipt of 
custom." Wyclif rightly renders it tolbooth. Matthew seems to have 
collected toll (perhaps for Herod Antipas) from cargoes of boats which 
crossed the lake. Herod Antipas paid a certain annual sum to the 
Romans, but was allowed to collect the revenue himself. Matthew 
may have been a tax-gatherer for Herod Antipas-who seems to have 
been allowed to manage his own taxes-(see Jos. Antt. xiv. 10 § 8) 
and not for the Romans; but even in that case he would share almost 
equally with a man like Zacchaeus the odium with which his class 
was regarded. For the Herods were mere creatures of the Caesars 
(Jos. Antt. xvn. 11 § 6). Probably the "toll" was connected with the 
traffic of the Lake, and St Matthew is rightly described in Hebrew as 
'Baa! abarah' 'lord of the passage.' 

a.KoAov8E, p.o,. In appointing alike a Publican and a Zealot to be 
His Apostles our Lord shewed His divine independence and large
hearted love for all men. The Apostolate of a Publican would excite 
religious rancour; that of a Zealot would involve political suspicion. 
It might, too, have seemed impossible that men who were in such 
violent opposition to each other should ever work together. But 
Christ's controlling power fused all antagonisms into a common zeal, 
and at Eis touch each character gave out its peculiar spark of light. 
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28. KaTaAL,r~v 1r6:YTa. It is most probable that St Matthew, like 
the sons of Jona and of Zebedee, had known something of our Lord 
before this call. If Alphaeus {Matt. x. 3; Mk. ii. 14) be the same as 
the father of James the Less, and the same as Clopas (John xix. 25) 
the husband of Mary, and if this Mary was the sister of the Virgin, 
then James and Matthew were cousins of Jesus. The inferences are 
uncertain, but early Christian tradition points in this direction. It 
was a rare but not unknown custom to call two sisters by the same 
names. All such details must be left to conjectural inferences, for 
'the Gospels leave in the shadow all the secondary actors in the great 
drama.' The supposition of Heraclcon, Clemens Alexandrinus, 
Ewald, and Keim, that Levi and Matthew were diffei·ent persons has, 
however, nothing in its favour. 

29. :1roC11a-tv Sox~v /I.EYc:D..11v. This shews that Matthew had some
thing to sacrifice when he "left all.'' !!.ox-I/ literally means •reception.' 
It only occurs again in xiv. 13. 

tjv. • Was present.' Comp. vs. 17. 

oxkos 1rok11s TEAll)voiv. Comp. xv. 1. The tax-gatherers in their 
deep, and not wholly undeserved unpopularity, would be naturally 
touched by the countenance and kindness of the Sinless One, 

11a-a.v.,.KaTaKE(p.tvoL, 'Were reclining' (at table). 

30, olyoyY"tov. This Ionic onomatopooia is common in Hellenistic 
Greek. 

ot <I>apta-n,oL Kat ot ypap.p.n..-e,s a,iToiv. 'The Pharisees and their 
scribes,' i. e. those who were the authol"ised teachers of the company 
present. The Scribes (Sopherim from Sep her 'a book') were a 
body which had sprung up after the exile, whose function it was to 
copy and explain the Law. The 'words of the scribes' were the 
nucleus of the body of tradition known as 'the oral law.' The word 
was a general term, for technically the Sopherim had been succeeded 
by the '1.'anaim or 'repeaters' from !l.c. 300 to A,D, 220, who drew up 
the Halachoth or 'rules;' and they by the .Amoraim. The tyranny of 
pseudo-orthodoxy which they had established, and the terrorism with 
which it was enforced, were denounced by our Lord (xi. 37-54} in 
terms of which the burning force can best be understood by seeing 
from the Talmud how crushing were the 'secular chains' in which 
they had striven to bind the free conscience of the people-chains 
which it became His compassion to burst (see Gfrorer, Jahrh. d. 
Heils, I, 140). 

1rpcls T011s p.n811Tci.S cuhov. They had not yet learnt to break the 
spell of awe which surrounded the Master, and so they attacked the 
'unlearned and ignorant' Apostles. The murmurs must have reached 
the ears of Jesus after the feast, unless we imagine that some of these 
dignified teachers, who of course could not sit down at the meal, came 
and looked on out of curiosity. The house of an Oriental is perfectly 
open, and any one who likes may enter it. 
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tJ,ETa. T~V TEMlv.r.v Ka.\ up.a.pT111ll.o,v. 'With the publicans and sin
ners.' The article is found in nearly all the uncials. 

31. ot vy•a.£voVTES, 'Those in sound health.' Our Lord's words had 
both an obvious and a deeper meaning. As regards the ordinary 
duties and respectability of life these provincial scribes and Pharisees 
were really "whole" as compared with the flagrant "sinfulness" of 
the tax-gatherers and "sinners." In another and even a more dan
gerous sense they were themselves " sinners" who fancied only that 
they had no need of Jesus (Rev. iii. 17, 18). They did not yet feel 
their own sickness, and the day had not yet come when they were to 
be told of it both in parables (xviii. 11-13) and in terms of terrible 
plainness (Matt. xxiii. ), "Difficulter ad sanitatem pervonimus, quia 
nos aegrotare nescimus." Sen. Ep. 50. 4, 

32. ovK EA~ll.v8a.. 'I am not come.' 

8LKa.Covs. 'Righteoru persons.' This also was true in two senses. 
Our Lord came to seek and save the lost. He came not to the elder 
son but to the prodigal; not to the folded flock but to the straying 
sheep. In a lower and external sense these Pharisees were really, as 
they called themselves, 'the righteous' (chasidim). In another sense 
they were only self-righteous and self-deceived (xviii. 9). St Matthew 
tells us that He further rebuked their haughty and pitiless exclusive
ness by borrowing one of their own formulre, and bidding them " go 
and learn" the meaning of Hos. vi. 6, "I will have mercy and not 
sacrifice," i. e. love is better than legal scrupulosity; Matt. ix. 13, xii. 
7. The invariable tendency of an easy and pride-stimulating external
ism when it is made a substitute for heart-religion is the most callous 
hypocrisy. The Pharisees were condemned not by Christ only but by 
their own Pharisaic Talmud, and after A,D, 70 the very name fell into 
such discredit among the Jews themselves as a synonym for greed and 
hypocrisy that it became a reproach and was dropped as a title (Jost, 
Gesch. d. Juden. rv. 76; Gfrorer, Jahrh. d. Heils, r. HO; Lightfoot, 
Hor. Heur. on Matt. iii. 7). 

33. ot 8E Et1ra.v. St Luke here omits the remarkable fact that the 
disciples of John, who still formed a distinct body, joined the Pharisees 
in asking this question. It is clear that they were sometimes actuated 
by a not unnatural human jealousy, from which their great teacher 
was wholly free (John iii. 26), but which Jesus always treated with the 
utmost tenderness (vii. 24-28). The question may very likely have 
been put on one of the bi-weekly Pharisaic fasts-Monday and Thurs
day (xviii. 12), and this may explain the ~<l'a• P1/<l'-reuones of Mk. ii. 18. 

ot 11-a.&rJTtil. 'Iwavvov ll1J<TTEuoucrw 11'VKVa. They would naturally 
adopt the ascetic habits of the Baptist. 

8~crELs 1roLD1JVTO.L, ']}fake supplications.' St Paul twice uses the 
same phrase, Phil. i. 4; 1 Tim. ii. 1. Of course the disciples prayed: 
but perhaps they did not use so "much speaking" nor connect their 

· prayers with Castings. The preservation of these words by St Luke 
alone, in spite of the emphasis which he lays on prayer, shews his 
perfect fidelity, 
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ot Twv 'Po.p•a-o.(Q)v. Those who in Jewish writings are so often 
spoken of as the ' pupils of the wise.' See on xviii. 12, '' I 
fast twice in the week." Our Lord points out how much self-seeking 
and hypocrisy were mingled with their fasting, Matt. vi. 16, and the 
prophets had forcibly taught the utter uselessness of an abstinence dis
sociated from goodness and charity (Is. lviii. 3-6; Mio. vL 6-8; 
Amos v. 21-24). 

34. I-'~; num? 
Tovs ..,,011s Toii V'Uf-'cf,oivos. This is a Hebraism for the friends of the 

bridegroom-the paranymphs-who accompanied him to meet the bride 
and her maidens; Judg. xiv. 11. The question would be specially 
forcible to John's disciples who had heard him speak of "the joy 
of the friend of the bridegroom" (John iii. 29). 

vvjL<jicovos. Compare the words rra.p0ePwP, -yvva.,1<wv. 

a V'Uf-'cf,los. The term implies a fully-developed Messianic conscious
ness in the speaker (Hos. il. 19). 

V1J<TTEiia-o.•. St Matthew (ix.15) uses the word •mourn' which makes 
the antithesis more striking (John xvi. 20). 

311. u..wa-oVTo.L ~t TJf-'EpO.L. • But there will come days.' 

Ka.\ <>Ta.II c/.,ro.p8fi cl:,r' a.ilTcilv o V'Uf-'cptos. 'And when' (1<al ABD). 
Comp. John xvi. 16, "A little while and ye shall not see me." '.l.'he 
verb used-d,ra.p8i,-occurs in the N.T. only in Matt. ix.15; Mark ii. 20, 
though we have ei;ap0fi (1 Cor. v. 2). It cleaPly points to a violent end. 
This is memorable as being the earliest recorded public intimation of 
His crucifixion, of which a dim hint (" even so shall the Son of man 
be lifted up") had been given privately to Nicodemus (John iii. 14). 

TOTI V1J<TT€va-o'U<TLV, As we are told that they did, Acts xiii. 2, 3. 
Observe that it is not said, 'then shall ye be able to insist on their 
fasting.' The Christian fasts would be voluntary, not compulsory; 
the result of a felt need, not the observance of a rigid command. Our 
Lord never entered fully into the subject of fasting, and it is clear that 
throughout the Bible it is never enjoined as a frequent duty, though it 
is sanctioned and encouraged as an occasional means of grace. In the 
Law only one day in the year-the Kippur, or Day of Atonement-was 
appointed as a fast (Lev. xvi. 29; Numb. xxix. 7). After the exile four 
annual fasts had arisen, but the prophets do not enjoin them (Zech. 
vii.1-12, viii. 19), nor did our Lord in any way approve (or apparently 
practise) the two weekly fasts of the Pharisees (xviii. 12). Probably 
the reason why fasting has never been commanded as a universal and 
constant duty is that it produces very different effects on different 
temperaments, and according to the testimony of some who have tried 
it most seriously, acts in some cases as a powerful stimulus to tempta
tion. It is remarkable that the words " and fasting" are probably the 
interpolations of an ascetic bias in Matt. xvii. 21; hlk. ix. 29 ; Acta. 
x. 30; 1 {J'or. vii. 5, though fasting is implied in Matt. vi. 16. Fast- . 
ing is not commanded and is not forbidden. The Christian is free 
(Rom. xiv. 5), but must, while temperate in all tl.tings, do exactly th&t 



V. 37.J NOTES. 1 73 
which he finds most conducive to his SJJiritual and moral welfare. 
For now the bridegroom is not taken from us but is with us (Matt. 
JCXViii. 20; Heh. xiii. 5, 6; John xiv. 16, xvi. 7). 

36. 0-tyEv 8~ Ka.l. St Luke uses the JJhrase to introduce some fresh 
develoJJment or illustration of the subject. See Lev. xii. 54, xiv. 12, 
xvi. 1, xviii. 1. Here our Lord's remarks bear on the question just 
discussed, Moses had only aJJpointed one annual fast-the Great Day 
of Atonement. The two weekly fasts of the Pharisees were mere 
ceremonial surJJlusage, belonging to their "hedge around the law." 

o-l,8e\s l,rl~l1:r11.1.a. d.,r6 lp.a.Tlo'll Ka.1voii crx_£<Ta.s. 'No one rending a 
patch from a new i;_arment putteth it uJJon an old _garment.' The 
word crxfo-a.s • rendmg ' though omitted in our version is found in 
~ABDL. Our Lord delighted in using these homely metaJJhors 
which brought the truth within the comprehension of His humblest 
hearers. St Matthew (ix. 16) has' a patch of unteazled cloth.' To 
tear a piece out of a new garment in order to }latch an old one is a 
folly never committed literally, but a very common religious and 
theological process. 

lp.ch1ov ,ra.ll.a.uiv. The Levi tic dispensation which was already ,ra>.a,ml
µevov Ka.I ')''IJpa<FKov (Heh. viii. 13). The old garment of externalism 
could not be patched up by tearing pieces out of the new 1:arment of 
spiritual service. 

EL 81; p.1J"{E, This collocation occurs five times in this Gospel, and 
in Matt. vi. 1; 2 Cor. xi. 16. 

Ka.\ To Ka.wov crx (CTu. ' He will both rend the new.' The inferior 
readings adoJJted by the E. V. make us lose sigM of the fact that 
there is a t1·eble mischief implied, namely, (1) the rending of the new 
to patch the old; (2) the incongruity of the mixture; (3) the increase 
of the rent of the old. The latter is mentioned only by St Matthew, 
but is imJJlied by the bursten skins of the neJCt similitude. Our Lord 
is referring to the proposal to enforce the ascetic leanings of the 
forerunner, and the Pharisaic regulations which had become a parasitic 
growth on the old dispensation, upon the glad simplicity of the new 
diSJJensation. To act thus, was much the same thing as using the 
Gospel by way of a mere adjunct to-a mere purple patch upon-the 
old garment of the Law. The teaching of Christ was a new and 
seamless robe which would only be spoilt by being rent. It was 
impossible to tear a few doctrines and precepts from Christianity, and 
use them as ornaments and improvements of Mosaism. If this were 
attempted (1) the Gospel would be maimed by the rending from its 
entirety; (2) the cantrast between the new and the old system would 
be made more glaring; (3) the decay of the evanescent institutions 
would only be violently accelerated. Notice how distinctly these com
parisons imply the ultimate abrogation of the Law. 

o, <T'llp.cf,0>vii<TEL, 'Will not agree.' 

3'1. MKoos. •Wine-skins.' Our Lord often illustrates two aspects 
or the same truth by a pair of parables ( e.g. the Hid Treasure and the 
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Pearl; the Sower and the Tares, &c.). The skins used for holding 
wine were apt to get seamed and cracked, and old wine-skins would 
tend to set up the process of fermentation. They could contain the 
motionless, but they could not expand with the fermenting. To 
explain this passage, see Excursus III. 

38. otvov v,lov Ets iio-Ko½ Ka.wovs. 'New wine into fresh wine
skins.' The new spirit re(ruires fresh. forms for its expression and 
preservation ; the vigour of youth cannot be bound in the swaddling
bands of infancy. It is impossible to be both' under the Law' and 
• under grace.' '£he Hebraising Christians against whom St Paul had 
to wage his lifelong battle-those Judaisers who tried to ruin his work 
in Galatia, Corinth, and Rome-had failed to grasp the meaning 
of precisely these truths. It is astonishing-if anything in Biblical 
exegesis could be astonishing-that Wetstein should suppose the new 
wine to be a metaphor for 'Pharisaic austerity,' or that any com
mentators should suppose that by 'new wine' Christ meant austerity 
at all (comp. Matt. xxvi. 29). The meaning is perfectly clear, the 
fruit of the Christian Vine is not to be stored in the old, seamy, and 
corru:pted wineskins of an abrogated legalism, any more than the old 
garment of the Levi tic system is to be patched by pieces cut out of the 
Gospel. The incongruity of the old and the new is illustrated by 
both suppositions. Godel well points out how our Lord infuses into 
these few words the essence of the Pauline Gospel which is so 
elaborately developed in the Epistles to the Romans and Galatians. 

39. 11'~.iv 11'Q.A1116v. The reading of the Ree. gives a complete 
iaml,>io 1nwv ,raXcub• eu0,ws 0,Xet veov as in vs. 21, but ev0ews is a gloss 
omitted by NBCL, and several Versions, &c. This verse is peculiar 
to St Luke, and is characteristic of his fondness for all that is most 
tender and gracious. It is an expression of considerateness towards 
the inveterate prejudices engendered by custom and system : a kind 
allowance for the reluctance of the Pharisees and the disciples of 
John to abandon the old systems to which they had been accustomed. 
The spirit for which our Lord here {as it were) offers an apology is the 
deep-rooted human tendency to prefer old habits to new lights, and 
stereotyped formulae to fresh truths. It is the unprogressi ve spirit 
which relies simply on authority, precedent, and tradition, and says, 
'It was good enough for my father, it is good enough for me;' 'It 
will last my time,' &c. The expression itself seems to have been 
a Jewish proverb (Nedarim, f. 66. 1). 

o 'ITM.ctuls XP'J<TTOS •irrw. The bigot will not _go so far 'lB to admit 
(which Xf7JITT6repos would imply) that Uie new 1s in any way 'good. 
'The old is excellent' (~BL, &c.). The readlng of the E, V., XP'f/0"
roupas, is inferior, since the man, having declined to drink the new, 
can institute no comparison between it and the old. The wine which 
at the beginning has been set forth to him is good (John ii. 10), and he 
assumes that only 'that whioh is worse' can follow. On the general 
comparison see Ecclus. ix. 10; John ii. 10. Gess has pointed out 
(Christi Zeugniss) how pregnant with meaning is this brief passage in 
which Christ indicates the novelty of His Gospel, His dignity as 
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bridegroom, and His violent death. Godet adds that the first of 
these three parables anticipates the doctrine of St Paul, the second 
his work among Gentiles, and the third his aooommodating method. It 
is characteristic of the crude dogmatism of Marcion, with his hatred 
to the Old Testament and the Law, that he omits vs. 39 which is also 
omitted in D, 

CHAPTER VI. 

1_. EV cra.j3j3cl.T'I' llEVTEpo,rpo,T<;> ACD, La. Ti. fiwT<po1rpwrljl is 
om1tted by ~BL, W.H. See the note. 

1'1, ox>.os AD. ,roMs is added in NBL. 
33. Ka.L AD. Ka.I "'{rip ~B. 
35. fJ.'lllev a.1rEJl.1rCto11TES ABD. µ:qoeva. N. 
1ro>..~s. A adds the explanatory gloss iv ovpa.vc;. 

48. 8,cl. To Ka.>..ios olKollofJ,Eta-811..L a.~v NBL, Ti. olKooop.ij,rf/a, W.H. 
The reading of the Ree. is pro b. from Matt. vii. 25. 

49. CT\!VETEO"EV ~BDL, Edd, 

CH, VJ. 1-5, THE DISCIPLES PLUCK THE EARS OF CORN ON THE 
SABBA.TH. (Matt. xii. 1-8; Mark ii. 23-28.) 

1. tyilVETO ... Ka.HT,>..>..ov. This is a Hebraism. The e-yev,ro is really 
pleonastic (comp. v. 1, 12, ix. 51, and for the construction without 
ml, i. 8, 41, ii.1). The idiom is specially common in St Luke owing to 
the Aramaic documents which he used. In Classic Greek we should 
have had simply 0«1ropnlfTO and frvx• o,a1ropeuop.ePOS, 

w a-a.j3j31h<;> llfUTEpo1rpwT'1', 'On the second-first sabbath.' St Luke 
gives this unique note of time without a word to explain it, and 
scholars have not-and probably never will-come to an agreement as 
to its exact meaning. The only analogy to the word is the o,vnpo-
8€KaT1J or second tenth in Jerome on Ezekiel xiv and /Jevnpi,rxa.ros 
last but one in Heliodorus. Of the ten or more suggested explanations, 
omitting those which are wholly arbitrary and impossible, we may 
mention the following. 

a. The first Sabbath of the second month (Wetstein). 
f3. The first Sabbath after the second day of the Passover (Soaliger, 

Ewald, De Wette, Neander, Keim, &c.). 
'Y· The first Sabbath of the second year in the Sabbatio cycle of 

seven years (Wieseler). 
ii. The first Sabbath of the Ecclesiastical year. The Jewish year 

had two beginnings, the civil year began in Tisri (mid-September); the 
eoclesiastioal year in Nisan (mid-March). 

The first-first Sabbath may therefore have been a name given to the 
first Sabbath of the civil year in autumn; and second-first to the first 
Sabbath of the ecclesiastical year in spring (Godet). 
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e. The Pentecostal Sabbath-the Paschal Sabbath being regarded 
as the protoproton or first-first (Corn. a Lapide). 

These and similar explanations must be left as unsupported conjec
tures in the absence of any decisive trace of such Sabbatical nomen
clature among the Jews. It is idle to attempt an explanation of a 
word so obscure that not a single datum for its use is furnished by the 
LXX, by Philo, by Josephus or even in that enormous cyclopaedia of 
micrology, the Talmud. It is still more idle when the word is almost 
demonstrably spurious. We can see how it may have found its way 
into the MSS., and it must be regarded as certain that St Luke 
writing for Gentiles would either not have used such a word at all, 
or at any rate not have used it without an explanation. Even 
Chrysostom and Theophylact have nothing but untenable suggestions 
to offer. But we may remark that 

(1) The reading itself cannot be regarded as probable, much less 
certain, since it is omitted in ~BL, and in several important ve1·sions, 
including the Syriac and Coptic. Hence of modem editors Tregelles 
and Meyer omit it ; Lachmann and Alford put it in brackets. Its 
insertion may be conceivably accounted for by marginal annotations. 
Thus if a copyist put 'first' in the margin with reference to the 
"other" Sabbath of vs. 6 it would have been corrected by some 
succeeding copyist into 'second' with reference to iv. 31 ; and the 
two may have been combined in hopeless perplexity. If it be said 
that this is unlikely, it seems at least equally unlikely that it should 
either wilfully or accidentally have been omitted if it formed part of 
the original text. And why should St Luke writing for Gentiles use 
without explanation a word to them perfectly meaningless and so 
highly technical that in all the folio volumes of Jewish Literature 
there is not a single trace of it? 

(I!) The exact discovery of what the word means is only important 
as a matter of archaeology. Happily there can be no question as to the 
time of year at which the incident took place. The narrative seems to 
imply that the ears which the disciples plucked and rubbed were ears of 
wheat not of barley. Now the :first ripe sheaf of barley was offered at 
the Passover (in spring) and the :first ripe wheat sheaf at Pentecost 
(fifty days later). Wheat would ripen earlier in the rich deep hollow of 
Gennesareth. In any case therefore the time of year was spring or early 
summer, and the Sabbath (whether the reading be correct or not) was 
probably some Sabbath in the month Nisan. 

8w1ropE-6E<r8a., a.ilTov 8,cl. a-,rop,µ11111. Comp. Matt. xii. 1-8 ; Mk. ii. 
23-28. St Mark uses the curious expression that "He went along 
through the corn fields" apparently in a path between two fields
" and His disciples began to make a way by plucking the com ears." 
All that we can infer from this is that Jesus was walking apart from 
His Apostles, and that He did not Hiniself pluck the corn. 

l!'T,lv.ov ... Tous crra'.xvns. This shews their hunger and poverty, espe• 
cially if the corn was barley. They were permitted by the Law to do 
this-" When thou comes I into the standing-corn of thy neighbour, 
then thou maycst pluck the ears with thine hand," Dent. xxiii. 25. 
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St Matthew in hiB "began to pluck" shews how eagerly and instantly 
the Pharisees clutched at the chance of finding fault. 

,J,wxoVTEs Ta.,s XEpuCv. It was this act which constituted the 
gravamen of their offence. 

2. TLVES 61! T<OV 'Pa.p,ua.(wv. On the Jewish sects see Excursus VI. As 
the chronological sequence of the incident is uncertain, these may be 
some of the spy-Pharisees who as Christ's ministry advanced dogged 
His steps (Matt. xv.1; Mk. iii. 22, vii. l), in the base and demoralising 
desire to convict Him of heresy or violation of the Law, Perhaps they 
wished to see whether He would exceed the regulated Sabbath day's 
journey of 2000 cubits (Ex. xvi. 29). We have already met with some 
of the carping criticisms dictated by their secret hate, v. 14, 21, 30. 

T£ 1roLE<TE; In St Mark the question is scornfully addressed to 
Jesus. "See why do they (pointing at the Apostles) do on the sab
bath day that which is not lawful?" 

8 ovi< ~E<TTLV 1ro<E<V, The point was this. Since the Law haii 
said that the Jews were "to do no manner of work" on the Sabbath, 
the Oral Law had laid down thirty-nine principal prohibitions which 
were assigned to the authority of the Great Synagogue and which 
were called abhoth 'fathers' or chief rules. From these were deduced 
a vast multitude of toldoth 'descendants' or derivative rules. Now 
'reaping' and 'threshing' on the Sabbath day were forbidden by the 
abhoth; and by the toldoth it was asserted that plucking corn-ears 
was a kind of reaping, and rubbing them a kind of threshing. But 
wbile they paid servile attention to these trivialities the Pharisees 
"omitted the weightier matters of the law, judgment, mercy, and 
faith" (Matt. xxii. 23). The vitality of these artificial notions among 
the Jews is extraordinary. Abarbanel relates that when in 1492 the 
Jews were expelled from Spain, and were forbidden to enter the city of 
Fez lest they should cause a famine, they lived on grass; yet even in 
this state 'religiously avoided the violation of their Sabbath by pluck
ing the grass with their hands.' To a.void this they took the much 
more laborious method of grovelling on their knees, and cropping it 
with their teeth l 

3. o,/,81; T01'TO dveyvwTf; •Have ye not even read this?' He 
answers them in one of their own formulae, but with a touch of irony 
at their ignorance, which we trace also in the "Did ye never read?" 
of St Mark ;-never though ye are Scribes and devote all your time to 
the Scriptures? Perhaps the reproving question may have derived 
an additional sting from the fact that the very passage which our 
Lord quoted (1 Sam. xxi. 1-6) had been read on that Sabbath as 
the Haphtarah of the day. The service for the day must have been 
over, because no meal was eaten till then. This fact does not how
ever help us to determine which was the second-first Sabbath, be
cause the present Jewish lectionary is of later date. 

Ka.L ot p.er' a.llToii cl'VNs, That the day on which this occurred 
was a Sabbath results from the fact that it was only on the Sab
bath that the new shewbread was placed on the table, Lev. xxiv. 

ST LUKE l\I 
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8, 9. Christ might simply have answered the Pharisees by laying 
down the principle that moral necessities abrogate ceremonial obliga
tion. But the concrete instance from their own Scriptures was more 
convincing. The divine readiness and absolute cogency of our Lord's 
replies at once mark His Messianic dignity. 

4. -rolls cl'.pTous -rijs '1Tpo8lo-Ews. Vulg. panes propositionis. Literally, 
'loaves of setting forth;' "continnal bread," Numb. iv. 7; "Bread of 
the Face," i.e. set before the Presence of God, Lev. xxiv. 6, 7. Comp. 
"Angel of the Face," Lev. xxiv. 6-8; Ex. xxv. 30, xxix. 33. They 
were twelve unleavened loaves sprinkled with frankincense placed on 
a little golden table. 

l>.a.l3w Ka.l f4'a.yEv. St Mark says that this was "in the days of 
Abiathar the high priest." The priest who actually gave the bread- lo 
David was Ahimelech, the father of Abiathar. 

o-ils ouK lfeO"T~V <J>a.YE•v et 1-'1\ j-<OVOVS TOVS lep<ts. "It shall be 
Aaron's and bis sons': and they shall eat it in the holy place: for it is 
most holy unto him," Lev. xxiv. 9. Thus David, their favourite saint 
and hero, had openly and fearlessly violated the letter of the Law 
with the full sanction of the High Priest, on the plea of necessity,-
in other words because mercy is better than sacrifice; and because 
the higher law of moral obligation must always supersede the lower 
law of ceremonial This was a proof by way of fact from the Kethu
bhim or sacred books (Hagiographa); in St Matthew our Lord adds a 
still more striking argument by way of principle from the Law itself. 
By its own provisions the priests in the laborious work of offering 
sacrifices violated the Sabbath and yet were blameless. Hence the 
later Jews deduced the remarkable rule that "there is no sabbatism 
in the Temple" (Numb, xxviii. 9). And Jesus added "But I say to 
you there is something greater (µe,to") than the Temple here." The 
appeal to their own practice is given in xiv. 5. 

5. KCL\ V.eyw. Marking a weighty addition to the subject, see 
v. 36. The following utterance is one of Christ's great intimations of 
Christian freedom from mere legalism. 

Kvp,os ... Kn\ Toil o-a.l3l3a'.Tou. 'Lord even of the Sabbath,' though 
you regard the Sabbath as the most important command of the 
whole Law. In St Mark we have further, "the Sabbath was made 
for man, and not man for the Sabbath." 

This was one of no less than six great occasions on which the 
fury of the Pharisees had been excited by -the open manner in which 
our Lord set aside as frivolous and unauthoritative the burdens which 
the Oral Law had attached to the Sabbath. The other instances a.re 
the healing of the cripple at Bethesda (John v. 1-16); the healing 
of the withered hand (Lk. vi.1-11); of the blincl man at Siloam 
(John ix. 1-41); of the paralytic woman (Lk. xiii. 14-17); and of 
the man with the dropsy (Lk. xiv. 1-6). In laying His axe at the 
root of a proud and ignorant Sabbatarianism, He was laying His 
axe at the root of all that "miserable micrology" which they had 
been accustomed to take for religious life. They had turned the 
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Sabbath from a holy delight into a revolting bondage. The Apo
cryphal Gospels are following a true tradition in the prominence 
which they give to Sabbath healing, as a charge against Him on 
His trial before the Sanhedrin. 

In the famous Cambridge Manuscript (D), the Codex Bezae, there 
is here added the following passage : T/i cunii 7//1-f P'l- 0ea.rrl,µ.Ev6s nva 
ipyaf6µ.ao11 TCfl ua{Jfla.rcp EL'lrEP aurfi,· i/,i,0ponrE El µ.ei, oloas rl ,ro«i's µ.a
Kap,os EL" El at µ.➔ oloas er1Kar<1paros Kai rapa.{3&.r,,,s El Tau v6µ.ov. " On 
the same day, observing one working on the Sabbath, He said to him 
0 man, ifc indeed thou knowest what thou doest, thou art blessed: but 
if thou knowest not, thou art accursed, aml a transgressor of the Law." 
This very remarkable addition cannot be accepted as genuine on the 
authority of a single MS., and can only be regarded as one of the 
agrapha dogmata, or ' unrecorded traditional sayings' of our Lord. 
'l'he meaning of the story is that 'if thy work is of faith,-if thou 
art thoroughly persuaded in thy own mind-thou art acting with 
true insight; but if thy work is not of faith, it is sin.' See Rom. 
xiv. 22, 23; 1 Cor. viii. 1. What renders the incident improbable is 
that no Jew would dare openly to violate the Law by working on the 
Sabbath, au act which rendered him legally liable to be stoned. The 
anecdote, as Grotius thought, may have been written in the margin 
by some follower of Marciou, who rejected the inspiration of the Old 
Testament. 

6-11. THE HEALING OF THE MAN WITH THE "\V1THERED HAND. 

6. Els -njv crvva.y<uyifv. Matt. xii. 9-14; Mk. iii. 1-6. None of 
the Evangelists enable us to decide on the time or place when the 
healing occurred. 

ijv ci'.v8p01'll'OS iKEt. Obviously he had come in the hope of being 
healed; and even this the Pharisees regarded as reprehensible, xiii. 
14. The Gospel of the Ebionites adds that he was a stonemason, 
maimed by an accident, and that he implored Jesus to heal him, 
that he might not have to beg his bread (Jerome on Matt. xii. 10). 

7. .,,.a.pe-r')polivro 8,1. See xx. 20. The verb implies that they 
watched, ex obliquo et occulto (Bengel). The followers of Shammai, 
at that epoch the most powerful of the Pharisaic Schools, were so 
strict about the Sabbath, that they held it a violation of the Law to 
tend the sick, or even to console them on that day, (Shabbath, 12. 
1.) Hence what the Pharisees were waiting to see was whether He 
was going to side with them in their Sabbatic views, or with the 
more lax Sadducees, whom the people detested. If He did the latter, 
they thought that they could ruin the popularity of the Great Pro
phet. But in this, as in every other instance, (1) our Lord absolutely 
refuses to be guided by the popular orthodoxy of the hour, however 
tyrannous and ostensibly deduced from Scripture ; and (2) ignores 
every consideration of party in order to appeal to prim:iples. 

EL 9Epa.'11'EVEI., 'whether He intends to heal.' The present being a con
tinuous or imperfect tense often implies an intention or an attempt 

M2 
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(conatus rei per.ficiendae) as here, • whether He is for healing.' Comp. 
John v. 32, X,0d?'ere µ.e; Do ye mean to stone me? John xiii. 6, <Tu 
µ.oO 11[,rre,s rovs ,rooas; Dost Thou mean to wash my feet? See Winer, 
p. 332. The other reading, 0epa.,reu,;e,, iB a more commonplace 
idiom. 

ba. tl/pa,ai.v. Aocording to the ordinary law of the sequence of 
tenses the word here should have been the optative, "They watehed 
him that they might find." No doubt the subj. is sometimes sub
stituted for the optative, even by classical writers, to make the 
narrative more picturesque {,rpo oµµa.Twv ,rotei'v). In Hellenistio 
writers however the rule of the sequence of tenses is constantly 
violated, because of the gradual obsolescence of the optative, which 
was chiefly used in literary language. See Winer, p. 360. 

8. To.ls 8u1.>.oyL1Tfl,Oils alrroiv, 'their reasonings.' 
ftJpdv ... Tt)v Xti:pa. The predicative adjective is placed before the 

article according to the common Greek idiom. 

9. l-1rEp61Tw vp.ii.s. 'I further ask you.' Implying that He had 
already addressed some questions to their consciences on this subject, 
or perhaps because they had asked Him, 'Is it lawful to heal on the 
Sabbath?' Matt. xii. 10. But St Luke here omits several dramatic 
incidents of the narrative. 

d.ya801ro1~0-a1 ~ KaKo,ro1ijo-cu.. The aorists point to single acts of 
good or evil. He was intending to work a miracle for good; they 
were secretly plotting to do harm,-their object being, if possible, to 
put Him to death. They received this question in stolid silence. 
Mk. iii. 4. 

"'"X'JV, 'a life.' 

10. 'lrtp•~At.t,cip.Evos 1ra.vTctS auTo,',s, St Mark adds 'with anger, 
being grieved at the callousness {1rwpwu,., Rom. xi. 25) of their hearts.' 
1n:p,fJXbj,a.s would have been used here by a classic writer. 

lKTELVov tjv xetpd o-oti. Compare 1 K. xiii. 4. 

d1rEKctTEIM'd.81J, The form also occurs in Matt. xii. 13; Jl,Ik. iii. 5. 
Holzmann (Schenkel, Bibel-Lex. s.v. Evangelien) inferred that all 
three Synoptists were using a common written document; but this 
1st aor. pass. occurs in the LXX. (Jer. xxiii. 8, &o.), and apparently 
also in Callimachus. 

11. d.voCas, 'unreasonableness.' The word occurs in the N. T. 
only in 2 Tim. iii. 9. Plato (Tim. p. 86, 3) says that there are two 
kinds of <£,o,a., namely µa,,la. and aµa.0la., i. e. brutal and wilful igno. 
ranee. Here the word implies dementia, senselessness, the frenzy of 
obstinate prejudice. It admirably characterises the state of ignorant 
hatred which is disturbed in the fixed conviction of its own infalli
bility. (2 Tim. iii. 9.) The two first miracles (iv. 35, 39) had excited 
no opposition, because none of these religious spies and heresy-hunters 
(xx. 20) were present. 
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S,~cOlouv, • began to commune.' This public miracle and public 
refutation clinched their hatred against Him (Matt. xii. 14. Comp. 
John xi. 53). 

,rpos dX>.,j>..01is. St Mark adds that they conferred with the 
Herodians. This shews the extremity of their hate, for hitherto the 
Pharisees had regarded the Herodians as a half-apostate political 
party, more nearly allied to the Sadducees, and ready with them 
to sacrifice the true interests of their country and faith. St Matthew 
(xii. 14) says that they actually "held a council against Him." 

-rl &.v ,ro,,fo-a.LEV, The other reading ..-o,~cma• (found in some Mss.) 
-the Aeolic aorist-implies extreme perplexity. It occurs only here in 
theN. T. and in Actsxvii. 27, ,p,,"ha.tj>~,rnav. For the <iv with the indirect 
question comp. i. 62, ix. 46. Here it implies that they weighed the 
possible steps ; quid forte faciendum videretur. See Winer, p. 3Br.. 

12-19, THE SELECTION OF THE TWELVE APOSTLES, 

12. .!v -ra.,s "IJJLEpa.•s -ra.v-ra.•s, 'in these days,' wearied with their in
cessant espionage and opposition. Probably these two last incidents 
belong to a later period in the ministry, following the Sermon on the 
Mount (as in St Matthew) and the bright acceptable Galilaean year 
of our Lord's work. In any case we have here, from vi. 12-viii. 56, 
a splendid cycle of Messianic work in Galilee in the gladdest epoch of 
Christ's ministry, and it will be seen that it consists of 12 incidents. 
These sy=etrical combinations are generally intentional. 

Ets Tel opos, 'into the mountain,' with special reference to the 
Kum Hattin, or Horns of Hattin, the traditional and almost certainly 
the actual scene of the Sermon on the Mount. 

,]v SLa.vuK-repwwv. The analytic imperfect which we have already 
met several times heightens the sense of continuance. The verb 
o,avv«upd!w, •I pass the whole night,' is unique in the N.T., though 
found in Xenophon and Plutarch. The verb is formed on the analogy 
of o,,,µ,epeuw. 

tv tji ,rpoo-E1ixii -rou 8Eov. The expression used is peculiar. It is 
literally "in the prayer of God." Hence some have supposed that 
it should be rendered " in the prayer-house of God." The word 
?Tpouevx~ meant in Greek not only' prayer,' but also 'prayer-house,' as 
in the question to a poor person in Juvenal, "In what proseucha am 
I to look for you? " The ..-pocrwxa.! were merely walled spaces with
out roof, set apart as places of worship where there was no synagogue, 
as at Philippi (Acts xvi. 13). There is however here an insuperable 
difficulty in thus understanding the words ; for 1rpouevxal were 
generally, if not invariably, in close vicinity to running water (Jos. 
Antt. xrv. 10, § 23), for purposes of ritual ablution, nor do we ever 
hea1· of their being built on hills. On the other hand, if ro opos mean 
only • the mountainous district,' this objection is not fatal. For 
another instance of a night spent on a mountain in prayer, me Matt. 
xiv. 23. 



ST LUKE. (VI. 13-

13. ~8EKc:&. Doubtless with a reference to the twelve tribes of 
Israel. 

oils K«\ a'.1ro1TT0Aovs lllvo11aaEv. The word means primarily • mes
sengers,' as in Phil. ii. 25. It is a translation of the Hebrew Sheloo
chim, who often acted as emissaries of the Synagogue (comp. Mk. iii 
14, t,a dirourAl,.v mn-ous). It is used 36 times by St Luke, 21 times 
by St Paul. In the other Gospels it only occurs in this sense in Mk. 
vi SO ; Matt. x. 2; and only once in the LXX., 1 K. xiv. 6. It has 
two usages in the N. T., one general (John xiii. 16; Rom. xvi. 7; 
Heh. iii. 1), and one special (1 Cor. ix. 1 and passim). The call of 
the Apostles was now necessitated both by the widespread fame of 
our Lord, and the deadly animosity already kindled against Him. 
Their training soon became the most important part of His work on 
earth. 

14. l:£p.cuva.. Lists of the twelve Apostles are given in four passages 
of Scripture in the following order: 

Matt. x. 2-4. Mk. iii. 16-19. Lk. vi. 14-16. Acts i. 13. 
Simon 
Andrew 
James 
John 

Philip 
Bartholomew 
Thomas 
Matthew 

Simon 
James 
John 
Andrew 

Philip 
Bartholomew 
Matthew 
Thomas 

James of Al- James of Al-
phaeus phaeus 

Lebbaeus Thaddaeus 
Simon the Ka- Simon the Ka-

nanite nanite 

Simon 
Andrew 
James 
John 

Philip 
Bartholomew 
Matthew 
Thomas 

James of Al
phaeus 

Simon Zelotcs 
Jude of James 

Peter· 
James 
John 
Andrew 

Philip 
Thomas 
Bartholomew 
Matthew: 

James of Al
phaeus 

Simon Zelotes 
Jude of James 

Judas Iscariot Judas Iscariot Judas Iscariot [Judas Iscariot] 

In reading these four independent lists several facts are remark
able. 

i. Each list falls into three tetrads, and the last two tetrads are 
arranged in slightly varying pairs. "The Apostolic College was 
formed of three concentric circles-each less closely intimate with 
Jesus than the last." Godet. 

ii. In each tetrad the names refer to the same persons though the 
order is different. 

iii. In each list the first of each tetrad is the same-viz. Simon, 
Philip, and James son of Alphaeus ; not as ' supreme among inferior, 
but as first among equals.' 

iv. In eaeh list Simon stands first; and Judas Iscariot last, as the 
' son of perdition.' 

v. Not only do the Apostles seem to be named in the order of their 
eminence and nearness to Christ, but the first four seem to stand alone 
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(in the Acts the first four are separated by " and;" the rest are 
ranged in pairs). The first four were the <KA<KTW~ hA<Kroupo,-the 
chosen of the chosen ; the ecclesiola in ecclesia. Andrew, who is 
named last in St Mark and the Acts, though belonging to the inmost 
band of Apostles (Mk. xiii. 3) and though the earliest of them all 
(John i. 40) was yet less highly honoured than the othor three (who 
are the OeoX0"(1Kw-ra.ro1 at the healing of Jairus's daughter, Mk. v. 37; 
at the Transfiguration, Matt. xvii. l; and in Gethsemane, Matt. xxvi. 
37). He seems to have been a link of communication between tho 
first and second tetrads (John xii. 22, vi. 8). 

vi. The first five Apostles were of Bethsaida ; and all the others 
seem to have been Galilaeans with the single exception of Judas 
Iscariot, who belonged to a Jewish town (see vs. 15). The only Greek 
names are those of Philip and Andrew (see John xii. 21, 22). At this 
time however many Jews bore Greek names. 

vii. In the second tetrad it may be regarded as certain that Bartho
lomew (the son of Tolmai) is the disciple whom St John calls Natha
nael. He may possibly have been Philip's brother. St Matthew puts 
his own name last, and adds the title of reproach the tax-gatherer. In 
the two other Evangelists he precedes St Thomas. The name Thom!l.S 
merely means 'a twin' (Didymus), and one tradition says that he was 
a twin-brother of Matthew, and that his name too was Jude (Euseb. 
H.E. I. 13). 

viii. In the third tetrad we find one Apostle with three names. 
His real name was Jude, but as there was already one Jude among 
the Apostles, and as it was the commonest of Jewish names, and as 
there was also a Jude who was one of the • brethren of the Lord,' 
he seems.to have two surnames-Lebbaeus, from lebh, •heart,' and 
Thaddaeus (another form of Theudas, Acts v. 36), from thad, 
•bosom '-possibly, as some have conjectured, from the warmth and 
tenderness of his disposition. (Very few follow Clemens of Alexandria 
and Ewald in trying to identify Lebbaeus and Levi.) This disciple is 
called by St Luke (viz. here and in Acts i. 13) "Jude of James," or 
"James's Jude," and the English Version Aupplies the word "brother" 
(see Winer, p. 238}. There is however no more decisive reason to 
supply "brother" (which is at any rate a very unusual ellipse) than 
in the former verse, where James is called "James of Alphaeus" 
(Ohalpai, Klilpa, John x.ix. 25, perhaps also Kleopas (xxiv. 18), since 
Jews often Graecised the form of their names). The word • brother,' 
where needed, is expressed, as in vs. 14. This three-named disciple 
was probably a son of James (compare Nonnus John xiv. 22 'Iovlias 
vlor 'foKwtlow), and therefore a grandson of Alphaeus, and a nephew of 
Matthew and Thomas. James the son of Alphaeus is sometimes 
called "the Less;" but this seems to be a mistaken rendering of 
o µ,.Kpor (Mk. xv. 40), which means • the slwrt of stature.' The other 
James is never called 'the Great.' 

ix. Simon Zelotes is called by St Matthew •theKananite' (o Ka:Pa:
vlr11s), or according to the better readings 'the Kananean.' The word 
does not mean "Canaanite,'' as our Version incorrectly gives it, nor 
yet' inhabitant of Kana in Gttlilee,' but means the same thing as 'the 
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Zealot,' from Kineah, 'zeal.' He had therefore onoe belonged to the 
seat of terrible fanatics-the Oarbonari of Palestine-who thought 
any deed of violence justifiable for the recovery of national freedom. 
He may have been one of the wild followers of Judas the Gaulonite. 
(Jos. B. J. 1v. 3, § 9, and passim.) The name 'Zealot' was derived 
from 1 Mace. ii. 50, where the dying Mattathias, father of Judas 
Maccabaeus, says to the Assidaeans (Ohasidim, i.e. 'all such as were 
voluntarily devoted to the law') "Be ye zealous for the Law, and give 
your lives for the covenant of your fathers" (comp. 2 Mace. iv. 2). 
It shews our Lord's divine wisdom and fearless universality of love 
that He should choose for Apostles two persons who had once been at 
such deadly opposition as a tax-gatherer and a zealot. 

x. For "Judas Iscariot who also betrayed him" St Luke uses the 
milder description, lls ,yEvwo 1rpo80T1)s, 'who became a traitor.' 
The name Iscariot has nothing to do with askara, 'strangulation,' or 
sheker, 'lie,' but is in all probability Eesh Kerioth, 'man of Kerioth,' 
just as lst6bos stands in Josephus {Antt. vu. 6, § 1) for •man of T<ib.' 
Kerioth (Josh. xv. 25) is perhaps Kuryetein, ten miles from Hebron, 
in the southern border of Judah. If the reading " Iscariot " is right 
in John vi. 71, xiii. 26 (l'tBOGL), as applied also to Simon Zelotes, 
then, since Judas is called "son of Simon" (John vi. 71), the last pair 
of Apostles were father and son. If Judas Iscariot had ever shared 
the wild Messianic patriotism of his father it would partly account for 
the recoil of disgust and disappointment which helped to ruin his 
earthly mind when he saw that he had staked all in the cause of one 
who was rejected and despised. Yet even Judas was a witness, and a 
very important one, to the perfect innocence of his Lord {Matt. 
:uvii. 4). 

xi. It is a deeply interesting fact, if it be a fact (and although it 
cannot be made out with certainty because it depends on data which 
are conjectural, and on tradition which is liable to error-it is still far 
from improbable) that so many of the Apostles were related to each 
other. Simon and Andrew were brothers; James and John were 
brothers, and, if Salome was a sister of the Virgin (comp. Mk. xv. 40; 
John xix. 25), theywere first cousins of our Lord; Philip and Bartho
lomew may have been brothers; Thomas, Matthew, and James were 
perhaps brothers and first cousins of our Lord; Lebbaeus, or 'Jude of 
James,' was His second cousin; Simon Zelotes and Judas Iscariot were 
perhaps father and son. Thus no less than half of the Apostles would 
have been actually related to our Lord, although His brethren did not 
believe on Him (John vii. 5). The difliculty however of being sure of 
these combinations rises in part from the paucity of Jewish names, 
and therefore the extreme commonness of Simon, Jude, James, &c. 

xii. The separnte incidents in which individual Apostles are men
tioned are as follows : 

Peter: Prominent throughout; xii. 41, xxii. 31; Matt. xvi. 16, 
xvii. 24, xix. 27, &c. 

James,{ Both prominent throughout. Boanerges; calling down 
John: f firo; petition for precedence, &c. 
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James was the first Apostolic martyr; John the last survivor (Acts 
xii. 2; John xxi. 22). 

Andrew; the first disciple, John i. 40; with Jesus on Olivet, Mk. 
xiii. 3. 

Philip: "Follow me," John i. 43 ; his frankness, John vi. 7; the 
Greeks, id. xii. 22: "shew us the Father,'" id. xiv. 8. 

Bartholomew: "an Israelite indeed," John i. 47; of Cana, John 
xxi. 2. 

Matthew: his call, v. 27, 28. 
Thomas: despondent yet faithful, John xi. 16, xiv. 5, xx. 25, xxi. 2. 
James son of .A.lphaeus: no incident. 
Jude son of James: his perplexed question, John xiv. 22. 
Simon Zelotes: no incident. 
Judas Iscariot: the betrayal and ultimate suicide. 

15. -rov Ko.>.ovfLEvov tTJAWT~v. 'Who was called the Zealot.' 

'ICTKa.puo8. This should, strictly, be rendered "an Iscariot," i.e. 
a native of Kerioth, and sometimes "the Iscariot," as in Matt. x. 4, 
&c. The reading of Din many passages is oi1ro Kap,wrnv. The name 
may be all the more significant because it perhaps marks Ollt Judas 
as the only Jew among a band of Galilaean Apostles. 

16. 8s eyEVETO 1rpoll6TT)s. 'Who became a traitor.' "Have not 
I chosen you twelve, and one of you is a devil?" John vi. 70; 1 
John ii. 17; typified by Ahithophel, Ps. xli. 9. If it be asked why 
our Lord chose him, the answer is nowhere given to us, but we may 
reverently conjecture that Judas Iscariot, like all human beings, had 
in him germs of good which might have ripened into holiness, if he 
had resisted his besotting sin, and not flung away the battle of his 
life. It is clear that John (at least) among the Apostles had found 
him out (John xii. 6), and that he had received from our Lord more 
than one solemn warning (xii. 15, xviii. 25, &c.). 

17. tco.1. Ka.To.~cls p.d a.,iTwv ~CTTTJ e1r1. TO"ITOU 1TE8~11oii. 'And de
scending with them, He stopped on a level place.' To,ros 1reli1v6s also 
occurs in Is. xiii. 2, LXX. If the phrase be thus rendered there is no 
discrepancy between St Luke and St Matthew, who says that "He went 
up into the mountain, and when He sat down His disciples approached 
Him" (Matt. v. 1). I believe that St Luke here meant to give such 
portions of the Sermon on the Mount as suited his design. Combining 
the two narratives with what we know of the scene, we see that what 
occurred was as follows. The previous evening Jesus went to one of the 
peaks of Kurn Battin {withdrawing Himself from His disciples, who 
doubtless bivouacked at no great distance), and spent the night in 
prayer. In the morning He called His disciples and chose Twelve 
Apostles. Then going with th.em to some level spot, either the flat 
space (called in Greek 1rM~) between the two peaks of the hill, or some 
other spot near at hand, He preached His sermon primarily to His 
disciples, who sat immediately around Him, but also to the multitudes. 
There is no need to assume two discourses-one esoteric and one 
exoteric, &c. At the same time there is of course no difficult'{ in 
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supposing that our Lord may have uttcre,l the same discourse, or parts 
of the same discourse, more than once, varying it as occasion required. 
We need only notice for its curiosity the puerile fancy of Baur, that 
St Luke wished to degrade the Sermon on the Mount to a lower 
standpoint! Christ did not descend to the plain nor even, as the 
Genevan renders, to "the champaign country," but, as Wyclif renders 
it with admirable fidelity both to the Greek and to the actual site, to 
a "fieldy place" (Vulg. in loco campestri). 

d.1ro 11"11.0"ljS T~S 'Iov6a.Ca.s. St Matthew adds Galilee (which was to 
a great extent Greek), Decapolis, and Peraea; St Mark also mentions 
Idumaea. Thus there were Jews, Greeks, Phoenicians, and Arabs 
among our Lord's hearers. 

18. d.1ro 11"1'Evf.Lci.T<Ov. The ,bro indicates the sources of tbcii mala-
dies. See Winer, p. MH 

19. C111TE<r8a.• a.,ho'u. Compare viii. 44; Matt. xiv. 36; Mk. v. 30. 

20-26. BEATITUDES AND WOES. 
This section of St Luke, from vi. 20 to ix. 6, resembles in style the 

great Journey Section, ix. 51-xviii. 34. 
20. .,a.Klipi.o• ot 11'TOlXoC. • Blessed a.re the poor.' The µa.Kdpwi iB 

a Hebrew expression (ashre), (Ps. i. 1). St Matthew adds "in spirit" 
(comp. Is. lxvi. 2, "To this man will I look, even to him that is poor 
and of a contrite spirit, aud trembleth at my word"). But (1) St 
Luke gives the address of Christ to the poor, whose very presence 
shewed that they were His poor and had come to seek Him; and (2) 
the Evangelist seems to have been impressed with the blessings of 
a faithful and humble poverty in itself (comp. Jas. ii. 5; 1 Car. i. 
26-29), and loves to record those parts of our Lord's teaching which 
were especially 'the Gospel to the poor' (see i. 53, ii. 7, vi. 20, xii. 
15-34, xvi. 9-25). See Introd. p. xxxv. 

"Come ye who find contentment"s very core 
In the light store 
.A.nd daisied path 
Of poverty, 
And know how more 
A small thing that the righteous bath 
Availeth, than the ungodly's riches great." 

Cov. PATitoRE. 
"This is indeed an admirably sweet friendly beginning ... for He does 
not begin like Moses ... with command and threatening, but in the 
friendliest possible way with free, enticing, alluring and amiable 
promises." Luther. 

iii,t,eTipa. ECTTLV 11 ~a.a-LXi£a. Toll 8Eoii. It must be obvious to common 
sense that •the poor,' 'the hungry,' 'the weeping,' must be understood 
ethically. St Matthew uses the expression • the kingdom of the 
heavens.' The main differences between St Matthew's and St Luke's 
record of the Sermon on the Mount are explained by the different 
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objects and readers of these Gospels; but in both it is the Inaugural 
Discourse of the Kingdom of Heaven:-

(i) St Matthew writes for the Jews, and much that he records has 
special bearing on the Levitic Law (v. 17-38), which St Luke natu
rally omits as less intelligible to Gentiles. Other parts here omitted 
are recorded by St Luke later on (xi. 9-13; Matt. vii. 7-11). 

(ii) St Matthew, presenting Christ as Lawgiver and King, gives 
the Sermon more in the form of a Code. Kum Hatttn is for him the 
new a.nd more blessed Sinai; St Luke gives it more in the form of a 
direct homily ("yours," &c., not "theirs," vi. 20; Matt. v. 3; and 
compare vi. 46, 47 with Matt. vii. 21, 24). 

(iii) Much of the Sermon in St Matthew is occupied with the 
contra3t between the false righteousness-the pretentious orthodoxy 
and self-satisfied ceremonialism-of the Pharisees, and the true 
righteousness of the Kingdom which is mercy and love. Hence much 
of his report is occupied with Spirituality a.s the stamp of true reli
gion, in opposition to formalism, while St Luke deals with Love in 
the abstract. 

(iv) Thus in St Matthew we see mainly the Law of Love as the 
contrast between the new and the old; in St Luke the Law of Love 
as the central and fundamental idea of the new. 

For a sketch of the Sermon on the Mount, mainly in St Matthew, 
I may refer to my Life of Ghrist, I. 259-264. The arrangement of 
the section in St Luke is not obvious. Some see in it the doctrine of 
happiness; the doctrine of justice; the doctrine of wisdom; or (1) the 
salutation of love (vi. 20-26); the precepts of love (27-38); the 
impulsion of love (39-49). These divisions are arbitrary. Godet 
more successfully arranges it thus: (1) The members of the new 
society (20-26; Matt. v. 1-12); (2) The fundamental principle of 
the new society (27-45; Matt. v. 13-viL 12); (3) The judgment of 
God on which it rests (46-49; Matt. vii. 13-27) :-in other words 
(1) the appeal; (2) the principles; (3) the sanction. 

21. p.a.Ka'.p,o• ol 'll'ELIIWIITES 11u11. Comp. i. 53; Ps. cvii. 9. St Mat
thew here also brings out more clearly that it is the beatitude of 
spiritual hunger" after righteousness." 

xop=~a-Ea-l!E. This verb (from -x_6pror, a farm-yard) originally, 
meant •to fatten cattle.' It is used in the LXX. and by each of the 
Evangelists, but only once by St Paul 

ye).c(a-ETE, See 2 Cor. vi. 10; Rev. xxi. 4. 

22. p.,a-,ja-o>a-w ... d<J,opCa-o>a-w ... &vt,8£a-o>a-w ... eKl3iO,..,a,.11. We have 
here four steps of persecution increasing in virulence: (1) General 
hatred; (2) Exclusion from the synagogue, a lesser excommunication, 
viz. the Neziphah or exclusion for 30 days, or Niddoui for 90 days 
(Gfriirer, Jahr h. d. Heils, r. 1~3; John ix. 34,-hence a<{iapiqµ.or means 
'excommunication'); (3) Violent slander; (4) The Cherem, Shammatta, 
or greater excommunication,-permanent expulsion from the Syna
gogue and Temple (John xvi. 2). The Jews pretended that our Lord 
was thus excommunicated with the blast of 400 rams' horns by 
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Joshua Ben Perachiah (Wagenseil, Sota, p. 1057), and was only 
crucified forty days after because no witness came forward in His 
favour. 

clis 'll'OV1Jp6v. •Malefio' or 'execrable superstition' was the favourite 
description of Christianity among Pagans (Tac. Ann. xv. 44; Suet. 
Nero, 16), and Christians were charged with incendiarism, cannibal
ism, and every infamy. (The student will find such heathen views of 
Christianity collected in my Life of St Pa-ul, Exe. xv. Vol. r.) 

h-EKa. Tov ,i[oii Toii ctv&p.S.,,.o,i. The hatred of men is not in itself a 
beatitude, because there is a general conscience which condemns 
certain forms of wickedness, and a man may justly incur universal 
execration. But the world also hates those who run counter to its 
pleasures and prejudices, and in that case hatred may be the tribute 
which vice pays to holiness; 1 Pet. ii. l!l, iii. 14. "The world hath 
hated them, because they are not of the world, even as I am not of 
the world;" John xvii.14. Still a man may well tremble when he is 
enjoying throughout life a beatitude of benediction. And 'the world' 
by no means excludes the so-called 'religious world,' which has 
hated with a still fiercer hatred, and exposed to a yet deadlier mar
tyrdom, some of its greatest prophets and teachers. Not a few 
of the great and holy men enumerated in the note on vs. 23 fell a victim 
to the fury of priests. Our Lord was handed over to crucifixion 
by the unanimous hatred of the highest religious authorities of 
His day, 

On the title Son of Man, which occurs in all the four Gospels, 
see p. ms. In using it Chiist "chooses for Himself that title which 
definitely presents His work in relation to humanity in itself, and 
not primarily in relation to God or to the chosen people, or even 
to humanity as fallen." Canon Westcott {on John i. 51) considers 
that it was not distinctively a Messianic title, and doubts its having 
been derived from Dan. vii. 13. "The Son of God was made a 
Son of Man that you who were sons of men might be made sons 
of God." Aug. Serm. 121. A.s the "Second Adam" Christ is 
the representative of the race (1 Cor. xv. 45) in its highest ideal; 
as "the Lord from Heaven" He is the Promise of its future exalt
ation. 

_23. l:t"P1);E EV EtcECryJ T[j 11~•P~· See A~ts v. 41. "~c _glory in 
tribillat10n; Rom. v. 3; Jas. 1. 2, 3; Col. 1. 24; Heh. XI. 26. They 
accepted with joy that 'ignominy of Christ' which _made the very 
name of 'Christian' a term of execration; 1 Pet. iv. 14, 16. 

To,s 'll'pO,f>'JTa.~s. Elijah and his contemporaries, 1 K. xix. 10. 
Hanani imprisoned by Asa, 2 Chron. xvi. 10. Micaiah imprisoned, 
1 K. xxii. 27. Zechariah stoned by Joash, 2 Ohr. xxiv. 20, 21. 
Urijah slain by Jehoiakim, Jer. xxvi. 23. Jeremiah imprisoned, 
smitten and put in the stocks, Jer. xxxii. xxxviii. Amos slandered, 
expelled, and perhaps beaten to death {Am. vii.). Isaiah {aceording 
to tradition) sawn asunder, Heb xi. 37, &c. See the same reproach 
against the Jews in Heb. xi. 36-38; Acts vii. 52; 1 Thess. ii. 14, Iii. 
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24. 'iTAT)V ova.C. While sin lasts, there must still be Woes over 

against Beatitudes, as Ebal stands for ever opposite to Gerizim. In 
St Matthew also we find (Matt. xxiii.) eight Woes as well as eight 
Beatitudes. See too Jer. xvii. 5-8, but there the "cursed" precedes 
the " blessed." 

,ll'-tv TOLS 'll'Aoua-Co•s. The 'woe I' is not necessarily or wholly 
denunciatory; it is also the cry of compassion, and of course it only 
applies-not to a Chuzas or a Nicodemus or a Joseph of Arimathaca, 
-hut to those rich who are not poor in spirit, but trust in riches 
(Mk. x. 24), or are not rich towards God (xii. 21), and have not got 
the true riches (xvi. 11; Amos vi. 1; Jas. v. 1). Observe the many 
parallels between the Epistle of St James and the Sermon on the 
Mount, Jas. i 2, 4, 5, 9, 20, ii. 13, 14, 17, 18, iv. 4, 10, 11, v. 2, 10, 
12. 

ciirE)(E'l'f. 'Ye have to the full,' Phil. iv. 18; comp. xvi. 25, "Son, 
remember that thou in thy lifetime receivedst good things." 

25. o[ ip.'11'E'11'AfJa-p.evoL. "Behold, this was the iniquity of thy 
sister Sodom, pride, fulness of bread," Ezek. xvi. 49. 

ota.\ ot yEAC.V"l'ES vuv. Compare Eccles. ii. 2, vii. 6; Prov. xiv. 13. 
26. o~a.t. Omit unto you with NABE, &c. 
IITciv Knltws lip.cis t~-rrllla-LV -rrnvTES, "Know ye not that the friend

ship of the world iB enmity with God?" Jas. iv. 4. "If ye were of the 
world, the world would love his own," John xv. 19. 

Tois lj,Eu60-rrpo4'1JTClLS, " The prophets prophesy falsely ... and my 
people love to have it so," Jer. v. 31. The prophets of Baal and of 
Asherah, honoured by Jezebel, 1 K. xviii. 19, 22. Zedekiah, son of 
Chenaanah, supported by Ahab, 1 K. xxii. 11. "Speak unto us 
smooth things, prophesy deceits," Is. xxx. 10. 

117-38. THE LAWS OF LoVE AND MERCY, 
[27-30. The manifestations of Love. 31. Its formula. 32-35, 

Its distinctivcnei.s. 35-36. Its model. 37-45. Love as the prin
ciple of all judgment. Godet.] 

27. Tots dK01Joua-w. • To you who (really) hear.' Euthymius 
Zigabenus paraphrases it ro,s 1m0oµho,s µov. 

dya.-rraTE TO\JS 'x9povs vp.iov. This had been distinctly the spirit of 
the highest part of the Law and the Old Testament. Ex. xxiii. 4, 
"If thou meet thine enemy's ox or ass going astray, thou shalt surely 
bring it back to him again." Prov. xxv. 21, "If thine enemy be 
hungry, give him bread to eat." Yet in many passages it had practi
cally been said "to men of old time," at any rate in some cases, "thou 
shalt hate thine enemy," Dent. vii. 2, xxiii. 6; 1 Ohr. xx. 3; 2 Sam. 
xii. 31 ; Ps. cxxxvii. 8, 9, &c. On these passages the fierce fanaticism 
of the Pharisaic Jews, after the Exile, had so exclusively fed, that we 
find the Talmud ringing with precepts of the most bitter hatred against 
all Gentiles, and the ancients had, not unnaturally, been led to the 
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conclusion that detestation of all but Jewe was a part of the Jewish 
religion ("adversus omnes alias hostile odium," Tac. Hist. v. 5; Juv. 
Sat. XIV. 103). 

Ka.Aws 1r0Ltt•n To'is fl.Lcrovaw ii11-cis. See the precept beautifully en
forced in Rom. xii. 17, 19-21. 

28. 1rpocrE'IIXE1T8E 1rEp\ Twv l1r1JpEutoVT<1111 ~fl,iis. The Greek word im
plies the coarsest insults, and is found in 1 Pet. iii. 16. St Luke 
alone records our Lord's prayer for His murderers, xxiii 34, from 
which St Stephen learnt his, Acts vii. 60. 

29. E1r\ Trjv cr<-0.yovu. Literally, on the jaw-perhaps to imply 
coarse and brutal violence. 

11"ttf>EXE Ku\ T~V 11AX1JV• The general principle "resist not evil" 
(Matt. v. 39; 1 Cor. vi. 7; 1 Pet. ii. 19-23) impressed for ever on the 
memory and conscience of mankind by a striking paradox. That it is 
only meant as a paradox in its literal sense is shewn by the fact that 
our Lord Himself, while most divinely true to its spirit, did not act on 
the letter of it (John xvili. 22, 23). The remark of a good man on 
reading the Sermon on the Mount, "either this is not true, or we are 
no Christians," 11eed not be correct of any of us. The precepts are 
meant, St Augustine said, more" ad praeparationem cordis quae intus 
est" than "ad opus quod in aperto fit;" but still, the fewer exceptions 
we make the better, and the more absolutely we apply the spirit of the 
rules, the fewer difficulties shall we find about the letter. Erasmus 
remarks that the sudden change of number from the plural to the 
singular makes the command more emphatically individual. Our 
Lord enunciates the principle and abstains from laying down the 
limitation which His hearers in all ages are eager to make. 

To lfl-ci'.T•ov ... Tov XLTcovu. The himation was the upper garment, the 
shawl-like abba; the chiton was the tunic. See on iii. 11. 

30. 1rn11T\ utT011vTC crE 6l6ov. Literally, "be giving," implying a 
habit, not an instant act. Here again we have a broad, general prin
ciple of unselfishness and liberality safely left to the common sense of 
mankind, Dent. xv. 7, 8, 9. The spirit of our Lord's precept is now 
best fulfilled by not giving to every man that asks, because in the 
altered circumstances of the age such indiscriminate almsgiving would 
only be a check to industry, and a premium on imposture, degradation, 
and vice. By 'giving,' our Lord meant 'conferring a boon;' but 
mere careless giving now, so far from conferring a boon, perpetuates a 
curse and inflicts an injury. The spirit of the precept is large-handed 
but thoughtful charity. Love must sometimes violate the letter as the 
only possible way of observing the spirit (Matt. xv. 26, xx. 23). 
"Omni petenti...non omnia petenti; nt id des quod jWJte et honeste 
potes."-Augustine. Our Lord did not mean His divine maxim to be 
left at the mercy of wild fanaticism or stupid letter worship. 

31. Kn9Js 8EAETE K.T.A. The golden rule of Christianity of which 
our Lord said that it was "the Law and the Prophets," Matt. vii. 12. 
The modern 'Altruism• and •vivre pour autrui,' though pomponsly 
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enunciated as the basis of a new religion, are but a mutilated ropro
duction of this. 

tva. ,roi.waw. Another instance of the loose Hellenistic expansion 
of the use of Zea.. 

32. Ka.\ -yd.pot d.l'-a.pT0,1'.0£. Where St Matthew (v. 46, 47), writing 
for Jews, uses the term 'tax-gatherers' or 'Gentile persons' (Mv1Kol), 
St Luke naturally substitutes the nearest equivalents of those words 
in this connexion, because he is writing for Gentiles. Our Lord 
meant that our standard must rise above the ordinary dead level of 
law, habit, custom, which prevail in the world. 

34. -r-d tcra.. 'The exact return.' 

85 . .,,-X~v- •However.' This conjunctionisusedbyStLuke much 
more frequently than by the other N. T. writers. From this passage 
we see that 'interest' and 'usury' are not here contemplated at all. 

l'-1J8<v 0:.,,-EX,r(toVTES. Vnlg. nihil inde sperantes. See Ps. xv. 5, 
with the Rabbinic comment that God counts it as universal obedience 
if any one lends without interest. The words may also mean 'de
spairing in nothing;' or (if /J-'Y/Otv' be read) 'driving no one to despair.' 
The verb only occurs again as the varia lectio of D in Eph. iv. ;!Jl. It 
is a late Greek word and generally means 'to despair.' Hence our 
R. V. rcne1ers it "never despairing" with the· marginal reading "de
spairing of no man" (1L'Y/iilv'). Comp, Rom. iv. 18, 1rap' D,,rlou. i;.,,.' 
D,1rl0< hrla-rev,rev. 

@a-wlk u!o\ uij,Ccr-rou. Comp. Ecclus. iv. 10. 

XP11cr-r6s Ecr1'W hr\ -r-ovs a.xa.p£cr1'ous Kn\ -irov11pous. See the exqui
site addition in Matt. v. 45. 

36. -yCvecr9E olK-r-•pl'-ovEs. • Become,' or 'P1ove yourselves merciful' 
(omit ov", ~BDL). 

ottc-r-Cpl'-'"V• St Matthew has "perfect," v. 48; but that there is no 
essential difference between the two Evangelists we may see in such 
expressions as "the Father of Mercies," 2 Cor. i 3; "the Lord is 
very pitiful and of tender mercy," James v. 11; "Put on therefore as 
the elect of God ... bowels of mercies, kindness," Col. iii. 12; Is. xxx. 
18. "God can only be our ideal in His moral attributes, of which 
Love is the centre." Van Oosterzee. 

"It is an attribute to God Himself, 
And earthly power doth then shew likest God's 
When mercy seasons justice." SHAKSPEARE. 

37. l'-fJ Kp•VETE. The following Ka.ra.il,Kcf.fer• shews that what is 
forbidden is not only condemnatory judgment but the critical, fas
tidious, fault-finding, ungenerous spirit. For comment read Rom. ii. 
1-3, xiv. 10, "Why dost thou judge thy brother? ... for we shall all 
stand before the judgment-seat of Christ;'' 1 Cor. iv. 3-5, xiii, and 
the Lord's Prayer; James ii. 13, "he shall have judgment without 
mercy that bath sheweu no mercy." Hence a" righteous judgment" 
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of others is not forbidden, so long as it be made in a forbearing and 
tender spirit, John vii. 24. 

d1ro:\~ere, r<a.\ d1ro:\u8~0-E<T8E. The words should be rendered, 'Set 
free and ye shall be set free.' Comp. xxii. 68. Vulg. dimittite et 
dimitte:niini. The verb a,ro:\vw in the N. T. never means •to forgive.' 
For comment see the Parable of the Debtors, Matt, xviii. 23-35. 

38. Sc.,o-ouo-Lv, 'Shall they give.' Who? The A. V. supplies 
"men." Euthymius says •those whom you have benefited' for God 
will seem to give in their behalf. But St Luke was probably thinking 
of angels, as in xvi. 9 (comp. Matt. xxiv. 31) and in xii. 20, 48. 

Eli Toll 1<6:\1ro11 UfLWV. Pockets were unknown to the ancients. All 
that was necessary was carried in the fold of the robe (Heh. clteyk, 
Ps. xxxv. 13, &c.; Lat. sinus), or in the girdle . 

.;; yctp fl,lTP'!' fl,E'T"pti:TE. A proverb almost verbally identical with 
this is found in the Talmud (Duke's Babbin. Blumenl,ese, p. 162), but 
it must be remembered that the earliest parts of the Talmud were not 
committed to writing till more than two centuries after Christ; and 
long before that time His sayings may have been 'in the air,' i.e. they 
may have passed unconsciously into the store of the national wisdom 
even among His enemies. 

39-45. SINCERITY. FoUR Co~IPAIUSONS. 

39. p:rjT, Svva.Ta.L TU4>Ms TV4>M11 081JyE,11; Matt. xv. 14. Prov. xix. 
27, "Cease, my son, to hear the instruction that causeth to err." St 
Paul taunts the Jew with professing to be "a guide of the l.\lind," 
Rom. ii. 19. St Luke calls this "a parable" in the broader sense (see 
on iv. 23) ; and in this Gospel the Sermon thus ends with four vivid 
'parables' or similes taken from the sights of daily life-blind leaders 
of blind; the mote and the beam; good and bad fruit; the two houses. 
The emphasis is increased by the sharp opposition of the contiguous 
nominative and accusative. 

40. KO.T1Jf>TLO-fl,Ellos. • Who has been perfected,' 2 Tim. iii. 17. A 
favourite quotation of St John's, xiii. 16, xv. 20. See Matt. x. 25. 

41. P:\i1rE•s TO r<ap<l>os. The hypocrite sees (/3~fre,) at the slightest 
glance the mote in his brother's eye; but not the most careful in
spection enables him to observe (Karavve1v) the very obvious beam in 
his own eye. r<apq>oi, a stalk or chip, and this is also the idea of 
mote. Thus in Dutch mot is dust of wood; in Spanish mota is a flue 
on cloth. 

TTjv 801<011. The entire illustration is Jewish, and was used to ex
press impatience of just reproof (Bab ha Bathra, f. 15. 2) so that 'mote' 
and 'beam' became proverbial for little and great faults. The proverb 
also implies, 'How can you see others' faults properly with a beam in 
the depth of your eye (fr/3a.X, ... IK, Matt. vii. 5)? how dare you con
demn when you are so much worse?' Comp. Chaucer (Reeve's 
Prologue), 

"He can wel in myn eye see a stalke 
But in his owne he can nought seen a balkc." 
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42, cicj,~ EKf3d>.a1. Cp. Mk. xv. 36, 11.rp,re r/Jwµev. The conjunction 

is deliberative, as in 8e'/\m efrwµev, ix. 54. In modern Greek 11.,, let, is 
derived from G.rpes, and has become a regular imperative form. 

ob f3Afaa1v. This is the only instance of ov with a participle in this 
Gospel. Participles are so frequently causal or conditional that they 
are usually reversed by the subjective negative µ'7,-the particle which 
negatives thoughts-which is exclusively joined to them in modern 
Greek. The oii is here emphatic-' when, as a fact, thou art blind 
to.' 

,'.,,roKpLTd.. Rom. ii. 1, "Wherein thou judgest another, thou con
demnest thyself.'' "If we condemn others when we are worse than 
they, we are like had trees pretending to bear good fruit." Bengel. 

44. (Ka.a-rov 8evSpov. 'Each tree' (not as in A.V. every tree, which 
would be ,riiv Mvopov), 

o-.i ... ..-vAAlyovow ..-iiKa., The simile might have been illustrated by 
pointing to one of the common Eastern gardens or orchards with its 
festooning vines and fig-trees just beyond the rough hedges of prickly 
pear. 

46. EK ya.p 'll'EpLIJ"IJ"EUfJ.0.TOS Ka.pSCa.s Aa.Aei: T«l IJ"TOfJ.O. a.vToii. "0 
generation of vipers, how can ye, being evil, speak good things?" 
Matt. xii. 34; "the vile person will speak villany," Is. xxxii. 6. 

46-49. FALSE AND TRUE FOUNDATIONS, 

46. TC Si f"E KaAe<TE, Kvp•e, Kvp•e; "If I be a master, where is my , 
fear, saith the Lord of Hosts?" Mal. i. 6. Painful co=ents are 
supplied by the language of two parables, Matt. xxv. 11, 12; Luke 
xiii. 25. 

47. Ka.l. 1ro•wv a.vrous. John xiii. 17. "Be ye doers of the word, 
and not hearers only," Jas. i. 22. 

48. Bs (..-Ka.,j,1v Ka.\ i~<l.0vvev, Ka.l. f&tjKEV 0efJ.l).1ov il,r\ tjv ,rfrpa.v. 
The E.V. here loses all the picturesque force of the original. Render, 
'he is like a man building a house, who dug, and kept deepening, 
and laid a foundation on the rock.' The two first verbs are not a 
mere Hebraism or hendiadys for 'he dug deep' (Vulg. Jodit in 
altum) as Schott says; but they give a picture, somewhat in the lei
surely Hebrew manner. See Wiuer, p. 588. 'Crescit oratio.' Beza. 
The rock is Christ and the teaching of Christ (1 Cor. x. 4). Whether 
tested by flood, or by fire (1 Cor. iii. 11-15), only the genuine bnild
iug stands. In another sense, too, 'the wicked are overthrown, and 
ar9c not: but the house of the righteous shall stand,' Prov. xii. 7. 

11'A1JfJ.P."P1JS, 'An inundation;' the sudden rush of a spait. 
Si.a. To Ka.A«s K,T,A, See critical note. 
49. e,r\ T'IJV yrjv. In St Matthew, more graphically, "upon the 

sand;" e.g. the sand of superficial intellectual acceptance • 
..-vv€,re..-w. 'It collapsed,' 'it fell in a heap.' 
To p-ijyp.a., Literally, 'the breach.' 

ST LUKE N 
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OHAPTER VII. 

1. hm8~, ABO. This seems to be the best reading, for D has 
Kai €'"(€PETO ore, and K, £1r<L07] Ill. 

4:. 11'11.p<~, NABCDE &c. 'thou should'st do.' Ree. ,rapt/;Et (3rd 
pers: sing.). 

10. d.a-OEVouvTa. is added by ACD &c., but omitted in NBL, Oopt., 
&c. La. Ti. W.H. . 

11. iv tjj ef~s. 'the next day,' NOD, La. Ti. But in this phrase 
St Luke seems to omit <P (Acts xxi. 1, xxv. 17, &c.; comp. ix. 37). 
AB read lv T~ ll;~s, 'afterwards'. 

lKa.vo!. AC, La. Ti. Omitted by NBDl!'L, W.H. 

16. ,jylp&tJ. NABCL. il;•nipOIJ, D. Ree. ey,f-ycpra,. 

28. 1rpo4>,jT1jS, omitted by NBL, La. W.H. 

1-10. HEALING OF THE CENTURION'S SERVANT. 

1. bm8~. Where. This is the best reading. xi. 6 is the only 
place where it occurs (undispuledly) in the Gospels. Elsewhere it is 
only used once or twice in the Acts and by St Paul. 

!1r>..11e(o)o-w. 'Quum absolvisset.' The words shew the solemnity 
attached to the previous discourse. 

ELS Ta.s d.Kods. Mk. vii. 35; Acts xvii. 20. See Matt. viii. 5-13. 
Capernaum was now His temporary home. The incident occurred 
as He was entering the town. 

2. iKa.ToVT«ipxou 8f TWOS 8ou>..os. Literally •slave.' The word 
used by St Matthew ( 1ra,s) might mean son, but is clearly also used 
for servant (like the Latin puer). A centurion is a captain; under 
him is a sergeant (oE,cdllapxos), and above him a colonel (xti,.Iapxos), 
and general (i/'YcµC:,,,). Jos. B. J. v. 12, § 2. All the centurions in 
the N.T. are favourably mentioned (xxiii. 47; Acts xxvii. 43). 

h-r•l'-os. 'Precious.' 1 Pet. ii. 4, 6. The love of the captain for his 
servant was a good example for the Jews themselves, who in the 
Talmud forbade mourning for slaves. 

Ka.K&is ix(,)v. St Matthew says, 'stricken with paralysis, and in 
terrible pain' (viii. 6). St Luke, as a physician, may have omitted 
this specification because the description applies rather to tetanus 
than to "paralysis.'' 

,jjl,UIAW TEMUTciv. 'Was on the point of death.' 
3. clKovo-a.s ,npl 'I11o-oii. 'Having heard about Jesus.' 
1rpEcr~11Te"po"US. 'Elders' (Zekanim), with no article. These 

'elders' we1·e doubtless some of the ten functionaries, whom tho Jews 
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also called parnasim, • shepherds.' Their functions were not in any 
respect sacerdotal, and they were of lower rank than the apx«nw&
'YW'Yo,. 

S•aD"oicro, • Would save from death' (not heal as in A. V .). 
4. D"'ll'ov&."->s. 'Instantly,' i.e. urgently, as in the phrase "con. 

tin uing i'l!Stant in prayer." 
ff'ap~n- See critical note. As the 1ra,p;fe, of the Reo. can only be 

a Srd pers. singular, it would thus represent the remarks of the elders 
among themselves. Meyer. 

5. ci.ya,ri ycip .,-cl (8vos ,jp.alv. A most unusual thing for a Gentile 
to do. It shews that the centurion was a Gentile,-probably a pro
selyte of the gate (though the term was invented later}, i. e. one of 
those who embraced Judaism on the whole, but without becoming a 
'proselyte of righteouRness' by accepting circumcision. It is not 
impossible that he may have been a Roman, though there is no direct 
proof that Romans ever held such offices under Herod Antipas. 
More probably he was some Greek or Syrian, holding a commission 
under the tetrarch. 

tjv D"Vva:ywy,jv a.~Tcls cj,Ko86f1,TJD"EV ,j~tv. 'Our synagogue he him
self built for us.' The expression, 'the synagogue,' does not neces
sarily imply that there was only one synagogue in Capernaum, but 
only that he had built the one from which this deputation came, 
which was probably the chief synagogue of Capernaum. If Caper
naum be Tel Hum (as I became convinced on the spot itself), then 
the ruins of it shew that it probably possessed two synagogues; and 
this we should have conjectured beforehand, seeing that Jerusalem is 
said to have had 400. The walls of one of these, built of white 
marble, are of the age of the Herods, and stand just above the lake. 
It may be the very building here referred to. This liberality on the 
part of the Gentiles was by no means unfrequent. Wealthy Gentile 
proselytes not seldom sent splendid gifts to the Temple itself. The 
Ptolemies, Jos. Antt. xrr. 2, § 5; Sosius, id. xrv. 16, § 4; Fulvia, id. 
xvnr. S, § 5, &c. See on xxi. 5. The auTos means that the muni
ficent centurion, who must have been very wealthy, had built the 
synagogue at his own expense. 

6. ¥-lrEJ-1,j,EV ... cf,~o~. These 'friends' were perhaps brother-officers, 
not Jews. Here the narrative of St Luke is much more detailed, 
and therefore probably more exact, than that of St Matthew, who 
represents the conversation as taking place between our Lord and the 
centurion himself. We see from St Luke that he had been prevented 
from coming in person by deep humility, and the belief that the 
elders would be more likely to win the boon for him. Meanwhile, he 
probably stayed by the bedside of his dying slave. St Matthew's 
narrative is framed on the simple and common principle, qui facit 
per aliumfacit per se. 

KvpLE. The word in itself may mean no more than 'Sir,' as in 
John iv. 19, xii. 21; Acts xvi. SO, &c. It was, in fact, like the Latin 

N2 
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dominus, an ordinary mode of address to persons whose names were 
unknown (Sen. Ep. 3); but the centurion's entire conduct shews that 
on his lips the word had a more exalted significance. In a special 
sense Kupws is a name for God (Adonai1 and Jehovah (1 Thess. 
v. 2, &c.). 

p.,} a-Kv>.>.ov. ' Bother not,' or 'worry not thyself.' But in Hel-
lenistic Greek, both slang words (v1rw1r1atw, xviii. 5; •aTaPapKaw, 
2 Cor. xii. 13) and purely poetic words (see ii. 35) had become current 
in ordinary senses. l;Ku)\l\w only occurs as a var. lect. (' worried 
fi)iccp ') in Matt. ix. 36, in viii. 49, and in the parallel (Mk. v. 35). Its 
first meaning is to flay. 

t1<a.v6s. Lit. sufficient. 

{,1r3 -njv (!'Tly11v p.ov. "I am not worthy "--;-Dice:ido ae indig:ium 
praestitit dionum non in cujus 1iarietes sed in CUJWl cor Ghnstus 
intraret. Aug. 

lp.a.vToV. 'I did not even think myself worthy to come; I sent my 
friends to represent me.' 

7. d,d My",), The centurion had clearly heard how Jesus, by 
His mere fiat, had healed the son of the 'courtier' at Capernaum 
(John iv. 46-54). 'rhe attempt to make these two miracles iden
tical is most arbitrary and untenable. 

b 1ra.ts p.ov, The centurion here uses the more tender word, ,ra,s, 
'son .. ' 

ta.8~TCII, 'Let him be healed.' The faith of the centurion was " an 
invisible highway for the saving eagles of the great Imperator." 
Lange. 

s. Ka.l ya.p ,y~. 'For indeed I.' This assigns the reason why he 
made the request, He was but a subordinate himself," under author
ity" of his chiliarch and other officers, and yet he had soldiers under 
him as well as a servant, who at a word executed his orders. He 
inferred that Jesus, who had the power of healing at a distance, 
had at His command thousands of the "Heavenly Army" (ii. 13; 
Matt. xxvi. 53) who would 

"at His bidding speed, 
And post o'er land and ocean without rest." 

a'.v8jl{l)'ll'oS. 'A person.' The humility of this centurion is very 
remarkable in a Gentile officer. He does not even call himself dPhP, 
'T1ro 1efoucrla.s -ra.11cr6µePas means literally • who is being ranked under 
authority.' The centurion was under the tribunus militum (xi'l\lapxos, 
Acts xxi. 32), The present ra.crrT6µ,vos (which is not to be taken with 
elµl, but is a separate epithet) represents. the constant, daily submis
sion to duty, and is far more graphic than rera.-yµhos would have 
been. That would h:we expressed the permanent position. 
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9. i8a.v11a.o·u a.~T6v. The only other place where the astonish
ment of Jesus is recorded mentions His astonishment at unbelief. 
Mk. vi. 6. 

o~81; w T~ 'lo-pa.~>. Too-a.~T'IJV 1rCO"TLV wpov. 'Not even in Israel 
found I so great faith.' These words are preserved with similar 
exactness in St J\fatthew. "He had found," says St Augustine, "in 
the oleaster what He had not found in the olive.'' Nothing can be 
more clear than that neither Evangelist had seen the narrative of the 
other, and, since St Matthew is the less exact, we infer that both 
Evangelists in this instance drew from some cycle of oral or written 
apostolic teaching. The words added by St Matthew (viii. 11, 12) 
are given by St Lnke in another connexion (xiii. 28 sq.). 

10. .lyi.a.CvovTa.. A medical word which is found also in xv. 27 
(and in a metaphorical sense in Tit. i. 13; 1 Tim. i. 10, vi. 3; 
2 Tim. i. 13, iv. 3). 

cio-8woiivTa.. This word should probably be omitted. It has a 
certain picturesqueness, for it implies that the friends of the centu
rion found the slave sound whom they regarded as sick. On the one 
hand, it may be regarded as an explanatory gloss; on the other 
hand, it may have been omitted as involving a contradiction. 

11-17. THE RAISING OF THE SoN OF THE Wrnow OF NAIN. 

11. iv tji i£,j'i. If the reading rfi be right we must understand 
'f/µ.tp([,, 'day.' Some MSS. (ABL, &c.) read .-4i, which would give a 
wider Ii.nit of time. In viii. 1 we have iv r<ii Ka0,~rjs, and it must be 
admitted that if lv ry efiis be the right reading it is unique. For in 
ix. 37, n/J-tP'f is supplied; and in Acts xxi. 1, XXV, 17, xxvii. 18, lv is 
omitted. There is no chronological difficulty about the event taking 
place the 'next day,' as I have shewn in my Life of Christ, r. 285. 
St Luke alone, with his characteristic tenderness, preserves for us 
this narrative. 

Els 1rci>.w KMov11ev11v Na.tv. In the tribe of Issachar. The name 
means 'lovely,' and it deserves the name from its site on the north
west slope of Jebel el Duhy, or Little Hermon, not far from Endor, 
and full in view of Tabor and the hills of Zebulon. It is twenty
five miles from Capernaum, and our Lord, starting in the cool of the 
very early morning, as Orientals always do, would reach it before 
noon. It is now a squalid and wretched village, still bearing the name 
of Nein. 

ol 11a.81JTa.\ a.ll-roii lKa.vo\ Ka.\ ox>.os 1ro>.vs. ' There were accom
panying Him His disciples, in considerable numbers, and a large 
multitude.' In this first year of His ministry, before the deadly 
opposition to Him had gathered head, while as yet the Pharisees 
and leaders had not come to an open rupture with Him, and He 
had not sifted His followers by 'hard sayings,' oru: Lord was usually 
accompanied by adoring crowds. 

12. ,jyyLO"EV tjj mi>.11. All ordinary Jewfah funerals are extra
mural. Nain is approached by a narrow rocky path, and it must 
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have been at this spot that the two processions met. They were per
haps going to bury the dead youth in one of the rock-hewn sepulchres 
which are still visible on the hill side. The rocky path is one of the 
few definite spots in Palestine on which we know that our Lord had 
stood. 

Ku\ lSou lfeKofL£tETo. For the use of Kai compare ii. 21. The uses 
of Kai in the Gospels are modified by Aramaic idioms. 'EKKoµlj«v is 
used for the classical lK<t>tpcw, ejferre. 

fLOVO)'EV1JS vl~s Tij fl-"lTP'- The dative is here expressive of more 
tender feeling than the ordinary genitive would have been. It is the 
dative of advantage, and expresses the preciousness of the son to the 
mother. Comp. µ.ovo-yeviJs T(ji 1raTpi, Tob. iii. 15. See Winer, p. 264. 
It is found also in classic Greek-µ.ovo-yev~s TeKvov 1rarpl, Aesch. Ag. 
872. toPTa oi µ.ouvo-y,via, Hdt. vu. 221. See on viii. 42, ix. 38. 

~x>.os Tijs 1r6>.e0>s l1<uv6s. Compare the public sympathy for the 
family of Bethany (John xi. 19); and on the bitterness of mourning 
for an only child, see Jer. vi. 26; Zech. xii. 10; Amos viii. 10. 

13. o Kllp,os. "The Lord" is far more frequent as a title of 
Jesus in St Luke (x. 1, xi. 39, xii. 42, xvii. 5, 6, xix. 8, xxii. 61) than 
in the other Evangelists except St _John. The fact is a sign of the 
spread of Christian faith. Even though St Luke's Gospel may not• 
have been published more than a year or two after St Matthew'a, yet 
St Luke belongs, so to speak, to a later generation of disciples. 

Ecnrll.u'Yxv!o•01j. Jesus, who was always touched by the sight of 
human agony (Mk. vii. 34, viii. 12), seems to have felt a peculiar 
compassion for the anguish of bereavement (John xi. 33-37). The 
fact that this youth was "the only son of his mother, and she a 
widow" would convey to Jewish notions a deeper sorrow than it even 
does to ours, for they regarded childlessness as a special calamity, and 
the loss of offspring as a direct punishment for sin (Jer. vi. 26; Zech. 
xii. 10 ; Amos viii. 10). 

p.~ 1<>.ute. 'Ee not weeping,' i.e. 'dry thy tears.' The consola
tion, as Bengel says, involved the promise of the miracle. The hypo
thesis that this was a case of suspended animation might have served 
to explain a single instance. It becomes utterly absurd when applied 
to five or six similar miracles in the New Testament. The only choice 
lies between belief in a fact and repudiation of a deliberately invented 
falsehood. Comp. vii. 22; hlatt. xi. 5. 

14. T'IJi cropov. 'The coffin.' Here again, as in the case of the 
leper (v. 12), our Lord sacrificed the mere Levitical ceremonialism, 
with its rules about uncleanness, to a higher law. Jewish coffins 
were open, so that the form of the dead was visible. 

a-o\ >.l'\'"'· 'To thee (dead though thou art) I say.' 

•-v'!>lhiT•. Probably the single monosyllable K'ilm I Compare viii. 
54; John xi. 43 ; Acts ix. 40. How unlike the passionate tentative 
struggles of Elijah (1 Kings xvii. 21) anu Elisha (2 Kings iv. 35) ! 
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15. i8C11K£V. 'He gave him.' It was II gift from the grave. The A. V, 

(deUvered) misses the force of this tender word. 

16. ,rporj,~TtJS p.lyus. The expectation or the returµ of Elijah, 
Jeremiah, or "one of the Prophets" was at that time widely spread. 
See on ix. 8, rn. 

brwKl,j,a.To. Compare i. 68, 78 ; John iii. 2, 

1'1. b Myos oiTos. This account or story, rather than rumour. 
lv «~n tjj 'lovSu~. The notion that St Luke supposed Nain to 

be in Judaea is quite groundless. He means that the story of the 
incident at Nain spread even into Judaea. 

18-35. THE MESSAOE FROM THE BAPTIST. 

19. a 'IC11d:vv11s. The Baptist was now in prison (Matt. xi. 2-6), 
but was not precluded from intercourse with his friends. 

'l!'pos Tov KVp•ov. The reading of B and some other uncials. St 
Luke and St John use this title frequently to describe Jesus. The 
other two Synoptists do not; perhaps because to Jewish ears cl K~prns 
was the recognised synonym of Jehovah. 

ri Et b .ipx6p.Evos, ,'j &llov ,rpoa-8oKllip.Ev; 'Art thou the coming 
[Messiah], or are we to expect another?' "The Coming (One)" is a 
technical Hebrew term for the Messiah (Habba). The title occurs in 
xiii. 35, xix. 38; John i. 15, iii. 31 ; Rev. i. 8, and is derived from 
Mai. iii. 1. This brief, remarkable message is identical with that in 
St Matthew, except that St Luke uses aX/\ov ('another'), and St 
Matthew lnpov ('a second,' or 'different one'). Probably, however, 
there is no significance in this variation, since the accurate classical 
meaning of bepos was partly obliterated. Probably too the messengers 
spoke in Aramaic. "The Coming" is clearer in St Matthew, because 
he has just told us that John heard in prison the works of "the 
Christ," i.e. of the Messiah. Those who are shocked with the notion 
that the faith of the Baptist should even for a moment have wavered, 
suppose that (1) St John merely meant to suggest that surely the time 
had now come for the Messiah to reveal himself as the Messiah, and 
that his question was one rather of 'increasing impatience ' than of 
'secret unbelief;' or (2) that the message was sent solely to reassure 
John's own disciples; or (3) that, as St Matthew here uses the phrase 
•the works of the Messiah' and not "of Jesus," the Baptist only 
meant to ask 'Art thou the same person as the Jesus to whom I bore 
testimony?' These suppositions are excluded, not only by the tenor 
of the narrative but directly by vs. 23 (Matt. xi. 6). Scripture never 
presents the saints as ideally faultless, and therefore with holy truth. 
fulness never conceals any sign of their imperfection or weakness. 
Nothing is more natural than that the Great Baptist-to whom bad 
been granted but a partial revelation-should have felt deep anguish 
at the calm and noiseless advance of a Kingdom for which, in his 
theocratic and Messianic hopes, he had imagined a very different pro. 
clamation. Doubtless too his faith like that of Elijah (1 K. xix. 4), of 
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Job in his trials (Job iii. 1), and of Jeremiah in prison (.Jer. xx. 7), 
might be for a moment drowned by the tragic briefness, and disastrous 
eclipse of his own career; and he might hope to. alleviate by this 
message the·anguish which he felt when he contrasted the joyous 
brightness of our Lord's Galilean ministry with the unalleviated 
gloom of his own fortress-prison among the black rocks at Makor, 
• If Jesus be indeed the promise,d Messiah,' he may have thought, 
• why am I, His Forerunner, suffered to languish undelivered,-the 
victim of a wicked tyrant?' The Baptist was but one of those many 
glorious saints whose careers God, in His mysterious Providence, has 
suffered to end in disaster and eclipse that He may shew us how small 
is the importance which we must attach to the judgment of men, or 
the rewards of earth. "We fools accounted his life madness, and his 
end to be without honour: how is he numbered among the children 
of God, and his lot is among the saints!" Wisd. v. 20. We may be 
quite sure that "in the fiery furnace God walked with His servant 
so that his spirit was not harmed, and having thus annealed his 
nature to the utmost that this earth can do, He took him hastily 
away and placed him among the glorified in Heaven." Irving. 

20. 6 /31t7M'~o-r,f!I, 'The Baptist.' 

21. p.a.UTCyo,v, 'Scourges.' It is used here only by St Luke of 
diseases, and elsewhere only by St Mark (iii. 10, v. 29, 34). 

Kut Tud>Aots 'ITOAAOLS lxa.rCcra.TO j3Abmv. I And to many blind He 
granted the boon of seeing. 'l'he Ka.< indicates the greatness of the 
miracle, and the lx.a.picra.ro (which Bengel calls magnijicurn verbum) the 
graciousness of it, and the preciousness of the result. The Ree. reads 
ro {fAbr«v, but the To is not essential and probably rose from 
homoeoteleuton. xa.plfecr0a., in the N. T. is only used by St Luke and 
St Paul. 

22. u a.'8ETE, Our Lord wished His answer to be the announce
ment of facts, not the explanation of difficulties. His enumeration of 
the miracles involves an obvious reference to Is. xxix. 18, xxxv. 4-6, 
lx. 1-3 (see iv. 17-19), which would be instantly caught by one so 
familiar with the language of "the Evangelical Prophet" as the 
Baptist had shewn himself to be. 

'll'Twxo\ myyE>.(to11Ta.L, With this construction compare 1re1ricrnvµa, 
To eva.-r7lA,w, Gal. ii. 7. When a verb governing the dative is used 
in the passive, the noun denoting the person becomes the nominative. 
See Winer, p. 326. Thus the spiritual miracle is placed as the most 
convincing climax. The arrogant ignorance and hard theology of the 
Rabbis treated all the poor as mere peD,sants and nobodies. '.l'he 
Talmud is full of the two contemptuous names applied to them-
• people of the earth' and 'laics.' One of the charges brought against 
the Pharisees by our Lord was their attempt to secure the monopoly 
of knowledge, xi. 52. 

Bs id.v for ocrm dv. In late writers and in Hellenistic Greek iav is 
used in exactly the same sense as ctv after relative vronouns and 
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conjunctions. The peculiarity may have been derived from popular 
usage. 

23. a-Ko.v8o.>..w8ii, ' Caused to stumble.' For instances of the 
stumbling-block which some made for themselves of incidents in our 
Lord's career, see Matt. xiii. 55-57, xxii. 42; John vi. 60, 66; and 
compare Is. viii. 14, 15; 1 Cor. i. 23, ii. 14; 1 Pet. ii. 7, 8. The word 
ITKd.voaXov (Latin, ojfendkulum, Hebr. mokesh, 'snare,' and mikshol, 
'stumbling-block') means anything over which a person falls (e.g. a 
stone in the road) or on which he treads and is thrown. 

24. a.11'E>..0ovnw. We notice here the exquisite tenderness of our 
Lord. He would not suffer the multitudes who had heard the question 
of John to cherish one depreciatory thought of the Baptist; and yet he 
suffers the messengers to depart, lest, while hearing the grand eulogy 
of their Master, they should be pained by His concluding words. It is 
natural to suppose that the two disciples carried back to John some 
private message of peace and consolation. 

-ljpfo.To. The word introduces solemn and important remarks, as in 
iv. 21. The word is specially common in St Mark and St Luke; less 
so in St Matthew; St John does not use it in this phrase at all. 

8Ed:o-o.a-8o.~, ' to gaze upon.' 
KM.O.f.'OV. John was not like the reeds which they had seen waving 

in the wind on the banks of Jordan, but rather, as Lange says, 'a 
cedar half uprooted by the storm.' 

25. llv0ponrov EV J-LO.Ao.Kots lti,o.T£oLS '11J-LcJ,LEO"f.'EVOV. A contrast to the 
came1's hair mantle and leathern girdle of the Baptist; Matt. iii. 4. 

ot ev •f.'O.T~O"J-L'!' .iv8~'l' Ko.t TpucJ,fi. St Luke's classical dislike to 
repetition makes him substitute 1,i!. eve. for i, µ.aXaKo<s !µ.aTlo,s (Matt. 
xi. 8). 'They are i11 glorious apparel and luxury.' The Herods were 
specially given both to ostentation in dress (Acts xiii. 21) and to 
luxury, Mk. vi. 21; Jos. B. J. 1. 20, § 2; Antt. xrx. 8, § 2; 18, § 7. 
Tpv<Pii occurs in the N.T. only here and in 2 Pet. ii. 13. 

lv Tots f3o.o-LX<£o•s. 'In the palaces.' Such as the palaces of the 
Herods which His hearers had seen at Tiberias, Caesarea Philippi, 
and Jerusalem. We might almost fancy an allusion to Manaen the 
Essene, who is said in the Talmud to have openly adopted gorgeous 
robes to shew his allegiance to Herod. To the Herodians generally, 
and to all whose Judaism was a mere matter of gain and court 
favour, might have been applied the sneering nickname of the Tal
mud' Proselytes of the royal table' (GeTe Shukhan Melachim. Kid
dushin, f. 65. 2; Gratz, nr. 308), which may be compared with the 
sneering Hindoo phrase "rice-Christians." John had been in 
palaces, but only to counsel and reprove. Our Lord on the only two 
occasions on which He entered palaces-on the last day of His life
was mocked by being robed in "bright apparel" (xxiii. 11), and a 
purple or scarlet robe (Matt. xxvii. 28). 

26. 11'pocJ>'IJTTJV. "All accounted John as a prophet," Matt. xxi. 26. 
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1rEpl.0'1T6TEf>OV ,rpo,f,,iTou. Namely, an actual personal herald and 
forerunner; the Angel or Messenger of Malachi, iii. 1, and so the only 
Prophet who had himself been announced by Prophecy. 1reptuu6upo11 
== uXfov. 

117. L8ov, «l,rolTT~., K.T.>.. Compare i. 76; Mk. i. 2. In the 
parallel passage of St Matthew our Lord adds that the Baptist is the 
promised Elias, Matt. ri. 11, 14, xvii. 10-13; Lk. i. 17 (Mai. iv. 5). 
The quotation is from Mal. iii. 1, "Behold, I will send My messen
ger, and he shall prepare the way before Me." The words are varied 
because, in the original, God is speaking in His own person, and here 
the words are applied to Christ. 

28. 1ultwv. •He was the lamp, kindled and burning,' John v. 35. 
"Major Propheta quia finis Prophetarum," S. Ambr. He closed the 
former Aeon and announced the new, Matt. xi. 11, 12. Our Lord is 
alluding to his office not to his moral greatness. 

6 si 11AKp6TEpos. This cannot mean quite the same thing as if the 
superlative had been used. It may be qualitative, as in our R. V. 
" he that is but little." Meyer supposes it to mean 'he that is less 
than John.' We find a similar comparative in ix. 48 and in Matt. 
xiii. 32, xviii. 1. The superlative of µ.,Kp6t is not used in the N. T. 

fLE£t.,v 11.vToii, See by way of comment Matt. xiii. 16, 17; Col. i. 
25-27, and compare Heb, xi. 13. The simple meaning of these 
words seems to be that in blessings and privileges, in knowledge, in 
revealed hope, in conscious admission into fellowship with God, the 
humblest child of the new kingdom is superior to the greatest pro
phet of the old; seeing that, as the old legal maxim says, "the least 
of the greatest is greater than the greatest of the least." The small
est diamond is made of more precious substance than the largest 
flint. In the old dispensation "the Holy Ghost was not yet given, 
because that Jesus was not yet glorified," John vii. 39. Of those 
"born of women"there was no greater prophet than John the Baptist, 
but the members of Christ's Church are "born of water and of the 
Spirit." This saying of our Lord respecting the privileges of the 
humblest children of His kingdom has seemed so strange that 
attempts have been made to give another tone to the meaning by 
interpreting "he that is least" to mean •the younger,' and by explain
ing it to mean our Lord Himself as "coming after" the Baptist. 

29. i6~Ka£w1TC1.V TOV 8E6v. They bore witness that God was 
just; see ver. 35. Comp. Ps. li. 4, "that Thou mightest be justified 
when Thou speakest, and be clear when Thou art judged," and Rom. 
iii. 26. St Luke has already made prominent mention of the publi-
cans at the baptism of John, iii. 12. · 

30. ~eET'l)ITttV Els i11.11To~s- • Nullified {Gal. ii. 21; Prov. i. 24) the 
purpose of God, to their own ruin,' or better, 'with reference to them
selves.' The II purpose of God" (Acts xx. 27) had been their salva
tion (1 Tim. ii. 4). They could not nullify this purpose towards 
others, but they did so as far as it referred to themselves. Had the 
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meaning been they rejected it •to the best of their own power' we 
should have To elr lcwrous. 

p.,\ pa.1M'LailEvTES. They seem to have gone to the ministry of John 
partly out of curiosity, partly as spies (Matt. iii. 7); and they con
sistently refused to recognize him as a Prophet, although they were 
prevented from shewing open hostility by fear of the people (Mk. 
xi. 32). 

81. [ Et1re 81; o K1lp•09]. These words are almost certainly spurious, 
being omitted by a.11 the best uncials. 

Tlv~ o-uv op.ou.Saw ... ; Our Lord seems more than once to have used 
this formula to arrest attention for His parables. Mk. iv. 30. 

82. 1ra.16Co•s TOLS iv cl:yopq.. Lit. ' Uttle boys, tlwse in the market
place.' Our Lord constantly drew His deepest instruction from the 
co=onest phenomena of nature, and the everyday incidents of life. 
Such a method gave far greater force to the delivery of His Gospel 
"to the poor," and it was wholly unlike the arid, scholastic, technical, 
and second-hand methods of the Rabbis. 

1rpoa<j,.,11ouaw .D.A~>.01s. This interesting comparison was doubt
less drawn from the games which Jesus had witnessed, and in which 
perhaps He as a child had taken part, in Nazareth. Eastern chil
dren are fond of playing in groups at games of a very simple kind in 
the open air. Some have supposed that the game here alluded to 
was a sort of guessing game like that sometimes played by English 
children, and called 'Dumb Show.' This is not very probable. The 
point of the comparison is the peevish sullenness of the group of 
children who refuse to take part in, or approve of, any game played 
by their fellows, whether it be the merry acting of a marriage, or the 
imitated sadness of a funeral. So the men of that generation con
demned the Baptist for his asceticism which they attributed to de
moniacal possession; and condemned Christ for His genial tender
ness by calling Him a man fond of good living. The difficulties and 
differences of explanation found in this simple parable are only due 
to a needless literalism. If indeed we take the language quite lite
rally, "this generation" is compared with the dancing and mourning 
children who complain of the sullenness of their fellows; and if this 
be insisted on, the meaning must be that the Jews complained of 
John for holding aloof from their mirth, and of Jesus for discoun
tenancing their austerities. But it is the children who are looking 
on who are blamed, not the playing children, as is clearly shewn by 
the" and ye say" of vss. 33, 34. In the explanation here preferred 
our Lord and the Baptist are included in this generation, and the 
comparison (just as in the Homeric similes) is taken as a whole to 
illustrate the mutual relations between them and their contempo
raries. So in Matt. xiii. 24, "The kingdom of heaven is like unto 
a sower, &c.," where the comparison is more to the reception of the 
seed. 

38. l:>.~>.v&EV. 'Is come,' not "came" as in the A.V., which would 
require riMcP. 
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f,L'JTE la-81.wv a'.pTov K,T.:>., The subjective negative µ~re is used (not 
o/Jre) to indicate the thoughts suggested in the minds of the observers, 
and not the mere fact. See note on iv. 36. Winer, p. 607. " His 
meat was locusts and wild honey," Matt. iii. 4. Being a Nazarite he 
drank no wine, i. 16; see 2 Esdr. ix. 24. 

811,t,L6v,ov iX"· They sneered at him for a moody or melancholy 
temperament, which they attributed to an evil spirit. This in fact 
was their coarse way of describing any peculiarity or exaltation which 
struck them as strange.. At a later period they said the same of 
Christ, John vii. 20, x. 20. 

34. Ea-8£wv K<1l ,r£vwv. The title explains the reason of our Lord's 
practice. He came as the Son of man, and therefore He came to 
shew that the common life of all men could be lived with perfect 
holiness, and that seclusion and asceticism were not necessary as 
universal conditions. 

<l>d: yos Ka.l. olvo,roT'IJS· 'An eater, and a drinker of wine.' cpa-yos 
does not occur in the LXX. or N.T.; olvo1C6n1s only in Prov. xxiii. 20. 
See Matt. xi. 19. 

cf,£11.os TEAwvwv Keil. dt,La.pTc.ill.wv. Thus His divinest mercy was 
turned into His worst reproach. 

35. K11£. •And yet.' Kai is often thus emphatic. 
,j vocf,Ca.. The personification of God's wisdom was common in 

the later Jewish literature, as in the Book of Wisdom. It is also 
fom1d in the Old Testament (Prov. i. 20, ix., &c.). 

l8tK11u.'i811 d,r6. •Is justified' (the aorist being gnomic), or •was 
justified by,' or' on the part of,' i.e. has from the fust been acquitted 
of all wrong and error, rP.ceives the witn.iss of being just, at the 
hands of all her children. The "children of wisdom" generally 
(Prov. ii. 1, iii. 1, &c.) are those who obey God, and here are those of 
that generation who accepted the baptism of Johu and the ministry 
of Jesus, without making a stumbling-block of their different methods. 
The Jews, like the petulant children, refuse to sympathize either 
with John or Jesus-the one they condemned for exaggerated strict
ness, the other for dangerous laxity: yet the Wise, -Wisdom's true 
children-once for all declare that she is righteous, and free from 
blame: for they know that wisdom is 1CoAu1roiK<Aos, 'richly-varie
gated,' 'of many colours,' Eph. iii. 10. The world's wisdom was 
foolishness; those whom the world called fools were divinely wise, 
John iii. 33. Wisdom is thus justified by her children both actively 
and passively; they d8clare her to be just and holy, and the world 
ultimately sees that her guidance as exemplified by their lives is the 
best guidance (Wisd. v. 4, 6 ; Ps. li. 4; Rom. iii. 4). The reading 
tnwP •works' for r{xpwv " children" in N may be derived from the 
variant reading in Matt. ri. 19. 

,ra.vTwv. The position adds emphasis to the word-'by her chil
dren-all of them,' even publicans and sinners, who embraced truth 
when it reached them, whether from John or from the Lord, and 
"justified (eil,Kalwo-av) God." Hence the following narrative is, as 
Godot 11oints out, a special illustration of the general principle. 
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S6-39. JESUS IN THE HOUSE OF Sn.roN. 

36. •ns ... -rliiv cI>up•cruCc.,v. This exquisite narrative is peculiar to 
St Luke, and well illustrates that conception of the univereality and 
free gift of grace which predominates in his Gospel as in St -Paul. 
To identify this Simon with Simon the Leper in Mk. xiv. 3 is quite 
arbitrary. Simon was one of the commonest Jewish names. There 
were two Simons among the Twelve, and there are nine Simons men
tioned in the New Testament alone, and twenty in Josephus. There 
must therefore have been thousands of Simons in Palestine, where 
names were few. The incident itself was one which might have hap
pened frequently, being in close accordance with the customs of the 
time and country. With the uncritical attempt to identify Simon 
the Pharisee with Simon the Leper, there also falls to the ground 
the utterly improbable identification of the woman who was a sinner 
with Mary of Bethany. The time, the place, the circumstances, 
the character, the words uttered, and the results of the incident 
recorded in Matt. xxvi. 7, Mk. xiv. 3, John xii. 3 are all entirely 
different. 

tvu q>a:rn P,ET' (LUTl)1J. Comp. xvi. 27, lpwrw ... rva 1r,!p.,f,T)S. In 
Modern Greek va ( = tva) with the subjunctive has almost displaced 
the infinitive. The invitation was clearly due to a patronising curi
osity, jf not to a worse and hostile motive. The whole manner of 
the Pharisee to Jesus was like his invitation, ungracious. But it 
was part of our Lord's mission freely to accept the proffered hospi
tality of all, that He might reach every class. 

KQ.TEKAl8iJ. 'Reclined at table.' This 1st aor. pass. was used in a 
middle sense even by classic writers. See Veitch p. 327. The old 
method of the Jews had been that of the East in general, to sit at 
table (ava1ri1TTELV, xi. 37; flVC1KE<<T8a<, vii. 37; a.vail>.lvE<TOat, xii. 37) 
generally cross-legged 01;t __ the floor, ~r on divans (Gen. xxvii. 19; 1 
Sam. xx. 5, 18; Ps. cxxvrn. 3; Cant. i. 12, &c.). They had borrowed 
the custom of reclining on couches (triclinia, comp. a.pxcrpiilv.voi, 
John ii. 8) from the Persians (Esth. i. 6, vii. 8), the Greeks and 
Romans, after the Exile {Tobit ii. 1; 1 Esdr. iv. 10; Judith xii. 15). 
The influence of the Greeks had been felt in the nation for three hun
dred years, and that of the Romans for nearly a hundred years, since 
the conquest of Jerusalem by Pompey, B.c. 63. 

37. ij,ns ~v ~v Tij 'll'Ole1 <Lfl-a.pn,Ms. 'Who was a sinner in the 
city.' No city is named, but if the Christian church is right in iden
tifying this woman with Mary Magdalene, we may assume that the 
city implied is Magdala, which appears at that time to have been 
a flourishing place, though now it is only a mud village-El Mejdel. 
It cannot of course be regarded as indisputable that this woman was 
the Magdalene, but it is, to say the least, possible; and there is no 
sufficient reason to disturb the current Christian belief which has 
been consecrated in so many glorious works of art. See further on 
viii. 2. 

cip.a.pTw>..6s. It was the Jewish term for a harlot, and such had 
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come even to John's baptism, Matt. xxi. 32. 11Aceessit ad Dominum 
immunda ut redeat munda." St Aug. 

bnyvoucra.. 'Getting to know.' She had not of course received 
permission to enter, but the prominence of hospitality as the chief of 
Eastern virtues led to all houses being left open, so that during a. 
meal any one who wished could enter and look on. "To sit down to 
eat with common p€Ople" was one of the six things which no Rabbi 
or Pupil of the Wise might do; another was "to speak with a 
woman." Our Lord freely did both. 

d.>.d.pa.a-rpov. A vase or phial of alabaster, such as were used for 
perfumes and unguents (unguenta optime servantur in alabastris, 
Plin. xm. 3); but aft~rwards the word came to mean any phial used 
for a similar purpose {inst as our bo:z: originally meant a receptacle 
made of box-wood). '.I.'he classical form is ,i,"J,.d,j3alTTpor, but its hetero
clite plural aJ,.a/3a1Trpa led to a change in the nom. sing. 

fil'ipov. This was doubtless one of the implements of her guilty 
condition (Prov. vii. 17; Is. iii. 24), and her willingness to sacrifice it 
was a sign of her sincere repentance (comp. Cant. iv. 10). 

38. 011''°"(1) ,ra.pd To,ls ,r68a.s a.l'iTou. This is explained by the ar
rangement of the triclinia. The guests reposed on their elbows at 
the table, with their unsandalled feet outstretched on the couch. Each 
guest left his sandals beside the door on entering. Literally the verse 
is, • And standing behind beside His feet weeping, with her tears she 
began to bedew His feet, and with the hairs of her head she wiped 
them off, and was eagerly kissing His feet, and anointing them with 
the perfume.' As she bent over His feet her tears began to fall on 
them, perhaps accidentally at first, and she wiped them off with the 
long dishevelled hair (1 Cor. xi. 15) which shewed her shame and 
anguish; then in her joy and gratitude at finding herself unrepulsed, 
she poured the unguent over them. The scene and its moral are 
beautifully expressed in the sonnet of Hartley Coleridge. 

"She sat and wept beside His feet. The weight 
Of sin oppressed her heart; for all the blame 
And the poor malice, of the worldly shame 
To her were past, extinct, and out of date: 
Only the sin remained-the leprous state. 
She would be melted by the heat of love, 
By fires far fiercer than are blown to prove 
And purge the silver ore adulterate. 
She sat and wept, and with her untressed hair 
Still wiped the feet she was so blest to touch; 
And He wiped off the soiling of despair 
From her sweet soul, because she loved so much." 

No one but a woman in the very depths of anguish would have 
violated all custom by appearing in public with uncovered head (1 Cor. 
xi.10). 

wCoucra.. Doubtless at the contrast of His sinlessness and her own 
stained life. She could not have done thus to the Pharisee, who would 
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have repelled her with execration as bringing pollution by her touch. 
The deepest sympathy is caused by the most perfect sinlessness. It 
is not impossible that on that very day she may have heard the 
"Come unto me" of Matt. xi. 28. 

f3pilx.nv TO\IS 'lfo8a.'i a.imw. To sprinkle or bedew (rather than "to 
wMh," which is derived by the A. V. from Tyndale). The Vulg. has 
rigare, and Wiclif, to moist (comp. Matt. v. 45, fJplxei, 'He ,iends His 
rain'). 

K«TE<j,0.EL. 'Was earnestly' or 'tenderly kissing,' as in Acts xx. S7. 

39. oilTos. 'This person.' The word expresses the supercilious 
scorn which is discernible throughout in the bearing of the speaker. 

Tls Ka.\ 'lfOT«m'j. 'Who, and what kind of character'-viz. one per
sonally known, and of a shameful class. "Who," because the particu
lar offender was notorious for her beauty and her shame. This rather 
strengthens the inference that the woman was Mary of Magdala, for 
the legends of the Jewish Talmud respecting her shew that she was 
well known. 

~TLS a'!fTETUL a.,hoii. 'Who is clinging to him.' Simon makes a 
double assumption-first that a prophet would have known the cha
racter of the woman, and next that he would certainly have repelled 
her. The bearing and tone of the Rabbis towards women closely 
resembled that of some mediaeval monks. They said that no one 
should stand nearer them than four cubits. But Jesus knew more of 
the woman than Simon did, and was glad that she should shed on 
His feet the tears of penitence. A great prophet had declared long 
before that those which say, " Stand by thyself, come not near to me, 
for I am holier than thou," were "a smoke in my nose." Is. lx.v. 5. 

gTL d.p,a.p-rC11>..6s l(TTLV. (He would have recognised) 'that she is a 
sinne1·.' 

40, c£,roKpL9E£s. "He heard the Pharisee thinking.'' St Aug. 
a-o'- The emphasis is on these words, You have been thinking evil 

of me: 'I have something to say to thee.' 
.6.L8aa-KOAE, 'Teacher,' or 'Rabbi.' 
41. 8uvLO'T'!i TLV£. 'Money-lender.' Vulg. foeneratori, and so 

Wiclif and Tyndale. The A. V. took "CTeditor" from the Rhemish. 
811vci.piu 'lfEVTCLKocr,u. A denarius was the day's wages of a labourer 

and is usually reckoned at 7½d., but really represents muoh more. 
Hence 500 denarii would certainly represent as much as £50 in these 
days. The frequency of our Lord's illustrations from debtors and 
creditors shews the disturbed and unprosperous condition of the 
country under Roman and Herod.ian oppression. 

42. !'ti ix,6VTC11V uwwv a.'lf08ouvu,. Not, as in A. V. "when they had 
nothing to pay," but 'when they were unable (had it not in their power) 
to pay.' Vulg, non habentibus iUis, unde redderent. The µ.:/) repre
sents the thought of the creditor. 
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lxa.pCa-a.To. 'He remitted,' involving the idea of that free grace 
and favour (x<ip,s) on which St Luke, like St Paul, is always glad to 
dwell. See Rom. iii. 24; Eph. ii. 8, 9, iv. 32. 

43. V11"0Xa.11<f3a.vo>. 'l imagine;' •I presume.' The word has a 
shade of supercilious irony (comp. Acts ii. 15), as though Simon 
thought the question very trivial, and never dreamt that it could have 
any bearing on himself. 

op8ws f1Cp1va.s. There is a touch of grave yet gentle sarcasm in the 
use of this adverb, which involves Simon's self-condemnation. n is 
the word so often adopted by Socrates as one of his implements of 
dialectic irony. But on our Lord's lips it has none of the tone of 
personal satisfaction in the entrapment of an adversary which is so 
perceptible in the Platonic dialogues. 

44. f3M,ms; •Dost thou mark?' Hitherto the Pharisee, in ac
cordance with his customs and traditions, had hardly deigned to 
throw upon her one disdainful glance. Now Jesus bids him look full 
upon hor to shew him that she had really done the honours of his 
house. Her love had more thau atoned for his coldness. 

We notice in the language here that rhythmic parallelism, which is 
often traceable in the words of our Lord, at periods of special emotion. 

Into thine house I entered: 
Water upon my feet thou gavest not, 
But she with her tears bedewed my feet, 
And with her tresses wiped them. 
A kiss thou gavest me not : 
But she, since I entered, ceased not earnestly kissing my feet. 
My head with oil thou anointedst not, 
But she anointed my feet with perfume. 
Wherefore I say to thee, Her sins, her many sins, have been for• 

given, because she loved much. 
But he to whom little is being forgiven loveth little. 
"As oft as I think over this event," says Gregory the Great, "I am 

more disposed to weep over it than to preach upon it." 

U8o>p 1-'ou t'IT\ Tous 1T68a.s. Thus Simon had treated his guest with 
such careless indifference as to have neglected the commonest cour
tesies and comforts. To sandalled travellers on those burning, rocky, 
dusty paths, water for the feet was a necessity; John xiii. 4, 5. 
"Wash your feet, and rest yourselves under the tree," Gen. xviii. 4. 
"Tarry all night, and wash your feet,'' Gen. xix. 2. " He brought 
them into his house, and they washed their feet," Judg. xix. 21. "If 
she have washed the saints' feet," 1 Tim. v. 10. 

lj3pEtEv. 'Bedewed ' or 'wetted.' 
8a.1Cp11a-w. "The most priceless of waters." Bengel. "She poured 

forth tears, the blood of the heart." St Aug. 
45. cf,lX'l)l-'a.. The ordinary salutation of respect in the East, where 

the first greeting when two friends meet and wish to do each other 
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honour is to try to kiss each other's hands. The kiss on the cheek is 
between equals and may also be given to inferiors. Absalom, to gain 
favour, kissed every man who came near him to do him obeisance; 
2 Sam. xv. 5, "The king kissed Darzillai," id. xix. 39. Hence this 
was a natural signal of recognition for the traitor ta give; Matt. xxvi, 
49. See Acts xx. 37. For the osculum pacis see Rom. xvi. 16, &o. 

Eta-ii>.Oov. There is another reading, eluip,.Oev, 'she came in' (Land 
some versions), which is probable, for the woman only ascertained that 
Jesus was at the house after He had entered it. 

45, Ka.Ta.cj>i.>,.oiicrc:L, 'Tend2rly' or• repeatedly kissing,' xv. 20. Acts 
xx. 37; Matt. xxvi. 49. 

46. EAa.C<i> T'IJV KE<j,a),.•iv !J,OV ovK ~?..m(,a.s. This would have been 
an exceptional mark of honour, though not uncommon. "Let thy 
head lack no ointment," Eccles. ix. 8; Amos vi. 6; Ps. xxiii. 5. Here 
it is only mentioned to contrast it with the still higher honour of which 
the sinful woman had thought Him worthy. To anoint the feet was 
regarded as an extreme luxury (Pliny, H. N. xm. 4), but the love of the 
sinner thought no honour too great for her Saviour. 

47. llT~ ~yci'.1MJcrEV 'll'o>..v. 'Because.' No uoubt, theologically, 
faith, not love, is the means of pardon (vs. 50); hence, some (with 
Calvin) interpret the 'because' a posteriori, and make it mean 'she is 
forgiven,' as you may coT1Clude from the fact that she loved much (so 
Bengel). It is more than doubtful whether this was intended. Her 
love and her forgiveness were mingled with each other in mutual 
interchange. She loved because she was forgiven; she was forgiven 
because she loved. Her faith and her love were one; it was "faith 
working by love" (Gal. v. 6), and the love proved the faith. Spiritual 
things do not admit of the clear sequences of earthly things. There 
is with God no before or after, but only an eternal now. 

c/i 81 6>..Cyov acj>CETa.•. 'fhe life of conventional tespectability 
excludes flagrant and open transgressions; cold selfishness does not 
take itself to be sinful. Simon imagined that he had little to be 
forgiven, and therefore he loved little. Had he been a true saint 
he would have recognised his debt. The confessions of the holiest 
are the most heartrending, because they most fully recognise the 
true nature of sin. What is wanted to awaken 'much love' is not 
'much sin '-for we all have that qualification-but deep sen.ie of sin. 
"Ce qui manque au meilleur pour aimer beaucoup, ce n'est pas le 
peche; c'est /,a connaissance dn pee he.'' Godet. 

48. o.cj>iwVTa.•. •Have been forgiven.' See note on v. 20. The is 
forgiven of the previous verse is in the present, 'is being forgiven.' 
Both in the Old and New Testaments the readiness of God to forgive 
the deepest and most numerous sins is dwelt upon (Is. i. 18, Iv. 7), 
and also the absoluteness of the forgiveness (Rom. v. 20; l John iv. 10, 
19). There is an obvious analogy between this little parable of the 
debtors and that of the unoompassionate servant (Matt. xviii. 23-27). 

sr Ll:rrn 0 
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49. ,jpEa.vro ... Myrn• Iv ~a.,,,,.ois. His words caused a shock of 
surprised silence which did not as yet dare to vent itself in open 
murmurs. 

os Ka.(. The Ka! expresses their indignant thoughts. 
50. Et1rw Sl ,rpos -n'tv yuva.i:Ka.. The ,rpos implies that He turned 

from the guests to her. Our Lord would not on this, as on 
the previous occasion, rebuke them for their thoughts, because the 
miracle which He had worked was the purely spiritual one of winning 
back a guilty soul,-a miracle which they could not comprehend. 
Further, He compassionately desired to set the woman free from a 
notice which must now have become deeply painful to her shrinking 
penitence. 

,j ,r(CM'l.s a-ov a-ia-1J>Kiv a-£. The same phrase as in viii. 48; xvi i. 19; 
xviii. 42. It is found twice in St llfark;once in St Matthew. "Fides 
non amor; fides ad nos spectat, amore convincuntur alii." Bengel. 
The faith of the recipient was the necessary condition of a miracle, 
whether physical or spiritual, Mk. v. 34, ix. 23; Matt. ix. 2, xiii. 58, 
xv. 28; John iv. 50; Acts iii. 16, xiv. 8. 

Ets Elp~VTJV, 'To' or 'into pcaee' (viii. 48)-a translation of the 
Hebrew leshalom, "for peace," 1 Sam. i.17. 'Peace' (shafom) was 
the Hebrew, as 'gi-ace' (xaip«P) was the Hellenic salutation. See on 
ii. 29, and Excm-sus VII. It should be noticed as a matter for imita
tion that our Lord declines to enter into any controversy on the 
subject. Controversy is always undesirable, ei.cept when it becomes 
indispensable. 

Notice that St Luke omits the anointing of Jesus by Mary of 
Bethany from a deliberate '' economy of method," which leads him to 
exclude all second or similar incidents to those which he has already 
related. Thus he omits a second feeding of the multitude, and heal
ings of blind, dumb, and demoniac, of which he severally gives a single 
specimen. The events of Mk. vii. 24-viii. 26 and ix. 12-14 are 
probably exoluded by St Luke on this principle-to avoid repetition. 
It is a sign of what German writers call his Sparsamkeit. Nor must 
we forget that the records of all the manifold activity which at times left 
the Lord no leisure even to eat, are confined to a. few incidents, and 
only dwell on the details of a few special days. 

CHAPTER VIII. 

S. a.wo•s BD and most edd, avT<;J ~AL, La. 
9- >-.i!yoVTES omitted by ~BDL. 

12. a.KovCTa.vres ~BL and most edd. 
26. repa.CT'l)voiv BDC (in 37), Vulg. It. r,p-y,rf1Jv~•v ~L. 
43. See note. 
49. 1-'tJKETL ~BD, La. Ti. W.H. M,) is supported by ACL. 
54. The words eK{Ja"!>.wv tfw 'IT1.<VTa rn, are omitted by ~BDL. 
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CH. VIII. 1-3. THE MrNISTEmNo WollIEN. 

1. K11\ iyivero ,v 'Tro K110Et~s. See note on vii. 11. The expression 
marks a new phase, • a new departure, in Christ's mode of action. 
Hitherto He had made Capernaum His head-quarters; regarded it as 
"His own city," and not gone to any great distance from it. At this 
period-the exact beginning of which is only vaguely marked-He 
began a wider range of wandering and of missions. 

E~uyyu.Lt611-Evos. The Baptist had preached 'repentance' as the 
preparation for the Kingdom : our Lord preached of the Kingdom 
itself, and this was "glad tidings," because the Kingdom of God is 
"righteousness and peace and joy in the Holy Ghost," Rom. xiv. 17. 

2. yuv11tds 't'LVES. This most remarkable circumstance is pro-
minently mentioned by St Luke alone, though alluded to in Matt. 
xxvii. 55, 56; Mark xv. 41. It accords alike with the probability 
that some of bis peculiar sources of information bad been derived 
from women; and with the certainty that be is fond of dwelling on 
the graciousness and tenderness of Jesus even to a class so much 
despised and neglected as Eastern women. See Introd. p. 35. At 
an earlier period (John iv. 27) the disciples bad been amazed to see 
Jesus even talking with a woman. 

,j Ka.>.0111'-fV"I M11y8a.>.rivrf, I.e. Mary, who to distinguish her from 
numerous others who bore that very common name (Miriam), was 
known from her native place as Mary of Jlfagdala.. We have already 
seen that, as far as tradition is concerned, we cannot be certain that 
the Christian world is right in generally identifying her with • the 
sinner' of the last chapter. Origen rejects the identification; St 
Ambrose, St Augustine, and St Jerome are doubtful. The iden
tification is first confidently accepted by Gregory the Great (died 
A.D. 604). There is nothing however to disprove the fact. In the 
earlier scene her name might well have been suppressed from the 
spirit of loving and delicate reticence. 'fhe locality of the scene, 
and the stage of the ministry at which she is introduced, as well as 
the intense absorbing affection of one who "loved much," agree with 
the belief that the sinful woman of chapter vii. was the Magdalene. 

M11-y8a.>.riV1J• •Of Magda.la,' an Aramaic form of Migdol 'tower.' 
Magdala is only mentioned in Matt. xv. 39 where the best MBS. read 
Magadan. See my Life of Christ, II. 1. 

a.4" ,js 811~p,ovM1. mQ. iEu.ri~-u8n. Comp. Matt. xii, 45. St Mark 
(xvi. 9) uses a similar expression. Some have thought that this 
excludes the possibility of the life indicated by the words • a sinner in 
the oity.' On the contrary, it agrees well with it. Early Christian 
writers see in the "many sins" (vii. 47) a reference which accords 
with, iI it be not the aame as, "seven devils," nnd that tins may 
be the meaning is quite certain from xi. 26, which suggests the 
inference of a relapse. Apart from the general question as to • de
moniac possession' in particular cases, it is quite certain that Jewish 
colloquial usage adopted the expression to describe many forms of 

02 
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disease (as for instance hydrophobia, epilepsy, &c.), and many forms 
of sin (as drunkenness, &c.). 'rhe Talmudists (as we have seen) 
have wild stories to tell of Mary of Magdala, but they agree in 
describing her as a flagrant sinher rather than as a demoniac. 

3. 'I..,civva. She is mentioned only in xriv. 10, but had apparently 
been healed of some infirmity. 

yvv,j Xovtci. f1nTp61rov 'Hp.,&ov. She was probably a widow of 
Chuzas. See xriv. 10. On bnrpo1rov without the article see note on 
ii. 36. The courtiers of Antipas were well a.ware of the ministry and 
claims of Jesus. Not only had John the Baptist been a familiar 
figure among them, but Mana.en, Herod's foster-brother, early became a 
Christian (Acts xiii. 1), and whether Chuzas be the courtier (flacr,ll.ums, 
E. V. "nobleman") of John iv. 46 or not, that courtier could only 
have been in the retinue of Antipas, and must have made known the 
healing of his son by Jesus. 'rhe word e1rlrpo1ras, 'administrator,' 
conveys the impression of a higher rank than "steward" (ol,coPOJLoS). 
The Rabbis adopted the word in Hebrew letters, and said that Obadiah 
was Ahab's i1rfrpo1ros. Mane.en at Antioch was perhaps the source of 
St Luke's special knowledge about the Herodian family. 

l:ovcrcivva. The name means 'Lily.' 
(TEpa• 1rolv.a(. See Matt. xxvii. 55. 
aXTwEs 6•tJK6vouv a,iTois t!K -r,ov {,,ra.px6v-r"'v avTa.,s. The verb 

oiaKoPew in the sense of pecuniary help is found also in Rom. xv. 25. 
This notice is deeply interesting as throwing light on the otherwise 
unsolved problem of the means of livelihood possessed by Jesus and 
His Apostles. They had a common purse which sufficed. not only for 
their own needs but for those of the poor (John xiii. 29). The 
Apostles had absolutely forsaken their daily callings, but we may 
suppose that some of them (like Matthew and the sons of the wealthier 
fisherman Zebedee) had some small resources of their own, and here 
we see that these women, some of whom (as tradition says of Mary 
of Magdala) were rich, helped to maintain them. It must also be 
borne in mind (1) that the needs of an Oriental are very small. A few 
dates, a little parched corn, a draught of water, a few figs or grapes 
plucked from the roadside trees, suffice him; and in that climate he can 
sleep during most of the year in the open air wrapped up in the same 
outer garment which serves him for the day. Hence the standard of 
maintenance for a poor man in Palestine is wholly different from 
that required in such countries as ours with their many artificial 
needs. And yet (2) in spite of this our Lord. was so poor as to be 
homeless (ix. 58), and without the means of even paying the small 
Temple-tribute of a didrachm (about ls. 6d.), which was demanded 
from every adult Jew. Matt. xvii. 24; 2 Cor. viii. 9. 

4-16. THE PARABLE OF THE SOWER. 

4. vvv~ciVTos. 'Were coming together.' Our Lord, though ready 
at all times to ntter the most priceless truths even to one lonely and 
despised listener, yet wisely apportioned ends to means, and chose the 



VIII. 4.] NOTES. 213 

assembling of a large multitude for the occasion of a ·new departure in 
His style of teaching. 

Ka.l. T.:i11 Ka.-ra. ,r6>u11 mL'!l"opEUOfl,4110011. 'And (a multitude) of those 
throughout every city resorting to Him.' A comparison of this 
Parable and the details respecting its delivery, as preserved in each of 
the Synoptists (Matt. xiii. 2-13; Mark iv. 1-20), ought alone to be 
decisive as to the fact that the three Evangelists did !Wt use each 
other's narratives, and did not draw from the same written source 
such as the supposed Proto-Marcus of German theorists. The oral or 
written sources which they consulted seem to have been most closely 
faithful in all essentials, but they differed in minute details and 
expressions as all narratives do. From St Matthew (xiii. 1} we learn 
that Jesus had just left "the house," perhaps that of Peter at Caper
naum; and therefore the place which He chose for His first Parable 
was probably the strip of sand on the shore of the Lake at Bethsaida. 
Both St Matthew and St Mark tell us that (doubtless, as on other 
occasions, to avoid the pressure of the crowd) He got on one of the 
boats by the lake-side and preached from thence. 

s~a ,ra.pa.f:1011.r[s. St Luke here only reports the Parable of the 
Sower and its interpretation. St Mark adds that of the seed growing 
secretly (Mark iv. 26-29), and that of the grain of mustard-seed 
(30-32; Luke xiii. 18-21). St Matthew (xiii. 24-53) gives his 
memorable group of seven Parables: the Sower, the Tares, the 
Mustard-seed, the Leaven, the Hid Treasure, the Pearl, the Drag-net. 
This is no doubt due to subjective grouping. Our Lord would not 
bewilder and distract by mere multiplicity of teachings, but taught "as 
they were able to hear it" (Mark iv. 33). 'Parable' is derived from 
1rapa{Ja'i<Xw, •I place beside' in order to compare. 

A parable is a pictorial or narrative exhibition of some spiritual or 
moral truth, by means of actual and not fanciful elements of com
parison. It differs from a fable by moving solely within the bounds 
of the possible and by aiming at the illustration of deeper truths; from 
a simil,e in its completer and often dramatic development, as also in 
its object; from an allegory in not being identical with the truth 
illustrated. The moral objects which our Lord had in view are ex
plained below (vs. 10), but we may notice here the unapproachable 
·superiority of our Lord's Parables to those of all other teachers. 
Parables are found scattered throughout the literature of the world. 
They abound in the poems and sacred books of later religions (Ecclus. 
i. 25, "Parables of knowledge are in the treasures of wisdom,") and 
they have been frequently adopted in later days. But "never man 
spake like this Man," and no parables have ever touched the heart 
and conscience of mankind in all ages and countries like those of 
Christ. "He taught them by Parables under which were hid 
mysterious senses, which shined through their veil, like a bright sun 
through an eye closed with a thin eyelid.'' Jer. Taylor. }'or Old 
Testament parables see 2 Sam. xii. 1-7; Eccl. ix. 14-16; Is. :uviii. 
23-29. St Luke is especially rich in parables. The word 'parable' 
sometimes stands for the Hebrew mashal, 'a proverb' (iv. 23; 1 Sam. 
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x. 12, xxiv. 13); sometimes for a rhythmic prophecy (Num. xxiii. 7} 
or dark saying (Ps. lxxviii. 2; ·Pr. i. 6); and sometimes for a com
parison (Mk. xiii. 28). 

5. 6 <T11'E£p(l)Y. 'The sower;' as also 'the' rock, •the' thorns. No 
doubt these may be regarded as generic artieles, marking the class; 
hut they give a more graphio turn to the story, and in all probability 
Jesus saw, and pointed to, a. sower aetua.lly working before their eyes. 
A comparison of the parable and its interpretation in the Synoptists 
ought a.lone to prove both their accuracy and their independence. 
St Mark (iv. 3) preserves for us the graphic detail that Jesus prefaced 
this new method of teaching by the one emphatic word" Hearken/" 
as though to prepare them for something unusual and memorable. 

8 f"V (,rEa-EY m:tpe -n}v 686v. The nature of the land in the plain of 
Gennesareth would, as Dean Stanley noticed (Sin. and Palest. p. 496), 
and as many have subsequently remarked, furnish an immediate illus. 
tration of the words. In the fields close to the shore may be seen the 
hard beaten paths into which no seed can penetrate; the flights of in
numerable birds ready to peck it up; the rocks thinly covered with 
soil, and the stony ground; the dense tangled growth of weeds and 
thistles in neglected corners ; and the rich deep loam on which the 
harvests grew with unwonted luxuriance. Doubtless too, as Godet 
suggests, he saw in His hearers-in the defia.nt look of some, the grave 
preoccupied aspect of others; on some faces a shallow enthusiasm, on 
others a holy receptivity-the moral and spiritual analogue to the 
various kinds of soil. 

KO.TETa.-n\811. This touch is found in St Luke only. 

6. ET\ Tl]Y ,rfrpnv. St Matthew and St Mark say "upon stony 
places," and add its speedy growth, and its withering after sunrise 
from want of root; St Luke dwells rather on the lack of moisture 
than on the lack of soil. 

7. T~Y a.Ka.1111<av. In rich soils and hot valleys like Gennesareth 
the gl'owth of weeds and thorns is as rapid and luxuriant as that of 
good seed. In summer and autumn there are parts of the plain 
which are quite impervious from the forest of gigantic thistles which 
covers them-" so tall and so dense that no horse can break through" 
(Porter, Palestine, n. 403). It was natural that this circumstance 
should suggest several of Christ's illustrations. 

8. "1rot11a-w Kup,rov EKa.Tovrn,rl\a.a-Covn. St Luke passes over the 
• growing and increasing' of the fruit (Mk. iv. 8) and its various 
degrees of productiveness-thirty and sixty as well as an hundredfold. 
"Quella puerilite indigne d'hommes serieux que ces variations 
mesquines," says Godet, "si les evangelistes travaillaient sur un 
document co=un." 

l,j11»11EL. This word-'spake with a loud voice '-shews, like the 
"Hearken!" in St Mark, the special attention which our Lord called 
to His new method. 
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dKouer(II. In other words, ' this teaching is WOl'thy the deepest 
attention of those who have the moral and spiritual capacity to 
understand it.' 

9. ot 1149tJTa.\ a.u-rov. St Mark says "those about Him, with the 
Twelve;" and that they came to Him afterwards when they found 
Him alone. 

10. & 8~ ,t1rw. This verse is rather an answer to the other ques. 
tion, recorded in St Matthew, "why dost thou speak to them iu 
parables?" 

"B.!BOTa.~. 'It has been given.' 
'Yll'"va.~ Td. rv<rtjp~a.. le. to grasp the revealed secrets, the 'apples 

of gold' hid m these 'networks of silver.' The proper use of the word 
'mystery ' is the opposite of its current use. It is now generally used 
to imply something which we cannot understand; in the New Testament 
it always means something once hidden now revealed, Col. i. 26; 
1 Tim. iii. 16; Matt. xi. 25, 26; Rev. xvii. 5, &o. It is derived from 
p,vw, 'I initiate.' "God. is a revealer of secrets," Dan. ii. 47. 

"What if earth 
Be but the shadow of heaven, and things therein 
Each to the other like, more than on earth is thought? " 

MILTON, 

Totg 8~ ).<wrroi:s. Vulg. caeteris, 'to the rest;' "to them that are 
without," Mk. iv. 11. It has been granted you to grasp these 
mysteries unveiled; to the rest it has been only given to grasp them 
under the veil of parables. 

'Cva. f3M,rovrts 11~ f31'.mwow K.T.1'. These words are difficult, and 
(without dwelling on the fact that the particle rva loses in later Greek 
some of its .final force) must not be pressed with unreasonable and 
extravagant literalism to mean that the express object of teaching by 
parables was to conceal the message of the Kingtlom from all but the 
disciples. This would have been to put the kindled lamp under a 
couch or bushel. On the contrary, they were addressed to the multi
tudes, and deeply impressed them, as they have impressed the world 
in all ages, and have had the effect, not of darkening truth but of 
bringing it into brighter light. The varying phrase or St Matthew, 
"because seeing they see not, &c.," will help us to understand it. 
Our Lord wished and meant the multitudes to hearken and understand, 
and this method awoke their interest and deepened their attention; 
but the resultant profit depended solely on the degree of their fa-ithf1tl• 
ness. The Parables resembled the Pillar of Fire, which was to the 
Egyptians a Pillar of Cloud. If men listened with mere intellectual 
curiosity or hardened prejudice they would only carry away the parable 
itself, or some complete misapplication of its least essential details; 
to get at its real meaning required self-examination and earnest 
thought. Hence parables had a. blinding and hardening effect on the 
false and the proud and the wilful, just as prophecy had in old days 
(_Is. vi. 9, 10, q_uoted ln t,hi,s co"(\[\ex,\on iI\ 111~\th.ew x,ii:i. 14, comp. AcLs 
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xxviii 26, 27; Rom. xi. 8). But the Prophecy and the Parable did 
not create the hardness or stolidity, but only educed it when it existed
as all misml!d blessings and privileges do. It was only unwillingness to 
see which was punished by incapacity of seeing. The natural punish
ment of spiritual perversity is spiritual blindness. 

Nothing can be better than the profound remark of Lord Bacon, 
that "a parable has a double use; it tends to vaii, and it tends to 
illustrate a truth; in the latter case it seems designed to teach, in the 
former to conceal." 

"Though truths in manhood darkly join, 
Deep seated in our mystic frame, 
We yield all blessing to the name 

Of Him who made them current coin. 
For Wisdom dealt with mortal powers, 

Where truth in closest words shall fail, 
When truth embodied in a tale 

Shall enter in at lowly doors." 
11. l, cr-rropos iaT\v l, >..clyos Toii 8eoii. We have the same metaphor 

in Col. i. 5, 6; 1 Car. iii. 6; and a similar one in Jas. i. 21, "the en
grafted word;" 2 Esdr. ix. 31, 33, "Behold, I sow my law in you, and 
it shall bring fruit in you ... yet they that received it perished, because 
they kept not the thing that was sown in them." 

12. ol Sl 'll'Clpci. -njv ooov. The prepositions are used with accurate 
variety, 1rap/J, r1111 ocib11, ,1rl r,js 1rfrpas, €is r/J,s d.Kc£118as, ,,, r{i rrnl\y 'YV• 
The word rnrapbus must be understood from ,r1rbpos. The seed is 
(gra=atically) identified with those into whose hearts it is sown. 
More definitely the phrase would have been 'The seed sown by the 
wayside indicates the moral condition of those who, &c.' Notice the 
intensity of thought which identifies the scattered seeds with those in 
whose hearts they are sown. "The way is the heart beaten and dried 
by the passage of evil thoughts." H. de S. Viotore. These are hearers 
who are hardened---either beaten flat (i) by lifeless familiarity-heart
Jess formalists, Pharisaio theologians, and insincere professors ; or 
(ii) by perversity and indifference, the habit and custom of a worldly 
and dissolute life. 

cl SL<l.~o:\.os. The Accuser or Slanderer. St Mark has "the wicked 
one," St Matthew, "Satan." 

atpu. 'Snatches,' Matt. xiii. 19.-It is done in a moment; by a 
smile at the end of the sermon; by a silly criticism at the church 
door; by foolish gossip on the way home. These are ''the fowls of 
the air" whom the Evil One uses in this task. 

~,ro Tijs Ka.p8£a.s a:uTO)V, not as in A. V., "out of their hearts," for the 
prep. is not h but d.mJ, "from their heart." The seed had not sunk 
in; it only lay on the surface. 

tva. 11:ri 1r~O"Te11cra.VTES o-w8wo-w. 'That they may not by believing 
be saved.' ," Therefore we ought to give the more earnest heed to the 
things which we have heard, lest at any time we should let them slip," 
or rather "drift away from them," Heb. ii. 1. 



VIII. 16,l NOTES. 

13. ot 6i l-ir\ orijs ,rfrpa.s. Shallow, impulsive listeners, whose en
thusiasm is hot and transient as a blaze in the straw. 

µe,-ci xa.pcis. "Yet they seek me daily, ll.Ild delight to know my 
ways," Is. lviii. 2. "Thou art unto them as a very lovely song of one 
that bath a pleasant voice ... for they hear thy words, but they do them 
not," Ezek. xxxiii. 32. Herod "heard John gladly," Mk. vi. 20. 

lv Ka.,pcj, 'lfELpa.o-p.ou. Temptation in any form of "affliction or per
secution" (Matt., l\lk.) which tests the moral nature. 

d.cj,la-ra.VTa.,. Literally 'stana aloof:' 'apostatise;' 'immediately 
th~ are offended,' Matt., Mk. See a very striking instance of this 
in John vi. 6G. 

14. ,-1, 6~ els Tds o.Ko.vea.s ,reo-ov. Here the grand paradox which 
identifies the seed with its recipient is very marked. See especially 
Matt. xiii. 19, where " he that received the seed by the way-side, &c." 
should be 'he that was sown by the way;side, &c.' The class here 
described are worldly, ambitious, preoccupied, luxurious listeners who 
feel the " expulsive power " of earthly careers and pleasures crowding 
out the growth of the good seed. The former class was more super
ficially touched; this class have not "broken up their fallow ground," 
and therefore '' sow among thorns." 

p.ep,µv&v. Catullus talks of 'sowing thorny cares in the heart.' 

,r>,.o{,,-ou. "The deceitfulness of riches" (Matt., Mk.}. 

,rop,~6p.evo1 cn,v,rvCyo111"a.L. This seems to be intentionally altered 
from the expression used by St Mark, a.I µep,p.vo.i. ... ,l,nropevbµmu 
uvµ1r,l7ov,n. 

oil TEA.to-cj,opovo-w. Literally, 'do not perfect' (anything). 

15. Ka.Tlxouo-w, "hold it fast." Vulg. re~inent. Comp. xi. 28; John 
xiv. 21; 1 Cor. xi. 2. 11 Thy word hn.ve I hid in my heart, that I 
might not sin against Thee," Ps. cxix. 11. These are the opposite of 
the II forgetful hearers," Jas. i. 25. For them the seed does not fall 
'on the way.' 

Ka.pTrocj,opoilo-•v EV ,l,rop.ovij. See xxi. 19. Not as in thorns, not as 
on the rocky ground. The hundredfold harvest does not come at once, 
but "first the blade, then the ear, then the full corn in the ear." 
These words are added by St Luke alone. Patience or persevering 
consistency is a favourite word with St Paul. It is "strength of mind 
sustained by good hope ... The sum of Christianity." Bengel. 

16-18. How TO USE THE LIGHT WHICH CHRIST HAS THUS KINDLED. 

16. 11.{ixvov. "A lamp." The connexion lies partly in the anti
thesis between penal obscurity and the dissemination of added light. 

o-KEuE•. St Luke uses the word as more intelligible to his Gentile 
readers than "bushel." 

\JTrOKO.T"' KA.CV1Js. 'Under a couch.' The ancient Jews had nothing 
resembling our bed. They slept on divans, or on ·mats laid upon the 
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floor, as is still the case in the East. The best comment on this verse 
is Matt. v. 14, lll, "Ye are the light of the world .... Let your light so 
shine before men, &c." John the Baptist iB compared to 'a. lamp 
kindled e.nd shining,' and here the disciples a.re compared to it. 
Christ lighted the flame in their souls to be a beacon to all the 
world. 

l1r\ Xvx.vCa.s Tllhjcrw. • Places it on a lamp-stand.' 
17. ov ya.p tCTTW Kp1111'Tov. This verse, like the parallel (which 

occurs in a. different connexion in Matt. x. 26), is usually quoted of 
the discovery of secret crimes. The truth which would in that case 
be illustrated is often mentioned elsewhere in Scripture (1 Cor. iv. 5), 
but here in both instances the context shews that the first meaning of 
Christ was entirely different from this. He is not thinking of the dis
covery of crimes, but of the right use and further dissemination of 
Divine light. The truths now revealed privately to f&ithful hearers, 
and only dimly shadowed forth to others, should soon be flashed 
over all the world. Parables first yielded their full significance to 
the disciples, but found "!I springing and germinant fulfilment in 
every age." 

8 O\i l'-'1 yvwcr8n Ka.\ Ets cl>a11EpoV ~en. This is the reading of ~BL. 
According to Winer, p. 375, it is the only passage in the N. T. in which 
the subjunctive, and not the indicative, is used after phrases like oullfls 
<<Tnv 5,. The future indicative (;,ev~<T<Tai} precedes the subjunctive, 
in almost the same sense, as frequently in Homer. 

18. 1rii>s ciKovETE. And also" what ye hear," Mk. iv. 24. 
60811crETa.~ a.VT<ji. Comp. xix. 26. It was evidently a thought to 

which our Lord recurred, John xv. 2. 
8 8oKE• fXELV. "That which he lhinketh he bath." This fancied 

possession is mere self-deception, The Greek might however be ren
dered as in the A. V. and Genevan, "he seemeth to have." 

19-21. CHIIIST'B MOTHER AND HIS BRETHREN. 

19. 1ra.ptywETo Si. The Ree. has the plural; the reading 1rape"flvETo 
would imply that the Virgin took a specially prominent part in the 
incident. Joseph is never mentioned after the scene in the Temple. 
This incident can hardly be the same as those in Mk. iii. 31-35; 
Matt. xii. 46-50, because in both of those cases the context is wholly 
different. St Luke may however have misplaced this incident, since 
here, as in the other Evangelists, relatives of Jesus are represented as 
standing au.tside a house of which the doors were densely thronged, 
whereas the explanation of the Parable had been given in private. It 
is here merely said that they wished to see Him ; but the fact that 
they came in a body seems to shew that they desired in some way to 
direct or control His actions. The fullest acco1.tnt of their motives is 
found in Mk. iii. 21, where we are told that they wished "lo seize 
Him" or "gd possession of His person," because they said "He is 
l:Hlside Himself,"-perhaps yielding to the half suspicion which had. 
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been deliberately encouraged by the Pharisees. We must remember 
that His brethren "did not believe in Rim" (John vii. 5), i.e. their 
belief in Rim WM only the belief that Re was a Prophet who did not 
realize their Messianic ideal. It needed the Resurrection to convert 
them. 

oL a.Su..cj,o\ a.vrov. James, Joses, Simon, Judas. Possibly (Matt. 
xii. 50; Mk. iii. 35) His sisters also came. 

20. G/ll''IJ)''1a'IJ a.vrcji. The word J\,rybvrwv is added by some l\lSS. It 
is then a genitive absolute with the subject suppressed. 

2.1. fl-iiTTJP fl-O"· Not ii µ.~T'f/P• •Mother and brethren to me are 
those who,' &c. 

oi-rol Ela-w. The demonstrative implies the "looking round at 
those sitting in a circle about Him" of Mk. iii. 34, and the "stretching 
forth His hand towards His disciples" of Matt. xii. 49. "Ye are my 
friends, if ye do whatsoever I command you" (John xv. 14; comp. 
ii. 49; John ii. 4, xiv. 21; Heb. ii. 11). His earthly relatives needed 
the lesson that they must recognise in Him a Being who stood far 
above all relationships "after the flesh" (2 Cor. v. 16). Even dis
ciples must "hate" father and mother in comparison with Christ 
(comp. Deut. xxxiii. 9). 

22-23. CHRIST STILLING THE STORM. 

22. i!v fl-1.q, NV ,jp.Epci>v. 'On one of the days.' From Mk. iv. 35; 
Matt. viii. 18, we should infer that this event took place in the even
ing on which He began to teach the crowd in parables, and that
attracted by the beauty and novelty of His teaching they lingered 
round Him till. in utter weariness, He longed to escape to the secluded 
loneliness of the Eastern shore of the lake. Possibly the interference 
of llis kinsmen may have added the last touch to the fatigue and 
emotion which imperatively demanded retirement and rest. 

tls 'll'll.otov. St Matthew says 'the boat,' which usually waited on 
His movements; very probably the one which had belonged to Peter. 
Before the boat pushed o:ll', we learn that three aspirants for disciple
ship came to Him, Matt. viii. 19-22 (Lk. ix. 57-62). 

,Ls TO 1ripa.v. The Peraean side of the Lake of Galilee has always 
been comparatively uninhabited, mainly because the escarpment of 
barren hills approaches within a quarter of a mile of the shore. Its 
solitude contrasted all the more with the hum of crowded and busy 
life on the plain of Gennesareth. 

'l'ijs Mfl,Vl}S• See on v. 1. 
UVl]X8'1Jcra.v. Such was His weariness and eagerness to get away 

that they took Him • as He was' -without even pausing for any food 
or refreshment-into the boat, Mk. iv. 36. 

2S. clq,~"'crEv. 'He fell into deep sleep.' The day had been one 
of incessant toil; and He was resting (as St Mark tells us, reflecting 
the vivid reminiscence of St Peter) 'in the stern on the steersman's 
leather cushion,' Mk. iv. 38: contrast with this Jonah i. 5. 
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Ka1rilll11 >..a.i>..a.if,. ' There swept down a hurricane;' St Matthew 
uses the less accurate word <FE«rµos. The suddenness and violence 
of this 'hurricane' is in exact accordance with what we know of 
the Lake. The winds from the snowy peaks of Hermon rush 
down the Peraean wadies into the burning tropical air of the lake• 
basin with extraordinary suddenness and impetuosity (Thomson, 
Land and Book, II, 25). The lake may look like a sheet of silver, 
when in one moment there will be a darkening ripple, and in the 
next it will be lashed into storm and foam. The outburst of this 
storm perhaps frightened back the boats which started with Him, Mk. 
iv. 36. 

O-VVE11'A1JPOUVTo. • Were being filled.' 'The waves were dashing 
into the boat, so that it was getting full,' Mk. iv. 37; 'the boat was 
being hidden under the waves,' Matt. viii. 24. The tossing ship 
(Navicella) has been accepted in all ages as the type of the Church 
in seasons of peril. 

24. a1ro>..>..ul'Ella.. •We are perishing!' 'Lord I save I we are 
perishing,' Matt. viii. 25. ' Rabbi, ea.rest thou not that we are 
perishing?' Mk. iv. 38. The peril was evidently most imminent. 

b Si 81.EYep8E(s. 'But He, being roused from sleep.' 

i·11"ETCf'1JCTEV T'I) d.vif"I), Speaking to the wind and the billows of the 
water as though they were living powers (Ps. cvi. 9, " He rebuked the 
Red Sea also"), or to the evil powers which may be conceived to wield 
them to the danger of mankind. St Mark alone preserves the two 
words uttered "Hush I be stilled I" the first to silence the roar, the 
second the tumult. St Matthew tells us that He quietly uttered 
'Why are ye cowards, ye of little faith?' and then, having stilled the 
tumult of their minds, rose and stilled the tempest. 

211. 'll'ou ~ mcrns "l'-ii,"; " They had some faith, but it was not 
ready at hand." Bengel. 

TCs a'.pa. o~-ros ECTTW ; ' Who then is this f ' Comp, iv. 36, ix. 9, 
xxiv. 13. The apa expresses the same surprise and emotion con
veyed by the rir, 'What kind of Being,' of St Matthew. Ps. cvii. 
23-30. 

26-3!1. THE GERGESENE DEll:!ONL!.O. 

26. Tuiv rEpa.CT1)11oiv. In all three narratives, here, Matt. viii. 28-
34; Mark v. 1-19, the MBs. vary between Gergesenes, Gadarenes 
and Gera£enes, and Tisohendorf follows ~ in reading Gadarenes (by 
a clerical error, Gazarenes) in S,t Matthew, Gerasenes in St Mark, and 
Gergesenes here. 

i. Gadara, of which the large ruins are now seen at Um Keis 
is three hours' distance from the extreme south end of the Lake' 
and is separated from the scene of the miracle by the deep precipi: 
tous ravine of the Hieromax (Jarmuk). Gadarenes may be the right 
readi?g in_ St Ma~thew (~ECMA and Ms~. mentioned by Origen) 
but, 1f so, it only gives the name of the entire district. Gadara was 
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essentially a Greek city, and had two amphitheatres and a literary 
Greek society, and the worst features of Hellenic life. 

ii. Gerasenes may be the right reading in St Mark (~BD, &c.). 
• Gerasa, ' now .Djerash, is fifty miles from the Lake, and almost in 
Arabia, but it was an important town (Jos. B. J. III. 3), and like 
Gadara may have been used as the name of the entire district. 

m. Gergesenes is almost certainly the right reading here ,~LX). 
It was the reading which, because of the distance of Gerasa and 
Gadara, Origen wished to introduce into Matt. viii. 28, being aware 
that there was a small town called 'Gergesa ' in the Wady Semakh, 
which was known also to Eusebius and Jerome, and was pointed out 
as the scene of the miracle. Yet the reading "Gergesenes" of ~, 
in St Luke, could hardly have been due to the mere conjecture of 
Origen in the parallel passage of St Matthew, for it is found in other 
uncials, in most cursives, and in the Coptic, Ethiopic and other 
versions. Gergesa has however nothing to do with the ancient Gir
gashites (Deut. vii. l; Josh. xxiv. 11), who were probably at the West 
of the Jordan. The question as to the place intended as the scene of 
the miracle (whatever reading be adopted) may be considered as 
having been settled by Dr Thomson's discovery of ruins named 
Kerzha (the natural corruption of Gergesa) nearly opposite Caper
naum. The name of this little obscure place may well have been 
given by St Matthew, who knew the locality, and by so accurate an 
inquirer as St Luke. The reading may have been altered by later 
copyists who knew the far more celebrated Gadara and Gerasa. 
Hence we can attach no importance to the attempt to explain away 
the story, because Gadara is said to mean' fold,' and Garash 'to cast 
out,' and Gergesa (according to Origen) 1ra.po,Kla. h{3,f3"/,.7JK6rwv. 

27. w11'~11T1JCTEV d.v~p .,.,s EK T~S 1!'oll.Eo>S, 'There met him a man of 
the city.' He had been a resident in Gergesa till his madness began. 
St Matthew (as in the case of Bartimaeus) mentions two demoniacs, 
but the narrative is only concerned with one. There may of course 
have been another hovering in the neighbourhood. The variation in 
St Matthew is at least a valuable proof of the independence of the 
Evangelists. 

lxo>v 6a.1fL6v1a.. 'Having demons.' The oaip,ov,a. were supposed 
by the Jews to be not devils (Le. fallen angels), but the spirits of 
wicked men who were dead (Jos. B. J. vu. 6, § 3). See on iv. 33; 
viii. 2. 

Ka.t XPOV'!' tKav,p o-loK lvE6vCTa.To tv-a.TLOV, 'And for a long timr. wore 
'1W cloke.' He may have been naked, since the tendency to strip the 
person of all clothes is common among madmen; here however it only 
says that he wore no iµ.6.nov. He may have had on the xmf,v, or 
under-garment. Naked, homicidal maniacs who live in caves and 
tombs are still to be seen in Palestine. Warburton saw one in a 
cemetery fighting, amid fierce yells and howlings, with wild dogs for a 
bone. Crescent and Cross, ll. 352. 

iv To,s l'-V1JfLa.CT1v. See Thomson's Land and Book, p. 376. This 



222 ST LUKE. [VIII. 28-

was partly a necessity, for in ancient times there were no such things 
as penitentiaries or asylums, and an uncontrollable maniao, driven 
from the abodes of men, could find no other shelter than tombs and 
caverns. This would aggravate his frenzy, for the loneliness and 
horror of these dark rocky tombs (traces of which are still to be 
seen near the ruins of Kherza or the sides of Wady Semakh) were 
intensified by the prevalent belief that they were haunted by shedim, 
or • evil spirits,'-the ghosts of the wioked dead (Nidda, f. 17 a, &c.). 
St Mark gives (v. 4) a still more graphic picture of the superhuman 
strength and violence of this homicidal and ghastly sufferer. 

28. T( lj.1,0\ 1<a.\ o-o(; I.e. •Why should'st thou interfere with me?' 
2 Sam. xvi. 10; xix. 22. See iv. 24. Bauer refers to obvious imita
tions of this narrative in the story of the Lamia expelled by Apollo
nius of Tyana (Philostr. IV. 25). 

Toii ti,t,£o-To11. Probably the epithet was customary in exorcisms or 
attempted exorcisms, and hence we find it used by another demoniac 
(Acts xvi. 17). Jesus is not so called elsewhere, except in i. 32. 

I"~ jl,E f3a.o-a.11£0-ns. 'The demons ... believe and tremble,' Jas. ii. 19. 
On this conception of torment see Mk. i. 24; Matt. xviii. 34. 

29. 11"a.p~yyE>-M11. 'He commanded.' 
'll"ollots XP6vo,s usually means 'for a long time.' Comp. Plut. Thess. 

vz. ,rol\l\o,s XP6vou iJuupov, 'long afterwards.' 

c1>11>..a.o-o-6p.e11os. 'Being kept under guard.' The A. V. misses this 
curious point in the narrative, preserved by St Luke only,-namely, 
that 'he was bound in manacles and fetters, being under guard.' 
The omission is corrected in the R. V., comp. iv. 10. 

i11nl -roii 8a.,p.ovlo11. The other reading lialµovos (of A and other i.rss.) 
is very remarkable, for it is the only place in the Gospel in which oo.l
µ.wv occurs, and oalµovn only in the parallel places (Matt. viii. 31; Mk. 
v. 12). On the other oaiµov,ov occurs 45 times, and ,rveiiµa 27 times. 

eLs Ta.s Ept\p.ovs. 'Into the deserts,'-regarded as a peculiar haunt 
of Azazel and other demons. Matt. xiL 43; Tobit viii. 3; see on 
iv. 1. (There are obvious allusions to the Gospel narrative of this 
demoniac and the demoniac boy in Lucian, Philopseudes, 16.) 

30. -r£ o-oL 011of1A EO"TLll; The question was no doubt asked in 
mercy. Gently to ask a person's name is often an effectual way to 
calm the agitations and fix the wavering thoughts of these sufferers . 

.AE'[W>V. A legion consisted of 6,000 soldiers, and this man (who 
was probably a Jew) would have become familiar with the name since 
the Roman conquest of Palestine. The ancient Megiddo was now 
called Legio, still Ledjun. The answer shewed how wildly perturbed 
was the man's spirit, and how complete was the duality of his con
sciousness. He could not distinguish between himself and the multi
ttuies of demons by whom he believed himself to be possessed. His 
individuality was lost in demoniac hallucinations. For multitudinous 
possession comp. viii. 2, Matt. xii. 45. 
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31. 'll"tLflEKa>..ouv. If 1ra.p<Ka>.« be the right reading, it should be 
rendered " he besought Him," for the plural is used in the next verse. 

ELs '"I" &pvavov. The 'abyss' (Hebrew tehllml intended is perhaps 
the prison of wicked spirits (Rom. x. 7; Jude 6; Rev. xx. 3). St Mark · 
says "that He would not send them out of the country." 

32. x0Cp11111 lKa.vwv. St Mark says "about 2000." Of collrl!e, 
if the owners of these swine were Jews, they were living in flagrant 
violation of the Law; but the population of Peraea was largely Greek 
and Syrian. 

tls iKE!vovs ELcrEMEtv. The Jews, as we have already seen, believed 
that physical and mental evil was wrought by the direct agency of 
demons, and attributed to demons not only the cases of "possession," 
but many other classes o [ illness {melancholia, bra.in-disease, heart
disease, &c.) which we do not usually regard in this light. They also 
believed that demons could take possession even of animals, and they 
a~tributed to demons the hydrophobia of dogs and the rage of bulls. 
"Perhaps," says Archbishop Trench (On the Miracles, p. 185), "we 
make to ourselves a difficulty here, too easily assuming that the whole 
animal world is wholly shut up in itself, and incapable of receiving 
impressions from that which is above it. The assumption is one un
warranted by deeper investigations, which lead rather to an opposite 
conclusion-not to the breaking down of the boundariei! between the 
two worlds, but to the shewing in what wonderful ways the lower is 
receptive of impressions from the higher, both for good and for evil." 
Further than this the incident leads into regions of uncertain specula
tion, into which it is impossible to enter, and in which none will 
dogmatize but those who are least wise. Milton seems to find no dif
ficulty in the conception that evil spirits could 'incarnate and imbrute' 
their essence into a. beast: 

"In at the serpent's mouth 
The Devil entered; and bis brutal sense 
The heart or head possessing, soon inspired 
With act intelligential." Par. Lost. 

Comp. Dante, Inf. xxv. 136, 
"L' a.nima, oh' era fiera divenuta 

Si fugge," &c. 
33. KM'ci -rov KP")p.vov. 'Down the precipice.' Near Rherza. is the 

only spot on the entire lake where a steep slope sweeps down to within 
a few yards of the sea, into which the herd would certainly have 
plunged if hurried by any violent impulse down the hill (Tristram, 
Land of Isi-ae~ p. 462). If it be asked whether this was not a destruc
tion of property, the answer is that the antedating of the death of a 
herd of unclean animals was nothing compared with the deliverance 
of a human soul. Our Lord would therefore have had a moral right 
to act thus even if He had been a mere human Prophet. Besides, to 
put it on the lowest ground, the freeing of the neighbourhood from 
the peril and terror of this wild maniac was a. greater benefit to the 
whole city than the loss of this herd. Jesus did not command the 
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spirits to go into the swine; if He permitted anything which resulted 
in their destruction it was lo serve higher and more precious ends. 
"God the Word," says Lord Bacon, "wished to do nothing which 
breathed not of grace and beneficence;" and after mentioning the 
stern miracles of Moses, Elijah, Elisha, St Peter and St Paul, he adds, 
"but Jesus did nothing of this kind ... the spirit of Jesus is the spirit 
of the Dove. He wrought no miracle of judgmcnt, all of beneficence." 
Meditt. Sacr. on Mk. xii. 37. The miracles of Christ were all redemp
tive acts and spiritual lessons. 

34. d:1njyyeLAa.11 els -r,\11 'll'OALII, A breviloquentia for 'They went into 
the city and reported,' as in Matt. viii. 33, a.1r{J,JJ6nes els T1j11 1r6X111 
&.1r~')'')'€L)..av 7rcfvTa.. 

35. To yeyovos. • What had happened' (A. V. "what was done"). 

'll'npci Tovs 'll'o8a.s. In the attitude of a disciple. 

lJJ,nTLO-JJ,EIIOII. Perhaps one of the disciples had thrown a cloke 
(lµd.rwv) over his nakedness or his rags. 

37. ~pwT1Jo-nv ... d.11"e>.8et11. The opposite to the request of the 
Samaritans (John iv. 40). Unlike Peter, they meant what they said. 
Preferring their swine to Christ, they felt that His presence was 
dangerous to their greed. And our Lord acted on the principle of 
not casting that which was holy to dogs, nor pearls before men 
whose moral character tended to become like that of their own swine. 

· At Gadara the worst iniquities were prevalent. It may be that if they 
had not deliberately begged Christ to leave them they might have 
been spared the fearful massacre and ruin-fire, and sword, and 
slavery-which befel them at the hands of the Romans in less tban 
40 years after this time (Jos. B. J. m. 7, § 1, rv. 7, § 4). But 

"We, ignorant of ourselves, 
Beg often our own harms, which the wise powers 
D,_uy us for our good." 

For other instances of prayers fatally granted see Ex. x. 28, 29 ; 
Numb. xxii. 20; Ps. lxxviii. 29-31; on the other hand, a refused 
boon is sometimes a blessing. 2 Cor. xii. 8, 9. The result of their 
wilful sensuality was that the time never came when 

"E'en the witless Gadarene, 
Preferring Christ to swine, shall learn 
That life is sweetest, when 'tis clean." 

CJ"\!v~CxovTo. 'They were oppressed.' 

38. l8'ETo. An Ionic form, but found also in Attic. 

39, 8L11yoil. This command valuably illustrates one of the reasons 
why our Lord commanded reticence in otlier instances. To the region 
of Gadara He did not intend to return, and therefore the proclamation 
of a. miracle would not cause Him to be surrounded by curious crowds. 
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40. THE WAITING MULTITUDE. 

40. d.,rES~To ct.lT<iV o oxXos. The multitude welcomed him. We 
have the same verb apparently in this sense in Acts xv. 4, xxviii. 30, 
and elsewhere. They would see the sail of His boat as it started back 
from Gergesa, and the storm had probably driven back the other boats. 
He would naturally sail to Bethsaida or Capernaum. It is impossible 
here to enter into the uncertain question as to the exact order of events. 
For all details on that subject I must refer to my Life of Ohri6t. 

41-56. THE DAUGHTER OF JAIRUS AND THE WOMAN WITH THE 
ISSUE OF BLOOD, 

41, Ka.\ !Soil. St Matth&w places this message of Jairus after the 
farewell feast which he gave to his friends before abandoning for ever 
his office of tax-gatherer. At that feast arose the question about fast
ing, and St Matthew (ix. 18) says that Jairus came 'while Jesus was 
yet speaking these things,' and in so definite a note of time, on a day 
to him so memorable, he could hardly be inexact. On the other hand, 
St Mark says, and St Luke implies, that the message reached Jesus as 
He disembarked on the seashore. Hence it has been supposed that 
Jesus heard the first entreaty from Jairus on the shore when his 
daughter was dying (vs. 42; Mark v. 23), but instead of going straight 
to the house of Jairus went first to Matthew's feast; and that Jairus 
then came to the feast in agony to say that she was just dead (Matt. 
ix. 18). The very small discrepancies are however quite easily expli
cable without this conjecture, and it was wholly unlike the method of 
Jesus to interpose a feast between the request of an agonised father 
and His act of mercy. 

'Ia.npos. 'Jair,' Jndg. x. 3. He is one of the few recipients of 
miracles whose name is recorded. 

cl:px(l)v T'l}S crl/l'a.yc.ryfJ9. The synagogues had no clergy, but were 
managed by laymen, at the head of whom was the "ruler," whose 
title of Rosh hakkene.~eth was as familiar to the Jews as that of Rabbi. 
His functions resembled those of a leading elder. The appeal of such 
a functionary shews the estimation in which our Lord was still held 
among the Galileans. 

Elav.8Etv. Jair had not the faith of the heathen centurion. 

42. p.ovoyev,\s. St Luke, whose keen sympathies are everywhere 
observable in his Gospel, mentions the same touching fact in the case 
of the son of the widow of Nain (vii. 12), and the lunatic boy (ix. 38). 

d.,rl8vricrKEV. St Matthew says "is even now dead." Perhaps we 
catch in these variations an echo of the father's despairing uncertainty. 

O'VVE'll'V•yov. A strong word, literally 'were choking': comp. viii.14. 
uv,, lOX,ffov is the reading of CL. 

43. Ell {nlcrH a.fp.ctTos. The ;,, indicates her condition : comp. ;,, 
•~oucrl,;i, iv. 36; iv ,rep<Toµfi, Rom. iv. 10. 

ST LUKE l' 
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ta.Tpots. The dati= commodi, 'upon physicians.' The ~o~e 
classical construction would be the els ia.rpovs of the Ree. but it is 
probably a correction. 

'll'pocra.va.>.{l)a-a.a-a. 6>-.011 Tov f3Cov. Literally, ' having in addition 
spent' her whole means of livelihood. 

u'II'' oilBEvos 8Epa.'11'w8,jva.L. St Luke, perhaps with a fellow-feeling 
for physicians, does not add the severer comment of St Mark, that the 
physicians had only made her worse (v, 26). The Talmudic receipts 
for the cure of this disease were specially futile,-such as to set the 
sufferer in a place where two ways meet, with a cup of wine in her 
hand, and let some one come behind and frighten her, and say, Arise 
from thy flux; or " dig seven ditches, burn in them some cuttings of 
vines not four years old, and let her sit in them in succession, with a 
cup of wine in her hand, while at each remove some one says to her, 
Arise from thy flux." (Lightfoot, Hor. Hebr. ad loo.) 

44. 11'poa-~8ovo-a. o'll'La-8EV ~,t,a.To Toii icpa.a"'ll'E0011 IC,T.A. 'Approach
ing from behind touched the tassel of His outer robe.' This is a 
miracle 'by the way' (obiter), but, as Fuller says, "His obiter is 
more to the purpose than our iter." She sought to steal ( as it were) a 
miracle of grace, and fancied that Christ's miracles were o. matter of 
nature, not of will and purpose. Probably the intense depression pro
duced by her disease, aggravated by the manner in which for twelve 
yeo.rs every one had kept aloof from her and striven not to touch her, 
had quite crushed her spirits. By the Levitic law she had to be "put 
apart, and whosoever toucheth her shall be unclean" (Lev. xv. 19, 
25). The word translated "border" (Kpd.0'1Teaov, Heb. tsitsith) is o. 
to.ssel o.t each "wing" or corner of the tallith or mantle (Matt. xiv. 
36). The Lo.w (Num. xv. 38-40) required that each tassel should be 
bound with o. thread (not as in E. V. ribband) of blue, the colour of 
heaven, and so the type of revelation. The strict Jews to this day 
wear these tassels, though they are usually concealed. The Pharisees, 
to proclaim their orthodoxy, made them conspicuously large, Matt, 
xriii. 5. One of the four tassels hung over the shoulder o.t the back, 
and this wo.s the one which the woman touched. (For full particulars 
of the Rabbinic rules about these tassels see an article by the present 
writer, in the Expositor, v. 21\1.) The quasi-sacredness of the 
tassels may have fostered her impulse to touch the one that hung in 
view. 

46. o IliTpos ica.\ o• O"VV a.UT<p, St Mark merely says • His dis
ciples'; but the question is in exact accordance with that presump
tuous impetuosity which marked the as yet imperfect stage of Pater's 
character. 

46. ~,t,nTd IW" TCs. ' Some one t?uched me.' "They press; she 
touches." Aug. "Flesh presses; faith touches." Id. Our Lord's 
question was meant to reach the woman's heart: comp. Gen. iii. 9, iv. 
9 ; 2 Kings v. 25. 

lyvC1111 Svva.p.w ifEA'IJA118"ta.11 d,r' olp.ov. Literally, 'J recognised tho.t 
power had gone forth from me.' Comp. vi. 19 
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47. 'l'fMILOV<MI. 1j"8Ev, Because by hei· touch she had communicated 
to Him Levitical uncleanness; and this by one of the Bab bis or Phari
sees would have been regarded as an intolerable act of presumption 
and injury. To this day the Jewish Rabbis (or Chakams) in the East 
are careful not even to be touched by a woman's dress (Frankl., Jews 
in the East, n. 81). 

48. 8vyo.Tff>, The only recorded occasion on which our Lord used 
that tender word to a woman. 

11 wCO"l'LS uo'U ITEIT<»KEV ITE. Literally, 'hath saved thee.' Thy faith 
-not the superstitious and surreptitious touch of my tallith's fringe. 
Jesus thus compelled her to come forth from her timid enjoyment of 
a stolen miracle that He might confer on her a deeper and more 
spiritual blessing. 

ds Elp~Vl)V, Literally, to, or /01· peace. Tradition says that the 
name of this woman was Veronica (Evang. Nicodern. v. 6), and that it 
was she who gave to our Lord the famous legendary handkerchief to 
wipe His face on the way to Calvary. At Paneas (0aesarea Philippi) 
there was a bronze statue which was supposed to be her votive 
offering, and to represent this scene (Euseb. H.E. vu. 18; Sozomen, 
H.E. v. 21); and on this account Julian the Apostate or Maximin 
is said to have destroyed it. All this is very improbable. Early 
Christian writers were too credulous about these statues. Justin 
Martyr took a statue of the Sabine god Se= Sancus for one of Simon 
Magus. 

49. fL'IJKE'l'L'uKvlv..E Tl>v 8,SciuKo.>.011. 'Worry the Teacher no wnger.' 
For the colloquial verb, preserved also in St Mark, see vii. 6. 

60. d.Kouua.s. The remark was addressed to Jairus, and St Ma1·k 
says that Jesus 'overheard it.' 

w£0'1'E'Ua-ov. The aor. refei·s to the immediate act of faith. The 
1r/qrn.1e of the Ree. would mean 'keep up thy faith.' 

51. d fL~ IllTpov K,'I'.>.., as at the Transfiguration and at Geth
semane, Mark ix. 2, xiv. 33. 

52. iKmowo a.vtjv. 'Beat their breasts on account of her.' 
Comp. xxiii. 27 and Nahum ii. 7. St Mark gives a graphic picture 
of the tumult, and loud cries, and wailings (alalai, the Egyptian wil
weleh). Even the poorest were obliged to provide for a funeral two 
flute-players and one wailing woman. See Eccles, xii. 5 ; J er. ix. 17 ; 
Amos v. 16; 2 Chron. xxxv. 25. These public mourners were called 
sappedans. 

o-.lK cim8a.vEV IDd. Ka.8Ev8o,. To take this literally is to contra
dict the letter and spirit of the whole narrative. It is true that in 
"our friend Lazarus sleepeth" the verb used is not ,ca.0d,/Jew but 
Ko,µ.a.u6a.,; but that is in a different writer (John xi. 11), and the 
word better suits one who had been four days dead. Our Lord's 
object was to silence this idle uproar. 

l' 2 
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53. KU.TE)'E'>-c,w a.-uTov. Literally, 'were utterly deriding Him.' 
'To laugh to scorn' is used by Shakespeare, e.g. 

"Our castle'a strength 
Will laugh a siege to scorn." Macbeth, v. 5. 

54. [lKf3a.Xaiv lfw 'll'a.l'TO.S Ko.£.] These words, being omitted by 1-tB 
DLX, are probably interpolated here, from the other Synoptists. 
0lll' Lord could not feel the smallest sympathy for these simulated 
agonies of people, who (to this day) "weep, howl, beat their breasts, 
and tear their hair according to contract" (Thomson, Land and Book, 
L viii.). And further these solemn deeds required calm and faith, 
Acts ix. 40; 2 Kings iv. 33. 

o.,hbs Se Kpa.T1]o-o.s rijs XELf>OS a.-/mjs. St Luke preserves this gentle 
detail, as well as the kind order to give her food. St Mark gives the 
two Aramaic words which our Lord used, ''Talitha cttmi!" On these 
occasions He always used the fewest possible words (vii. 14; John xi. 
43). 

~ '11'0.i:S, On this nominative, used instead of the vocative with im
perative, see note on x. 21; Matt. xxvii. 29. 

56. p.11Swt d'!l'E1:v. See on v. 14. And as usual the injunction was 
probably unheeded. 

CHAPTER IX. 

1. Totls S..18EKa.. ABD, &c. The Ree. adds µa871Tli.r avTov, but 
St Luke, St Mark, and St John used o! owae,w. absolutely. 

10. Ets 'll'OJ\.w 1<:a.Xoup.o!v11v BtJ8o-o.i:Sd. BLX, Copt. Sah. Ti. 
W.H. &c. [D has Kw,u71,.] The variants rose from two difficulties, 
(1) The copyists did not know of the Northern Bethsaida. {2) They 
were puzzled by the 'desert place.' See note. 

27. JSE. (Ree.} A more commonplace reading than atiTov, 1-tBL, 
&c. 

38. lmf3J\.o!,(,a.L. The hrlffJ..e,f,ov of Ree. rose from the infinitive 
being mistaken for an aor. imp. middle. 

54. ~ Ka.\ 'Hll.£0.s l'll'oCtJo-Ev. ACD La. [W.H]. It is omitted in 
~BL Vulg., but very probably for dogmatic reasons. 

55. Ka.\ Et'!l'EV ... 1lp.E'i:s. D. Ree. omitteg by 1-tABCL La. Ti. Pro
bably tampered with for dogmatic reasons. 

56. o yo.p 11los ... o-cao-o.L. These words omitted by ~AB0D La. Ti. 
W.H. are almost certainly spurious. 

Ca. IX. 1-6. Tim MrssION OF THE TWELVE. 

1. o-uvKa.Mo-a.p.EVOS St Tous 8..18EKO.. The word ITWKaX. 'calling 
them together,' not merely 1rporuaX. 'calling them up to Him,' indi
cates the special solemnity of the occasion. This was at the close of 
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the missionary journeys alluded to in Matt. ix. 35; Mk. vi. 6. St 
Matthew gives a touching reason for the mission of the Twelve, They 
were sent because Jesus pitied the multitude, who were like harassed 
and panting sheep without a shepherd, and like a harvest left un
reaped for want of labourers (Matt. ix. 36-38). The Apostles thus 
became, as their name implied, 'emissaries' (sheloochim), and this 
was an important step in their training. 

8vVa.f1,LV Kll.i ~ovuCa.v . . Power (011vaµ.,s) is the capacity, and au
thority (<~oucrfo.), the right to act, See x. 19; Rev. xiii. 7. 

iffl ,ravra. -ru 811.•f1,6v,11. 'Over all the demons.' 

2. a,rECTTELAEV a.vToiis. Two and two for their mutual comfort. 
Mk. vi. 7. . 

Lua-8a., -ro~s d.a-0EVELS, 'To heal the sick.' There seems to be no 
essential difference intended between /8.cr0a., and 8cpii:1r,6w, ' to tend,' 
which is the reading of some MSS., unless it points to the curious fact 
mentioned by St Mark that they anointed the sick with oil (vi. 13; 
comp. James v. 14). 

3. El'll"EV ,rpos llvTovs. For a much fuller account of the in-
structions given to the Twelve, see Matt. x. 5-15. Some of these are 
recorded by St Luke as given also to the Seventy, x. 1-16. 

fl,'IJTE pi£~8ov. So ~AB &c. The plural may have been frivo
lously introduced by some copyist who wished to avoid an apparent 
discrepancy with Mk. vi. 8, "save a staff only," St Matthew also 
says, 'not even a staff.' Minute and wholly unimportant as the 
variation would have been, it may turn on the fact that our Lord told 
them not specially to procure (µ.71 KT7]<F'l/cT8E, Matt.) these things for the 
journey; or on the fact that speaking in Aramaic He used the phrase 
C~ 1::l (kee im), which might be explained 'even if you have a staff it 
is unnecessary.' Meanwhile the variations furnish an interesting 
proof of the independence of the three Synoptists. 

'11"1jp11v. A 'wallet, ' a bag of kid's skin carried over the shoulder to 
contain a few dates or other co=on necessaries. 1 Sam. xvii. 40. 
(Thomson, Land and Book, p. 355.) 

P.'IJTE ILp,rov, Which they usually took with them, vs. 13; Matt. 
xvi. 7. 

fl-'IJ"E iipy,;p,ov. Literally, 'silver.' St Luke uses the word be
cause it was the co=on metal for coinage among the Greeks. St 
Mark uses 'copper,' the co=on Roman coinage. 

fl-'IJTE d.vu 8uo xm;;v11s. 'Do not carry with you a second tunic or 
under-garment (ketoneth)'-which indeed is a rare luxury among poor 
Orientals. (See on iii. 11.) If they carried a second tunic at all they 
could only do so conveniently by putting it on (Mk. vi. 9). St Mark 
adds that they were to wear sandals, and St Matthew that they were 
not to have travelling shoes (v,roo,jµ.ara). The general spirit of the 
instructions merely is, 1 Go forth in the simplest, humblest manner, 
with no hindrances to your movements and in perfect faith'; and this, 
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as history shews, has always been the method of the most successful 
missions. At the same time we must remember that the wants of the 
Twelve were very small (see on viii. 3) and were secured by the open 
hoRpitality of the East (Thomson, Land and Book, p. 346). For the 
distributive use of dva. see John ii. 6, dva µ,eTp7]Tar ,%0; Mk. vi. 40, 
ava 1ren,iKoPTa. The tx«v is a mixture of the indirect with the direct 
construction, as though the clause had begun with µ:qaev aJpew. It 
would be less natural to explain the infinitive as boing here used for 
an imperative, or as an epexegetio infinitive-• two coats apiece, to 
wear.' See Winer, p. 397. · 

4. Els ifv d:v otK£a.v Elo-E>.8!]TE. After inquiring who were the wor
thiest people to receive them, Matt. x. 11, comp. infra x. 5-8. This 
injunction was meant to exclude fastidious and restless changes. 
St Luke omits the injunction (Matt. x. 5)-which was only temporary 
(Matt. xxviii. 19)-not to enter into Samaritan villages. 

5. Ka.t TOV Kov•opTov. See Acts xiii. 51, xviii. 6. The use of 
Ko,topros for K6v,s is Hellenistic (LXX. Ex. ix. 9, &c.). It properly 
means •a dustcloud,' and occurs only in this phrase, except in Acts 
xxii. 23. 

hr' a..JTo~s- • Against them'; stronger than the auro?s of Mark, for 
it points to future judgment. 

6. S•~pxov-ro Ka.TO:. • They went in all directions, from village to 
village.' Tbc Kara. is (like dva) distributive. 

M"fl'EAit6p.wo•. In vs. 2 we have K1JPV/J"/J"EIII, 'to herald.' 
8Epa.1rEU0VTES, In the other Evangelists exorcis= are prominent. 

Mk. vi. 13. The special object of the mission of the Twelve is plain 
from St Matthew. Our Lord had now been preaching for nearly a 
year in Galilee, and multitudes still thronged to Him. He knew that 
He would soon be compelled to retire, and He sent the Twelve to give 
one last opportunity to those who had heard Him. 

'1-9. HEROD'S ALARM, 

'1. 'Hpco61JS, Antipas. See iii. 1. 

Td. -ywcip.Eva. 1r&:vT11. 'All that was occurring.' The words "by 
Him " of the Ree. are omitted by ~BCDL. There seems to be a 
special reference to the work of the Twelve which made our Lord's 
name more widely known. 

v,ro TLVQIV, To this opinion Herod's guilty conscience made him 
sometimes incline, llfk. vi. 16. His alarm may have been intensified 
by the strong condemnation of his subjects, who, long afterwards, 
looked ou his defeat by his injured father-in-law Aretas (Hareth) as a 
punishment for this crime (Jos. Antt. xvm. 5, §§ 1, 2). 

s. 'H>..Ca.s. In accordance with the prophecy of Mal. iv. 5. The 
verb eq,a.v1} is used instead of irrep01J, because of Elijah's translation 
to heaven. The Talmud is full of the expected appearance of Elijah, 
and of instances in which he shewed himself to eminent Rabbis. 
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. ,rpatfni'"ls -r,s -r~!. a.pxo.'"'"· 'Som~ prophet of those of old.' Comp. 
Vli, 16; Deut. xvm. 15; Num. xxiv. 17, The Jews thought that 
Jeremiah or one of the other great prophets (see vs, 19) might rise to 
herald the Messiah, John i. 21. See 2 Esdras ii. 10, 18, " Tell my 
people ... For thy help will I send my servants Isaiah and Jeremiah;" 
1 Mace. xiv. 41, "Simon should be high priest ... until there arose a 
faithful prophet." In 2 ]\face. ii 4-8, xv. 13-16, Jeremiah appears 
in a. vision. It was believed that he would reveal the hiding-place of 
the Ark, Urim, and Sacred Fire. 

9. e-yw. The addition of the e-yw shews that it is emphatic, 'I 
beheaded John.' 

E!,1J1'H. Herod did not merely desire (A. V.) to see Him, but made 
attempts to do so. This agrees with xxiii. 8, "he was desirous to see 
him of a. long season." St Luke may have heard particulars about 
Herod from Chuzas (viii. 3) when he was with St Paul at Caesarea 
Stratonis, or from Mana.en at Antioch (Acts xiii. 1). The curiosity of 
Herod about Jesus does not seem to have been aroused before this 
period. A half-a.lien tyrant such as Herod was, belonging to a detested 
house, is often little a.ware of what is going on among the people; but 
the missi,on of the Twelve in all directions, and therefore possibly to 
Tiberia.s, produced efiects which reached his ears. His wish to see 
Jesus was not gratified till the day of the crucifixion;-partly because 
our Lord purposely kept out of his reach, feeling for him a. pure con
tempt ("this fox," xiii. 32), and for this among other reasons never so 
much as entered the polluted and half-heathen streets of Herod's new 
town of Tiberias (which partly covered the site of a.n old cemetery); 
and partly because, after the news of John's murder, He seems at 
once to have withdrawn from all permanent work in Gennesareth. 
During the mission of the Twelve we infer that He ma.de a journey 
a.lone to Jerusalem to the unnamed feast of John v. 1, probably the 
Feast of Purim. During this visit occurred the healing of the cripple 
at Bethesda. 

10-l'f, THE FEEDING OF THE FIVE THOUSAND, 

10. 8.-'ly,ja-uv-ro u,l,rol 5cru liro(11a-uv. This brief and meagre 
record, to which nothing' is added by the other Evangelists, contrasts 
so strongly with the joyous exultation of the Seventy over their suc
cess, that we are led to infer that the training of the Twelve was as 
yet imperfect, and their mission less successful than the subsequent 
one. 

li1rexwp11crw KGT t8(a.v. The reasons-beside the natural need of 
the Twelve and of our Lord for rest-were {l) the incessant inter
ruptions from the multitude, which left them no leisure even to eat 
(Mk. vi. 31), and (2) (as we see from the context) the news of the 
murder of John the Baptist and Herod's inquiries about Jesus. Per
haps we may add (3) !,he desire to keep in retiremc~t the Pasch~! 
Feast which He could not now keep at Jerusalem. This event consti
tutes another new departure in the ministry of Christ. 
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[ Els T61rov fp1J/£OV ,roMlllS K«M>11/£EV1JS B'1]8<ra.'i:8a..] There are here great 
variations in the Mss. and the best reading is Els ,rokw Ka.AOlltJ,EV'l]V 
B11&<ra'i6ci. The omission may be due to the fact that there was no 
"desert place" corresponding to this description near the only Bethsaida 
which was well-known to the copyists, viz. the little fisliing suburb of 
Capernaum on the west of the lake (Bethsaida of Galilee, John xii. 21), 
Mk. vi. 45. This may also explain the variation of 'village' for' city.' 
It is only in recent times that we have been made familiar with the 
existence of the other Bethsaida-Bethsaida Julias (Mk. viii. 22), at the 
north of the lake, another 'House of Fish' which had been recently 
beautified by Herod Philip (iii. 1) and named by him after the beau
tiful but profligate daughter of Augustus (Jos. Antt. xvm. 2, § 1; 
B. J. II.§ 1). The ruins of this town still exist at Telui (a corruption 
of Tel Julias), and close by it is the green, narrow, secluded plain of 
El Batihah, which exactly answers to the description of the Evan
gelists. This important discovery, which explains several serious 
difficulties of this Gospel, is due to Beland (Palaest. p. 504), and 
shews us how easily difficulties would be removed if we knew all the 
facts. 

11. oi si 8x>..o•. The ensuing incident is one of the few narrated by 
all four Evangelists, Matt. xiv. 13-33; Mk. vi. 30-52; John vi. 
1-21, and is most important from the power displayed, the doctrines 
symbolized (Christ the bread of life), and the results to which it led 
(John vi.). Combining the narratives, we see that the embarkation 
of Jesus to sail from Capernaum to the northern Bcthsaida had been 
noticed by the people, and as it is only a sail of six miles they went 
on foot round the head of the lake to find Him. He had barely time 
to retire with His disciples to one of the hills when a crowd aesem, 
bled on the little plain. This crowd was momentarily swelled by the 
throngs of pilgrims who paused to see the Great Prophet on their way 
to the approaching Passover at Jerusalem (John vi. 5), which Jesus 
Himself could not attend without danger, owing to the outburst 
caused by the Sabbath healing of the cripple (John v. 1-16}. To
wards afternoon He came down the hill to the multitude, to teach 
them and heal their sick. 

d.1ro8Ettip.wos u,Tovs. 'Kindly receiving them' -weary as He was 
and much as He yearned for solitude. See note on viii. 40, 

12. KMvnv. 'To decline.' 

ot 8w8EKa.. They were afraid that when once the brief twilight 
was over, the famished multitude might lose their way or come to 
harm, and some calamity happen which would give a fresh handle 
against Jesus. John alone tells us that He had compassionately 
suggested the difficulty to Philip, watching with gentle irony the 
trial of his faith; and that Philip despairingly said that it would 
cost more than 200 denarii (as we might say £20, i. e. the day's wages 
of 200 people; see on vii. 4i) to procure them even a minimum of 
food. Philip was "of Bethsaida," but this had nothing to do with 
our Lord's speaking to him, for he belonged to the western Bethsaida. 
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,1rur.T•o-p.ov. 'A store of provision,' as in Xen. A nab. vu. 1, § 9. 
It is a classic word, but an /fora~ XE-yoµ,evov in the N. T. 

13. 1rAetov ;j -rrlvTE llj>To• Ka.l tx8ves 81\o. The contraction is an 
anakoluthon, for elc1lv refers to d.pToi, not to 'lrAE<ov ii, which must be 
regarded as a sort of parenthetic addition. Compare Num. xi. 22. 
It was Andrew who first mentioned this fact in a tentative sort of 
way. The little boy ('1r«u1apwv) who carried them seems to have been 
in attendance on the Apostles; evidently this was the food which 
they had brought for their own supply, and it proves their simplicity 
?f life, for barl~_y loaves (Jo~n vi. 9).!-'re the food of the poor (2 Kings 
1v. 42; Judg. vn. 13; Ezek. 1v. 9, xm. 19). 

et l'-~n -rropeu&iVT~ 1Jp.e•s cl.yopa'.o-wtJ-EV. 'Unless perchance we 
should ourselves go and procure.' El with the subjunctive is very rare 
and archaic in Attic prose. It simply means 'if, apart from all con
ditions.' See my Brief Greek Syntax, § 201 n. In the N. T. it 
only occurs in 1 Cor. ix. 11, el ... 0,pic1wµ,,v, xiv. 5, el µ.-1, 5«pµ,7]vdru. 
Here Winer regards it as a sort of deliberative subjunctive not really 
dependent on el (' unless-are we to go and buy?'). 

14. -rrevTa.K.a-xCA•o•. "Besides women and children," Matt. 
xiv. 21. These would probably not be numerous, and would not (in 
accordance with Eastern usage) sit down with the men, but would 
stand apart. 

KA•o-£a.s cl.vu -rrevtjKovTa.. 'In companies about fifty each.' The 
accusative is attributive, in apposition with the meaning of the verb, 
Winer, p. 286. The vivid details of Mark shew the eyewitness of St 
Peter. He compares them to parterres of flowers ( ... p«c1te1! 'lrpe1c1,al, 'by 
garden beds') as they sat on the green grass in their bright Oriental 
robes of red and blue and yellow. St Luke's word, ,c'A.,c1l«s, means 
literally in dining-parties, from K'A.tc1le1, 'a conch.' It therefore resem
bles the c1vµ. ... 6c1,« c1uµ.1r6c1,« of St Mark. St Luke passes over the xopros 
1r0Ms (John), xXwpos X· (Mk.), xopTOL (Matt.). The details would be 
more striking to Jews. This systematic arraTigement made it easy 
to tell the number of the mnltitude. 

16. Ka.TEKAa.o-ev Ka.t ,i8£8ou. The ' brake' is in the aorist and the 
'gave' in the imperfect, and although it is a useless presumption to 
inquire into the mode of this most remarkable miracle, these two 
words give us this detail only,-that it took place between the act of 
breaking and the continuous distribution. But "Falleret momento 
visum ... Est quod non erat; videtur quod non intelligitur" {Hilary). 
The marvel lay in the Doer, not in the deed. Aug. 

17. KAa.o-p.chwv. Compare 2 Kings iv. 43, 44. These were col
lected by the order of Jesus, who thus strikingly taught that waste
fulness even of miraculous plenty is entirely alien to the divine 
administration. 

Ko,t,wo• MSeKa.. Probably wicker-baskets (salsilloth, Jer. vi. 9). 
Every Jew carried such a basket about with him to avoid the chance 
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of his food contracting any Levitical pollution in heathen places 
(Juv. Sat. m. 14, v1. 542). The baskets used at the miracle of the 
four thousand were large rope-baskets, 'frails' (o-1rvp£8es). The accu
racy with which each word is reserved for its own proper miracle by 
all the narrators is remarkable. 

At this point there is a considerable gap in the continuity of St 
Luke's narrative. Ile omits the amazement of the multitude which 
made it likely that they would seize Jesus to make Him king; His 
compelling His reluctant disciples to sail back towards the other-the 
western-Bethsaida; the gradual dismissal of the multitude; His 
flight (q,e{ryEL, John vi. 15, ~) to the hill top to escape those who still 
lingered, and to pray alone; the gathering of the storm; the walking 
on the sea; the failure of Peter's faith; tho very memorable discourse 
at Capernaum, intended to teach what was the true breall from heaven, 
and to dissipate the material expectations of the popular Messianism; 
the crisis of offence caused by these hard sayings; the dispute with the 
Pharisees on the question of the Oral Law or Tradition of the Elders; 
the deepening opposition and the one great day of conflict and rupture 
with the Pharisees (which St Luke appears to relate out of chrono
logical order in xi.); the flight among the heathen as far as Tyre and 
Sidon; the incident of the Syrophoenician woman ; the feeding of the 
four thousand; the return to Galilee and demand for a sign; the 
sailing away; the warning against the leaven of the Pharisees; and 
the healing of a blind man at Bethsaida Julias during His second 
journey northwards. These must be sought for in Matt. xiv.-xvi.12; 
Mk. vi. 45-viii. 30; John vi. F01: my view of them, and their se
quence, I may perhaps be allowed to refer the reader to my Life of 
Christ, 1. 403-u. 9. 

18-22. ST PETEB'B CONFESSION. CHRIST PROPHESIES HIS DEATH 
AND RESURRECTION. 

18. °KuTcl. p.611us. • In private,' as the context shewa. 
a, l>x.J..o•. 'The multitudes' ; those whom Jesus had taught and 

healed and fed, or those who seem to have been always at no great 
distance. The two other Evangelists place this memorable scene in 
the neighbourhood of Caesarea Philippi. His life at this epoch had 
come to resemble a continuous flight. He did not enter Caesarea 
Philippi. He always avoided towns (with the single exception of 
Jerusalem), probably from His love for the sights and sounds of 
nature, and His dislike for the crowded squalor and worldly absorp
tion of town-communities; and He specially avoided these Hellenic 
and hybrid cities (Jos. Vit. 13}, with their idolatrous ornaments and 
corrupted population. This event may well be regarded as the cul
minating point in His ministry. He had now won the deliberate faith 
and conviction of those who had lived in close intercourse with Him, 
and who, in continuation of His ministry, were to evangelize the 
world. See Matt. xvi. 13-21; Mk. viii. 27--31. The depth and 
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sincerity of the confession was more strongly tested by the fact that 
it was made, not in the joyous spring of the Galilean ministry, but in 
the year of persecution which drove our Lord into semi-heathen 
districts. 

Elll(I.L. "That I, the Son of man, run?" Matt. xvi. 13. 

19. 'I..,civll1)v Tov ~a.11'TLIM'1JV. See on vss. 7-9. The answer of 
the Apostles shewed the sad truth that Jesus had come to His own 
possessions and His own people received Him not; that the Light had 
sh'med in the darkness, and the darkness had not comprehended it. 
He had not come to force belie}, but to win conviction. He had never 
even openly proclaimed His Messiahship, but left His works to speak 
for Him. God's method is not to ensure faith by violence; as the 
Fathers say, "Force is alien to God" {,Bia. ex0pav 0e(1'). 

oilloL Si. Some of the disciples told Jesus that the multitudes took 
Him for John the Baptist; others of them that they took Him for 
Elijah, &c. 

20. TOv XpLO"Tov Tov Oeoii. 'The Arwinted, the Messiah, of God.' 
"Thou art the Christ, the Son of the Living God," Matt. xvi. 16. St 
Mark merely says "the Christ." "The Lord's Christ," ii. 26. After the 
estranging speech at Capernaum our Lord had asked, "Will ye also 
go away?" and then St Peter's answer had been •we have believed 
and recognised that thou art the Holy One of God,' John vi. 69 
(NBCDL, &c.}. Nathanael had recognised Him as "the Son of 
God" and "the King of Israel." Later, Martha confessed Him as 
"the Christ, the Son of God," John xi. 27. But now for the first 
time the revealed mystery was openly recognised and confessed. St 
Luke omits the blessing of St Peter, which whatever may be its exact 
meaning, at any rate can have conferred on him no sort of primacy or 
superior authority among the Apostles. See xxii. 24-26; Matt. 
xviii. 1; John xxi. 19-23; Gal. ii. 9, 11, &c. 

21. ll-1J8Evt >.1-yELV. For these perhaps among other reasons:-
1. Because His work was not yet finished. 2. Because as yet their 
faith was very weak and their knowledge very partial. 3. Because 
they had not yet received the Holy Spirit to give power to their testi
mony. 4. Because the public proclamation of the truth would have 
precipitated the workings of God's foreordained plan (1rp60e,m, Eph. 
i. 9, iii. 11). The Messianic errors and confusions of the day were so 
numerous that, as Riggenbach says, "Jesus was obliged at once to 
reveal and to veil Himself, to kindle and to cover the flame." 

22. ,ro>J..a ,ra.8Etv. It was necessary at once to dissipate the crude 
Messianic ·conceptions of earthly splendour and victory in which they 
had been brought up, and to substitute the truth of a suffering for 
that of a triumphant Messiah. 

a.,ro. 'At the hand of,' xvii. 25; Winer, p. 4!l4. The w01·d &.1ro-
00Ktµ.a.<10ij,a., implies deUberate examination and rejection. 'A,,-1, in 
later Greek tends to displace v1ro. 
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,rpwjlVTipC11v ... tipx•Ef>EC11V ... ypa.f-'p.a.Tlc.,v. i.e. by each of the three 
great sections which formed the Jewish Sanhedrin; by all who up to 
that time had been looked upon as religious authorities in the nation. 

u'lTDKTa.v~va.L. The Epic aorist eKTrJ.07111 becomes iKTrJ.1,//7111 in late 
Greek. The mode of death, and the delivery to the Gentiles, were 
culminating horrors which He mercifully kept back till the last 
journey to Jerusalem, Matt. xx. 19. Hitherto He had only spoken of 
His death in dim and distant intimations, John ii. 19, iii. 14, vi. 51. 
His revelation of it was progressive, as they were able to bear it. 
Matt. ix. 15, x. 38; John iii. 14; Matt. xvi. 4, 21, xvii. 22, xx. 18, 
xxvi. 2. 

EY•Pe~va.L. In vs. 45 St Luke shews us (as events proved) how 
entirely they failed to attach any distinct meaning to these words, 
Mark ix, 10. 

23-27, THE CROSS AND THE KINGDOM. 

23. ,rpos ,ra.vTa.s. The word "all" implies the fact mentioned by 
St Mark (viii. 34), that before continuing His discourse He called up 
to Him the multitudes who were at a little distance. St Luke here 
omits the presumption and rebuke of St Peter, which is alone sufficient 
to dispose of the unworthy theory of some German theologians that 
he writes with an animus against St Peter, or with some desire to 
disparage his position. 

T<IV a-ra.tJpov. A dim intimation of the still unrevealed imminence 
of His crucifixion, and a continuance of the lesson that to follow 
Christ meant not earthly gain but entire self-sacrifice, xiv. 26, 27; 
Acts xiv. 22. 

Ka.e• ~JJ.Epa.v. "For thy sake we are killed all the day long," Rom. 
viii. 36. "I die daily," 1 Cor. xv. 31. This addition is found only in 
St Luke. 

24. os ydp tiv 80\n K,T."-. The words imply whosoever shall make 
it his main will to save his life. See by way of comment the fine 
fragment (probably) of a very early Christian hymn in 2 Tim. ii.11, 12, 
and observe that iftvxr, means the natural, animal life of which the 
main interests 11,re in the earth. This rule of voluntary self-abnegation 
as the basis of the Christian life is so important that our Lord re
peated it several times, :x:vii. 33; Matt. x. 39; John xii. 25, 

25. KEp8~o-a.s T<IV Koo-p.ov 8ll.ov K.T.ll.. It was by the constant re
petition of this verse that Ignatius Loyola won the life-long devotion 
of St Francis Xavier. 

ia.wov Si d.,ro~lo-a.s 1i t11f-L1Ca18E(s. 'Destroy himself, and suffer loss.' 
26. •'lTa.1o-x,w8~0-ETa.L, Compare xii. 9; 2 Tim. i. 8, 12, ii. 12. 

ro~, lµov, (omitting M-yov,), 'my followers,' is the reading of D, but 
the parallel passage, Mk. viii. 35, seems to shew that it is uot correct. 

27. till.118ws. St Luke more generally has br' ci1',,0ela.s, but see 
xii. 41, xxi. 3. 
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a.irroil. Here. See critical note. It is an adverb formed by a gen. of 

place like oii, ..-oO, &c. See note on v. 19, xix. 4. 

-yeucr11>vn" 6a.v6.To1l. In the Arabian poem, Antar, Death is repre
sented as slaying men by handing them a cup of poison. This was a 
common Eastern metaphor. 

fl]V l3a.criJ\.Ela.v Toil 6Eoil. St Mark (ix. 1) adds "coming in power." 
St Matthew (xvi. 28) says, "till they see the Son of man coming in His 
Kingdom." It is clear that the primary reference of these words was 
to the three Apostles who, within a week of that time, were to witness 
the Transfiguration. So it seems to be understood in 2 Pet. i. 16, and 
by our Translafors, who separate this verse to preface the narrative of 
the Transfiguration in Mark ix. 1. The significance of the "kingdom'' 
was therefore mainly spiritual, and the verse has an important bearing 
on the prophecies of the Second Advent (see Matt. xxiv. 14, 15, 30). 
It was again fulfilled at the Resurrection and Ascension; and in 
the person of one disciple-St John-it was fulfilled when he lived to 
witness the close of the Old Dispensation in the destruction of Jeru
salem. 

28-36. THE TRANSFIGURATION. 

28. <0crE\ 11p.lpa., 6KT~. This is not a case of the schema Pin
daricum where a singular verb (i')'iv,ro) is attached to a plural sub
stantive. The ,;u,e! 11µ/pa, O<TW is a sort of parenthetic clause without 
regular connexion. See Matt. xvii. 1-13; Mark ix. 2-13. This is 
merely the inclusive reckoning which St Luke saw in his written 
sources, and means exactly the same thing as "after six days" in 
Mark ix. 2. (This explains Matt. xxvii. 63.) 

1ra.pa.>.a.l3wv. The solemnity of this special choice is marked in the 
other Gospels by the additional word o:va<f>lpe,, "He leads them up" 
(cf. xxiv. 51). !lfatt. xxvi. 37. 

Ilfrpov Ka.\ 'l11>0.vv')V Ka.\ 'la1<11>~ov. See vi. 14, viii. 51. The object 
of this occasion was to fill their sonls with a vision which should 
support their faith amid the horrors which they afterwards witnessed. 

et'il TO opos. 'Into the mountain.' The others say 'into a lofty 
mountain.' There can be little doubt that Mount Hermon (Jebel esh 
Sheikh) is intended, in spite of the persistent, but perfectly baseless 
tradition which points to Tabor. For (i) Mount Hermon is easily 
within six days' reach of Caesarea Philipp~ and (ii) could alone be 
called a "lofty mountain" (being 10,000 feet high) or "the mountain," 
when the last liCene had been at Caesarea. Further, (iii) Tabor at 
that time in all probability was (Jos. B. J. r. 8, § 7, ~t. 37), as from 
time immemorial it had been (Josh. xix.12), an inhabited and fortified 
place, wholly unsuited for a scene so solemn; and (iv) was moreover 
in Galilee, which is excluded by Mark ix. 30. "The mountain" is 
indeed the meaning of the name "Hermon," which being already 
consecrated by Hebrew poetry (Ps. cxxxiii. 3, and under its old names 
of Sion and Sirion, or •breastplate,' Dent. iv. 48, iii. 9; Cant. iv. 8), 
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was well suited for the Transfiguration by its height, seclusion, and 
snowy splendour. 

'll'poa-E'l'i~a.ria.L. The characteristic addition of St Luke. That this 
awful scene took place at night, and therefore that He ascended the 
mountain in the evening, is clear from vss. 32, 33 : comp. vi. 12. It 
is also implied by the allusions to the scene in 2 Pet. i. 18, 19. 

29. ~ "''P '11'poa-EUXEa-8a.L. The inquiry whether this heavenly 
brightness came from within, or-as when the face of Moses shone
by reflection from communion with God, seems irreverent and idle; 
but we may say that the two things are practically one. 

To et8os 'l'Ov 'll'poa-co,rou. "His face did shine as the sun," Matt. 
xvii. 2. It is interesting to see how St Luke avoids the word • He was 
metamorplwsed' which is used by the other Synoptists. He was 
writing for Greeks, in whose mythology that verb was vulgarised by 
foolish associations. 

~a.O"'l'p11'll"l'11>V, Literally, 'lightning forth,' as though from some 
inward radiance. St Matthew compares the whiteness of His robes 
to the light (xvii. 2), St Mark to the snow (ix. 3), and St Luke in this 
word to the lightning. See John i. 14; Ps. civ. 2; Hab. iii. 4. 

30. M11>iicrijs Ka.\ 'HMa.s. The great Lawgiver and the great 
Prophet, of whom we are told that God buried the one (Deut. xxxiv. 6) 
and the other had passed to heaven in a chariot of fire (2 Kings ii. 1, 
11). The two were the chief representatives of the Old Dispensation. 
The former had prophesied of Christ (Acts iii. 22; Deut. xviii. 18); of 
the latter it had been prophesied that he should be His forerunner. 
"The end of the Law is Christ; Law and Prophecy are from the 
Word; and things which began from the Word, cease in the Word." 
St Ambrose. 

31. 'l'~V lfo8ov. 1Departure'-a very unusual word for death, 
which also occurs in this connexion in 2 Pet. i. 15 (comp. exitus). 
The reading ilo(;av, 'glory,' though known to St Chrysostom, is only 
supported by a few cursives. l;oaos is, as Bengel says, a very weighty 
word, involving His passion, cross, death, resurrection, and ascension. 
The same sense is found in Jos. Antt. 1v. 8, § 2. See too Wisd. iii. 2, 
"their departure is taken for misery." Id. vii. 6. Comp. etuooos in Acts 
xiii. 24. 

Iv 'lepoua-a.>.,jfl,, The murderers of the Prophets, xiii. 33. 

32. ,ja-a.11 l3tl3a.p1Jfl-EVOL il'll'Vf' 8i.a.yp11yoptj1ra.v'l'tS Si. 'Had been 
heavy with sleep; but on fully awaking.' The word QJ.a"(pryyopi}ua.nes 
does not here mean 'having kept awake,' but (to give the full force of 
the compound and aorist) suddenly starting into full wakefulness. 
They started up, wide awake after heavy sleep, in the middle of the 
vision. _ For {Je{Ja.(Y1Jµho, comp. Matt. xxvi. 43. 

33. w 'l'<jl lli.a.x"'P'tea-8a.L a.vrous. As they ' were parting.' 

'E,r,11"1'0:Ta.. Matt. K"p,e. Mk. 'Paf3{Jl. 
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KaMv mw K,'1".A. It is an excellent thing, or •it is best' (cf. Matt. 

11.vii. 4, 11.11.vi. 24). 
O"K'l)WS- Like the little wattled booths (succilth), which the Israelites 

made for themselves at the Feast of Tabernacles. The use of uKf,vwµa 
in 2 Pet. i. 13 (Matt. 11.vii. 4) is another sign that the mind of the 
writer was full of this scene. 

11~ Ei.&Ss. • Because he knew not.' The subjective negative gives 
the reason for his words. Not knowing that the spectacle on Calvary 
was to be more transcendent and divine than that of Hermon; not 
knowing that the old was passing away and all things becoming new; 
not knowing that Jesus was not to die with Moses and Elijah on either 
side, but between two thieves. 

34. vE«j,EA"I, "A bright cloud," Matt. xvii. 5. Possibly the 
Shekinah, or cloud of glory (see on i. 35), which was the symbol of 
the Divine Presence (Ex. xxxiii. 9; 1 Kings viii. 10). If a mere 
mountain cloud had been intended, there would have been no reason 
for their fear. 

cw-rovs. This reading implies that the Apostles also were over
shadowed by the cloud of glory. The less attested helvous of Ree. 
implies that it only overspread Jesus, and Moses, and Elias. 

35. ci>u>vrj. 2 Pet. i. 17, 18. As in two other instances in our Lord's 
ministry, iii. 22; John xii. 28. The other Synoptists add that at this 
Voice they fell prostrate, and, on Jesus touching them, suddenly 
raised their eyes and looked all around them, to find no one there but 
Jesus. 

o lKAEA£Yp.Evos. • My chosen Son' (NBL). Cf. xxiii. 35; Is. xlii.1. 
a-ii-roil «KOVETE. The special importance of the words, as a 

Messianic confirmation, may be seen in Dent. xviii. 15. 
36. lo-CY')a-av. Until after the resurrection, in accordance with the 

express command of Jesus given them as they were descending the 
hill. Matt. xvii. 9. During the descent there also occurred the 
conversation about Elijah and John the Baptist. (Matt. 11.vii. 9-13 ; 
Mk. ix. 9-13.) It is remarkable that the only other allusion to the 
Transfiguration is in 2 Pet. i. 18. 

3'1-48. THE DEMONIAC BoY. THE LEssoN OF MEEKNESS. 

37. 'l"li ~~~s ,i11epq.. Proving that the Transfiguration took place at 
night: see on vs. 28. 

ox,kos 1rMvs. St Mark records their "amazement" at seeing Him 
-perhaps due to some lingering radiance and majesty which clung to 
Him after the Transfiguration. (Comp. Ex. xxxiv. 30.) They had 
been surrounding a group of the scribes, who were taunting the 
disciples with their failure to cure the lunatic boy. 

38. d1r0 Toil ox,ko11. 'From the crowd.' 
A,6c£o-KaAE. • Teacher' or 'Rabbi.' 
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.!m~>.t!\j,cu.. See critical note. It is 1st aor. infin., not imperat. 
middle. The middle of the verb does not occur. 

fLOVoyn•ris fLDL e<rr£v. See on viii. 42. 
39. 'll'IIEVjla. MfL~uvn a.tiTbv. This was the supernatural aspect of 

his deafness, epilepsy, and madness. St Matthew gives the natural 
aspect when he says, "he is a lunatic, and sore vexed, &c." xvii. 15. 

40. o~K Tj8vv'1811cra.v. Jesus afterwards, at their request, told 
them the reason of this, which was their deficient faith. Matt. xvii. 
19-21. 

41. •n '\'El'Ed. l£1r•<rros K ..... >-. Doubtless the Spirit of Jesus was 
wrung by the contrast-so immortally portrayed in the great picture 
of Raphael-between the peace and glory which He had left on the 
mountain, and this scene of weak faith, abject misery, and bitter 
opposition-faltering disciples, degraded sufferers, and wrangling 
scribes. For 8LEcr'l"pa.fLjlEV1J see Acts xx. 30 ; Phil. ii. 15. 

lfo>s ,roTE lcrofa.L ,rpos tlfl,<is. "He was hastening to His Father, yet 
could not go till He had led His disciples to faith. Their slowness 
troubled Him." Bengel. 

42. e1rE'l"£jl1JO'EV K.T.>... See the fuller details and the memorable 
cry of the poor father in Mk. ix. 21-24. The child had been rendered 
deaf and dumb by his possession; in the 1ast paroxysm he wallowed 
on the ground foaming, and then lay as dead till Jesus raised him by 
the hand. Interesting parallels to these strange and horrible paroxysms 
in a condition which may well be ascribed to demoniac possession 
may be found in a paper on Demoniacs by Mr Caldwell, Gontemp. 
Rev., Feb. 1876. The boy's 'possession' seems on its natural side to 
have been the deadliest and intensest form of epileptic lunacy which 
our Lord had ever healed, and one far beyond the power of the real or 
pretended Jewish exorcisms. Hence the words of Jesus were peculiarly 
emphatic, Mk. ix. 25. 

43. Tii jltya.>-t161"1)TL. 'Majesty.' 2 Pet. i. 16. Vulg. 'magnitudine.' 
8a.vfLC1.t6vTo>11. The power of the last miracle had rekindled some of 

their Messianic enthusiasm. Jesus had now reached the northern 
limits of Palestine, and-apparently through bypaths, and with the 
utmost secrecy-was retracing His steps, perhaps along the western 
bank of the Jordan, to Galilee, Matt. xvii. 22; Mk. ix. 30. 

tt'll'EV, The imperfects in Mk. ix. 31 shew that these warnings of 
His approaching betrayal, death, and resurrection now formed a 
constant topic of His teaching. 

44, fLOJ..EL '11'a.pa.6£8oria.L. 'Is about to be delivered' (i.e. very 
soon). 

45. ,j1voov11. This permanent ignorance and incapacity, so humbly 
avowed, should be contrasted with the boldness and fulness of their 
subsequent knowledge. It furnishes one of the strongest proofs of 
the cha11ge wrought in them by the Resurrection and the Descent 
of the Holy Spirit. 
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'll'a.puKEKIIAVf-Lf-'lvov. • Veiled over.' It was not yet for them i·evealed, 
i.e. seen with the veil removed. The word is an a1ra~ 'J..ey6µ.evo• 
inN. T. 

tva. 1-'ti a.fo•9a,VTa,t a,,i,-&. Not as in the A. V. • that they perceived it 
not,' but as in the R. V. 'that they should not perceive it.' The r,a 
represents the divine purpose. 

46. 8u1AoyL1rf-L6s. ' A dispute.' 
-ro. The article is inapposition to the whole question. Comp. 

Mk. ix. 43. 
,-(s &v EtTJ f-'E(ta,v a.li,-oiv. • Who of them should be the greatest' 

(comp. vs. 48) not as Weiss takes it, 'Who should be greater than they.' 
Their jealous ambition had been kindled partly by false Messianic 
hopes, partly perhaps by the recent distinction bestowed on Peter, 
James, and John. Observe how little Christ's words to Peter had 
been understood to confer on him any special preeminencel This 
unseemly dispute was again stirred up at the Last Supper, xxii. 24-
26. Godet sees in Matt. xviii. 15-22 an indication that very bitter 
feelings had arisen on this occasion. 

47, Et8ois. He asked the subject of their dispute, and when shame 
kept them silent, He sat down, and calling a little child, made the 
Twelve stand around while He taught this solemn lesson. 

'll'a.LSCov. This could not have been the future martyr St Ignatius, 
as legend says (Niceph. n. 3), probably by an erroneous inference 
from his name of Christophoros or Theophoros, which was derived 
from his telling Trajan that he carried God in his heart (see Ep. ad 
Smyrn. III, which is of very doubtful genuineness, and Eus. H. E. 
III, 38), 

48. 6 yap f-LLKpo-npos lv 'll'tllTLV {,1-'ti, -lnrti.pxwv. 'He whose position is 
least among you all.' Comp. Matt. xxiii. 11, 12. He perhaps added 
the memorable words about offending His little ones. Matt. xviii. 
6-10; Lk. xvii. 2. 

oilTos <ITTLV f-'<yas. 'He {emphatic) is great' {~ABCLX), not' shall 
be' but is. 

49-150. THE TOLERANCE OF JESUS. 

49. ct'll'OKpdlE\s Se cl '!©ciVVTJS el'll'EV, Mk. ix. 38-41. This sudden 
question seems to have been suggested by the words 'in my name,' 
which Jesus had just used. 

br\ Tcj, OVOf-La.TC 1rov EKf3<1.AAoVTU 8a.LJl,6VLa., It was common amo!lg 
the ,Jews to attempt exorcism by many different methods; see on 1v. 
35, 41 ; viii. 32. This unknown person-like the sons of Soeva in 
Acts xix. 13, 14, but evidently in a more faithful spirit-had found 
that the name of Jesus was more powerful. Specimens of Jewish 
exorcisms are given in the Jewish Book of Jubilees, and in Shabbath, 
67; Pesachim, f. 112 a, b; see too Tobit vi. 16,17; Jos.B.J.vu. 
6, § 3. 

ST LUKE Q 
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EK11>)1.,',<ra.f1.€v a.v'l'611. The other reading iKw)..~oµ,~v might mean ' we 
tried to prevent him.' Compare the jealous zeal of Joshua against 
Eldad and Medad, and the truly noble answer of Moses, Numb. xi. 
27-29. 

lln ollK dKo>..ou8E1: 1u8' ~p.S.11. This touch of intolerant zeal is quite 
in accordance with the natural disposition which shews itself in the 
incident of vs. 54; and with the legend that St John rushed out of a 
bath in which he saw the heretic Cerinthus. It was this burning 
temperament that made him a "Son of Thunder." The µ,eTa. is ~e
dundant, but like rFVv is often used even in classic writers with verbs 
of following, just as in Latin we find comitari cum in inscriptions. 
Every synthetic language tends to become analytic, as the delicacy 
of its inflexions is obliterated by use. 'Aico/..auOe,vo,rirFwis a Hebraism. 
Matt. x. 38. 

50. p.,j KOl)l..le'l'E, The present-imperfect tense, 'Do not be for 
hindering him.' 

Ss yap ollK i<M"W Ka.8' vp.oiv, u1rEp Up.<4l' E<T'l',v. Cf. Phil. i.18. The 
complementary but not contradictory truth to this is, ·• He who is not 
with me is against me," Matt. xii. 30. Both are true in different 
circumstances. Neutrality is sometimes as deadly as opposition 
(Judg. v. 23); it is sometimes as effectual as aid (Sueton. Jul. Caes. 
75). See Vinet, La tolerance et i"intolerance de l'Evany'ile (Discours, 
p. 268). Renan calls these "two irreconcilable rules of proselytism, 
and a contradiction evoked by a passionate struggle." Guizot ex
presses his astonishment at so frivolous a criticism, and calls them 
two contrasted facts which everyone must have noticed in the course 
of an active life. "Les deux assertions, loin de se contredire, peu
vent etre egalement vraies, et Jesus-Christ en les exprimant a parle 
en observateur sagace, non en moraliste qui donne les preceptes." 
Mcditatiom, p. 229. 

It is a great pity that the chapter does not end at this verse; since 
it closes another great section in our Lord's ministry-the epoch of 
opposition and flight. A new phase of the ministry begins at vs. 51. 

0HAPS. IX. 51-XVIII. 31. 

This section forms a great episode in St Luke, which may be called 
the departure for the final conflict, and is identical with the journey 
(probably to the Feast of the Dedication, John x. 22) which is partially 
touched upon in Matt. xviii.-xx. 16 and Mk. x. 1-31. It contains 
many incidents recorded by this Evangelist alone, and though the 
recorded identifications of time and place are vague, yet they all point 
(ix. 61, xiii. 22, xvii. 11, x. 38) t~ a slow, solemn, and public progrfss 
from G:alilee to Jerusalem, of whrnh the events themselves are often 
grouped by subjective considerations. So little certain is the order 
of the separate incidents, that one writer (Rev. W. Stewart) has made 
an ingenious attempt to shew that it is determined by the alphabetic 
arrangement of the leading Greek verbs (ci)'a1riw, x. 25-28, 2'1-37, 
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38-42; alr,w, xi. 1-4, 5, 8, 9-13, &c.). Canon Westcott arranges 
the order thus: The Rejection of the Jews foreshewn; Preparation, 
ix. 43-xi. 13; Lessons of Warning, xi. 14-xiii. 9; Lessons of Pro
gress, xiii. 10-xiv. 24; Lessons of Discipleship, xiv. 25-xvii. 10; 
the Coming End, xvii. 10-xviii. 30. 

The order of events after 'the Galilaean spring' of our Lord's 
ministry on the plain of Gennesareth seems to have been this: After 
the period of flight among the heathen or in countries which were 
only semi-Jewish, of which almost the sole recorded incident is the 
healing of the daughter of the Syrophoenician woman (Matt. xv. 21 
-28) He returned to Peraea and fed the four thousand. He then 
sailed back to Gennesareth, but left it in deep sorrow on being met 
by the Pharisees with insolent demands for a sign from heaven. 
Turning His back once more on Galilee, He again travelled north
wards; healed a blind man at llethsaida Julias; received St Peter's 
great confession on the way to Caesarea Philippi; was transfigured; 
healed the demoniac boy; rebuked the ambition of the disciples 
by the example of the little child; returned for a brief rest in Caper
naum, during which occurred the incident of the Temple Tax; then 
journeyed to the Feast of Tabernacles, in the course of which journey 
occurred the incidents so fully narrated by St John (John vii. 1-x. 
21). The events and teachings in this great section of St Luke seem 
to belong mainly, if not entirely, to the two months between the hasty 
return of Jesus to Galilee and His arrival in Jerusalem, two months 
afterwards, at the Feast of Decll"cation ;-a period respecting which 
St Luke must have had access to special sources of information. 

For fuller discussion of the question I must refer to my Life of 
Chri.~t, u. 89-150. 

CH, IX. 51-56. REJECTED BY THE SAMIBITANS. A LESSO?< OF 
TOLERANCE, 

51. (EYEVETO Se) EV T<p O"VJJ,'Tl">-11povo-9a.• Tds ~1.1lpa.s T11S dva.>..~JJ,lfE<IIS 
a.vTov. • When the days of His Assumption were drawing near' 
(literally, were being fuifilled). It is not (as Meyer takes it) 'were 
completed,' which would be ,rJ..,wOfiva, as in ii. 21. Comp. Acts ii. I. 
Wyclif, "Whilst the days were accomplishing." St Luke thus clearly 
marks the arrival of a final stage of our Lord's ministry. "His pas
sion, cross, death, and grave were coming on, but through them all 
Jesus looked to the goal, and the style of the Evangelist imitates His 
feelings," Bengel. The word dvaA'l'f'S means the Ascension (in Eccl. 
Latin, Assumptio). So ,l,e),,~cp01J of Elijah and of our Lord, 2 K. ii. 
11; Mk. xvi. 19; Acts i. 2, 11, &c.; I Tim. iii. 16. 'l'he subst. is in 
the N. T. an /i,r~ Xeyoµ,<Pov in this sense, but is found in Testam. 
xu. Patr. The peculiarity of the expressions seems to point to the 
solemnity of the crisis, comp. Mk. x. 82. 

Ka.\ a.1i,-6s. ' He Himself also.' 
I 

Tb 1rp60-<11'Tl"ov a.vTou E<TT'ljpLo-~v. Jer. xxi. 10; 2 K. xii. 17 (LXX.), 
and especially Is. l. 7. The phrase shews that St Luke is using an 
Aramaic document (Ex. xxxiii. 14). 

Q2 
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52. cl:,rECTTEI.MV d:yyO..olls. Some think that they were two of 
the Seventy disciples; others that they were James and John. 

,ts K~JJ-TJV l:a.JJ,a.pmw. On the way to Judaea from Galilee He 
would doubtless avoid Nazareth, and therefore His road probably lay 
over Mount Tabor, past little Hermon (see vii.11), past Nain, En-dor, 
and Shunem. The first Samaritan village at which He would arrive 
would be En Gann,m (Fountain of Gardens), now Jentn (2 K. ix. 27), 
a pleasant village at the first pass into the Samaritan hills. The in
habitants are still described as '' fanatical, rude, and rebellious" 
(Thomson, Land and Book, II. xxx.). The Samaritans are not men
tioned in St Mark, and only once in St Matthew (x. 5). 

IZcrrE ko~JJ,da-a.~ a.ilTcp, The JcrTe is one of the many analytic 
expressions (being here intended to help out the force of the 
infinitive) which mark the decadence of language. wure gradually 
acquires some of the final (telie) force which lva loses. .A.s He was 
now accompanied not only by the Twelve, but by a numerous multi
tude of followers, His unannounced arrival would have caused em
barrassment. But, further than this, He now openly avowed Himself 
as the Christ. 

53. oilK E8E~a.VTo a.iiTov. The aorist implies that they at once 
rejected Him. The Samaritans had shewn themselves heretofore not 
ill-disposed (John iv. 39), and St Luke himself delights to record 
favourable notices of them (x. 33, xvii. 18). But (i) there was always 
a recrudescence of hatred between the Jews and the Samaritans at 
the recurrence of the annual feasts. (ii) Their national jealousy 
would not allow them to receive a Messiah whose goal was not Gerizim, 
but Jerusalem. (iii) They would not sanction the passage of a mul
titude of Jews through their territory, since the Jews frequently 
(though not always, Jos • .Antt. xx. 6, § 1) chose the other route on the 
East of the Jordan. 

TO '11'p6a-onrov a.liTou ,'\v 'll'OpEllOJJ-EVOV. This again is a strange 
Hebraic form of expression, taken from the LXX. 2 Sam. xvii. 11. 

£ls 'IEpolla-a.k~p.. This national hatred between Jews and Sama
ritans (John iv. 9) still continues, and at the present day it is mainly 
duo to the fanaticism of the Jews. In our Lord's day the Jews called 
the Samaritans 'Cuthites' (2 K. xvii. 24), aliens (xvii. 18), ' that fool
ish people that dwell in Sichem' (Ecclus. l. 25, 26), and other oppro
brious names. They accused them of continuous idolatry (2 K. xvii.), 
and charged them with false fire-signals, and with having polluted the 
Temple by scattering it with dead men's bones (Jos . .Antt. xx. 6, § 1, 
xvm. 2, § 2; B. J. II.12, § 3). No doubt originally their Monotheism 
was very hybrid, being mixed up with five heathen religions (2 K. 
xvii. 33,.xix. 37); but they had gradually laid aside idolatry, and it 
was as much a calumny of the ancient Jews to charge them with the 
worship of Rachel's amulets (Gen. xxxv. 4) as for modern Jews to call 
them 'worshippers of the pigeon' (Frankl. Jews in the East, 11. 334). 
But the deadly exacerbation between the two nations, which began 
after the Exile (Ezr. iv. 1-10; Nehem. iv. 1-rn, vi.), had gone on 
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increasing by perpetual collision since the building of the Temple on 
Gerizim by Sanballat and the renegade priest Manasseh (Neh. xiii. 
28; Jos. A.ntt. XI. 7, XII, 5, § 5), which was destroyed by John Hyr
canus B.O. 129. 

54. 'L:iKu1j3os Ka.\ 'lu1cl:111111s- "What wonder that the Sons of 
Thunder wished to flash lightning? " St Ambrose. But one of these 
very disciples afterwards went to Samaria on a message of love (Acts 
viii. 14-25). 

80.ELS Ef11'u>JAEV ; This is really a deliberative subjunctive, and it 
is frequently used after words like OeXrn and fJovAEt. Comp. vi. 42, 
xxii. 9. Winer, p. 356. 

'll'iip Ka.Ta.j3~11a.1 d.1ro Tov ovpa.110\i. To avenge their helpless
ness under this gross and open insult of the Messiah. " Christ 
wrought miracles in every element except fire. Fire is reserved for 
the consummation of the age." Bengel. 

[o\s Ka.\ 'HJ\Ca.s l1roC1Jo-E11.] These words are omitted by KBL. 
But {i) they are singularly appropriate, since the incident referred to 
also occurred in Samaria (2 K. i. 5-14); and (ii) while it would be 
difficult to account for their insertion, it is quite easy to account for 
their omission either by an accidental error of the copyists, or on 
dogmatic grounds, especially from the use made of this passage by 
the heretic Marcion (Tert. adv. Marc. Iv. 23) to disparage the Old 
Testament. (iii) They are found in very ancient MSS., versions, and 
Fathers. (iv) The words seem to be absolutely required to defend 
the crude spirit of vengeance, and might have seemed all the more 
natural to the still half-trained Apostles because they had so recently 
seen Moses and Elias speaking with Jesus on the Mount of Trans
figuration. They needed, as it were, a Scriptural precedent, to con
ceal from themselves the personal impulse which really actuated 
them. It is curious to trace the way in which this passage has been 
tampered with by copyists. 

55, [ovK o~8a.·n otov 11'11EVJAa.T6s la-TE VJAEts.] 'Ye kr.ow not of what 
spirit ye are, Ye.' This does not mean, 'Ye know not how un
like your spirit is to that of Elias;' but 'your spirit is that of Elias, 
and is not now commendable.' B/c, e-xJJplJP 0,4), The whole of this 
passage down to "save them" is omitted in ~ABC, and other 
manuscripts; but it is impossible to doubt its genuineness, because 
it breathes a spirit far purer, loftier, and rarer than is ever dis
cernible in ecclesiastical interpolations. It was omitted on the 
same grounds as the words in the last verse, because it was re
garded as 'dangerous' to the authority of the O. T. It is quite 
impossible to believe that the narrative abruptly ended with the 
unexplained, " He rebuked them." Ecclesiastical censurers have 
failed to see that "religionis non est religionem cogere " (Tert. 
ad Scap. 2), and that, as Bp. Andrewes says, "The times require 
sometimes one spirit, sometimes another, Elias' time Elias' spirit." 
The Apostles learnt these truths better when they had received 
the Holy Ghost (Rom, xii. 19; Jas. i. 19, 20, iii. 16, 17; John hi, 17, 
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xii. 47). They learnt that the spirit of Jesus was the sph-it of the 
dove; and that there is a difference between Carmel and Hermon, 
between Sinai and Kurn Battin. It is possible that tbe words may be 
a question-Know ye not that yours (emphatically placed last) ia the 
spirit of Elijah, not of Christ ? Our Lord quoted Psalms xxii. and 
xxxi. on the Cross, and yet prayed for His enemies. Bengel. 

66. [o -ycl.p "lcls ... cri.cra.•.] 'rhis clause is omitted by the majority of 
uncials, and some editors therefore regard it as a repetition of xix. 10 
or Matt. xviii. 11. However that may be, we have the same sentiment 
in John iii. 17, xii. 47; 1 Tim. i. 15. The Sons of Thunder were 
Rhewing the spfrit of the Talmud (which says, "Let not the Samari
tans have part in the Resurrection") rather than that of the Gospel 
(x. 33, xvii. 18; Acts i. 8). 

l1ropei\8i(cra.v eLs ETEpa.v KOljl,TJV, They abandoned their original plan 
and itinerary, and 'went into a dijj'erent village.' The word hepav 
(not a)\)\11v) perhaps implies that it was a Jewish, not a Samaritan 
village. Nnmb. xx. 21; Matt. ii. 12. 

57-62, THE THREE ASPIRANTS, 

ll7. 'll'OpE'UOl'EV"'v uuTwv EV tj\ 08~. St Matthew {viii. 19-22) places 
these incidents before the embarkation for Gergesa •• Lange's conjec
ture that the three aspirants were Judas Iscariot, Thomas, e.nd 
Matthew is singularly baseless. 

TLS, A Scribe (Matt. viii. 19). The dignity of bis rank was nothing 
to Him who had chosen among His Twelve a zealot and a publican. 

O'll'01J c£v ci'll'iPXU· There was too little of 'the modesty of fearful 
duty' in the Scribe's professions. 

68. d'll'w 11,uT4i I, 'I:iicrous. " In the man's flaring enthusiasm He 
saw the smoke of egotistical self-deceit" (Lange), and therefore· He 
coldly checked a proffered devotion which would not have stood the 
test. 

<l>"'"-eoils. A late and not very common word. 
Ka.Ta.CTKTJv..Scre,s. ' Habitations, shelters.' Birds do not live in nests. 

In this verse more than in any other we see the poverty and homeless
ness of the latter part of the J,ord's ministry (2 Cor. viii. 9). Perhaps 
St Luke placed the incident here as appropriate to the rejection of our 
Lord's wish to rest for the night at En Gannim. Was this Scribe 
prepared to follow Jesus for His own sake alone? 

59. l'11'£Tpevov 110• 'l!'pi.Tov C1'11'EA86VTL 8ci,jr,u TOV 11'0.TEpu 1'0'U, An 
ancient, but groundless tradition (Clem. Alex. Strom. nr. 4, § 25), says 
that this was Philip. This man was already a disciple (Matt. viii. 21). 
The request could hardly mean 'let me live at home till my father's 
death,' which would be too indefinite an offer; nor can it well mean 
that his father was lying unburied, for in that case the disciple would 
hardly have been among the crowd. Perhaps it meant 'let me go 
and give a farewell funeral feast, and pnt everything in order.' The 
man was biduen tu be Christ's Nal!.arite (Num. vi. 6, 7). 
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60. dcf,Es T0\19 VEKpou9 ec£,!,n• TOU9 EO.VT14V 1/EKpov\;. 'Leave the dead 
to ' &c. Vulg. dimitte mo1·tuos sepelire mortuos s·uos, i.e. let the spiri
tilally dead (Eph. ii. 1; John v. 24, 25) bury their physically dead. 
"Amandus est generator, sed praeponendus est Creator," Aug. The 
general lesson is that of xiv. 26. 

SL<lyyE>.AE. 'Publish abroad.' Vulg. annuntia. Here alone in this 
oonnexion. 

61. ,rp~ov 81; brCTf>E'l,6v !Lo• ct11'oTciEa.a-9m Tots, K,T.},,. The incident 
and the allusion closely resemble the call of Elisha (1 K. xix. 20). But 
the call of Jesus is more pressing and momentous than that of Elijah. 
"The East is calling thee, thou art looking to the West," Aug. 
Neither Elijah nor Eli>lha is an adequate example for the duties of the 
Kingdom of Heaven, of which the least partaker is, in knowledge and 
in privileges, greater than they. 

ci11'oTo.(a.a-9a.,. Vulg. renuntiari is used in this sense in xiv. 33; 
Acts xviii. 18, 21; 2 Cor. ii. 13; Mk. vi. 46. 

Ets Tov otKov. 'Let me go to my house, and there bid farewell.' This 
mixture of two constructions is a common form of breviloquentia. 
See xi. 7. The type of this idiom is <l>Ou,r,ros d,pJB'f/ els • A.1WTov, Acts viii. 
40. See Winer, p. 516, and my Brief Greek Syntax, § S'tl. 

62. ou8Et-. br.pa,},,Jv T'l]V XEtpa. 0.UTOV err· Of)OTpov. He who would 
make straight furrows must not look about him (Hesiod, Works and 
Days, 11. 60). The light ploughs of the East, easily overturned, require 
constant attention. 

Eii8ETo-.. 'Well-adapted.' Dy way of comment see xvii 32; Ps. 
lxxviii. 'tl ; Heb. x. 38, 39. The general lesson of the section is, 
Give yourself wholly to your duty, and count the cost, xiv. 25-33. 
Christ cannot accept 'a. conditional service.' Neither hardship, nor 
berea.,ement, nor home ties must delay us from following Him. Is it 
more than a curious accident that the last four incidents illustrate the 
peculiarities of the four marked human temperaments-the Choleric 
(51-56); the Sanguine (57, 58}; the Melancholia (59, 60); the 
Phlegmatic (61, 62)? 

CHAPTER X. 

1, 17. Ej38ol'-1JKOVTO., ~ACL, Pesh. and the best edd. l/380µ,fiKovra 
/luo. BD, Vulg. &c. 

15. 1-'-'1 lois ovpa.voii v,!,oi9~cro; ~BDL, La. Ti. W.H. 

19. S~oiKa.. ~BCL, Ti. W.H. 'I have given.' The Ree. olliwµ,,, 
'I am giving.' 

22. KO.t CTTpa.,t,El.s 11'pos TOllS ..,.a.9')Td.S El11'EV. ~BDL, Vulg. &c. 
· They were perhaps omittetl in some :MSl:l. because of v. 23. 
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41. 8opvJ3atn- t-tBCDL. The word is commoner than TvpfJ6.t11, 
but neither occurs again in N. T. 0opuf3avµa., occurs in Matt. ix. 23. 
Mk. v. 39. Acts xx. 10. 

Evos Se E<l"TLV XPECo.. AC, La. 'l'i. The reading of ~BL, Copt. Aeth. 
Arm. &c. is 6Myw11 oe i<Tnll x_peia. 11 fro,. 

Orr. X. 1-24. THE MISSION OF THE SEVENTY. 

1. fLETO. 81; TO.ilTa., i. e. after :finally leaving Galilee, and starting on 
His great Peraean progress. 

avi8ufEv. 'He appointed.' Comp. civd.oft~t, in i. 80 and auao«fov 
in Acts i. 24. 

Ka.L ETipo1is ! /3Sop.1JKOVTa.. • Also others' (besides the Twelve) 'seventy 
in number.' (Comp. frepo1 060, xxiii. 32.) Some MSB. read seventy
two (BDM, &c.). The number had evident reference to the Elders 
of Moses (Num. xi. 16), where there is the same variation; the num
bers of the Sanhedrin; and the Jewish belief (derived from Gen. x.) 
as to the number of the nations of the world. It is true that no 
special allusion is here made to the Gentiles. The references to Elim 
with its 12 wells and 70 palm-trees are mere plays of allegoric fancy. 
Doubtless, as Ewald says, many of these 70 may have been among the 
120 of Acts i. 15. 

J.va. Svo. The same merciful provision that we see in the brother· 
pairs of the Twelve. 

Els "ll"a<J"a.V ,r6>.w, &o. Clearly with the same object as in ix. 62. It 
may have been all the more necessary because hitherto He had worked 
less in the Transjordanic regions. 

011. In grammatical sti:iotness we should have had ot, 'whither,' but 
the use of adverbs of rest with verbs of motion is very common. 
Comp. 1ro;; and lKE<, in Lk. xii. 17, 18. 

1JfLEAAEV a.vTos EPXE<J"8a.L. He intended to come in person. 
2. o p.l;v 8Epwp.os ,roMs. Compare Matt. ix. 37; John iv. 35. 

lKf3MU- The word literally means 'drive forth,' and though it nas 
lost its full force implies urgency and haste. See similar uses of the 
word in John x. 4, Matt. ix. 38, Mk. i. 12. 

3. i\,ruyETE. For this word, which occurs frequently in the other 
Synoptists, St Luke generally substitutes the more classical 1rop.rJe,rOa,. 

,.\s ci:pva.s. Comp. 'As sheep,' Matt. x. 16 (of the Twelve). The 
slight variation must not be pressed as though it meant that the 12 
were TE"A.«oripou, (Euthym.). The impression meant to be conveyed is 
merely that of simplicity and defencelessness. A tradition, as old as 
Clemens Romanus, tells us that St Peter had asked (on the previous 
occasion), 'But how then if the wolves should tear the lambs?' and 
that Jesus replied, 'Let not the lambs fear the wolves when the lambs 
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a.re once dead,' and added the words in Matt. x. 28. There is no rea
son to doubt this interesting tradition, which may rank as one of the 
most certain of the 'unwritten sayings' (a-ypaq,a. ilo-yµara.) of our 
Lord. 

4. p.,j ... pa.X>-a.VT•ov. Compare ix. 1-6, and notes; Matt. x.1-42. 
The double J\ is best supported by the r.rss. though>. is more correct. 
St Luke alone mes this word (xii. 33; xxii. 35, 36). St Mark the 
Oriental Nmw, 'girdle.' 

p.,j v,ro8,jp.a.Ta., The verb fJa.,;ra1eu sbews the meaning to be that 
they were not to carry a second pair of sandals. 

11-118ilva. KO.Tll T,jv o8ov d.crn-a.D"'l<T9E. A common direction in cases of 
urgency (2 .K. iv. 29), and partly explicable by the length and loitering 
elaborateness of Eastern greetings (Thomson, Land and Book, II. xxiv.). 

5. Elp~V'l Tqi ot1eq> TOuTq>. Adopted in our _service fo: the Visitation 
of the Sick. God's messengers should begm first with prayers for 
peace, not with objurgations. Bengel. 

6. vtos Elp,jV'lS· 'A son of peace,' i. e. a man of peaceful heart. 
Comp. for the phrase xvi. 8, xx. 36; John xvii. 12; Eph. v. 6, 8. 
vlos clpyiis, Eph. ii. 3. -y,bv7Js, Matt. xxiii. 15. It is a Hebraism. 
Acts iv. 36. 

Erra.va.,ra.u<TETa.L. The reading of ~B is brava1ra~a-•ra.t. The mean
ing is the same and the form is a possible one, since the 2nd aor. pass. 
in Chobotem is bra7Jv. Comp. Rev. xiv. 13 (AG, La. &c.). 

e<f:,' tl11-ci:s d.va.1ed.11-"1e~. Matt. x. 13. "My prayer returned into mine 
own bosom," Ps. xxxv. 13. 

7. ev a.ll'"D 'l'1i ot1e£q.. Not • in the same house' as in A. V. (which 
would require iv rii a.urn) but 'in this house.' St Luke however is 
fond of the collocation a.6Tfj TV for the lKelvv T1J of the other E vange
lists. The perf. means that the kingdom 'has drawn near,' and there
fore 'is near.' 

fo·8ovTES Ka.1. ,r£vovTES Ta. ,ra.p' a.vTiov. As a plain right. 1 Cor. ix. 
4, 7-11. T<l 1rap' a.uTwv means 'the things from them,' i.e. what they 
give. 

ci:fLOS ydp 6 ilpya.'l"lS TOV p.•cr&ov a.llTov. Referred to by St Paul, 
1 Tim. v. 18. Doubtless he may have been aware that our Lord had 
used it, but the saying was probably proverbial. 

9. "lYY~KEV e<f:,' tl11-&.s ~ pa.<TLAELO. TOV 8Eov. So that our Lord's last 
messages resembled His first preaching, Matt. iv. 17. 

11. Ka.1. TOV Kov•opTov. Acts xiii. 49-51, xviii. 5-7. 
,r1'.,jv. In late Greek 1r>.~v (in the sense of caetei-um 'only, never

theless,') is often followed immediately by a finite verb. This con
struction is rare and chiefly poetic in classical Greek. 

12. ~86jl,OLS ev Tii ,jp.o!pq. eKe£vn ci.vEKTOTEpov. The words 'in that 
day' are left vague. They may refer primarily to approaching national 
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judgments; ultimately to the Great Day. By the punishment of the 
city we must of course understand the punishment of its inhabitants. 
The great principle which explains these words may be found in xii. 
47, 48 (compare Heh. ii. 2, 3, x. 28, 29). 

13. ova.C <ro, Xopa.tECv. The mention of this town is very in
teresting because this is the only occasion (Matt. xi. 21) on which the 
name occurs, and we are thus furnished with a very striking proof of 
the fragmentariness of the Gospels. The very site of Chorazin was 
long unknown. It has now been discovered at Keraseh, the ruins of 
an old town on a. wady, two miles inla,nd from Tel Hum (Oapernaum). 
At a little distance these ruins look like mere rude heaps of basaltic 
stones. Etiam periere ruinae. 

B-r18<ra~6ci. See on ix. JO. 
at SvvO:fLns. Literally, 'the powers.' 
,rO:kaL cl'.v ... fLETEV6TJ<TllV. Like Nineveh (Jonah iii. 5-10), "Su.rely 

had I sent thee unto them they would have hearkened unto thee," 
Ezek. iii. 6; comp. James iv. 17. 

Ka.8~fLEVOL, This is a constructio ad sensum. The participle does 
not agree with the fem. name of the towns but refers to their inhabit
ants. 

14. nVEKTOTEpov ... iv TU Kpl<rE•. A very important verse as proving 
the 'intermediate state' (Hades) of human souls. The guilty inhabitants 
of these cities had received their temporal punishment (Gen. xix. 24, 
25) ; but the final judgment was yet to come. 

15. Ka.\.,.,; Ka.,j,apvao1if1, Christ's "own city." 

fLT lws o~pavoli v,j,w~<rn; Shalt thou be exalted by inestimable 
spiritual privileges? "Admitted into a holier sanctuary, they were 
guilty of a deeper sacrilege." A better reading (for .,, ... u,f,w0Ew-a) is 
µ.ry 11,f,wO}iiry; "Shalt thou be exalted to heaven? Thou shalt be thrust 
down ... I " It must however be admitted that µTJ may have originated 
by homoeteleuton from the final µ of Oapernaum. 

¥ws li,Sov KaTal3,j3a.<r8~crn- Thou shalt be th1'"USt down as far as 
Hades. The curse must be understood in a general and national sense. 
The bright little town on the hill by the lake with its marble 
synagogues doubtless expected to be the prosperous capital of Galilee. 
Its fate was far differnnt. When our Lord uttered this woe these 
cities on the shores of Gennesareth were populous and prospering ; 
now they are desolate heaps of ruins in a miserable land. The in
habitants who lived thirty years longer may have recalled these woes 
in the unspeakable horrors of slaughter and conflagration which the 
Romans then inflicted on them. It is immediately after the celebrated 
description of the loveliness of the Plain of Gennesareth that Josephus 
goes on to tell of the shore strewn with wrecks and putrescent bodies, 
"insomuch that the rnisery was not only an object of commiseration to 
the Jews, but even to those that hated them and had been the authors of 
that misery," Jos. B. J. rn. 10, § 8. For fuller details see my Life of 
Christ, u. 101 sq. 
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16. d.9ETE1. Literally, "setting at nought." For comment on the 
verse see 1 Thess. iv. 8; Matt. x.viii. 5; John xii. 44. 

17. wE<rTpe,j,a.v ... p.ml xa.plis. The success of their mission is more 
fully recorded than that of the Twelve. 

Ka.t Ta. Sa.,l""v•a.. 'Even the demons.' Plum in ejfectu ezperti sunt 
quam Jesus expresserat. Bengel. ~-They had been bidden (vs. 9) to 
"heal the siok;" but these are the only healings that they mention. 

u-rrOTcw<rETa.~. 'Are being subjected.' 

18. t8E<bpovv TOV <ruTa.viiv ws a.<rTpu'll'1iv EK Toil ovpa.voii -rrEa-owa.. 
•I was observing Satan as lightning fallen from heaven,' Is. xiv. 9-
15. We find similar thoughts in John xvi. 11, xii. 31, "Now shall the 
prince of this world be cast ont;" 1 John iii. 8; Heb. ii. 14. ,ucroncx, 
not cadenterr, but lapsu11i. The metaphor is a picturesque one, and 
the mixture of the imperfect (l0,wpouv) with the aorist (,re.ro,rn) seems 
to imply the two thoughts that Christ watched-followed with His 
gaze-Satan's fall from the zenith, and saw him lying where he had 
fallen. '£he fall implies the conception of Satan as "prinoe of the 
power of the air" (rcl; ,rveuµ.anKa; r0s 1rov'1/pias lv ro,s e1rovpa,io,s). 
Comp. Rev. xii. 9 ; Eph. ii. 2, vi. 12. 

19. Si8oiKa.. • I have given,' with ~BCL, &c. 
tjv ~ov<rCa.v. 'The authority.' 
'Toil -rrtLTELV l-rra.v(I) i><j,E(l)v Ka\ <rKopn-C(l)v, Compare 1\fk. xvi. 17, 18. 

So far as the promise was literal, the only fact of the kind referred to 
in the N. T. is Acts xxviii. 3-5. In legend we have the story of 
St John saved from the poison, which is represented in Christian art 
as a viper escaping from the cup (Jameson, Sacred and Legendary 
Art, I. 159). But it may be doubted whether the meaning was not pre
dominantly spiritual, as in Gen. iii. 15 ; Rom. xvi. 20 ; Ps. xci. 13; 
Is. xi. 8. For the metaphorical application of 'serpents' and 
' scorpions ' see iii. 7 ; Rev. ix. 5. 

ovS~v up.as ov !1-'l d.81K,j1rn. Rom. viii. 28, 39. 
20. p.,j xu£pETE ... xa.CpETE 8~ 3TL, Here, as often, the •not' followed 

by 'but' means 'not so much ... 11s that.' "Nolite tam propterea 
laetari ... quam patius," This idiom, which is very important to 
observe in the interpretation of Scripture, is found in Acts v. 4 (not so 
much to man, as to God), 1 Cor. xv. 10 (not I alone, but the grace of 
God with me), &c. See Winer, p. 621. 

lvyE"ypa1rTu1 lv Tots otlpuvo,s. 'Have been recorded in the heavens'. 
On this • Book of God,' or 'Book of Life,' see Ex. xxxii. 32; Ps. lxix. 
28; Dan. xii. l; Phil. iv. 3; Heb. xii. 23; Rev. xiii. 8, xx. 12, xxi. 27. 
Such a record is the opposite to being "written in the earth," Jer. 
xvii. 13. The reading e-ypd.rf,7/ would point to the single fact of their 
names being inscribed; l-y-yerpa1rra,, to their standing permanently 
recorded. Comp. Esth. x. 2. 

21. ,jyu},.>.,O:<ra.To, 'Exulted,' a much· stronger word than the 
'rejoiced' of the A. V.; and most valuable as recording one element-
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the element of exultant joy-in the life of our Lord, on which the 
Evangelists touch so rarely as to have originated the legend, pre
served in the spurious letter of P. Lentulus to the Senate, that He 
wept often, but that no one had ever seen Him smile. The word 
eve{Jp,µfwa-ro -r~ 1rveuµan (John xi. 33) expresses the opposite extreme 
of emotion. 

isop.oX.oyoup.a.1 croL 1ra.TEp. Literally, "I make grateful acknowledg
ment to Thee." For the verb see Rom. xiv. 11. It has this sense 
often in the LXX. It also means 'to confess,' Matt. iii. 6, &c. 

cl.1ro cro<j,olv Ka.i crvvwolv ... V1J1rfo,s. Here we have the contrast 
between the 'wisdom of the world,' which is 'foolishness with God,' 
and the 'foolishness of the world,' which is 'wisdom with God,' on 
which St Paul also was fond of dwelling, 1 Cor. i. 21, 26; 2 Cor. iv. 
3, 4; Rom. i. 22. For similar passages in the Gospels see Matt. xvi. 
17, xviii. 3, 4. 

V1J1TfoLs, i. e. to all who have "the young lamb's heart amid the 
full-grown flocks "-to all innocent childlike souls, such as are often 
those of the truly wise. Genius itself has been defined as •' the heart 
of childhood taken up and matured into the power of manhood." 
God, says Gess, met the pride of intellect by blindness, and rewarded 
truth-loving simplicity by revelation. 

va.\ o 'lra.T~p. The nom. is here used in a vocative sense, as in viii. 
54, ,i ,ratsfy«pe; Matt. xxvii. 29, xa.<pe d fJa,nX,/Js Twv'Iouoalwv. This is 
especially the case with the imperative, as in xii. 32, µ,i <f,o{Jou To 
µu<pov 1rolµnov. The meaning is not however exactly the same as in 
the 1rdup at the beginning of the verse, but • Thou who art my Father.' 

E-li8oKl'.a. lp.1rpocr8ev crov. A Hebraism. Ex. xxviii. 38. 

22. 1r&:VTa. ii,o .... 1ra.pe868iJ v1r6. •Were delivered to me by,' cf. xx. 
14. This entire verse is one of those in which the teaching of the 
Synoptists (Matt. xxviii. 18) comes into nearest resemblance to that of 
St John, which abounds in such passages (John i. 18, iii. 35, v. 2G, 27, 
vi. 44, 46, xiv. 6-9, xvii. 1, 2; 1 John v. 20). In the same way we 
find this view assumed in St Paul's earlier Epistles (e.g. 1 Cor. xv. 24, 
27), and magnificently developed in the Epistles of the Captivity (Phil. 
ii. 9 ; Eph. i. 21, 22). 

yLVwcrKn. Lit. 'recogniseth.' The various reading adopted by 
Marcion-fyvw-is as ancient as Justin Martyr, the Clementines, 
&c. 

Tls ECJ'TLV l, utos ... Tls EcrTLV o 1ra.T1Jp, The periphrasis seems to 
express the same as the i1rt')'<VW1TKei, 'fully knows,' of St Matt., and both 
may be {as Godet suggests) modes of representing the Aramaic idiom 

Sv v,1• 

23. p.a.Ka'.p,oL ol 6<j,8a.X.p.o!. Comp. Matt. xiii. 16. 

24. 1rpo<j,rjTa.L Ka.i ~a.criJ..e•s. E.g. Abraham, Gen. xx. 7, xxiii. 6; 
Jacob, Gen. xlix. 18; Balaam, Num. xxiv. 17; David, 2 Sam. xxiii. 
1-5. 
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Ka.t ovK Et8a.v. John viii. 56; Eph. iii. 5, 6; Heb. xi. 13. 
" Save that each little voice in turn 

Some glorious truth proclaims 
What sages would have died to learn, 

Now taught by cottage dames." KEBLE. 

25-~37. THE PARABLE OF THE Goon SAMARITAN. 

25. VOJJ.LKos TLS. A teacher of the Mosaic Law-differing little 
from a scribe, as the man is called in Mk. xii. 28. The same person 
may have had both functions-that of preserving and that of ex
pouncling the Law. 

EK'll'ELpo'.twv uvTov. Literally, "putt'ing Him fully to the test" 
(iv. 12); but the purpose does not seem to have been so deliberately 
hostile as in xi. 54. 

TI ,ro,11a-O:s tw~v a.1..wv,ov K>..TJpovop.11a-11>; See xviii. 18, and the 
answer there also given. It iB interesting to compare it with the 
answer given by St Paul after the Ascension, Acts xvi. 30, 31. Had 
the 'lawyer' known what 'eternal life' is (John iii. 36, v. 24, vi. 47, 
xvii. 37, &c.) he would have framed his question very differently. 

26. ,rws o.va.ywwo-KELS; The phrase resembled one in constant use 
among the Rabbis (n~ip 1~~) and therefore involves ft grave rebuke. 
The lawyer deserved to get no other answer because his question was 
not sincere. The very meaning and mission of his life was to teaoh 
this answer. 

27. dya.'11'1]0"ELS KvpLOv Tov 8uSv a-o-u. This was the summary of the 
Law in Dent. vi. 5, x. 12 ; Lev. xix. 18. 

iv l;>.ll 'fli S,uvo£~ o-o-u. Only thrne substantives are used in the 
Hebrew and the LXX., but the latter translate ::l~, 'heart,' by o,avola., 
•understanding.' St Mark also has the four substantives, but uses 
crvve,ns for o,avola.. St Matthew has three (xxii. 37). Godet. 

Ko.t Tov ,r>..110-Cov o-ou ~s o-Ea.-UTov. Hillel had given this part of the 
answer to an mquirer who similarly came to put him to the test, and 
as far as it went, it was a right answer (Rom. xiii. 9; Gal. v. 13, 14; 
Jas. ii. 8); but it became futile if left to stand alone, without the first 
Commandment. 

28. op8ws d.1T'eKpt0TJS- Comp. "If thou doest well, shalt thou not 
be accepted?" Gen. iv. 7; "which if a man do, he shall live in them," 
Lev. xviii. 5; Rom. x. 5; but see Gal. iii. 21, 22. 

ToilTo ,ro(EL. As the passage from Deuteronomy was one of those 
inscribed in the phylacteries (little leather boxes containing four texts 
in their compartments), which the scribe wore on his forehead and 
wrist, it is an ingemous conjecture that our Lord, as He spoke, 
pointed to one of these. 

29. 8lA.wv 8,Ka.,wo-ru fouT6v. Desiring to justify himself "before 
men"--a thing which the Pharisees wore ever prone to do, xvi. 15. 
He felt that Christ's answer involved a censure and therefore wished 
to justify his question. 
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T!<s tcTT£v f'OV ,r>.71<TCov; No doubt the meaning is who iB my neigh
bour? but as 7r'/\71uiov is an adv. the omission of the article is unusual 
and not easily explained. He wants his moral duties to be labelled 
and defined with the Talmulic precision to which ceremonial duties 
had been reduced. 

30. ci'.v8p;,,ro<s ns. Clearly, as the tenor of the Parable implies, 
a Jew. 

KO.T~(3ruvEv a.iro 'IEpou<To.>.~I'- ds 'IEpnxrJ, A rocky, dangerous gorge 
(Jos. B. J. IV. 8, § 3), haunted by marauding Bedawin, and known as 
'the bloody way' (Adomrnirn, Jerome, De loc. Hebr. and on Jer. iii. 2). 
Some explain this name by the dark red colour of the overhanging 
rocks. The "went down" is strictly accurate, for the road descends 
very rapidly from Jerusalem to the Jordan valley. 'l'he distance is 
about 21 miles. For Jericho, see xix. l. 

>-n<TTo.°i!; ,rep,~irea-ev. 'FeU among robbers, or brigands.' '.l.'he phrase 
is a classical one, Ildt. VI, 105, &c. Palestine was notorious for 
these plundering Arabs. Herod the Great had rendered real service 
to the country in extirpating them from their haunts, but they con
stantly sprung up again, and even the Romans could not effectually 
put them down (Jos. Antt. xx. 6, § 1; B. J. x1. 12, § 5). On this 
very road an English baronet-Sir Frederic Henniker-was stripped 
and murdered by Arab robbers in 1820. "He was probably thinking 
of the Parable of the Samaritan when the assassin's stroke laid him 
low," Porter's Palestine, I. 151. 

,r>.11yd.s E11"18ivTes. 'Laying blows on him.' 
1Jl''9o.v,j. Some ru:ss. omit the Tll')'XWOVTa, 'chancing to be still 

alive.' So far as the robbers were concerned, it was a mere accident 
that any life was left in him. The rvyxavwra with one graphic 
touch expresses the absolute indifferenoe of these bandits to so small 
a matter as his living or dying. 

31. Ko.Tei <TuyKup£o.v. 'By coincidence,' i.e. at the same time. The 
word 'chance' (rux'l1) does not occur in Scripture. The nearest ap
proach to it is the participle Tvxov in 1 Cor. xv. 37 (if Tll')'X<ivona be 
omitted in vs. 30). •Chance,' to the sacred writers, as to the most 
thonghtfnl of the Greeks, is 'the daughter of Forethought:' it is 
"God's unseen Providence, by men nicknamed Chance" (Fuller). 
"Many good opportunities work under things which seem fortuitous." 
Bengel. The rare word uvyKvpla is, like others used by St Luke, 
found chiefly in the writings of Hippocratcs. 

tep•us 'l'LS, His official duties at Jerusalem were over, and he was 
on his way back to his home in the priestly city of Jericho. Perhaps 
the uselessness of his external service is implied. In superstitious 
attention to the letter, he was wholly blind to the spirit, Dent. xxii 
1-4. See 1 John iii. 17. He was selfishly afraid of risk, trouble, 
and ceremonial defilement, and, since no one was there to know of 
his conduct, he was thus led to neglect l,he traditional kindness of 
Jews towards their own countrymen (Tac. Hist. v. 5; Juv. xiv. 103, 
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104), as well as the positive rules of the Law {Deut. xxii. 4) and the 
Prophets (Is. lvili. 7). 

iv -rfi oScp EKE£vn. 'On that road.' It is emphatically mentioned, 
because there was another road to Jericho which was safer, and there
fore more frequently used. 

32. lA9oiv Ka.\ tsolv. This vivid touch shews us the cold curiosity 
of the Levite, which was even baser than the dainty neglect of the 
priest. Perhaps the priest had been aware that a Levite was behind 
him, and left the trouble to him: and perhaps the Levite said to 
himself that he need not do what the priest had not thought fit to do. 
By choosing Gal. iii. 16-23 as the Epistlo to be read with this Gospel 
(13th Sunday after Trinity) the Church indicates her view that this 
Parable implies the failure of the Jewish Priesthood and Law to pity 
or remove the misery and sin of man. 

33. ~a.p.11ph11s 'l'LS, A Samaritan is thus selected for high eulogy 
-though the Samaritans had so ignominiously rejected Jesus (ix. 53). 

oSEvwv. He was not 'coming down' as the Priest and Levite were 
from the Holy City and the Temple, but from the unauthorised 
worship of alien Gerizim. 

ECMl'AC1YXv£a-9iJ. The aorist implies that his pity was instantaneous. 
There was no looking on and weighing considerations, as in the case 
of the calculating Levite. He thereby shewed himself, in spite of his 
heresy and ignorance, a better man than the orthodox priest and 
Levite; and all the more so because he was au 'alien' (see on xvii. 18), 
and "the Jews have no dealings with the Samaritans" (John iv. 9), 
and this very wounded man would, under other circumstances, have 
shrunk from the touch of the Samaritan as from pollution. Yet this 
'Cuthacan'-this •worshipper of the pigeon'-this man of a rncc 
which was accused bf misleading the Jews by false fire-signals, and of 
defiling the Temple with human bones-whose testimony would not 
have been admitted in a Jewish court of law-with whom no Jew 
would so much as eat (Jos. A.nit. xx. 6, § 1, xvm. 2, § 2; B. J. II. 12, 
§ 3)-shews a spontaneous and perfect pity of which neither Priest 
nor Levite had been remotely capable. The fact that the Jews had 
applied to our Lord Himself the opprobrious name of "Samaritan" 
(John viii. 48) is one of the indications that a deeper meaning lies 
under the beautiful obvious significance of the Parable. One main 
difference between the Samaritan and the ecclesiastics who had gone 
befor~ him was that his thoughts were of mercy and theirs of sacrifice 
(Matt. ix. 13). 

34. l1nxlwv tll.mov Ka.l otvov. The ordinary remedies of the day. 
Is. i. 6; .Mk. vi. 13; Jas. v. 14. See Excursus VII. The present 
participle with the aorist verb implies that he kept pouring the oil 
and wine on (not in, A.V.) the wounds while he bound them up. See 
Flin. H. N. xx1x. 9; xxxi. 7. 

t'll'•~•~d:a-ns a.v'l'OV E'll'I 'l'O t8,ov K'l',jvos. The word implies the la
bour of • lifting him up,' and then the good Samaritan walked by his 
side, 
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,'fya.yEv a.liTov E•S 'll'a.vSox,tov. The Attic form of the word is ,ravoo
K<i'ov. See on ii. 7. There the word is Ka.rti\vµa., a mere khan or 
caravanserai Perh8pS this inn was at Bahurim. In this and the 
next verse a word or two suffices to shew the Samaritan's sympathy, 
helpfulness, self-denial, generosity, and perseverance in kindliness. 

35. E'll't -niv a.up,ov. Towards the morning. The Samaritan would, 
like all oriental travellers, start with the actual dawn. Comp. bri ,,.1, 
1rpwt, Mk. xv. 1; e1r! r,)v i/Jpav riis 1rpvrrevxiis, Acts iii. 1. 

iKpa.>..wv. Literally, "throwing out" of his girdle. 
860 811vcipia.. i. e. two denarii; enough to pay for the man for some 

days. The Parable lends itself to the broader meaning, which sees the 
state of mankind wounded by evil passions and spiritual enemies; left 
unhelped by systems of sacrifice and ceremonial (Gal. iii. 21); pitied 
and redeemed by Christ (Is. lxi. 1), and left to be provided for until 
His return by spiritual ministrations in the Church. But to see in 
the "two pence" any specific allusion to the Old and New Testaments, 
or to 'the two sacraments,' or to see in 'the beast of burden' Christ's 
body, and in the 'landlord' the Bishop, is to push to extravagance the 
elaboration of details. 

T<j 'll'Uv8ox••· The word occurs here only in the N.T., and the fact 
that in the 'l.'almud the Greek word for 'an inn with a host' is adopted, 
seems to shew that the institution had come in with Greek customs. 
In earlier and simpler days the open hospitality of the East excluded 
the necessity for anything but ordinary khans. 

Eyd,. The expression of the eyw .and its emphatic position shew 
that it is meant to imply 'come exclusively to me for payment. Do 
not trouble this poor wounded. tra veil er who has lost his all.' There 
is therefore in the word a deep theological significance. Our wounded 
Humanity can offer nothing of its own to God. 

36. .,,.l\.11a-lov ... j'Ej'OVEva.i. 'To have proved hirTU1elf a neighbour.' 
37. -ro rll.Eos. 'The pity.' By this poor periphrasis the lawyer 

avoids the shock to his own prejudices, which would have been in
volved in the hated word, 'the Samaritan.' "He will not name the 
Samaritan by name, the haughty hypocrite." Luther. 

l'-ET' a.6-rov. An unclassical use of µera.. The recipient of the act 
is here (inaccurately) regarded as a partner in it. The use of µ,ri,, is 
extended in later and modern Greek. Winer, p. 471. 

'll'OpEuo11 Ka.\ .,.,, ,,,-o••• op.olws. The general lesson is that of the 
Sermon on the Mount, Matt. v. 44. The Scribe had looked for a 
scholastic, theologically accurate definition of the word "neighbour," 
such as a Pharisaic Rabbi would have furnished to his pupils. Our 
Lord never gave scholastic or theological answers, but shews him how 
he could make anyane his neighbour. 

38-42. TIIE SISTERS OF BETIIANY. 

38. Ets KWl'-1JV -rwci.. Undoubtedly Bethany, John xi. 1. Both this 
and the expression "a certain woman" are obvious traces of a tendency 



x. 41.J NOTES. 2 57 
to reticence about the family of Bethany which we find in the Syn
optists (Matt. xxvi. 6; Mk. xiv. 3). It was doubtless due to the 
danger which the family incurred from their residing in the close 
vicinity of Jerusalem, and therefore of "the Jews," as St John always 
calla the Pharisees, Priests, and ruling classes who opposed our Lord. 
By the time that St John wrote, after the destructiou of Jerusalem, 
all need for such reticence was over. It is mere matter of conjecture 
whether 'Simon the leper' was the father of the family, or whether 
Martha was his widow; nor can Lazarus be identified with the gentle 
and holy Rabbi Eliezer of the Talmud. This narrative clearly belongs 
to a period just before the winter Feast of Dedication, because Bethany 
is close to Jerusalem. Its introduction at this point by St Luke (who 
alone preserves it, see Introd. p. 27) is due to subjective grouping, and 
probably to the question "what sliall I do?" vs. 25. 

39. ,j Ka.\ 1ra.pa.Ka.8ECr8E'i:CT1:L 1rpos -roos 1ro6ns Tov K11pCo11. The " also" 
shews that Mary too, in her way, was no less anxious to give Jesus a 
fitting reception. Here, in one or two lines, we have a most clear 
sketch of the coutrasted character of the two sisters, far too subtly 
and indirectly accordant with what we learn of them in St John to be 
due to anything but the harmony of truth. This is one of the inci
dents in which the Evangelist shews such consummate psychologic 
skill and insight that he is enabled by a few touches to set before us 
the most distinct types of character. 

ij1<ovw Tov Myov a.vTov. 'Was listening to His discourse.' 
40. 1TEpLE<rrra.TO 1rEpt 1ro1v.,jv 8La.Kov'°-v. The word for "cumbered" 

literally means 'was beiug dragged in different directions,' i.e. was 
distracted (1 Cor. vii. 35). She was anxious to give her Lord a most 
hospitable reception, and was vexed at the contemplative humility 
which she regarded as slothfulness. 'l'he occurrence of a1rep,u1rci.<Frws, 
µ.ep,µ,(j, d11rpM<opo" in 1 Cor. vii. 34, 35 seems to shew that St Paul had 
orally heard this narrative. 

WLo-rci:<ra.. •But suddenly coming up' (xx. 1; Acts xxiii. 27). We 
see in this inimitable touch the little petulant outlrnrst of jealousy in 
the loving, busy matron, as she hurried in with the words, "Why is 
Mary sitting there doing nothing 1" 

11-E Ka.T~VR'EV, The word means •left me alone in the middle of my 
work' to come and listen to you. 

tl1rciv ovv u-.i-rfi tva. p.oL O"llVa.ll'l'LMiP1JTUL, We almost seem to hear 
the undertone of 'It is no use for me to tell her.'• Doubtless, had she 
been less 'fretted' (8opv{3ci.1y), she would have felt that to leave her 
alone and withdraw into the background while this eager hospitality 
was going on was the kindest and most unselfish thing which Mary 
could do. 

41. Mc£p8a. M&:p8a.. The repeated name adds traditional tender
ness to the rebuke, as in xxii. 31; Acts ix. 4. 

p.Epl.fl,v~s Ka.l 8op11f3a.t11 1rEp\ 1ro1v.&:. "I would have you without 
earefnlness," 1 Car. vii. 32; l\Iatt. vi. 2.5. The words literally mean, 
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ST LUKE. [X. 41-
'Thou art anxious and bustling.' Her inward solicitude was shewing 
itself in outward hastiness. 

42. Ms 84 1:a-r,v XPECa.. The context should sufficiently have ex
cluded the very bald, commonplace, and unspiritual meaning which has 
been attached to this verse,-that only one dish was requisite, or that 
only one person was wanted to work in the kitchen. Clearly the lesson 
conveyed is the same as in Matt. vi. 33, xvL 26, even if our Lord's 
first reference was the lower one. The various readings 'but there is 
need of few things,' or ' of few things or of one' (KB various versions, 
&c.) seem to have risen from the notion that even for the simplest 
meal more than one dish would be required. This, however, is not 
the case in the simple meals of the East. -

Ma.p£a. yup. The -yap implies •Nor can I rebuke her; for she, &c.' 

p.Ep£8a.. 'Portion' (as of a banquet, Gen. xliii. 34, LXX.; John 
vi. 27) or 'inheritance,' Ps. lxxiii. 26. ifnr=quippe q•i~e. The nature 
of the portion is such that, &c. 

-l!T•'i ovK cl.cf,a.,pe8,jcreTa.L a..lnjs. To speak of such theological ques
tions as 'indefectihle grace' here, is to use the narrative otherwise 
than was intended. The general meaning is that of Phil. i. 6; 1 Pet. 
i. 5. It has been usual with Roman Catholic and other writers to see 
in Martha the type of the active, and in Mary of the contemplative 
disposition, and to exalt one above the other. This is not the point 
of the narrative, for both dispositions may and ought to be combined 
as in St Paul and in St John. The gentle reproof to Martha is aimed 
not at her hospitable activity, but at the •fret and fuss,' the absence 
of repose and calm, by which it was accompanied; and above all, at 
the tendency to reprobate and interfere with excellence of a different 
kind. 

CHAPTER XI. 

2. 1rtiTep. This is the reading of NDL Ti. W.H. 71µ&v ~ Iv Toi's 
ovpa,o'is is read by ACD La. 

After ,j /3ucriAe£a. cro11, NACD La. read "1'•11'1/0-/rrw TO 0.!Xr,µrJ. .-ov ws Iv 
ovpav(i? Kai iirl Ti)s -y~s, which is omitted by BL Ti. W.H. 

4. After 1rE~pacriJ,&v, ACD La. read d.Xl\a. pvrm, i,µ,as ci.iro ToiJ irovr,pou. 
These additions may be from Matt. vi. 9, 10. 

48. After olicoSoii-e,TE, AC add aiiT&v T~ µ,,71µ,e"ia, which words are 
omitted by NBDL Ti. 

49-111. These verses were arbitrarily omitted by Marcion. 

53. KclKtL9ev 'fu.96v-ros a.vTOiJ, NBCL Ti. W.H. In AD La. we 
have Xi-yonos oe auTou Tairra rpl,r auTous. There arn other varia
tions. 
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114. There a.re many variations and glosses in this verse owing to 
its peculiarity. 

The words ,cal I"11rofines are omitted in ~BL, and also t,a. Ka.r11-yo
P71<rw11w a.urou. 

CH, Xl, 1-13. THE LORD'S PRAYER, PERSISTENCE IN PRAYER. 

1. Ka.\ eyivETo lv Tri3 Elva.~ a.vrov iv TO'II''¼) TW\ ,rpoO'EVXOj.1,El/011. The 
better order is 'as he was in a certain place, praying.' The extreme 
vagueness of these expressions shews that St Luke did not possess a 
more definite note of place or of time; but if we carefully compare 
the parallel passages of Matt. xii, 22-50, xv. 1-20; Mk. iii. 22-35, 
it becomes probable that this and the next chapter are entirely oc
cupied with the incidents and teachings of one great day of open and 
decisive rupture with the Pharisees shortly before our Lord ceased to 
work in Galilee, and that they do not belong to the period of the 
journey through Peraea. This great day of conflict was marked (i) by 
the prayer of Jesus and His teaching the disciples what and how to 
pray; {2) by the healing of the dumb demoniac; (3) by the invitation 
to the Pharisee's house, the deadly dispute which the Pharisees there 
originated, and the terrible denunciation consequently evoked; (4) by 
the sudden gathering of a multitude, and the discourses and incidents 
of chapter xii. For further details and elucidations I must refer to 
the Life of GhriBt, 

,rpoa-evxoj,LE11011. Probably at early dawn, and in the standing 
attitude adopted by Orientals. 

·Ka.811½ Ka.i 'l<i1a.\l\l'l)S is,s«*\I TO-US p.a.81)T4S a.woil. The form of 
prayer taught by St John has perished. 1'errena caelest-ibus cedunt, 
Tert.: John iii. 30. It was common for Jewish Rabbis to deliver 
such forms to their disciples, and a comparison of them (e.g. of "the 
18 Benedictions") with the Lord's Prayer is deeply instructive. 

2. <>Ta.11 ,rpo1TEUX1JV8E, )..lyETe, Ila.TEp. 'The Lord's Prayer' had 
already been enshrined in the Sermon on the Mount (Matt. vi. 9-13), 
but it was now more formally delivered as a model. Various parallels 
for the different petitions of the Lord's Prayer have been adduced from 
the Talmud, nor would there be anything strange in our Lord thus 
stamping with His sanction whatever was holiest in the petitions 
which His countrymen had learnt from the Spirit of God. But note 
that (1) the parallels are only to some of the clauses (e.g. not to the 
fourth and fifth); (2) they are most distant and imperfect; (3) there 
can be no certainty as to their priority, since even the earliest portion 
of the Talmud (the Mishna) was not committed to writing till the 
~eoond century after Christ; (4) they are nowhere blended into one 
mcomparable petition. The transcendent beauty and value of the 
lessons in the Lord's Prayer arise from {i) the t= of holy ccmfidence: 
-it teaches us to approach God as our Father (Rom. viii. 15), in love 
as well as holy fear; (ii) its absolute unselfishness :-it is offered in 
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the plural, not for ourselves only, but for all the brotherhood of man; 
(iii) its entire spirituality: of its seven petitions, one only is for any 
earthly boon, and that only for the simplest; (iv) its brevity and 
absence of all vain repetitions (Eccl. v. 2); (v) its simplicity, which 
requires not learning, but only holiness and sincerity for its universal 
comprehension. For these reasons the Fathers called it, 'the Epitome 
of the Gospel' and • the pearl of prayers.' 

1rnTEp. There is no prayer so addressed in the 0. T. and in Is. lxiii. 
16 the application of the title is general, not individual. 

[,jf""v o iv To,s oupa.vots.] Ps. xi. 4. This clause, as well as "Thy 
will be done, as in heaven, so also upon the earth," and "but deliver 
us from the evil," are wanting in some MSS., and may be additions 
from the text of St Matthew. If so, the prayer would stand thus : 0 
Father.' Hallowed be Thy name. Thy kingdom come. Give us day 
by day our daily bread. And forgive us our sins for we also forgive 
every one that is indebted to us. And lead us not into temptation. 
The variations shew (as Meyer says) that the prayer was not slavishly 
used as a formula by the Apostolic Church ; but rather as a model. 
Perhaps St Luke :.ollowed a shorter and earlier oral tradition. 

a.y•a.crll,jTw TO llvo11-a'. a-011. i.e. sanctified, treated as Holy. "Holy, 
Holy, Holy" is the worship of the Seraphim (Is. vi. 3). The 'name' 
of God is used for all the attributes of His Being. 

EA81iTu1 ,j ~a...-LXECa. a-011. In Hellenistic Greek by a false analogy 
with the first aorist, we find snoh forms as t/1.0,frw, 0./Ja.re, Esth. v. 4 
(LXX.). Prov. ix. 5. There seems to have been an early gloss, or 
reading, " Thy Holy Spirit come upon us, and purify us" (mentioned 
by St Gregory of Nazianzus). 

[yw'l)81JT"' TO 80\.'l)l'-a. a-011.] This was the one rule of the life of 
Christ, John v. 30, vi. 38. · 

[ ms lv oilpa.v4">.] •• Bless the Lord, ye his angels, that excel in 
etrength, that do his commandments, hearkening unto the voice of 
his word, " Ps. ciii. 20. 

3. Tov dpTov iiiu»v -rclv ~~oua-~ov 8C8ov 1111-iv -ro Ka.8' iil-'-ipa.v. The 
prayer (i) acknowledges that we are indebted to God for our simplest 
boons; (ii) asks them for all; (iii) asks them only day by day; and 
(iv) asks for no more, Prov. xxx. 8; John vi. 27. St Luke's version 
( oiliou) brings out the continuity of the gift (Be giving day by day) ; 
St 1\fatthew's (oor) its immediate need (Give to-day). The meaning of 
l11wv<fto11 is much disputed. For a brief discussion of its meaning, see 
Excursus IV.; but that this prayer is primarily a prayer for needful 
earthly sustenance has been rightly understood by the heart of 
mankind. Some of the suggested renderings are 'to-morrow's bread' 
Meyer, following St Jerome who oomparnd it to the Hebrew inr.i tin';,; 
• bread to come, ' or 'needful bread, ' Maclellan; ' bread in sufficiency' 
De Wette; 'bread for our sustenance' Alford. 

-rd.s ri11-a.pTCa.s '!JI"""· •Trespasses' is not in our Bible, but comes, as 
:Dr Plumptre notioes, from Tyndale's version. St Matthew uses the 
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word •debts,' which is implied in the following words of St Luke: "For 
indeed we ourselves remit to every one who oweth to us." Unforgiving, 
unforgiven, Matt. xviii. 34, 35; Eph. iv. 32; Col. iii. 13. The 
absence of any mention here of the Atonement or of Justification is, as 
Godet observes, a striking proof of the authenticity of the prayer. The 
variations are, further, a striking proof that the Gospels are entirely 
independent of each other. 

dcf>Col-'Ell• This form is used as though the verb were u,tj,lr,,. Comp. 
~q,,e Mk. i. 34, xi. 16, 1111vwv for 11w,ea-av Hom. Il. I. 273. The tense 
rcq11ires less explanation than the aorist used by St Matthew. 

1-'"'i Ela-Evlyi<ns ~1-'iiS ELs ,mpa.o-tJ,Ov. God permits us to be tempted 
(John xvii. 15; Rev. iii. 10), but we only yield to our temptations 
when we are "drawn away of our own lust and enticed" (James i. 14). 
But the temptations which God permits us are only human (cl.v0pw,rivo,), 
not abnormal or irresistible temptations, and with each temptation 
He makes also the way to escape (Kai T1)V {KfJaa-w, 1 Cor. x. 13). We 
pray, therefore, that we may not be tried above what we are able, and 
this is defined by the following words: Our prayer is, Let not the 
tempting opportunity meet the too susceptible disposition. If the 
temptation comes, quench the desire; if the desire, spare us the 
temptation. See on iv. 2. 

[piicra• ~1-'iis d,,ro Tov ,rov1Jpov.] See critical note; and comp. Ps. xviii. 
48 (LXX.) a.,r~ dvilpl,s cl.ii£Kov f,va-r, µe. 'From the Evil One.' The article, 
it is true, would not necessitate this translation, but it seems to be 
rendered probable by the analogy of similar prayers among the Jews. 
The last three clauses for daily bread, forgiveness, and deliverance. 
cover the present, past, and future. "All the tones of the human breast 
which go from earth to heaven, sound here in their key-no'ies" (Stier). 
There is no doxology added. Even in St Matthew it is (almost 
certainly) a liturgical addition, and no real part of the Lord's Prayer. 

5. ,ropeucrETn, ,rpos a.lT<lv 1-'Ecrovv1<TCov. Orientals often travel at 
night to avoid the heat. Although idle repetitions in prayer are 
forbidden, persistency and importunity in prayer-wrestling with God, 
and not letting Him go until He has blessed us-are here distinctly 
taught (see xviii. 1-8), as they also were in the acted parable of our 
Lord's apparent repulse of the Syro-Phoenician woman, Matt. 
xv. 27, 28. 

Ka\ EC'lf'll, This is a sort of deliberative subjunctive following the 
future, which is also found sometimes in classical Greek, and is 
frequent in Homer. 

TpEts ii'.pTovs. It would be a mistake to press the mere detail into 
allegorical inferences. It merely represents what the man requires 
(vs. 8). 

6. 0u1< lx111 8 ,rapa.9~cr., a.1lTi. Even the deepest poverty was not 
held to excuse any lack of the primary Eastern virtue of hospitality. 
Allegorically we may see here the unsatisfied hunger of the soul, which 
wakens in the midnight of a sinful life. 
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'1. K0:KEi11os. The construction is an anakoluthon, as though the 
sentence had begun with id.v, as is shewn by the e!1r11 in vs. 5 for 
which Lachmann reads ,pe, following AD. There is a similar ana
coluthon (due to the words in oratio directa) in Matt. vii. 9. 

1"'11 l"o• K011'ovs 11'UPEX•· The answer is rough and discouraging. 
He does not say 'friend.' His phrase implies irritation. The details 
are of course not to he pressed. The parable is merely an illustration 
a fortiori. 

KiKAEurrcu. Literally, 'has been already shut' with the implication 
'shut for the night, and I do not mean to open it.' 

To. ffll.,SCa. l'-0"· My little children. The whole parable is exquisitely 
simple and graphic • 

• ls T'l)v KoCT7J11, They have come into bed, and are now asleep in it. 
(Comp. €Is ok6v llJ'n Mk. ii. 1.) 

ov Su11et1-1et•. Only a modified form for •I will not.' 
ci.vetcrrds. The trouble of getting up is more than I can bear. 
8. ,L Ket\ ov Swo-.,. Even if he will refuse him. Greek idiom 

would require µ71 after d (since supposed conditions are necessarily 
subjective) were it not that the oil here belongs to the verb, the mean
ing of which it reverses. Comp. xvi. 31. d o(J auvara, Matt. xxvi. 42, 
,i ovK lxei Rom. viii. 9, &c. ' 

Sui YE T'ljv civa.C&'C111 a.vToi;. At least because of his shamelessness (if 
for no other reason). Comp. xviii. 5 8«£ 'Y• ro 1rap<x«11 µo, Klnrov. 
'Avalo€1et means 'shamelessness' (Vulg. improbitas), 'impudence,' i.e. 
unblnshing persistence, which is not however seljish, but that he may 
do his duty towards another. Is. lxii. 6, "Ye that make mention of 
the Lord, keep not silence, and give him no rest, till he establish, &o." 
Abraham furnishes a grand example of this fearless persistence 
(Gen. xviii. 23-33). Archbishop Trench quote~ the beautiful passage 
in DantB's Paradi~o: 

"Regnum caelorum violenzia pate 
Da caldo amore e da viva speranza, &c." 

~yEp8eCs. Not merely half raising him:relf, or getting out of bed, as 
in vs. 7 (dvao-rdr), but 'thoroughly aroused and getting up.' 

<io-a,v XPlJJE•. More than the three which he had asked for the bare 
supply of his wants. 

9. Ka.yw v1-1C11 My... And I say to you. The argument is the a 
minori ad =Jus which is sufficiently obvious in itself, but had beEijl 
specially formulated by Hille! in his seven 'rules' (middoth) for the 
interpretation of Scripture. 

a.lTECTE, Ket\ So8tjo-ETetL vp.tv. Matt. vii. 7-11, xxi 22; Mk. xi. 24; 
John xvi. 23. Doubtless these teachings were repeated more than 
once to different listeners. God's unwillinuness to grant is never more 
than in semblance, and for our good (Matt. xv. 28; Gen. xxxii. 28). 

ll. Tciv 11'etT<pet. 'Whom of JOU as a father 1 ' 
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I'-~-- .em.Sola-a.. The construction is an anakoluthon, as though the 
sentence had begun • If the son of any of you, &c.' The word br,oola-e, 
means 'Will he go out of his way to give him? '-i.e. will he venture to 
give him ? The son asks for bread, fish, &o., and the father gives 
something which looks like the thing asked for but is useless and 
pernicious. 

12. a.lmf ae~. Some »ss. read ij Ka.I U11 a;lnf,m, and according to 
the MSB. there are in the N. T. some instances of ea, with the indic. 
See Winer, p. 369. 

13. 1r0V1Jpo\ ,l,rdpxovns. Whote wlwle condition is evil. The 
verb is stronger than if 6,us had been used, but Bengel presses the 
word too much when he calls it "illmtre testimonium de peccato 
originali." 

ol8a.Tt. It is the tendency of Hellenistic Greek as of all later forms 
of language to substitute regular for irregular forms; but oroa.µ.e,, 
ofoa.re, and even otoa.,n, are found in Aristophanes, Xenophon, &c. See 
Veitch, Greek Verbs, p. 180. 

o E~ ovpa.vou. Your Father in heaven will give you from heaven. 
Comp. d1rorcifa.,-8a1 ro,s eis rov o!Kov µ.011 ix. 61. For other instances of 
this attraction by cmu;tructio praegnans see Col. iv. 16 r-lJv iK 
Aaoo1Ke/a;s bno-roX~•, Winer p. 784. · 

8.lau '11'1/EUtJ,a. uy•ov. St Matthew has the much more general 
expression 06µ.a,rn d')'a.8&. {vii. 11). The Good Father will give to His 
children neither what is deadly, nor what is unfit for food, but the 
best of all gifts, Himself. When, in the legend, the Vision said to 
St Thomas Aquinas "Bene scripsisti de me, Thoma; qualem mercedem 
tibi dabo?"-the noble answer was "non aUam nisi Te, Domine." 

14-26. THE DUMB DEVIL. BL.I.SPHEMY OF THE PH.I.RISEES. 

14. ,jv EicPilla111. The continuous analytic imperfect perhaps im
plies that this was like some of those later miracles of Christ in 
which the result was not instantly accomplished. 

nvro ,jv Ka1cj>611. i.e., of course, the possession by the spirit ea.used 
dumbness in the man, comp. Mk. ix. 17. If this incident be the same 
as in Matt. xii. 22, the wretched sufferer seems to have been both 
dumb, and blind, aml mad. 

EYEVETO ... O,ci},.11ae11. The construction shews an Aramaic document. 
See on L 5, 8, 9. 

E8a.111'-a.aa.v ol ox"-o•. Exorcisms, and attempted exorcisms (Acts xix. 
14), were indeed common among the Jews (see on ix. 49. Gfrurer, 
Jahrh. d. Heil,s, 1. 413), but apparently only in the simplest cases, 
and never when the possession was complicated with blindness and 
dumbness. 

16. TLVES SHta.uT.,vE!,rov. We learn from St Matthew (xii. 24) that 
this notable suggestion emanated from "the Pharisees" and, as St Mark 
(iii. 20) adds, from "the scribes which came from Jerusalem," i.e. the 
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spies who had been expressly sent down by the ruling hierarchs to dog 
the footsteps of Jesus, and counteract His influence. The explanation 
was too ingeniously wicked and cleverly plausible to come from the 
more unsophisticated Pharisees of Galilee. 

/3w..tEf3<w>.. The name and reading are involved in obscurity. In 
2 Kings i. 3 we are told that Beelzebub was god of Ekron ; and the 
LXX. and Josephus (.J.ntt. Ix, 2, § 1) understood the name to mean 
'lord of flies.' He may have been a god worshipped to avert the 
plagues of flies on the low sea-coast like Zeus ·A1r0Jw<os (Averter of 
flies) and Apollo 'favKrovos (Slayer of vermin). But others interpret 
the name to mean 'lord of dung,' and regard it as one of the insulting 
nicknames which the Jews from a literal rendering of Ex. xxiii. 13 
felt bound to apply to heathen deities. In this place perhaps Beelze
bub is the true reading, and tliat means ' lord of the ( celestial) habita• 
tion,' i. e. prince of the air, Eph. ii. 3. Possibly the ol1rn/i«r1rbr11s of 
Matt. x. 25 is an allusion to this meaning. In any case the charge 
was the same as tha.t in the Talmud that Jesus wrought His miracles 
(which the Jews did not pretend to deny) by magic. 

16. ,rnpO:tovTES, i. e. wanting to try Him, to put Him to the test. 
The temptation was precisely analogous to that in the wilderness-a 
temptation to put forth a self-willed or arbitrary exertion of power for 
personal ends, see iv. 3, 12. 

O"IJJJ,E<OV ,e o.lpa.voii. They persuaded the people that His miracles 
were wrought by unhallowed arts, and that such arts would be im
possible in a sign from heaven like the Pillar of Cloud, the Fire of 
Elijah, &c. But our Lord refused their demand. Miracles were not 
to be granted to insolent unbelief; nor were they of the nature of 
mere prodigies. Besides it was His will to win conviction, not to en• 
force acceptance. This seems therefore to have been the one weapon 
of attack which the Pharisees found most effective against Him,-the 
one which most deeply wounded His spirit and finally drove Him 
away from the plain of Gennesareth (Mk. viii. 11, 12). 

17. a..lTcov Td s~a.vo~J,La.Ta. 'Their machinations.' 
,rii<ra. /3a.<r.XECa. l<f>' ia.vnlv s~a.J,LEpt<r8Et<ra.. More briefly and graphic

ally in St Mark "How can Satan cast out Satan?" 
1ea.t oi1eos hrt ot1eov. The words may be rendered • and (in that case) 

house falleth against house.' Comp. Thuc. II. 84, va.us -re ,,.,,t 
11'poir,!,r11rre, The words might also be rendered "and house after house 
falls" (Bucer). 

18. Et 8~ Kat. .. 81.EJ,LEpC<r811. •But if Satan too is divided against 
himself.' 

611,. (I ask this} because, &c. Comp. Mk. iii. 30. 
19. ot vlo~ tlJ,LWY iv TCVL l1epci.>.Xo"U<rw; The "pupils of the wise" 

might be called the • sons of the Pharisees' just as the youths in the 
Prophetic schools were called • sons of the Prophets.' The reality of 
the Jewish exorcisms _is not here necessarily admitted (Acts xix. 13). 
It was enough that the admitted pretensions to such power) among 
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the Pharisees justified this incontrovertible argument11m a.d hominem. 
See the very remarkable account of an exorcism by Eleaz11r in the 
presence of Vespasian in Josephus (.J.ntt. vn1. 2, § 5). The immense 
superiority in wisdom and truthfulness of the Evangelist at once 
appears when we read this story. 

20. w Su1e-rvNp 8tov. St Matthew has lv 1r11evµa.n 0eo0. "Then 
the magicians said unto Pharaoh, This is the finger of God," Ex. viiL 
19. 

fcp8ao-w lcp" 1if',liS, Is come unawares upon you; or 'is already 
come.' The word and tense imply suddenness and surprise, although 
in some passages the force of ,p/J&.vr,, is weakened. 

21. &ruv o Lcrxupl>s Ku8..,11"ll.<o-f',E11os cpvMo-o-n -n\11 EUVTOv u-ull.iv, 
'The strong' is Satan, Matt. xii. 29. Ail>..71 means 'premuuis' or 
'homestead,' Matt. xxvi. 3. The same metaphor is used of the 
Christian opposing Satan, as here of Satan opposing Christ, Eph. vi. 
13. The world is here Satan's court-yard (John xii. 31, xvi. 11) and 
men his possessions (2 Tim. ii. 26). 

1ea.8..,'ll'A<o-1'-i11os. 'Fully armed, in his panoply' (vs. 22). 

22. Lo-x.vp6Ttpos a.-uTou. Christ," having spoiled principalities and 
powers, made a shew of them openly, triumphing over them in His 
Cross," Col. ii. 15. 

Ta. o-Kvku. The spoils which Satan had won from the race of man. 
-Bengel. 

23. cl I'-~ .:lv f',ET' lp.ov 1ea.T' lp.oii to-TC11. Neutrality is sometimes 
opposition; see on ix. 51 (where we have the complementary truth). 

o-Kop'll'Cte<. An Ionic and Hellenistic verb for which the Attics use 
ITK€00.PVVµ,, 

24. 8,ipxETu• 8,' dvvSp..,11 T61r..,11. The unclean spirits were thought 
to frequent rnins (Berachoth, f. Sa) and the waterless desert, Tobit 
viii. S; Baruch iv. 85; see on iv. 1. The goat "for Azazel" was 
driven into the wilderness. 

ttJToiiv dvci'.'ll'a.uo-w. Not to be in possession of some human soul, is 
(for them) to be in torment. 

25. o-Eo-up.,f',€11011 Ka.t KEK00-1'-'JfLlvov. The mischief and danger of 
the emancipated soul is that it is not occupied by a New Indweller. 
It has not tested the expulsive power of holy affections. It is 'lying 
idle' (,rxohd:.('o,ra, Matt. xii. 44), i. e. 'to let.' 

26. hEpu 'll'\IEv11-u-ra. .. .i1rTci'.. Compare viii. 2, 30. The number is 
figurative of complete wickedness and (in this case) final possession. 

Td lo-x.a.= -roii d118pll}'ll'Ol! i1eECvov ~dpovu -ruiv 'll'p11>T..,v. The most 
striking comment on the verse is furmshed by Heb. vi. 4-6, x. 26-29, 
and especially 2 Pet. ii. 20, 21. "Sin no more," said our Lord to 
the Impotent Man, "lest a worse thing come unto thee," John v. 14. 
The Parable was an allegory, not only of the awful peril of relapse 
after partial conversion, but also of the History of the Jews. The 
demon of idolatry had been expelled by the Exile; "but had returned 
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in the sevenfold virulence of letter-worship, formalism, exclusiveness, 
ambition, greed, hypocrisy and hate;'' and on the testimony of Jose
phus himself the Jews of that age were so bad that their destruction 
seemed an inevitable retribution, 

27-32. THE WollLI.NLY ExcL.!.MATION. THE PERIL OF PRIVILEGES 

ABUSED. 

27.. hrnpa.a-11 T<S yuv~ .,,.,~v lK 'TO\/ ox>..ou. A woman uplifting 
her voice out of the crowd. "Bene sentit," says Bengel, "sed mulie-
briter loquitur." · 

l'-a.Ka.p£a. 11 Ko~£a. ~ J3a.crn:Ca-a.a-d a-e. See i. 28, 48. "How many 
women have blessed the Holy Virgin, and desired to·bc such a mo
ther as she was! What hinders them? Christ has made for us a 
wide way to this happiness, and not only women, but men may tread 
it-the way of obedience; this it is which makes such a mother, and 
not the throes of parturition." St Chrysostom. It is a curious 
undesigned coincidence that (as we see from Matt. xii. 46) the Virgin 
had just arrived upon the scene. 

28. p.evovv j.LO.Kop<O• ot U.IC01lOVTES TOV Myov TO\/ 8eov Ka.\ ,j,11Ma--
tTOVTES. 'Yea truly, but &c.' In classical Grnek f.'€" ovv (or µ<vofJv')'e, 
immo vero) never begins a sentence, as it does here and in Rom. ix. 
20, x. 18. With the thought compare viii. 21. Our Lord invariably 
and systematically discouraged all attempt to exalt the merely human 
relationship or intercourse with Him, and taught that the Presence of 
His Spirit was to be a nearer and more blessed thing than knowledge 
of Him "after the flesh" (John xiv. 16; 2 Cor. v. 16). 

Ka.t cfn,An~~oVTes . .. Hearing wi~~out obedience was more than value
less, M'.att. vu. 21, xu. 50; Rom. u. 13. 

29. hra.8po,top.ev0>v. 'Were densely gathering.' The word occurs 
here alone in the N.'r. 

30. Tots NwEutTQ.<S CTlll'-E,ov. Jonah i. 17. 
31. J3a.a-£>..LCrcra. v6To11. The queen of Sheba (1 Kings x. 1-13; 

2 Chron. ix. 1-12). The visit of this queen of Yemen made a deep 
impression on Oriental imagination, and is found in the Koran (xxvii., 
&c.) "diluted with nonsense and encumbered with fables.'' 

l'-ETd. TWV dvSpciiv. Woman though sbe was she will rise with the 
men (dvopwv not tlvOp,fnrwv). 

a.Kava-a., -njv cro,j,£a.v 1:oll.op.ciivos. And also " to prove him with hard 
questions," 1 Kings x. 1. 

,rAefov. 'Something more.' 
32. dv8pES NwE11,Ta.L. Men of Nineveh or Ninevites; not 'the 

men of Nineveh.' 
fl,ETEV6110-a.v ets Tb K1Jpuyµ.a. 'Io,vii. "The people of Nineveh be

lieved God, and proclaimed a fast, and put on sackcloth, from the 
greatest of them even to the least of them," Jonah iii. 5. The ,Is is 
dillicult to €>(plain. Perhaps it is what is called 'the predicate of 
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destination,' i.e. so as to adopt the teaching of Jonah, or it may 
be from analogy with such phrases as 1r,crn6ew ds. Comp. Acts 
viii. 23. 

33-36. TnE INWARD LIGHl', 

33. 11.vxvov. A lamp. 
ElsKpV11'1'1JV, Into 'a crypt' or 'cellar.' If the Kp&!rT'1bethusregarded 

as a subst. (the Latin crypta) it should be paroxytone. Euthymius 
defines it to be T,)v a.1r0Kpuq,ov olKla.v. Some have here most needlessly 
supposed it to be used by a Hebrew idiom for the neuter. See Winer, 
p. 298. 

ii'll'o TOV p.6Siov. 'Under the bushel'; i.e. the one in nse in the 
house; and similarly 'the candlestick,' or rather, 'lamp-stand.' 

1:vu ot El<Mrope116J.1,EVOL TO cj,lnos ~AE'll'WCTLV, The comparison is 
the same as in Matt. v. 14; Mk. iv. 21; but the application in the 
next verse is different. The light is here used for inward enlighten
ment, not to be seen afar. 

34. o ll.uxvos TOV CTWJLUTOS ECTTLV 6 ocj,8ull.p.6s ITO"· '1'hine eye is 
the lamp of the body,' smce the word is the same as in the last verse. 

8Tuv o ocj,8a.>.p.6s crou cl.'ll'll.ovs TI· The eye in this clause is the 
•inward eye' of conscience; the 'illuminated eye of the heart,' Eph. 
i. 17, 18. "Single," i.e. unsophistioated; in its normal condition. 

md.v 8~ 'll'ov11pos n, The 'evil eye' is especially one of hate, Rom, 
xii. 8; Ecclus. xiv. 8-10. The inward eye should be spiritual; when 
it becomes carnal the man can no longer see that which is only spi
ritually discerned, and he takes God's wisdom for foolishness, 1 Cor. 
ii. 14, iii. 18-20. 

35. p.~ TO cf,~s TO lv crot CTK6Tos i<TT£v. The indicative following 
crKo,rn µ0 shews the apprehension that such iB the case. Hermann on 
Soph. Aj. 272 says "µ~ tcrrl verentis quidem est ne quid nunc sit, sed 
judicanti8 simul putare se ita esse ut veretur." Comp. Gal. ii. 2 
ave0lµ,71v ... µ:f111"WS els K€VOP lopaµw, iv. 11 q,of3auµ,a, ... µ~,rws elKfi KfKO
,rlaKa. The light in us becomes darkness when we are "wise in our 
own conceit" (Prov. xvi. 12) which makes us think a way right when 
it is the way of death (Prov. xvi. 25), and makes us call evil good, and 
good evil, put darkness for light, and light for darkness, Is. v. 20, 21. 

36. cj,=£tn o-E. The verse may be rendered literally, 'If then thy 
body be wholly illnmined ... it shall be illumined wholly as when the 
lamp with its bright shining illumines thee.' The spirit of man is 
the candle of the L01·d. " God will light my candle," Ps. xviii. 28. 
"Thy word is a lantern unto my feet." In these words we catch ,m 
echo of those thoughts on the diffusiveness and divineness of light 
which are so fully developed in St John's Gospel (viii. 12). 

"War nioht das Auge sonnenhaft, 
\Vie konnten wir das Licht erblickcn?" 

GOETllE, 
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37-54,. THE INVITATION OF THE PHARISEE AND THE OPEN RUPTURE. 

37. olpc.rr~. 'Asked' (A. V. "besought"). 
&ircos clpu:rr~crn 'll'llp' 1L1iT,j,. The meal was not dinner (o,i',rvov), but 

an earlier, lighter, and more informal meal (.tpurrov). 
,t.,.,>..e""' 8~ «VE'ITEITEV. The words imply that immediately He 

entered He sat down to table. The meal was merely some slight 
refreshment in the middle of the day, and probably our Lord was 
both suffering from hunger after His long hours of teaching, and 
was also anxious to save time. 

38. l8CLvp.a..,.,v oT• ov ,rpoiTov ol(3a.TT£1Tlh]. Literally, 'bathed.' No 
washing was necessary to eat a few dates or figs. At the chief meal of 
the day, where all dipped their hands into a common dish, it was a 
matter of cleanliness. But the duty of cleanliness had been turned 
by the Oral Law into a rigorous set of cumbersome and needless 
ablutions, each performed with certain elaborate methods and gesti
culations (Mk. vii. 2, 3} which had nothing to do with religion or even 
with the Levitioal Law, but only with Pharisaio tradition and the 
Oral Law. In the Shulchan Aruk, a book of Jewish Ritual, no less 
than twenty-six prayers are given with which their washings are 
accompanied. But all this was not only devoid of divine sanction, 
but had become superstitious, tyrannous, and futile. The Pharisee 
"marvelled" because he and his party tried to enforce the Oral Law on 
the people as even more sacred than the Written Law. The subject 
of ablutions was one which caused several of these disputes with 
Christ, Matt. xv. 19, 20. The Rabbi Akhibha would have preferred 
to die of thirst rather than negle0t his ablutions, and the Talmud 
thought that a demon-called Schibt11---sat on unwashen hands. 
Our Lord astonished the conventionalism of these religious teachers 
and their followers by shewing that what truly defiles a man is that 
which cometh from within-from the heart. 

39. vvv v1uts oi 'PupLITCLto•. Doubtless other circumstances be
sides the mere supercilious astonishment of the Pharisee led to the 

. vehement rebuke. The eightfold woe in Matt. xxiii. is fuller than 
here. Jesus denounces their frivolous scrupulosity (39), combined 
with gross insincerity (42), their pride (43), and their corruption (44). 

TO (fo,Ow Tov 11'0T'Jp£ou Ka.L Toil ,r(111LKOS, Mk. vii. 4, "washing of 
cups, and pots, brazen vessels, and of tables." On one occasion the 
Sadducees seeing Pharisees busied in washing the great Golden Candela. 
brum sneeringly observed that they would wash the Sun itself if they 
could gel the opportunity. 

TO 8E l1Tco8Ev iip,cov -ylp.H dp1ra.~s Ka.t ,ro1111pla.s, i.e. of {freed, and 
of the depravity which causes it. A slightly different turn of expres
sion is given in Matt. xxiii. 25, 26. cl.p,ra1'~ is ,r;\eove~la carried into 
action. Mk. vii. 22. See Excursus VI. on Sects of the Jews; and 
compare these deiibnciations with those delivered in the Temple on 
the last day (Tuesday in Passion Week) of the Lord's public ministry 
lllatt. xxiii. 25-28. The early Christian heretics reflected the characte; 



XL 43.) NOTES. 

of these Pharisees in their mixture of elaborate profession with real 
godlessness, Tit. i. 15, 16. 

40. Ka.\ Tel fcr.,eev. See Mk. vii. 18, 19, which contains our Lord's 
distinctest utterance in abrogation of the Levitic Law-" This He 
said ... making all meats clean." (Revised Version.) 

41. Td. lvoVTa.. St Matthew's To lnos «a.Or,,p,uov is clearer. Theo
phylact explains this to mean Ta. v1rripxona vµw. Euthym. Ta. lva1ro
Keiµeva,. Luther, 'of that which is true.' A.V. 'of that which ye 
have.' Grotius, • of what is possible.' This is followed by the marg. 
of the R. V. 'that which ye can.' The R. V. renders literally, • those 
things which are within.' Perhaps we may render 'as for that which 
is within you, give alms.' But the entire meaning of the clause is 
much disputed. Some explain it, Give as alms 'the contents' of cup 
and platter, and then they will be all clean without washing. 'It is 
Love which purifies, not lustrations.' 'A loving deed makes the 
hands clean.' 

8,ITe EAETJl-'O«TVVTJV· See xii. 33, xvi. 14; Matt. vi, 3. Almsgiving 
is only mentioned as one typical form of Charity, which was in 
that state of society preeminently necessary. Indeed 'alms' is the 
same word as D,f11µouvV1), which involves the idea of Mercy. The 
general lesson-that God does not care for ceremonies, in themselves, 
and only cares for them at all when they are accompanied by sincere 
goodness-is again and again taught in Scripture. 1 Sam. xv. 22; 
Is. lviii. 6-8; Mic. vi. 8; Dan. iv. 27; Jas. iv. 8. 

42. a.'ll'o8EKa.TouTE Tb ,j8vocrtJ,Ov Ka.t Tel 'IM]ya.vov. Dent. xiv. 22. In 
the Talmud there are elaborate discussions whether in tithing the 
seeds of potherbs one ought also to tithe the stalk, &c. 'Tithes' and 
'washings' occupied the chief thoughts of Pharisees. Sacrificial details 
were all-important among priests. 

'll'O.PEPX Eo-9e T'ljv KpCcrw Ka.\ T'ljv d.yd.fflJ" Tov 9Eou. • Ye leave on one 
side.' Comp, xv. 29. The love of God is best shewn by love to men, 
and the Pharisees were filled with immoral contempt for those whom 
they regarded as less learned or less attentive to scrupulosities than 
themselves. The Pharisees still exist as a purty among Eastern Jews, 
and are called Perushim. So bad is their character that the bitterest 
term of reproach in Jerusalem is, •You are a Parish!' How little they 
have changed from their character, as Christ depicted it, may be seen 
from the testimony of a Jewish writer. "They proudly separate 
themselves from the rest of their co-religionists ..... . Fanatical, bigoted, 
intolerant, quarrewome, and in truth irreligious, with them the outward 
observance of the ceremonial law is everything; the moral law little 
binding, 11wrality itself of no importance" (See Frankl., Jews in the 
East, II, 27). 

43. dya.'ll'a.TE. 'Ye highly value.' John xii. 43. 
tjv '11'plllTOKa.8e8pCa.v. These were places in the synagogue in a con. 

Bpicuous semicircle facing the congregation, and round the bema of 
the reader, xiv. 7-11; Matt. xxiii. 6. 
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Tovs cicnn:urp.ovs h, =•s dyopa.i:s. In which they addressed one 
another by extravagant titles, and required from their followers an 
exaggerated reverence. 

44, [ vTroKpLTa.'-] The first meaning of the word is 'actors.' 
14S Td. P.\l'IJP.«•a. TO. d811ll.a.. lilly contact with sepulchres involved 

Levitical uncleanness. Hence graves and tombs were whitewashed 
that none might touch them unawares. Perhaps our Lord was al
luding to Tiberias, which when it was being built was discovered to 
be partly on the site of an old unsuspected cemetery; so that every 
true Jew regarded it as pollution to live there, and Herod could only 
get it inhabited partly by bribes, partly by threats. In St Matthew
several of whose particulars are differently applied-they rue called 
'whited sepulchres,' fair outside, polluted within. Here they are un
suspected graves. 

o'OK otllaa-,. Sc. 1rep11rarofi11res, 'Know not that they are walking on 
them.' 

45. TLS -rwv vop.LKwv. See on vii. 30, x .. 25. This Scribe thought that 
Jesus could not possibly mean to reflect on the honoured class who 
copied and expounded the Law. 

Ka.\ ~p.cis iij3p£tELS, 'Thou insultest even us,' who are superior to 
ordinary Pharisees. The word is a strong and an unjust one. Any
thing like iJ{Jpo was utterly alien to the words and the spirit of Chri8t, 
Had the lawyer said ov«olfe,r he would have spoken accurately; but 
just reproach is not insult. There was a difference between Pharisees 
and lawyers; the position of the latter involved more culture and 
distinction. They were the 'divines,' the ' theologians' of that day. 
Hence the man's reproach. 'Lawyer' and 'scribe' seem to he more 
or less convertible terms (vs. 52, 53; Matt. xxiii. 13). Jesus here 
charges them with tyrannical insincerity (46), persecuting rancour 
(47-61), and theological arrogance and exclusiveness (52). 

46. 4'op-rC11 llvcrj3G.O"l'a.K-ra.. These burdens of the Oral Law became 
yearly more and more grievous, till they were enshrined in the bound
less pedantry of ceremonialism which fills the Talmud. Bnt even at 
this period they were an intolerable yoke (Acts xv. 10), and the lawyers 
had deserved the Woe pronounced by Isaiah on them "that decree un
righteous decrees, and write grievousness which they have prescribed," 
Is. x.1. "Gradus: digito uno attingere, digitis tangere, digito movere, 
manu tollere, humero imponere. Hoe cogebant populum; illud ipsi 
refugiebant." Bengel. 

47. ot ll~ -rr<LTEPES vp.wv a.Tr,KTELVCLV a.vTovs. This is holy sarcasm. 
They boasted that they would not have done as their fathers had done 
to the Prophets (Matt. xxiii. 30), yet they rejected John, the greatest 
of the Prophets, and crucified t4e Just One, Acts vii. 51, 52. Thus 
they proved their inoral as well as their literal affiliation to the mur
derers of the prophets. 

48. p.c{pn,pis lo-rE ... cruvn8oKEiTE. We find the same two words used 
of St Paul in Acts vii. 58, viii. 1. 'Allow' means 'approve after trial,' 
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and is derived from allaudare. "The Lord alloweth the righteous," 
Ps. xi. 6 (Prayer-Book Version). 

49_ ,j a-o<!>la. -rov DEov. Comp. vii. 35. There is an allusion to 
2 Ohr. xxiv. 20-22 {comp. xxxvi. 14-21), or pei·haps to Prov. i. 20--
31. But as the exact passage nowhere occurs in the 0. T. some suppose 
that our Lord quotes (1) from a lost book called' The Wisdom of God' 
{Ewald, Bleek, &c.); or (2) from previous words of His own; or (3) from 
the Gospel of St Matthew (see Matt. xxiii. 34); or (4) from the Book of 
Proverbs (i. 20-31). The clause is a general paraphrase of the tenor 
of several 0. T. passages. In l Uor. i. 24 Christ is c111led "the 
Wisdom of God." 

Ef a.vrol11 d:iroKnvoua-,11 Ka.\ EK8u.Sfolla-LV. See on vi. 23. St Luke 
omits the ,na.upo:cr,re which is.found in Matt. xxiii. 34. 

50. EKt11'"1&fi. A Hellenistic verb used in the sense of the Latin 
exquii-n. 

<Kxu11116f1,EIIOII, Literally, 'which is being poured out,' i.e. which is 
being constantly shed. 

61. iws a.•fl,a.Tos Za.xa.pColl. HiR murder by Joash is described 
in 2 Ohr. xxiv. 20, 21, and also filled a large place in Jewish 
legends. The words "the son of Barachiah," in Matt. xxiii. 35, are 
probably an erroneous gloss which has crept from the margin into 
the text. The murdered Z,wharias was the son of the High Priest 
Jehoiada; the Prophet Zechariah was a son of Barachiah, but died, so 
far as we know, a natural death; and the Zechariah son of Barnchiah, 
who was murdered by the Zealots, did not die till forty years later than 
this time. The allusions are all the more striking from the direct refer
ences to retribution in these two instances, and from the fact that they 
are drawn from the first and last historical books of the 0. T. (Gen. iv. 
10; 2 Ohr. xxiv. 22). The religion of the Pharisees was a mern 
religion of intellect and of ritual, and "la religion de tete se lie presque 
toujours a la haine de la piete vivante, de la religion de l'eaprit, et 
devient aisement persecutrice." Godet. 

62. ")PO.TE TT)II KAEi:8a. T~S yvwa-EWS. Dreads 0.1r<Kpv,fta.u, Ye conceawd 
the key, but that is implied in their taking it away and rendering it 
inaccessible. Our Lord here denounces the common spirit of theo
logical exclusiveness and pride. A key was the regular symbol of the 
function of a sciibe (Matt. xiii. 52, xvi. 19), which was to open the 
meaning of the Holy Books. 'fhe crime charged against them here is 
their selfish exclusiveness. They declared that only rich and well
born people could be scribes; and while they refused to teach '!he mass 
of the people, they at the same time called them 'accursed' for not 
knowing the law, and spoke about them in terms of the bitterest scorn 
and detestation. "Ye have caused many to stumble at the law," 
Mal. ii. S. 

-rovs ELO"EPXOfJ,Ellovs t1<wAfa-a.TE. The aorist and present imply 'ye 
rnpclled at the threshold those who were trying to enter.' 
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53. i«iKEi8Ev efv-lloVTos a.llTOv. 'When He had gone forth from 
thence.' The Pharisees in their anger followed Him out of the house. 
The breach between Jesus and the constituted religious teachers was 
more open and violent than it had ever been before. 

Srwols iv,xuv. 'To press vehemently upon Him,' not physically but 
in a circle of bitter hostile inquire1·s. It is clear from this and the 
following verse that the Pharisee's feast had been a base plot to entrnp 
Jesus. None of His disciples seem to have been with Him, nor any of 
the people ; and after these stern rebukes the Pharisees surrounded 
Him in a most threatening and irritating manner, in "a scene of 
violence perhaps unique in the Life of Jesus." 

ci,roCM"Of.1.a:rltEw a.,lToV ,r,p, 'lfAEtovwv. Perhaps ' to cross-question 
Him,' or 'to catch words from His mouth about very many things.' 
The classical sense of the verb a1rOO'raµarlj'e,vis 'to dictate.' Euthymius 
explains it to mean 'to demand impromptu and ill-considered 
answers of treacherous questions.' The Vulgate ''os ejus opprirnere" 
follows the reading hrwroµlj'<1v. 

54. 81jpEiio-a.t. Literally, ' to hunt.' They were members of a 
sort of 'commission of inquiry' which had been sent from Jerusalem 
for this express purpose, Mk. xii. 13. They occupied the base position 
of inquisitors and heresy-hunters for the theologians and priests at 
Jerusalem. 

CHAPTER XII. 

4. ci'lfOKTEVVOVTCII,.. Most 11rss. La. Ti. See note. 
11. ,j T!, NBL La. Ti. W.H. It is omitted in D. 
13. TLS !K TOU oxXov. AD La. 
15. ci,rb 'lrdlMJs 1rXEov££Ca.s. NABD edd. 
17. Ka.p,roi,s. KA La. Ti. 
27. ou KO'lf!4, o<.8~ v,j8u. KABL La. W.R. The reading of D is 

,rws oilre 11~0£1 o6re i,,palv«. 

54. wl. 8110-fl,<i>v. KBL Ti. W.H. 

CH. XII. 1-12. THE DUTY OF BOLD SINCERITY AND TRUST 
IN Go». 

1. lv ots m«rvva.x8E,a-wv Tl!iv f1-uptci6C11v Toil ixXov. 'llleanwhile 
(i. e. during the troubled scene inside the Pharisee·s house), when 
the myriads of the multitude had suddenly assembled.' It is evident 
that the noise of this disgraceful attack on our Lord had been heard. 
This scene was as it were the watershed of our Lord's ministry in 
Galilee. At this period He had excited intense opposition among the 
religious authorities, but was still beloved and revered by the people. 
Tb.ey therefore flocked together for His protection, and their arrival 
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hushed the unseemly and hostile vehemence of the Pharisees. The 
expression •myriads' is obviously an hyperbole, as in Acts xxi. 20 
(Yulg. multis turbis). 

olOTE Ka.-ra,1r<LTE'i:v ID~ll.ovs. Literally, • trod one anothe,· down.' 

'ljp~To ),,lyew. The words seem to imply a specially solemn and 
important discourse. 

,rpos TOllS jLCL81JT0.S CLUTOV, IlpolTov ,rpoCTEXETE E(LI/TOLS, 'To His 
disciples, Bewarn first of all of,' &c. Though the Gret·k text is 
punctuated otherwise, it seems best to take the 'll'pwrov with the 
following verb as in ix. 61, x. 5. 'As your first duty beware,' &c. The 
construction 1rpo,n!xcr< d1ro is unclassical and is only found in Matthew 
and Luke. 

Tijs tv/L1JS, See for oo=ent Matt. xvi. 12; Mark viii. 15. 
2. oli8Ev 84. Not "for nothing" as in A. Y.; 'but' (unless with N 

we omit the a, altogether). This whole discomse, in its vividness and 
compression, and the apparent abruptness of some of its causal 
connexions indicates the tumult of emotion through which our Lord 
had been passing in the last trying scene. The line of thought is
'Hypocrisy aims at concealment; but,' &o. Hypocrisy is not only 
sinful but useless. 

crvyKEKCL),,v/L/L<Vov ... a.'ll'OKMvcj,8~CTETCLt.. Literally, 'veiled over ... un
veiled.' You will be made responsible for any part of my teaching 
which you conceal or keep back. 

3. 11v8' '3v. 'Wherefore,' comp. cin! roJrov, 'therefore,' Eph. v. 31; 
it means 'because' in i. 20, xix. 44. 

ocra. iv Tij crKor£~ e(,r«TE. The ev ,rnorlq. here means 'in obscurity.' 
The application of the similar language in Matt. x. 26; Mark iv. 22, is 
different. See viii. 17. 

iv Tois TCLjLECo1s, Literally, • in the treasuries or storehouseg,' i. e. 
in closed, secret places. Matt. vi. 6, xxiv. 26. 

E'll'L TO>V 8c.,/Lc(Twv. In the most public places of resort, so as to be 
heard in the streets below. · 

4. Tots cf>O\o1s f-'OU. John xv. 14, 15, "Henceforth I call you not 
servants ... but frienda,'' The term comes the more naturally and 
pathetically because Jesus had just been in the thick of enemies. 

p.~ cj,oJ3118iJTE ci,ro. Be not afraid of anything which can come from 
them. '.i.'his construction is only found in the LXX. and N. T., and is 
a Hebraism (v. Schleusner s. v.). For similar thoughts sec Jer. i. 8; 
Is. li. 12, 13. 

d.1roKTEVV011TWV, This is an Aeolic form which became co=on in 
Hellenistic Greek (Tob. i. 18; Wisd. xvi. 14). So we find ll''ll'lppw for 
ll'1relpw. 

p.ml. T<LVT« I'-~ ~X6VTWV 1np1crcr6Tep6v TL 1ro1~cra.i.. The same truth 
was an encouragement to the partially illuminated fortitude of 
Stoicism. Hence it constantly occurs in the Manual of Epictetus, 

s·r LUKE s 
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15. TCva. <f>oP118-iiTE. The indirect interrogative is sometimes ex

pressed by the subjunctive, as in Matt. viii. 20, ovK lxn 1roii KAlvv: 
Hom. viii. 26, ovK otBa.µ,v Ti 1rpo<1wEwµeOa.. Comp. xix. 48, xxii. 2. 

,f,op~81JTE TOV fLETu To ihroKTEi:va.,, K,T,A. Many commentators have 
understood this expression of the devil, and one of the :Fathers goes so 
far as to say that it is the only passage in the Bible in which we cannot 
be certain whether God or Satan is intended. There can, however, he 
no doubt that the reference is to God. If "fear'' ever meant 'be on 
your guard against,' the other view might be tenable, but there is no 
instance of such a meaning, and we are bidden to defy and resist the 
devil, but never to fear him; nor are we ever told that he has any 
power to cast into Gehenna. 

ets T~V ylevva.v. 'Into Gehenna.' It is a deep misfortune that our 
English Version has made no consistent difference of rendering 
between 'the place of the dead,' 'the intermediate state between death 
and resurrection' (Hades, Sheol), and Gehenna, which is sometimes 
metaphorically used (as here) for a place of punishment after death. 
Gehenna was a purely Hebrew word, and corresponded primarily to 
purely Hebrew conceptions. Our Lord (if He spoke Greek) did not 
attempt to represent it by any analogous, but imperfectly equivalent, 
Greek term, like Tartarus (see 2 Pet. ii. 4), and certainly the Apostles 
and Evangelists did not. They simply tmirnlit!fl"ated the Hebrew term 
(t:JJi11~, Ge Ilinnom, Valley of Hinnom) into Greek letters. Itis surely 
a plain positive duty to follow so clear an example, and not to render 
Gchenna bl English terms which cannot connote exactly the same con
ceptions. rhe Valley of Hinnom, or of the Sons of Hinnom (Josh. xv. 
8, xviii. 16; 2 K. xxiii 10; Jer. vii. 31), was a pleasant valley outside 
Jerusalem, which had first been rendered infamous by Moloch worship; 
then defiled by Josiah with corpses; and lastly kept from putrefaction 
by large fires to consume the corpses and prevent pestilence. Milton 
describes it with his usual learned accuracy: 

"First Maloch, horrid king, besmeared with blood 
Of human sacrifice, and parents' tears; 
Though for the noise of drums and timbrels loud 
Their children's cries unheard that passed through fire 
To his grim idol.. .... 

and made his grove 
The pleasant Valley of Hinnom, Tophet thence 
And black Gehenna called, the type of Hell." 

Par. Lost, I. 392. 
Tophet is derived from the word Toph, 'a drum' (compare TV1fTW, dub, 
thump, &c.). 

6. o'x_ i 'll"lVTE ITTpov&Ca. .,...,),.011VTa.• d.crcra.pCwv 8,io; St Matthew says 
'two sparrows for one farthing.' The little birds were sold in the 
markets strung together, or on skewers. The varying expressions of 
St Matthew and St Luke lead us to the interesting fact that if five 
were bought one was thrown in, which still more forcibly proves how 
insignificant was the value of the sparrows; yet even that unvalued 
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odd one was not "forgotten before God." The word for "farthings" 
is dt,,;d.p<u. (from as) as in Matt. x. 29); St Mark writing for Romans 
more accurately uses Koopa11r"IJS (quadrans), xii. 42. 

ivJ,nov. 'In the sight of.' The word is not used in the other 
Synoptists, and only once m St John's Gospel, but is common in 
St Luke and St Paul. 

7. Ka.l &l -rp£xes -ris Kecj,a.>.~s "fLwv. See xxi. 18; Acts xxvii. 34; 
and in the 0. 'l'. l Sam. xiv. 45; 1 K. i. 52. 

810.cj,lpe-re. The verb means (1) to differ; (2) to transcend. Matt. 
xii 12. 

8. b110>.oy11<rn EV Ep.0£. We have the same idiom in Matt. x. 32. 
It resembles a Hebrew phrase. Ps. xxxii. 5. 

rp.,rpo<r8ev -rwv d.yyDu»v -roii 8eov. Compare ix. 26. "Before my 
Father which is in heaven," Matt. x. 32. 

10. a.cj,E9-ri<rETa.• a.1mi. Thus our Lord prayed even for His 
murderers. This large rich promise is even further amplified in Matt. 
xii. 31. It is the sign of a dispensation different from that of Moses, 
Lev. xxiv. 16. 

-r~ S~ fLs -rb &y1ov IIvEiijla. f3>.a.<rcp1Jjl1]<rO.VTL, The other passages in 
which mention is made of this awful 'unpardonable sin' and of the 
"blasphemy against the Holy Ghost" are Matt. xii. 31, 32; 
Mark iii. 29, 30; 1 John v. 16. The latter sin is expressly declared 
to be closely connected with the attributing of Christ's miracles to 
Beel-zebu!. On the exact nature of the 'nnpardonable sin' theologians 
have speculated in vain, and all that we can see is that it must be the 
most flagrant degree of sin against the fullest light and knowledge. 

o,lic a'.cj,t9-rio-ETa.L. St Matthew adds 'neither in this age {or 'this 
dispensation'), nor in the age to come' (the 'futuxe dispensation,' i.e. 
the dispensation of the Messianic kingdom). The two terms 'this 
aeon' and 'the future aeon' are of constant occurrence in Rabbinic 
literature. The passage-if it means more than 'in either dispensa
tion'-proves, as St Augustine says, that some would be forgiven if 
not in this life yet in the next (De Giv. Dei

1 
xxr. 24.). · 

11. l,r\ -rcis 0"1Jva.ywyd.s Ka.\ -rd.s dpxtts ica.\ -rd.s Efou<rCa.s. The 
" synagogues " were the small Jewish tribunals of synagogue officials 
in every town, which had the power of inflicting scourging for minor 

. religious offences. "Magistrates" and "powers" are the superior au-
thorities Jewish or Gentile. "Mli.gistrates" comes from the Vulg. ma
gistratus, through Wyclif. 

p.~ ~p•p.v-rio-11-re. 'Be not anxiously careful.' 
,rws 'I -r£. I.e. about either the manner and line, or the phrase

ology of your defence. 

12. -ro ... &:yiov IIvev11a. 8•8dfu li11ci.i. A similar promise had been 
given to Moses, Ex. iv. 12-15; see xxi. 15. For fulfilments of the 
promise, see Acts vi. 8, 10 {St Stephen); 2 Tim. iv. 17 (St Paul), &c. 

S2 
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a:i>Tt) tjj wp~. Not "in the same hour" (as in A.V.) l.,ut "in that 
very hour." This is St Luke's more emphatic phrase for the rii Jp~ 
EKoivv of the other Gospels. 

13-21. EGOTISM: REBUKED. THE RICH FOOL, 

13. 6L6ao-Knlo.E, Et1r~ T,j, ci.6Elo.cf,,j, l'-ou. This was the most foolish 
ar.d unwarrantable interpellation ever made to our Lord. The few 
words at once reveal to us an egotist incapable of caring for anything 
but his own selfishness. 

l'-EpCo-no-9nL I-LET' ll'-o" T1)V Klo.1]povop.Cnv. Deut. xxi 15-17. 

14. civ8pw1rE. The word is sternly repressive. Comp. Rom. ii. 1, 
ix. 20. 

TCs p.E KnTECTT1JO-lV KpLT1JV; "My kingdom is not of this world," 
John xviii. 36. 

,j l'-EPLCTT~v. 'Umpire, arbitrator.' There is an evident allusion to 
Ex. ii. 14. 

15. cf,uJ,.ci.o-o-eo-9e ci.1ro 1fctCT'l]S 1rAeove~lns. 'Guard yourselves from all 
covetousness.' The word is more positive than "beware of" (_/3"11.breT•, 
1rpoa"lx•Te). The right reading is 'of aU covetousness,' i.e. not only 
beware of avarice, but also of selfish possession. Both the 0. and N. T. 
abound with repetitions of this warnjng. Balaam, Achan, Gehazi 
are awful examples of this sin in the 0. T.; Judas Iscariot, the Pha
risees and Ananias in the New. Seo 1 Tim. vi. 10-17. 

ov1C ... 1J tw,j nvTov ECTTlv. Zw~ means a man's true life: his earthly 
natural life-his {3/os, is supported by what he has, but his !;w~ is what 
ho is. Such phrnses as that a man 'is worth' so many thousands a 
year, revealing the current of worldly thought, shew how much 
this warning is needed. The order of words in this paragraph is 
curious. It is literally, 'For not in any man's abundance is his life 
(derii'ed) from his posse~sions,' or (as De Wette takes it), "is his life 
a part of his possessions." The English Version well represents the 
sense. Comp. Sen. ad Helv. rx. 9, "Corporis exigua desideria sunt ... 
Quicquid extra concupiscitur, vitiis non usibus laboratur." 

16. eu<j,6p110-ev. A rare word (here only in the N.T.) and perhaps 
derived by St Luke from medical writings in which it occurs. 

~ X<l>pa.. 'The estate.' In this parable (peculiar to St Luke) 
our Lord evidently referred mentally to the story of Nabal, whose 
name means 'Fool' or •Churl' (1 Sam. xxv.). Observe that his 
riches, like those of Nabal, were acquired, not by fraud or oppression, 
but in the most innocent way. His crime was his greedy and 
callous selfishness. He cared not for generous use, but for self
arlmiring acquisition. Being "a fool" his "prosperity destroyed 
him." Prov. i. 32. 

17. T£ 1ro,~o-w; "He that loveth silver shall not be satisfied with 
silver, nor he that loveth abundance with increase," Eccl. v. 10. 
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Tovs Ka.p1rovs p.O11. So " rny barns," " rny fruits and rny goods," 
and "my soul." This touch is evidently intended and is most vividly 
natural. So Nabal says, "Shall I then take my bread, and my water, 
and my flesh that I have killed for my shearers," &c., 1 Sam. xxv. 
11. So 

" Their child." " Our child I" " Our heiress !" " Our3 /" for still 
Like echoes from beyond a hollow, came 
Her sicklier iteration." .Aylmer's Field. 

18. ica.9EA<ii. In Attic the future of alplw is alp~crw. The fut. ll\w 
is late. 

d1ro91iicQ.S. 'Storehouses' (not only for corn). He never thought of 
the admonition of the Son of Siraeh, "Shut up alms in thy store
houses," Ecclus. xxix. 12. 

To. ywrjp.a.Tii p.o11. Not the same word as before. Rather, 'my 
produce.' 

TU dya.8d p.011. Such 'good things' as he was alone capable of 
recognising, xvi, 25. And " all my goods," with no mention of the 
poor. 

19. 4pto TD "111xfi p.011. "What folly! Had thy soul been a sty, 
what else couldst thou have promised to it? Art thou so bestial, so 
ignorant of the soul's goods, that thou pledgest it the foods of the 
flesh? And dost thou convey to thy soul, the things which the 
draught receiveth ?" St Basil. 

els fni 1r0Uu. "Boast not thyself of tomorrow," Prov. xxvii. 1. 

a.va.1ro.uo11, q,ayE, 'll'Ce, evq,pa.Cvo11. 'Rest, eat, drinl,, enjoy.' The 
absence of conjunctions (asyndeton) suits the man's gloating selfish
ness, as in Sophocles, ~. ,,,.,,.e, ,Pip(Jov. The motive of the Rich Glut-

- ton is the same as that of the selfish and cynical Epicureans, who 
say, "Let us eat and drink;" but the reason he agsigns is different. 
They snatch pleasure, "for tomorrow we die," 1 Car. xv. 32; he be
cause he hopes to be 'happy' for •many years.' For similar warnings 
see Jas. iv. 13-17, v. 1-3; Eccl. xi. 19. 

20. 6'.q,po,v. Literally, 'Senseless!' 1 Cor. xv. 36. Comp. xi. 40. 
The nom. is used for the voc. , comp. viii. 54. 

TCI.UTU Tfi VUKTL. Compare the death of Nabal, 1 Sam. xxv. 36. 

· -n\v ,jrox,jv o-ou a.1r<1.\Tovo-w a.1ro o-oii. 'They demand thy soul of 
thee.' Who are •they'? Some say God (Job xxvii. 8), or His death. 
angels (Job xxxiii. 22), or robbers whom they suppose to attack the 
rich man on the night that his wealth has flowed in. There is 
however no definite pronoun, the phrase is impersonal, as often in 
Hebrew. It is the same "categoric plural" as in vs. 11 and xvi. 9, 
xxiii. 31. 

a, 6~ 'ljTo,y.a.o-a.s, -r'v• lD"Tm; 'But the things which tho1i preparedst, 
for whom shall they be J' "He heapeth up riches and knoweth not 
who shall gather them," Ps. xxxix. 6, xlix. 16, 17; comp. Iii. 7 and 
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James iv. 13-15. St James seems to have been deeply impressed 
with this teaching. 

21. p:1j ••• 1rAou-rwv. 'If he is not rich.' We are often taught else
where in Scripture in what way we can be rich toward God. Matt. vi. 
19-21; 1 Tim. vi. 17-19; Jas. ii. 5. There is a close parallel to 
this passage in Ecclus. xi. 18, 19, "There iB that waxeth rich by his 
wariness and pinching, and this is the portion of his reward. Like
wise he saith, I have found rest, and now will eat continually of my 
goods, and yet he knoweth not what time shall come upon him, and 
tha• he must leave those things to others, and die." This would 
seem to shew that om Lord was not unfamiliar with some of the 
Apocryphal writings. 

22.-53, LESSONS OF TRUSTFULNESS (22-32), ALMSGIVING (33, 34), 
AND FAITHFUL WATCHFULNESS (35-48). THE SEARCHING EFl'ECT 
OF CHRIST'S WORK (41l-53). 

22. p.~ p.ep•p.vciTe. This rendering is now unfortunate, since it 
might be abused to encourage an immoral carelessness (1 Tim. v. 8). 
But iri. the 17th century thought was used for care (1 Sam. ix. 5). See 
The Bible Word-Book, s.v. Rather, 'Be not anxious about.' Vulg. 
ne solliciti sitis. "Cast thy burden upon the Lord and He shall sus
tain thee," Ps. Iv. 22; 1 Pet. v. 7. 

T( c!>ci.Y1JTE, 'What ye are to eat.' Deliberative subjunctive. 
23. ,j ,J,ux~ 1rAEiov E IT'TLV rijs Tporjrijs.... And the spirit is more 

than either the body, or the natural life. 
24. Tovs Kopa.Kus. More specific, and therefore more poetic, than 

"the fowls" in St Matthew. Perhaps there is a reference to Job 
xxxviii. 41; Ps. cxlv. 15. 

25. hr\ ~v ~ALKluv uvTov. Some would here render the word 
~X,Kla, 'age' (comp. Ps. xxxix. 5); but "statme" is probably right. 

26. Et ... ovS~ EAC1.XL1TTov. The negative does not depend on the e/ 
(in which case p,7JOE would be required), but reverses the meaning of 
o6varr0e-' since you are unable.' Comp. John iii. 12; Rom. xi. 21, 
&c. 

27. Tci. icpCvu. The term is perfectly general. The scarlet ane
mones (anemone coronaria), or the 'Huleh lilies' growing around 
may have given point to the lesson. (Thomson, Land and Book, p. 
256.) 

1:oAo~v lv 1rd:a-u -rii 86~n u,'J,;oil. 1 K. iii. 13, x. 1-29, and for a 
splendid description of his progresses in the royal chariot, Cant. iii. 
6-11. 

28. iv cl.yp4i TOV xoPTOV, 'If, in the field, God so clothe.~,' &c .• The 
common Scripture symbol for evanescence, Is. xl. 6; 1 Pet. 1. 24; 
Jas. i. 10, 11. 

Els KA£f3a.vov f3a.>J..6fl-EVOV, In the absence of wood grass is used to 
heat ovens in the East. 

cl.1-'c!>"!~u. This is the reading of D. &.µ<j"'ifei, B. 
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29. p.~ p.ETE01p>tEa-8E. Here alone in the N. T. Literally, 'Do not 
toss about like boats in the offing,'-a metaphor for suspense. 
Cicero says, "So I am in suspense (µ,er{01pos) and entanglecl in great 
perplexities." Ad Att. xv. 14. It is like the Latin .ftuctuo and .ftuito. 

so. ..-d. illvrJ ..-ou icoa-p.ov. Christians have not the same excuse that 
the heathen have for over-anxiety about transient needs. 

32. TO 1nicpov 1ro£p.VLOV. The address was primarily to disciples, 
vs. 1. For the metaphor, see Ps. xxiii. 1; Is. xl. 11; Matt. xxvi. 31; 
John x. 12-16. µ,,Kpav is not pleonastic, for 1rolµ,vwv is not used as a 
diminutive. 

~11' pc,a-LAE(a.v. How much more shall He give you bread. 
33. 1r01Xtja-a.n ..-d. u1ra.pxov..-a. {,p.fuv. This command was taken 

very literally by the early Church, Acts ii. 44, 45. Comp. x;-i. !J; 
Matt. xix. 21. 

pa.>.MVT1a.. See on x. 4. 
8i.a.tj>0ElpE,. 'Destroyeth.' Vnlg. corruinpit, whence the A.V. "cor

rupteth." 
35. i<J"T01a-a.v uiwiv CLt 6a-cjnlEs 'll"EpcEtwa-p.ilvc,.. Without a girdle 

active service is impossible in the loose flowing dress of the East 
(Ex. xii. 11 ; 1 K. xviii. 46); and spiritually, for the Christian amid 
worldly entanglements, 1 Pet. i. 13; Eph. vi. 14. Comp. the Latin 
praecincti, and Milton's "His habit fit for speed succinct." Pur. Last, 
III. 643. 

ot Mxvo~ Kmop.Evo,. The germ of the P;irnble of the Ten Virgins, 
Matt. xxv. 1. 

36. dv8p11>'ll"o~s. Slaves, Rev. xviii. 13. 
1r0TE dv<Lhua-n fa ..-wv '(O.P,OIV. The word here used is very rare, 

occurring only in Phil. i. 23; 2 Tim. iv. 6. Here there is a variation 
from the commoner metaphor of going to the wedding-feast. 

37. 'll"Ep,toSa-ETCL• KCL\ civc,ic>.wei: a.v..-ous. Doubtless some of the 
Apostles must have recalled these words when Jesus washed their 
feet. To Roman readers the words would recall the customs of their 
Saturnalia when sllJ,VCS were waited on by their masters. 

'11"CLp.X8wv 8,CLKovtj<rn o.v..-ois. 'He will draw near and serve them.' 
The 1rapeA.0wv aclds a graphic touch to the Master's condescension. 
We often find participles used in this vivid way, as in xv. 18, dvacrro.s 
,ropdcroµ,a,, 1 Pet. ill. 19, 7T'opw0ds iK,jpv~e11, &c. Winer, p. 760. 

38. lv Tit 8w..-epci,, icc'iv iv tjj ..-pC111 <t,vh<LKTI i>.en. It is not clear, 
nor very important, whether St Luke here alludes to the three 
watches of the Jews and Greeks (Lam. ii. 19; Judg. vii. 19; Ex. xiv. 
24) or to the four of the Romand (Jerome, Ep. cXL.). But it is very 
important to observe that often as our Lord bade His disciples to be 
ready for His return, He as often indicates that His return might be 
Jong delayed, Matt. xxv. 5-19. He always implied that He should 
come suddenly (xxi. 34-36; 1 Thess. v. 2-6; Rev. iii. 8), but not 
necessarilr soon, ,s. 46; 2 Pet. iii. 8,. 9. "The Parousia does not 
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come so quickly as impatience, nor yet so late as carelessness, sup
poses." Van Oosterzee. 

~9. TovTo .. :ywoSo-KETE, 'This ye know.' 
cl olKo8Ea-iroT,Js. " Goodman " is an archaie expression for the 

master of the house, the paterfamilias. It is said to be a corruption 
of the Saxon gumman, 'a man,' goodwife being formed from it by 
false analogy. 

otlK d:v d.cp~KEV lhopvx~vo.L TOV o1Kov o.tlTov. 'He would not have 
left his house to be broken into.' Literally, 'to be dug through,' the 
houses being often of mud. · 

41. El'll'EV 8~ o.·/mj, o IIfrpos. Pater's intercourse with his Lord 
seems to have been peculiarly frank and fearless, in accordance with 
his character. In the immaturity of the disciples we may suppose 
that the blessing on the faithful servants mainly prompted his ques
tion. But if so the lesson of our Lord was by no means lost on him, 
1 P.it. v. 3, and passim. 

42. cl KvpLos. St Luke uses this later designation of our Lord 
about 12 times. 

,.Cs dpo. iVT\v o 'll'Lo-Tos olKov6f1,oS b cppoVLfl,OS; Our Lord, in the 
deeply instructive method which He often adopted, did not answer 
the question, but taught the only lesson which was needful for the 
questioner. St Paul perhaps refers to these words of Christ in 1 Cor. 
iv. 1, 2. 

w Ko.1piii To o-1TOfl,ETp1ov. "Take heed therefore unto yourselves, 
and to a!I'the flock over which the Holy Ghost hath made you over
seers, to feed the church of God," Acts xx. 28. ,nroµfrpwv (dia1-iwn) 
is found only in St Luke. 

44. l,r-\ 'll'UO'"W TOiS 1J1'"ci:pxoll<rLV o.11Tov. See xxii. 29, 30. 

45. Et""'D···EV T~ Ko.p8C~ O.\ITOV, XpovttEL o Kvp,6s f',Oll lpXE<r8a.~. 
Eccl. viii. 11. It was not long before the temptation to use this 
language arose with fatal results, 2 Pet. iii. 8, 9. 

41. 8LXOTOf.1,'IJO-€L c:LVTOV, This was literally a punishment prevalent 
among some ancient nations, 2 Sam. xii. 31; 1 Chi-. xx. 3; Dan. ii. 5; 
Herod. VII. 39. Comp. Hebr. xi. 37 (the legendary martyrdom of 
Isaiah) and Susannah 55-59. Hence Bengel says, "Qui cor divisum 
he.bet, dividetur." But because of the following clause, which evi
dently refers to a living person, it is thought that o,xoroµ~rr€< must 
here be used in the sense of 'shall scourge' (compare the next verRe), 
although there is no other instance of such a sense. 

fl,ETc\ ... ~v d.,rCfT'l'CIIV. 'With the faithless.' Vulg. infidelibus. (See 
vs. 42, and Matt. xxiv. 51.) 

47. f',~ iTOLp.ci:o-o.s, The p.➔ is used because it gives the supposed 
reason for the slave's punishment. Exceptional privileges if rejected 
involve exceptional guilt and punishment, x. 13; Jas. iv. 17; 2 Pet. 
ii. 21. 
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8ciP1J<rerci, 'll'Olla:s. Sub. ,,-1',n,&.s. Similarly we find in Plato, µa
tTTL"fofJa-Oa, ,r)\,ryas. Comp. 2 Cor. xi. 24, ,re,njKovra ,rapa µlav {1'af3ov. 
This cognate accusative is common in classic Greek. 

48. o 8~ fL~ -yvoils. He that knew not fully (Jon. iv. 11; 1 Tim. 
i. 13), for there is no such thing as absolute moral ignorance (Rom. 
i. 20, ii. 14, 15). 

Sa.p~aerct, oMyctS. A most important passage, as alone clearly 
stating that punishment shall be proportional to sin, and that there 
shall be a righteous relation between the amount of the two. They 
who knew not will not of co·urse be punished for any involuntary 
ignorance, but only for actual misdoing. 

49. rip ,jMov j3a.>.C.v m\ -nJv -yijv. 'I came to cast fire on the 
earth.' The "send.fii·e" of the A.V. is from the Vnlg. mittere. St John 
had preached, "He shall baptize you with the Holy Ghost and with 
fire," and that "He should burn up the chaff with unquenchable fire." 
The metaphor is probably to be taken in all its meanings; fire as a 
spiritual baptism; the refining fire to purge gold from dross, and 
burn up the chaff of all evil in every imperfect character; and the fire 
of retributive justice. There is a remarkable 'unwritten saying' of 
Christ, "He who is near me is neai· the fire," which is preserved in 
Ignatius, Origen, and Didymus. 

TC 8EMI EL -if8'1J 11Vlj4'9TJ. 'How I would that it had been already 
kindled I' {as in Ecclus. xxiii. 14). It may also be punctuated, 'What 
will I? 0 that it were already kindled!' For the fire is salutary as 
well as retributive; it warms and purifies as well as consumes. In 
this idiom-(el with the indicative to express a wish known by the 
speaker to be impossible)-et0e and El "t/J,p are more common in clas
sical Greek. Winer, p. 562. 

50. l3a.1r-r1<rJl,Cl, .. l3a.11'T1<r8ijva.,. Matt. xx. 22; Rom. vi. 3. 
1rws crvvixop.a.,. Comp. uuvexoµbrq ,rupn{i,, iv. 38. 0 how heavy is 

the burden that rests upon me; how vast are the obstacles through 
which I have to press onwards. It is the same spirit that spoke in, 
"What thou doest, do quickly." The word is found in 2 Cor. v. 14; 
Phil. i. 23. 

iw9 oT01l TEMcrllij. John xix. 28, 30. 

51. SoicELTE, As they were far too much inclined to suppose, 
xix. 11. 

IIT, Elp,iv'l)v 1r1tpeyEVOj-l'IJV SoiJvctL o!v TU 'YTI· It is only in His ultimate 
kingdom that Christ will be fully the Prince of Peace, as was under
stood even by Simeon, ii. 34, 35; see too John ix. 3fl. 

ovx\...ci.AA' ,j 8111p.tp,ap.ov. "There was a division among the 
people because of him," John vii. 43. The phrase <i1'1'' ii is a con
traction of 1!1'1'0 i) (I am come to send no other thing than division). 
It occurs but three times in the N. T., here, 2 Cor. i. 13 and (per
haps) 1 Cor. iii. 5. Winer, p. 552 n. St Luke uses o,aµep"rµov for 
the µu.xa,pav found in St Matthew. " I came not to send peace but a 
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sword." Matt. x. 34. "Near me, near the sword" (unwritten saying 
of Christ). '£he Hebrew ~,n would admit either rendering (LXX. 
often r6AeµoP). 

53. 1ra:njp hot vtw. The verse seelll8 to be a distinet allusion to 
Mic. vii. 6. There is)n the Greek a delicate change of phrase which 
can hardly be reproduced in English. It is 'father against son' (erl 
ulcj,), where the preposition takes the dative; but in 'mother-in-law 
a:;ainst her daughter-in-law' (e,,-1 r~v vuµ<t,rw «~T~s} the preposition 
takes the accusative ;-perhaps to indicate the difference in the rela
tionships, the one natural, the other legal. ,r1 with the dative prac
tically means 'against' in the sense of one being au incubu.s on the 
L•ther. Compare the German aufihm. Winer, p. 48U n. 

114-59. THE SIGNS OF THE Tnrns, AND RESULTANT DuTY, 

54. TOts ox>..o,s. 'To the multitudes,' whom He now addresses, 
having finished the lessons which were most necessary for His timid 
and discouraged disciples. 

vaj>Ouiv, Perhaps the reading may be TTI" "· (comp. Matt. xvi. 2, 3), 
'tl,e cloud' which rises over the west. The r~v may have been lost 
by homoeoteleuton. 

d.va.'l'E').).ovcra.v E'!l"t Svcrfl-oiv, In Hebrew the same word is used for 
'west' and 'sea.' A cloud rising from the Mediterranean indicated 
heavy rain. 1 K. xviii. 44, 45. 

M. Ko.,'.,crwv. • A simoom,' or scorching wind, because 'the south 
wind' in Palestine would blow from the desert. Matt. xx. 12. 

56. 1l11"0Kpm1C. Their insincerity consisted in the fact that though 
the signs of the Kingdom were equally plain they ll'01tld not see them, 
and pretended not to see them. The Prophets had long ago pointed 
them out. Among them were, miracles (Is. xxxv. 4-6); the political 
condition (Gen. xlix. 10); the preaching of the .l:laptist (Matt. iii.). 

SoKLJ-LatELv, •To test' or 'prove.' 

57. Ka.t 11,j)' ia.VTwv. I.e. without the necessity for my thus pointing 
out to you facts which are so plain. 

ro 8£Ka.,ov. What is your duty to do under circumstances so immi
nent? 

58. ws ydp wd:yE,s, 'For as thou goest.' Our translators omitted 
the 'for' probably because they could not see the connexion. It 
seems however to be this. 'For this is your clear duty,-to reconcile 
yourselves with God, as -you would with one whom you had alienated, 
before the otherwise inevitable consequences ensue.' Euthymius 
therefore is mistaken in saying that the su!Jiect is · here suddenly 
changed (i,P' bepo• µertfJ1J 1\6-yo•). 

p.erd 1"011 d.v'l'L8£Kov crov. '£his is a parable. If you had wronged a 
man it would be obviously wise to avert the consequences of your 
wrongdoing before it became too late. Even so must you act towards 
God. To press the detaila is obviously false theology. "Theologit\. 
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parabolica non est argumentativa." Here again St Matthew quotes 
the parable in a slightly different connexion (v. 25, 26) to teach that 
love and forgiveness to man are an indispensable condition of for
giveness from God. 

Sds ~pyacrCa.11. A curious Latinism, da operam. 

Tcji 1rpciKTop,. 'To the jailor,' literally 'the exactor.' "God is here 
shadowed forth as at once the adversary, the judge, and the officer; 
the first by His holiness, the second by His justice, the third by His 
power." Godet. 

69. (<115 ical. TO lcrx_a.TOII MIT'TOII d.,roS4ls. Ae,rr/Jp (minutum) means 
'a mite'· the smallest of all coins, Mk. xii. 42. If it be asked, 'Can 
this debt ever be paid?' the answer of course is, as far as the parable 
is concerned, 'It depends entirely on whether the debt be great or 
small.' As far as the application of the parable is concerned, the 
answer lies out of the contemplated horizon of the illustration; nor 
is there any formal answer to such a question. But if it be asserted 
that no man's debt to God, which he has incurred by his sins, how
ever 'common to man,' can ever be paid by him, we are at least 
permitted to find hope in the thought that Christ has paid our debt 
for us {Matt. xx. 28; 1 Tim. ii. 6). The general lesson is that of 
which Scripture is full, "Seek ye the Lord while He may be found," 
Is. lv. 6; Ps. xxxii. 6; Heb. iv. 7. 

CHAPTER XIII. 

3, 5. fl,ETn11011TE ... of1,0C<11s •.. f1,ET«110,j<nJTE ... <0cra.u-rws. The MSS. vary 
between these words, which makes it probable that different words 
were used in each text. 

15. viroicp,Ta.C. The address is in the plural, not only to the ruler 
of the synagogue but to all his class. 

18. ov11. t-;BL, Vulg. It. &e. It was t1ltered to lie because the 
ruference was misunderstood. 

24. 0upa.s. The 1riiA11j of the Ree. probably comes from Matt. 
vii. 13. 

35. llpTJfl,OS has probably been added from Matt. xxiii. 38. 

ii.11 after iws is omitted in BDL, &c. -i\tn AD, &c. 

CH, XIII. 1-9. ACCIDENTS AND JUDGME~TS. THE BARREN 
l•'rn-TREE. 

1. ,rap11cra11 ... EV a.ilTcji Tci3 Ka.,p4' ... ' There arrive~ at that very 
season.' The curious phrase (comp. xn. 12) seems to rmply that they 
had come on purpose to announce this c~tastrophe: Hence some have 
supposed that they wished to kindle l1l the mmd of Jesus as a 



ST LUKE. [XIII. 1-

Galilaean (xxiii. 5) a spirit of Messianic retribution (Jos. Antt. 
xvn. 9, § 8). But Christ's answer rather proves that they were 
connecting the sad death of these Galilaeans with their imaginary 
crimes. They were not calling His attention to them as martyrs, but 
as supposed victims of divine anger. Their report indicates a sort 
of pleasure in recounting the misfortunes of others (h,xa,peKaKla). 
But Jesus teaches 'the Pharisaic heart' that the agonies and 
misfortunes which fall on others should be the source not of proud self
satisfaction but of contrite humility, and that they are a ,rqµE'iov rw11 
,ca.1pw11 which they failed to read. 

Twv r11A1.M.l<11v. Galilaeans regularly attended the Jewish feasts at 
Jerusalem, John iv. 45 . 

.Sv TO a.Ip.a. Il1.AG.Tos fp.,.fEv p.ETli Tolv lhi<ruilv a.lJTtov. This may be 
a brachylogy for µ.ETa. roil alp.a.rot rwv 8v<F1w11. The catastrophe may 
have occurred at some Passover riot, during which the Roman soldiers 
had hurried down from Fort Antonia. This incident, which was 
peculiarly horrible to Jewish imaginations, often happened during the 
turbulent administration of Pilate and the Romans; see on xxiii. 1; 
Acts xxi. 34. At one Passover, "during the sacrifices," 3000 Jews 
had been massacred "like victims," and "the Temple courts filled 
with dead bodies" (Jos. Antt. xvn. 9, § 3); and at another Passover, 
no less than 20,000 had perished (id. xx. 5, § 3; see also B. J. u. 5, 
v. 1). Early in his administration Pilate had sent disguised soldiers 
with daggers among the crowd (id. xvm. 8, § I; B. J. II, 9, § 4). The 
special massacre here alluded to was too insignificant to be specially 
recorded by Josephus; but in the fact that the victims in this instance 
were Galilaeans, we may perhaps see a reason for the "enmity" be
tween Pilate and Herod Antipas (x:dii. 12). 

2. cl.p.a.pT<11ll.o\ 1!'a.pcl. 11'aVTO.S TOVS raA.ll.a.lo\JS EYEVOVTO, For ,rapa. 
in comparisons see iii. 18; Heb. i. 9, iii. 3. The "were" of the 
A. V. is literally, 'became,' i.e. 'stamped themselves as,' 'proved 
themselves to be.' We trace a similar mistaken 'supposition' in the 
question of the disciples about the blind man (John ix. 2). It was 
indeed deeply engrained in the Jewish mind, although the Book of 
Job had been expressly levelled at the uncharitable error of assuming 
that individual misfortune could only be the consequence of individual 
crime. Such is sometimes the case (Gen. xlii. 21; Judg. i. 7), but 
although all human sorrow has its ultimate cause in human sin it is 
wrong to assume in individual cases the connexion of calamity with 
crime. 

Ta.tiTa. 11'E11'ov8a.<rw. 'Have suffered these things.' 

3. id.v II-~ fl,ETO.VO'}TE. The pres. su~j. point~ to ~he necessity for a 
state of repentance. The aor. µ.ETaPD'IJIT'l}re, whwh 1s the best reading 
in vs. 5, points to its immediate urgency. The first meaning of the 
words was doubtless prophetic. As a matter of historic fact, the 
Jewish nation did not repent, and myriads of them in the siege of 
Jerusalem perished by a doom closely analogous to that of these 
unhappy Galilaeans (see Jos. B. J. v. l, 3, 7, 11, 12, and especially 18, 
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v1. passim, VII. 3). And since all life and all history are governed by 
the same divine laws, the warning is applicable to men and to 
nations at all periods. 

4. lKEtvoL ol 8eKa.OKTol, .let,' oil9 i'lTECTEV b 1rllpyos EV Tcji l:.).wd11.. It is 
an ingenious, but of course uncertain conjecture gf Ewald, that the 
death of these workmen was connected with the notion of retribution 
because they were engaged in building part of the aqueduct to the 
Pool of Silov.m, for the construction of which Pilate had seized some 
of the sacred Corban-money (Mk. vii.11; Jos. B. J. u. 9, § 4). 

l:,l\wa'.f-L, The pool (John ix. 7; Is. viii. 6), near the village of 
Silwan, at the entrance of the Tyropoeon valley, which runs into the 
Valley of Jehoshaphat between Sion and Moriah. 

l>TL a.vTot d<j>eLJ\ba.L .lyivoVTo. 'That they themselves proved them
selves to be debtors.' (Wyclif, Rhem. and Vulg. debitores.) 

fi. 'll'ILVTES C:.cra.vTws ci1rol\etcr0e. The readings of the word 'likewise' 
vary between oµoiws and wcrati-rws; but no distinct difference of 
meaning between the two words can be established, unless the 
latter be rather stronger, 'in the very same way.' Here again the 
actual incidents of tho siege of Jerusalem-the deaths of many under 
the falling ruins of the city (Jos. B. J. vi. 9, VII. 1)-are the directest 
comment on our Lord's words which yet bear the wider significance 
of the warning in Rom. ii. 1-11. "Le carnage," says Godet, "du au 
glaive de Pilate, n'est que le prelude de celui que l'armee romainc 
consommera bientOt dans toute la. Terre-Sainte.'' He adds, that 40 
years later, all that remained of the Galilean people, reunited in the 
Temple, was expiating under the blows of Titus the national impeni
tence. If we may judge from the 111ss. the language of the two parallel 
questions {vss. 3, 4) seems to have been purposely varied. 

6. IM!K~V ... m<j>uTEUP,E111JV iv T«;, df-L'lrEAOJVL a.wov. The corners of 
vineyards were often utilised in this way, as they still are (Tristram, 
Nat. Hist. Bib. p. 352). Here the Jewish nation is compared to the 
fig-tree (Hos. ix. 10; Jer. xxiv. 3), as in the acted parable of the 
Barren Fig-tree (Matt. xxi. 19); more often Israel is compared to the 
Vine or the Vineyard (Ps. lxxx. 8-11; Is. v. 2). 

7. ,rpbs TOY cip,1rel\ovpyciv. It seems clear that in the truth which 
the parable shadows forth, Christ corresponds to the vine-dresser, and 
Jehovah to the owner (ls. v. 7). Some however prefer to see in the 
vine-dresser the Holy Spirit as Intercessor. 

Tp£a. rTTJ. Many suppose an allusion to the length up to this time 
of our Lord's ministry (Bengel, &c.), Others (Euthym., &c.) explain 
it of the periods of the Judges, Kings, and High Priests. It is very 
doubtful how far these lesser details-which are essential to the 
colouring of the parable-are intended to be pressed. 

iKKo,j,av a.vT~v. At once-as the tense implies (Matt. iii 10; 
John xv. 2). It was fulfilled in the rejection of Israel (Rom. xi. 22). 

tva.Tl; Why 1 originally two words with 1''"'17"' understood; Yva TI 
')'h11rn,; in onlcr that what may happen? 
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lva.TC Ka.\ tjv yijv Ka.Ta.pyd; 'Why doth it also sterilise the ground?' 
i.e. it is not only useless, but positively mischievous by preventing 
other growth. For the verb comp. Rom. iii. 3. 

8. KvpLE. • Sir,' as far as the parable is concerned. 

Ka.\ TouTo TO fTos. "The Lord .. .is longsuffering to usward, not 
willing that any should perish, but that all should come to repentance," 
2 Pet. iii. 9. In "this year also" it is better to see generally the 
rnspite of forty years between the crucifixion and the destruction of 
Jerusalem, rather than the yet remaining period of our Lord's 
ministry. God never strikes without warning, because He desires to 
save. 

9. Kllv f'EV 'll"OL'ljcrn Ka.pn-ov ets To f£Elv.Ov. The "well" (Ko.~ws lxn} 
is not in the original, the idiom being a common but striking 
aposiopesis: i.e. the conclusion of the sentence is left to the speaker's 
imagination. The phrase implies, If, as is at least possible, it bears 
fruit;-but if not, as thou supposest, then, &c. (See Winer p. 751.) 

EL Se p.~ye. In these antitheses a conditional clause with Uv (if, 
as may be the case) is often followed by another with ,l (assuming 
that) (si fructum tulcrit .. . sin minus, si non fert); comp. Acts v. 38, 39 
<av v ·~ a,Opcfnrwv ... d ill- h 0eoti €('1"lP. 

EKKo,fms. "Non dicit vinitor 'exscindam' (vs. 7). Sed rem refert 
ad dominnm ; desinit tamen pro lieu deprecari.'' Bengel. 

10-17. 'frrn SABBATICAL HYPOCRITE AND THE Sui'FERING 

WOMAN. 

10. ilv p.•~ Twv o-vva.ywywv. The mention of synagogue-teaching 
becomes much rarer at this later stage of Christ's ministry. It is 
most probable that from some at least of the synagogues of Galilee He 
was excluded by the 'lesser excommunication.' See John xvi. 2. 

11. 1rvEVf£O. ... d.o-9EvE£a.s. Her curvature is thus directly attributed 
to Satanic agency. Job ii. 6, 7; Acts x. 38. 

~"- Aderat; she had doubtless come there on purpose. 
p.,j Svva.J.t.iv1]. The µ➔ can hardly be here explained, except as due 

to the teml.ency to use µ➔ with participles. 

Els To 'll"QVTUI.ES, Heh. vii. 25. 

12. u1ro>.O..uo-a.L, Here, as elsewhere, the delicacy and force of the 
Greek tense implying the immediateness and the permanence of the 
cure can only be expressed in English by a periphrasis. 

14. o upx LO"lJVci yoryos. See viii. 41. 

a'.ya.va.KT.,V, The same strong word-implying a personal resentment 
-is used in Matt. xx. 24, xxvi. 8. 

TI\' o-a.j3j3ci'.T'I', See on vi. 2. 

El' a.ts 8i, •pyatEo-8a.~. Ex. XX. 9. 
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iv a.6Ta.t\! oiv Ef'XDfLEVO~ &Ef>a.11'E1iEcr8E. As though the reception of 
diviue grace were Sabbath-breaking toil! Few remarks of the op
ponents of our Lord were so transparently illogical and hypocritical as 
this. It was meanly indirect because it was aimed at Jesus, though 
the· man is too much in awe to address it to Him, and the implied 
notion that it was a crime to allow oneself to be healed on the Sabbath 
day springs from an abyss of Pharisaic falsity which could hardly 
have been conceived. It was the underhand ignorance and insolence, 
as well as the gross insincerity of the remark, which called forth a 
reproof exceptionally severe. 

15. woicp,Ta.£. 'Hypocrites!' {~AB), classing the man with the 
whole sect to which he belonged, and whose shibboleths he nsed. 
They were hypocrites (i.e. they were acting a part) because they were 
disguising secret enmity under a pretence of sabbatical zeal. . 

T<p cra.J3j3a'.T'f' ... ?.iln TOY J3oilv. Our Lord val"ied from time to time the 
arguments with which He abolished the fanatical formalism of the 
Pharisees respecting the Sabbath. Sometimes He appealed to His own 
inherent authority (John v.17-47}; sometimes to Scripture precedents 
{vi. 3-5); or to common sense and eternal principles (vi. 9). Here, as 
in xiv. 5, He uses an argumentum ad lwminem, refuting their traditional 
rules by the selfish insincerity with which they applied them. They 
allowed men to unloose and lead to water their cattle on the sabbath, 
and thus to break their own Sabbatic rules, in order to save themselves 
the trouble of providing water overnight, or, at the best, to abridge a 
few hours' thirst; was then this suffering woman not to be touched, 
not to be spoken to, even in order to end 18 years of suffering? 

ci1rcl TIJS 4'a.TV1jS, 'Prom the manger,' ii. 7 .• 

ii1ra.-ya.ywv. The pictorial partioiple-"ad opus demonstrandum." 
Bengel. 

16. 8vya.Tipa. 'Aj3pa.cl.p. 011cra.v. See xix. 9. 
ijv l811crEv o cra.Ta.vas. Compare 2 Cor. xii. 7. 
Siica. ica.1. oicT~ r.,,,. The accus. of durntion. 
ooic l8E,. Our Saviour gives him back his own word" ought; "-but 

the man's ought had been one of ceremonial obligation, and the ought 
of Je&us was found~d on the divine necessity of love. 

17. Ta.i:ITa. MyovTos a.vTov. 'While He was saying these things.' 
ica.TtlcrxuvoVTo, Not "were ashamed" but 'were shamed,' i.e. were 

put to shame. See Is. xiv. 16 {LXX.). 
ywop.ivo,,. 'Which were constantly being done.' 

18-21, THE MUSTARD $EED AND TIIE LEAVEN. 

18. 1?.EyEV ovv. The ovv is a reference to the joy of the multitude 
which proved the growth of the Kingdom of God. 

TCv, cip.ola. ECJ"Ttv ,j J3a.cr,kEla. Toi:I 8Eoi:I; For this solemn introduc
tion see ls. xl. 18. 
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19. Eis K~'ll"ov Ea,\!Tov. Into his own garden, wltere he could bestow 
special care upon it. '' The vineyard of the Lord of Hosts is the 
House of Israel." Is. v. 7. 

iyivETO tls Siv8pov. Omit great with t-eBDL, &c. The points of 
comparison are the sudden, secret growth, and the immense develop
ment of the kingdom of God. The mustard seed was colloquially 
spoken of by the Jews as "the smallest of all seeds," and it grew into 
a herbaceous plant, as tall as a horse and his rider (Thomson, Land 
and Book). 

Ta. 'll"ETELVd. TOV ovpavov KC.TEO"K~VO>O-EV EV Tots K>..6.8oLs a.wou. 'The 
substantive corresponding to the verb "lodged" is found in ix. 58 (A. V. 
"nests;" rather 'shelters'). Finches, and other small birds, throng 
the mustard beds to live on the seed (Tristram, Nat. Hist. Bib. 478). 

21. Of'oCa. to-Tl.v t"l'Il· Except in this parable, leaven in Scripture 
(being connected with corruption and fermentation) is used as the type 
of sin. See xii. 1; Ex. xii. 1, 15-20; 1 Cor. v. 6-8; Gal. v. 9. 
Here, however, the only point considered is its rapid, and unseen, and 
effectual working. The former parable illustrates the growth of the 
Gospel, the latter its transfoi-ming power. 

tis a.>..evpov a-a.Ta. Tpla.. :Zcirov (the Hehr. seah, about a peck) 
occurs only here and at Matt. xiii. 33. (Gen. xviii. 6, LXX. µfrpoP.) 
The verisimilitude, simplicity, and vividness of the parables a1·ise 
from the natural and specifio details introduced into them. To 
press these into separate lessons only leads to arbitrary exegesis 
and falBe theology. Probably the "three measures" are only men
iioned because they are the ordinary amount which a woman would 
leaven at one time. If any one likes to improve the detail by ap
plying it to (1) body, soul, and spirit (1 Thoss. v. 23) ; or (2) to Jews, 
Samaritans, and Galilaeans; or (3) to the three sons of Noah(!), 
as representing Semites, Aryans, and Allophylians,-it should be under
stood that these are pious applications, and interesting plays of fancy, 
not comments on our Lord's words. 

fws ou itvp.w8'1 oll.ov. The whole heart of each man (2 Cor. x. 5), 
and the whole world (xxiv. 47), 

22-30. THE NARROW DooR. 

22. 8LE1ropEVETO Ka.TO. 'll"OMLS Ka.i KWf'C.S, 'He was continuing His 
journey thJ"Ough the severai cities and villages.' The Ka.Ta is distributive. 
Some see in this the starting-point of a separate journey. The ex
pression is too vague on which to build. It may imply a fresh pro
gress after some brief period of rest. 

23. EL lill.lyo, ot O-tdbOf'EVOL; For El introducing a dubious question 
see Matt. xii. 10. The question may naturally have arisen from the 
last teachings respecting the small beginnings of the Kingdom of God. 
There is nothing to shew whether it was suggested by speculative 
curiosity, or by despondent pity. But without directly rebuking such 
questions, our Lord, as in other instances, strove to place the ques-
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tioners in a wiser frame of mind (Deut. xxix. 29). The answer is a 
direct discouragement to all pitiless, and especially to all self-righteous, 
eschatologies. It is a solemn assertion of the necessity for earnest, 
personal endeavour. Thus to all idle attempts to define the certainties 
of the future, our Lord says, Consider the question with reference to 
yourself, not with reference to others. Look at it in the spirit of the 
publican, not in the spirit of the Pharisee. The wisdom and necessity 
of the answer may be seen from 2 Esdras viii., where the question is 
discussed, and where it is assurned that few only will be saved, "The 
most High hath made this world for many, but the world to come for 
few" (viii. 1). "There are many more of them which perish than of 
them which shall be saved; like as a wave is greater than a drop" 
(ix. 15, 16). "Let the multitude perish then" (id. 22). Part, at 
least, of the Book of Esdras is probably post-Christian. 

ol cr11>top.wo,. Literally, 'who are bting saved,' i.e. who are in the 
way of salvation. The same word occurs in Acts ii. 47, and is the 

-opposite to rlroXMµ.evo,, 'those that are perishing,' I Cor. i. 18; 2 Cor. 
ii. 15. 

24. 1rpos a.liToi'.is. He does not directly answer the individual 
questioner, but lays down a general principle for the benefit of all. 

dyotvCtEriE. The word implies the strong efforts of a contest. 
1 Tim. vi. 12. 

Si.cl; Tijs crrEV,js Oupa.s. 'Through the narrow door'; reading 0Jpas 
(~BDL) for 1I{i/..7/S. Matt. vii. 13. The "strait" of the A.V. meant 
'narrow' (from strictus). We find the same conception-derived from 
Scripture-in the Mahometan notion of the arch of Al Seirat, narrow 
as a razor's edge, over which the good pass into Paradise; and in 
2 Esdras vii. 7, "The entrance [ of the city] is narrow, and is set in a 
dangerous place to fall, like as if there were a fire on the right hand, 
and on the left a deep water." 

t1J'"J«rovcrw Elcru..8Etv Ka.\ oiiK tcrx:Gcrou<rw. They shall fail because 
they only seek and do not strive, nor do they look for the narrow door. 
They wish for heaven, but will not abandon earth. Sometimes also 
because they seek too late {Prov. i. 28, 29; Is. i. 15; John vii. 34; 
Heh. xii. 17), but mainly because they seek to enter through other 
ways by which there is no entrance, since Christ is the only door 
(John x. 7, xiv. 6). 

25. '~"' EO'TO.VGL tea.\ KpovEW T~V tlupa.v. Matt. XXV, 10. That the 
first application of the warning was to Jews who relied on their 
privileges appears from the fact that the excluded class are not poor 
sinners, but self-righteous Pharisees who claim entrance as their 
right. 

K,ipLE ci'.voiov ~p.iv. Matt. vii. 22, 23. 

28. -r6-rE cfpfEcr8E Xiym,. The fut. following the aor, subj. (cl,pf'l/u0e) 
indicates the persistence of the attempts; but all excuse shall be cut 
short at once, iii. 8. 

ST LUKE T 
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a, Ta.i:s 'll'Aa.nCa.,s ,jp..:iv l8£8~as. Here again (see xiii. 28) we see 
how our Lord discouraued all notions of any advantage derived from 
fleshly privileges, or ev;n from proximity to Himself. Rom, ii. 17-20, 

27, OUK ot8a. {ip.1i.s ... a:1roa'1"1j1'E ci:1r' '"°" 'll'ClV'l'ES ipyciTa, ci.SiKCa.s. 
'Yon think yourselves safe as children of Abraham, but I know not 
whence you are.' 2 Tim. ii. 19, "The foundation of God standeth 
sure, having this seal, The Lord knoweth them that are His. And, 
Let every one that nameth the name of Christ depart from iniquity." 

28. iKEI, This is explained by Euthymius to mean then (iv iulvq, 
r<i> Ka.ip<p), just as in Acts xiii. 21 Ka.<e'i0e11 means "and from that time," 
It is better however to understand it to mean 'depart to the place 
where' {by brachylogy). 

o KAa.v8p.cls Ka.\ o l3plly11cls Too\/ ~8ovT01V, The signs respectively of 
anguish and of rage (Acts vii. 54). 

'Aapa.dp. Ka.t 'IO'a.dic ica.\ 'la.icc$f3. Marcion, always anxious to disown 
the Old Testament, altered this into ,rdvras Tovs il<Kalovs. 

29. ~fovO'LV ci'll'cl ci.va.,-o>..;,v Ka.\ 8vO'p.wv ica.\ l3oppii Ka.\ v6Tov. There 
is an obvious reference to Is. xlix, 12, xlv. 6. Nothing more furiously 
excited the envy of the Jews than the free admission of the Gentiles 
to those privileges of the Kingdom of Heaven (Eph. iii. 6) which they 
themselves rejected. Rom. xi. 1-36; Acts xiii. 44-52. 

civa.KA1&,f 0'011'Ta.1. 'Shall recline at banquet,' xi. 37, xiv. 8, &c.; 
Mark vi, 39. Godet rightly says that the Epistles to the Romans and 
Galatians are commentaries on these words. 

30. Ka.\ t8o6. The phrase sometimes implies 'strange as you may 
think it.' It occurs 23 times in St Matthew, rn in St Luke ; but not 
in St Mark. 

Ew\v foxa.,-o, ot (O'ol/'Ta.L 'll'pwT01. Our Lord used this proverbial 
expression more than once. Matt. xix. 30. It had, besides its uni
versal truthfulness, a special bearing on His own time. "The publicans 
and the harlots go into the Kingdom of God before you," Matt, xxi. 31. 
"The Gentiles, which followed not after righteousness, have attained 
to righteousness," Rom. ix. 30, 

"There above (on earth) 
How many hold themselves for mighty kings, 
Who here like swine shall wallow in the mire, 
Leaving behind them horrible dispraise." 

DANTE, Inferno. 

31-35. A MESSAGE TO HEROD ANTIPAS, 

Sl. iv a.vrn 1'U ~pq.. In that very hour (~ADL, &c.) .. 
1EEA9E Ka.\ 'll'OpEfov lvreil9,v. These Pharisees were as eager as the 

Gadarenes to get rid of Jesus; but whether this was their sole motive 
or whether they further wished to separate Him from the multitudes 
who as yet protected His life, and to put Him in the power of the Sad
ducean hierarchy, is not clear. That their solicitude for His safety was 
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purely hypocritical appears in the tone of our Lord'8 answer, which is 
yet far more merciful than that in which the prophet Amos had an
swered a similar message from an analogous quarter. Amos vii. 
12-17. 

ea., <rE <i1roKTE•va.,. 'Wills to kill thee.' The assertion was probably 
quite untrue. Herod had not even wished to kill John, but had done 
so with great reluctance, and had been deeply troubled in conscience 
ever since. He did indeed wish to see Christ, but it was with the very 
different desire of "seeing some miracle done by Him" (xxiii, 8), 

32. TU aAw'lrEKL TO.UT1J, 'This she-fox,' as though Christ saw him 
aetually present, or identified his fox-like nature with that which the 
Pharisees were now displaying. The fact that the word is feminine 
may be only due to its being gmeric. The fox was among the ancients, 
as well as among the modems, the type of knavish craftiness and 
covert attack {comp. dl\w1re1<lj'W, Ar. Vesp.1241, and Ajax calls Odysseus 
a fox, 1<l•a.8os). This is -the only word of unmitigated contempt (as 
distinguished from rebuke and scorn) recorded among the utterances 
of Christ, and it was more than justified by the mingled tyranny and 
timidity, insolence and baseness of Herod Antipas-a half-Samaritan, 
half-Idumaean tetrarch, who, professing Judaism, lived in heathen 
practices, and governed by the grace of Caesar and the help of alien 
mercenaries; who had murdered the greatest of the Prophets to gratify 
a dancing wanton; and who was living at that moment in an adultery 
doubly-incestuous with a woman of whom he had treacherously robbed 
his brother while he was his guest. 

cnjp.Epov Ka.\ a.vpLOv. It is probable that these expressions are 
general (as in Hos. vi. 2}. They mean 'I shall stay in Herod's do
minions with perfect security for a brief while longer till my work is 
done.' It must be remembered that Peraea was in the tetrarchate of 

_ Herod, so that this incident may have occurred during the slow and 
solemn progress towards Jerusalem. 

Tfi ,,.P,T'!l TEAELOVfJ,G.L. Vulg. It. consummor. The verb has been 
variously rendered and explained. Bleek makes it mean 'l shall 
end' (my work in Galilee); Godet, 'I am being perfected,' in the sense 
of • I shall arrive at the destined end of my work'; Resch, 'I complete 
my work' by one crowning miracle (John xi. 40-44). This solemn 
meaning best accords with other usages of the word, e.g. in the cry 
from the Cross rerfllECTra,, 'It is finished' (John xix. 30). See too 
Heh. v. 9, xi. 40. re'i-.Eiw<Tn became an ecclesiastical term for 'mar
tyrdom.' 

33. Se.: fH ... 1ropeuea-Ga.,. 'I must journey'; the same word as in 
vs. 31, "depart." It seems to imply, 'I will not leave Herod's do
minion11, but I shall journey on at my own leisure through them.' 

ovK iv8iXETa.L, i.e. there is a moral unfitness in the murder of a 
Prophet anywhere but in Jerusalem, The words are those of terrible 
irony; and yet, even amid the irony, the voice of the Speaker seemed 
to break with tears as He uttered the tender appeal of the next verse, 

T2 
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34. 'lepo11ao.>.,j11 'lEpo11ao.>.,j11. The words were perhaps spoken 
again in the Great Denunciation of the Tuesday in Passion Week, 
Matt. :niii. 37. It is noticeable that the form 'lepov(Ta)1.~µ, is always 
used by St Luke (26 times) except in 3 places. The other Synoptists 
always use 'hpo(16"/,.vµ.a. except in Matt. xxiii. 37. No certain conclusion 
can be built on this, for St Paul uses both forms in the same Epistle 
(Gal. i. 17, iv. 25). 

,j ii 1roKTE' vovaa. Toils 1rpocj,,jTa.s. "It was full of j udgm ent ; righteous
ness lodged in it; but now murderers" (Is. i. 21). See xi. 47, n. 14; 
Matt. xxiii. 34; 2 Esdr. i. 32, "I sent unto you my servants the 
prophets whom ye have taken and slain, and torn their bodies in 
pieces, whose blood I will require of your hands, saith the Lord." 

1roaa.KLS. This, like other passages in the Synoptists, implies more 
frequent visits to Jernsalem than they actually record. 

8v Tp01rov opvLs 'MJV favrijs voaaLa.v v,ro -rcis 1M'EP""la.s (brwvva.')'e,). 
A metaphor still more tender and appealing than that of the eagie 
which " stirreth up her nest, tiuttereth over her young, spreadeth 
abroad her wings, taketh them, beareth them on her wings" of Deut. 
xxxii. 11, 12. 

o~K ,j8EA,j<ra.-rt. 'Ye willed it not' though 'I willed it.' The words 
indicak "the sad privilege which man possesses of resisting the 
most serious influences of grace." 

35. l6o11 a'.cj,£ETM {j1,'i:v b oIKos v11wv. The authenticity of the word 
(fY11µ,os ('desolate') is very doubtful, as it is omitted in NABKL, &c. 
'l'he wo1·ds therefore mean • The Shechinah has vanished from you 
now (Ezek. x. 19, xi. 23). The house is now yoors, not God's; and 
Lecause yours therefore a cave of brigands.' If the word lfY11µ.os 
be genuine, it may allude to Dan. ix. 27 and "the desolating wing of 
abomination," as well as to other prophecies, Lev. xxvi. 31; Mic. iii. 
12; Is. v. 5, 6. There is a remarkable parallel in 2 Esdras i. 30-33, 
"I gathered you together as a hen gathereth her chickens under her 
wings: but now, what shall I do unto you? I will cast you out from 
ruy face .... Tl:ms saith the Almighty Lord, your house is desolate, I 
"ill cast you out as the wind doth stubble." 

ov J.\'1 ai1jTE 11E· "Their senses are still blinded. The veil of the 
Talmud that hangs over their eyes is twice as heavy as the veil of 
Moses." Van Oosterzee.. 

lllls iitu 11-rE Et"ll'"l)TE. Quando dixeritis. ou with the subj. without 
a, is a frequent Homeric idiom, though hardly found in Attic prose. 
lt implies the event apart from all supposition. (See Winer, p. 372.) 
If the reading be lws a, ilh it implies that the time would come, 
though none could say (lb) when it should come. It is a most frivo
lous interpretation of these words to make them mernly refer to the 
Hosannas of Palm Sunday (xix. 38) as though they meant, • I shall 
not visit Jerusalem till the day of my humble triumph.' They clearly 
refer to the future and :final penitence of Israel. The 'perfecting' of 
Jt:bUS \1ould be His death, and then once again lie would return as 
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11 the Coming One." Hos. iii. 4, 5 ; Ps. cxviii. 26. Hero, as in so 
many other stern passages of Scripture, in the Valley of Aohor is 
opened a door of Hope, for the phrase implies 'till the time comes as 
come it will' (Zech. xii.; Rom. xi.J. 

CHAPTER XIV. 

3. El before l!f,<1T1v, which is found in Matt, xii. 10, is here omitted 
byNBDL. 

11. llLos ,'j ~ous. See the note. 
10. civa.'ll'ECTE. NABE, &o. Other Mss. have av<!1rc<1a1, which Meyer 

prefers as the less familiar form. The dvd1r,<1ov of the Ree. is 
ill-supported. 

Cu. XIV. TuE VARrous D1scouRsF.s OF JESUS AT A BANQUET. "THE 
SON OF MAN EATING AND DRINKING." 

1-6. SABBATH HEALING OF A MAN WITH THE DROPSY. 

l. Twos Tc.iv a.pxovT"'V T~v 4>a.picra.l"'v· 'Of the Rulers of the 
Pharisees.' Vulg. Gujusdam principis Pharisaeorum. The rendering 
of our version gives the general sense but is inadmissible. It is per
haps due to the translators being aware that the Pharisees had 
(strictly speaking) no Rulers. There were no grades of diBtinction 
between Pharisees as such. But obviously the expression might be 
popularly used of a Pharisee who was an eminent Rabbi like Hille! or 
Shammai, or of a Pharisee who was also a Sanhedrist. 

cra.~j3a.Trp cj,a.yE£v cipTov. Sabbath entertainments of a luxurious 
and joyous character were the rule among the Jews, and were even 
regarded as a religious duty (Nehem. viii. 9-12; Tab. ii. 1; John 
xii. 2). All the food was however cooked on the previous day (Ex. 
xvi. 23). That our Lord accepted the invitation, though He was well 
aware of the implacable hostility of the Pharisaic party towards Him, 
was due to His gracious spirit of forgiving friendliness; and to this 
we owe the beautiful picture of His discourse and bearing throughout 
the feast which this chapter preserves for us. Every incident and 
remark of the banquet was turned to good. We have first the scene 
in the house (1-6); then the manooavres to secure precedence at 
the meal (7-11); then the lesson to the host about the choice of 
guests (12-14); then the Parable of the King's Feast suggested by 
the vapid exclamation of one of the company (15-24). 

Ka.\ a.ilTo\ ,jcra.v '11'a.pa.T1)politJ,Evoi a.mv. 'And they the=elves were 
carefuUy watching Him,' comp. vi. 7. The invitation in fact even 
more than those in vii. 36, xi. 37 was a mere plot;-pa.rt of that ela
borate espionage, and malignant heresy-hunting (xi. 53, 54, xx. 20; 
Mk. xii. 13), which is the mark of a decadent religion, and which the 
Pharisees performed with exemplary diligence. The Pharisees re-
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garded it as their great object in life to exalt their sacred books; had 
they never read so much as this-"the wioked watcheth the righteous 
and seeketh occasion to slay him" Ps. nxvii. 82; or "all that watch 
for iniquity are cut off, that make a man an offender for a word, and 
lay a snare for him that reprooeth in the gate" Is. xxix. 20, 21? 

2. Ka.t lSov a'.vllp6l'lt"OS 'f'LS ,jv vSponrLKOS rfL1t"PO<T8EV a.,l-rou. The 
verse represents with inimitable vividness the flash of recognition 
with whieh the Lord at onee grasped the whole meaning of the scene. 
The dropsical man was not one of the guests; he stood as though by 
accident in the promiscuous throng whioh may always enter an Oriental 
house during a meal. But his presence was no accident. The 
dropsy is an unsightly, anawasregarded all" an w.eurnble, disease. 
The Pharisaic plot had therefore been concocted with that complex 
astuteness which marks in other instances (xx. 19-38; John viii. 5) 
also the deadliness of their purpose. They argued (i) that He eould 
not ignore the presence of a man conspicuously placed in front of 
Him; (ii) that perhaps He might fail in the cure of a disease excep
tionally inveterate; (iii) that if He did heal the man on the Sabbath 
day there would be room for another charge before the synagogue or 
the Sanhedrin. One element which kindled our Lord's indignation 
against the Pharisees for these crafty sohemes was the way in which 
they made a mere tool of human misery and human shame. 

s. d11"0Kp,\Ms ... Et1nv Tpos Tcn,s VOfiLKoils Ka.\ 'Pa.pL<TnCovs. See on 
v, 22. H,, took the initiative, and answered their unspoken thoughts. 

!tE<TTLV -r(ji <Ta.l3l3a.-r'I' 8Epn1rW<Ta.L; Some MSB. read El t~E1Tt111, comp. xxii. 
49; Acts i. 6. In later Greek El became a mere interrogative particle. 
We have already seen (vi. 1-11, xiii. 11-17; comp. John v. 11, ix. 
14) that these Sabbath disputes lay at the very centre of the Phari
saic hatred to him, because around the ordinance of the Sabbath 
they had concentrated the worst puerilities and formalisms of the 
Oral Law; and because the Sabbath had sunk from a religious 
ordinance into a national institution, the badge of their exclusiveness 
and pride .. But this perfectly simple and. transparent question at 
once defeated their views. If they said 'It is not lawful' they 
exposed themselves before the people to those varied and over
whelming refutations which they had already undergone (see on 
xiii. 15). If they said 'It is lawful' then cecidit quaestio, and their 
plot had come to nothing. 

'IJ(J'IJX.a,crnv. It was the silence of a splenetic pride and obstinacy 
which while secretly convinced determined to remain unconvinoed. 
But such silence was His complete public justification. If the 
contemplated miracle was unlawful why did not they-the great 
religious authorities of Judaism-forbid it? 

4. i-m.ll.a.f36fLwos. 'Taking hold of him,' i..e. laying his hand upon 
him. 

5. vt~ ii ~oi'is. The unquestionable reading if we are to follow 
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the :Mss. is ulos ~ {Jaus. The strangeness of the collocation (which 
however may be taken to imply' a son-nay even an ox') has led to 
the conjectural emendation of uior into o,s 'a sheep' (whence the 
reading 1rp6{Jaro11 'a sheep' in D) or ivos 'an ass' which was sug
gested by Deut. xxii. 4. When however it is a question between two 
readings it is an almost invariable rule that the more diJjicult is to bo 
preferred as the more likely to have been tampered with. Further 
(i) Scripture never has "ass and ox" but always "ox and ass;" and 
(ii} "son" is a probable allusion to Ex, xxiii. 12, "thine ox and 
thme ass and the son of thine handmaid shall rest on the sabbath," 
and (iii) the collocation 'son and ox' is actually found in some Rab
binfo parallels. If it be said that 'a son falling into a well' is an 
unusual incident, the answer seems to be that pits (as in Matt. xii. 2) 
and wells (as here) are so common and often so unprotected in 
Palestine that the incident must have been less rare than it is 
among us. 

EvilE"'S cl.VCW'll'do-n a,lTov. Will at once draw him out. Vulg. e:z:
tmhat. They would draw him out although the Sabbath labour thus 
involved would be considerable. And why would they do this? be
cause they had been taught, and in their better mind distinctly felt, 
that mercy was above the ceremonial law (Deut. xx:ii. 4). An in
stance which had happened not many years before shews how com
pletely they were blinding and stultifying their own better instincts 
in their Sabbath quibblings against our Lord. When Hillel-then 
a poor porter-had been found half-frozen under masses of snow in 
the window of the lecture-room of Shemaiah and Abtalion where he 
had hidden himself to profit by their wisdom because he had been 
unable to earn the small fee for entrance, they had rubbed and re
suscitated him though it was the' Sabbath day, and had said that he 
was one for whose sake it was well worth while to break the Sabbath. 

6. OVK ro-xvo-a.v dv-ra,r0Kp1&.jva.1 ,rpos -ra.vra.. Inability to answer 
never makes any difference in the convictions of ignorant hatred and 
superstitious narrowness, 

7-11, ilUMILITY; A LESSON FOR THE GUESTS, 

7, 0-eyw ... ,ro.pa.~o>..~v. See on iv. 23. 

,rpos -rmls KEK>.1JfLEVous. To the invited guests, as distinguished 
from the onlookers. 

WEX.WV, Sc. vovv, turning his attention to the fact (ani,nadvertem, 
attendem). 

lfu.i-yov-ro. 'They were picking out for themselves.' The selfish 
struggle for precedence as they were taking their places-:a small 
ambition so universal that it even affected the Apostles (hlk. ix. 34)
gave Him the opportunity for a lesson of Humility. 
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Tcl.s 'll'pc.iToKA,crCo.s. The best couches, i. e. the chief places at 
table. These at each of the various triclinia would be those num
bered 2, 5, and 8. 'l'he host usually sat at 9. 

~

. mediu.s. 

rJ 
§ 

0 

See Smith's Diet. of AnUquities, s.v. Triclinium. 

s. •ls y«fl,ovs. The term is used generally for any great feast; 
but perhaps our Lord here adopted it to make His lesson less imme• 
diately personal. 

ivTL!'-OTEp6s crov. Phil. ii. 3, "in lowliness of mind let each esteem 
other better than themselves." 

9. a'.pt'!l l'-E'Tcl. a.tcrx,VTJS TOV f<T)(O.TOV T01TOV KO.TEXELV. The lowest 
place. 'l'he 'room' of the A. V. meant 'place' as in Ps. xxxi. 8. If, 
by the time that the guestB are seated, it be found that some one has 
thrust himself into too high a position for his rank, when he is 
removed he will find all the other good places occupied. There is an 
obvious reference to Prov. xxv. 6, 7. How much the lesson was 
needed to check the arrogant pretensions of the Jewish theologians, is 
shewn again and again by the Talmud, where they assert no reward to 
be too good or too exalted for their merits. Thus at a banquet of 
King Alexander Jannaeus, Rabbi Simeon Ben Shetach, in spite of 
the presence of some great Persian Satraps, thrust himself at -table 
between the King and Queen, and, when rebuked for his intrusion, 
quoted in his defence l~cclus. x:v. 5, "Exalt wisdom, and she ... shall 
make thee sit among p1·iuces." 

10. o.va.mcr•. Some MSS. read d.va1mrai, but only the 2nd aor. of 
this verb is found. 

86fa.. 'Glory.' It need, however, hardly be said that nothing is 
farther from our Lord's intentions than to teach mere calculating 
worldly politeness. From the simple facts of life that an intrusive 
person renders himself liable to just rebuffs, he draws the great 
spiritual lesson so much needed by the haughty religious professors by 
whom He was surrounded, that 

"Humble we must be if to heaven we go; 
High is the roof there, but the door is low." 

11. Ta.mwc.i811crETa.,. Shall be 'humbled.' The 'abased' of the 
A. V. is a needless and enfeebling variation. See on i. 52, xiii. 30, 
1;1nd Matt, xxiii. 12, a similar lesson is :prominent in the Book of 
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Proverbs (x:v. 33, xvi. 18, 19, x:rix. 23), and is strongly enforced by St 
Peter (I Pet. v. 5). 

12-14. WHOM TO INVITE; A LESSON TO THE HosT. 

12. p.Tj ~VEL -ro~s <f,C>.otJS o-ov. In this, as many of our Lord's 
utterances, we must take into account (1) the idioms of Oriental 
speech; (2) the rules of common sense, which teach us to distinguish 
between the letter and the spirit. It is obvious that our Lord did 
not mean to forbid the common hospitalities between kinsmen and 
equals, but only, as the context shews, (1) to discourage a mere 
interested hospitality intended to secure a return; and (2} to assei·t 
that unselfish gene1·osity is superior to the common civilities of 
friendliness. The "not" therefore means, as often elsewhere in 
Scripture, "not 011ly, but also," or "not so rouch ... as," as in Prov. 
viii.10; John vi. 27; 1 Cor. i. 17,xv.10; 1 Tim.ii. 9, &c. In otber 
words, ••not" sometimes denies "not absolutely but conditionally 
(Gal. v. 21) and comparatively (1 Cor. i. 17)." See Matt. i:x:. 13; Jer. 
vii. 22; Joel ii. 13; Heb. viii. 11. In Hellenistic Greek ,Pwv•w is used 
for KetA<'Zv. 

p.tj1roTE 1<a.\ a.1hol K.-r.ll.. Lest perchance they too. "This," says 
Bengel, "is a fear not known to the world." The turn of the sentence 
is, in fact, what a Greek would have described as a happy 1rap/i, 
1rpo1100Kietv. It teaches by surprise. 

· Ka.\ ylvTJ-ra., clvTa.1r68011-u o-oL. In a similar case Martial says, "You 
ore a_sking for gifts, Sextus, not for Ji'iends." 

13. tea'.>.e, 11"r(l)Xovs. Matt. :x::x:v. 35. The duty is recognised in 
another form by Nehemiah. "Eat the fat, and drink the sweet, and 
send portions unto them for whom nothing is prepared," Nehem. 
viii. 10. 

14. iv tjj tiva.CM"ciO"EL -r£v 8,Ka.C(l)v. The same duty is enforced with 
the same motive by St Paul, 1 Tiro. vi. 17-19. By the phrase "the 
resurrection of the just," our Lord possibly referred to the twofold 
resurrection, xx. 35; 1 Car. xv. 23; 1 Thess. iv. 16, &c. But the allu
sion may be more general, Acts x.xiv. 15. 

111-24. THE REFUSED BANQUET j A LESSON TO A GUEST. 

111, a.J(Ouo-a.s Sil TLS -r'°v O'IJ1/a.va.KELP,EV(l)V -ra.ii-ra.. He may h2, ve 
wanted to diniinish the force of the rebukes implied in the previous 
lessons by a vapid general remark. At any rate, he seems to have 
assumed that he would be one of those who would sit at the heavenly 
feast which should inaugurate the new aeon, and from which, like all 
Jews, he held it to be almost inconceivable that any circumcised sLn 
of Abraham should be excluded. Hence the warning involved in this 
parable which was meant to prove how small was the real anxiety to 
aecept the divine invitation, 

<f,<iye-ra., cipTov ,\v tjj fJa.o-L>.E(!l, -roii 8Eoii. Almost the same words 
occur in Rev. xix. 9. 'l'he Jews connected the advent of the Messianic 
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Kingdom with banquets of food more delicious than manna-the flesh 
of Leviathan, and the bird Bar Juchne, 

16. dv8p0>1ros T•s l'll'oCt!, _ 8e,'l!'Vov !"£Ya., The difftirenoe between 
this parable and that of the King's Supper (Matt. xxii. l-10) will be 
clear to any one who will read them side by side. He who gives the 
invitation is God. Ps. xxv. 6. 

Ka.l EKci'.AEO'Ell 'll'oAAovs. This implies the breadth and ultimate uni
versality of the Gospel message. But as yet the "many" are the 
Jews, who (in the first application) are indicated by those who refuse. 

17. ll'll'mELAEV TOV 8ov>..ov 0.UTOV tjj oipq. TOU S1£'11'VOV, This is still 
a custom in the East, Prov. ix. 1-5; Thomson, Land and Book, 1. 

eh. ix. The message of the servant corresponds to the ministry of 
John the Baptist and of Jesus Himself. 

fpxur~E, In-, if8?, lTOljl,U Ecrriv. .'.'. Repent ye; for the kingdom of 
heaven 1s at hand, x. 1, 9; Matt. m. 1, 2. 

18. d'll'd p...as. With one consent (-yvw,u')s), lit.from one determina
tion; or with one voice (,Pw•~s), comp. <i.-o r~s tr,')s, a1r' evOda.s, e~ 
opO~•, &c. They are rather colloquial than classical phrases. 

11'a.pa.LTE<o-8a.,. Deprecari. 2 Mace. ii. 31; Acts xxv. 11. The Greek 
word is the exact equivalent of our 'to beg off.' The same fact is 
indioaled in John i. 11, v. 40, and in the" ye would not" of xiii. 34; 
and the reason is the antipathy of the natural or carnal man (o 
v,v)(_<Kos) to God, John xv. 24. 

~yopa.1Ta.. These aorists simply regard the facts asserted as single 
acts. 

txe Jl,E 'l!'a.PUT"IJfEVOV, Consider me as having been excused. (Comp. 
•lxov •they considered' in Matt. xiv. 5.) The very form of the ex. 
pression involves the consciousness that his excuse of necessity 
(wd:')'K'J" txw) was merely an excuse. There is, too, an emphasis 
on the me-" excusatum me habeas "-it may be the duty of others to 
go; I am an exception. 

19. 'l!'opwol"a., 8oKLfJ,C!.o-a., a.1JTd. The second has not even the 
decency to plead any necessity. He merely says 'lam going to test 
my oxen,' and implies 'my will is sufficient rea~on.' 

20. oi, 8iiva.p.a., <A8E,v. The 'I cannot,' as in ii. 7, is only an 
euphemism for 'I will not.' He thinks his excuse so valid that there 
can be no question about it. He relies doubtless on the principle of 
the exemption from war, granted to newly-married bridegrooms in 
Deut. xxiv. 5. Compare Hdt. i. 36 where Croesus declines to let his 
son go on a hunt ve{rya.,ubs Te ,-dp ia-r, Kai ra.uTa ol vuv ,uO..ci. Perhaps 
St Paul is alluding to this parable in 1 Cor. vii. 29-33, "The time is 
short: it remaineth, that both they that have wives be as though they 
had none; ... and they that buy, as though they possessed not; and they 
that use this world, as not usingittothe full." Thus the three hindrances 
are possessions. wealth, pleasures. But, ~s Bengel says, neither the field 
(Matt. xiii. 44}, nor the plowing (ix. G2J, nor the wedding (2 Cor. xi. 2) 
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need have been any real hindrance. The • sacred hate' of vs. 26 
would have cured all these excuses. 

21. 1r0,pa:yEVOJl,EVos o 8oii11.os d.,njyyE"'-w .,.cji KVpC<i, a.~Tov Ta.vTa.. We 
have here a shadow of the complaints and lamentations of our Lord 
over the stiffnecked obstinacy of the Jews in rejecting Him. 

TOTE opyurllE\s & olKo8EIT1l'O'l"IJS, 
" God, when He's angry here with any one 

Bis wrath is free from perturbation; 
And when we think His looks are sour and grim 
The alteration is in us, not Him." 

HERRICK, 

TG.'3 ,r11,a..,.tCa.s Ka.l. pvJl,D.S 't"]S ffl>AE<t)5. This corresponds to the call or 
the publicans, sinners, and harlots-the lost sheep of the House of Israel, 
iv. 18; Mk. xii. 37; Matt. xxi. 32; James ii. 5. In classic Greek 
pvp:q means 'a rush.' In later Greek (probably as a colloquialism} it 
acquired the sense of alley. 

22. Ka.l. (TL TO'll'OS m£v. 'Grace, no less than Nature, abhors a 
vacuum.' Bengel. 

23. ets 'l'O.S o8ovs Ka.l. cf,pa.yp.ovs, i.e. mttside the city; intimating 
the ultimate call of the Gentiles. 

d.vciyKa.<Tov EL<TEA8etv. Constrain them to come in; by such moral 
suasion as that described in 2 Tim. iv. 2. For this use of d.va-y1<&.fw 
comp. Matt. xiv. 22. The compulsion wanted is that used by Paul 
the Apostle, not by Saul the Inquisitor. The abuse of the word 
"Compel" in the cause of intolerance is one of the many instances 
which prove the deadliness of that mechanical letter-worship which 
attributes infallibility not only to Scripture, but even to its own 
ignorant misinterpretations. The compulsion is merciful, not san
guinary; it is a compulsion to inward acceptance, not to outward 
conformity; it is employed to overcome the humble despair of the 
penitent, not the proud resistance of the heretic. Otherwise it would 
have been applied, not to the poor suffering ontcasts, but to the 
'haughty and privileged persons who had refused the first invitation. 
Yet even Augustine shews some tendency to thiB immoral perversion 
of the words in his "Forisinveniatur necessitas,nascitur intus voluntas." 
Others apply it to threats of eternal punishment, and a ministry 
which dwells on lessons of wrath. Maldonatus well says "adeo 
rogandos ... ut quodammodo compelli videantur." Those who refused 
the invitation were not dragged in. 

24, Myw yci.p VJJ,i:v. Since the •you' is plural this verse is probably 
the language of our Lord, indirectly assuming that His hearers 
would see the bearing of this parable. 

ov8El.s .,.&iv d.v8p&iv EKt•vwv. It must be remembered that Jesus had 
now been distinctly and deliberately rejected at Nazareth (iv, 29) and 
Jerusalem (John viii. 59); in Judaea, Samaria (ix. 53), Galilee (x. 13], 
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and Peraea (viii. 37). " Seeing ye put it from you, and jndge your
selves unworthy of everlasting life, lo, we turn to the Gentiles," 
Acts xiii. 46; Heb. xii. 25; Matt. xxi. 43, xxii. 8. 

25-35. LESSONS OF WHOLE-HEAIITEDNESS, AND OF COUNTING THE 
CosT; THE TOWER-BUILDER; THE WARRING KING; THE SAVOUR
LESS SALT. 

25. a-uvmopwoVTo 6~ ct.lTi, iiXAc>L ,rOA>.oC. And there were jour
neying with Him (towards Jerusalem) nu1nerous crowds. This is evi
dently a scene of the journey, when many separate caravans of the 
Galilaean pilgrims were accompanying Him on their way to one of 
the great Jewish feasts. The warning might have prevented them 
from following Him now, and shouting 'Crucify Him' afterwards; 

26. Kctl. ov p.ta-tt nv 'll'ctTlpo. ct.lTov 1<a.\ njv P.1JTEpCI.. Marcion read 
the milder word Ka.ri>..€11rei. It is not so much the true explanation 
to say that hate here means love less (Gen. xxix. 31), as to say that 
when our nearest and dearest relationships prove to be positive ob
stacles in coming to Christ, then ail natural affections must be flung 
aside; comp, Dent. xiii. 6-9, xxi. 19-21, xxxiii. 8, 9. A reference 
to Matt. x. 37 will shew that ' hate' means hate by comparison. Our 
Lord purposely stated great principles in their boldest and even most 
paradoxical form by which He alone has succeeded in impressing 
them for ever as principles on the hearts of His disciples. The 'love 
of love' involves a necessity for the possible 'hate of hate,' as even 
worldly poets have understood. 

"Va, je t'aimais trop pour ne pas te hair." 
"I could not love thee, dear, so much 

Loved I not honour more." 
LOVELACE. 

fn 6~ K«\ -nlv EctUTo\i +ux~v. This further explains the meaning of 
the word• hate.' The ,fwxA 'soul' or' animal life' is the seat of the 
passions and temptations which naturally alienate the spirit from 
Christ. These must be hated, mortified, crucified if they cannot be 
controlled; and life itself must be cheerfully sacrificed, Rev. xii. 11; 
Acts xx. 24. "II faut vivre dans ce monde," says St Francis de 
Sales, "comme si nous avians l'ePprit au ciel, et le corps au tom
bcau. '' 

27. ov f3ct<TTatn TOV CTTctupclv ctvToii. Not only must self be mor
tified, but even the worst sufferings endured, 1 Thess. iii. 4, 5, The 
allusion to the cross must still have been mysterious to the hearers 
(Matt. x. 38), the more so since they were dreaming of Messianic 
triumphs and festivities. 

28. 80."'v ,r,lpyov oiKoliop.~O"(I.•. This and the next similitude are 
meant, like the previous teachings, to warn the expectant multitudes 
that to follow Christ in the true sense might be a far· more serious 
matter than they imagined. They are significant lessons on the 
duty of deliberate choice which will not shrink from the ultimate 
consequences-the duty of counting the cost (see Matt. xx. 22). Thus 
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they involve that lesson of "patient continuance in well-doing," 
which is so often inculcated in the New Testament. 

29. 'lr0,1/TtS et 8E<»povvT£S 4p~<»v-ra.~ a.vrcp {jL'll'a.£tuv. Very possibly 
this might have actually happened in some well-known instance, 
since the Herodian family had a passion for great buildings and pro
bably found many imitators. First failure, then shame awaits rene
gade professions and extinguished enthusiasms. 

31. ETEP'f' pa.crv..et ITlljLpa.>..etv Els 'll'o>..ejLOV. 'To meet another king 
in battle.' There may be an historical allusion here to the disturbed 
relations between Herod A.ntipas and his injured father-in-law Hareth, 
king of Arabia, which (after this time) ended in the total defeat of the 
former (Jos. Antt. xvm. 5, § 3). 

32. Epw-rq. -ra. 'll'pos Elp,jv11v- This is sufficient to overthrow the 
interpretation which sees .llfan and Satan in the warring kings. An
other view is that it implies the hostility of man to God, and the 
urgent need of being reconciled to Him (e.g. Bengel says on the words 
'king,' "Christiana militia regale quiddam "). That however iR 
never a calculated hostility which deliberately sits down and expects 
to win the victory; otherwise it would be a good inference that " a 
Christian's weakness is his strength." It is a mistake, and one which 
often loads to serious errors, to press unduly the details of parables; 
as when for instance some would see in the 10,000 soldiers a refer
ence to the Ten Commandments. The general lesson is-Do not 
undertake what you have neither the strength nor the will to achieve, 
nor that in which you are not prepared, if need be, to sacrifice life itself. 

33. ovK d"ll"OTci.a-cre-ra., 'll'iicrw -rots {a.UTov V'll'a.pxovaw. 'Renoun
ceth not all his possessions' (Vulg. r1enunciat, comp. ix. 61); i. e. 
every affection, gift or possession that interferes with true disciple
ship. We must be ready 'to count all things but loss for Christ,' 
Phil. iii. 7, 8. 

34. KMov o~v -ro o'.>..as, the true reading (Salt therefore is goocl), 
connecting this verse with what has gone before. This similitude 
was thrice used by Christ with different applications. "Ye are the 
salt of the earth," Matt. v. 13. "Have salt in yourselves," Mk. ix. 
50. Here the salt is the inward energy of holiness and devotion, and 
in the fate of salt which has lost its savour we see the peril which 
ensues from neglect of the previous lessons. 

35. ieoi l3ciMoua-1v ~ho. Forth they .fti'll1J it! There is not a 
moment's doubt that it has become perfectly useless. There is 
nothing stronger than salt which can restore to it its lost pungency. 
Hence, if it have been spoilt by rain or exposure, it is only fit to be 
used for paths. The peril of backsliding, the worthlessness of the 
state produced by apostasy, is represented in St John (xv. 6) by the 
cutting off and burning of the dead and withered branch. The main 
lesson of these three similitudes is expressed with its full force in 
Heh. vi. 4-12, x. 26-39; and the importance of it is emphasized by 
the proverbial expression, "lie that hath ears to hear" (Matt. xi. 
15; Deut. xxix. 4; Is. vi. 9, 10). 
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CHAPTER XV. 

16. YEJ'-!o-1u -njv Kov.la.v a.vTov d.'lfO. ~BDL, &c. Other i.rss. have 
softened 1t into xapra<TOfiva., iK. See note. 

17. ~SE. ~BL. It has probably been lost in some i.rsa. by homoeo
teleuton with E"'fW iie. 

Cx. xv. PARABLES FOR PUBLICANS AND SINNERS. THE LovE AND 
FREE FORGIVENESS OF GOD, 

1-10. THE LosT SHEEP, 
1. ~O"a.V 6~ Q.VTip iyy£toVTES 'ITO.VTES ol TEAc»Va.L KtL\ ot ll1'-a.pT<11}.o\ 

ciK01JELV a.vTOv. 'And there were drawing near to Him all the tax. 
gatherers and the sinners to listen to Him.' The -q<Ta.v fy"'fltovres 
seems to imply that group after group of these neglected classes 
approached Him. St Chrysostom says that their very life was legal
ised sin and specious greed. On the publicans, see iii. 12, v. 27. 
•The sinners' mean in general the degraded and outcast classes. See 
Introd. and Wordsworth, ad loo. The three parables which follow 
are essentially parables of grace, and their main thought is illus
trated in the discourse about the Good Shepherd and His other 
sheep not of this fold, in John x. 1-18. 

2. S,eyoyyutov. 'Were loudly murmuring' (xix. 7; Josh. ix.18). 
"With arid heart they blanie the very Fount of Mercy," Gregory the 
Great. In all ages it had been their sin that they 'sought not the 
lost.' Ezek. xxxiv. 4. 

o? TE cI>a.puni.1:o, Ku\ ot ypa.l'-f'a.TELS, See Excursus VI. 
Ka.\ in,ve,8(e, a.iiTots. He not only gives them a genial welcome 

(1rpo<Tl'Jlxmu) but publicly recognises them. They found in Him 
none of the bitter contempt to which they were accustomed from the 
• religious authorities' of Palestine. Even their touch was regarded 
as unclean by the Pharisees. But our Lord, who read the heart, 
knew that the religious professors were often the worse sinners before 
God, and He associated with sinners that He might save them. 
"Ideo secutus est ... usque ad mensam, ubi maxima peccatur." 
Bengel. It is this yearning of redemptive love which :finds its richest 
illustration in these three parables. They contain the very essCllce 
of the Glad Tidings, and two of them are peculiar to St Luke. 

3. E~EV .•• T'IJV ,ra.pa.po),:r)v Ta.1JT'l)V, Matt. xviii. 12-14. In these 
three parables we have pictures of the bewildered sinner (3-7); the 
unconscious sinner (8-10); the voluntary sinner (11-32). 

4. T!s ci'.v8p<ll'll'os. The word is used to suggest the truth that a 
fortiori God (vs. 7) will be even more compassionate. 

~Ka.'l'OV ,rpopa.TtL. And yet out of this large flock the Good 
Shepherd grieves for one which strays. There is an Arab saying that 
God has divided pity into a hundred parts, and kept ninety-nine for 
Himself. 
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Iv 'l'1J olptip.q,, i.e. the Midbar, or pastures; see ii. B. The sheep 
are left of course under minor shepherds, not uncared for. Some 
see in the Lost Sheep the whole human race, and in the ninety-nine 
the Angels: as tl.10ugh mankind were but a hundredth part of God's 
flock. 

iois E{\pn a.vr6. Strange that utterances so gracious as this should be 
utterly passed over, when so many darker details a.re rigidly pressed! 

G. br•-r£9-iJaw l,r\ ..-o.1s <Zp.ovs a.il..-oii xa.£poiv. The Received text has 
ia.VTou, • his own shoulders.' All anger against the folly of the wanderer is 
swallowed up in love, and joy at its recovery. "He bare our sins in His 
own body," 1 Pet. ii. 24. We have the same metaphor in the Psalm of 
the shepherd king {Ps. cxix. 176; comp. Is. liii. 6; John x.11), and in 
the letter of the Apostle to whom had been addressed the words, "Feed 
my sheep," 1 Pet. ii. 25. This verse supplied a favourite subject for 
the simple and joyous art of the catacombs. Tert. De Pudic. 7. 
See Lundy, Monumental Christianity, pp. 150 sq. 

6. cruvKwi -ro-/is ct,O.ov03 Ka.\ -rovs yeC-rova.s. See on xiv. 12. 
cruvxdpTJ-ri !'-0~· "For the joy set before Him, He endured the 

cross," Heb. xii. 2; comp. Is. liii. 11. 
7. Myoi ~p.tv. I-who know (John i. 51). 
xapci .. .lCM"a.• ... ,j. 'There shall be greater joy ... than.' -1) sometimes 

follows a. positive and not a comparative form, as in (){'t,,w ,;;, lCor. xiv. 
19, 'Xu1T1r,X,, .. :if, xvii. 2, !e1x1m oVTos ~ 1Jµ.i,s, Num. xxii. 6, LXX., 
Ku.Mv l1Tnv ... 1j, Matt. xviii. B. This construction is frequent in the 
LXX., being an imitation of the Hebrew It? after an adjective. See 
vs. 10; Matt. xviii 13. St Luke's report is the more tender and 
enthusiastic. 

8LKo.£ois ot-ril'E'3 ou XPECa.v ~ ovo-w p.ETa.voCa.s. There is a shade of 
irony both in the words "just" and "repentance." Neither word 
can be understood in its full and true sense ; but only in the inad
equate sense which the Pharisees attached to them. See v. 32. 
The 'Pharisees and scribes' in an external sense were 'just persons,' 
for as a c_lass their lives were regular, though we learn from Josephus 
and the Talmud that many individuals among them were guilty of 
flagrant sins. But that our Lord uses the description with a holy 
irony is clear from the parable of the Pharisee and the publican (see 
xviii. 9). They trusted in themselves that they were righteous, and 
despised others. They did need repentance (carebant), but did not 
want it (non egebant). It was a fixed notion of the Jews that God 
had "not appointed repentance to the just, and to Abraham, and 
Isaac, and Jacob, which have not sinned agaimt thee" (Prayer of 
Manasses). 

s. 8pa.x1.1.11i lxovo-a. SlKa.. Ten drachmas. This parable is pecu0 

liar to St Luke. The Greek drachma (about lOd.} corresponds to the 
Latin denarius. Each represented a day's wages, and may be roughly 
rendered shilling. Tob.v.14; Thuc.m.17; Tac.Ann.t17. These 
small silver coins were worn by women as a sort of ornamental fringe 
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round the forehead (the semedi), The loss might therefore seem less 
trying than that of a sheep, but (I) in this case it is a tenth (not a 
hundredth) part of what the woman possesses; and {2) the coin has 
on it the image and superscription of a king (Gen. i. 27; Matt. xxii. 
20). "We are God's drachma"-" I feel more strongly every day 
that everything is vanity; I cannot leave my soul in this heap of 
mud." Lacordaire (Chocarne, p. 42, E. Tr.). Further, this parable 
is meant to illustrate the gracious truth that the death of a sinner 
causes a sense of personal loss (,jv dirc/,lmnt vs. 9) in the heart of the 
Heavenly Father. The former parable indicates the misery of the 
lost in themselves (-rb dirol\{11Ms, vs. 4). 

u'IM'Et Mxvov Ka.\ a-a.pot T~v olKla.v Ka.t t1JTEt tlmµ.e>.ciis. '2,11,po, a 
colloquial form for trnlpEt. We should notice the thorough and deli
berate method of the search. Some see in the woman a picture of 
the Church, and give a separate meaning to each particular; but "if 
we should attribute to every single word a deeper significance than 
appears, we should not seldom incur the danger of bringing much 
into Scripture which is not at all contained in it." Zimmermann. 

("'s iSTov eilpn, If it be admissible to build theological conclusions 
on the incidental expressions of parables, there should be, in these 
words, a deep source of hope. 

9. O'\IV!CaXC.. Some Mss. read <TU')'KaX,fru.,, which would express a 
more personal joy, just as -q, &:,rwl\,,ru. expresses a more personal loss. 

&pov tjv Spaxp.~v ~v d.'ll'wh£o-a.. She does not say 'my piece.' If 
the woman be intended to represent the Church, the Joss of the 
'piece' entrusted to her may be in part, at least, her own fault. 

10. xa.pa ivw'll'LOV TWV iiyy0.CdV. Comp. xii. 9. The same as the 
• joy in heaven' of vs. 7; the Te Deums of heaven over the victories 
of grace. 

l,r\ iv\ cl.µ.Clj>T"'>..rji fl,ETa.vooi'iVTL, "I have no pleasure in the death 
of the wicked; but that the wicked turn from his way and live." 
Ezek. xxxiii. 11. 

11-32. THE SoN LosT AND FouNn. 

11. Etxev Svo 'IJlous. The primary applications of this divine 
parable,-which is peculiar to St Luke, and would alone have added 
inestimable value to his Gospel-are (1) to the Pharisees and the 
• sinners'-ie. to the professedly religious, and the openly irreligious 
classes; and (2) to the Jews and Gentiles. This latter application 
however only lies indirectly in the parable, and it is doubtful whe
ther it would have occurred consciously to those who heard it. This 
is the Evangelium in Evangelio. How much it soars above the 
conceptions of Christians, even after hundreds of years of Christianity, 
is shewn by the• elder-brotherly spirit' which has so often been .mani
fested (e.g. by Tertullian and all like him) in narrowing its inter
pretation. 
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lll. To <'11'Lf3a.>Jl.ov p.lpos T1js o~o-la.s, This would be one tb ird 
(Deut. xxi, 17). The granting of this portion corresponds to the 
ru1,tural gifts and blessings which God bestows on all alike, together 
with the light of conscience, and the rich elements of natural religion. 
Here we have the history of a sinful soul. Its sin (12, 13); its mi
sery (14-16); its penitence (17-,20); its forgiveness (20-24), 

6LE0.EV uuTots rov j3£ov. See vi. 35. "The Lord is good to all," 
Ps. cxlv. 9. "God is no respecter of persons," Acts x. 34. "He 
maketh His sun to rise on the evil, and on the good, and sendeth 
rain on the just and on the unjust," Matt. v. 45. But the boon, 
though granted in merciful accordance with a divine plan, was in 
reality a bane; it is equivalent to 1ro.po./Mova, ra'is €'1rdJvµ,ia,s (Rom, 
i. 24-28), though that too is often a mercifully-intended punishment. 

"God answers sharp and sudden on some prayers; 
And flings the thing we have asked for in our face, 
A gauntlet-with a gift in it." · E. B. BROWNING. 

13. p.er' oii '!l'o>Jl.a.s ~p.ipa.s. This shadows forth the rapidity (1) 
of national, and (2) of individual degeneracy. "In some children," 
says Sir Thomas Elyot in The Governour, "nature is more prone to 
vice than to vertue, and in the tender wittes be sparkes of voluptuo
sitie, whiohe norished by any oooasion or objecte, encrease often
tymes into so terrible a fire, that therwithall vertue and reason is 
consumed." The first sign of going wrong is yearning for spurious 
liberty. 

CL'll'E&rjp.tjo-Ev Ets xwpa.v p.uKpa.v. Discedentes a se 11011, prohibet, rede
untes complectitur, Maldonatus. The Gentiles soon became "afar off" 
from God (Acts ii. 39; Eph. ii. 17), "aliens from the commonwealth 
of Israel, and strangers from the covenants of promise, having no 
hope, and without God in the world." So too the h;1dividual soul, 
in its temptations and its guiltiness, ever tries in vain to escape from 
God (Ps. cxxxix. 7-10) into the 'far country' of sin, which involves 
forgetfulness of Him. Jer. Ep. 146. Thus the younger son becomes 
"Lord of himself, that heritage of woe." 

toiv cio-ohws. Literally, 'living ruinously'-perdite. The adverb 
occurs here only, and is derived from a, 'not,' and (J'w5w, 'I save.' The 
substantive occurs in 1 Pet. iv. 4; Eph,' v. 18. Aristotle defines a.(J'WTla 
as a mixture of intemperance and prodigality. For the historical 
fact indicated, see Rom. i. 19-32, The individual fact needs, alas! 
no illustration. One phrase-two words-is 6nough. Our loving 
Saviour does not dwell upon or darken the details of our sinfulness. 

14. Bama.v~o-a.nos 61: u11Toii 'll'a.VTG, Historically, 
"On that hard Roman world, disgust 

And secret loathing fell; 
Deep weariness, and sated lust 

Made human life a hell." M. AIINOLD. 

Individually, "The limits are narrow within which, by wasting 
his capital, a man obtains a supply of pocket-money," G. Macdonald. 

BT LUKE U 
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E'/EVETO >..,p.os tcrx1Jpci ICD.',a njv xiopa.11 EKE£Vljll, God has given him 
his heart's desire and sent leanness withal into his bones. The worst 
famine of all is "not a famine of bread or a thirst of water, but of 
hearing the words of the Lord" (Amos viii. 11); and in such a famine 
even "the fair virgins and young men faint for thirst" (id. vs. 18). 
"They have forsaken me the fountain of living waters, and hewed 
them out cisterns, broken cisterns, that can hold no water," Jer. ii. 13. 

tcrx vpd:. A,µ.3s is made fem. as in Dorio. 

1Jpta.To vcrrEpeto-8a.,. The whole heathen world at this time was 
saying, "Who will shew us any good?" Weariness, despair, and 
suicide were universal. Individually this is the retributive anguish 
of those who have wasted the gifts of life. 

" My days are in the yellow leaf, 
The flowers and fruits of love are gone, 

The worm, the anguish, and the grief 
.Are mine alone. 

The fire that on my bosom preys 
Is lone as some volcanic isle; 

No torch is kindled at its blaze
A fun era! pile." 

BYRON, 

15, EtcoU,j9iJ ivt T<oll 1roAcTwv Tijs X'°PM EtcECv11s, 'He attached 
himself to one of the citizens.' There is, however, a touch of intended 
degradation in the word hoX'Af,0r,. (Comp. Aesch. Agam. 1566.) It 
means that he became absolutely dependent on his employer-a veri
table astrictus glebae. In the N. T. this verb is chiefly used by St 
Luke and St Paul. Even in its worst and most willing exile the soul 
cannot cease to be by right a citizen of God's kingdom-a fellow
citizen with the saints, Eph. ii. 19. Its true citizenship (,ro:\iuuµ.a.) 
is still in heaven (Phil. iii. 20). By the 'citizen of the far country' 
is indicated either men hopelessly corrupt and worldly; or perhaps 
the powers of evil. We observe that in this far-off land, the Prodigal, 
with all his banquets and his lavishness, has not gained a single 
friend. Sin never forms a real bond of pity and sympathy. The cry 
of tempters and accomplices ever is, "What is that to us? see thou 
to that." 

(1rEti,o/EV a.~T&v. 'Freedom' from righteousness is slavery to sin. 
(360-KEW xo£po1Js. The intensit,J' of _this climax could only be duly 

felt by Jews, who had such a Ioathmg and abhorrence for swine 
that they would not even name them, but spoke of a pig as dabhar 
acheer, 'the other thing.' 

16, wEMJJ,E•· "He was longing." 
yEp.Co-a.L -n\v ICOIACa.V a.vrov a:,rcL. Vnlg. cupiebat implere ventrem 

suum. The plain expression-purposely adopted to add the last 
touch to the youth's degradation-gave offence to some copyists, who 
snbstituted for it the verb 'to be fed.' The reading adopted in our 
text is, however, certainly the true one, and perhaps implies that 
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from such food nothing could be hoped fox but to allay the pang& of 
famine. He only hopes to 'fill his belly,' not to sate his hunger. 
Even the world's utmost gorgeousness and most unchecked sensuality 
could not avail to raise the soul of men or of nations out of utter 
misery. 

Tc»ll KEpa.TC<d11 ul11 ,j<r8,ov ot xoipo,. "The carob-pods of which the 
swine were eating." rcepd.na. (whence our carat) means' little horns,' 
i.e. the long, coarse, sweetish, bean-shaped pods of the carob tree 
(ceratonia siliqua, St John's bread-tree), which were only used by the 
poorest of the population. Some (incorrectly) give the same meaning 
to the axpi8,s ('locusts') which formed the food of St John the Baptist. 

Ka.\ ov6E\s 4i6£6ot1 a.vr.;,. No one 'was giving,' or •chose to give' 
him either the husks or anything else. Satan has no desire for, and 
no interest in, even the smallest alleviation of the anguish and 
degradation of his victims. Even the vile earthly gifts, and base 
sensual pleasures, are withheld or become impossible. "Who joll<Jws 
pleasure, pleasure slays." When Augustine, Ambrose, Jerome, &c. 
explain the •husks' to mean 'secular doctrines'; 'the famine lack of 
the word of truth'; the swine 'demons' &c., they vulgarise the whole 
parable, and evaporate its exquisite poetry to leave no residuum but 
the dull "after-thoughts of theology." 

17. El~ ia.wo11 6~ 0.8~11. His previous state was that of his false 
self-a brief delusion and madness-'the old man with his affections 
and lusts.' Now he was once more beginning to be "in his right 
mind." "The heart of the sons of men is full of evil, and madness 
is in their heart while they live," Eccl. ix. 3. In Acts xii. 11 the 
phrase is used of awaking from a trance. Comp. Lucret. 1v. 994, 
"Donec discussis redeant erroribus ad se." 

,ro<ro~ !J,,<rO~o, Tou ,ra.TPOS p,ou. The hired servants correspond to 
any beings who stand in a. lower or more distant relation to God, yet 
for whom His love provides. 

18. d.11n<T'l"ds ,rop.ucrop.a.• ,rpos TOll ,ra.Tlpn p.ot1. The dvrurTa.r is 
pictorial, comp. Acts v.17; Mk. i. 35, &c. The youth in the parable 
had loved his father, and would not doubt about His father's love; 
and in the region which the parable shadows forth, the mercy of God 
to the returning penitent has always been abundantly promised. Is. 
Iv. 7; Jer. iii. 12; Hos. xiv. 1, 2, &o.; and throughout the whole 
New Testament, 

,ra.'l"Ep, if p.a.pT011. "Repentance is the younger brother of innocence 
itself." Fuller, Holy War. 

20. Ka.i. dva.<T'l"O.S ,j>,8£11 1rpos Toll 1ra.'1"Epa. n.lToil. .A. mere flash of 
remorse is not enough; a journey must be taken: the back must be at 
once and finally turned on the far land; am] all the shame of aban
doned duties and forsaken friends be faced. "The course to the 
unific rectitude of a manly life" always appears to the sinner to be, 
and sometimes really is, "in the face of a. scorching past and a dark 
future." 
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&• 8! a.irrov p.a.Kpriv ci'll'EJ<.OVTos. "Now in Christ Jesus ye who 
sometimes were far off, are made nigh by the blood of Christ," Eph. 
ii. 13. 

EIT'll'>.a.yx.11£,rlhJ, Ka.\ Spa.fL.111 e1re,mrw ,!1r\ Toll TPllX'IJ>.011 a.llTov. The 
8pap.wv, especially in the case of an old man and an Oriental, marks 
the intensity of his love. On this full, frank, absolute forgiveness 
see Ps. ciii. 8-10, 12. On the tender Fatherly love of God see Is. 
xlix. 15; Matt. vii. 11, &c. 

Ka.\ Ka.TE<j,!>.riuw a.uTov. For the verb see vii. 38-45. 'Kissed 
him warmly or closely,' Gen. xxxiii. 4; Matt. xxvi. 48. 

21. 'll"ClTEp, 1Jf.LCl,PT011. • Father, I sinned.' There is a deeper accent 
in this ijµ.ap-rov than in that of vs. 18. Then he spoke in remorse for 
consequences; now in contrition for offences. Like a. true penitent 
he grieves not for what he has lost, but for what he has done. 
Here again the language of David furnishes the truest and most 
tuuching comment, •· I acknowledged my sin unto Thee, and mine 
iniquity"have I not hid. I said, I will confess my transgressions unto 
the Lord, and Thou forgavest the iniquity of my sin," Ps. xxxii. 5. 
"There is forgiveness with Thee, that Thou mayest be feared," Ps. 
cxxx. 4. The Prodigal's penitence is not mere sorrow for punish
ment. 

1JJJ.a.pT011 Ets Toll oupa.11011. This includes and surpasses all the other 
guilt, which is the reason why David, though he had sinned so deeply 
against man, says "against Thee, Thee only have I sinned, and done 
this evil in Thy sight," Ps. Ii. 4. 

.l11W'll'L011. See i. 6, iv. 7, &c. 
22. El'll"E11 Se o ,ra:njp. He at once issues his commands to the 

servants; he answers his son by deeds not by words. It is as though 
he had purposely cut short the humble self-reproaching words of 
shame which would have entreated him to make his lost son like one 
of his hired servants. "While they are yet speaking, I will hear," 
!B. lxv. 24. 

lEE11EyKa.TE. The true reading is probably raxv i(evt-yKare ~BL &c. 
(Vulg. cito proferte); but in any case the 'quickly' is implied in the 
aorist. 

crro>.,jv '"1" "ll"P"''"I". The talar or ITro"J,.:;, 1roa~p'r]t, xx. 46; John xix. 
23; Is. lxi 10; Rev. iii. 18. Compare the remarkable scene of 
taking away the filthy rags from the High Priest Joshua, and clothing 
him with change of raiment, in Zech. iii. 1-10. It is literally • the 
first robe' and some (e.g. Theophylact) have explained it of !he robe 
he used to wear at home-the former robe. It means however T1]V 

TLJJ,1,c,yrlJ.T'r]V (Euthym.). 
11'll"o8,jp.a.-;a. Els TO.ls 'll'08a.s. Another sign that he is to be regarded 

as a son, and not as a mere sandalled or unsandalled slave (see on 
x. 4). Some have 1,>iven special and separate significance to the best 
robe, as corresponding to the 'wedding garment,' the robe of Christ's 
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righteousness (Phil. iii. 9); and have identified the seal-ring with 
Baptism (Eph. i. 13, 14); and the shoes with the preparation of the 
Gospel of peace (Eph. vi. 15; Zech. x. 12); and in the next verse 
have seen in the 'fatted calf' an allusion to the Sacrifice of Christ, or 
the Eucharist. Such applications are pious and instructive after
thoughts, though the latter is as old as Irenaeus; but it is doubtful 
whether the elaboration of them does not weaken the impressive 
grandeur a11d unity of the parable, as revealing the Jove of God even 
to His erring children. We must not confuse Parablr, with Allegory. 
The one dominant meaning of the parable is that God loved us even 
while we were dead .in sins, Eph. ii. 1, 5. 

23. 8vcra.TE. 'Sacrifice it' (comp. Herod. I. 118, where there iB a 
sacrifice and supper for a son's safety). Hence perhaps one reason for 
assigning to St Luke the Cherubic symbol of the calf (In trod. p. xix). 

24. ViKp<js tlv Ka.\ o.vlt11crw. The metaphor of 'death' to express 
the condition of impenitent sin is universal in the Bible. " Thou hast 
a name that thou livest and art dead," Rev. iii. 1. "Awake thou 
that sleepest, and arise from the dead," Eph. v. 14. "You hath He 
quickened who were dead in trespasses and sins," Eph. ii. 1. "Yield 
yourselves unto God as those that are alive from the dead," Rom. 
vi. 13. 

,lv !t'll'o)..,).ols. This poor youth had been in the exact Roman 
sense perditus-a 'lost,' an 'abandoned' character. 

25. -iiv 81; o 1'!iis a.½roii o 'll'pEcr~vTEpOS K.T.>... Many have felt a wish 
that the parable had ended with the moving and exquisite scene called 
np by the last words; or have regarded the remaining verses as 
practically a separate parable, Such a judgment-not to speak of its 
presumption-shews a narrow spirit. We must qotforget that the Jews, 
however guilty, were God's children no less than the Gentiles, and 
Pharisees no less than publicans from the moment that Pharisees had 
learnt that they too had need of repentance. The elder son is still a 
son, nor are his faults intrinsically more heinous,-though more 
perilous because more likely to lead to self-deception-than those of 
the younger. Self-righteousness is sin as well as unrighteousness, 
and may be even a worse sin, Matt. xxi. 31, 32; but God has provided 
for both sins a full Sacrifice and a free forgiveness. We could ill spare 
this warning against the elder-brotherliness of spirit to which modern 
religionists are no less liable than the Jews and the Pharisees. 

CT1'JJ,cf,0>11la.s Ka.\ xopciiv. Literally, "a symplwny and choru.es." 
26. .,.c tY"] Ta.vra.. The question indicates contempt-" what all this 

was about." For the construction comp. i. 29, xviii. 36, xxii. 23. See 
note on xviii. 36. 

28. lllpyCo-8TJ, The feelings of the Jews towards the Gentiles 
(1 Thess. ii. 14-16) when they were embracing the offers of the Gospel 
-("The Jews ... were filled with envy and spake against those things 
which were spoken by Paul, contradicting and blaspheming," Acts xiii. 
45)-and the fe&lings of the Pharisees towards our Lord, when He ate 
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with publicans and sinners, are the earliest historical illustrations of 
this phase of the parable. It illustrates feelings which refer more 
directly to such historical phenomena; the earlier part is of more 
universal application. Yet envy and lovelessness are too marked 
characteristics of modern religionism to render the warning needless. 

o-uK ,j8E).e11 Eto-E).8Et11. "Foris stat Israel," sed "Foris stat non 
excluditur." Ambrose. 

,fE).9..\v ,ra.pE1<a'.>.e, a.vT6v. '' How often would I have gathered thy 
children together ... bnt ye would not," xiii. 34; see Acts xvjj, 5, 13, 
xxii, 21, xxviii. 27. The yearning chapters addressed to the obstinacy 
of Israel by St Paul (Rom. x. ri.) furnish another illustration of this 
picture. 

29. 6o\JA£V(I) o-o,. ' I am thy slave.' He does not say "Father:" 
and evirlently regards the yoke not as perfect freedom but as distaste
ful bondage. The slave is ever dissatjsfied; and this son worked in 
the spirit of a "hired servant." 

ov64'll"OTE tVTOA'IJV o-o\J ,ra.pfj>.8011, This is the very spirit of the 
Pharisee and the Rabbi, xviii. 11, 12. "All these things have I kept 
from my youth up." Such self-satisfaction can only spring from an 
ignorance of the breadth and spirituality of God's commandments. 
The respectable Jews, sunk in the complacency of formalism and 
letter-worshipping orthodoxy, had lost all conception that they were, 
at the best, hut unprofitable servants. Like this elder son they "went 
about to establish their own righteousness" (Rom. ix. 14); and though 
they kept many formal commandments they •transgressed' the love 
of God (xi. 42). Observe that while the younger son confesses with 
no excuse, the elder son boasts with no confession. This at once 
proves his hollowness, for the confessions of the holiest are ever the 
most bitter. The antitheses in the verse are striking, •Yon never gave 
me a kid, much less sacr(ficed a fatted calf;-not even for my friends, 
much less for harlots.' He is so satisfied with himself as to be quite 
dissatisfied with his father on whose "unfairness" towards him, and 
"unjust lenience" to his other son, he freely comments. 

EfLO\ o.l84,roTE iS"'Ka.s (p,cJ>ov. He is bitter and reproachful. To me 
thou never gavest (so much as) a kid, (B has eplq"""• a kidling); but to 
him the fatted calf. The reward of a life near his father's presence and 
in the safety of the old home was nothing to him. He is like the 
rescued Israelites still yearning for the flesh-pots of Egypt. 

f'E"'a. TWV «J>O..wv fLO'U, Here again is a touch of self-satisfied 
malignity. I should not have eaten the kid µera 1rop11wv, as he has 
done, but with worthy friends. 

so. cl 11l6s 0-011 ouTos o Ka.Ta.cJ>a.yco11 a-o\J Tov ~lov p.ml. ,ropvoiv. Every 
syllable breathes rancour. He disowns all brotherhood; and says 
"came," not ''returned;" and tries to wake his father's anger by say
ing •' thy living;" and malignantly represents the conduct of his 
erring brother in the blackest light; and calls his brother by the 
contemptuous term ohos. 
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31. TEKvov. Child. The elder Lrother is still a 'child' of his 
father, however erring. 

crv ,rciVToTE !-'ff• t!p.oii 1t. 'Thou (emphatic) always art with me.' 

1riiVTa. Td. t!p.d. a-ci EtTTW. So far as the elder son is sincerely "a 
doer of the law" he is "justified," Rom. ii. 13.. All that his father 
had was his. To him belonged "the adoption, and the glory, and the 
Shechinah,~imd the covenants, and the giving of the Law, and the 
service of uod, and the promises; whose are the fathers, and of 
whom after the flesh Christ came, who is God over all, blessed for 
ever," Rom. ix. 4, 5. Religionists of the Elder-brother type cannot 
realize the truth that they are not impoverished by the extension to 
others of God's riches (Matt. xx. 14). Let us hope that after this 
appeal the elder son also went in. 

32. Ellcf,pa.v&ijva., SI; Ka.\ xa.pfjva., ~E,. There was a moral fitness 
in our mirth. "They glorified God ... saying, Then bath God also to 
the Gentiles granted repentance unto life," Acts xi. 18. It would be im
possible to mark more emphatically God's displeasure at the narrow, 
exclusive, denunciatory spirit which would claim for ourselves only, or 
our party, or our Church, a monopoly of heaven. The hard dogmatism 
and speculative theories of a self-asserting Theology '' vanish like op
pressive nightmares before this single parable in which Jesus reveals the 
heavenly secrets of human redemption, not according to a mystical 
or criminal theory of punishment, but anthropologioally, psychologi
cally, and theologically to every pure eye that looks into the perfect 
law of liberty." Von Ammon, Leb. Jesu, ru. 50. 

o ci.SEAcf,6s a-ov ov-ros. The otro, which the elder son had used is 
repeated, but in a very different sense. For he is thy brother, and 
I thy father, though thou wouldest refuse this name to him, and 
didst not address that title to me. 

VEKpOS ~• Ka.\ ft11a-w. Comp. Rc1m. xi. 15, 

CHAPTER XVI. 
2. Suvn. 1-tBD. ow~<T?J is approved by Meyer as the more difficult 

reading. 

6. Ta. ypcip,p.a.Ta.. ~BDL Oopt. Goth. &c. To 'Yi'a.µµa is a cor
rection. 

9. t!uC1111 1-tBDL, hl\d,r11 A, hM1r11r• EG &c., hl\,l1rrr• D. See 
note. 

21. The words tf,,xlwv rwv are omitted with NBL. 

25. ii.SE. The ooe of the Reo. is a correction or a clerical error. 
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CH. XVI. 1- 13. THE UNJUST STEWARD. 

1. 0.£YEV 8~ 1e<tL... Jesus now passes from the sin of hypocrisy 
to the cognate sin of cupidity, as in Matt. vi. 18, 19. The whole 
series of parables is anti-pharisaic. In interpreting the two following 
parables it is very necessary to bear in mind the tertium comparatfonis, 
i.e. the one special point which our Lord had in view. To press each 
detail into a separate dogmatic truth is a course which has led to 
flagrant errors in theology and even in morals. 

TtS ~v 1rAoiio-1.0S Bs ~txw ol1eov&fLov. The rich man and the steward 
are both men of the world. It is only in one general aspect that they 
correspond to God and to ourselves as His stewards (Tit. i. 7) who 
are 'required to be faithful,' 1 Cor. iv. 1-5. No parable has beeu 
more diversely and multitudinously explained than this. For in
stance,in the steward some have seen the Pharisees, or the publicans, 
or Judas Iscariot, or Christ, or Sa tan, &c. To enter into and refute 
these explanations would take up much space and would be quite 
fruitless. We caniwt be wrong if we seize as the main lesson of the 
parable, the one which Christ Himself attached to it (8-12), namely, 
the use of earthly gifts of wealth and opportunity for heavenly and 
not for earthly aims. 

6,E/3A1JlnJ· Yulg. diffainatus est. In Classic Greek the word means 
'was slandered.' Here it has the more general sense {see LXX. 
Dan. vi. 24), but perhaps involves the notion of a secret accusation. 

i!.s 8,1W"1eop1r,t(l)v. He not only 'had wasted ' (i. e. squandered on 
h;,mself) his lord's goods, but was still doing so. The Vulg. quasi 
dissipasset misled the translators of the A. V. 

2. Tl TovTo u1eo,i(I) ttEpl o-ov; This might mean 'Why do I hear 
this?' (So the A.V. "How is it" &c.} but it is simpler to render it 
'What is this that I hear about thee?' comp. Acts xiv. 15, TI rav,-a; 
1ro,e,re; The interrog. and relative clauses are blended. 

d.1r68os Tov A<>yov. ' Render the account.' 

oii yap 6-uvn in oL1eovofLEiv, ' Thou canst not be any longer 
steward.' 

. 3. <rlCct'lr'l"ELV OVIC lo-xii(I). ' To dig I am not strong enough.' 
fa<t<TEi:v 11lo-xiivofLil.•. Ecclus. xl. 28, "better die than beg." 
4. fyv(l)v .,., 1ro,110-(I). The original graphically represents the 

sudden flash of discovery,' I have it! I know now what to do.' Subito 
consilium cepit.' Bengel. 

EIS TOUS ot1eovs i11vTwv. "Into their own houses." I will confer 
on them such a boon that they will not leave me houseless. This 
eating the bread of dependence, which was all the steward hoped to 
gain after his life of dishonesty, was, after all a miserable prospect, 
Ecclus. xxix. 22-28. If different parts of the parable shadow forth 
different truths, we may notice that the steward has not enriched 
himself; what he has had he has speut. So at death, when we have 
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to render the account of our stewardship to God, we cannot take 
with us one grain of earthly riches. 

5. 11'pocrKa.Atcrttp.Evos iva. iKlltTTov. In the East rents are paid 
in kind, and a responsible steward, if left quite uncontrolled, has 
the amplest opportunity to defraud his lord, because the produce 
necessarily varies from year to year. The unjust steward would 
natura.lly receive from the tenants much more than he acknowledged 
in his aCC!,iUn ts. 

6. 13<iTous. The Hebrew bath and the Greek µerp71r71s, rather less 
than, but roughly corresponding to, the jirkin=9 gallons. This 
remission would represent a large sum of money. 

Sil!;a., crou -ro. ypttj.1,j.l,a.Ta.. 'Receive thy bill.' (Vulg. cautionem.) 
The steward hands the bill back to the tenant to be altered. 

yptt,f,ov 'll'wrljKov-ra.. Since Hebrew numerals were letters, and 
since Hebrew letters differed but slightly from each other, a very 
trivial forgery would represent a large difference. 

7. K6pous. The cor was the same as the Hebrew homer= 10 
ephahs. It is said to be about an English 'quarter,' i.e. 8 bushels, 
but from Jos. Antt. xv. 9, § 92, it seems to have been nearly 12 
bushels. The steward knows what he is about, and makes his 
remissions according to the probabilities of the case and the tem
perament of the debtor. His astuteness tells him that some can be 
bought cheap. 

8. b Kllp•~· The lord is of course only the landlord of the parable. 
<f,pa,lµws does not mean •wisely' (a word which is used in a higher 
sense), but prudently. The tricky cleverness, by which the steward 
had endeavoured at once to escape detection, and to secure friends 
who would help him in his need, was exactly what an Oriental 
landlord would admire as clever, even though he saw through it. 
And the last act of the steward had been so far honest that for the 
first time he charged to the debtors the correct amount, while he 
doubtless represented the diminution as due to his kindly influence 
with his lord. The lesson to as is analogous skill and prudence, bat 
spiritually employed. This is the sole point which the parable is 
meant to illustrate. The childish criticism of the Emperor Julian 
that, it taught cheating ( !) is refuted by the fact that parables are 
meant to teach lessons of heavenly wisdom by even the 'imperfections' 
of earth. There is then no greater difficulty in the Parable of the 
Unjust Steward than in that of the Unjust Judge or the Importunate 
Friend. The fraud of this '' steward of injustice " is neither excused 
nor palliated; the lesson is drawn from his worldly prudence in 
supplying himself with friends for the day of need, which we are to do 
by wise and holy use of earthly gifts. This ol«avoµiis"i'i,sao«tar (sec 
vs. 9) was <t,p611,µos, but he was not also 'll'<<TTos, as we are urged to 
be (xii. 42). Butfaithfui stewards may imitate him in the only point 
here touched upon, namely, the due application of means to ends. 
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ol vlo\ TOV a.lwvos T01JT011 K.T.ll.. • The sons of this age l.ll'e more 
prudent than the sons of the light towards' or • as regards (Els) their 
own generation'; i.e. they make better use of their earthly oppor
tunities for their own lifetime than the sons of the light (John xii. 
36; Eph. v. 8; 1 Thess. v. 5) do for their lifetime; or even· than the 
sons of light do of their heavenly opportunities for eternity. The 
zeal and alacrity of the "devil's martyrs" may be imitated even by 
God's servants. With viol rj,WTos comp. TEK11a. 11,r_a.Koi);, l I>ct: i. 14, 
Tll<,a. KaTa.pas, 2 Pet. ii. 14, o vios T~s d.,rw:\ela.s, 2 Thess. ii. 3. It is 
a vivid Hebraism. 

111r4>. The word helps out the decaying force of the comparative. 

9. ia.uTots 1TOL1]0"Q.TE cl>Cll.ovs EK Toii fLO.p.wvii T"ijs cl.81KCa.s. Comp. 
vs. 8, o •p<T1/S T~s dii,Kla.s, xvili. 6. It is the qualitative genitive, and 
describes the characteristic abuse of wealth. This descriptive genitive in 
Hebrew makes up for the paucity of adjectives. The Greek may imply 
either, Make the nnrightcous mammon your friend; or make yourselves 
friends by your use of the unrighteous mammon. There is no proof 
that mammon is the Hebrew equivalent to Plutus, the Greek god of 
wealth (Matt. vi. 24). 'Mammon' simply means wealth, and is call..ed 
' unrighteous' by metonymy (i. e. the ethical character of the use is 
represented as cleaving to the thing itself) because the abuse of riches 
is more common than their right use (1 Tim. vi. 10). It is not 
therefore necessary to give to the word ' unrighteous ' the sense of 
'false'. or ' unreal,' though sometimes in the LXX. it has almost 
that meaning. We turn mafumon into a friend, and make ourselves 
friends by its means, when we use riches not as our own to squander, 
but as God's to employ in deeds of usefulness and mercy. 

ISTa.v ilKll.C"IT'!J, Cum defecerit. 'When it (mammon) fails,' which 
the true riches never do (xii. 33). The reading h:\l1r.,,.-e means 'when 
ye die.' 

S~wVTa.L, The 'they' are either the poor who have been made 
friends by the right use of wealth (comp. vs. 4), or the word is the 
impersonal or categoric plural, aA in xii. 11, 20, xxiii. 31. Comp. 
Matt. xxiv. 31; Mark xiii. 27; Tobit iv. 7. The latter sense seems 
to be the best, for it is only by analogy that those whom we aid by a 
right use of riches can be said {' by their prayers on earth, or their 
testimony in heaven') to 'receive' us. The notion of a human 
welcome into heaven does not occur in Scripture. 

Els -ni.s a.lwv£o11s a-K'lvcl.s. 'Into the eternal tents,' John xiv. 2 
11 And give these the everlasting tabernacles which I had prepared 
for them," 2 Esdr. ii. 11. (Comp. 2 Cor. v. 1; Is. xxxiii. 20 and 
see p. 384.) The general duty inculcated is that of "layi~g up 
treasure in heaven" (Matt. vi. 20; comp. 1 Tim. vi. 17-19). There 
is no Ebionite reprobation of riches as riches here; only a warning 
not to trust in them (Mk. x. 24.). 

10. iv &xlcrrip. Comp. xix. 17. The most which we can have 
in this world is ' least' compared to the smallest gift of heaven. 
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11. ,-.} 1i'.11:1)8w6v. The ideally genuine; lit. 'that which is true,' 
i.e. real and not evanescent. Earthly riches are neither true, nor 
ours. 

12. iv Tei> d.>J.OTpl<e, The expression refers to the faithlessness 
of the unjust steward. The lesson of the verse is that nothing which 
we possess on earth is our own; it is entrusted to us for temporary 
use (1 Chron. xxix. 14), which shall be rewarded by real and eternal 
possessions (1 Pet. i. 4). "Vitaque rnancipio nulli datur, omnibus 
usu," Luer. III, 985. 

13. oi18Els oltcfrT)s ... Sov>..EvELV. No d-0rnestic can slave, &c. 
Svcr\ 1Cvp£oi.s. God requires a whole heart and an undivided ser

vice. " If I yet pleased men, I should not be the servant of Christ," 
Gal i. 10. "Whosoever ... will be the friend of the world is the 
enemy of God," Jas. iv. 4. "Covetousness .. .is idolatry," Col, iii. 5. 

Oil 8vva.o-8E IC,T.A. If this point had been attended to co=entators 
would not have fallen into the "unspeakable misrepresentations and 
unrighteous judgments" which have marked so many explanations 
of the preceding parable. 

14--31. DIVES AND LAZARUS: A PARABLE TO THE COVETOUS, 

PRECEDED BY REBUKES TO THE PHARlSEES. 

H. cj>.>..a.pyvpo•. ' Lovers of money,' 2 Tim. iii. 2. The charge is 
amply borne out by the references in the Talmud to the rapacity shewn 
by the Rabbis and Priests of the period. See Matt. xxiii. 13. 

tflJJ,VKT,jp•tov. Kept scoffing at Him. Comp. LXX. 2 Sam. xix. 
21; Ps. ii. 4. The word is one expressive of the strongest and most 
open insolence, xxiii. 35. There is a weaker form of the word in Gal. 
vi. 7. Here the jeering was doubtless aimed by these haughty and 
respected plutocrats at the deep poverty of Jesus and His humble 
followers. It marks however the phase of tlaring opposition which was 
not kindled till the close of His ministry. They thought it most 
ridiculous to suppose that riches hindered religion-for were not they 
rich and religious? And had not Shammai mentioned 'riches' as one 
of a Rabbi's qualifications? 

15. Ev.S,ri.ov Twv d.v8pol1rwv. vii. 39, xv. 29; Matt. xxiii. 25, &c. 
-ywwcrtcE• Ta.s tca.pSCa.s. Hence God is called KU,polO"yvwr1r1J~ in Acts 

xv. 8; and "in thy sight shall no man living be justified," Ps. cxliii. 2. 
There is perhaps a reference to 1 Sam. xvi. 7; 1 Chron. xxviii. 9. 

{i"'1J>..6v. •Lofty.' 
psa"i'JJ-a., Their ' derision' might terribly rebound on themselves. 

Ps. ii. 4. 
16, JMXP•' l<11d.vvov. This is one of our Lord's clearest intimations 

that the aeon of the Law and the Prophets was now merging into a 
new dispensation, since they were only "a shadow of things to come," 
Col. ii.17. 
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ds a.il-njv j3L«tETuL. The phrase is classical. Thnc. I. 63, vn. 69. 
It implies 'is making forcible entrance into it,' l\latt. xi. 12, 13. 
The allusion is to the eagerness with which the message of the king
dom was accepted by the publicans and the people generally, vii. 20; 
John xii.19. The other rendering, 'every man useth violence against 
it,' does not agree so well with the parallel passage in SI Matthew. 

17. .,.£a.v Kepu(a.v. The tip or horn of a letter, such as that which 
distinguishes .J from ::i or i1 from n. Thus the Jews said that the 
letter Yod prostrated itself before God, because Solomon had taken it 
from the law (in the wordNashim) by marrying many wives, and God 
made this same answer to them. Similarly they said that when God 
took the Yod (the "jot" of Matt. v. 18) from the name Sarai, He 
divided it between Sarah and Abraham, since Yod=lO, and H=5. 

'll"Eo-Etv. •To fall.'. See Matt. v. 18. The law did not fall to the 
ground; its abrogation was only its absolute fulfilment in all its 
eternal principles. The best comment on the verse is Matt. v. 27-48. 
The bearing of these remarks on the previous ones seems to be that 
our Lord charges the Pharisees with hypocrisy and men-pleasing, 
because while they professed the most scrupulous reverence to the 
Law, they lived in absolute violation of its spirit, which was alone 
valuable in God's sight. 

18. o ti'll"oMwv -njv yuva.tKa. a.ilTov. At first sight this verse 
(which also occurs with an important limitation in Matt. v. 32) 
appears so loosely connected with the former as to lead the Dutch 
theologian Van der Palm to suppose that St Luke was merely util. 
ising a spare fragment on the page by inserting isolated words of 
Christ. But compressed as the discourse is, we see that this verse 
illustrates, no less than the others, the spirit of the Pharisees. They 
professed to reverence the Law and the Prophets, yet divorce (so 
alien to the primitive institution of marriage) was so shamefully lax 
among them that great Rabbis in the Talmud practically abolished 
all the sacredness of marriage in direct contradiction to Mai. ii.15, 16. 
Even Hille! said a man might divorce his wife if she over-salted his 
soup. They made the whole discussion turn, not on eternal truths, 
but on a mere narrow verbal disquisition about the meaning of two 
words ervath dabhar, 'some uncleanness' (lit. 'matter of nakedness'), 
in Dent. xxiv. 1, 2. Not only Hillel, but even the son of Sirach 
(Ecclus. xxv. 26) and Josephus (Antt. Iv. 8, § 23), interpreted this to 
mean 'for any or every cause.' (Matt. xix. 3-12; Mark x. 2--12.) 
Desidos this shameful laxity the Pharisees had never had the courage 
to denounce the adulterous marriage and disgraceful divorce of which 
Herod Antipas had been guilty. 

19. dv8p"'1roS 8l TLS. He is left nameless, perhaps to imply that 
his name was ncit "written in heaven" (x. 20). Legend gives him 
the name Nimeusis or Nineues. 'Dives' is simply the Latin for 'a rich 
man.' Our Lord in the parable continues the subject of His discourse 
against the Pharisees, by shewing that wealth and respectability are 
veq differently estimated ou earth and in the world beyond. The 
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parable illustrates each step of the previous discourse:-Dives regards 
all he has as his very own; uses it selfishly, which even Moses and 
the Prophets might have taught him not to do; and however lofty in 
his own eyes is an abomination before God. 

,rop,jrupa.v Ka.\ ~i'.icrcrov. The two words express extreme luxury. 
He wore purple without, Egyptian byssus underneath. Robes dyed 
in the blood of the murea; purpurariUll were very costly and were only 
worn by the greatest men. 

"Over his lucent arms 
A military vest of purple flowed 
Livelier than Melibaean or the grain 
Of Sarra (Tyre) worn by kings and heroes old 
In time of truce." 

Byssus is the fine linen of Egypt (Gen. xli. 42; Esth. viii. 15; Prov. 
xxxi. 22; Ezek. xxvii. 7; Rev. xvili. 12), a robe of which was worth 
twice its own weight in gold. 

wcj>pa.w61'-EVOS Ka.9' 1\iupa.v >.a.1'-,rpws. Literally, 'making merry 
(xii. 19) every day, splendidly.' Luther, lebte herrlich und in li'reu
den. It indicates a life of banquets. The description generally 
might well apply to Herod Antipas, vii. 25; Mark vii. 14, 21. 

20. Anta.pos. Lazarus is not from lo ezer, 'no help,' i. e. 'for. 
saken,' but from Elt e:zer, 'helped of God,' Gotthilf. It is contracted 
from the commoner Eleazar. This is the only parable in which a 
proper name occurs; and the only miracles of which the recipients 
are named are, Mary Magdalene, Jairus, Malchus, and Bartimaeus. 
Whether in the name there be some allusive contrast to the young 
and perhaps wealthy .Lazarus, brother of Martha and Mary, as Prof. 
Plumptre has conjectured, is uncertain. From this parable come the 
words--lazaretto, lazzarini, a lazar, &c. 

l~ip>.TJTO. Not •was laid,' as in A.V., but •had been cast down,' im
plymg by one graphic touch the careless roughness and neglect with 
which he was treated. 

'll'pos Tov =>-olva. a.vTou. Not a mere 1d,X1J but a ,rvMv-a stately 
portal. 

21. cl'l!'o Tolv 'll'i'IM'd'VT111v. 'From the things that fell.' The word 
,f,ixlw• in some :i.rss. is a reminiscence of Matt. xv. 27. The clause 
1<a.l olr8€is eilloou a.vr,i, in some :i.rss. is a gloss from xv. 16. It is not 
said that such fragments were refused him. 

ot KUVES, There was no one to look after him. He was left to 
these unclean beasts. This seems to be involved in iihM Ku.I., The 
only dogs in the East are the wild and neglected Pariah dogs, which 
run about masterless and are the common scavengers. 

lpxoii,t110L br0,ELXOV. The epxoµ.<vo, adds to the vividness of the 
picture. The. incident is only added to give in on~ touch t!18 abject
ness of his misery, and therefore to enhance the nch man s neglect. 
Tne fault of Dives was callous selfishness. 
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22. Els TOV Ko>..,,.ov • A.flpa.ctp.. Comp. xiii. 28. This expression is 
used as a picture for the banquet of Paradise (comp. Numb. xi. 12; 
John i. 18, xiii. 23, and Ps. Josephus, De Maccab. 13). 

<£.,,.i8a.vEv Si. "They spend their days in wealth, and in a moment 
go down to the grave," Job xxi. 13. 

Ka.• ~ct4nJ. Nothing is said of the pauper-funeral of Lazarus. In 
one touch our Lord shews how little splendid obsequies can avail to 
alter the judgment of hrnven. 

" One second, and the angels alter that." 

23, iv 'T.;; q'.Sn, •In Hades.' See x. 15. Hades, which is represented 
as containing both Paradise and Gehenna, and is merely the Greek equi
valent of the Hebrew Sheol, 'the grave,' is the intermediate condition 
of the dead between death and the.finaljudgment. The scene on earth 
is contrasted with the reversed conditions of the other world. The 
entire imagery and phraseology are Jewish, and are borrowed from 
those which were current among the Rabbis of Christ's day. Beyond 
the awful truth that death brings no necessary forgiveness, and there
fore that the retribution must continue beyond the grave, we are not 
warranted in pressing the details of the parable which were used as 
part of the vivid picture. And since the scene is in Hades, we cannot 
draw from it any safe inferences as to the final condition of the lost. 
The state of Dives may be, as Tertullian says, a praelibatio sententiae, 
but it i£ not as yet the absolute sentence. 

dw p.a.Kpo8Ev. One of the numerous mixtures of analytic and 
synthetic expressions (see my Brief· Greek Syntax, pp. 1-6) which 
we find in the decadent stages of a language. Ma.Kp66e11 alone means 
'from afar,' but is helped out by ,bro, and the pleonasm is uncon
scious, as in Moncher Monsieur. 

iv Toi:s KoX1roLs. The plur. is often used for 'bosom' because the 
word I roperly means the folds of the robe (sinUii). For the meaning 
of the metaphoric expression see John i. 18, xiii. 23. 

24. ;,Sa.Tos. The partitive genitive-'in some water.' But he who 
refused the crumbs is denied the drops. 

oSuvwp.a.,. 'I am suffering pain.' The verb is not {Ja.1Ta.11lfoµm. 
See ii. 48, where o5uvwµ.a., is rendered 'sorrowing.' 

iv tji <j,>.oyt TCI.VTtJ, Perhaps meant to indicate the agony of 
remorseful memories. In Hades no 

"Lethe the river of oblivion rolls: 
Her watery labyrinth, whereof who drinks 
Forthwith his former state and being forgets, 
Forgets both joy and grief, pleasure and pain." 

As for the material flame and the burning tongue, "we may," says 
Archbishop Trench, " safely say that the form in which the sense of 
pain, with the desire after alleviation, embodies itself, is figurative.'' 
Even the fierce and gloomy Tertullian says that how to understand 
what is meant by these details "is scarcely perlrnps discovered by 
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those who inquire with gentleness, but by contentious controversial
ists never." 

25. TEKvov. 'Child.' Even in the punishment of Hades he is 
addressed by a word of tenderness (xv. 81, xix. 9). 

,1,rO.a.pEs. 'Receivedst to the fulL' Comp. cl.1rlx«v, vi. 24. 
Ta. d:ya.8(i o-ou. The "good things" of Dives were such as he had 

accounted. to be absolutely his own, and to be really good (Matt. vi. 2); 
the "evil things" of Lazarus were not 'his,' but part of God's merciful 
discipline to him, Rev. vii. 14. The parable gives no ground for the 
interpretation that the temporal felicity of Dives was a reward for 
any good things he had done, or the misery of Lazarus a punishment 
for his temporal sins. 

viiv 81; J8E. 'But oow, here.' 
cl8vv&,o-a.•. 'Thou art pained,' as before. The parable is practically 

an expansion of the beatitudes and woes of vi. 22-25. 
26. XWTJ'-0 1-'-eya. E'""'IPLKTO.L. This, as Meyer says, is the argument 

ex impossibili after the argument ex aequo. Change of place is not a 
possible way of producing change of soul. Dives while he still had 
the heart of Dives would have been in agony even in Abraham's 
bosom. But 1 Pet. iii. 19, 20 throws a gleam of hope athwart this 
gulf. It may be (for we can pretend to no certainty) no longer im
passable, since Christ died and went to preach to spirits in prison. 
With this" great gulf" (2 Sam. xviii. 17, LXX.) compare the interest
ing passage of Plato on the vain attempts of great criminals to climb 
out of their prisons. Rep. x. 14. 

IS,ro>s ... p.~ 8vvo>vTa.,. 'In order that they may not be able.' 
27. Els TOV otKov TO~ ,ra.Tpos p.ou. It is difficult not to see in this 

reqnest the dawn of a less selfish spirit in the rich man's heart. 
28. 'll"tVTE o.8ell.q,o{s. If there be any special meaning in this detail, 

the clue to it is now lost. Some have seen in it a reference to the 
five sons of the High Priest Annas, all of whom succeeded to the 
Priesthood,-Eleazar, Jonathan, Theophilus, Matthias, and the 
younger Annas, besides his son-in-law Caiaphas. But thiB seems to 
be very unlikely. An allusion to Antipas and his brethren is less 
improbable, but our Lord would hardly have admitted into a parable 
an oblique personal reflexion. 

g.,...,s 8,a..,.a.p-nlf>'IITa.,. 'That he may bear (effectual) witness.' 
29. Mo>iio-ea. Ka.\ 'T'OOS ,rpoq>~TC,.S. See John i. 45, v. 89, 46. 
31. -rreL<re.ja-ovTa.,. " We are saved by faithful hearing, not by 

apparitions," Bengel. This was most remarkably e.xemplified in the 
results which followed the raising of another Lazarus (John xii. 10), 
and the resurrection of our Lord Himself (Matt. xxviii. 11-13). 
Observe that the reply of Abraham (' be persuaded,' 'arose,' ' from 
among' [t'K not ,io·o] the dead) is much stronger than the words used 
by Dives. " A far mightier miracle ... would be ineffectual for pro
ducing a far slighter effect," Trench. 
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CHAPTER XVII 
1. To\i Ta. crKd:v8a.Xa. p.~ 0..8Eiv. l'tBLX. 
2. >..£8os p.'11k•K6s. l'tBDL, La. Ti. See note. µu"Aos OPLKos is from 

Matt. xviii. 6. 
4. dp.a.Mcrn• The sense requires th:ijl, as special acts are referred 

to. The aµripT'/1 is from vs. 3. 
9. 011 8oKIZ, Omitted in l'tBLX. Copt. Arm. &c. 
11. 8,cl. p.t!crov. l'tBL. The phrase is not found in N.T. D reads 

µe<rov, and some Mss. 0<11. µfoov. 

23. t8ov iKE<, t8ou J8E. EL. Copt. The asyndeton adds to the 
vividness. 

36. 8vo lcrovTa.1 iv Ti> iypcj, K,T,>... An interpolation from Matt. 
xxiv. 40. 

CH. XVII. 1-4. THE PETIIL OF CAUSING MEN TO STUMBLE. 

1. a.viv8EKT6v iCTTw. In the present condition of the world 
it is morally impossible. The ovx evolxern,1 of the Ree. is a more 
common phrase. The nearest approach to the word is {voe<rov in 
Apollonius. 

Toil p.~ i>..8Eiv. Some Mss. omit the -rofi. If genuine it seems to 
depend on the notion of distance or exclusion involved in &.vlvoeK'Tov. 
Comp. Ka.Teixov a.&rov Tauµ~ 1ropeue<r6a.i, iv. 42, xxiv. 16; Acts xiv. 18. 

CTKciv8a.>..a. See on vii. 23. While the world remains what it is, 
some will always set snares and stumblingblocks in the path of their 
brethren, and some will always fall over them, and some will make 
them for themselves (1 Cor. xi. 19; 1 Pet. ii. 8). 

ova.l m 8. oo EPXETa.•. No moral necessity, no predestined cer
tainty, removes the responsibility for individual guilt. 

2. ll'll<nTe>..Ei: a.v-ri> d K.T.>.., The literal rendering of the verse is 
• It is for his advantage if a millstone is hanging round his neck, 
and he has been flung into the sea, rathei; than that, &c.' In other 
words, the fate of a man who is lying drowned at the bottom of the 
sea is better than if his continuance in life would have led to causing 
"one of these little ones" to stumble. The general thought is like 
that of Queen Blanche, who used to say of her son St Louis when 
he was a boy, that she would rather see him dead at her feet than 
know that he had fallen into a deadly sin. Marcion and Clemens 
Romanus seem-to have read el o{nc eyevrJfl'f/ -q "Al0os K.r,"A.. 

>..£8os p.'11>...K6s. The true reading here is not µu"Aos <lv<Kos, a mill
stone so large as to require an ass to work it. This is introduced 
from Matt. xvili. 6. 

'11'Ep£KE•Ta.• ... ~pp•'IM"aL. 'It were better for him if with the stone 
round his IlOOk he has been cast into the sea and is now lying there.' 
The tenses are very forcible. 
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,j. On the construction )\u1r,u)\e1...;j see the note on xv. 7. The 
tva (as often) has lost its proper force, and resembles some uses of 
the Latin ut. See a similar construction in 1 Cor. ix. 15 . 

..wv !'-•Kpoiv TOVTWV {Vil.. 'Of these little ones even one.' The position 
of the l11a. is emphatic. Better for the man to have been drowned, 
than so to live as to lead Christ's little ones astray. St Mark adds 
"that believe in me " (ix.,, 42). The reference is not to children, 
or the young, though of course the warning applies no less to their 
case; but primarily to publicans and weak believers. Christ calls 
even the Apostles "children," John xiii. 33 (cf. 1 John ii. 12, 13). 

3. 1rpoo-ixerE &L11Toi:s. The following lesson of forgiveness is 
added because the hard repellent spirit of aggressive Pharisaism and 
spiritual pride was of all others the most likely to cause offences. It 
broke up the bruised reed, and stamped on the smoking flax. 

idv cl.f'c(PT'!l· 'If he sin,' omitting "against thee." Comp. Matt. 
xviii; 15-17, 21, 22. 

bnCfA1JO-OV ... d'<f>Es. The former duty had been fully recognised in 
the old dispensation (Lev. xix. 17; Prov. xvii. 10); the latter far more 
distinctly and emphatically in the new (Matt. xviii. Hi). The former 
is only intended as a help to the latter, 1 Thess. v. 14. 

4, mo.Kis. A purely general oxpression, which as little involves 
the quantitative limitation of forgiveness upon repentance as the 
" seventy times seven " of Matt. xviii. 22. Some of the Rabbis had 
limited the duty of forgiveness to a thrice-repeated offence; but 

" Who with repentance is not satisfied, 
Is not of heaven or earth." 

5---10. THE POWER OF FAITH, THE !NBUFFICIENCY OF WORKS. 

6. ot ct1r6o-Toll.oi TO> Kvp(',', The high title given, and the spon
taneous united request, shew how deeply they had felt the previous 
lessons. 

,rp6o-9E-s ~p.tv 1rCo-Tw. Literally 'Add to m faith,' i.e. give us 
more faith, without which we can never fulfil thtlse great moral re
quirements. 

6. als K6KKov o-wd:1rEQIS, " which is the least of all seeds," Matt. 
xiii. 32. 

tjj 0"11Ka.1'-Cv(I) Ta.v-rn, The "this" is interesting because it shews 
that our Lora' was teaching in the open air, and pointed to the tree as 
He spoke. The sycarnine (Hehr. shikmah, I Chr. xxvii. 28) seems to 
be a generic name for various kinds of mulberries (e.g. the Mo1'U8 
alba and nigra), which were freely cultivated in the East. The black 
mulberry is still called <FVKa.µ.wia in Greece (see xix. 4). In Matt. 
xvii. 20 we have a similar passage with the variation of "this moun
tain," which our,Lord doubtless spoke pointing to Mount Hermon. 
The Jews gave to a great Rabbi the title of •uprooter of mountains,' 
in the sense of 'remover of diflicL1Hies;' and our Lord here most 
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appropriately expresses the truth that Faith can remove all difficulties 
and obstacles, Mk. ix. 23, xi. 23. Perhaps the warning against 
spiritual elation springs from the magnificence of this promise. 

lKp,t.S91JT•, Literally, 'Be instantly uprooted'; and yet it is a tree 
with very deep roots. 

'I. Soil>.ov ix111v a.pOTpuiivTa., The Parable of the Ploughing Slave 
is simply an illustration from daily life. The slave is working in the 
fields, at ploughing or pasturing, and when he comes back the master 
orders him to prepare his dinner, nor does he give him any special 
daily th&nks for his ordinary daily duties, even if they be duly 
performed. So even the best of us do not do more than our com
monest and barest duty, even if we attain to that. Perhaps the 
"which of you," as addressed to the poor Apostles, may be surprising; 
but the sons of Zebedee at least had once had hired servants, Mk. 
i. 20. 

'll'OLf1,11,CvovTa.. 'Tending sheep.' So that here we have two great 
branches of pastoral work. 

EpEt a.,Tcj>, E~ee111s 'll'D.pEA9iliv O.VO.'ll'Ea'E. 'Will say to him, when he 
enters from the field, Come forward immediately, and recline at 
table.' There is none of the harshness which some have imagined. 
The master merely says, Get me my dinner, and then take your own. 
The "by and by" of the A. V. is an archaism for 'immediately,' but 
the eoOiws should be joined with the participle, not with the preceding 
verb. 

8. ero(.,.a..,.ov T( 8E\'ll'V'l)Cl'III. Here the Tl becomes equivalent to a 
relative, para quod comedam. Comp. Matt. x. 19, ooO~rrer11, vµiv ... rl 
>.11X17rren, quod dicatis. Winer, p. 210. 

fll>S clia.y111. ' TiU I have eaten' (which I am going certainly to do; 
hence no &:vis needed). 

ciid:yEcra.i. The Hellenistic Greek q,ri)'oµa., is used as a future, as 
Greek authors use looµ11,, James v. 3; Rev. xvii. 16. 

9. p.,j (xu xdpw ... ; 'He does not thank that slave, does he.I' i.e. 
does he feel or express any special gratitude to him ( lx" x&,p,v, I Tim. 
i. 12). As a matter of fact, men are not in the habit of acknowledging 
the daily service of their dependents. Our Lord draws from this 
common circumstance of life"a rebuke of the spirit which would spin 
out to eternity a selfish desire for personal rewards (Matt. xix. 27, 
XX. 21). 

[o, 8oK<ii.] The words are probably genuine, though omitted in 
NBL, &c. TI:ere is a touc1: of irony in them, and doubtless they 
express a passmg shade of disapproval at the thanklessness and dis
courtesy with which dependants are too often treated. The other 
side of the picture-God's approval of our efforts-is given in xii. 37· 
~~m ' 

101 lha.v 'll'0<1]a'1JTE 'll'llVTa.. And this can never be, Ps. cxliii. 2. 
Even if it could "non est benejicium sed ojficium facere quod debetis." 
Sen. Controv. 
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dXPeto,. The same word for unprofitable occurs in Matt. xxv. 30; 
Rom. iii. 12. This verse, like many others (Is. lxiv. 6; Rom. iii. 27), 
cuts at the root of the whole Romish notion as to the possibility of 
•works of supererogation,' see Article xiv. "Servi inutiles sunt, 
insufficientes quia nemo tantum timet, tantum diligit Deum, tantum 
credit Deo quantum oportuit," Augsb. Conf. "We sleep half our 
lives; we give God a tenth of our time; and yet we think that with 
our good works we can merit Heaven. What have I been doing 
to-day? I have talked for two hours. I have been at meals three 
hours. I have been idle four hours. Ah! enter not into judgment 
with Thy servant, 0 Lordi" Luther. Yet in a lower sense-though 
'insufficient,' though •unmeritorious '-itis possible for us to be "good 
and faithful servants," Matt. xxv. 21, 23. We must be unprofitable 
in the realm of bare obligation and external service, and yet we may 
be faithful and honoured in the sphere of love. 

11-19. THE CLEANSED TENj TIIE THANKLESS NINE, 

11. h, Tw ,ropeu£cr8a., d11 'Iepo11a-a.A1J!'· 'As they were on their way.' 
The most :r'iatural place chronologically, for this incident would have 
been after ix. 57. St Luke places it here to contrast man's thankless
ness to God with the sort of claim to thanks from God which is asserted 
by spiritual pride. 

6,cl. IJ.E<rov l:a. .. a.pla.11 Ka.l. ra.ALknCa.11. The most natural meaning of 
these worda is that our Lord, when rejected at the frontier village of 
En Gannim (see on ix. 52, 56), altered His route, and determined to 
pass towards Jerusalem through Peraea. In order to reach Peraea 
He would have to pass down the Wady of Bethshean,-which lies 
between the borders of Galilee and Samaria,-and there to cross the 
bridge over Jordan. 

12. 6iKn AE'll'pot li'.v6pE!I, So in 2 K. vii. 3 we find four lepers toge
ther. The one Samaritan would not have been allowed to associate 
with the nine Jews had not leprosy obliterate.a religious distinctions, 
as it still sadly does in the leper-houses {Biut el Masa.kin, 'Abodes of 
the Unfortunate') at Jerusalem, where alone Jews and Mahometans 
will live together. 

,rclppw8EV. As the Law required, Lev. xiii. 45, 46. See on v. 12. 
Usually they stood at the roadside, as they still do, clamorously de
manding alms, but they had heard the fame of Jesus, and asked from 
Him a vaster benefit. The leper of v. 12 was exceptionally bold. 

14. l6.Sv. Jesus always listened instantly to the appeal of the 
leper, whose disease was the type of that worse moral leprosy which 
He specially came to cleanse. See on v. 13. 

ef'll'EV. Apparently He called out this answer to them while they 
were still at the required legal distance of 100 paces. 

Tois iEpEva-w. See on v. 14. 

X2 
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15. t6'1iv &r, tci.811, The healing took place when they had shewn, 
by starting on their way to fulfil the command of Jesus, that they 
had faith. The Samaritan was on his way to his own priests at 
Gerizim. 

p.erd. </>"'vijs p.E"JMTJS, Some see in this an implied contrast to the 
harsh, husky voice of his leprous condition; but this is unlikely, 

16. ~11 i:ap.ctp!T1Js, See on x. 33. 
17. ovx\ oL 6EKa. ... oL 61! Evvi!ct ,roil; Literally, ' Were not the ten 

cleansed? but the nine-where ,2' What worse leprosy of superstition, 
ignorance, eager selfishness, or more glaring ingratitude had kept 
back the others? We do not know. 

18. ovx Evpl81Ja-av. Ingratitude is one of the most universal and 
deeply seated of human vices, and our Lord was perfectly familiar 
with it. But in this instance He was moved by the depth of this 
thanklessness in so many recipients of so blessed a favour, Hence 
His sorrowful amazement. He felt as if all His benefits "were falling 
into a deep silent grave." 

"Blow, blow, thou winter wind; 
Thou art not so unkind 

As man's ingratitude." 
d>J..oyw~s- •Alien,' 2 Kings xvii. 24. See on x. 33. The word is 

from the LXX. (Lev. xxii. 10). The classic equivalents are aJ,."/l.oe8vf/s, 
&,"/1.M<fw"/l.os. Josephus says that the Samaritans eagerly called them
selves alloe8Peis when they wanted to disclaim a consanguinity 
which might be perilous (Antt. IX. 14, § 3): but it is almost im. 
possible to suppose that Samaria was swept clean of eveiy inhabitant, 
and the ethnographical and other affinities of the Samaritans to·the 
Jews seem to shew some mixture of blood, which they themselves 
claimed at other times (Jos. Antt. xr. 8, § 6; John iv. 1~). 

19. a-lrr"'Klv <TE, 'Rath saved thee.' 

20-37. THE 'WHEN?' .!.ND 'WHERE?' OF THE KINGDOM OF GoD, 

20. E'l!"Epon"!j8Ets 8l. 'But being further questioned by the Pha. 
risees.' 

lpXETO.L, Literally, 'is coming.' They seem to have asked with 
impatient irony, 'When is all this preparation and preaching to end. 
and the New Kingdom to begin?' 

p.erg, 'ITctpaT1Jp~a-E(l)S, I.e. by narrow, curious watching. See xiv. I. 
He implies that their entire point of view is mistaken; they were 
peering about for great external signs, and overlooking the slow and 
spiritual processes which were at work before their eyes. 

21. EVTOS vp.oiv. Intra vos est, Vulg., i. e. in animis vestris. As far 
as the Greelr is concerned, this rendering of lnos is defensible ( comp. 
Matt. xxiii. 26), and the spiritual truth expressed by such a rendering 
-which implies that "the Kingdom of God is ... righteousness and 
peace, and joy in the Holy Ghost" (Rom. xiv. 17)-is most important. 
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See Deut. xxx. 14. So that Meyer is hardly justified in saying that 
the conception of the Kingdom or God as an ethical condition or the 
soul is modern not historico-biblical. But lvro$ oµwv may also un
doubtedly mean among you (marg.), 'in the midst of your ranks,' as 
in Xen. A.nab. I. 10, § 3; and this rendering is more in accordance (i) 
with the context-as to the sudden coming of the Son of Man; and (ii) 
with the jact,-for it certainly could not be said that the Kingdom of 
God was in the hearts of the Pharisees. The meaning then is the 
same as in John i. 26; Matt. xii. 28. Ent in either case our Lord 
implied that His Kingdom had already come while they were straining 
their eyes forward in curious observation, vii. 16, xi. 20 (l<f,Oa<1ev l<f,' 
iiµ/i$). 

22. lll.Eua-011T11L ii1-Llp11, 1e.T,ll.. Comp. Matt. ix. 15, "The days 
will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then 
shall they fast in those days." See too John xii. 35, xiii. 33, xvii. 12. 
They Were looking forwarlh with no realization of that rich present 
blessedness for which they would one day yearn. Rev. vi. 10. 

23. 18oli l1u,. A vivid description of the pelJ)etual Messianic ex
citements which finally ceased in the days of Barcochba and the 
Rabbi Akibha.. We find a similar warning in xxi. 8. See Jos. Antt. 
xx. 8; B. J. II. 13, VI. 5; Tac. Hist. v. 13. With the whole passage 
compare Matt. xxiv. 23-41. 

24. &a-irEp yelp ~ dCT'l'pa.1r,f. Bright, swiit, sudden, universal, irre
sistible. 

EK 'Mjs ... Ets 1'1J11- Understand xwpas, xwpav. Comp. If lvavrlas, 
Mk, xv. 39. 

211. 8Et 11vTov 1rollcl. 1r118E,11. It was essential to our Lord's train
ing of the Twelve at thls period of His ministry, that He should agaiu 
and again-as in solemn refrain to all His teaching-warn them of 
this coming end. See xviii. 31. 

26. 1e118015. Once in Herodotus, but never in Attic for 1<a/Jri1,ep. 

Ell Ta.,s ,ft-Llp11,s N<0E. As described in Gen. vii. 11-23. The 
Second Advent should flame upon a sensual and unexpectant world. 

2'1'. 1riL011, lm11011 K.T.11.. 'They were eating, they were drinking' 
-retainmg the imperfects of the original, as well as the vivid agyn
deton._ Comp. xii. lS. 

28. .Ad,.,.. See Gen. xix. 15-25; Jude 7; Ezek. xvi. 46-56; Am. 
iv. 11; Is. xiii. 19. 

30. Kt1Til Tei 11ilTd iCT'l't1L. St Paul, no less than St Luke, had 
caught the echo of these solemn warnings. 2 Thess. i. 6-10. 

d.1ro1eC1ll.v'IM"ETC1L, As the veil is gradually drawn He shall be seen 
standing there. Rev. i. 1. 

31. E1rl. Toii 8Jf14.,.os. The common Oriental place for cool and 
quiet resort. See on xii. 3, v. lU. 
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Td. VKW1J a.ilTo.i. Vulg. vasa. I. e. hie furniture or goods: 
"Therefore away to get our stuff aboard." 

SHAKSP. Com. of Errors. 
The A.V. took "stuff" from Tyndale. 

fJ.~ Ka.Ta.(3ci-r"'. Let him escape at once by the outer steps, Matt. 
xxiv. 16-18. It is clear that in these warnings, ;i,s in Matt. xxiv., 
our Lord has distinctly in view the Destruction of Jerusalem, and the 
awful troubles and jndgments which it brought, as being the first ful
fihnent of the Prophecy of His Advent. 

32. tjs yuva.~KOS A.ST. Gen. xix. 26; Wisd. x. 7, "and a stand
ing pillar of salt is a monument of an unbelieving soul." The warn
ing is the same as in ix. 62. Turn no regretful gaze on a guilty and 
forsaken world. 

33. 8s U,v t11-njo-n ic.T.k. See the same utterance, with slight 
verbal alterations, mix. 24; John xii. 25. St Paul's high confidence 
as to the issue of hie own apparently ruined and defeated life, fur
nishes us with a beautiful comment, 2 Tim. iv. 6-8. ]'or "to save" 
(awaa,) some MBB. read to 'make his own,' 'to purchase' (1rep,
,ro11Jaaa0a,). 

to,oyov,jo-E~ a.vT'IJV, 'Shall bring it to new birth.' In the N. T. this 
verb only occurs here and at Acts vii. 19; 1 Tim. vi. 13 (?). 

34. Ta.VTtJ tjj v11KTC. Lit. 'in this night,' i.e. in the night of horror 
and judgment which I now conceive as present. 

8vo. Not necessarily men; but human beings, e.g. nian and wife. 
The numerals are of course masculine, because the man might be 
either the one "taken" or the one "left." 

85. d,)..tj80110-a.~ w\ To a.ilTo. As to this day in the use of the 
common handmills of the East. 

36. [8vo lo-ovTa.~ iv Tc[, liyp4' K.T.k.] This verse is of more than 
doubtful authenticity in this place, being omitted by nearly all the im
portant :r,rss. It iB probably interpolated from Matt. xxiv. 40. 

37. .,,.o,i, KvpLE; This question also our Lord declines to answer. 
The Coming of God's Kingdom is not to be limited either by chrono
logical or by geographical conditions. 

TO o-olp.a.. 'The carcass,' although here the specific word for carcass 
(,rrwµa) is not used as in Matt. xxiv. 28. Comp. xxiii. 52. 

ol dtToC. • The vultures.' The same generic word is indeed used 
for both genera of birds, but the eagle does not feed on carcasses. 
Some commentators both ancient and modern have interpreted "the 
body" to mean Christ, and" the eagles" His gathering Saints. Scrip
tural usage seems to make such an interpretation impossible, especi
ally as there is probably a direct allusion to Job xxxix. 30, "Her 
young ones also suck up blood: and where the slain are, there is she." 
See too Hab. i. 8; Hos. viii. 1; Rev. xix. 17-21. Sometimes a refer
ence is supposed to the eagle-standards of Rome. (Comp. Deut. 
uviii. 49-52; John xi. 48.) 'fhis is very possible, especially as the 
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Jews were very familiar with the Roman eagle, and so strongly detested 
it that the mere erection of the symbol in Jerusalem was snfficient to 
lash them into insurrection (Jos . .Antt. xvu. 6, § 3). But the proverb 
has a far wider significance, and is illustrated by the rush of avenging 
forces whenever the life oi a nation has fallen into dissolution an.!l 
deeay. See the vision of the eagle in 2 Esdras xi. 45, "And therefore 
appear no more, 0 eagle, nor thy horrible wings, nor thy wicked 
feathers, nor thy malicious heads, nor thy hurtful claws, nor all thy 
vain body." 

CHAPTER XVIII. 

1, a.'ll-rovs La.. Ti., &c. following the best Mss. 

II. {,,ro,r,Et'll in some MSS,, rose only from not understanding the 
rare word. 

14. ,ra.p' EKE<VOV ~BL, Copt, Sah. µa,),),ov 1rap /1(, D. ,i 70.p he,Pos 
AE, &c. ,i eK. Elz. If this last reading were right the ,i must be 
explained as in xv. 7. 

25. -rf>'lf l'a.-ros ~BD, La. Ti. for -rpvµo:>,di.s (AEFG} or rpwtjµa.Tos. 
PEM"'ls ~BDL. f,ruploos is from the parallels. 

28. d<j,.!v-rEs -rcl (8,a. ~BDE, Gr. La. Ti. The Ree. is from the 
parallels. 

30. ct1r0Mj311, see note. 

39. o-•'Mcrn La. Ti. from the best Mss. o-,wir~o-11 is from the paral
lels. It s111ts the sense best, for o-,w1rii.v = tacere ' to hold the tongue; ' 
and 1T<70.v=silere, 'to make no noise.' But 1T17fu, is peculiar to St 
Luke and St Paul 

CH. XVIII. 1-8. THE DUTY OF URGENT PRAYER, THE UNJUST 

JUDGE. 

1. 8uv 1rd:11-ro-re 1rpoo-evxeo-8a., a.1l.,-ovs. • That they ought always 
to pray,' since the true reading adds avrovs. It is only here and in 
vs. 9 that the explanation or point of a parable is given before ihe 
parable itself. Both- parables are peculiar to St Luke. The duty 
mculcated is rather urgent prayer (as in xi. 5-13) than that spirit of 
unflagging prayer which is elsewhere enforced, xxi. 36; 1 Thess. v. 17; 
Eph. vi. 18. 

'' Prayer is the soul'! sincere desire 
Uttered, or unexpressed." 

The connexion with the last chapter may be the holK1JO'LS which will 
accompany Christ's return. 

Ka.i I'~ evi<a.Ketv. The word used is a late word meaning to give in 
through cowardice, or give up from faint-heartedness. It is a Pauline 
word, 2 Cor, iv. 1, 16; Gal. vi, IJ, 
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2. Kptnf s TLS. 'A certain judge.' The little story is not 
improbably taken from life, and doubtless the inferior jndges under 
such a sovereignty as that of the Herods might afford many instances 
of carelessness and venality. 

-nlv e~v fJ,1) cf,opo.lfJ,EVOS it.-r.1'. On the µ11 see xiii. 11. The descrip
tion of a character perfectly abandoned. He is living in violation of 
both of the two great commandments; in contradiction to the spirit 
of both Tables of the Decalogue. His conduct is the reverse of the 
noble advice of Jehoshaphat to his judges, 2 Ohr. xix. 6, 7; (2 Cor. 
viii. 21). ivrphroµ,a., more usually in classical Greek governs a genitive. 
It is found in xx. 13; Matt. xxi. 37; 2 Thess. iii. 15. 

3. x,f pa.. See Ex. xxii. 22; Deut. x. 18; Is. i. 17, 23; Mal. iii. 6 ; 
2 Sam. xiv. 2, 5. The necessity for special justice and kindness to 
widows rose from the fact that in the East they were of all classes the 
most defenceless and oppressed. Hence the prominent place which 
they occupy in the arrangements of the early Church (Acts vi. 1, ix. 
41; I Tim. v. 3, &c.). 

,jpxero ,rpl,s a.ll-rov. 'She kept coming to him.' Grotius, ventita
bat. The widow woman is a reprnsentative alike of the Christian 
Church and of the Christian soul. 

l1t8C1<1Jo-6v fJ,E. 'Do me justice.' The word "avenge" is a little too 
strong. The technical term holK1JiFOV implies 'settle my case (so as 
to frne me) from my adversary.' The same word is found in Rom. 
xii. 19; Rev. vi. 10. There is again a curious parallel in Ecclus. 
xxxv. 14-17, "He will not despise ... the widow when she poureth out 
her complaint. Do not the tears run down the widow's cheeks? and 
is not her cry against him that causeth them to fall? ... The prayer of 
the humble pierceth the clouds, and ... he will not depart till the Most 
High shall behold to judge righteously and execute judgment." 

c:t,ro. A constructio praegnans. •Avenge (and so deliver) me from. 
(Comp. Judg. xi. 36.) 

4. Elmv iv :a.vr4'. The shamelessness with which he acknow
ledges his own sin renders it still more aggravated. 

d ital -r3v Oiov K.-r.1'. The ov coalesces with the ,Po/300µ,a., and is un
affected by El as in xi. 8, xvi. 11, 12, &c. " The creed of a powerful 
atheist.'' Bengel. 

6. -irv.pt,cuv fJ,OL ito,rov. ' Gives me trouble.' 

Els -rO..Os ipXOf1EV1J· Literally, 'coming to the end,'' coming for ever' 
-another collog_uialism. 

~,rwmc£In IM· Vulg. ne sugillet me. Beza, ne obtundat me. Lite
rally, 'should blacken me under the eyes.' Some have supposed that 
he is afraid lest the widow should be driven by desperation to make an 
assault on him; but undoubtedly the word is a collog_uialism (,roAE<S 
v1rr,nna.<rµ{va., Ju. Pax, 619) retained in Hellenistio Greek, and found 
also in St Paul in 1 Cor. ix. 27, where it is rendered, "I keep under 
my body." It is like the English colloquialism 'to brow-beat a person.' 
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Comp. the Latin obtundo, and the expression ''Expenses which 
pinch parents blue." Comp. Matt. xv. 23. 

6. cl KPLT'tJS T'ijs d8,K£Gs. Literally, ' the judge of injustice.' Op. 
:x.vi. 8. 

'I. b Se 11,6s. The argument is simply a fortiori. Even an unjust 
and abandoned judge grants a just petition at last out of base motives 
when it is often urged, to a defenceless person for whom he cares 
nothing; how much more shall a just and merciful God hear the cry 
and avenge the JJ&Use of those whom He loves? 

-nlv tK8lK')G"LV T<ilv EKAEKT<iiv a.,/,,-oil. The best comment is furnished 
by Rev. vi. 9-11. But the 'avenging' is rather the' vindication,' i.e. 
the deliverance from the oppressor. 

Pool11T0111 a.~T.;;. ' Shout.' It is '' strong crying," comp. J as. v. 4, 
'the shouts of the reapers of your fields.' 

Ka.t p.a.KpolruJl,E• ~fr' a.,hots. 'And He i8 longsujfering in their case.' 
In the A. V. the longsuffering of God is shewn not to His elect 
(though they too need and receive it, 2 Pet. iii. 9), but to their enemies. 
See Ecclus. xxxv. 17, IS-another close parallel, probably an inter
polated plagiarism from this Gospel. The elect are far more eager 
not only for deliverance, but even for vengeance, than God is. They 
shew too much of the spirit which God reproves in Jonah. But God 
knows man's weakness and "therefore is He patient with them and 
poureth His mercy upon them." Ecclus. xviii. 11. But the best sup
ported reading is Ka.! µ,a.Kpo/Juµ,E< hr' a.u-ro,s. This would denote that 
the longsuffering is shewn toward the elect. He is pitiful to them, in 
the midst of their impatience. Others take the word µaKpo0uµ,E< to 
mean 'delay,' and understand the previous µ,-1,; in the sense of num1 
'Does He delay in their case?' Meyer takes it to mean ' And is He 
slow (to strike) for them?' 

8. ,rouja-EL Tl)V EK6£KTJG"W a.~Twv. Is. lxiii. 4; Pa. ix. 12, "When 
He maketh inqmsition for blood, He remembereth them, He forgetteth 
not the cry of the humble.'' "Yet a little while," Heb. x. 37; 2 Pet. 
iii. 8, 9. The best comment on the Parable and our Lord's explana
tion of it may be found in His own Discourses, John xiv., xv. 

Iv Tcix••· 'Speedily,' in reality (2 Pet. iii. 8) though not in semblance. 
upG Ellp~a-EL TTJV ,r£a-nv ; ' Shall He find this faith on the earth1' 

So St Peter tells of scoffers in the last days who shall say "Where is 
the promise of His coming?" 2 Pet. iii. 3, 4 ; and before that day 
"the love of many shall wax cold," Matt. xxiv. 12; 2 Thess. ii. 3. 
Even the faith of God's elect will in the last days be sorely tried 
(Matt. xxiv. 22). •Apa. is like the Latin num. Comp. Gal. ii. 17 apa. 
Xp111Tcls rl.µ,a.pTla.s ou£Ko~os; 

9-14. THE DUTY OF HUMBLE PRAYER. THE PHARISEE AND THE 

TA:X.-GATJIERER. 

9. Tovs 'll'E'll"OL9aTa.s ,<j,' la.uToCs. See xvi. 15; Phil. iii. 4; 2 Cor. i. !). 
The Jewish words 'Jashar,' 'the upright man,' and 'Tsaddik,' 'just,' 
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expressed their highest moral ideal; but they made their uprightness 
and justice consist so much in attention to the ceremonial minutiae 
of the Levitic Law, and rigid externalism so engrossed their thoughts, 
that they had lost sight of those loftier and truer ideals of charity 
which the Prophets had continually set before them. This fetish
worship of the letter, this scrupulosity about trifles, tended only to 
self-confidence and pride. It had long been denounced in Scripture. 
'' There is a generation that are pure in their own eyes, and yet is not 
washed from their filthiness," Prov. xxx. 12; "which say, Stand by 
thyself, come not near to me; for I am holier than thou. These are a 
smoke in my nose, a fire that burneth all the day," Is. lxv. 5. This 
is the sort of 'faith' which the Son of Man shall find on the earth,
men's faith in themselves I 

Efo\!IIEvovV'TCI.S Tolis >..oi ,rous. ' The rest.' The word efovl/eve,v (a late 
Aeolic form, one of a group of words common to St Luke and St Paul) 
means 'treat as nothing,'• regard as mere cyphers,' Rom. xiv. 3, 10. 
The Rabbis invented the most highflown designations for each other, 
such as • Light of Israel,' 'Uprooter of Mountains,' 'The Glory of the 
Law,' ' The Holy,' &c.; but they described the vast mass of their fel
low-countrymen as "accursed" for not knowing the law (John vii. 49), 
and spoke of them as 'empty cisterns,' 'people of the earth,' &c. See 
on v. 32, vii. 34, &c. '.l'his Pharisee regards with perfect self-com
placency the assumed ruin and degradation of all the rest of mankind. 
In one sense the Parable represents the mutual relations of Jew and 
Gentile. 

10. dvll»!O"av. The Temple stood on Mount Moriah, which was 
always calied the 'Hill of the House' (Har ha-Beth). 

,rpoo-E1Jfa0"8a•. The Temple had long become naturally, and most 
fitly, a "House of Prayer" (xix. 46), though this was not its main ori
ginal function. 

11. crra8E(s. The word might almost be rendered' posing himself.' 
Standing was the ordinary Jewish attitude of prayer (1 K. viii. 22; 
Mk. xi. 25), but the word (which is not used of the Tax-gatherer) seems 
to imply that he stood by himself to avoid the contaminating contact 
of the 'people of the earth,' and posed himself in a conspicuous atti
tude (xix. 8; Matt. vi. 5; Acts ii. 14), as well as "prayed with himself'' 
as the words are perhaps rightly rendered. He was "a separatist in 
spirit as in name,'' Trench. (Pharisee from pharash ' to separate.') 

,rpoll Eavrov. He prayed, so to speak, to himself. He was the 
object of his own idolatry. 

6 8Eos. The nom. for the voc., see viii. 54, xii. 32. ' 0 God.' His 
prayer is no prayer at all; not even a thanksgiving, only a boast. See 
the strong denunciation of such insolent self-sufficiency in Rev. iii. 
17, 18 . 

.:linrEp ot koi,rot Tcilv dv8pJ,rcw. 'As the rest of mankind.' 
/£p1rayEs, a8,Ko,, ,..a,xoC. Could he, in any real sense, have made 

out even this clailll to be free from glaring crimes? His class at any 
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rate are charged by Christ with being "full of extortion" (Matt. 
xxiii. 25); and they were unjust, seeing that they "omitted juclgment" 
~id. 23). They are not indeed charged by Jesus with adultery either 
m the metaphorical or literal sense, but they are spoken of as being 
prominent members of an adulterous generation, and on several 
occasions our Lord sternly rebuked their shameful laxity in the 
matter of divorce (Matt. xix. 3-9). And not only does Josephus 
charge them with this crime also, but their Talmud, with perfect 
self-complacency, shews how the flagrant i=orality of even their 
most eminent Rabbis found a way to shelter itself, with barefaced 
and cynical casuistry, under legal forms. See John viii. 1-11, and 
Lightfoot, Hor. Hebr. ad loc.; Life of Christ, II. 152. It appears 
from the tract Sotak in the Mishnah, that the ordeal of the 'water of 
jealousy' had been abolished by Jochanan Ben Zakkai, the greatest 
Rabbi of this age, because the crime had grown so common. 

~ oiTOs d TEAWVIJS, Spoken oe,KnKws with a gesture as well as an 
accent of contempt. He thus makes the Publican a foil to his own 
virtues. "This," says St Augustine, "is no longer to exult, but to 
insult." It implies, as Luther says, "this publican who skins and 
scrapes everyone, and clutches wherever he can." 

12. V'l<M"EVo> 8Ls Toi aa.(3(3ci.Tou. Mk. ii. 18. This practice had no 
divine sanction. The Law appointed only a single fast-day in the 
year, the Day of Atonement (Lev. xvi. 29). By the time of Zechariah 
there seem to have been four yearly fasts (Zech. viii. 19). The bi
weekly fast of the Pharisees was a mere burden imposed by the oral 
Law. The days chosen were Thursday and Monday, because on those 
days Moses was believed to have ascended and descended from Sinai, 
Babha Kama, f. 82, 1. The man boasts of his empty ceremonialism. 
Tou ,ro.f3{3tiTov is a partitive genitive. 

'll'a.vra. .;aa, KTwp.a.•. 'Of all that I acquire.' The incorrect "possess" 
of the A.V. comes from the Vulg. possideo, which would require 
KlKT71µ0.,. Comp. xxi. 19, 'acquire,' or •ye shall acquire' yonr souls. 
The Pharisee speaks as though he were another Jacob t (Gen. xxviii. 
22; comp. Tob. i. 7, 8). Here too he exceeds the Written Law, which 
only commanded tithes of corn, wine, oil, and cattle (Pent. xiv. 22, 23), 
and not of mint, anise, and cummin (Matt. xxiii. 23). The fact that 
he does not say a word about his sins shews how low was his standard. 
"He that covereth his sins shall not prosper," Prov. xxviii. 13. He 
was clothed with phylacteries and fringes, not with humility, 1 Pet. 
v.5. A Tahnudic treatise, the Berachoth (Schwab, p. 336), furnishes us 
with a close analogy to the prayer of the Pharisee in that of Rabbi 
Nechounia Ben Hakana, who on leaving his school used to say, 
•I thank thee, 0 Eternal, my God, for having given me part with 
those who attend this school instead of running through the shops. 
I rise early like them, but it i~ to study the Law, not for futile ends. 
I take trouble as they do, but I shall be rewarded, and they will not; 
we run alike, but I for the future life, while they will only arrive at 
the pit of destruction.' 
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13. f',O.Kp68w Eo-rcos. The word for standing is not ,naO<ls as in 
the case of the Pharisee, but merely t<Trws. It is not certain whether 
the '' afar off" means 'afar off from the Pharisee,' or (as is more 
probable) afar off from the Holy Place to which the Pharisee would 
thrust himself, as of right, into closest proximity. 

0116t -roiis ocj,8a.>.f1,ovs. Not even venturing to lift his eyes, much 
less his hands (1 Tim. ii. 8, bralpovras 6rriovs xiipa.s). Meyer appo
sitely quotes Tacitus (Hist. rv. 72), "Stabautconscientiaflagitii moestae 
fi:ris in terrain oculis." The Jew usually stood with arms outspread, 
the palms turned upwards, as though to receive the gifts of heaven, 
and the eyes raised. "Unto Thee lift I up mine eyes," Ps. cxxiii. 1, 2; 
but on the other hand, "Mine inig_uities have taken such hold upon 
me that I am not able to look up,'' Ps. xl. 12; "0 my God, I am 
ashamed and blush to lift up my face to Thee, my God: for our 
iniquities are increa.sed over our head, and our trespass is grown up 
into the heavens," Ezra ix. 6. 
l=w -ro a-n'j8os. For this custom of expressing grief, see xxiii. 

48; Nahum ii. 7; Jer. xxxi. 19. "Pectus, conscicntiae sedem." 
Bengel. 

o 8Eos, !1'.acr8rr-rC p.o• T<jl cif',ttpTwA<jl. 'O God, be merciful to me the 
sinner.' 'H.o.<T01JT< 'be propitiated' as in Heb. ii. 17. He speaks of 
himself as the chief of sinners, 1 Tim. i. 15; or perhaps means humbly 
to contrast his own unworthiness with the righteousness of the 
Pharisee. 

14. 6E8LKa.u.if',lvos. Of the Pharisee it might be said, "His _soul 
which is lifted up is not upright in him;" but of the Tax-gatherer, 
"the just shall live by his faith," Hab. ii. 4. But the day had not 
yet come in which the words "be merciful" (l>.arrKou), and ''justified" 
(oeo,.a.,wµlvos), possessed the deep full meaning which they were soon 
to acquire (Heb. ii. 17; Rom. iii. 20). The phrase was not unknown 
to the Talmud, which says that while the Temple stood, when every 
Israelite had offered sacrifice, • his sin was pardoned and he departed 
just:ined.' The reading of the Received text -q EK<'ivos is untenable, 
though it correctly gives the meaning. (See Winer, p. 302.) The 
best supported reading is -q -ya.p hewos, but it seems to have originated 
by mistake from 1ra.p' lK<<PoP. Abp T1·ench quotes Crashaw's striking 
epigram: 

"Two went to pray: or rather say 
One went to brag, the other to pray; 
One stands up close, and treads on high, 
Where th' other dares not send his eye. 
One nearer to the altar trod, 
The other to the altar's God.'' 

fflJ.p' i1<Etvov. Prae ill-0. The 1ra.pa. follows the implied comparative. 
Comp. xiii. 2. See the critical note. 

1rcis tl v,j,wv fo.u-rov. See xiv. 11. In this Parable, as in that of 
the Prodigal son, we have the contrast between umighteousness and 
self-righteousness. 
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15-17. JESUS AND THE CmLDIIEN. A LESSON 01' HUMILITY. 

15. -r-11 l3plcf>11. 'Their babes.' At this point St Luke ends the 
special information which he derived from the documents about the 
journey, and rejoins the main stream of the synoptic narrative. It 
seems to have been a custom of Jewish mothers to carry their babes 
to eminent Rabbis for their blessing; naturally therefore these mothers 
would bring their children and babes to Jesus. See Matt.xix.13-15; 
Mk. x. 13. 

tva. ... O:'ll'T1f'"a.•. See on vi. 7. In Hellenistic Greek the subj. came to 
be normally used where the Attic would use the opt. 

16. ,rpoa-EKo.Ma-a.To. St ]Hark adds that Jesus was much displeased 
with the officious interference of the disciples who so little understood 
His tenderness. 

"NY "ld.p To10U'1"0>V. Because children are meek, humble, trustful, 
guileless, unsophisticated, pure. It was a lesson which Jesus often 
taught, Matt. v. 3, xi. 25, xvii. 10, 14; 1 Cor. xiv. 20; 1 Pet. ii. 1, 2. 

~s ,ra..SCov. See Matt. ri. 25. Hence the Psalmist says, "My soul 
is even as a weaned child," Ps. cxxxi. 2. Tradition (erroneously) sup-
posed that St Ignatius was one of these children. . 

18-30. THE GBEAT REFUSAL. TaE YOUNG RuLEB WHO LOVED 
RICHES MOBE THAN CHRIST. 

18. ci'.px(l)V. St Matthew (xix. 20) only calls him "e. young man." 
He was probably the young and wealthy ruler of a synagogue. The 
touch added by St Mark (x. 17), that he suddenly ran up and fell on 
his knees before Him, seems to imply that he was eager to catch the 
opportunity of speaking to Jesus before He started on a journey, 
probably the journey from the Peraean Bethany, beyond Jordan 
(John x. 41, 42), to the Bethany near Jerusalem, to raise Lazarus. 

818&.crKa.hE dya.8l. This title was an impropriety, almost an im
pertinence; for the title" good" was never addressed to Rabbis by their 
pupils. Therefore to address Jesus thus was to assume a tone almost 
of patronage. Moreover, as the young ruler did not look on Jesus as 
divine, it was to assume a falae standpoint altogether. · 

-r-C ,ro,tfcra.s ... ; In St Matthew the question runs, "what good thing 
shall I do? " Here, again, the young ruler betrays a false standpoint, 
as though "eternal life" were to be won by quantitative works, or by 
some single act of goodness,-by doing and not by being. It was 
indeed the fundamental error of his whole class. Rom. ix. 32. 

19. TC p.e Mye,s ctya.96v; According to St Matthew the question 
also ran, 'Why askest thou me about the good?' The emphasis is 
not on the me (for the form used is the enclitie µ.e not tµ.t) but on 
good, Why do you give me this strange title which from yO'Ur point 
of view is unwarrantable? Comp. Plato Phaed. 27, "to be a good 
man is impossible ... God alone could have this honour." 

EL p.~ Ets O 0e.'.s. 1 John iii. 5. 
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20. St Matthew says that our Lord first answered, "Keep the com

mandments," and when the young man asked, 'What kind of com
mandments?' expecting probably some recondite points of casuistry
minute rules (Halachoth) out of the oral Law-our Lord to his surprise 
mentions the broadest and most obvious co=andments of the Deca
logue. 

f.1-~ f.1-0LXE•IT'()s-. Our Lord seems purposely lo have mentioned only 
the plainest commandments of the Second Table, to shew the young 
man that he had fallen short even of these in their true interpretation; 
much more of that love to God which is the epitome of the first Table. 
Thus does Christ 'send the proud to the Law, and invite the humble to 
the Gospel.' 

21. -ra.u-ra. 1ra'.vTa. icjnt>,a.ta.. This is a better reading than l<j,v">.a~µ.'fJ"· 
,t,vMtr,u<r8a, in the sense of sibi custodire legem is common in the 
LXX., but not in classical Greek. There seems to have been an 
accent of extreme surprise in his reply. •You bid me not be a thief, 
adulterer, murderer! For whom do you take me? I am no criminal. 
1.'hese I kept since I was a child.' And then he added, "What lack 
I yet?" (Matt. xix. 20) .-Here, again, the Gospel is true to the letter in 
its picture of a Pharisaic Rabbi. Thus the Talmud describes one of the 
classes of Pharisees as the tell-me-something-more-to-do-and-I-will
do-H Pharisee; and when H. Chaninah was dying he said to the 
Angel of Death, "Go and fetch me the Book of the Law, and see 
whether there is anything in it which I have not kept." 

22. dKovcra.s. St Mark says that 'looking on him, He loved him,' 
or rather 'was pleased with him.' Some have rendered the words 
'He kissed him,' since Rabbis in token of approval sometimes kissed 
a good scholar on the head; this, however, would require not irfa1r'f}rTev, 
but e<j,l:A'fJ<TE11. There was something gracious and sincere in the youth's 
eagerness, and therefore Jesus gave him that test of something more 
high and heroical in religion which he seemed to desire, but to which 
he failed to rise. 

lTL fv a-o• AEC1m. In Attic poetry Ael1rw is used in the sense of •is 
lacking' (•Allel,m) as here. This command to sell all and give to the 
poor was special, not general. The youth had asked for some great 
thing to do, and Jesus, by thus revealing to him his own self-decep
tion, shews him that in spite of his spiritual pride and profession of 
magnanimity he is bnt trying to serve two masters. The disciples 
had already accepted the test, xii. 33, xvi. 9. To the world in general 
the command is not to sell all, but "not to trust in uncertain riches, 
but to be rich in good works, ready to distribute, willing to communi
cate," 1 Tim. vi. 17--19. 

23. '11"Ep0.V1rOs iyEv,j811. St Matthew says, 'he went away grieving;' 
St Mark adds that 'his brow grew gloomy and cloudy at the command' 
(trTv')w<l<Tas brl T,;; M-y<p). And thus at the time he made, through 
cowardice or meanness of mind, what Dante (lnj. x. 27) calls 'il gran 
ri.fiuto,' 'the great refusal,' and the poet sees his shade among the 
whirling throng of the useless and the facing-both-ways on the confines 
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of the Inferno. Nothing, however, forbids us to hope that the words 
of Jesus who "loved him" sank into his soul, and brought him to a 
humbler and holier frame of mind. But meanwhile he lost for his 
earthly dross that eternal blessedness of self-sacrifice which Christ had 
offered him. The day came when Saul of Tarsus was like this youth 
"touching the righteousness which isin the law blameless;" but he had 
grace to count all things but loss for Christ. Phil. iii. 6-9. 

The original narrative or tradition had d,,-;p,e, >.uoro~µe,os• ii• -yap 
fx_wv KTTJ/J,«Ta oroXM (Mk. x. 22; Matt. xix. 22). St Luke gives the 
sentence a more classical turn. 

24. l8wv si a.vr6v. Several good uncials read merely 'when Jesus 
saw him.' The Gospel to the Hebrews as quoted by Origeu on Matt. 
xix. 19 has here a weak and prosaic addition, which shews its complete 
inferiority. 

ot Ta. :xp,jfl-D.TD. ~OVTES, The striking reading of some Mss. (NB, &c.) 
in Mk. x. 24, is that Christ, seeing the pained astonishment of the 
disciples, said, "Children I how hard it is to enter into the kingdom 
of God"-hard for all; above all, hard for the rich. Other MSS. have 
"for those that trust in riches" (comp. Prov. xi. 28)-but that would 
be a truism; and indeed, whiie they trust in riches, it would be not 
only hard, but impossible. The point that Jesus wished to teach was 
that riches are always a temptation and a snare. 1 Tim. vi. 9, 10. 
Let us not forget that Judas heard these words only a few days or 
weeks before he sold his Lord. It was almost a proverb among the 
ancients that "the very rich are not good." Stobaeus, xorn. 27. 

25. Kci.p.1111.ov. To soften the apparent harshness of thia expression, 
some have conjectured ,cd.µ,Xov, 'a rope;' and some have explained 
•the needle's eye' of the small side gate for passengers (at the side of 
the large city gates), through which a camel might press its way, if it 
were first unladen. But {i) the conjecture K«/uhov is wholly without 
authority. (ii} The name of 'the needle's eye' applied to small gates 
is probably a modern one which has actually originated from an 
attempt to soften this verse:-at any rate there is no ancient trace of 
it. (iii) The Rabbinic parallels are decisive to prove that a camel is 
meant because the Babylonian Jews using the same proverb substitute 
'an elephant' for •a camel.' (iv) It is the object of the proverb to 
express human impossibility. In the human sphere-apart from the 
special grace of God-it would be certain that those who have riches 
would be led to trust in them, and so would fail to enter into the king• 
dom of God, which requires absolute humility, ungrudging liberality, 
and constant self-denial. 

26. Ku\ Tls 811va.TUL CT(l)&,jva.~; The Ka! at the beginning of the 
question expresses agitation and surprise. Comp. 2 Cor. ii. 2. Winer, 
p. 545. Here once more we catch the echo of the sighing despair 
caused in the minds of the still immature Apostles by some of our 
Lord's harder sayings. 

27. 8vvuTd. ,rupd. TC, 8Ec,. See on i. 87. "There is nothing too 
hard for thee," Jer. xxxii 17; comp. Job xlii. 2; Zech. viii. 6. 
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28. el'IT'Ell 6~ 6 IllTpos. The feeling which dictated his remark is 
uncertain; perhaps it was a passing touch of self-congratulation; per
haps a plea for pity in the hard task of salvation. 

d<Jiiv= Ta. tSui.. '.d.ba~oning our own homes,' alluding to a par-
ticular crisis, v. 11. · 

29. ovSets ... 8s d.cj,~KEV, Compare the sacrifice and reward of the 
sons of Levi, Deut. xxxiii. 8---11. 

elvEKEV ~s j3a,o-w;Cus Tov 8eov. Unless the motive be pure, the 
sacrifice is unavailing. 

30. d1r0Aa.l3n. 'Receive as his due.' Comp. vi. 34, xvi. 25, xxiii. 41. 
,ro)J..Q,r}l.a.o-Cova.. St Matthew and St Mark say 'a hundredfold,' 

and St Matthew adds that in the Palingenesia-the New Birthday of 
the World, the Restoration of all things-they shall sit on twelve 
thrones, judging the twelve tribes of Israel. St Luke naturally omits 
the more purely Hebraic conceptions. St Mark adds the two striking 
words, " with persecutions." Of course, the promise of "the hundred
fold" is neither literal nor quantitative, but qualitative and spiritual. 

cv T<j> KCJ.LP'I' TOVT'I'· Not only in this present aeon; but at this very 
season. 

w T<j> O.UIIVLT<e £PX01'-EV'1', In the Messianic age which is now dawning. 
t<»~V a.l<dv~ov, John xvii. 3. 

31-34. JESUS PROPHESIES THAT HE SHOULD BE CRUCIFIED. 

Between these verses and the last should probably be inserted the 
journey from the Peraean Bethany to the Judaean Bethany, and the 
Raising of Lazarus (John xi. 1-46). This signal miracle was omitted 
by the Synoptists for the same reasons as those which led them to a 
marked· reticence about the family of Lazarus (see on x. 38 and my 
Life of Christ, u. 173). This miracle led to a meeting of the Sanhe
drin, at which it was decided-mainly on the authority of Caiaphas
that Jesus must be put to death though not during the ensuing 
Passover,-with such precautions as were possible. The terrible 
decision became known. Indeed, it led to attempts to murder Lazarus 
and seize Jesus, which compelled Him to retire secretly to the obscure 
village of Ephraim (John xi. 54)-probably Et-Taiyibeh, not far 
from Bethel (Beitin), and about 20 miles from Jerusalem. Here our 
Lord spent, m undisturbed and unrecorded calm, the last few weeks 
of His life, occupied in training the Apostles who were to convert the 
world. Towards the close of the time He would see, from the hill 
of Ephraim, the crowds of Galifoean pilgrims streaming down the 
Jordan valley to keep the Passover at Jerusalem; and, secure under 
their protection till His brief days of destined work were done, He 
left Bis place of retreat to join their earn vans for His fast solemn 
progress to Jerusalem. 

31. 1r11pa.>..a.j3..;v. 'Taking them apart,' and on the road, as we learn 
from .Matt. xx. 17, St Mark, with one of his graphic touches of 
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detail, describes Jesus walking before them, and {as we infer from the 
expression of the Evangelist) in such awful majesty of sorrow that 
those nearest Him were filled with deep amazement, and those who 
were following at a greater distance felt a hush of fear {Mark x. 32). 
Then it was that He beckoned them to Hirn, and revealed the crown
ing circumstances of horror respecting His death. 

TEM<r811crE·nu 11'UV1'11, TU yeypllfl,!"lla. Si.cl. T<oV ,rpoc!niTioV T4i vl.;; 
Toii civ8pw,rov. • All the things that have been written through the 
prophets for the Son of Man shall be aceomplished;' or, perhaps, shall 
be accumplished to the Son of Man. D rea.ds repl -rou vloii -roii ,i,,. 
fJpwrov, which is a gloss. 

32. Tots f8varw. This was the third, and by far the clearest 
and most .circumstantial prophecy respecting His death. Hitherto, 
except for scattered hints which they could not understand (ix. 22, 
45), the Apostles might have supposed that Jesus would be put to 
death by the Jewish authorities. Now He tells them that He shall 
be delivered to the Gentiles, which involved the fact that He should 
be crucified, as indeed now for the first time He plainly told them 
(Matt. xx. 19). It was necessary thus to check all blind material 
Messianic hopes, the ineradicable prevalence of which was proved 
immediately afterwards by the ambitious request of Salome and her 
sons (Mark x. 35-45; Matt. xx. 20-28). But while the magnificent 
promises which they had just heard, and the magnificent miracle 
which they would immediately witness, together with the shouting 
multitudes who would soon be attending our Lord, made it necessary 
thus to extinguish all worldly hopes in their minds, yet to prevent 
them from being crushed with sorrow, He now adds, without any 
ambiguity, the prophecy of His resurrection on the third day. 

34. ouSl;v TOVT<IIV CTllVtJKa.v, as had been the case before, ix. 43-45; 
and St Mark tells us (ix. 32) that " they were afraid to ask Him." 
It was only at a later period that the full significance of all these 
words dawned on them (John xii. 16). We must learn, as PaSlla.l 
says, to love divine truths before we can understand them. The 
Apostles -refused to admit the plain meaning of these clear statements 
(Matt. xvi. 22). 

35-43. BARTIMAEUS HEALED AT JERICHO. 

35. a, Tw iyyCtuv a.uTov &ts 'lepe,x.S. This would be a week before 
our Lord's• death-on the evening of Thursday, Nisan 7, or the 
morning of Friday, Nisan 8. St Mark (x. 46) and St Matthew (xx. 
29) say that this miracle took place as He was leaving Jericho. 
With simple and truthful writers like the Evangelists, we may feel 
sure that some good reason underlies the obvious apparent □ is• 
crepancy which would however in any case be unimportant. Possibly 
it may arise from the two Jerichos-the old town on the ancient site, 
and the new semi-Herodian town which had sprung up at a little 
distance from it. And, as Chrysostom says, such discrepancies have 
their own value as a marked proof of the mutual independence of the 
Evangelists. 

BT LUKE y 
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TVcf,Mt Tl'I, St Matthew (xx. 30), as in the case of the Gadarene 
demoniac, mentions two blind men; and in any case a blind man 
would hardly have been sitting quite alone. The name of Bartimaeus 
is only preserved by St Mark. 

36. TI tf1) TDvTo. 'What this mighb be.' See xv. 26. "Av might 
also have been used in this dependent question; or the indicative 
as in Acts xxi. 33, hrwOlwero rls a.v et71 ,co;! rl t<TT, 'll"E'll"ot71Kws. 

SS. uU Aa.uEl8. The use of this Messianic title implies a st.rong 
faith in Bartimaeus. 

W11crov p.E. " The Kyrie Eleison of the soul which precedes its 
Hosanna." Van Oosterzee. 

39. eirETlp.,.,v a.ilT4l. Compare xviii. 15; Matt. xix. 13. 
40. irtlcra.vTos 81; a.1lToi). The narrative of St Mark, which is 

evidently derived from an immediate eye-witness, describes Barti
maeus as 'springing to his feet and flinging away his outer robe,' 
when he was told that Jesus had called him, 

41. l!D.ns 'll'OL~o-,.,. See note on ix. 54. 
KilpLE. In St Mark the title given is Rabboni, the highest form 

of the title Rabbi. 
42. ,j 'll'lO"TLS o-ou o-40-,.,KEV 0-1. The brief sentences of the narrative 

have been beautifully woven by Mr Longfellow into his little poem of 
Blind Bartimaeus: 

"Recall those mighty voices three, 
'I 7/c.TOiJ n..e71cr611 µe ! 
0c!.p<TE<, fy«pa, J "'l''ll"a)'e' 
'H 'll"luns <TOU cre<TwKe ue I" 

43. So~d.t"'v Tov 8rov. The time for any reticence respecting 
Ill iraoles was long past. St Luke is specially fond of recording doxo
logies. See v. 26, vii. 16, xiii. 17, xvii. 15, xxiii. 47. 

a.tvov. A poetical word, which in the N.T. is only found here and 
in Matt. xxi. 16, but is more common in the LXX. 

CHAPTER XIX. 
4. o-uKop.opEQ.v. See note. 
ieKElVtJ'I, See note. The IJi iK•w'ls of Elz. is a gloss. 
5. E18ev a.llTov Ka.l. A prosaic pragmatic addition, wanting in 

~BL, Ti. W .H. 
13. w 'P, ~ABDL, &c. l!ws is an incorrect gloss. See note. 
20. /, iTEpos, BDL. 
29. 0.0.ialv. See note. 
38. o ~xop.evoi pa.o-LAEVS, AL. o fJa<Tt">,.dis, R o ipx6µevos, D. 

ipx6µe11os, o fJa<T,XEvs, B. 
40. K~ouo-w. See note. 
46. lo-ra.1, ~BL, for iun11. 
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Ca. XIX. 1-10. Z.1.ccHAEUB THE TAX-GATHERER. 

1. Elcre-Omv 8•,jpxETo. Literally, 'having entered ,Jericho was 
passing through it.' 

-njv 'IEpELX'°· Jericho (the City of Palm trees, Deut. xxxiv. 3; 
Judg. i. 16) is about 6 miles from the Jordan, and 15 from Jerusalem. 
It was from a point opposite to it that Moses had viewed Canaan, 
Dent. xxxiv. 1. When taken by Joshua the site had been cursed 
(Josh. vi 26); but, in the reign of Ahab, Hie! of Bethel defied and 
underwent the curse (1 Kings xvi. 34). In later times Jericho became 
a great and wealthy town, being fertilised by its abundant spring 
(2 K. ii. 21) and enriched by its palms and balsams, Jos. Antt. 1v. 6; 
B. J. rv. 8; Ecclus. xxiv. 14, "I was exalted like a palm tree in 
Engaddi and like a rose plant in Jericho." The plant however usually 
called the rose of Jericho is the Anastatica Hieroclmnt-ia of Linnaeus. 
A mediaeval Itinerary says that the site-on which now stands the 
miserable and degraded village of Riha-was 'most rich in flowers 
and odoriferous shrubs.' 

2. Ka.L l8ov. The style of this chapter shews that St Luke is 
using a document of Aramaic origin. 

6vc!11-11.T• Ka.hOVl'-EVOj. The more classic phrase would have been 
opoµ.a. KaA. 

Za.Kxa.i:os. Zakkai means 'pure.' Ezr. ii. 9; Nehem. vii. 14; 
Jos. Vit. 46. There is a Zakkai in the Talmud, father of the famous 
Rabbi Jochanau, and he also lived at Je1·icho. The name shews that 
he was a Jew, and not as some have fancied a Gentile. Nothing is 
known of him, though the Clementines make him bishop of Caesarea 
(Hom. m. 63, Recogn. m. 65, Meyer). 

a.uTos 1111 dpXLTEx.;VtJS. He was by position a chief tax-gatherer. For 
this use of avros comp. viii. 41. He may even have risen as some 
Jews did, from the subordinate rank of the portitores to that of 
publicanus (Jos. B. J. II, 14, § 9). Priests (see on x. 31) and publi
cans-the latter employed to regulate the balsam-duties, and the 
exports and imports between the domains of the Romans and of 
Antipas-were the chief classes at Jericho (Jos. iJ.ntt. XIV. 4, § 1, 
xv. 4, § 2; Justin Hist. VI. 3). 

s. it,jTEL l8Etv TOV 'ltJcrovv. Doubtless his riches increased the 
odium of his position, and being accustomed to contempt and hatred, 
he wished to see One who was not only a great prophet, but also kind 
to tax-gatherers and sinners. 

T£s ~w. I.e. he desired to distinguish Jesus by sight amid the 
crowd; or possibly rather 'what sort of person He was.' For the 
indicative comp. Acts xxi. 33. 

dri Tov Sx>.ou. In classical Greek this would be a .. i .,.3,, &x\ov, 
but in the N. T. ci.1rb is used in the sense of propter and prae to express 
the cause. See Acts xxii. 11; John xxi. 6, &c. 

Y2 
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4. cr-uKofWpia,v. A co=oner form of the name is uvKoµopos, 
Not the same as sycamine (mulberry) of xvii. 6, or with our sycamore 
(or pseudo-platanus) but the Egyptian fig, of which the low spreading 
branches are very easy to climb. 

h<E£v11s. 'That way.' There is no need for the 5,a of some MSS, See 
v. 19, ,rola.s. Winer, p. 738 sq. 

8iipxEo-8a.~. To pass through the town. 

5. Za.Kxa.tE. Zacchaeus was so prominent a person in Jericho that 
we can see no difficulty in his being known to Jesus by name. 

8n. The word implies a moral .fitness; "as if," says Luther 
(quoted by Meyer), "He could not dispense with Zacchaeus, whom 
nevertheless every one else avoided as a great sinner," 

6. xa.£p<0v. This publio honour done by the Messiah to one so 
despised by all classes of his countrymen, ennobled him with a new 
feeling of happiness and self-respect. 

7. 'lrCI.VTES 6wy6yyutov. 'They all began to murmur aloud.' 
See xv. 2. The 'all' is very significant as shewiug how deep
seated was the national feeling which, because it was unworthy, our 
Lord at the very zenith of His earthly popularity thus unflinchingly 
braved. Many of them may not have heard His previous vindication 
of His object (Matt. ix. 11-13). 

'Ira.pd, • At the house of.' It depends on KaraX11/J'a1. Comp. 2 Tim. 
iv. 13, <l71"£A£71'0P rapa. Kap7r~. Acts ix. 43. 

Ka.TG.Avo-a.~. 'To put up' as ·though at a guest-chamber, ii. 7; Mk. 
xiv. 14. Comp. ix:. 12. The word means originally 'to loosen 
harness. 

8. crru8E£9. The word means 'taking his position' in sight of all 
the crowd; see xviii. 11. 

'l!'pcls TOV KVpLOv. Not to the crowd who had nothing but contempt 
and hatred for him, but to Him who loved the nobler self which He 
saw in him, and of whose notice he desired to be more worthy. 

Td. ,jp.Co-ua.. A vast sacrifice for one whose very position shewed 
that he had not been indifferent to wealth. ~µia·.,a is the reading of 
NBL. In classic Greek it is a fem. sing. but was used by later 
writers as a neut. plural. 

6Ui111p.~. I now propose to give; a purpose not a past habit. 
d TW69 Tl W1>Kocj,clvT1Jo-a.. 'Whatever I wrongfully exacted,' The et 

.-, for o, .-, a little softens the bitterness of the confession. For the 
verb aee iii. 14. 

TETpa.'ll'Mvv. Far more therefore than was required by the Mosaic 
Law, which only demanded the restitution of a .fifth part beyond the 
principal, Num. v. 7; 1 Sam. xii. 3 (but comp. Ex. xxii. 1). The 
words neither deny nor affirm that any part of his wealth had been 
thus dishonestly gained. 
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9, v!.os • Appr:u£11-, Used here in the high spiritual sense (Rom. iv. 11, 
12, 16; Gal. iii. 7) though also true (as the name Zacchaeus shews) in 
the literal sense. See i. 55, iii. 8, xiii. 16. 

10. ,.3 r:hro~u>Ms. See xv, 1-32; Matt. xviii. 11; 1 Tim. i. 15; 
Ezek. xxxiv. 11-16. 

11-27. THE PARABLE 01!' THE PouNDS, 

11. ,rpocreeis et,rw 'll'(l.pa.po~11v, A Hebraism. Gen. xxxviii. 5. 

8.cl. ,.3 E'VY"S Elva.•. Probably therefore the parable was spoken on 
the journey. Jericho was 150 stades from Jerusalem. Jos. B. J. 1v. 8, 
§ 3. 

dva.,j,a.Cvecr81u. Literally, 'be manifested to view.' The disciples 
had the same excited antioipation after the Resurrection, Acts i. 6, 7. 
Our Lord was always careful to lead them away from false material 
hopes. The lessons of the parable are patient waiting and active 
work, and it was intended to check the effervescent enthusiasm of 
Messianic temporal hopes. 

12. ll'.v8pu>'ll'6s TLS wyw,is. This would seem a most unintelligible 
incident if we did not know what suggested it. The Evangelists 
throw no gleam of light upon it, and the fact that we can from con
temporary secular history not only explain it, but even trace (without 
the slightest aid from any of the Gospels) the exact circumstances 
which suggested it at this 11ery place and time, is one of the many in
valuable independent circumstances which enable us to prove from 
history the absolute truthfulness of these records. Two • nobles'
Herod the Great and his son Archelaus-had actually gone from 
Jericho to a far country, even to Rome, for the express purpose of 
'receiving a kingdom' from the all-powerful Caesar (Jos. Antt. xiv. 
14, xvn. 9, § 4: comp. 1 Mace. viii. 13), and the same thing was sub
sequently done by Antipas (id . .ti.ntt. xvm. 5, § 1). It is deeply inter
esting to see how Jesus thus utilises any incident-social or political
as a vehicle for spiritual instruction. Probably if we knew the events 
of His day more minutely, we should see the origin of many others of 
the parables. The facts here alluded to would naturally be brought 
both to His mind, and to those of the Galilaeans, by the sight of the 
magnificent palace at Jericho which Archelaus had rebuilt. (Jos • 
.ti.ntt. xvu. 13, § 1.) How little the incidental machinery of parables 
should be theolog1cally pressed, we may see from the fact that here 
our Lord takes the movements and the actions of a cruel and bad 
prince like Archelaus, to shadow forth certain truths of His own 
ministry (compare the Parables of the Unjust Steward and the Unjust 
Judge). 

13, iiiKa. iiouAovs ila.VTov. 'Ten slaves of his own;' for such a 
noble would count his servants by hundreds. The men being slave~ 
the·sums entrusted to them are small. 
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6tKa. jLVcis. The mina was 100 drachmas (xv. 8}, and was worth 
£3. 6s. 8d. in nominal value. The word is a corruption of the Hebrew 
maneh. (2 Chr. ix. 16.) A comparison of this parable with that of 
the Talents (Matt. xxv. 14-30) will shew the wide diversities between 
the two. Archelaus did actually leave money in the charge of some of 
his servants, especially entrusting Philipp us to look after his pecuniary 
interests in his absence. 

'11'pa.yf'O.TEvcra.a-8E. ' 'frade,' negotiamini. Tyndale and the Genevan 
have 'buy and sell.' The ''occupy" of the A. V. (in the sense of the 
Latin occupare) is found also in Cranmer and theRhemish; comp. Pa. 
cvii. 23, " that ... occupy their business in great waters" (Prayer-Book). 
For the command see 1 Pet. iv. 10. 

Iv f lpxol'o.~. This reading (lv ~. ~ABD, &c.) would mean 
'while I am on my journey,' literally 'during which I return.' If we 
adopt the reading lws tpxoµa,. ii means 'till I come (which is quite 
certain)' (John xxi. 22). A contingent return would be expressed by 
lwr 0.11 tMw. 

14. olf'CcroW o,,l,r,S..,. And this was not strange, seeing that the very 
beginning of his reign had been signalised by a hideous massacre of 
his subjects. (Jos. Antt. xvu. 9, § 3.) 

'll'pE<rpdo.v o'!l'Co-<11 o.il-roil. 'An embassy to follow him' (xiv. 32). 
Vulg. le_qationem. Here again the incident would be entirely obscure, 
if we did not know from Josephus that the Jews did send an embassy 
of 50 to Augustus-who were met on their arrival at Rome by 8000 
Jews-to recount the cruelties of A1·chelaus, and plead for deliverance 
from him and the Herods generally. (Jos. Antt. xvn. 11, § 1, &c.) 
Although not immediately successful, the embassy was one of the cir
cumstances which led to his ultimate deposition. 

TOVTOV. The 'this' is supremely contemptuous. For the fact 
shadowed forth see John xv. 18, xix. 14, 15, 21. 

15. >.o.f36vTa. -njv j3a.cr~AEla.v. Not however the coveted title of 
king, which was rnfused him. 

yvot This seems to be the true reading both here and in Mk. v. 43. 
It 1s for y,0£71. So we find '}'•o<µe11 for y,ol~!J.€V in Plutaroh. 

T'S -rt Comp. Mk. xv. 34. This mixture of two questions is quite 
classical. See Soph. Aj. 454, &c. 

8r.eirpa.yp.a.TE'Ocro.To. A compound form of the verb in vs. 13. The 
calling of the servants corresponds to the "Give an account of thy 
stewardship" of xvi. 2. 

16. 'll'pO<TIJpy~cro.TO. Literally, "eai-ned in addition." As though 
there were no merit of his own in the matter. 

17. Iv 0..0.x (crT'f'. See xii. 48, xvi. 10. 

wciv<11 8lKa. '11"0AE<11v. Another strange touch explained by the history 
of the times. Archelaus had actually assigned the government of 
cities to his adherents who had proved faithful (Jos. Antt. xiv. 14, § 3, 
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&c. l, and this was not an uncommon plan among the Herodian princes. 
"We shall also reign with Him," 2 Tim. ii. 12. The somewhat awk
ward Greek phrase shews how closely St Luke is adhering to his 
Aramaic document. 

18. woC11a-w. ' Made,' in the same idiomatic sense as in English 
•to make money.' 

20. crov8a.pC'f', A Latin word, which, like many others, passed into 
Greek and even into Semitic languages ( comp. -,._~ewv, a.,nrapwv). These 
Latinisms a.re most common in St Mark. 

21. lq,o~oil11-11v, .. 1TE, A sure sign that he did not love him, 1 John 
iv.18. 

a.tpus 8 ovK l81JKa.s. A typical description of injustice forbidden 
alike by Jewish and (freek laws (Jos. c • .Ap. II. 130). One of Salon's 
laws was J µ~ t0ov µ.~ dvi-,._'11, 

22. EK Toii CTTop.a.T6s crov. '' A powerful instance of the argumentu11, 
ez concessis." Lange. 

23. wt Tpd:1rEta.v. ' Into a bank.' The Greek word for a banker 
is Tpa.1r,(<n1s. This touch contains the germ of the unrecorded saying 
(IJ.-ypo.,f,o• aliyp.a.) of our Lord, which is one of the most certainly 
genuine of those which are preserved by tradition-'' Shew yourselves 
approved money-changers'' (yive<T0e Tpa.1rer,rn, OOK<µoi). 

aiiv TOK'f' cl:v a.vTo l1rpu~a.. • I might have exacted it with interest ' 
(see iii. 13). 

24. a'.puTE K.T.)\. Here our Lord leaves the historical groundwork. 
Compare Matt. xxi. 43, "The kingdom of God shall be taken from you, 
and given to a nation bringing forth the fruitB thereof." Lk. viii. 18. 

25. El1TUv a.vT,ii, Perhaps the officials round the king; but as this 
verse is purely parenthetical, it may not impossibly be an interpella
tion of the crowd, expressive of their vivid interest in the narrative. 

26. Ka.'L 6 ~x.••· Comp. viii. 18, " even that which he seemeth to 
have." 

27, TOllS lx_8povs 110v -roilTovs. They had once been 'citizens,' 
vs.14. 

Ka.Tucrq,d§a.TE. 'Slaughte1· them.' Archelaus had similarly put some 
of his political opponents to death. This, too, corresponds to ulterior 
truths-the ruin and massacre of the unbelieving Jews. Comp. 
1 Cor. xv. 25. 

¥p.1rpocr8lv I-'°"· • Bej!Yl'e my eyes.' The 'nobleman' resembles the 
tyrant Archelaus, who like Caligula may have delighted in the per
sonal inspection of the executions which he ordered. 

28. mpevETo ~p.1rpoo-8Ev. Literally, "He began to journey in front 
of them." Perhaps during the delivery of the parable, He had paused 
to let the crowd gather round Him. 

dvu~uCvow. The road fro~ Jericho to Jerusalem is a continua,! 
ascent. See x. 30, 31, 
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29---40. THE TRIUMPHAL ENTRY INTO JERUSALEM. 

29. B7J8cj,o."fll. The site is not identified, but it seems to have 
been regarded as a suburb of Jerusalem. The name means Home of 
(unripe) Figs. 

ica.\ BtJ8a.vCa.v. Perhaps the House of Dates, but this is very un
certain. The mention of Bethany after Bethphage is surprising. 
Here, however, St Luke omits the supper in the house of 'Simon the 
leper' (Matt. xxvi. 6-13; Mk. xiv. 3-9; John xii. 1-19) and the 
anointing of Jesus by Mary of Bethany. Jesus arrived at Bethany 
before sunset on Friday, Nisan 8 {March 31, A.D. 30), and therefore 
before the Sabbath began. Here the throng of Galilaean pilgrims 
would leave Him to go to their friends in Jerusalem, or to make 
booths for themselves in the valley of the Kidron and on the slopes of 
Olivet. The Sabbath was spent in quiet. The supper was in the 
evening, otherwise the Jews could not have come from Jerusalem, as 
the distance exceeded a Sabbath day's journey. It was on the next 
morning (Pahn Sunday) that our Lord started for Jerusalem. His 
stay at Bethany may have been due to friendship, or may have been 
dictated by prudence. It was the brooding over the imagined loss 
of the value of the precious ointment-an assault of Satan at the 
weakest point-which first drove Judas to his secret interview with 
the Sadducean priests. 

'E).a.u.lv (but see W. H.). Nom. sing. Olivetum, olive.grove. St 
Luke uses this form, not the gen. plur. eXa,wp. See xxi. 37; Acts i. 
12, and Jos. A.ntt. vn. 9, § 2, <!Xa,wYos i5pos. The name is here regarded 
as a sound, and therefore is not put in the accusative. Comp. ;,, 
;,,,op.a T(i, 006/\lj) M,O,xo$, John xviii. 10. See Winer, p. 226. 

llvo Twv f'G,8'JTwv. The minute touch of description in :MJi:. xi. 4 
has led to the conjecture that Peter was one of these two. 

30. rill.ov llE8Ep.lvov. St Luke is here less circumstantial than the 
other Evangelists, and does not refer to the prophecy of Zech. ix. 9. 

ovllE\s ... licd.8urw. And therefore adapted for a sacred use. See 
Num. xix. 2; Deut. xx.i. 3; 1 Sam. vi. 7. 

35. lmp(il,ctvTES .. .T<l. lJ,t<iTi.a.. To do Jesus royal honour. Comp. 
2 K. ix. 13. Vulg. jactantes. The verb which is a a.1r0< AEyoµ.evo• in 
the N.T. (except l Pet. v. 7), implies hasty action. 

bnl3Cl3a.CTC1,v. It is clear that He rode upon the unused foal, which 
was probably led by the bridle, while it is possible that the mother 
went by its side. St Matthew, however, alone (apparently) mentions 
two animals (xxi. 2, 71, and possibly this may have been due to some 
confusion arising out of the Hebrew parallelism (Zech. ix. 9, "riding 
upon an ass, even upon a colt, son of she-asses") in the translation 
into Greek from an Aramaic document. The ass iu the East is not a 
despised animal (Gen. xxii. 3, xlix. 14; Judg. v. 10), and it is only 
because it was despised by Gentiles that Josephus substitutes for it 
'.horse' or 'beast of burden,' and the Seventy (LXX.) soften it down 
mto 'foal.' &c. The Gentile world abounded in sneers against this 
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na.rrntive, and ha.d all sorts of a]lsurd stories about the Jews and the 
ass, or ass's head, which they were supposed to worship {Jos. c . .Ap. 
11. 10; Tac. Hist. v. 3. 4). The Christians were also called ass. 
worshippers (Tert . .Apol. 16; Minuo. Fel. Oct. 9), and this calumny is 
alluded to in one of the hideously blasphemous wall caricatures 
(Graffeti). (See however King's Grwstics, p. 90; Lundy, Monumental 
Christianity, p. 60.) 

36. TU lp.d.T1.a. 11.lT.:iv. As well as leaves of trees and branches of 
the palms, which they tore off and kept strewing as they went along 
(Matt. xxi. 8), as in the reception of Mordecai (Targum on Esther x. 
15) and of the Maccabees (2 Mace. x. 7). The very same mode of 
shewing honour was adopted when Mr Farran, the consul at Dama.s
eas, visited Jerusalem in 1834, at a time of great distress. 

37. 'll"f>OS tjj KGT1113dcrEL. 'Close to the descent;' i. e. at the brow or" 
the hill, at the spot where the main road from Bethany sweeps round 
the shoulder of the hill, and the city first bursts full on the view. At 
this point the palm-bearing procession from the city seems to have 
met the rejoicing crowd of the Galilaean pilgrims who had started 
with Jesus from Bethany. 

38. w11.oy,if1,ivos l, lf>XOfl,EVOS. The various cries recorded by the 
three Evangelists all come from the Great Hallel (Pss. cxiii-cxviii). 
St John alone (xii. 17 reading liri) points out that the Messianic 
enthusiasm had been mainly kindled by the raising of Lazarus. St 
Luke omits Hosanna, which would have been unintelligible to his 
Greek readers. 

lv v,j,£crToLs. Sub. To,ro1s as in ii. 14. Comp. tv To,s t,rovpavloir, 
Eph. i. 3. 

39. WLT£fl,'IJll"OV Tots J,LC10tJTGts crov. St Matthew puts into the 
mouth of "the Chief Priests and Scribes" the ruder interpellation, 
"Hearest thou what these say?" 

40. ld.v .. . cr"•'ll"~cr.ovcrw. Such a construction as n,., with the indica
tive would of course be impossible in classical Greek. It is only ex
plicable by excluding the conditional particle from any influence over 
the verb-"if (under whatever circumstances) these shall keep silent." 

ol 11.(0oL Kp~ova-w. This is the reading of ~BL for K<Kpcifo•• 
Tcu, which is used by earlier and classic writers as the ordinary 
future of KpciJ'W, as it is also in the LXX. There seems to be an 
allusion to the passage, "For the stone shall cry out of the wall," 
which occurs amid denunciations of destruction on covetousness and 
cruelty in Hab. ii. 11. It is also found in the Talmud. 

41-44. JESUS WEEPING OVER JERUSALEM. 

41. tS.,v -njv 1ro1l.w. The Temple was at that time magnificent 
with gilding and white marble, which flashed resplendently in the 
spring sunlight (Jos. B. J. v. 5, § 6), and the city was very unlike 
the crumbling and squalid city of to-day. But that "mass of gold 
and snow" woke no pride in the Saviour's heart. Few scene~ are 
more striking than this burst of anguish in the very midst of the 
exulting procession. 
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l1<MVG"fll, Not merely /a&.1<pvO"ev 'shed silent tears,' as at the grave 
of Lazarus (John xi. 35), but fo\auO"eii 'wept aloud;' and that although 
not all the agonies and insults of four days later could wring from 
Him one tear or sigh. 

42. 1<a.( YE w TU ,\j1,lp4l- a-ov. Is. lv. 6; 2 Cor. vi. 2. 1<al 'Y• is an 
uncertain reading (omitted in BD) and is only found in Acts ii. 18; 
xvii. 27 (W. H.). The day of Chorazin and Bethsaida was past already. 

,-ci 1rpos Etp~111111 a-ou. Perhaps with a paronomasia on the name of 
Salem or 'Peace,' and on the aaund though not the derivation of 
Jerusalem (Yeroo Shawm, 'they shall see peace,' comp. Ps. cxxii. 6, 
7). Such plays on words often spring from deep emotion. (See my 
Chapters on Language, pp. 269-276.) Is. xlviii. 18, "0 that thou 
hadst hearkened to my commandments I then had thy peace been as 
a river." 

viiv Bl. 'But as things now are.' The sense is partly causal. The 
previous sentence is not concluded, by the figure called aposiopesis; 
in which the apodosis of a sentence is suppressed by the emotion of 
the speaker. Comp. xiii. 9, xxii. 42; Winer, p. 750. 

l1<pvP1l· 'They were hid,' i.e. the present state of things proves the 
divine decree by which they were destined to be hidden from thee. 

43. ,jpipa.~. Often used of troublous times, like the Latin tem 
porn. 

1rep~pa.>..ovo-w ... xci:pa.1<ci: a-o~. 'Shall surround thee with a palisade,' 
Is. xxix. 3, 4, xxxvii. 33, LXX. xapaf in Polybius means a palisaded 
mound, Literally fulfilled forty years afterwards at the siege of 
Jerusalem, when Titus surrounded the city first with a palisaded 
mound (vallum aud agger), and th,m with a wall of masonry. Hence 
the 'pale' of Wyclif and the 'mound' of Tyndale were better than 
the 'trench' of the A.V., Genevau, and Hhemish. The Jews in one 
of their furious sorties destroyed this xcipa~, and then Titus built 
the wall. 

a-uvlfoua-Cv a-E miln'o8ev. The blockade established was so terribly 
rigid that myriads of the Jews perished of starvation. 

44. E8a.4,~ovo-Cv o-e. Titus, if we may trust Josephus, accomplished 
this prophecy wholly against his will, being driven to the utter sub. 
version and destruction of the city, by the de~perate obstinacy of the 
Jews. Sulpicius Severns (Hist. rr.), who is supposed to be here 
incorporating a fragment of Tacitus, says, "alii et Titus ipse ever
tendum templum in primis censebant qno plenius Judaeorum et 
Ghristianorum religio tolleretur." Josephus says that it was so 
frightfully desolated by the siege, that any Jew coming suddenly upon 
it would have asked what place it was (Jos. B. J. VI. 1, § 1). It was 
again laid waste in the rebellion under Barcochba. 

1<a.\ Ta. T{1<va. a-ou. This is joined with N,a,t,wD,nv by syllepsis (not as 
Meyer says by zeu_qina), 'They shall level thee to the ground, and 
e~tirpate thy children.' The word ' children' here merely means 
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inhabitants (xiii. 34; Matt. xxiii. 37). The verb which is applied to 
children in Ps. cxxxvii. 9 does not occur again in the N.T. The 
siege began at the Passover, and hence it is said that nearly 3,000,000 
Jews were crowded into the city. 

oilK iicj,,jcroVO"LV >..C8ov K.T.>... The subsequent attempt of the Jews 
to rebuild the Temple was frustrated by the outburst of subterranean 
fires. See Gibbon, eh. xx:iii. II. 309 (ed. Milman). Comp. Mic. 
iii. 12. 

Tijs m<rKO'IMJS cro11. See Is. xxix. 2-4; Hos. x. 14, 15. For the 
word 'visitation' see 1 Pet. ii. 12; Ecclus. xviii. 20. The 'visitation' 
which they had neglected was one of mercy, i. 68; Acts i. 20; 1 Tim. 
iii. 1. The word is used for 'oversight,' 'bishopric.' 

45, 46. FINAL CLEANSING OF THE TEMPLE. 

45. els TO lep6v. The procession of Galilacan pilgrims would 
leave Jesus at the foot of Mount Moriah-(the 'Mountain of the 
House,' Is. ii. 2), beyond which none might advance with dusty feet 
or stained by travel. Jesus would enter by the Shushan gate. 

EKl3cl),.>,.ew. As He had also done at the beginninr, of His ministry, 
John ii. 15. The needs of the pilgrims-the money which had to be 
changed-the purchase of cattle for sacrifice, &c.-had made the 
cloistel'S, precincts, and even the outer court of the Temple a scene 
of noisy and greedy barter, as the nave of St Paul's used to be a few 
generations ago. For further details, see Matt. xxi. 12, 13; Jl,fk. xi. 
15-17. 

46. otKos 'lt'pocrE"Xfis. Is. lvi. 7. See on i. 10, xviii. 10. 

<r""JM.~ov ),,n<rTwv. •A brigands' cave.' Our Lord had seen many 
of these b1·igands' caves (Jos. Antt. I. 12) on the steep rocky sides of 
the Wady Ham§.m and elsewhere. Comp. Jer. vii. 11, "ls this 
house which is called by my name become a den of robbers in your 
eyes?" It became still more a murderers' cave when the sfoarii made 
its pavement swim with blood (Jos. B. J. IV. 3, §§ 7, 10). 

47, 48. EAGERNESS OF THE PEOPLE TO HEAR, 

48. ~EKpEf14TO a.ilTov. Literally, "were hanging from him," i.e. 
hung on His lips; "pendet ab ore," Verg. Aen. 1v. 79. The word 
occurs here only in the N. T., but is found in Gen. xliv. 30, LXX. 
Scarcely a singl~ version preserves the vivid metaphor of the original ; 
most of them coldly paraphrase it, like the A.V. Tyndale and Cran
mer have 'stuck by him,' and Vulg. suspensus erat. 

"On thee the loyal-hearted hung." 
TENNYSON. 

"Hanged on Him, as the bee doth on the flower, the babe on the 
breast, the little bird on the bill of her dam. Christ drew the people 
after Him by the golden chain of His heavenly eloquence.'' J. Trapp. 
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CHAPTER XX. 
1. ol di>XLEpEts, NBOD, La. W.H. The reading in A, Ti. &o. is 

lEpEif. 

10: 8CdCTOvcrw, NABL, La. Ti. &o. liwrT"' is probably a grammatical 
emendation. 

13. The t8011TES at the end of the verse is omitted by NBOD, Edd. 

14. SwTe, Ree. A poetic adverb which occurs nowhere in the N. T. 

19. ot ypa./J,/J,CLTEts Ka.l. ot cipx LEptts. So ABL, Edd. 

20. lfxrre, NBODL. Some 111ss. have dr TO, which St Luke does not 
seem to use. 

24. ot SE (8E~a.v Ka.l. et1rev is added by NBL, La. In this and many 
other instances the text has been modified by the scribes, in an 
unimportant manner, from the parallels. 

CII. XX. 1-8. SUDDEN QUESTION OF THE PRIESTS AND SCRIBES. 

1. w /1-~ii- Tfiiv 'lfLEpfiiV. 'On one of the days.' 'Er«lvwv is omitted 
in NBDLQ. By careful comparison of the Evangelists we find that 
after the Triumphal Entry into Jerusalem on Palm Sunday, our 
Lord was received in the Temple by the children-probably those 
engaged in the Choral Service of the Temple-with shonts of Hosanna, 
which a.gain called forth the embittered rebuke of the priests. These 
rebukes He silenced by a reference to Ps. viii. 2. Then came the 
message brought to Him by Andrew and Philip from the Greek 
enquirers (supposed by some to have been sent by Abgarus V., King of 
Edessa), and the Voice from Heaven. After this He retired privately 
from the Temple, and bivouacked (.,,v~lo-1/11) for the night on the !\fount 
of Olives (John xii. 20-5; Matt: xxi. 17). Next morning-Monday 
in Passion Week-ooourred the incident of the Fruitless Figtree 
(Matt. xxi. 18, 19), and it was after this that our Lord entered the 
Temple. This Monday in Passion Week may be called a Day of 
Parables, since on it were uttered the Parables of the Two Sons (Matt. 
xxi. 28--32); the Rebellious Husbandmen (9-16); the Rejected 
Cornerstone (17, 18); and the Marriage of the King's Son (Matt. :z:xii. 
1-14). 

da.yyeXitofl,ivov, iii. 18, iv. 43, &o. This beautiful word is almost 
confined to St Luke, who uses it twenty-five times, and St Paul, who 
uses it twenty times. 

n-4o-niaa.v. The word implies a sudden and hostile demonstration 
(Acts iv. 1, vi. 12, xxiii. 27). Thus they surrounded Him while He 
was walking in the Temple (Mark xi. 27). The idea of suddenness is 
sometimes separately expressed (alcp.,l/hor, xxi. 34). 
- ot dpx LEpEts 1<a.\ ot ypa.p./J,Q.nts. The chief priests were the heads of 

the twenty-four courses. It was probably the humble triumph of 
Palm Sunday, and the intense excitement produced in the city (l<1elo-O"I) 
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by the arrival of Jesus {Matt. xxi 10), whioh first awoke the active 
jealousy of the chief priests of Jerusalem, who were wealthy Sadducees 
in alliance with the Herodians, and who had hitherto despised Jesus 
as only a •Prophet of Nazareth.' From this period of the narrative, 
the hostility of the Pharisees, as such, is much less marked. Indeed 
they would have sympathised with the cleansing of the Temple, which 
involved a terrible refiexion on the greed and neglect of the hierarchic 
party. 

a,lv -ro,s ,rpurPvripol.S, There were probably three great sections of 
the Sanhedrin: 1, Priests; 2, Scribes and Rabbis (Sopherim, Tanalm, 
&c.); and 3, Levites. Derenbourg, Pal. eh. vi. Comp. John i. 19. 

z. ,ro(q. l;oucr¼,. 'By what kind of authority.' The implication 
is •you are only called a Rabbi by courtesy;' you are not a 'pupil of 
the wise;' you are not a priest, or a scribe, or a political functionary. 
Yet you usurp functions which rather belong to Caiaphas, or the 
President of the Sanhedrin, or the Romans, or Herod. If you act as 
a Prophet skew us a sign. Practically it was the old taunt by which 
He had been grieved in Galilee {Matt. xii. 39, xvi. 4). 

l, So~s. Every recognised Rabbi had received his diploma; every 
Priest his ordination. 

s. Myov. 'A question.' The divine readiness and (if we may be 
allowed the expression) presence of mind of Jesus was most con
spicuously shewn on this perilous day and the next day. 

Ka.\ tl,ra.Ti fl-OL, We see from St Mark (xi. 30) that this emphatic 
expression came after His question-as though to hasten their delay, 
and break up a whispered colloquy of perplexity. 

4. ~ dv8pW'll'ulV, Not "of men" as in A. V. but 'from men.' 
This was equivalent to the question-with which surely the teachers 
of Israel should at once have been provided with an answer-was the 
Baptist a prophet or a seducer? If they could not answer this question 
they were obviously incompetent to decide as to the authority by which 
He worked. 

5. CJ'"lJVU\.O'yWD.VTO 'll'pos Ea.u-rcnls. The aorist implies that they at 
once went aside to discuss together what answer they should give. 
This deliberation rendered their confession of ignorance more glaring 
and more fatal to their claims. iavrous, themselves, should in logical 
strictness be w..l.~l.ovs, one another; but, in most languages, reciprocity 
is often thus colloquially extended into identity. 

oilK m-LCTTalcra.-re. See vii. 30. It never oocurred to them to speak 
with the comage of their convictions. 

6. Ka.-ra.l-•8a.cru. The word is a strong compound-used here only 
-'will stone us to death.' Herod had been daunted by the same 
dread, Matt. xiv. 5; Jos . .tl.ntt. xvm. 5, § 2. It illustrates the furious 
bursts of fanaticism to which the Jews wers liable (John viii. 59, 
x. 31, &c.). 

,rwEL<TjUVO!i. 'Firmly convinced.' The tense implies an unalter. 
able conclusion. 
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7. p.~ 1L8iva.1. 'That they did not know.' The "could not tell" 
of the A. V. is inaccurately introduced byway of antithesis to the next 
verse. A wise answer in cases of real uncertainty, as the Hebrew 
proverb taught-" Learn to say I do not know;" but a base answer 
when they had an opinion but did not dare to avow it; and doubly 
base in the matter of a question on which it was their plain duty to 
have arrived at a judgment. To be reduced to this ignominious 
necessity of confessing ignorance (though "we know" was one of their 
favourite phrases, John ix. 24, &c.) was a public humiliation which 
they had brought upon themselves. 

8. oil&~ eyw kiy"' i>p.iv. If they were incompetent to decide as to 
the authority of the Prophet who had saluted Jesus as the Mes.siah, 
they were obviously incompetent to decide as to His authority. 

9-19. T.EIE PARABLE OF THE LABOURERS IN T.EIE VINEYABD. 

9. 1rpos TOV Aa.6v. But still in the hearing of the priests and scribes 
who had only withdrawn a little into the background (vs. 19; Matt. 
xxi. 32, 45). St Luke here omits the Parable of the Two Sons 
(Matt. xxi. 28-32), in which, as in this Parable, the hidden meaning 
-applicable in the first instance to Pharisees and the people, and iri 
the second to Jews and Gentiles-was hardly veiled. This passage 
(9-18) was arbitrarily omitted. by Marcion, because it recognises the 
divine economy of the 0. T. dispensation. 

dp.1rEAoivu. As in Is. v. 1-7; Ps. l=x.; Ezek. xv.1-6; Jer. ii. 21. 
St Luke omits the special isolation, &c. of the vineyard. Vines, 
grapes, and vine-leaves were symbols of Palestine, on the coins of the 
Maccabees. 

yo,pyots. Namely, (1) the Jewish nation; (2) their rulers and 
teachers. 

XP6vovs lKa.volls. The nearly two thousand years of Jewish History. 
Comp. Matt. xxv. 19. In this long time they learnt to say "the Lord. 
hath forsaken the earth," Ezek. viii. 12; Ps. x. 5. 

10. Sovll.ov. The various 'servants' are the Judges, the better 
Priests, and the Prophets. 

tvu ... 810<rovcr111. This construction-r...a with the future indicative in 
a final clause-would of course be a strange solecism in classical Greek. 
For this very reason the reading has been corrected by the copyists 
into awu,,,. See note on xix. 40. 

d1r0 Tov Ka.p,roi), The payment is in lcind, on the metayer system, 
11. ,rpocrE8ETo ... 1ril'-,j,a.1. Jcr. xliv. 4. Literally "And he added to 

,end another"-a Hebraism, xix.11; Acts xii, 3; Gen. iv. 2. 
dT1p.<icruvTES, There is a grad.ation in their impious audacity. In 

St Matthew (xxi. 35) it is (1) beat, (2) killed, (3) stoned. In St Mark 
. (xii. 3-5) it is (1) beat, and sent away empty; (2) wounded in the 

head, and insulted; (3) killed. And when more servants are sent 
they beat some and kill some, There is perhaps a specific allusion to 
Zachariah (xi. 51) and. John the Baptist. 
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12. ~ef3a.>..ov. On this treatment of God's messengers see on xiii. 
33, 34 and Neh. ix. 26; 1 K. xxii. 24-27; 2 Chr. xxiv. 19-22; Acts 
vii. 52; 1 Tbess. ii. 15; Heb. xi. 36, 37, where the same charge is 
reiterated. 

13. TL 'll'OL1JO"c,); Gen. i. 26, vi. 7. 
'll'Eti,,j,c,) TOIi utov j-LOV Tov dyu1MJTOV, Who "took on Him the form of 

a servant." Our Lord's teaching respecting His own divine dignity 
advanced in distinctness as the end was approaching. 

fcro>S, • Perhaps.' It occurs here a.lone in the N. T. and once only 
in the LXX., 1 Sam. xxv. 21 (Heb. 7N, E. V. 'surely'). This 'perhaps' 
belongs of course only to the parable, but it (i) indicates their free will, 
and (ii) enhances their awful crime to represent it as having seemed 
all but inconceivable. 

[t8ovn5.] Omitted in NBCDLQ. 
EVTpG,'11'1Jlr'OVTUL. See on xviii. 2. 
14. li•EAOyttovTo, 'They held a consultation.' Godet sees in the word 

a reflection upon the <TvvEXo-yl<Ta.•ra of the Sanhedrin in vs. 5. 
fvu ,jJ,L.Sv YEV1JTUL ,j K>..1Jpovoti,Cu, '• His Son, whom He bath appointed 

heir of all things," Heb. i. 2. Comp. John xi. 47-53. "They killed 
that they might possess, and because they killed they lost." Aug. 

15, lKpa.>.6v-rEs a:,l-rov lf., Toii dti,,ruuavos. This may involve an 
allusion to Christ "without the gate," Heb. xiii. 12, 13; John xiL 17. 
The prophecy was meant if possible at the last hour to prevent the 
guilt of its own fulfilment (2 K. viii. 12, 13). 

16. l>..wcrETUL KUl. d,ro>..lcrn. In Matt. xxi. 41 this is the answer of 
the people themselves to our Lord's question. 

SwcrEL 'T'OV df'.,rE>..wvu d>Jl.oLS, "Lo, we turn to the Gentiles," Aets 
xiii. 46. 

J,L~ ylvoLTO. 'Might it not be I' Heb. Chalilah. In this utterance 
we hear the groan of the Jewish people when the truth that they 
were indeed to be rejected burst upon them. It woke an echo even in 
the heart of the Apostle of the Gentiles. For the Hebrew expression 
ChaUlah see Gen. xliv. 7, 17; Josh. xxii. 29. It occurs ten times in 
the Epistle to the Romans alone. See Life of St Paul, II. 206. It is 
the opposite of Amen, but occurs here alone in the Gospels. 

17. iti,~M,t,us a.il-ro'is. 'Looking fixedly on them,' to add solemnity 
to His reference to their own Scriptures. 

To. 'YE'YP""J-L!MVov. He here refers them to the very Psalm from which 
the Hosanna of the multitude had been taken. 

M9ov 8v n,rE6oKlfLo.cruv ol otKOOOj-LOUVTES, This is a quotation from 
Ps. cxviii. 22; comp. Is. xxviii. 16. The stone is regarded both as a 
foundation-stone, and a stone at the angle of the building, binding 
the two walls together. These words ma.de a deep impression on 
St Peter (1 Pet. ii. 7, 8). 

EYEV1J&iJ• 'Was made.' The choice of the corner-stone is past and 
irrevocable. 
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18. =.:.v m' i1e,tvov Tdv X!8ov. As the Jews did from the first, 
1 Cor. i 23. SPe Is. viii. 14, 15. 

cnw84v6,jnTaL. 'Shall be sorely bruised.' The verb is poetic. 

iiv mcro- As it did on the finally impenitent Jews after Christ's 
Ascension. 

XLKp.~o-EL all-r6v. • It shall winnaw him' (Jer. xxxi. 10), with obvious 
reference to the great Image which 'the stone cut without hands' 
smote and broke to pieces, so that its fragments became "like the 
chaff of the summer threshingfloors, e.nd the wind carried them away," 
Dan. ii. 35. See Matt. xxi. 44. 

19. 1rf1'1S a.llTovs. This decidedly shews the primary sense of the 
Parable. As yet they hardly realized its wider significance. So when 
the priests and rulers saw that Jeremiah spoke against them, "Come," 
said they, "and let us devise devices against Jeremiah ... come, and 
let us smite him with the tongue" (Jer. xviii. 18). 

After this parable our Lord added the Parable of the Marriage of 
the King's Son. Thus in three continuous Parables He convicted the 
Priests and Scribes (1) of false professions; (2) of cruel faithlessness; 
(3) of blind presumption. This with their public humiliation about 
john's baptism made them thirst for speedy vengeance. 

20-26. QUESTION ABOUT THE TRIBUTE MONEY. 

20. 1eai 1rapaTTJp~o-aVTEs. For the word used see vi. 7, xiv. I, 
xvii. 20. The incident now related took place on the Tuesday in 
Passion-week-the Day of Temptations, or insidious questions-the 
last and greatest day of the public ministry of Jesus. On the previous 
evening He had again retired to the Mount of Olives, and in the 
morning the disciples remarked that the Fig-tree had withered. He 
had scarcely arrived in the Temple when the plot of the Jewish rulers 
on the previous evening began to be carried out. 

iv1ea8frovs. 'Liers in wait' (i.,Kallbovs, Josh. viii 14; Job xxxi. 9). 
8L1eaCovs. 'Righteous;' ingenuous and scrupulous 'disciples of the 

wise,' honestly seeking for instruction. They pretend to be strict 
legalists who revive the scruples of Judas the Gaulonite. Meyer appo
sitely quotes Cicero (Off. 1. 13), "qui tum, quum maxime fallunt, id 
agunt ut viri boni videantm·." 

f,r..XC.:~VTa.L a'll-rov Myov. The •they' means the priests; that they 
may take Jwld of Him by His speech. Comp. Xen. A.nab. rv. 7, § 12, 
hn\aµfJ&.,,cra, a,i,rou -rijs fTvos, 'he takes hold of him by the rim of his 
shield.' Both genitives are partitive. Comp. Ecclus. viii. 11, "Rise 
not up in anger at the presence of an injurious person, lest he lie in 
wait to entrap thee in thy words." The words might be rendered' take 
hold of Him by His speech.' 

l.\O"TE. See iv. 29. Here also some llISS. read cis ro. See critical 
notes. 
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"'0 dpxn Ka.\ "'tl ~01lcrCq. TO\I ~y•f.1,6vos. The tipxiJ refers to the 
military, and ii;ou<Tia. to the civil rule. 'H-y,µ,wv is a general word for 
the more precise i1rlrpo'll'of. 'To the (Roman) magistracy and to the 
jurisdiction of the procurator.' Comp. xii. 11; 1 Cor. xv. 24. They 
had not the power or the courage to put Christ to dm1th themseh-es. 
We see from Matt. xxii. 15; Mark xii. 16 that this plot sprang from 
an unholy alliance of Pharisees with Herodians-i. e. of scrupulosity 
with indifferentism-of devotees with sycophants; uniting in common 
hatred "to crush a reformer whose zeal might be inimical to both.'' 
(Neander.) 

21. A•8ncrKa.A£, ot8a.f.1,w, There is something in this fawning 
malice, and treacherous flattery, almost as repulsive as the kiss of 
Judas. It shews that these men knew well v1l'oKplve<T6a,. 

Ku\ 01' Aa.f.1,~dvELS 1rp6crQl1rov. Gal. ii. 6. IIpo<Tw.-ov, 'a mask'; it is 
as though they would imply that Jesus was not only an Impartial 
Judge, too true for sycophancy, but also too keen-sighted to be deceived 
by hypocrisy. And the one blighting word 'Ye hypocrites!' shewed 
them that their words were truer than they had intended. From the 
phrase >.a.µ,j3avm 7rpo<Tw1rov (which a Greek would have regarded as a 
strange solecism in this sense) are formed the words 7rpo<Tw1l'o"117rr'ls 
and 7rp0<Tw1ro"/..'1w.f;la.; see Eph. vi. 9; Col. iii. 25; Acts x. 34, &c. It is 
a Hebrew phrase, Lev. xix. 15; Mai. i. 8. 

22. ~ecnw 'IJ!,!,<is Ka.lcrap• cf,o;iov 8oilva.• ~ oll; The question was 
devised with so superlative a craft that it seemed impossible for our 
Lord to escape. If He said 'It is lawful,' the Pharisees hoped at once 
to undermine His popularity with the multitude. If He said 'It is 
'!Wt lawful' (Dent. xvii. 15), the Herodiam could at once hand Him 
over, as a traitor, to the secular power. For 'tribute' each Evange
list uses a different word--ionrc,,pa"/..,uov, 'poll-tax' (Ma1·k in D); the 
Latin IC?)V<Tov 'census' (Matt.); and the classical q;r'ipov here and xxiii. 2. 
It was a capitation-tax, the legality of which was indignantly disputed 
by scrupulous legalists. 

1ruvoupytuv. A classical word only found in St Paul and St Luke, 
2 Cor. iv. 2, xi. 3, &c. 

[T£.,.. 1rup~teTe; K.T.A.] Our Lord saw at once that it was a cunning 
test-question meant only to entrap Him. Not for a moment did these 
fawning spies deceive Him though 

"Neither man nor angel can discern 
Hypocrisy, the only evil that walks 
Invisible, except to God alone." 

These Pharisees were illustrating the truth that "no form of self-deceit 
is more hateful than that which veils spite and falsehood under the 
guise of frankness, and behind the profession of religion.'' 

24. 8e£fuTi fl,OL 81Jva'.pLov. A denarins. See on vii. 41. We see 
from Mk. xii. 15, 16 that they were obliged to borrow the heathen coin 
from one of the tables of the money-changers. They would only carry 
Jewish money in their own girdles. 

BT LUKE 



354 81' 'LUKE. [XX. 24-

-r,vos l)cEL Elic6va. ical wLypa.<j,,fv; On one side would be the once 
beautiful" but now depraved features of Tiberius; the title Pontife:c 
.llfaxinms was probably inscribed on the obverse. 

25. d'll'OSo-rE. 'Pay as their due.' 
-rcl. Ka.Ca-a.pos Ka.{a-a.pL. St Paul very clearly enforces the same 

duty in Rom. xiii. 6, 7. The 'tribute' in Matt. xvii. 24 was quite 
different; it was the Temple didrachma. 

Tel. -rov 8Eov -rip 8E4'. To Caesar you owe what he demands in his 
o,m coinage; to the Temple the tribute which you can only pay in the 
shekel of the sanctuary; to God you owe yourselves. Pay to Caesar 
the coins which bear his stamp, to God the duties of your own souls 
which bear His image. Thus both the conspiring parties-Pharisees 
and Herodians-obtained a lesson which they needed. 

26. 8a.llp.<1<rt\VTfS, Comp. ii. 47. They thought that escape was 
impossible for Him; and yet He instantly shatters their deeply-laid 
plot to pieces by shewing that they-Pharisees and Herodians alike
had decided the question already (according to their own rule "He 
whose coin is current is king of the land"), so that there is no need 
for Him to give any opinion about it. The point was this,-their 
national acceptance of Caesar's coinage was an admission of Caesar's 
right. Tribute to them was no longer an offering, but a due; not a 
voluntary gift, but a political necessity. The very word He used was 
decisive. They had asked "Is it lawful to give (oouva.,)?" He answers, 
•Giveback' (a.,r6oou). By using these coins they all alike admitted 
that 'they had no king but Caesar.' The Christians understood the 
principle perfectly ( 1 Pet. ii. 13, 14) as the ancient Jews had done 
(Jer. xxvii. 4-8). Yet these hypocrites dared to shout three days 
afterwards that Jesus 'had forbidden to give tribute to Caesar' I 

27-40. DISCOMFITURE OF THE SADDUCF.ES. 

27. TLVES -rwv ~a.88ovica.C•w. Matt. iii. 7. On the S,1dducees see 
the Excursus on Jewish Sects. They were undeterred by the dis
comfiture of the Pharisees and Herodians, and perhaps their plot 
had been so arranged as coincidently to humiliate our Lord, if they 
could, by a difficult question, and so to shake His credit with the 
people. Some have supposed that the memorable incident of the 
Woman taken in .Adultery (John viii. 1-11) also took place on this 
day; in which case there would have been three temptations of Christ, 
one political, one doctrinal, and one speculative. But that incident 
rose spontaneously, whereas these had been pre-arranged. 

o, «VTVU"/OVTES dva<rTa.<rw p.~ dva.•. The more accurate construc
tion would have been Twv avn;l.ey6vrwv, but the descriptive nominative 
is here detached from the construction. Winer, p. 668. F01· the 
Sadducees, see Jos . .A.ntt. xvm. 1, § 4; B. J. II. 8, § 14. They refused 
to see any proof of it in the Books of Moses; and to the Prophets and 
the other books (the Ketubhim or Hagiographa) they only attached a 
subordinate importance. Their question was inspired less by hatred 
tlrnn by scorn. Wealthy and powerful, they only professed to despi$e 
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Jesus, up to this time, as a 'Prophet of Nazareth,' though now they 
became His main murderers. They are not so much as mentioned by 
St John, and very slightly by St Mark and St Luke, nor did Christ 
utter against them the same denunciations as against the Pharisees, 
who were His daily opponents. All the leading families of high priests 
at this period were S,idducees. Epicurean worldliness is more tolerant 
than interested fanaticism. 

28. M(<)vcnjs lypa;,f,w ~p.tv. The law of levirate marriage. Dent. 
xxiii. 4. See on iii. 23. 

29. ~1rTd oliv 1<.T.}... In Matt. xxii. 25 it runs "there were with us," 
as though they were alluding to au actual case. 

30. 1<ul d m-r-Epos. This question about the husband of the 
"Sevenfold widow" was one of the materialistic objections to the 
Resurrection, which as an insipid' difficulty' had often been discussed 
in Jewish Schools. It was excessively commonplace, and even if Jesus 
had given the answer which contented the most eminent Rabbis of the 
Pharisaic schools-that the woman would be the wife of the.first hus
band-it is hard to see what triumph these shallow Epicureans (11s the 
Talmud calls them) would have gained by their question, 

83. w Tfi ovv d.va;IM"da-u. The forcible order of BL is " the 
woman, therefore, in the resurrection, whose wife does she become of the 
seven 1" 

34. oL vlol -r-oii ulcuvos -r-o-u-r-ov, i. e. all who live in the present dis
pensation. In xvi. 8 the sense is more special. Here, as often else
where, the word rendered 'world' is alwv, which properly means 'age.' 
It is not the Kouµ,os or material Universe, but the Universe regarded 
subjectively, i.e. the Time-world. 

35. 1<u-r-~1.<o18lvTES, Comp. xxi. 36; Rev. iii. 4; 2 Thess. i. 5. 
Sane magna dignatio. Bengel. 

u~vos l1<ECvov Tll)(t•v. Literally, "to attain to that world-age," i.e. 
the genuine inheritors of the future aeon beyond the grave, xiv. 14; 
Phil. iii. 11. The answer of Jesus is not only full of tolerant conde
scension, but also of a divine wisdom which at ·once dwarfs into 
insignificance the insight of the Rabbinic Hillels and Shammais. It 
is further most important, as being one of the few passages which 
give us a clear glimpse into the conditions of future blessedness. 
These Sadducees erred because, in their ignorance of the Scriptures 
and the power of God (Mark xii. 24), they were imagining a kingdom 
which could be inherited by "flesh and blood." 

36. oi>TE yap. This is the better reading; neque enim, 'for neither,' 
&c. "There shall he no more death,'' Rev. xxi. 4. "The dead 
shall be raised incorruptible," l Cor. xv. 52. 

la-dyyv.o~. Like the angels in being immortal, but superior to them 
in privileges (Heb. i. 4; ii. 5-8; 1 John iii. 2). In this one word 
our Lord refutes the Sadducean denial of the existence of angels, 
Acts :uiii. 8; and incidentally those material notions of future bliss 
(xiv. 15) which all the Jews held, 

Z2 
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vto\ ... 9Eov. "I am the resurrection, and the life," John xi. 25. 
vto\ Tijs dv~CTTdtTEWS, Comp. xvi. 8. 
37. E'(ECpovT~~- Literally, "are being raised"-the present of 

eternal certainty. 
K~\ M<iliilMJS, The argument is i'i fortiori, as though our Lord would 

say "the Prophets prove it abundantly, but I will not quote them. 
You quote Moses to throw doubt on the Resurrection; but even 
IYI oses, &c." 

EJJ.lJVUITEV. 'Disclosed,' or revealed. 

brl. Tijs j3ci'.Tov. 'In the Bush,' Vulg. in libro super rubum, i.e. in 
that section of Exodus (Ex. iii.) which they called by that name, just 
as they called 2 Sam. i. 'the Bow' and Ezek i. ' the Chariot.' Comp. 
"in Elias," Rom. xi. 2 (marg.). 

38. VEKpwv d>J\d tolvT<ilV, ' Of dead befogs, but of living beings.' 
Here, as always, in interpreting the Old Test. our Lord pierces to the 
heart of the spiritual meaning. The Pharisees had endeavoured to 
draw proofs of immortality from the Law, i.e. from Numb, xv. 31. In 
later times they borrowed this proof from Christ,-lighting their 
torches at the sun though they hated its beams. But they had, up to 
this time, offered no proof so deep as this. The argument is that 
God would never have called Himself "the God of Abraham, of Isaac, 
and of Jacob," if these Patriarchs, after brief and sad lives, had be
come mere heaps of dust. Would He have given confidence by call
ing Himself the God of dust and ashes? So 4 Mace. xvi. 24, " they 
who die for God's sake, live unto God as Abraham, lsaac, and Jacob, 
and all the Patriarchs." Acts xvii, 28. 

nvTES ydp uvT<j, twcnv. To Him, the date of reference: "oppose a 
pour nous, pour qui les morts sont comme n'etant plus." Godet. 
Rom. xiv. 8, 9. Our Lord added, "Ye therefore do greatly err." But 
how incomparably less severe is the condemnation of religions and in
tellectual error, than the burning rebuke against Pharisaic lovelessness! 

39. TWES TWV ypUfLfL~TE<ilV. Even the Pharisees could not fail to 
see the luminous wisdom and spiritual depth of our Lord's reply, and 
while all of them would rejoice at this confutation of their opponents, 
some of them would have the candour to express their approval. 
Truth will always offend some, but others will value it. After this 
grateful acknowledgment, however, one of them could not refrain 
from gratifying the insatiable spirit of casuistry by asking Christ 
'which is the great commandment of the Law?' (Matt. xxii. 34-40; 
Mk. _xii. 28-34). This incident is omitted by St Luke, because he 
has given similar ones before. 

40. OVKETL ... ffOAfL<ilV, The total collapse of their stratagems en
hanced our Lord's peril, by shewing how impossible it was for these 
rich and learned '' pupils of the wise" to pose themselves as superiors 
to Christ in wisdom and knowledge. Assumed contempt was deepened 
into real hatred. 
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41-47. THE SCRIBES, SADDUCEES, AND PHARISEES REDUCED 1'0 

A CoNFEBSION OF IoNonANCE. 

41. .-ov Xp«rr6v. 'The Christ.' See John vii. 42; Ps, cxxxii.11; 
Jer. xxiii. 5; Mic. v. 2. 

4ll. iv J3lj3).qi lj,a.>.11-iv. Ps. ex. 1. The Jews regarded it as a 
Messianic Psalm, and in vs. 3 the LXX. renders, " From the womb, 
before the morning star, did I beget thee." 

o K1lpi.os Tqi 1<tJpL'f p.ov. In the Hebrnw it is "Jehovah said to my 
Lord" (Adonai). 

he 8~«:iv !'-0"· Comp. Matt, xxvi. 64. 
43. i1r01r68~ov Tiv 1r0Siv aov. " He must reign till He hath put 

all enemies under His feet," 1 Cor. xv. 25. 

44. 1ris a.ilTou v!611 ~w; To a Jew it was inconceivable that a 
father, or ancestor, should call his son " Lord." The only possible 
solution-that the Messiah was only '' made of the seed of David after 
the flesh" (Rom. i. 3) was one which they had never chosen to accept. 
They, like the Ebionites, expected for their Messiah a mere 'beloved 
me.n.' And thus, for the second time on this day, they had drawn on 
their own heads the humiliating necessity of publicly confessing their 
ignorance. They 'did not know' whether the Baptist was an Im
postor or a Prophet; they 'could not answer a word' to a most 
obvious question as to the Messianic hope which they put forward as 
the very centre of their religion! Comp. xiv. 6. 

45. dKoiiovToS ... 1TQ.VTOS Tov >.a.oil. 'While all the people were 
listening.' Here followed the final rupture of Jesus with the authori
ties-political, social, and religious-of His nation. They had now 
made their own condemnation inevitable, and had justly provoked 
that great Denunciation (Matt. xxiii.) on which (as less intelligible to 
Gentiles) St Luke here only touches. Bui he has given it in part 
before (xi. 3(}---52). 

46. 8EMvTwv. In elassiooJ Greek this would rather have been 
expressed by ,Pi"J..o6vrwv, but in Hellenistie Greek 0{/\Ew TI= delectari re, 
Winer, p. 587, 

1rff)~1TQ.TEi:v iv CM'oAa.i:11. With special conspicuousness of fringes, 
Numb. xv. 38-40. "The supreme tribunal," said R. Nachman, 
"will duly punish hypocrites who wrap their talliths round thern to 
appear, what they are not, true Pharisees." 

da1TQ.D"fl,OVS, See on xi. 43; Videri quam esse was their secret rule. 
'l'rpWToKa.8E8pCa.s. See xiv. 17. 
47. Ka.Tw8£ovaw 1<.T.A. Josephus tells us that the Pharisees had 

absolute sway in the women's apartments, Jos. Antt. xvm. 2, § 4. 
We know from medimval history how common is the crime of these 
religions haeredipetae. 

1rpo4>o'.au. ' In pretence.' Their hypocrisy was so notorious 
that even the Talmud records the warning given by Alexander Jan-
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naeus to his wife on his deathbed against painted Pharisees. And in 
their seven classes of Pharisees the Talmudic writers place "Shechern
ites "-Pharisees from self-interest; Stumblers-so mock-humble that 
they will not raise their feet from the ground; Bleeders-so mock
modest, that because they will not raise their eyes, they run against 
walls, &c. Thus the Jewish writers themselves depict the Pharisees 
as the Tartuil'es of antiquity. 

p.a.Kpd ,rpoO"aixona.~. Such as the twenty-six forms of prayer at 
ablution; the Eighteen Benedictions (Shemoneh Esreh), &c. 

KpCp.a.. • Judgment.' The word is not even KC1iTd1<piµa, or' condem
nation.' Their 'judgment' shall be more scvel'e than that of those 
who practised none of these religious ordinances. 

CHAPTER XXI. 

4. 'l'OV 8Eov is omitted after owpa by NBLX, &c. 
6. oi8e is added after ">,.10'1' by NBL La. W.R. The reading of Dis 

iv rotx'I' woe. 
8. ovv is omitted by NBDLX La. Ti. 

19. KT"IJO"a.0"8E is the reading of NDL Elz. and 'fi. 1<r?)r1<u0e is read 
by AB La. W.H. 

25. W d,ropCq. 1ixo115. NABC Edd. for ?)XOU<T'IS-

34, 35. a.l<j,v(8~05 ... .S5 'll'U"{Cs. hr[eiu]e;\evuero., -ydp NBDL La. Ti. 
W.H. 

36. KO.TI.CT)(_VO"T)'l'E. NBLX Copt. Ti. W.H. &c. Ka.ra~•w0~r< ACD, 
La. ; but probably derived from xx. 35. 

Between 38 and 39 four cursive Mss. add the story of the woman 
taken in adultery, John vii. 53-viii. 11. 

CH. XXI. 1-4. TnE Wrnow's MITE, 

1. dva.l3ke,jra.!l St The expression seems to shew that He was 
sitting with downcast eyes, saddened, perhaps, in His spirit and 
agitated by the great Denunciation; but this last little incident is 
'like a rose amid a field of thistles, '--e.n act genuinely beautiful in the 
desert of 'official devotion.' 

ya.tocj,11MKLov. See John viii. 20. This was in the Court of the 
Women. The High Priest Jehoiada had put a chest for this purpose 
at the entrance of the Honse, 2 K. xii. 9; see Neh. x. 38; Jos. B. J. 
vi. 5; Antt. x1x. 6, § 1, and 2 Mace. iii. 6-12. It .iontained the Corban, 
Matt. xxvii. 6. But in our Lord's day there were thirteen chests called 
Shopheroth, from their trumpet-shaped openings, adorned with various 
inscriptions. The,;e rich men do not seem to have been observing the 
injunctions both sacred and Talmudic to give secretly, Matt. vi. 4, 18. 
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,rAovcrCovs. More literally, '' He saw those who were casting their 

gifts into the treasury-rich men." St Mark tells us that the gifts were 
large (Mk. xii. 41). 

2. ..-wu. If the real of some MSS. (AEGHD, &c.) be genuine, it 
should perhaps follow the nva-" some one-even a widow;" aliquam, 
eamque viduam. 

8.lo AE11"rd. "Which make a farthing," Mk. xii. 42. The lepton or 
prutah was the smallest of coins, and the Rabbis did not allow any one 
to give less than two. 

3. ,rAEtov '11'0.V..-(l)V, Because "one coin out of a little is better than 
a treasure out of much, and it is not considered how much is given, 
but how much remains behind." S. Ambrose. See 2 Cor. viii. 12. 
In the Talmud a High Priest is similarly taught by a vision not to 
despise a poor woman's offering of meal. 

4. ou-ro,. The word is not exactly contemptuous as it often is (see 
vii. 39, xv. 30), but still it has the depreciatory effect often conveyed 
by a pronoun being used lforcnrcw,, i.e. by substituting a gesture for 
a description. 

l,c -rou 11'EpLcr<rEvo11-ros a:il-ro,s. 'Out of their over~lus.' The essence 
of charity is self-denial. 

ELs -ro. Soipa.. Not "into their gifts" (quae donarent, Beza) but 
'unto the gifts' of the treasury. 

5-7. THE DooM OF THE TEMPLE, A.ND THE QUESTION ABOUT 
THE END. 

5. -rw"'v AE)'o!IT(l)V. The question was asked by the Apostles as 
Jesus sat on the Mount of Olives, perhaps gar,ing on the Temple as it 
shone in the last rays of suuset. 

).£9o~s ,ca.).o,s. Bevelled blocks of stone, of which some are described 
as having been forty cubits long and ten high; double cloisters; 
monolithic columns; alternate slabs of red and white marble, &c. 
See Jos. B. J. v. 5 and Bab. Succa, f. 51, 1. 

d11a.811ti,a.<r w. 'Sacred offerings' (Ps. lxii. ), such as the golden 
chain of Agrippa; gifts of Ptolemy Philadelphus, Augustus, Julia, 
Helen of Adiabene, and crowns, shields, goblets, &c.; the golden vine 
with its vast clusters given by Herod. Jos. B. J. v. 5, § 4. See 
2 Mace. v. 16; and Jos. Antt. XIII. 3, xv. 11, § 3. Hence Tacitus 
calls it "a temple of i=ense opulence," Hist. v. 8. The word 
a.va0iJµa,ra does not occur again in the N. T., though in reality ci.va.-
0,µa is only a desynonymised form of the same word. Indeed 
~ADX La. Ti. here read aPa0iµaow. 

6. -ra.u-ra. &. 8u,ipE<TE, See Matt. vii. 24; 1 John ii. 24, 27; 2 Cor. 
xii 17, &c. ''rhese things which ye are gazing on' (it is what is called 
the 'pendent nominative'). See Winer, p. 718, for similar constructions. 



ST LUKE. [XXI. 6-

"-l8os ,!,r\ X£8<.o. See on xix. 44 and the remarkable passage in 
2 Esdras x. 54, "'in the place where the Highest beginneth to shew His 
city, there can no man's building be able to stand." This was fulfilled 
in spite of the strong wish of Titus to spare the Temple, Jos. B. J. 
vi. 4, § 5. He was himself so amazed at the massive substructures 
that he could only see in his conquest the hand of God (id. v1. 9, § 1). 
This prophecy was in reality that "Let us depart hence" which Jo
sephus (B. J. v1. 5, § 3) and Tacitus (Hist. v. 13) tell us was nttered 
by a mysterious Voice befom the destruction of Jerusalem. 

7. E1nJpolT'l')<ra.v. The questioners were Peter and James and John 
and Andrew, Mark xiii. 3. 

'11'oTE . •• Kui ,-£ To '"lfl-t•ov; Our Lord leaves the former question un
answered (see on xvii. 20) and only deals with the latter. This was 
His gentle method of discouraging irrelevant or inadmissible questions 
(comp. xiii. 23, 24). 

8--27, SIGNS OF THE END, 

8. I-'~ 'll'MV1J8~,-E. A danger incurred even by the elect. Matt. 
xxiv. 24. The moral key-notes of this great Discourse of the Last 
Things (Eschatology) are Beware! Watch I Endure! Pray! 

ToUoi ya.p K.'r.A. "Even now are there many antichrists," 
1 John ii. 18. 

o Ku~pcls -lfyy~KEV, 'The crisis has approached.' 

9. 'll'OAEl-'01'S Kui d1euTC1.G"Tu<rCa.s. The best comment on the primary 
fnlfilment of this Discourse is the Jewish War of Josephus, and the 
Annals and History of Tacitus (Ann. xu. 38, xv. 22, xvi. 13), whose 
narrative is full of earthquakes, wars, crimes, violences and pollutions, 
and who describes the period which he is narrating as one which was 
"rich in calamities, horrible with battles, rent with seditions, savage 
even in peace itself." (Tac. Hist. 1. 12.) The main difficulties of our 
Lord's Prophecy vanish when we bear in mind (i) that Prophecy is 
like a landscape in which time and space are subordinated to eternal 
relations, and in which events look like hills seen chain behind chain 
which to the distant spectator appear as one; and (ii) that in the 
necessarily condensed and varying reports of the Evangelists, sometimes 
the primary fulfilment (which is shewn most decisively and irrefragably 
by vs. 32 to be the Fall of Jerusalem), sometimes the ultimate fulfil
ment is predominant. The Fall of Jerusalem was the Close of that 
Aeon and a symbol of the Final End (rl/\os). This appears most 
clearly in the report of St Luke. 

d1ea.Tu<rTu<r£o.s. Conditions of instability and rottenness, the 
opposite to peace. 1 Cor. xiv. 33; 2 Cor. vi. 5; Jas. iii. 16. Such 
commotions were the massacre of 20,000 Jews in their fight with the 
Gentiles at Caesarea; the assassinations or suicides of Nero, GaH:ia, 
Otho, and Yitellius; the civil wars, &c. 

l-''111'TO'J91)TE, • Be not scared,' xxiv. 37; 1 Pet. iii. 6; Prov. iii. 25. 
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d.>JI.' ovK w8E"'s "'~ "'Aos. 'But not i=ediately is the end.' For 
'by and by' see xvii. 7; Matt. xiii. 21; Mm. vi. 25. The words are 
most important as a warning against the same eschatologicaJ excite
ment which St Paul discourages in 2 Thess. (" The end is not yet," 
Matt. xxix. 6; Mk. xiii. 7.) The things which 'must first come to 
pass' before the ftnai end were (1) physical disturbances ; (2) per
secutions; (3) apostasy; (4) wide evangelisation; (5) universal troubles 
of war, &c. They were the "beginning of birth-throes" (Matt. xxiv. 
8); what the Jews called the "birth-pangs of the Messiah." 

11. O'EI.O'Jl,Ol. Tac. Hist. 1. 2. For such physical portents at great 
crises see Thuc. r. 23; Tac. Ann. xu. 43, 64, Hist. 1. 56; Liv. xLrn. 
13, &e. 

).Lp.oC. Acts xi. 28. The original gives the common paronomasia 
>.1µ,ol Ko.! >.01µ.ol. (Comp. ao-wfrovr, d1n1>0frovs, Rom. i. 29, 31; Winer, 
p. 793.) 

MLl'oC. Josephus (B. J. VL 9, § 3) mentions both pestilence and 
famine as the immediate preludes of the storming of Jerusalem. They 
were due, like the plague at Athens, to the vast masses of people
Passover pilgrims-who were at the time crowded in the city, 

ct,o~TJ"'pa.. Terrors, Vulg. terrores: comp. Ps. lxxxviii. 15; Is. xix. 17. 
See Wisdom xvii. 1-22; 2 Esdr. v. 6. The word occurs here alone 
in theN. T. Among these would be the" Abomination of Desolation," 
or "desolating wing of Abomination," which seems best to correspond 
with the foul and murderous orgies of the Zea:lots which drove all 
worshippers in horror from the Temple (Jos. B. J. iv. 3, § 7, v. 6, § 1, 
&c.). Such too would be the rumour of monstrous births (id. vr. 5, § 3); 
the cry' woe, woe' for seven and a half years of the peasant Jesus, son 
of Hanan; the voice and sound of departing guardian-angels (Tac. 
Hist. v. 13), and the sudden opening of the vast brazen Temple-gate 
which required twenty men to move it (Jos. ib.). 

VTJp.•ta. d:rr' Ollpa.vou. Josephus mentions a sword-shaped comet. 
Both Tacitus and Josephus mention the portent that 

"Fierce fiery warriors fought upon the clouds, 
In rank, and squadron, and right form of war;" 

and Tacitus tells us how the blind multitude of Jews interpreted these 
signs in their own favour (Hist. v. 13). 

12. i-n-L~a.>.ouvw lei>' ~ti,cis To.s XE'f'US, The best comment on the 
whole verse is found in Acts iv. 3, v. 17-41, vi. 11-13, xii. 2, xvi. 19 
-39, xxv. 23; 2 Tim. iv. 16, 17, Comp. John xv. 20, xvi. 2, 3. 

13. El.s .,.«L/>'TVpLov. See Mark xiii. 9; Phil. i. 28; 2 Thess. i. 5. 

ll. p.tj 'll'poti,wTciv. xii. 11; Matt. x. 19, 20. The meaning is 
that they were neither to be an~ious about the form of their Apologia, 
nor to make it skilfully elaborate. 

llS. rt"' -yc!p. This is emphatic. "I-who \vill then be exalted 
and glorified-will supply you with spiritual power." 
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8i»a-"' ujl,tv O"TOfl,CL As in Ex. iv. 11, 12; Jer. 1. 9; Is. vi. 6. God, 
as Mt!ton says, 'sendeth forth His cherubim with the hallowed fire of 
Bis altar to touch the lips of whom He will.' urbµa, mouth, is the 
concrete picture for the abstract speech. 

ov 8w,ja-olmn ... dvTEL'll'Eiv. See Acts iv. 14, vi. 10. They will not 
be able to gainsay your speech, nor to resist your wisdom. 

16, 11'npn8o&if a-w8e. In consequence of the disunions prophesied 
in i. 34, xii. 53; Matt. x. 21. 

Kn\ v'll'o yove"'v K.T.A, 'Even by parents,' &c., "nonmodo ab alienis." 
Bengel. 
~ Vfl,WV, Of the four to whom He was immediately speaking, perhaps 

all, and certainly two, were martyred. 

17. la-ea-8e fl,~OVfl,EVOL tl'll'O 11"0.VT(IIV, The hatred shall be permanent 
and universal, ii. 34, vi. 22; John xvii. 14; 1 Pet. iv. 14, 16; Act8 
xxiv. 5 ; id. xxviii. 22. "They speak against you as evil doers," 
1 Pet. ii. 12. "Reproached for the name of Christ," id. iv. 14. "A 
malefic, an excessive, execrable superstition" (Tac., Plin., Suet.). 
'Away with the godless!' 'The Christians to the lions!' 

18. 8p~. The expression is proverbial, as in Acts xxvii. 34. No 
hair shall perish, for they are "all numbered," Matt. x. 30. The 
previous verse (17) is of course sufficient to shew that the meaning is 
spiritual here, not literal as in Acts xxvii. 34. No absolute or final 
harm could happen to them even when they were slain by these enemies. 
Marcion seems to have omitted the verse from the idle notion that it 
involved a contradiction. 

oil I'~ d1rclA.1JTnL, i.e. not without the special Providence of God, nor 
without reward, nor beforn the due time. Bengel. 

19. lv tjj v'll'Dfl,OVU Vfl,WV KTTJO"nriE. On the verb ,crwµa, comp. 
xvili. 12; 1 Thess. iv. 4. With the better reading it means 'By your 
patience ye shall gain your souls' or •lives.' Mk. xiii. 13. The need 
of patience and endurance to the end is prominently inculcated in 
the N. T., Rom. v. 3; Heb. x. 36; Jas. i. 4, &c. 

20. KUKAOl!fl,EV'l'IV, 'In course of being compassed.' See on xix. 43, 
and Jos. B. J. v. 2, § 6, 12. 

21. ot iv tjj 'louSn!q. This expression again most clearly proves 
what was the near horizon of this Prophecy. 

ds -rd 6p1J. The Christians, in conso,quence of "a certain oracular 
utterance" (Euseb. H. E. m. 5), or an angel-warning (Epiphan. Haer. 
1. 123), but more probably in consequence of this warning, fled, before 
the siege, ont of Judaea, to the little Peraean town of Pella, among 
the Transjordanic hills. The v~rse, as Theophylact says, is a warning 
to the Christians that the battlements of Jerusalem will not be strnng 
enough to protect them. 

EV f't<r'I' nvT~S- 'Of her,' i.e. Jerusalem, 
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lv Ta.is xolpa.Ls. 'In the fields,' xii. 16; or, perhaps, in the pro
vinces. 

22. ,jf1,Epa., iic8L1C1JO"Ews. See Dan. ix. 26, 27. Josephus again and 
again calls attention to the abnormal wickedness of the Jews as the 
cause of the divine retribution which overtook them. In his Wars of 
the Jews he declares that no generation and no city was ••so plunged 
in misery since the foundation of the world." B. J. v. 10, § 5. 

TO. yEypup.fl,EVU, See xix. 42; Is. xxix. 2-4; Hos. x. 14, 15; Deut. 
xxviii. 49-57; 1 K. ix. 6-9; Ps. lxxix. 1-13; Mic. iii. 8-12. 

23. ouu£. The 'woe' is only an expression of pity for them because 
their flight would be retarded or rendered impossible. 

dvciyic11 p.eyci>-11 ... icul. ~PYll· 1 Thess. ii. 16, "Wrath is come upon 
them to the uttermost." Josephus says that, when there were no 
more to plunder or slay, after '' incredible slaughter and miseries," 
Titus ordered the city to be razed so completely as to look like a spot 
which had been never inhabited. B. J. vr. 10, VII. 1. 

24. mp.a.n p.uxa.Cp11s. A Hebrnism, though aruµa in the sense of 
'edge' is also classical {comp. illarop,os). 1,100,000 Jews are said to 
have perished in the war. "It seems as though the whole race had 
appointed a rendezvous for extermination" Renan. (See onxxii. 49.) 

a.txp.MlllTw0-ricro1mn. This is one of the group of words used only 
by St Luke and. St Paul. Josephus speaks of 97,000 Jews sent to 
various provinces and to the Egyptian mines. B. J. VL 9. 

(crTUL 1ra.TOVf1,EV1J v,ro E&vwv. So that the very thing happened which 
the Maccabees had tried to avert by their fortifications (1 Mace. iv. 60). 
All sorts of Gentiles-Romans, Saracens, Persians, Franks, Norsemen, 
Turks-have •trodden down' Jerusalem since then. The analytic 
future implies a permanent result. 

llXP• ov 1r>..11pw8waw. Attic Greek would require llxp• llv, but the 
cw is constantly omitted in the N. T. with these particles of time. 
See xii. 60, xiii. 8, &c. ; Mk. xiv. 32. 

ica.ipol. .Wvciiv. By the times-'seasons' or 'opportunities' of the 
Gentiles-is meant the period allotted for their full evangelisation. 
Rom. xi. 25. This limit of time was fulfilled at Christ's Parousia in 
the destruction of Jerusalem. The Katpo! merely means the one Ka,pos 
regarded in its several elements. 

25. h, tJAC'I' icu\crE>..~vn icul. dcrTpo•s. _'In sun, and moon, and .~tars.' 
The articles of the A. V. should be omitted. Comp. Acts XXV11. 20. 
These signs are mainly metaphorical-the eclipse of nations and the 
downfall of potentates-though there may be literal fulfilments also, 
The language is that of the ancient prophets, Amos viii. 9; Joel ii. 
30, 31; Ezek. xxxii. 7, 8, as in Rev. vi. 12-14, 

crwox~- xii. 50 and 2 Cor. ii. 4. 
-lixovs. Thns accented the word is the genitive of ixos. If accented 

,ixoiis it is the gen. of 1Jxw. It is the objective genitive (perplexity 
about). The true reading is probably -fixous, and the translation, "in 
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spies who had been expressly sent down by the ruling hierarchs to dog 
the footsteps of Jesus, and counteract His influence. The explanation 
was too ingeniously wicked and cleverly plausible to come from the 
more unsophisticated Pharisees of Galilee. 

/3EEAtEl3<w>.. The name and reading a.re involved in obscurity. In 
2 Kings i. 3 we are told that Beelzebub was god of Ekron ; and the 
LXX. and Josephus (.J.ntt. Ix, 2, § 1) understood the name to mean 
'lord of flies.' He may have been a god worshipped to avert the 
plagues of flies on the low sea-coast like Zeus ·A1r0Jw<os (Averter of 
flies) and Apollo 'favKrovos (Slayer of vermin). But others interpret 
the name to mean 'lord of dung,' and regard it as one of the insulting 
nicknames which the Jews from a literal rendering of Ex. xxiii. 13 
felt bound to apply to heathen deities. In this place perhaps Beelze
bub is the true reading, and tliat means 'lord of the (celestial) habita• 
tion,' i.e. prince of the air, Eph. ii. 3. Possibly the ol1rnli.1T1rbr1JS of 
Matt. x. 25 is an allusion to this meaning. In any case the charge 
was the same as that in the Talmud that Jesus wrought His miracles 
(which the Jews did not pretend to deny) by magic. 

16. ,rnpO:tovTES, i. e. wanting to try Him, to put Him to the test. 
The temptation was precisely analogous to that in the wilderness-a 
temptation to put forth a self-willed or arbitrary exertion of power for 
personal ends, see iv. 3, 12. 

O"IJJJ,E<OV ,e o.lpa.voii. They persuaded the people that His miracles 
were wrought by unhallowed arts, and that such arts would be im
possible in a sign from heaven like the Pillar of Cloud, the Fire of 
Elijah, &c. But our Lord refused their demand. Miracles were not 
to be granted to insolent unbelief; nor were they of the nature of 
mere prodigies. Besides it was His will to win conviction, not to en• 
force acceptance. This seems therefore to have been the one weapon 
of attack which the Pharisees found most effective against Him,-the 
one which most deeply wounded His spirit and finally drove Him 
away from the plain of Gennesareth (Mk. viii. 11, 12). 

17. a..lTcov Td s~a.vo~J,La.Ta. 'Their machinations.' 
,rii<ra. /3a.<rt.A.ECa. l<f>' ia."'")v s~a.J,LEpt<r8CL<ra.. More briefly and graphic

ally in St Mark "How can Satan cast out Satan?" 
1ea.t oi1eos hrt ot1eov. The words may be rendered • and (in that case) 

house falleth against house.' Comp. Thuc. II. 84, va.us -re v7Jt 
11'po1Tl1r11rre, The words might also be rendered "and house after house 
falls" (Bucer). 

18. et 8~ 1eat ... 81.EJJ,EpC<r811. •But if Satan too is divided against 
himself.' 

611,. (I ask this} because, &c. Comp. Mk. iii. 30. 
19. ot vto~ irJ,LWY iv TCVL l1epci.>.>.oll<rw ; The "pupils of the wise" 

might be called the • sons of the Pharisees' just as the youths in the 
Prophetic schools were called • sons of the Prophets.' The reality of 
the Jewish exorcisms .is not here necessarily admitted (Acts xix. 13). 
It was enough that the admitted pretensions to such power) among 
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35. ois 'll'Gyls. Eccles. ix. 12; Rom. xi. ll; 1 Tim. iii. 7. There 
is the same metaphor in Is. xxiv.17. The common metaphor is "as a 
thief," 1 Thess. vi. 3; Rev. iii. 3, xvi. 15. 

ml.O'e11.wo-tTct•. This classical double compound (BDL) is found 
here only in the N,T. 

TO~S Kct8'1Jp,4vous. A Hebraism ( Gen. xix. 30, &c.), but perhaps with 
the collateral notion of 'sitting at ease,' Jer. viii. 14, xxv. 29 (LXX.). 
'!!'ace of the earth,' 2 Sam. xviii. 8. 

36. dypll'll'VE>TE 8E K,T,>... xviii. 1; Eph. vi. 18. Render • watch ye 
at all times, making supplication.' iv 'll'ctVT\ KG•pip. .At every season. 

Kt\Tl.O')(...l<r'IJTE, See critical note, and xx. 35. 

=8~v"'· ''l'otak~your pla~e.' Comp. xviii. 11, xix. 8. Mai. iii. 2 
Meyer takes it in the passive sense, 'to be set' (by the angels, Matt. 
xxiv. 31). 

Toil 1>.oii Toil dv&pW!!'o1>, See on v. 24, ix. 58. On this day our Lord 
also uttered the Parables of the Ten Virgins and of the Talents, and 
other warnings, Matt. xxv. 

37, 38. How J;:sus SPENT THE LAST PUBLIC DAYS OF Hrs 
MINISTRY. 

37. Tds ,jp.lpcis. 'During the days.' The notice is retrospective, 
applying to l'alm Sun:iay, and the Monday and Tuesday in Passion 
Week. After Tuesday evening He never entered the Temple again. 
Wednesday and Thursday were spent in absolute and unrecorded 
retirement, perhaps with His disciples in the house at Bethany, until 
Thursday evening when He went into Jerusalem again for the Last 
Supper. 

TM 8~ vvKTt\S, ' But during the nights.' 

TJi'.>MtETo. Literally, "used to bivouac;" it is very probable that 
He slept in the open air with His disciples, as is very common with 
Orientals. He would be safe on the slopes of Olivet, among the 
booths of the Galilaean pilgrims; see xxii. 39; John xviii. 1, 2. 

Eis TO Spos. Literally, "into;" i.e. he went to, and stayed upon 
(by the common brachylogy). 

0.0,1.Q)v. Olivetum. See on xix. 29. Substantives in wv are col
lectives, as ciµ1r,l\wv, a vineyard, &c. 

38. .Zp9pLtEV. 'Resorted to Himatear/;y dawn,' Jer. xxix. 19 (LXX.), 
1 Mace. xi. 67, Evang. Nicod. 15. 

w T<p lEpip. Comp. xix. 47; Acts v. 21. 

A few cursive MBB. hern add the" Gospel for Penitents," John vii. 
53-viii. 11. 
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CHAPTER XXII. 

4. C followed by La. adds Kai To'is ')'paµ.µ.anv,n. 

14. ol cbrocrroAoL. The owofKa is omitted by NBD Edd. 

17. ,ro,-~p,ov. So NBCL Ti. W.H. &c. ro ,ror. AD La. 
19, 20. These verses after oio6µ.evov are omitted in D, and some 

versions substitute 17, 18 for them. 
30. Ka.9~no-8t. The reading KaOiu']a-lJe is probably a grammatical 

correction to avoid the solecism of the final tva with a fut. indic. 
But the verb is independent of tbe Zva. 

34. fL~ E<8lva., !LE· NBDL, &c. read µe ,UUvai &:rrapviJa-71. The 
first was omitted as superfluous or confused with the following µ.e. 

43, 44. These verses are omitted in .AB Sab. and some cursives, 
and in some r.rss. are obelised and marked with asterisks. Their 
occasional omission is noticed as early as Epiphanius, Hilary, and 
Jerome. 

64. f-nnrrov a,,l,-oi, ,-o ,rp6o-c,mov Ka.C. These words are omitted 
byNBKL, &c. 

68. The words µal, ,j a1r0Ma-17u at the end of the verse are omitted 
by NBL Ti. W.H. &c. 

CH. XXII. 1, 2. .APPROACH OF THE PASSOVER. THE PURPOSE 
OF THE PRIESTS, 

In this narrative of the Last Supper, Passion, Trial, and Crucifixion 
the chief points peculiar to St Luke are in xxii. 8, 15, 24, 28-il0, 43, 
44, 61, xxiii. 2, 5-16, 27-31, 34, 39--43, 46, 51. 

1. i!n•tEv. 'Was drawing near.' 
11 AE)IOfLEVtJ ..-iw-xa.. This little explanation sbews that St Luke 

is writmg mainly for Gentiles. Strictly speaking the Passover was 
not co-extensive with the Feast of Unleavened Bread, as is clearly 
stated in Numb. xxviii. 16, 17, Lev. xxiii. 5, 6. Passover is the 
translation of the Hebrew Pesach; of this ..-&.a-xa is a transliteration 
with a sort of alliterative allusion to the Greek ,ra.a-xw. See on the 
Passover Ex. xii. 11-20. The Jews of later ages bad gradually 
assumed that a wide difference was intended between the " Egyptian 
passover" and the "permanent passover." 

'2. lt~TOIIV. 'Were seeking.' The word involves a continuous 
effort, and probably includes the memorable meeting in the Palace of 
Caiaphss, which is traditionally placed on the • Hill of Evil Counsel,' 
but was probably close to the Temple precincts. They seem to have 
come on that occasion, in consequence of the advice of Caiapbas, to 
three conclusions. (1) To put Jesus to death; (2) to do it as secretly 
as possible; and (3) not to do it during the Feast, so as to avoid the 
chance of tumults on the part of the Galilaean pilgrims. If this 
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meeting was on Tuesday evening, at the very time that they were 
deciding not to kill Jesus (Ps. ii. 2) for more than eight days-and it 
was unusual to put to death during the Passover, Acts xii. 4-He, 
seated on the slopes of Olivet, was telling His disciples that before 
the Passover He should be slain, Matt. xxvi. 1-5. 

ot dpX,LEpE'is KCL\ ot ypCLfl,fl,CLTE'is. Their humiliation and defeat 
before the people-the divine superiority of the wisdom of Jesus 
so publicly displayed-had at last aroused them into irreconcilable 
hostility. It iB very noticeable that the Pharisees, as a distinct 
party, now vanish entirely into the background. They are scarcely 
mentioned again except in Matt. xxvii. 62. 

To 1rois d.vu.o,aw uvT6v. Having decided 'to do away with Him' 
they now only considered the most feasible plan. 'Ava.,plw, vaguely 
rendered' kill' in the A.V., is eommonin St Luke (twice in the Gospel, 
nineteen times in the Acts), but elsewhere only occurs in the N.T. 
in Matt. ii. 16, and in another sense in Heb. x. 9 (the reading in 
2 Thess. ii. 8 is uncertain). 

e4>o~ouVTo TOV 11.a.ov. The crowds which listened to Jesus (xxi. 38) 
shewed that He bad friends among the multitude. 

3-6. THE TRAITOR AND THE PRIESTS. 

3. Elcn'jll.9w 6e <TctTa.vii.s ets 'Io~6uv. No other expression seems 
adequately to explain his wickedness. It began in avarice, disappoint
ment, and jealousy; and, when he had long weakened his soul by 
indulgence in these dark, besetting sins, the imaginary loss of the 
"300 pence" of which he would have had the disposal (John xii. 
4, 5; Mk. xiv. 10),-the now undisguised announcement of our Lord 
that He should be not only rejected, but crucified (Matt. xx. 19)-the 
consequent shattering of all Messianic hopes-the growing sense that 
he was becoming distasteful to his Master and his fellows-the open 
rebuke which he had drawn on his own head by his hypocritio greed 
at Bethany (John xii. 6)-the rumoured hostility of all the most 
venerated authorities of the nation-all these formed the climax of 
his temptations:-and then, at last, the tempting opportunity met the 
susceptible disposition. "Instead of dominion-service; instead of 
power-persecution; instead of honour-shame; this was all that was 
left of his hopes and prospects once so brilliant." His crime was but 
the epitome of months-perhaps years-of secret faithlessness. "Di
citur Satan in reprobos intra.re, cum reverso Dei metu, extincta 
rationis luce, pudore etiam excusso, sensus omnes occupat." Calvin. 

'l<TKCLpwrtJV, See on vi. 16. 

TO>V 8oS8EKCL. The circumstance is mentioned from its pathos. 
The mere information we.s needless, vi. 16. 

4. a'.1rEA.8ll>v. We infer from the combined accounts that he met 
the priests on two occasions, on one of which the bargain was pro
posed, and on the other concluded. 

crvvEMO..'lj<TEV. 'Spoke with.' 
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a-Tpa.TTJyo,s. Literally, "generals;" some Mss. add the gloss Toii 
iopoii. The Levitic captains of the Temple who kept order during the 
Feasts. There was strictly only one who bore the title of "the 
general of the Temple"-" man of the mountain of the House" 
(see Neh. ii. 8, vii. 2; Jer. xx. l; 2 Mace, iii. 4); but he had guards 
under him (Jos. B. J. v1. 5, § 3), and the name might be applied to 
the whole body. One of the bitter complaints against the High 
Priests of the day was that they made their own sons "generals of 
the Temple." St Luke was aware that the special title applied only 
to one person, as appears from Acts iv. 1. 

To 11'ws. vs. 2. The fact had been already determined; the only 
remaining question was the how. Judas and the priests foresaw the 
possibility of danger in the attempt. 

'll'a.pa.84>. ' Give Him up.' It is a milder word than 1rpoaci,. 
5. oixcipT)ITO.V, This spontaneous offer-and that too from one of 

Christ's immediate followers-seemed to solve all their difficulties. 

IT\JVE9EVTO, 'Agreed'; in St Mark, 'promised.' In Matt. xxvi. 15 
it is said that they ' paid' or 'weighed' him the money, with a 
reference to Zech. xi. 12, 13 (LXX.). This was perhaps done at a 
second meeting when the actual plan was ripened. 

d.pyvp~ov 8oiiva.1. The proposal came from the wretched man 
himself (Matt. xxvi. 15). The paltry sum given (which is mentioned 
by St Matthew only)-30 shekels, about £3. 16s., the price given for 
the meanest slave-shews that this sum was either regarded as 
earnest-money, or more probably that the Priests felt themselves quite 
able to carry out their plot, though less conveniently, without any 
aid from Judas. On one side of these shekels would be stamped the 
olive-branch, the emblem of peace; on the obverse the censer, the 
type of prayer, with the inscription, "Jerusalem the Holy" I 

6. Ef"'l'-oMYTJITEV. 'He consented.' The aor. and imperfect imply 
that he at once accepted their terms and began to look out for an 
opportunity to fulfil his bargain. 

ilt~Tu EVKcnpCa.v. Doubtless he was balled at first by the entire 
and unexpected seclusion which Jesus observed on the Wednesday 
and Thursday. 

(£Tep lixAov. 'Without a mob'; <1:rep is poetic, and only occurs here 
and in vs. 35. 

7-13. PREPARATION FOR THE PASSOVER, 

7. ~ ~JJ,Epa. Twv d.tvf',IIIV, All leaven was most carefully and scru-
pulously put away on the afternoon of Thursday, Nisan 13. 

9uea-ea.~. ' Be sacrificed.' 
8. a.11'elTTEI.AEV, Apparently our Lord, now withdrawn from His 

active work, said nothing about the Passover till the disciples ques
tioned Him as to His wishes. The old law that the Paschal Lamb 
must be chosen ten days beforehand had long fallen into desuetude. 
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Its observance would have been impossible for the myriads of pil.,,rims 
who came from all parts of the world. 

10. av8pc,11ros Ktpc£j-l,Lov 118a:ros j3uaTutwv. A very unusual sight 
in the East, where the water is drawn by women. He must probably 
have been the slave of one who was an open or secret disciple; unless 
we have here a reference to the Jewish custom of the master of a house 
himself drawing the water with which the unleavened bread was 
kneaded on Nisan 13. If so the "man bearing a pitcher of water" 
may have even been the Evangelist St Mark, in the house of whose 
mother, and probably in the very upper room where the Last Supper 
was held, the disciples used at first to meet (Acts xii. 12). The 
mysteriousness of the sign was perhaps intended to baffle, as long as 
was needful, the machinations of Judas. 

11. T4i olKo8ECMro"1J, See on xii. 39. 
tjs olKCus. The addition is pleonastic, but shews that the notion 

of o1Ko5err1r6r11i was simply that of • owner.' Comp. Acts vii. 48, 
olKoooµe,v o!Kov <Udificare domum. John xii. 13, rd f3ata rwv tf,owlKwv, 
'the palm-branches of the palms.' Such expressions are very common 
in Greek, as in 7r6"J,.eµov 7ro"J,.eµiiv &c. See my Brief Greek Syntax, § 312. 

TO Ka:rcDl.vt-LU. Rendered "inn" in ii. 7. 
To 1rd:axa.. Although reasons will be given in Excursus V. for 

the view that this was not the actual Passover, it is clear that our 
Lord designedly spoke of it as His Passover, and gave it a paschal 
character. It is possible that Jewish customs unknown to us made it 
allowable for individuals on special occasions to anticipate the regular 
passover. 

12. a.vuyuLOV, The Attic form of the word is bw-yewv. ThiB 
large room under the roof is the usual place of resort for large 
gatherings in a Jewish house; probably the very room which also 
witnessed the appearance of the Risen Christ to the Twelve, and the 
Descent of the Holy Ghost at Pentecost. 

ia-Tpwi.r.wov. Laid out with cushions on the divans, &o. Ezek. 
xxiii. 41 {LXX.); Acts ix. 34 (Greek). 

14-38. THE LAST SUPPER, 

14. ,j o,pu. If the meal was intended to be directly Paschal, this 
would be "between the two evenings" (Ex. xii. 6); a phrase inter
preted by the Jews to mean between three and six, and by the Sama• 
ritans to mean between twilight and sunset. Probably Jesus and 
His disciples, anxious to avoid dangerous notice, would set forth 
towards dusk. It is almost impossible to suppose that the_di~cipl~s 
at that dangerous crisis, when Jesus was under a ban, and m rmm1-
nent peril of death, could have arranged to procure a paschal lamb, 
None of the Evangelists allude to a lamb as forming part of the meal. 

a.vE1rwa,. 'He reclined.' The custom of eating the Passover 
standing had long been abandoned. The real reason why the Jews 

ST LUK.ll AA 
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now sat at the meal was because it had lost much of its original sim
plicity and was a prolonged and joyous festival. The Rabbis gave it 
as a reason for the change that the standing attitude only suited 
slaves. 

,_;5. bn8uiJ-£'1'.~'l'l'E8op.tJcra. . . I earnestly_ desge~ .. 4.S:ebraism. Matt. 
xm. 14; John m. 29; Acts 1v. rr,v:-28, &c. Wmer, p. 584. 

TOU'To T& 'l'l'u.crxa. 4'a.yetv. The expression may perhaps point to 
the fact that this was not the actual Jewish Paschal meal, but one 
which was intended to supersede it by a Passover of far more divine 
significance. 

16. [oilKiT~] oil p:rj 4'ci.yw a.ilT6. 'I will not eat it.' The "not any 
!?-ore" however is a correct gloss. 

l!ws llTov 1'1'ATJpw8u K. T.A. I. e. until the true Passover has been 
offered by my death, and so the new kingdom established. 

17. Setdp.evo'i 'l'l'OT,fpwv eilxa.pLO'T1\cra.s. Literally, "and after 
receii•ing a cup, and giving thanks." From drx_ap,uTiiv comes our 
word Eucharist. The word i!Efaµ,vo~ (differing from XafJwv in vs. 19) 
seems to imply that the cup was handed to Him. 

The main customs of the Jewish Passover are as follows :-(1) 
Each drinks a cup of wine-'the cup of consecration'-over which 
the master of the house pronounces a blessing. (2) Hands are 
washed, and a table carried in, on which are placed bitter herbs, 
cakes of unleavened bread, the Oharoseth (a dish made of dates, 
raisins, and vinegar), the paschal lamb, and the flesh of the Chagigah 
or thank-offering. (3) The father dips a morsel of unleavened bread 
and bitter herbs, about the size of an olive, in the Charoseth, eats it 
with a benediction, and distributes a similar 'sop' to all present. 
(4) A second cup of wine is poured out, and the youngest present 
asks the meaning of the service, to which the father replies. (5) The 
first part of the Hallel (Ps. cvii.-cxiv.) is sung. (6) Grace is said, 
and a benediction again pronounced; after which the father distri
butes bitter herbs and unleavened bread dipped in the Charoseth. 
(7) The Paschal lamb is eaten, and a third cup of wine handed round. 
(8) After anothw thanksgiving, a fourth cup-the cup of joy-is 
drunk. (9) The rest of the Hallel (Ps. cxv.-cxviii.) is sung. 

The cup mentioned in this verse has been supposed to be the third 
cup of wine in the Jewish ceremonial; and the actual chalice of the 
Eucharist (the "cup of blessing," 1 Cor. x. 16, Cos ha-Berachah) is 
identified with the fourth cup. We also see in the Last Supper the 
benediction, and possibly the Hallel (Matt. xxvi. 30). But (1) the 
identifications are somewhat precarious. (2) There is no certainty 
that the "Sac1ificial Passover" then observed by the Jews was iden
tical in ceremonial with the "Memorial Passover" which now alone 
they are able to observe. 

18. oil iJ,~ ... d1'1'6 Tov viiv. It is not certain from these words that 
our Lord declined to drink of the Passover wine; and that He 
partook of it seems to be implied in the d:,r' tl.pn of Matt. xxvi. 29. 
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i£,ro Toil yEVljp.a.-ro, 'l"'IJS dp.'ll'lAov This is· perhaps a reference to 

the Jewish benediction pronounced over the first cup, "Blessed be 
Thou, 0 Lord our God, who hast created the fruit of the vine." 

19. A.a.~cov llpTov. The account in St Lnke closely agrees with 
that given by St Paul (1 Cor. xi. 23-26), which he 'received from the 
Lord.' 

Toirro icrTLV TO crr:ip.t! p.ou. Comp. "I am the door," John x. 7. 
"That rock was Christ," 1 Cor. x. 4. "The bread which we break, 
is it not the communion of the body of Christ?" 1 Cor. x. 16. All 
the fierce theological debates between Roman Catholics, Lutherans, 
Zuinglians, Calvinists, &c. might have been avoided if men had borne 
in mind the warning of Jesus, "It is the spirit that quickeneth; the 
flesh profiteth nothing: the words that I speak unto you, they are 
spirit, and they are life," John vi. 63. As for the word ''is" on which 
so mnch stress has been laid, if Jesus spoke in Aramaic he would 
not have used the verb at all. 

8L8clp.E11011. St Paul uses KAwµtPDP instead (omitted in W. H. and 
R.V.). 1 Cor. xi. 24, 25. . 

Ets T'ljv lp.~11 cL11cip.V1J«rL11, Only here and in 1 Cor. xi. 21. The em
phasis is on the latter words. The Christian Passover was no more 
to be in remembrance of the deliverance from Egypt, but of that far 
greater deliverance wrought by Christ. 

20. ~ Kaw~ s.a.&~101. Hence the name of the [New?] Testament, 
(see W. H. and R.V.J. The word l5w.0i/K1J (Heb. Berith) means both a 
will, and an agreement or covenant, see Jer. xxxi. 31. "It contains 
all the absolute elements of the one, with the conditional elements of 
the other. Hence the New Testament (K<1.tP1/ o,a0?)K1J) is the revelation 
of a new relation on God's part with the conditions necessary to its 
realisation on man's part." Fairbairn. 

ilv T~ a.tp.a.TC p.ou. I:e. ratified by my blood shed for you. The 
best co=ent is Heb. ix. 15, 18-22; 1 Cor. xi. 25. The other Syn
optists have "my blood of the New Testament." 

TO ii1r~p iip.wv iKxvvvo11wov. The participle (by what is called hypal
lage or the abnormal relation of words in a sentence) agrees with the 
alp.a in arµari. Otherwise we must suppose that by metonymy it 
agrees with 1l'OT'1JfliOP, 'cup,' in the sense of 'the contents of the cup.' 
See Winer, p. 791. 

21. ,j XE\p Tov 1ra.pa.8•8ovros JLf, For fuller details of this last awful 
warning to Judas, see Matt. xxvi. 21-25; Mk. xiv. 18-21; John 
xiii. 21-26. Whether Judas actually partook of the Holy Commu
nion has always been uncertain. Bengel quotes the language of 
St Ambrose to Theodosius, "Will you hold forth those hands still 
dripping with the blood of unjust slaughter, and with them take the 
most holy body of the Lord?" 

22. Ka.Tu TO o',pLO"fl,El/011, Acts ii. 23, iv. 27, 28. Rev. xiii. 8. 
The type of Judas was Ahithophcl, Ps. xii, 9. 

'' " 
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23. vvvt11-r~ 1rpog ia.wovs. The pathetic details are given by St 
John. It is characteristic of their noble, simple, loving natures that 
they seem to have had no suspicions of Judas. 

-ro -rCs clpa. d11. 'The (question} who it could possibly be.' See 
note on xv. 26, xvili. 36. 

-rov-ro. Le. To ,rapaB1Bbva,. The position of the word before the 
verb gives it the emphasis of horror, and the character of the deed is 
connoted, as is sometimes the case in classical Greek, by the verb 
,rpci,nreiv. 

24. if,i.AovnK£a.. 'An ambitious contention,' occurs here only. It 
is probable that this dispute arose while they were taking their places 
at the couches (TptKXiv,a), and may possibly have been occasioned by 
some claim made by Judas for official precedence. He seems to have 
reclined on the left of our Lord, and John on the right, while Peter 
seems to have been at the top of the next mat or couch, at the left of 
Judas, across and behind whom he stretched forward to whisper his 
question to St John (John xiii. 23, 24). For previous instances of 
this worldly ambition see ix. 46-48; Matt. xx. 20-24. 

25. EUEf>ltTIU KM.OV\l'TO.~. eilep;,fra1-a name often inscribed on 
coins. Comp. eilep;,fr'l)v ci.1ro;,paq,fjva,, Herod. vm. 85. How worth
less and hollow the title was the disciples knew from the instances of 
Ptolemy Euergetes and other Syrian tyrants. Onias had been more 
deserving of the name, 2 Mace. iv. 2. 

26. iiiu•s si ou]'.o l'.rr .. s. Understand foTe. Your case is different. 
St Peter learnt this lesson well. See 1 Pet. v. 3. 

"(wfu-8... 'Let him become, '-let him shew himself to be. 
<lls o VE(O'l'tpos. Who in Eastern families fulfils menial duties. 

Acts v. 6. 
ws o S~KovS.v. The true Euergetes is th~ humble brother, not the 

subtle tyrant. See Matt. xx. 28; Phil. ii. 7. St Luke here omits the 
beautiful acted parable of the Lord washing the disciples' feet (John 
xiii. 1-20), as also the words to Judas, and his going forth into the 
night. 

28. w -rots 'lrELpna-p.ots p.ou. See on iv. 13. 
29. 8,n-rC8Ep.c .. {Jp.,v ... 13a.a-i.Adnv. I ordain for you {dispono) a 

kingdom; not •I bequeath.' See xii. 32; 2 Tim. ii. 12. ataT£0,µa, is 
'I appoint by way of bequest,' Ps. lxxxi. 4 (LXX.). 

SO. Ka.&r\a-w8E. This promise becomes more emphatic, by being 
stated separately, and not made dependent on rvo.. See note on xx.10. 

k\ 8p6v&0v. Our Lord here perhaps designedly omitted the word 
"twelve," Matt. xix. 28 (Rev. iii. 21). 

Kp£vo-. 1 Cor. vi. 2. The clause is omitted in some Mss. 
31. I:CJJ.IOV I:Cp.&0v. The repetition of the name gave combined 

solemnity and tenderness to the appeal (x. 41). Comp. Acts ix. 4. 
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iE,iT1j"CTGTO v11iis. 'Satan demanded you,' or 'gained you by asking;' 

aU of you, 'not content with Judas,' vs. 3. Bengel. 
Toil crwuia-a.,. The word o-1v1do-a:1, from o-lv,ov, a. sieve, occurs 

here only. Satan, too, has hie winnowing fan, that he may get hie 
chaff. Judas has been already winnowed away from the Apostolic 
band, and now Satan demands Peter (comp. Job i. 9). The warning 
left a deep impression on Peter's mind. 1 Pet. v. 8, 9. For the me
taphor see Amos ix. 9, 10. 

32. i8E~811v 1npt croil. 'I m&.de supplication concerning thee,' 
shewing that Peter, the most confident, was at that moment the most 
imperilled, though Jesus had prayed for them all (John xvii. 9, 11). 

fL~ i1<"-'1r11• The aor. points to this special crisis. Some :uss. 
read fr],.££1r·a which would imply a continuous failure of faith. The 
verb lK"A.el,rw means 'fail utterly, or finally.' 

ITV "ll'OTE tlrLITTp,,i,us a-T~pLtTov Tovs ciSEXcf>oiis a-ou. 'Wh,,n once thou 
hast turned again stablish thy brethren.' John xxi. 4-17. For 
O"TTJplfw see Rom. i. 2, 1 Pet. v. 10. In the latter verse it is accom
panied by o-8£vow 'strengthen.' Comp. Ps. li. 13. The very word 
for ' strengthen' sank into his heart, and is repeated in his 
Epistle, 1 Pet. v. 10. 'Er,aTpe,f,a:i does not here imply conversion in 
the technical sense-but 'when thou hast turned again.' It means 
more, however, than merely vicissim, 'in turn.' Comp. 1 Pet. ii. 25; 
2 Pet. ii. 21, 22; Matt. xiii. 15, &c. 

33. p.ETd. a-ov ~o~J1,6s Elp.,. •With Thee I am ready,' &c. The order 
is emphatic. ' If only Thou be with me I am prepared for the very 
worst.' 

1<11.t Els cf,uAa.1<1JV Ka.t Els 8&.va.Tov. 'Even into prison, even into death.' 
This 'flaring enthusiasm' is always to be suspected of weakness. 
Prov. xxviii. 26; 1 Cor. x. 12. 

34. IIfrpE. The only occasion on which Jesus is recorded to have 
used to him the name He gave. It is used to remind him of his 
strength as well as his weakness. 

o,'., cf>"'VIJITEL cnf p.Epov d>.l1<Twp. It was, perhaps, already past mid
night. St Mark says more exactly (xiv. 30) 'shall not crow twice.' 
But St Luke's expression merely means, 'that part of the dawn which 
is called the cock-crow (d.A€KTopotf>wvla., gallicinium) shall not be over 
before,' &c. 

35. 0:TEP !311.AAa.vTfou K.T.A. See ix. 3, x. 4. 
36. u>.>..a vv11. This was an intimation of their totally changed 

relation to the world. There was no spontaneous hospitality, no 
peaceful acceptance, no honoured security, to be looked for now. 

d 1-\11 iX"'"· 'He that hath not' { either purse or scrip to buy a sword 
with), 'let him,' &c. Of course the expression was not meant to be 
taken with unintelligent literalness. It was in accordance with that 
kind metaphorical method of expression which our blessed Lord 
adopted that His words might never be forgotten. It was to warn 
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them of days of hatred and opposition in which self-defence might be. 
come a daily necessity, though not aggression. To infer that the latter 
is implied has been one of the fatal errors which arise from attribut. 
ing infallibility to wrong inferences from a superstitious letter-worship. 

37. p.era. dvilfl,wv P.oy£o-0rj. Is. liii. 12. Hence the sword could 
not be for His defence, as they carelessly assumed. 

Ko.l. -yd.p. 'For indeed.' 
TEAOS iXEL, The end, or fulfilment, was drawing near ; it would 

come on the following day (HT<Ae<TTa.i, John xix. 30). 
38. fl,O.XO.LpO.L ... Svo. It was a last instance of the stolid literalism 

by which they had so often vexed our Lord (Matt. xvi.· 6-12). As 
though He could have been thinking of two miserable swords, such as 
poor Galilaean pilgrims took to defend themselves from wild beasts or 
robbers; and as though two would be of any use against a world in 
arms! It is strange that St Ohrysostom should suppose 'knives' to 
be intended. ThiB was the verse quoted by Boniface VIII., in his 
famous Bull Unam sanctam, to prove his possession of both secular 
and spiritual power, which Calvin rightly calls protervum ludibrium. 

tKuvilv miv. Not of course meaning that two swords were 
enough, but sadly declining to enter into the matter any further, and 
leaving them to meditate on His words. The formula was one some. 
times used to waive a subject; comp. 1 Mace. ii. 33, and t~a.•ov<T0w vµw, 
Dent. iii. 26. See p. 384. ••It is a sigh of the God-man over all 
violent measures meant to further His came." 

39--46. THE AGONY IN THE GARDEN, 

39. £~EM.Iv. St Luke here omits all the touching incidents which 
St John alone records-the discourses so "rarely mixed of sadness 
and joys, and studded with mysteries as with emeralds;" Peter's 
question, "Lord, whither goest thou?''; the melancholy remark of 
Thomas about the way; Philip's "Lord, shew us the Father;" the 
perplexed inquiry of Judas Lebbaeus; the rising from the Table; the 
Parable of the Vine and the Branches, perhaps suggested by the 
trellised vine under which they passed out into the moonlight ; and 
the great High Priest's prayer. 

KUTa. To f8os. 'As His custom was.' The word' custom' seems too 
wide to apply only to our Lord's practice during these few days. It 
leads us to suppose that He disliked sleeping in the crowd and close
ness of cities, and habitually chose to spend the night in the olive
yards of the Hill. 

Ets TO 8pos Twv 'Ell.uuiiv. See note on xix. 211. The way led down 
the valley over the brook, or, rather, dry wady of the Kedron, and 
then up the green slope beyond it to the garden (see Jos. B. J. v. 2, 
§ 2, vi. 1, § 1), or small farm (xwplo,) of Gethsemane, "the oil press," 
which is about half a mile from the city. Probably (John xviii. 2) it 
belonged to a disciple; possibly to St Mark. Judas knew the spot, 
and had asce1·tained that Jesus was going there. He had gone out to 
get the band necessa1·y for His arrest. 
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,\Koll.o'llG,ia-o.v. The walk would be under the full Paschal moon amid 

the deep hush that falls over an Oriental city at night. The only re
corded incident of the walk is one more warning to the disciples, and 
specially to St Peter. Matt. xxvi. 32-35. 

40. Eh·a, ctvTots. First He left eight of them to sleep under the 
trees while He withdrew with Peter and James and John, whom He 
told to watch and pray. 

41. d.,rEcnra.a-8'1. Vulg. avulsus est, Literally, "He was torn away," 
or 'He tore Himself away' (comp. x:x.i.1), sliewing the reluctance with 
which He parted from this support of loving sympathy under the 
imperious necessity of passing through His darkest hour alone. 
Perhaps He withdrew deeper into the shadow of the ancient olive-trees. 
In estimating the force of such words as hflaXXw, d1rou1ruw, &o, it 
should indeed be borne in mind thai in Hellenistic Greek their old 
classical force was weakened by colloquialism. See 2 Maco. xii. 10. 
But since this sense is not found elsewhere in the N. T. except in 
Acts xxi. 1, and since the idea of withdrawal-secessit-is expressed 
by &vexwp11ue, (Matt. xii. 15, &c.), St Luke seems to have used the 
word in its proper sense. 

wa-t\ M8ov poll.,jv. The accusative of space as in John vi. 19, &c. 
8E\9 Td yovo.Tct. "And fell on His face," Matt. xxvi. 39. 
42. Et poull.E,. Aposiopesis. Sacrifice of His own will was the 

principle of His whole life of suffering obedience, John v. 30, vi. 38. 
,rC1,p,v£)'1<E, So BD, Vulg. It. &c. If ,rapEvE"(idiv be read with the 

Ree. or ,rapevE-yKat with ~ we must suppose that as in xix. 42 "sorrow 
has suppressed the apodosis"-Winer, p. 750. 

TOuTo TO ,ro-njpwv. Matt. xx. 22; comp. Ezek. xxii. 31; Ps. lxxv. 8. 
This prayer is an instance of the "strong crying and tears," amid 
which He "le3rned obedience by the things which He suffered," 
Heb. v. 7, 8. 

43. ol¥J'I 8~ ctuT<ji ll.yyiJ..os. As after His temptation, Matt. iv. 11. 
This and the next verse are omitted in AB, and by the first corrector 
of ~; and Jerome ttnd Hilary say that they were omitted in ''ve1y 
many" Greek and Latin MSS. They are not found in the Itala or 
Peshito. 

44. ev d.yoovCq.. Comp. 2 Maco. iii.16, 17. The word which occurs 
here only in the N. T.-though we often have the verb &...,wvl{'oµa,
means intense struggle and pressure of spirit, which the other 
Evangelists also describe in the strong words &,or,µoviw (Matt. xxvi 
37) and fr0aµ(3du8a, (Mk. xiv. 33), It was an awful anguish of His 
natural life, and here alone (Matt. xxvi. 38; John xii. 27) does He 
use the word ,f,vx~ of Himself. It was not of course a mere shrinking 
from death and pain, which even the meanest natures can overcome, 
but the mysterious burden of the world's guilt (2 Cor. v. 21)-the 
shrinking of a sinless being from the depths of Satanic hate and 
horror through which He was to pass. As Luther says 'our hard im
pure flesh' can hardly comprehend the sensitiveness of a fresh unstained 
soul coming in contact with horrible antagonism. 
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.SO-e\ llp6p.j3oL a.ip.a.-ror. Such a thing as a 'bloody sweat' seems not 
to be wholly unknown ('Arist. H-ist. Anim. III. 19) under abnormal 
pathological circumstances. (It is said that in the Netherlands the 
Duke of Anjou died sweating blood.) The blood of Abel 'cried from the 
ground;' but this blood 'spake better things than the blood of Abel' 
(Gen. iv. 10; Heb. xii. 24). St Luke does not however use the term 
• bloody sweat,' but says that the dense sweat of agony fell from him 
"like blood gouts"-which may mean as drops of blood do from a. 
wound. This is the sense given to the words by Theophylact, 
Euthymius, Grotius, Hammond, Michaelis, Olshausen, Bleek, &c. 

45. KOLf-L"'f-Llvous ... d'll'l> Tijs M'll'T)s. Ps. lxix. 20. The last two 
words give ra.ther the cause than the excuse. They are analogous to 
"the spirit indeed is willing, but the :flesh is weak" of Matt. xxvi. 41. 
St Luke here abbrevia.tes the fuller records given in Matt. xxvi.; 
Mk. xiv., from which we find that Jesus thrice came to His Apostles, 
and thrice found them sleeping (see Is. !xiii. 3),-each momentary 
pause of prayer marking a fresh step in His victorious submission. 
This was the Temptation of Jesus by every element of anguish, as He 
had been tempted in the wilderness by every element of desire. 

46. -rl Ka.8Ev8E-rE; Matt. xxvi. 40; Mk. xiv. 37. The seco11d time 
He does not seem to have spoken to them. The third time He 
knew that it was too late. The object of their watching had novr 
ceased, for He heard the tramp of men in the distance, and saw the 
glare of their torches; and therefore it was with a tender irony that He 
said, ' Sleep on now and take your rest' ( as far a.s any help which you 
can render to Me is concerned), but 'Rise, let us be going,' for now 
sleep will be alike impossible to us all. 

'll'poo-Evx_e~e £va. p.~- Not "pray lest" (as in A. V.) but "pray that 
ye enter not" (as in R. V. ). 

47-53. THE TRAIToR's Krss. THE ARREST. MALCHus. 

47. &x:11.os. Composed of Levitical guards under their 'general;' 
a. Roman chiliarch ('tribune'), with some soldiers, part of a maniple 
or cohort (<Tirt1'pa) from the Fort of Antonia (John xviii. 12); and some 
priests and elders. 

Ets -roiv SoS6eKa.. Comp. vs. 3. It seems as if in narrating the scene 
the Evangelists unconsciously add the circumstance which to their 
mind branded the deed with its worst horror. For the terror which 
seized the multitude, the precipitate entrance of Judas into the garden, 
and our Lord's first words to him, see John xviii. 3-9. 

4.8. <1>,1'.~p.a.n. He exclaimed •Rabbi, Rabbi, hail' (' Peace to thee, 
Rabbi'), Mk. xiv. 45; but received no 'Peace to thee' in reply. Over
acting his part, he not only kissed His Lord (e,Pill."l<TEP), but kissed 
Him fervently (xare,Pill."l<TEP, deosculatus est). 

49. ol -rrEpl. a.1l-r6v. Specially Peter, but the Synoptists suppress 
his name from obviously prudential reasons which no longer existed 
when St John wrote. 
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Et 'll°O.T~Ol'-EV a, 1'-a.xa.(p11 ; On ,I with the future in a dubious· 

,question see Winer pp. 348, 639. Ionic forms like l"'•x.alpyj are 
co=on in Hellenistic Greek, Winer p. 71. Since it was illegal 
to carry swords on a feast-day, we have here another sign that the 
Last Supper had not been the Passover. The bringing of the sword 
was part of the misconception which Jesus had not cared further to 
remove at the supper; and if Judas had pressed into the enclosure 
they may have been entirely unaware as yet of the number of the 
captors. Future years would teach them that Christ's cause is served 
by dying, not by killing. The full reply of our Lord on this incident 
must be found by combining Matt. xxvi. 53, John xviii. 10, 11. St 
Peter-perhaps stung by our Lord's previous warnings to him
impetuously acted "non expeclato Doniini respon.~o." Grotius. 

60. Toii dpx1EpEws Tov 8ov>.ov.- Malchus. St John, writing long 
after the event, is the first Evangelist who felt at liberty to mention 
the names of Peter and Malchus. 

TO 8Ef16v. A specific touch not found in the other Evangelists. All 
three use the diminutive-if the readings can be relied on. (chlov, 
Matt. xxvi. 51; wT<ip,ov, Mk. xiv. 4 7; Jrlov, John xviii. 10. In this 
passage we have both ovs and wriov.) No stress can be laid on this. 
Languages in their later stage often adopt diminutives to avoid the 
trouble of genders. See my Language and Languages, p. 319. 

61. Ea.TE iws Tovrov. The meaning is uncertain. If addressed 
to the disciples it meant, Let them even bind and lead me away. 
Possibly however it was addressed to the captors, and meant, Excuse 
thus much resistance; or 'Allow me liberty thus far'-free my arms 
a moment that I may heal this wounded man. These snatches of 
dialogue-often of uncertain interpretation from their fragmentary 
character (e.g. Mark ix. 23; Matt. xxvi. 50; John viii. 25), are 
inimititble marks of genuineness. It was probably during this pause 
that 'all His disciples'-even Peter, even John-' forsook Him and 
fled.' 

62. 'll°pos To119 ,rapa.yEvol'-evovs l-rr' a:,lTov dpx LEpE,s. The expression 
shews that these venerable persons had kept safely in the background 
till all possible danger was over. It is evident that the whole band 
drea,ied some exertion of miraculous power. 

,.,..i >-.ncrnfv. Again.st a brigand or robber. Am I one of the 
Sicarii, or bandits? It is a reproach to them for their cowardice and 
secrecy. 'If I had really done wrong, how is it that you did not arrest 
Mc in the Temple?' 

63. a.vTIJ E<rT\v vt-1olv ,j iopa.. A reproach to them for their base, 
illegal, midnight secrecy. St Luke omits the incident of the young 
man with the ,m/lc.lv cast round his naked body, Mk. xiv. 51, 52. 

rj •~ovcr£a.Tofi crK6Tovs. 'The authority' (or rather,here, the licence) 
'of darkness. '-On this bad sense of E~oV<ria see Bishop Lightfoot's 
note on Col. i. 13 where St Chrysostom paraphrases it by Tvpa.vvls. 
The power is not independent, but delegated or permitted, since the 
Death of Christ is part of a divine plan (John xviii. 4, xix. 11, &c.). 



ST LUKE. (XXII. 54-

54--62. PETER'S DENIAL. 

54. cruUa.j3ovTE<; 8~ a.vT6v. The word implies violence. 

!(ya.yov. With His hands bound, probably behind His back, John 
xvin. 12. 

•ls -njv otKl'.a.11 TOii dpxLEpE0>S, The actual High Priest was Joseph 
Caiaphas (another form of Kephas}, son-in-law of Annas (see on iii. 2). 
The trial of our Lord by the Jews was in three phases-(!) before Annas 
(John xviii. 12-18); (2) beforeCaiaphas (here and Matt. xxvi. 59-68; 
Mk. xiv. 55-65); (3) before the entire Sanhedrin at dawn (vs. 66; 
Matt. xxvii.1; Mk. xv. 1). Each trial might be regarded as supremely 
important. Annas, or Hanan son of Seth, was the most influential of 
the ex-High Priests, and may, as Sagan (Deputy) or Nasi (President), 
have virtually wielded the sace1·dotal power. The result therefore of a 
trial before him would involve a fatal praejudicium, since the utmost 
reverence was paid to his age, wealth, power, and shrewdness.-The 
second trial was before the most important committee of the Sanhedrin, 
which might in one sense be called' the whole Sanhedrin' (Mk. xiv. 55), 
and though it could have no legal validity, being held at night, it 
served as a sort of dvaKp«rn or preliminary inquiry, which left the 
final decision only formal.-The third trial was held at dawn before 
the entire Sanhedrin, and passed the final decree of condemnation 
against Jesus for blasphemy, which had been already predetermined. 
The enmity of the priests may have partly a.risen (as I have given 
reasons for believing in the Life of Christ, n. 334) from the fact 
that the cleansing of the Temple involved an interference with their 
illicit gains. After the first trial-at which Jesus was first smitten
He was sent bound to Caiaphas, who perhaps lived in the same house. 
These three Jewish trials were illegal in almost every particular. The 
Sanhedrin was generally a merciful and cautious tribunal, but was now 
a mere dependent body entirely under the influence of the Sadducees, 
who were the most ruthless of Jewish sects. 

,fKoll.ov8u fl,D.Kp68ev. "To see the end," Matt. xxvi. 58. It was a 
most unwise exposure of himself to temptation. His admission into 
the courtyard of the High Priest's house was due to the influence of 
John, who was known to the High Priest, and spoke to the portress 
(John xviii. 15, 16). 

55. 'll'iip. The spring nights at Jerusalem, which is 2610 feet 
above the level of the sea, are often cold. 

-rijs a.v11.fjs. ' Of the court.' 

cruvKn81.<ra.vT0>V EKa'.811To ... fl,Ea"OS nvTwv. 'When they sat down toge
ther, Peter sat midmost among them,' i.e. among the servants of the 
High Priest. He sat in the middle of a group c"omposed of the 
very men who had just been engaged more or less directly in the 
arrest of his Lord, It was like the impetuosity of his character, but 
most unwise for one of his temperament. St John says (xviii. 18) 
that "he stood," and perhaps we have here a touch of restlessness. 
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56. fflti.8£aK1J •ns. Apparently the portress (John xviii. 17) who 

had been meanwhile relieved, and who, after a fixed gaze, recognized 
Peter as the man whom she had admitted. She therefore exclaimed, 
"This fellow too (as well as John) was with Him." The reports of 
the Evangelists differ, but each faithfully preserves the Ka!. The 
accounts of these denials by the Evangelists are (as St Augustine 
says of their narratives generally) "various, but not contrary." They 
are capable of perfectly easy and perfectly natural 1·econcilcment, and 
are a valuable proof of independence. 

,rpcls TO ,t,ois. •To the light," i.e. with the light of the brazier 
shining full on him. 

aTEv£aa.aa.. 'Fixing her eyes on him.' See iv. 20. 
117. ovK ot8a. mhov, yuva.<. 'I do not know Him, woman,' 'nor 

do I understand what you mean,' Mk. xiv. 68. Peter-who has been 
described as aµa)..ws d,dJµaAov, or 'consistently inconsistent' -shewed 
just the same kind of weakness many years later. Gal. ii. 12, rn. 

58. p.ETa. ~pa.x1). The trial before the Sacerdotal Committee natu
rally took some time, and they were awaiting the result. 

~Epos. After his first denial "before them all" (Matt. xxvi. 70) he 
probably hoped to shake off this dangerous ~uriosity; and, perhaps as 
his guilt was brought more home to him by the :first crowing of the 
cock (Mk. xiv. 68), he stole back out of the light of the brazier where 
he had been sitting with the servants, to the gate or vestibule (,ru)..wpa, 
Matt. xxvi. 71, ,rpoa.uX,ov, Mk. xiv. 68). Of this second denial St 
John says, "they said to him" (xviii. 25); and as the portress was 
sure to have gossiped about him to the girl who relieved her at her 
post, the second denial was due to his being pointed out by the 
second maid to the group of idlers who were hanging about the door, 
one of whom was prominent in pressing the charge against him. 
Matt. xxvi. 71 (cJ:X)..'7); Mk. xiv. 69 (~ ,ra,/5irrK1J); John xviii. 25 (efaop); 
here l!-repos. What discrepancy then worth speaking of is there 
here? Doubtless the second and third charges became more and 
more general as the news spread among the group. It is much 
more important to notice the moral law of "linked lies" by which 
' once denied ' always has a tendency to become ' thrice denied.' 
"Whom," asks St Augustine, "have you ever seen contented with a 
sin9le sin?" 

civ9pw-rre. A mode of displeased address. xii. 14. 
59. JaE\ .:l'pa.s p.«is. To St Peter it must have been one of the 

most terrible hours of his life. 
ciAAos TLS. Here again the main charge was prominently made by 

one-a kinsman of Malchus, who had seen Peter in the garden, and 
was known to St John from his acquaintance with the High Priest's 
household (John xviii. 26, <Ttry')'EV')s); but others came up (,rpo<TeA
()lines ol lrrrwus, Matt. xxvi. 73; oi ,rape<Trwres, Mk. xiv. 70), and 
joined in it, and this is implied by St Mark's "kept saying to Peter" 
(~M-yov). 
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raJ..wi.tos l:CM'w. This they could at once tell by the misplaced 
gutturals of the provincial dialect which 'bewrayed him' (i.e. pointed 
him out). 

60. ovK ot8a. 8 1-EyE,s. St Luke drops a veil over the 'cursing and 
swearing' which accompanied this last denial (Matt. xxvi. 74). 

iV,.,IKTc.>p. 'A cock.' It crew for the second time. Minute critics 
have imagined that they found a •difficulty' here because the Talmud 
says that cocks and hens, from their scratching in the dung, were 
regarded as unclean. But as to this the Talmud contradicts itself, 
since it often alludes to cocks and hens at Jerusalem (e.g. Berachoth, 
p. 27, 1). Moreover the cock might have belonged to the Roman 
soldiers in Fort Antonia. 

61. CM'fa.cj,E\s ... Evil3>..Elj,Ev. St Luke alone preserves this most 
touching mcident. Jesus must have looked on His erring Apostle 
either from the chamber in which He was being tried, if it was one of 
those chambers with open front (called in the East muck 'ad); or 
else at the moment when the trial was over, and He was being led 
across the courtyard amid the coarse insults of the servants. If so 
the moment would have been one of awful pathos to the unhappy 
Apostle. 

62. EfEll.9olv. Into the night, but "to meet the morning dawn." 
lwva-w. Not only eiJdKpvlT<P, 'shed tears,' but lii-.av1T<P, 'wept 

aloud;' and, u.s St Mark says (xiv. 72), l1<Xat<P, 'be continued weep
ing.' It was more than a mere burst of tears. 

'lrLKp<¼. St Mark says en{JaXdJP, which may mean, 'when be 
thought thereon,' or 'flinging his mantle over his head.' 

63-65. THE FIRST DERISION, 

Hanan had simply tried to entangle Jesus by insidious questions. 
The course of the trial before Caiaphas was different. The Priests 

on that occasion "sought false witness," but their false witnesses 
contradicted each other in their attempt to prove that He had threat
ened to destroy the Temple. Since Jesus still kept silence, Caiaphas 
rose, walked into the midst of the hall, and adjured Jesus by the 
Living God to say whether He was "the Christ, the Son of God." 
So adjured, Christ answered in the affirmative, and then Caiaphas, 
rending his robes, appealed to the assembly, who, most illegally set
ting aside the need of any further witnesses, shouted aloud that He 
was 'A man of Death' (wh maveth), i.e. deserving of capital punish
ment. From this moment He would be regarded by the dependants 
of the Priests as a condemned criminal. 

63. 8ipoVTES, No less than five forms of beating are referred to 
by the Evangelists in describing this pathetic scene-MpoPTes here (a 
general term); hv1rrov, •they kept smiting;' 1ral,ras in the next verse, 
implying violence; eK0Xa<J,,1Tav, 'slapped with the open palm,' Matt. 
xxvi. 67; epprJ.1r11Ta•, 'smote with sticks' (id.); and f,a1r/1TµMLP {(:Ja"!>."i-.av, 
Mk. xiv. 65. See the prophecy of Is. 1. 6. The Priests of that day, 



xxn. 69.J NOTES. 

and their pampered followers, were too much addicted to these bru
. talities (Acts xx.i. 32, xxiii. 2), as we learn also from the Talmud. 

64'. 'INf'LKa.>.i\,t,a.vrEs a.vr6v. Probably by throwing an abba over 
his head and face. Mk. xiv. 65. The Talmud says that the False 
Messiah, Bar Cochba, was similarly insulted. 

65, ~ll.a.crcj,tJ11-ovvTES, This term now bears a different meaning. 
Here it merely means ' reviling Him,' as in Matt. xxvii, 39. 

66-71. THE THIRD JEWISH TRIAL, 

66. Js iyl.vETO ,jJJ-Epa.. The Oral Law decided that the Sanhedrin 
could only meet by daylight. Sanhedrin 9. L 

TO 1rpw~uTEpLov. Literally, "the presbytery of tlie people," as in 
Acts xxii. 5. 

1rpEcr~u..-EpLov ... a.pl(.LEpE'Cs ... ypa.p.11-a.TE<S. See Mk. xv. 1. The three 
constituent pai:ts of the Sanhedrin, 1 Mace. xiv. 28. The Sanhedrin 
was the successor of the Great Synagogue, which ended with Simon 
the Just. Where they met is uncertain. It was either in the Paved 
Hall, or 'Hall of Squares' (Lischath haggazzith); or in the Beth Mid
rash (Temple Synagogue), a chamber which abutted on the "middle 
wall of partition" (Ghel), or in the Ghanujoth 'shops' or •booths' 
founded by the house of Hanan to sell doves, &o. for the temple. 

o.1r,jya.yov. Some MBB. read a•~-ya-yov, which would mean • led 
Him up.' 

cruvi6pLOY. From which the word Sanhedrin (mistakenly spelt 
Sanhedrim) is derived. Polybius uses the word of the Amphictyonic 
Council, the Roman Senate, &c.; but it is first applied to the Jewish 
Presbytery on the occasion when they summoned before them Hyr
canus II., son of Alexander Jannaeus. It gloried in being a mild 
tribunal, but was now an extremely degenerate body, and unworthy 
of its earlier traditions (Jos. Antt. XIII. 10, § 6; B. J. n. 8, § 14). 
The Jewish authorities had lost the power of inflicting death; they 
could only pass sentence of excommunication, and hand over to the 
secular arm. 

EL en) et l, XpLcrros. The object of the Sanhedrin was some
what different from that of the Priests in the house of Caiaphas. 
They had only succeeded in establishing (by a most illegal personal 
appeal) a charge of constructive blasphemy. But 'blasphemy' was 
not a charge on which a Roman could pronounce capital sentence. 
Hence, in order to get Christ crucified, they needed a charge of trea
Bon, which might be constructed out of His claim to be the Messiah. 

67. o-6 p.~ 'lrLCTTEVlnJTE. As they had shewn already. John viii. 59, 
x. 31. 

68. o-l, p.~ <i1roKp18qTE. This is our Lord's protest against the 
illegal violence of the whole proceedings. 

69. d1ro TOV vi)y 8~ icr..-a.1 0 utos TOV <iv9p(WOU Ka.&rf p.tvos. 'But 
from henceforth (comp. i. 48, v. 10) shall the Son of man be seated 
at.' (Vulg. erit sedens.) Our Lord seems at last to have broken His 
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silence in these words, in order to end a miserable and useless scene. 
The words would at once recall Ps. ex. 1; Dan. vii. 13, 14; see John 
i. 51. 

70. Vj.1,E<S MyETE, !Sn ly<» Etj.l,L, A Hebrew formula (attem amartem). 
"Your words verify themselves." See some striking remarks in De 
Quincey, Works, nr. 304. But the formula like "Thou sayest" 
in John xviii. 37 seems also to have been meant to waive further 
dis,cussion. See p. 385. 

71. T' @or~ ~Oj.1,EV j.1,0.pTVp,ns XPECnv; Caiaphas had made the same 
appeal to the audience at the night trial. Van Oosterzee mentions 
that at the trial of the Reformer Farel, the Genevan Priests addressed 
him in these very words, and he replied, "Speak the words of God, 
and not those of Caiaphas."-This trial was followed by the second 
derision, in which it almost seems as if the Sanhedrists themselves 
took part. Matt. xxvi. 67. St Luke here omits the remorse and 
horrible end of Judas, on which he touches in Acts i. 18. 

CHAPTER XXIII. 

8. ['l'l'oAXdJ after &.Kofo• is omitted in ~BDKL. 

15. dvE'l'l'Ej.1,,j,EV ycl.p a.11Tov 'l'l"pos ~j.1,tis. This is considered by Meyer 
an alteration which has arisen from vs. 11. The reading of ~BKL 
is &.vbrcµy,o. ')'ap vµas 1rp3s airro•, where a.vfreµy,a is not used in the 
legal sense of remisi as in vs. 7. 

17. [dvctyK'IJV 8l Elxev ii'l'l'<>Avew o.11Tots Ka.Tel. lopnjv Iva..] This 
verse is wanting in ABKL, and the Coptic, Sahidio versions &o. In 
D, the Aethiopio and the Curetonian Syriao it is placed after vs. 19. 

29, @OpE,j,a.v. ~BL, La. Ti. e(eBpey,av D, e0~t..a(rnv Reo. 

35. The u-iov a.vTots of Reo. is omitted by ~BCDL. 

38. [ypd:j.1,.,.a.u-w .. .'E~pa.i:Kots.J Perhaps added from John xix. 20. 
It is wanting in BL, Copt. Sah. Curetonian Sy1'iac &c. 

o~-ros. ~BL. There are several slight variations. 

45. Ka.\ WKOTLu-811 o ~>..,os omitted in C2• -roD 7/Afou iKXcl1rov-ros B, 
€K/\t7r0PTOS ~C1L. 

54. 'll'npo.crKEvijs, ~BL, Vulg. Copt. Sah. La. Ti. 

CH. XXIII. 1----4. Frns1· FRASE UF THE TRIAL BEFORE 
P1L.1.TE. 

1. ii'l'l'a.v T~ 1r>.~8os. 
in A. V.). 

'The whole number' (not "multitude," as 

E'l'I'\ TOV llwiTov. The fact that our Lord " suffered under Pontius 
Pilate" is also mentioned by Tacitus (Ann. xv. 44). Pontius Pilatus 
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was a Roman Knight, who (A.D. 26} had been appointed, through 
the in_fluence of Sejanus, sixth Procurator of Judaea. His very first 
act-the bringing of the silver eagles and other insignia of the Legions 
from Caesarea to Jerusalem-,a step which he was obliged to retract
had caused fierce exasperation between him and the Jews. This 
had been increased by his application of money from the Corban or 
Sacred Treasury to the secular purpose of bringing water to Jerusalem 
from the Pools of Solomon (see xiii. 4). In consequence of this 
quarrel Pilate sent his soldiers among the mob with conceated 
daggers-(a fatal precedent for the Sicarii)-and there had been a 
great massacre. A third tumult had been caused by his placing gilt 
votive shields dedicated to the Emperor Tiberius, in his residence 
at Jerusalem. The Jews regarded these as idolatrous, and he had 
been obliged by the Emperor's orders to remove them. He had also 
had deadly quarrels with the Samaritans, whom he had attacked on 
Mount Gerizim in a movement stirred up by a Messianic impostor; 
and with the Galilaean.s "whose blood he had mingled with their 
sacrifices" (xiii. 1). He reflected the hatred felt towards the Jews 
by his patron Sejanus, and had earned the character which Philo 
gives him of being a savage, inflexible, and arbitrary ruler. The 
Procurator, when at Jerusalem for the great Festivals, seems to have 
occupied an old palace of Herod's, known in consequence as Herod's 
Praetorium (Philo, Leg, ad Gaium, p. 1034). It was a building of 
peculiar splendour, and our Lord was conducted to it from the Hall 
of Meeting, across the bridge which spanned the Valley of Tyropoeon. 
It is however possible that Pilate may have occupied a part of Fort 
Antonia, and it has been supposed that this view receives some 
confirmation from the discovery by Capt. Warren of a subterranean 
chamber with a pillar in it, which is believed to be not later than 
the age of the Herods, and is on the suggested site of Antonia. Mr 
Fergusson (Temples of the Jews, p. 176) inclines to the view that this 
newly-discovered chamber may have been the very scene of our 
Lord's flagellation. Our Lord was bound (Matt. xxvii. 2) in sign 
that He was now a condemned criminal. This narrative of the Trial 
should be compared throughout with John xviii., xix. 

ll. tilpa.11-tv. A word, which like the contemptuous -rauTa• (' this 
fellow,' Tyndalo), was intended to excite prejudice. 

8,a.crTpt4'011Ta. TO l8vos. Comp. Ecclus. xi. 34, aef,lrr-rau0a, ,ra.! 
6,a.uTpeef,eiP. The technical Jewish name for an offender of this sort 
was Mesith, 'seducer' or 'impostor,' Acts xiii. 8-10. This was 
their first head of indictment, and had the advantage of being per
fectly vague. 

K(l)Mov-ra. 4'6poll11 Ka.Co-a.p, 8,86va.,. This was a complete false
hood; but a political accusation was necessary for their purpose, 
since a heathen would not have listened to any religious accusation. 
The mixture of religion with politics is always perilous to truth and 
sincerity. This was their second charge. 

Xpl.O"Tdl' ~a.o-,Ma.. The WOl'd 'King' is an explanation to bring 
the cuse under the head of treason, Yet they must have been well 
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aware that this charge was all the more false in spirit from being 
true in theletter;-for Christ had always refused and prevented every 
effort to make Him a temporal king (John vi. 15}. This was their 
third charge. Marcion, according to Epiphanius, added two more 
charges; namely Ka.I Ka.ml\uona. rbv voµ.ov Ka.I Taus 1rpo,P11ra.r, and 
Ka.I a.1rouTpl,Pona. Tas -yvvai'Ka.r Kai Ta T/Kvri. The Jews, no longer 
possessing the jus gladii, formulated their accusation in such a way 
as to exasperate the Roman authorities against Jesus. 

3. rru Et K.T.~. St Luke narrates the trial very briefly. The 
Jewish priests had expected that on their authority Pilate would at 

-once order Him to execution; but, on the contrary, he meant first 
to hear the case, and asked them what accusation they brought, 
refusing to accept their bare assertion that He was " a malefactor." 
Pilate only attends to the third charge, and asks Christ this question 
on the Roman principle that it was always desirable to secure the 
confession of the accused. We see from St John (xviii. 33) that Jesus 
had been led into the Praetorium while His accusers stayed without; 
that He had not heard their accusations (id. vs. 34), and that Pilate 
was now questioning Him at a private examination. 

cnl J,,.ly_EL!l. See on xxii. 70. For a fuller account of the scene read 
John xvlii. 33-38. It is alluded to in 1 Tim. vi. 13. 

4. Ollllliv wpCo-Ko> a.t•nov K:r.J,,.. This conclusion, which sounds so 
abrupt in St Luke, was the result of the conversation with Pilate in 
which Jesus had said "My Kingdom is not of this world." It had 
convinced Pilate of His innocence, and he expressed his conviction 
in this unhesitating acquittal. The word for 'fault' (rifr1ov) occurs 
in Acts xix. 40. 

5-24. TJIE TRIAL BEFORE HEROD. FURTHER ENDEAVOURS OF 
PILATE TO PROCURE His AcQUITrAL. TnE CHOICE OF BARABDAS, 
THE CONDEMNATION TO THE CROSS. 

Ii. ot llli l1rCo-icuov. 'But they were more urgent,' or, but they 
kept insisting. V'ulg. invalescebant. This and similar expressions 
hardly convey to us the terrible violence and excitement of an Oriental 
mob. 

Ka.8' OATJS T1)s 'Iou8a.£a.s. The A.V. here needlessly renders 'Iou3a.lai 
by •Jewry' (comp. Dan, v. 13). These words furnish one of the 
traces in the Synoptists of the Judaean ministry which they imply, 
but do not narrate. Comp. Acts x. 37. 

d1r6 tjs ra.11..,J,,.a.Ca.s. See iv. 14. This is probably mentioned to 
prejudice Pilate all the more against Him, as he had a quarrel with 
the Galilaeans, but dum rem amplificant, Pilato dant rimam. Bengel. 

'(. dvlml',j,EV. The word used is technical-the Lat. remisit
and means the remission of a question to a higher court (Acts xxv. 
21; comp. Philem. 11; Jos. B. J. II. 20, § 5). St Luke alone preserves
this interesting incident. He seems to have had special information 
about Herod's court. Pilate's object may have been (1) to get rid 
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of the responsibility-or at least to divide it-by ascertaining Herod's 
opinion; (2) to do a cheap act of courtesy which might soothe the 
irritation which Herod, as well as the Jews, felt against him. Ves
pasian paid a similar compliment to Agrippa. Jos. B. J. m, 10, § 10, 

llVTa. Ka.\ a.vrov. 'Also,' i.e. as well as Pilate. Herod lived at 
Tiberio.a, and Pilate at Caesarea. During the immense assemblages 
of the Jewish feasts the two rulers had come to Jerusalem, Pilate 
to maintain order, Herod to gain popularity among his subjects by a 
decent semblance of conformity to the national religion. At Jerusalem 
Herod occupied the old palace of the Asmonaean princes (Jos. B. J. 
II. 16; Antt. xx. 8, § 11). 

8. ~ lKa.vi»v )(p6vwv. Meyer from the reading IKavou XPovov in some 
MBs. thinks that the original reading was only •E IKa,oD, like <K 
rAElu-rov, if cll\l')'ov, &o. 

-r~ CMJP.E'Lov tSEtv. ix. 7-9, Herod seems to have deteriorated. He 
had encouraged the visits of the Baptist on less frivolous grounds 
than these. It must have been a deep aggravation of Christ's suffer
ings to be led bound, amid coarse attendants, through the densely 
crowded streets. 

9. o'18!v d1rEKpCva.-ro. Is. liii. 7. A murderer of the Prophets, 
who was living in open and flagrant incest, and who had no higher 
motive than mean curiosity, deserved no answer. Our Lord used of 
Antipas the only purely contemptuous word which He is ever recorded 
to have uttered (xiii. 32). "Devant cet etre, compose monstrueux de 
sanglante legerete et de sombre superstition il se renferrna dans un 
silence que les accusations memes du Sanhedrin (vs. 10) ne purent le 
porter ii. rompre." Godet. 

10. wTovws KU.T1J"IOpovvTES. Comp. Acts xviii. 28. They were 
now bent on securing their purpose, and perhaps feared that Herod's 
well-known weakness and superstition might rob them of their prey;
especially as he was much less afraid of them than Pilate was, having 
strong influence in Rome. 

11. i;o"8EV>ja-a.s. Treating Him not as a criminal, but only as a 
person worthy of contempt. Is. liii. 3. 

cniv -rots crrpa.TE11p.tww a.-.!Tou. " With his armies," i.e. with his 
soldiers. 

w&ijTa. Xa.p;1rpd:v. Literally," bright raiment," Acts x. 30. Probably 
a white festaJ garment. Vulg. veste alba. 

dvhrEp.,f,w. As before-'l"emisit in forum apprehensio11is. Th~s. in
volved a second distinct acquittal of our Lord from every poht1cal 
charge brought against Him. Had He in any way been guilty of 
either (1) perverting the people, (2) forbidding to pay tribute, or 
(3) claiming to be a king, it would have been Herod's duty, and still 
more his interest, to punish Him. His dismissal of the case was a 
deliberate avowal of His innocence. 

BT LUKE BB 
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12. E"fEVoVTo ... cf,C>.o~ ... ti,er' dll,j>.111v. 'Became friends with one 
another.' Ps. ii. 1-3. 

a.vtji tji tjp.ip~. Not 'the same day' (as in A. V.), which would 
be Ty avT11, but 'on that very day.' See vs. 7, xiii. 31, xxiii. 7. 

w ixe~ ovTES. Perhaps in consequence of the incident mentioned 
in xiii. 1. This is the first type of Judaism and Heathenism leagued 
together to crush Christianity. 

'll'pos a.il-rovs. (KBL.) Meaning the same as 'll'pos d),.;\~;\ovs. (See 
note on xx. 5.) 

13. CTUVKa.Aarnp.Evos ,ro-us df>x•EpEts. This was a formal speech 
from a bema-perhaps the throne of Archelaus-set on the tessellated 
pavement called by the Jews Gabbatha (John xix. 13). Now was the 
golden opportunity which Pilate should have seizecl. in order to do 
what he knew to be right; and he was really anxious to do it because 
the meek Majesty of the Lord had made a deep impression upon him, 
and because even while seated on the bema, he was shaken by a pre
sentiment of warning conveyed to him by the dream of his wife 
(Matt. xxvii. 19). But men live under the coercion of their own past 
acts, and Pilate by his cruelty and greed had so bitterly offended the 
inhabitants of every province of Judaea that he dared not do any
thing more to provoke the accusation which he knew to be hanging 
over his head (comp. Jos . .Antt. xvm. 3, § 2; B. J. u. 9, § 4). 

14. o1',8Ev v!pov ... a.t,rto11. 'I .find nothing punishable of the things 
which, &c.' Thus Pilate's word is a direct contradiction of that of 
the High Priest's (evpctµ.e,, vs. 2). The I is emphatic; you bring a 
charge, I after a public examination find it to be baseless. ooile, wv 
= o'UOfv roUrwv et 

KO.TIJ)'OpetTe Ka.T' a.uToii. This construction is rare in classical 
Greek. 

16. dvE'll'EJJ,'VEV yd.p a.uT~V 'll'POS ~p.<is. See the critical note. This 
is Wyclif's reading from old Latin MSS. The Vulg. has 'remisi voa 
ad illum.' 

icrrtv 'll'E'll'pa)'p.lvov a.il-r4i. 'Hath been done by Him.' The "is 
done unto Him" of the A.V. is an unfortunate mistake. Comp. 
Matt. v. 21, where "by them of old time" should be "to them." 

16. 'll'a.•Sev<J'a.s ouv a.il-r611. This was the point at which Pilate 
began to yield to the fatal vacillation which soon passed into guilt 
and made it afterwards impossible for him to escape. He had just 
declared the prisoner absolutely innocent. To subject Him, there
fore, to the horrible punishment of scourging merely to gratify the 
pride of the Jews, and to humble Him in their eyes (Dent. xxv. 3), 
was an act of disgraceful illegality, which he must have felt to be 
m.ost unworthy of the high Roman sense of •Justice.' The guilty 
dread which made Pilate a weak man is well illustrated by what Philo 
says of him (Leg. ad Caium, 38). But he was the unconscious fulfiller 
of pro.vhccy (Is. liii. 5). The restless eagerness of his various attempts 
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to secure the acquittal of Jesus is brought out most forcibly by St 
John. 

17. For the verse in our A.V. see the critical note. Godet con
jectures that the custom of claiming the release of a prisoner at the 
Feast (John xviii. 39) was a memorial of the national Deliverance 
from Egypt. The verse is of dubious genuineness, and may have 
come from a marginal gloss, The Gospels are our sole authority 
for this concession, which is, however, entirely in accordance with 
Roman policy. 

18. 1ra.v'll'ATt8e!. H we read ,r),.~/1€1 for 1raP1r"XtJ8•l, the meaning will 
be that 'they (the priests) called aloud to the multitude,' as in Matt. 
xxvii. 20. The choice of Barabbas by the mob was not spontaneous; 
it was instigated by these priestly murderers. The guilt of the Cruci
fixion rests mainly with the Priests, because it was mainly due to 
their personal influence (Mk. xv. 11). 

d.,roJ,.ucrov .. -~f-',•V K,T.A, This was the last drop in the cup of Jewish 
iniquity. &m. xi. 30-33. 

-rov Ba.pa.ppiiv. Bar-Abbas, 'Son of a (distinguished) father,' or 
Bar-Rabbas, 'Son of a great Rabbi.' Origen had the reading, 'Jesus 
Bar-Abbas,' in Matt. xxvii. 17, and as Jesus was a common name, 
and Bar-Abbas is only a patronymic, the reading is not impossible. 
At this stage of the trial, Barabbas may have been led out, and the 
choice offered them between •Jesus Ear-Abbas and Jesus which is 
called Christ' as they stood on the pavement side by side. 

19. OCTTLS, The word implies • a man of such a kind, that, &o.' 

Ka.\ 4>6vov. "Ye denied the Holy One and the Just, and desired a 
murderer to be granted unto you," Acts iii. 14. Nothing is known of 
Bar-Abbas, but it has been conjectured from his name that he or his 
father belonged to the order of the Sanhedrists, who therefore desired 
his release. H he had been a follower of Judas of Galilee, or engaged 
in the riot against Pilate about his use of the Corban, he would 
enliit the sympathies of the people also. 

20. ,ra>..w ... ,rpocrE4>Jv71crw. • Called unto them again.' He did 
not make them a second speech, but repeated his question. 

21. l1n4>.-.vouv. The word implies a. continuous cry of increasing 
vehemence. The voz populi was in this instance voz Diaboli. 

crTa.vpov CTTa.vpov a.vTciv. The reading rnaupw11'ov may have risen 
from not observing that IJ'ravpou is the imper. active, not middle 
(which would be IJ'r11upoii). This wild and terrible outcry was pro
voked by Pilate's unjust question to them how he should deal with 
Jesus. After this it was quite vain to say, "Why, what evil hath He 
done?" Yet even in yielding he cannot refrain from irritating them 
with the expression, "your king." It was something more than a 
mere taunt. It was due to a flash of genuine conviction that the 

BB2 
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Prisoner before him was greater and nobler than the greatest and 
noblest Jew he had ever seen. 

22. '1'p£Tov. We can only obtain from all the four Evangelists, 
and especially from St John, a full conception of the earnestness with 
which Pilate strove to escape from the necessity of what he felt to be 
a needless crime. If he was not, as Tertullian says, "jam pro can
scientia s11a Christiani.IS," he was evidently deeply impressed; and the 
impossibility of doing right must have come upon him as a terrible 
Nemesis for his past sius. It is very noteworthy that he took step 
after step to secure the acquittal of Jesus. 1. He emphatically and 
publicly announced His perfect innocence. 2, He sent Him to 
Herod. 3, He made an offer to release Him as a boon. 4. He 
tried to make scourging take the place of crucifixion. 6. He ap
pealed to compassion. St John shews still more clearly how in suc
cessive stages of the trial he sets aside, i. the vague general charge of 
being "an evil-doer" (xviii. 30); ii. of being in any seditious sense 
'' a king" (xviii. 39); iii. of any guilt in His religious claims (xix. 12). 
He only yields at last through fear (xix. 12), which makes him 
release a man guilty of the very crime for which he delivers Jesus 
to a slave's death. The fact that Pilate's patron Sejanus had 
probably by this time fallen, and that Tiberius was executing all 
connected with him, may have enhanced Pilate's fears. He knew 
that an accusation of High Treason (under the Lex M{Uestatis) was 
generally fatal (Tao. Ann. III, 38; Suet. Tib. 58). All this, with 
other phases of these last scenes, will be found fully brought out in 
my Life of Christ, n. pp. 360--391. 

T£ -ycl.p Ka.Kov moC11crw; The "Why, what evil bath He done?" 
happily expresses the idiomatic "fd.p. It was first introduced into the 
Rhemish version. 

23, Ka.T(crxvov a.I <t,111va.l a:uTo,v. Comp. l-irlaxvov, vs. 5. · St Luke 
here omits the flagellation (Matt. xxvii. 26); the derision and mock 
homage of the soldiery-the scarlet sagum and crown of thorns; the sad 
scene of the Ecce Homo; the fresh terror of Pilate on hearing that 
He called Himself "the Son of God," and the deepening of .that 
terror by the final questioning in the Praetorium; the "Behold your 
King I"; the introduction of the name of Caesar into the shouts of the 
multitude; Pilate's washing his hands; the last awful shout, "His 
blood be on us and on our children;" and the clothing of Jesus again 
in His own garments. {See Matt. xxvii.; Mk. xv.; John xviii., xix.) 
To suppose that there was a second scourging after the sentence is a 
mistake. Matt. xxvii. 26 is retrospective. 

24. wlKpwtv. (Only found in 2 Mace.iv. 47.) Not 'followed their 
praejudicium,' but gave final sentence. The two technical formulae 
foi; the sentence of death would be-to the Prisoner, 'Ibis ad crucem' 
(' Thou shalt go to the Cross'); to the attendant soldier, •I miles, 
expedi crucem' (' Go soldier, get ready the Cross'). 

2G. 8v tiToilVTo, 'Whom they were demanding.' Comp. Acts xiii. 18, 
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26-32. SIMON THE 0YRENIAN. THE DAUGHTERS OF JERUSALEM. 

26. Kup')vcuov. There was a large colony of Jews in the powerful 
African city of Cyrene, and the Cyrenians had a synagogue at Jerusa
lem (Acts ii. 10, vi. 9, xi. 20). Simon may have come to keep the 
feast. St Mark calls him "the father of Alexander and Rufus," pos
sibly the Christians mentioned in Acts xix. 33; Rom. xvi 13. 

cl:11" dypov. Not necessarily from labouring in the fields: still the 
notice oocords with the many other incidental signs that this was not 
the Feast-Day, but the day preceding it. See Excursus V. The 
Apocryphal 'Acts of Pilate ' says that the soldiers met Simon at the 
city gate (John xix. 17). There is no historical authority for the 
identification of the Via Dolorosa or for the ' Stations' of the Via 
Crucia. The latter are said to have originated among the Fran
ciscans. 

mi&iJKa;v a.1lT,p Tclv o-Ta."p6v. Probably because our Lord, enfeebled 
by the terrible scourging and by the long hours of sleepless agita
tion, was too feeble to bear it. This seems to be specially implied 
by Mk. xv. 21. It is not certain whether they made Simon carry the 
entire cross or merely part of the burden. (Comp. Gen. xxii. 6; Is. 
ix. 6.) The Cross was not carried in the manner with which pictures 
have made us familiar, but either in two separate pieces-the holy 
of the cross (staticulum) and its transom (antenna); or by tying 
these two pieces together in the shape of a V {/urea). The Cross was 
certainly not the c-ru,i; decussata (X) or St Andrew's Cross; nor the 
cru:e commissa (T St Anthony's Cross); but the ordinary Roman 
Cross (t cru.~ immissa. See Matt. xxvii. 37). The Hebrew word for 
Cross is the letter Thau (Ezek. ix. 4), which gave abundant opportu
nities for the allegorising tendency of the Fathers. On the body of 
the Cross was certainly a projecting piece of wood ( 1r?j-yµa, sedi le) to 
support the sufferer, but there was no suppedaneum or rest for the 
feet; and from xxiv. 39 it seems certain that one nail (if not two) 
was driven through the feet. Nothing could exceed the agony caused 
by this "most cruel and horrible punishment" as even the ancients 
unanimously call it. 

<!>ipEw h-i.a8ev Tov 'I11crov. Plutaroh (De Ser. Num. Vind. 9) men
tions the custom of making a criminal carry his own cross. Various 
Gnostic sects (e.g. the Basilidians) devised the fable that Simon was 
executed by mistake for Jesus, a fable which, through Apocrypha.I 
legends, has found its way into the Koran (Koran, Buras 3, 4). St 
Matthew (xxvii. 32) and St Mark use the technical word -ltyy&.p,vrm.•, 
• impressed for service.' Perhaps the Jews had received a hint that 
Simon was a disciple. 

27. yuvu,K.,v. Some of them may have come to offer the ano
dynes which were supposed to be demanded by the Rabbinic interpre
tation of Prov. xxxi. 6. This is the only other recorded incident of 
the procession to Calvary, and it is mentioned by St Luke alone. It is 
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a sad fact that no man-even of His Apostles-seems to have come 
forward to support these His last hours. 

lKo"IM'Ov-ro ... a.vrov. • Were beating their breasts for Him.' Comp. 
viii. 52, xviii. 13. 

28. d'T!'EV. The only recorded words between His condemnation 
and crueifixion. Pity wrung from Him the utterance which anguish 
and violence had failed to extort. 

8vya.TlpEs 'lEpo-UcraA1Jf1-· The wailing women were rwt therefore His 
former Galilaean followers, viii. 2, 3. 

,!,f,' lla.VTcis. Some of them at least would survive till the terrible 
days of the Siege. 

l11'l. Td. TEKVa. ,fl-WV• Comp. Matt. xxvii. 25, "His blood be on us 
and on our children." 

29. fl,C.K~pLa., a.l crntpa.L. Comp. xi. 27; Hos. ix. 12-16. The 
words received their most painful illustration in the incident of the 
Siege, which had long been foretold in prophecy (Dent. xxviii. 53-57; 
Jer. xix. 9), that women were driven even to kill and eat their own 
children: Jos. B. J. v. 10, VI. 3. The •Blessed' shewed an awful 
reversal of the proper blessedness of mother hood. 

so. To'is 1/pE<rw. Comp. Hos. x. 8. Hundreds of the Jews at 
the end of tlie Siege hid themselves in subterranean recesses, and 
no less than 2000 were killed by being buried under t.he ruins of 
these hiding-places (Jos. B. J. vr. 9, § 4). We cannot fail to see in 
these events something of what St John calls "the wrath of the 
Lamb," Rev. vi. 16. Even a terror is entreated as a relief from yet 
more horrible calamities. 

31. iv T4i E11P<ii T£ ylv11Ta.•; 'What must happen in the dry?' The 
subjunctive is deliberative as in Matt. xxvi. 54, xxiii. 33. The mean
ing of this proverb is not clear, and hence it early received the most 
absurd explanations. It can however only mean either (1) 'If they 
act thus cruelly and shamefully while the tree of their natural life 
is still green, what horrors of crime shall mark the period of its 
blighting?'-in which case it receives direct illustration from Ezek. 
xx. 47; comp. xxi. 3, 4; or (2) 'If they act thus to Me the Innocent 
and the Holy, what shall be the fate of these, the guilty and false?'
in which case it expresses the same thought as 1 Pet. iv. 17, 18. 
(See Prov. xi. 31; Ezek. xx. 47, xxi. 4; Matt. iii. 10, and p. 385.) 
For the historic fulfilment in the horrors of a massacre so great as 
to weary the very soldiers, see Jos. B. J. vx. 44. For the expression 
' green ' and 'dry tree ' see Ps. i. 5; Ezek. xxi. 3. 

S2. i-rEpo• Svo. Perhaps followers of the released Barabbas. They 
were not • thieves,' but 'robbers' or 'brigands,' and this name was 
not undeservedly given to some of the wild bands which refused 
Roman authority. See Is. liii. 9. 

Ka.Kovpyo,. This is in apposition to frepo, 560, not in agreement
tw? .. others, malefactm-s. The same English word is used in John 
xv111. 30, for Ka,co,ro,ar. 
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33-38. THE CRUCIFIXION AND MooKEBY, THE TITLE. 

33. -rov T01rov. It is nowhere in Scripture called 'a hill,' and it 
was certainly not in any sense a steep or lofty hill. The ouly 
grounds for speaking of it as a hill are (1) tradition; and (2) the 
name. 

Kp11.11Cov. The word Calvary came iuto our A. V. from the Vulg. 
locum qui vocatur Calvariae. Calvaria is the Latin form of Golgotha, 
and means 'a skull' (as the same Greek word Kpciv,ov is rendered in 
Matt. xxvii. 33). Like the French Chaumont, this name might de
scribe a low rounded hill. Ewald identifies it with Gareb (Jer. xxxi. 

39), and Kraft accordingly derives Golgotha from ~), 'hill,' and 
l'11!1l, • death.' The name has led to the legend about Adam's skull 
lying at the foot of the Cross, which is so often introduced into 
pictures. St Luke omitted the Hebrew name Golgotha, which would 
have been unintelligible to his Greek readers. 

8v p.tv ... 8v Se. The relative for the article, as often in late Greek in 
antithesis. 1 Cor. xi. 21, os µ.ev ,re111i, os oe µ,e86n; llfatt. xxi. 35, &c. 

34. 1rcLTEp, c£cf>E'J a.liTots. Is. liii. 12, "He bare the sins of many, 
and made mtercession for the transgressors." These words were 
probably uttered at the terrible moment when the Sufferer was out
stretched upon the Cross and the nails were being driven through the 
palms of the hands. They are certainly genuine, though strangely 
omitted by BD. They may come from some external source, or 
they may have been added by St Luke himself in a later receusion. 
For the evidence respecting them see Westcott and Hort, Greek Test. 
II, They stand on the same footing as llfatt. xxii. 43, 44. We hear 
the echo of them, as Meyer says, in Acts iii. 17, vii. 60. We must 
surely suppose that the prayer was uttered not only for the Roman 
soldiers, who were the mere instruments of the executors, but for 
all His enemies. It was in accordance with His own teaching (Matt. 
v. 44), and His children have learnt it from Him (Acts vii. 5!), 60; 
Enseb. H. E. n. 29). They were the first of the seven words from 
the Cross, of which three (vs. 34, 43, 46) are recorded by St Luke 
only, and three (John xix. 27, 28, 30) by St John only. The last 
cry also began with the word " Father. ' The seven words are 

Luke xxiii. 34. The Prayer for the Murderers. 
Luke xxiii. 43. The Promise to the Penitent. 
John xix. 26. The provision for the Mother. 
llfatt. xxvii. 46; llfk. xv. 34. Eli, Eli, lama sabachthani? 
John xix. 28, The sole expression of human agony. 
John xix. 30. "It is finished." 
Luke xxiii. 46. "Father, into Thy hands I commend llfy spirit." 

Thus they refer to His enemies, to penitents, to His mother and dis
ciple, to the agony of His soul, to the anguish of His body, to His 
work, and to His Heavenly Father. St Luke hern omits our Lord's 
refusal of the sopor-the medicated draught, or myrrh-mingled wine 
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(Mk. xv. 23; Matt. xxvii. 34), which, if it would have deadened His 
pains, would also have beclouded His faculties. 

0:<f,Es. Christ died "for the remission (acpe.nv) of sins," Matt. 
xxvi. 28. 

ov 'JO.P ot!ia.cnv. 11 Through ignorance ye did it," Acts iii. 17; 1 Cor. 
ii. 8. "Judaei clamant Crucifige; Christus clamat lgnosce. Magna 
illorum iniquitas sed major tua, 0 Domine, pietas." St Bernard. 

Tel. !JLc£na.. For the fuller details see John xiii:. 23, 24. 
36. 80,pc.iv. The word implies that they gazed as at a solemn 

spectacle, Ps. xxii. 17; Zech. xii. 10. They seem as a body to have 
been far less active in insult than the othei·s. 

[crilv a.vTots.J These words are omitted in ~BCDL, &o. 

ifEJLUKT1]p•tov. The same strong word which is used in xvi. 14; 
1 Esdr. i. 61. 

IDous lcrwcrw. They said this in the same spirit as the Nazarenes, 
iv. 23. 

El ou-r6s icrTw l, Xp,crTos Toil 8Eou d iKAEKTos. Literally, "if this 
man (contemptuously) is the Christ of God, the chosen." For other 
insults see Matt. xxvii. 40-43; Mk. xv. 29-32. Observe how the 
universal derision of what appeared to be such abject failure and 
humiliation enhances our estimate of the faith of the dying robber. 

36. lvl,ra.~a.v 8~ a.vT~ 1ea.t o! crTpa.TLcura.,. A quaternion of soldiers 
(John xix. 63) with a centurion. Similarly Tacitus says of the 
Christian martyrs who perished in the Neronian persecution, "pereun
tibus addita ludibria" (.Ann. xv. 44). 

<itos 1rpoo-4'epovTES. It was their duty to watch Him (Matt. xxvii. 
36), for sufferers sometimes lingered upon the cross for days. It is 
hardly to be wondered at if, with such a vile example before them as 
the derision by the Priests and Elders, these provincial or Roman 
soldiers-men of the lowest class, and " cruel by their wars, to blood 
inured "-beguiled the tedious hours by the mockery of the Innocent. 
By the word "mocked" seems to be meant that they lifted up to 
His lips the vessels containing their ordinary drink-sour wine (posca, 
John xix. 29. Comp. Num. vi. 3; Ruth ii. 14)-and then snatched 
them away. Probably a large earthen jar of posca for the use of 
these soldiers lay near the foot of the Cross (Ps. lxix. 21; John xix. 
29). All these insults took place during tho earlier part of the 
Crucifixion, and before the awful darkness came on. 

37. el cril Et d pa.o-.1'.ws TWV 'Iov8a.Cw1•. As the title over Thy Cross 
asserts. The soldiers would delight in these taunts, because, like the 
ancients generally, they detested all Jews. Tumults of the most 
violent kind often arose from the brutal insolence of hatred which 
they shewed to the conquered nation. 

38. lmypC1<f,I]. A titulus written in black letters on a board 
smeared with white gypsum, and therefore very conspicuous. To put 
such a board over the head of a crucified person was the ordinary 
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custom. The jeers of the soldiers were aimed at the Jews in general 
quite as much as at the Divine Sufferer; and these jeers probably 
first opened the eyes of the priests to the way in which Pilate had 
managed to insult them. · 

[ypd~v 'Elv,.'lvLKots KCL\ 'Pll)p.a.tKots Ku\ 'E/3puiKots.] This is 
omitted in ~BL, and some ancient versions. The fact is un
doubted from John xix. 20. Thus the three great languages of the 
ancient world-the languages of Culture, of Empire, and of Re
ligion-bore involuntary witness to Christ. 

'0 (3cwi.>.Evs -rci;v 'Io118u!ll)v oliTOS, The superscription is given 
differently by each Evangelist. St Luke perhaps gives the peculiarly 
scornful Latin form. "Rex Judaearum hie est." The other Evan
gelists give 

This is Jesus the King of the Jews. Matt. xxvii. 37. 
The King of the Jews. Mark xv. 26. 
Jesus of Nazareth the King of the Jews. John xix. 19. 

Although no serious and sensible writer would dream of talking 
about •a. discrepa.ncy' here, it is very probable that the differences 
arise from the different forms a.ssumed by the Title in the three 
la.nguages. \Ve may then assume t}iat the Title over the Cross was 
as follows: 

t:i1i1n1n 7C,o 1,1)n ,e-1 

·o flaa'ill.evs TWV 'Iovoalw,. 

Bex Juda.eorum hie est. 

John. 

Mark. 

Luke. 

It will be seen tha.t St Matthew's is an accurate combination of the 
three, not one of which was an accusation. 

It was only while the Priests were deriding Christ that it began to 
dawn on them that Pilate, even in angrily yielding to their persist
ence, had avenged himself in a way which they could not resent, by a 
deadly insult against them and their nation. This was their King, 
a.nd this was how they had treated Him. Thus our Lord reigned even 
on His Cross, according to the curious old reading of Ps. xcvi. 10, 
i[ja,;f>,e•1uv ci1ro ToiJ ~vll.o• (LXX.), Regnavit a ligno. (See Life of Ghrist, 
r. 12, n.) For the attempt of the Priests to get the superscription altered 
see John xix. 21, 22. In refusing it Pilate shewed the insolence and 
obstinacy which Philo a.ttributes to him. The actual title was a. glo
rious testimony to Jesus and an a.wful reproa.ch to the Jews. Pa. ii. 6. 
Thus His Cross becomes, as St Ambrose says, His trophy; the gibbet 
of the Malefactor becomes the feretmm--the spoil-bearing sign of tri
umph-of the Victor. See this alluded to in Col. ii, 14, 15, (Life of 
St Paul, n. 461.) 
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39-43, TEE PENITENT RoBBEB. 

39. Ets si T01V ... KnK0Vp'(11>11. In St Matthew and St Mark we are 
told that both the robbers ''reviled" Him. Here then we might sup
pose that there was an irreconcilable discrepancy. But though the 
Evangelists sometimes seem to be on the very verge of mutual con
tradiction, no instance of a contradiction can he adduced from their 
independent pages. The reason of this is partly that they wrote the 
simple truth, and partly that they wrote under divine guidance, The 
explanation of the apparent contradiction lies in the Greek words 
used. The two first Synoptists tell us that both the robbers during 
an early part of the hours of crucifixion repmached Jesus ( w,e£o,to• ), 
but we learn from St Luke that only one of them used injurious 
and insulting language to Him ( i{,J..o.rr,f,'IJµ,et). If they were followers 
of Barabbas or Judas of Galilee they would recognise no Messiabsbip 
but that of the sword, and they might, in their despair and agony, 
join in the reproaches levelled by all classes alike at One who might 
seem to them to have thrown a.way a great opportunity. It was 
quite common for men on the cross to talk to the multitude, and 
even to make harangues (for instances see my Life of Christ, n. 409,n.); 
bnt Jesus, a.mid this universal roar of execration from mob, priests, 
soldiers, and even these wretched fellow-sufferers, hung on the Cross 
in meek and awful silence. 

ovx_\ cnl Et & Xpc.crr6s; 'Art thou not the Christ?' NBCL. 

40. o lTEpos. The 'bonus latro,' or 'Penitent Robber,' is called 
Titus in the Arabic •Gospel of the Infanoy'; and Dysmas in Ev. 
Nicodem, x., and a story is told that be had saved the Virgin and her 
Child from bis comrades during their flight into Egypt. There are 
robber caves in the Valley of Doves which leads from Gennesa.reth to 
Kurn Ha.ttin (see on vi. 12), and he may have been among the 
crowds who hung on the lips of Jesus in former days. "Doubtless 
the cross aided his penitence. On the soft couch conversion is rare," 
Bengel. 

ov8E tj,of3n cn'I TOV 8EOV, • Dost not thou even fear God?' 

41, c1:e~n '(O.p <3v wpc:tenj-1,EV 0.1rOABJ1,f3civop.EV. Literally, "we re
ceive back things worthy of the crimes we did." 

oi\Sl;v i!TO'll'OV {,rp~EV, Literally, "did nothing out of place" (like 
.our "out of the way," i.e. nothing unusual or wrong). The word 
,,,.p&,ar,1,1 in both clauses implies grave actions (see vs. 51), and this 
testimony implies entire innocence. It is the broadest possible ac
quittal. The word lf.ro'II'os occurs in 2 Thess. iii. 2. 

42. 'l11croil. • Oh, Jesus;' the "Lord" is omitted in MBCL. 
He may well have been encouraged by having heard the prayer of 
Jesus for His murderers, vs. 34. "Oravit misericordia ut oraret 
miBeria." .Aug. 
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p.v,jcr~C p.ou. A truly humble prayer for a. fa.r-o:ll' remembrance. 

He calls Him Lord whom the very Apostles had left, and recognizes 
Him as a King who even when dead could benefit the dead. Even 
Apostles might have learnt from him. {Bengel.) 

lv TU j3a.cri.>.E£q. crov. In (not "into" as A.V.). We must not lose 
sight of the faith which can alone have dictated this intense appeal 
to One who hung mute upon the Cross amid universal derision. 

43. cnjp.Epov. An unexpected boon,-for the crucified often lin
gered in agony for more than two days. 

lv T<p '!l'a.pa.8ECcrcp. ,rap&.oei<Tos is derived from the Persian word 
Pardes, meaning a king's garden or pleasaunce. Here it is 'a garden' 
in which are more blessed trees than those in the garden of Golgotha. 
(Bengel.) It is used (1) for the garden-of Eden (Gen. iL 8, &c.); and 
(2) for that region of Hades (Sheol) in which the spirits of the blest 
await the general Resurrection, Acts ii. 31; 1 Cor. xv. 55; Rev. ii. 7. 
The Sapphic verse on the tomb of the great Copernicus alludes to the 
prayer of the Penitent Robber: 

"Non parem Paulo veniam requiro 
Gratiam Petri neque posco, sed quam 
In crucis ligno dederis latroni 

Sedulus oro." 

44----49. DARKNESS, THE VEIL OF THE TEMPLE RENT. THE END. 
REMORSE OF THE SPECTATORS, 

44. ~crEt .::pa. iK'l"ll· I.e. mid-day. This seems at first sight to 
contradict John xix. 14, but there is fair ground to conjecture that 
•sixth' (which would be written Si was an early misreading for 
'third' (written r). For other proposed solutions of the discrepancy 
see Life of Ghrist, n. 385. The solution which asserts that St John 
used a different way of reckoning time is very precarious. St Luke 
omits the presence of the Virgin and the two other Marys and 
Salome at the Cross, and the words "Woman, behold thy son," 
"Behold thy mother." During the three hours' darkness no incident 
is recorded, but we trace a deepening sense of remorse and horror 
in the crowd. The fact that the sun was thus "turned into dark
ness" was, at last, that 'sign from heaven' for which the Pharisees 
had mockingly asked. 

eel>' l>ll.11v T'IJV -y,jv. • Over all the land' (not " earth'' as in A. V. ). 
There is no reason to believe that the darkness was over all the world. 
The Fathers (Origen, c. Gets. 11. 33, 59, and Jerome, Ghro·n.) indeed 
appeal to two heathen historians-Phlegou and Thallus-for a con. 
firmation of it, but the testimony is too vague to be relied on either 
as to time or circumstance. They both speak of an eclipse. 

45. ECTKOTCCT81J o 11ll.l.os. Instead of these words some Mss. 
(!:(BC, &c.) read "the sun eclipsing," or "failing." The reading 
seems only to be an attempt, and that a very unsuccessful one, to 
account for the darkness. That it could not have been due to an 
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eelipse is certain, for the Paschal moon was at the full. It may have 
been a local and temporary darkness due to atmospheric causes, such 
as was observed in the years 1106, 1208, 1547, 1716, 1860. See 
Godet's note. 

TO Ka.Ta.,rfra.crp.a.. The veil intended must be what was called the 
Parocheth, or inner veil, which hung between the Holy Place and the 
Holy of Holies. It was very heavy, and splendid with embroidery. 
It is alluded to in Heb. vi. 19, ix. 3, x. 19, 20. The obvious signifi
cance of the portent was the departure of the Shechinah or Presence 
of God from His now-deserted Temple. This particular event is 
(naturally) not mentioned by the Jews, but we may have a reference 
to it in the various omens of coming wrath which they say occurred 
"forty years" before the destruction of the Temple, and in which 
Jochanan Ben Zakkai saw the fulfilment of Zech. xi. 1. For a fuller 
account of these events see Matt. xxvii. 51-53; Mk. xv. 33. Jerome 
on Matt. xxvii. 51 says that a great lintel over the gate of the Temple 
fell and was shattered. 

46. Ka.t cj,o,v,jcra.s cj,o,vij fLEYa'.~n- 'And, crying with a loud voice' 
(not "when he had cried," A. V.J. St Luke here omits the Eli, Eli, 
lama sabachthani, and the effect of that cry on the multitude (Matt. 
xxvii. 46-50); the "I thirst," which was the sole word of physical 
suffering wrung from Him in all His agonies ; and the one word 
(reriXe,mu) in which He expressed the sense that His work was 
finished. 

,ra..-Ep, tls x~•pus a-011. A reference to Ps. xxxi. 5; comp. Acts vii. 
59; 1 Pet. ii. 23. These words have been among the dying utter
ances of St Polycarp, St Augustine, St Bernard, John Huss, Jerome 
of Prague, Luther, Melancthon and Columbus . 

.!fE"ll'l'Ell<rEV. None of the Evangelists use the word "He died" (Ma.
"••), but •~fr•ev<Tev (literally, 'He breathed forth,' here and Mk. xv. 
37), and 'He sent forth' or 'gave up His spirit' (a,P~Kev, ra.peliwKev 
To 1n1euµ.a., Matt. xxvii. 50; John xix. 30); probably because they wish 
to indicate the truth stated in John x. 18, that He gave up His life 
"because He willed, when He willed, how He willed." Aug. Comp. 
Eph. v. 2; Gal. ii. 20. 

47. o ,,cc1ToVTUPX1JS· Who commanded the quaternion of sol
diers. It is remarkable that St Luke gives us several instances of 
'good centurions,' vii. 2, xxiii. 47; Acts x. 1, xxii. 26, xxvii. 43. 

TO ~VOl'-fl'OV. See Mk. xv. 39; Matt. xxvii. 54. 

lllcifa.tw TOI' 8eciv. A notice characteristic of St Luke (ii. 20, v. 25 
vii. 16, xiii. 13, xvii. 15, xviii. 43). ' 

81Ka.LOS ~v. Truly this man was righteom. This remark might 
have been drawn forth by the silent majesty and holiness of the 
Sufferer. After the earthquake he may have added, " Truly this man 
was a Son of God" (Matt. xxvii. 54). The latter phrase sounds at 
first incongruous on the lips of a heathen, though 'Son of God' is 
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found as a title· of Augustus in some inscriptions. But the centurion 
had twice heard our Lord pray to 'His FATHER' (vss. 34, 46), and 
even Pilate had been overpowered by the awful dread lest He should 
be something more than man (John xix. 7-9). 

48. 11"UVTES ol.. .oxkoL. 'All the crowds.' 

T1111"TOVTES Tei a-nilhJ -lriricrrpE<!>ov. • Returned, smiting their 
breasts.' It must be remembormi that the People had not acted 
spontaneously in this matter, but had been goaded on by the Priests. 

49. Ela-ni1mcruv St The multitudes began to return (irrrliirpe<f,ov), 
but the few who loved Him stayed on the spot, though they dared not 
to approach very near. 

1rovTES ot yvwCM"o\ UllT,j. Peculiar to St Luke. Comp. ii. 44. 

ci1r0 114Kpo8w. See on xvi. 23. 
opwcrw. The word used is not lhwpoOvrei, as in vs. 35. Thero is, 

perhaps, in the "afar off," a sad allusion to Ps. xxuiii. 11, "My 
lovers and my friends stand aloof from my sore; and my kinsmen 
stand afar off." St Luke omits the breaking of the legs of the rob
bers, and the piercing of the side of Jesus by the soldiers, which are 
narrated in John xix. 31-37. 

50-56. JOSEPH OF AR!MATHAEA. THE TAKING DOWN FROM THE 
CRoss. TnE ENTOMBMBNT. 

ISO. ~ovkEvnis. I. e. a member of the Sanhedrin, and therefore 
(as one of the 70 most distinguished members of the ruling classes) a 
person of great distinction. St Mark (xv. 43) calls him 'an honour
able councillor.' Godet somewhat fancifully sees in St Mark's de
scription of him the Roman ideal; as in St Luke's 'good and just,' 
the Greek ideal («rtMs «cl:ya06,); and in St Matthew's 'a rich man,' 
the Jewish ideal. 

ciya.8os Ku\ 8£Kui.os. The first word describes his moral character, 
the latter his strict religious life as an orthodox Jew. Rom. v. 7. 
Mark calls him •wx,fµwv; Matthew 'lrAOVfIIO,. 

ISl. oilK ,lv cnrvKuTUT~8Ep.Evos, K.T.k. It is remarkable that Joseph 
is the only Sanhedrist of whom this exception is recorded. We can
not, however, doubt that it was true of Nicodemus also, since he was 
"the teacher of Israel" (John iii 10), which may-possibly mean the 
third officer of the Synagogue, who was known by the name of the 
Chakum or 'Wise Man.' The word ... pa~,s might almost be rendered 
'crime.' See Rom. viii. 13; Col. iii. 1). 

u,lan;,v. I.e. Twv fJouXeUTwv, of his fellow Sanhediists. 
• ApLp.a.8u(a.s. The name is a. modification of the later Hebrew 

Ramtha, 'a hill,' and is the same name as Ramah, Ramathaim, &c. 
Hence the town of Joseph bas been variously identified with Ramleh 
in Dan, Ramathaim in Ephraim (1 Sam. i. 1), and Ramah in Ben
jamin (Matt. ii. 18). 
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[Ko.C.] As well as Christ's open followers. The same word is pre
served in Matt. xxvii. 57, "who also himself was a disciple," though 
as St John {xix. 38) adds, "secretly for fear of the Jews." 

·11-pocr,Six ero. See ii. 25, and p. 382. 

62. lf-njcro.To Tel cr<0fJ,O,, This was a bold, and might even have 
proved to be a perilous request. Hence the 'boldly' (TDAJL17cras} of 
Mk. xv. 43. Pila.ta seems to have granted the boon without a bribe 
because the Jewish care for burial was well known {Matt. xiv. 12 ; 
Acts viii. 2; Jos. B. J. IV. 5, § 2}, and was indeed a part of their Law 
(Deut. xxi. 23), For the surprise of Pilate at the rapid death of 
Jesus, and his inq_uiry about it from the centurion, and other details, 
see Mk. xv. 44. 

63. crw8ov•. A piece of fine white linen. Comp. Mk. xiv. 51. 
Two other words, MJopia (John xix. 40) and o-ovoci.p,w (John xx. 
7), are used of the various cerements of Jesus. That Joseph bought 
this 11'118wv, apparently on this day (Mk. xv. 46), is one of the 
many incidental signs furnished even by the Bynoptists that the true 
Passover did not begin till the even'ing of the Friday on which our 
Lord was crucified. On the part taken by Nicodemus in the En
tombment, and the spices which he brought, see John xix. 3\J, 40. 
Both Joseph and Nicodemus in acting thus not only shewed great 
courage, but also great self-sacrifice; for the touching of a corpse 
made them ceremonially unclean, and thns prevented them from any 
share in the Paschal Feast. 

~ l''"IJf-'O.T• A~WT«f, ;\a~wrl>s is an Alexandrian word found also 
in LXX. Dent. iv. 49 (Xas, ~,fc.,). This rock-hewn tomb (Matt., Mk., 
comp. Is. xxii. 16) was in a garden (comp. Jos. Antt. 1x. 10, § 4; 
x. 3, § 2) adjoining the scene of the crucifix.ion, if not an actual part 
of it. John xix. 41. "He made His grave with the rich," ls. !iii. 9. 
The mouth of these rocky tombs was closed with a large stone, called 
by the Jews Golal, which could only be rolled there by the labour of 
several men (John xi. 39}. 

oil ouK "Tjv o-.l8El.s oinr111 KECti,wos. This acervation of negatives is 
quite classical. Comp. ouo.-P, oMa.µv ouvaµws ouli.-µlav Koivw,!av tx.-,. 
Plato, Parmen. 166 a. It is common to all languages. "Harp not 
on that, nor do not banish reason." Mea8, for Meas. See instances 
in my Brief Greek Syntax, § 28. 

64. 'lr0.f>O.U1Cwijs. This word 'll'apaaK•v~ became the ordinary 
Greek word for Friday, because on Friday the Jews diligently pre
pared for the Sabbath, which began at sunset. The afternoon is 
called 'll'poo-d{JfJaro, in Mk. xv. 42. Jos. Antt. xvi. 6. We are told 
that Shammai, the almost contemporary founder of the most rigid 
school of legalists, used to spend the whole week in meditating how 
he could best observe the Sabbath. Caspari rightly observes that if 
the day of the Crucifixion had been Nisan 15 the actual day of the 
Passover Feast, and not Nisan 14 the day before the Feast, it is 
inconceivable that St Luke should merely have used the ordinary 
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Jewish word for Friday, and spoken of the day, not as the Great 
Passover Day, but only as the Preparation for the Sabbath. 

nr€4'wcrKE11. Literally, "began to dawn." This expression is used, 
although the Sabbath began at sunset (Mk. xv. 42), because the whole 
period of darkness was regarded as anticipatory of the dawn. Hence 
the Rabbis sometimes called the evening of Friday 'the daybreak.' 
When St John (xix. 31) calls the coming Sabbath "a high day," the 
expression seems clearly to imply that it was both the Sabbath and 
the day of the Passover. 

55, KO.TO.Ko:\ov&,\cra.cra.L, Literally, "foll-Owing closely." 
ywa.tKES, The two other Synoptists mention specially Mary of 

Magdala and Mary the mother of Ja.mes and Joses. 
a.fTwes. Needlessly precise for ar as often in later Greek. 
56. kocrTpllj,a.cra.L. As the sunset was now rapidly approaching, 

they must have hurried home to complete their preparations before 
the Sabbath began. 

dpo/p,a.-ra. Ka.t .. vpa.. The spices are dry, the 'perfumes' liquid. 
They wished to complete the imperfect embalming of the body 
which Joseph and Nicodemus had hastily begun. Comp. 2 Chr. 
xvi 14. They had to purchase the spices (11'1k. xvi. 1). St Matthew 
alone relates the circumstances under which the Jews obtained leave 
to place a watch over the sepulchre, and to seal the stone, xxvii. 
62-66. 

~crvxa.cra.v. This clause is closely connected with the next chapter. 
"And during the Sabbath day they rested ... but on the first day of 
the week, &c." 

CHAPTER XXIV. 

1. pa.9lws NABCD. It is not an adverb, but the Alexandrine 
form of {Ja.Blas the gen. of {Ja.06s. 

[Ka.( TWES cruv ,d,-ra.~.] Omitted in NBL, Copt. Aeth. Vulg. It. &o. 

12. Omitted in D. 

13. E~tjKoVTa.. N reads iKaT<w Ka.I eN1wYT1t. See note. 

i7. Ka.\ md.8110-a.v O"Kti8p0>1l'o(. NB. 

42. [Ka.\ ci'll'o .. EALcrcr£ov K1)p£ov.] Omitted by NA.BDL, and as 
quoted by many Fathers, 

51. Ka.\ O.VEcf,ipero Els TOV ovpctvov. NBC. It iB omitted in D. 

52. 'll'pG<rK'IIVtjo-uvns a.vTOv. NABC. Omitted in D. 

CH. XXIV. 1. iip8pov pa.8lws. Literally, • at deep dawn,' i.e. at 
the· earliest morning twilight, 'while it was yet dark' (John xx. 1), 
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though the sun began to rise before they reached the tomb (Mk. 
xvi. 2). St John mentions only Mary of Magdam (=. 1); St Mat
thew adds Mary, mother of James (nviii. 1); St Mark adds Salome 
{xvi. l); and St Luke Joanna, vs. 10. They may have gone singly or 
m small groups, the Marys being separate from the others. There is 
no discrepancy in the different narratives, although, as we might 
have expected, they are fragmentary and seem to reflect the varied 
and tumultuous emotions of those who were the first to see the Lord. 
The Easter music, as Lange says, is not 'a monotonous chorale' but 
an imp"'8sioned fugue. Godet suggests that the narrative of each 
Evangelist is in accordance with the object and design of each Gospel. 
St Luke, desiring to describe the growth of Christianity, prepares for 
his future history of the founding of the Church. St Matthew crowns 
his demonstration of the Messianic glory of Jesus. St Mark displays 
His active power. St John illustrates the triumph of faith over 
incredulity. 

2-12. VISION 01!' ANGELS TO THE WOMEN. PETER VISITS THE 
ToMB. 

2. ~v >..l&ov d.1ro1eEKv>....,-!1Evov. On their way they had considered 
how they should get over this difficulty, since the stone was "very 
great" (Mk. xvi. 3). From St Mark's expression, "looking up," we 
infer that the tomb was slightly elevated; and from St John's 
"lifted" (1Jpµho,) that the first aperture of the tomb was horizontal. 
St Matthew also tells us of the Angel and the Earthquake (nviii. 
2-4). 

o.1r6. In Hellenistic Greek there is a tendency to repeat separately 
the preposition of a compound verb. The aw-o is general. St Mark 
(xvi. 3) says, more descriptively, ei, rqs 06pa.s rotl µ,11'1}µ,dov. 

3. 00(_ wpov To CTc:ip.a.. Even advanced sceptics admit this cir
cumstance as indisputabl,e, nor has one of them been able to invent 
the most remotely plausible explanation of the fact by natural 
causes. For the white-robed angel or angels in the tomb, see Mark 
xvi. 5; John xx. 11, 12. On the mention, omission, and numbers of 
these angels Van Oosterzee quotes a very striking remark from Lea
sing. " Cold discrepancy-mongers, do ye not then see that the 
Evangelists do not count the angels? ... There were not only two 
angels, there were millions of them. They appeared not always one 
and the same, not always the same two; sometimes this one ap
peared, sometimes that; sometimes on this place, sometimes on that; 
sometimes alone, sometimes in company; sometimes they said this, 
sometimes they said that." 

TOV Kvplo,i'l111Tov. These words are omitted in D. The combination 
•Lord Jesus' would however naturally begin at this point, as it is 
common in the Acts and Epistles, where 'Lord Jesus Christ' occurs 
about 40 times, though not found in the Gospels. 

4. iv T4i n,ropE•CT9a.~ a.ilTu'.s. • While they were utterly at a loss.' 



XXIV. 12.J NOTES. 401 

liVTpa.'!l'To-Gcrn, Literally, 'flashing as with lightning,' which re
calls the expression of Matt. xxviii. 3; comp. ix. 29, xvii. 24. 

II. Tov twVTa.. Comp. Acts i. 11. The expression 'tl~ living' 
is probably used on the lips of the angels with 5omething of its true 
mystic depth. John i. 4, v. 26, xi. 25, xx. 31. 

6. lT1 .:iv !v tj ra.>.iJ\nCq.. St Luke, evidently with iutention, here 
introduces a remarkable variation from the traditional words (Matt. 
xxviii. 7; Mk. xvi. 7), 

9. WOOTpE,j,ncrn,. Comp. Matt. xxviii. 8. From John xx. 2 we infer 
that Mary of Magdala had, in the first instance, run from the sepul
clue to tell Peter and John of the removal of the stone, and had 
therefore not seen the first vision of angels. The apparent contra
diction in Mk. xvi. 8 obviously means that they 'said not one word 
on the subject to any one' except the Apostles to whom they were 
expressly told to announce it (Matt. xxviii. 7). 

10. ica.\ a.L Ao~1ml. 'And the rut.' See viii. 2, 3, 
11. EV"'11"..0V n'IH'wv. The frequency of the Hellenistic preposition 

lPdnrtoP is due to the Hebrew 1).'E:/?, It occurs 36 times in this Gospel 
and the Acts, but neither in St. Matthew nor St Mark; and St John 
in his Gospel only uses it once (xx. 30), 

A~pos. 'Dotage' (Rhemish version). The strong word used im
plies mere nonsensical talk. Soph. Track, 435, "11.11pe'iv clvopos auxl 
fTW,PfJOPOS, 

,j1riCTTovv. The imperfect shews persistent incredulity. 
12. cl S~ Ilfrpos. For the fuller details see John xx. 2-9. The 

'but' implies his readiness to believe. The presence of John, though 
omitted here, is implied in vs. 24. The verse is probably genuine, 
though omitted in D. 

d86via.. A very general term, and perhaps including the linen 
bands in which the Body had been swathed in spices. Comp. John xx. 
6, 7. 

1'6va.. Important as incidentally refuting the story disseminated 
by the Jews (Matt. xxviii. 11-16). Such a stealing of the body 
was on every ground impossible under the conditions, and had it 
been possible could only have been a hurried and perilous work. Yet 
this absurd Jewish fiction was repeated and amplified twelve centuries 
later in the blasphemous Toldoth Jeshu. 

d,rijMw 1rpos a.in-ov 8nvl'at"'v· • Departed to his own house, 
wondering.' So Euthym. 1rpos ri/P la.vroii ii,a.-ywyqv. Comp. John 
xx. 10, a.1r7JMov 1rpos e,wraur. The surprise, the alarm, the per
plexed incredulity of the Disciples, admitted by all the Evangelists 
alike, add force to those evidences which so absolutely convinced 
them of the miracle which they had never contemplated. The 
stunning blow of the Crucifixion had made them forget the prophecies 
of Jesus, which even at the time they had been unable to receive 
with any comprehension or conviction. (See ix. 43-45; John ii. 

ST LUKE cc 
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18-22, vi. 61-64, x. 17, 18, xiii. 31; Matt. xii. 38-42, xvi. 13-27, 
xvii. 1-9; Mk. x. 32-34, &o.) 

13-85. THE DrsorPLEB AT EMMA.US. 

13. Silo Ef a,uTwv. See Mark xvi. 12, 13. It is expressly implied 
in vs. 33 that they were not Apostles. One was Cleopas (an abbrevia
tion of Cleopatros), of whom we know nothing, for the name is not 
the same as Clopas (=Alphaeus or Chalpai, John xix. 25), though 
they may have been the same person (see on vi. 14, viii.). The other 
is unknown, and unconjecturable. There is no shadow of probability 
that it was St Luke himself (Theophylact). 

&iro!x. ovcra.v <M"a.8Covs lcf,jKoVTQ.. The " about " of the A. V. has 
nothing to sanction it in the text. The distance (6½ miles) shews 
that Emmaus could not have been the Emmaus of 1 Mace. iii. 40, 
ix. 50, &c. (Amwas or Nicopolis), which is 176 furlongs from Jeru
salem (Jos. B. J. II. 20, § 4), or the Galilaean Emmaus or "Hot 
Springs" (Jos. B. J. IV. 1, § 3, vu. 6, § 6). It may be the Em
maus of Jos. B. J. VII. 6, § 6 (Kulonieh), which according to one 
reading was 60 furlongs from Jerusalem. Had the Emmaus been 
160 furlongs distant (as in the reading of lltIKN, &c.} they could not 
have returned the same evening to Jerusalem. In the Talmud (Succah, 
IV. 5) we are told that l\I;i.iiza (with the article Hamaiiza) was the 
place where the palms were gathered for the feast of Tabernacles; 
and elsewhere that Maiiza was Kulonieh. 

15. a.~Tos '1110-ovs E"f'II~. A beautiful illustration of the promise 
in Matt. xviii. 20. 

16. Toil l'-'1 l.1nyvJva.L. • That they should not recognise Him.' 
There are two other instances of the same remarkable fact. Mary 
of Magdala did not recognise Him (John xx. 14), nor the disciples 
on the Lake (John xxi. 4). The same thing is evidently implied in 
vs. 37 and in Matt. xxviii. 17; and it exactly accords with the clear 
indications that the Resurrection Body of our Lord was a Glorified 
Body of which the conditions transcended those of ordinary mortality. 
Comp. Mk. xvi. 12. 

17. cLvn~ruETE. Literally, "cast to and fro." Compare "dis
cussed a doubt, and tossed it to and fro." Tennyson. 

crKv8p1111roC. Matt. vi. 16. The true reading seems to be• and they 
stood still' (foni.O,,ua.v, lltAB, and some ancient versions; for'I/O'a.v, L), 
'looking sad.' They stopped short, displeased at the unwelcome, 
and possibly pBrilous, intrusion of a stranger into their conversation. 

18. J:0.E611'a.'i, See on vs. 13. The mention of so obscure a name 
proves that the story is not an invention. Pii non sua sed aliorum 
causa memorantur. Bengel. 

en, ...,Svo11 Tra.poLKEi8 'ltpoVCTa.ll.~I'-; • Dost thou live alone as a 
stranger in Jerusalem?' art thou some lonely sojourner in Jerusalem, 
come from a distance? Vulg. tu solus pere9rinus es 1 Art thou alone 
a stranger? This rendering is also possible. See Winer, p. 785. For 
the verb see Eph. ii. 19, and for 'll'a.pou<ia. 1 Peter i. 17. 
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19. 8s £ylvm,. Not "which was," A. V. but 'who proved Him
self.' 

Swa.T<is iv li>Y'I' 1<a.L MY'!'· See Acts ii. 22. 

21. ~11..,.Ctop.ev. 'Our hope was.' This would imply that now their 
hope was dimmed, if not quenched. This perhaps led to the reading 
'we truIJt' (0,'ll"li'oµ,ev) in ~ and some inferior MSB., which Alford 
calls a '• correction for decorum." 

11.wpouo-8cu. The form of the expected redemption is explained 
in Acts i. 6. 

cl.Mei YE· These words properly mean "yet at least," and in 
classical writers are separated by some other word. They do not 
occur again in the N. T., but see W. H. 1 Cor. ix. 2. 

crvv ricrw TOvToLs. 'Along with (i.e. beside) all these things.' The 
use of uvv is more general than usual. See Winer, p. 488. 

Tplniv Ta.VT1JV ~p.Epa.v dyn. The words might be literally rendered 
'He is leading this third day.' The unexpressed nominative is not 
o x,,civos or o .;,'\ios, but ·1,,croiJs. The expression seems to imply, 'if 
there had been any hope it would have been confirmed before now.' 

22. 6p8pwa.C. '.lt the dawn.' The idiom by which a circumstance 
of time or place is expressed by an adjective is quite classical; comp. 
O"Kora.i'os ,iXtlev, /iaiTa. T/vo•To li«e"J..,vol, Aeneas se matutinus agebat, &c. 
So in English poets we find "the nightly hunter," "evening sheep," 
&c. See my Brief Greek Syntax, p. 82. The Attio form of the word 
is opOptos. 

23. ot 1\lyouo-w. ' Which say' {not 'said' as in A. V.). This 
mention of a. sort of double hearsay {'women saying-of angels who 
say'} shews the extreme hesitation which appears throughout the 
narrative. 

24. a.vrov 8~ 0~1< E!Sov. This phrase most naturally and tenderly 
expresses their incredulity and sorrow. It also shews how impossible 
is the sceptical theory that the Disciples were misled by halluci
nations. "Les halluc·i-nis," says Bersier, "parlent en hallucints ;" 
but against any blind enthusiasm we see that the Apostles and 
Disciples were most suspiciously on their guard. 

211. ~ civo11ToL. The expression "fools" in the A. V. is much too 
strong. It is not a4>poves (see xi. 40), but avo?7ro,, ' foolish,' 'unin
telligent.' (Gal. iii. 1.) 

26. ~i.. .l8EL 1ra.8Ei11 -rov XpLG"Tov; 'Behoved it not the Messiah ~o 
aujferJ' It was a divine necessity, Matt. xxvi. 54; John xii. 24, 32, n. 
49-52; Acts xvii. 3; 1 Pet. i. 10, 11. Thus St Luke mainly dwells 
on the Resurrection as a spiritual necessity; St Mark as a great fact; 
St Matthew as a glorious and majestic manifestation; and St John 
in its effects on the minds of the members of the Church. (Westcott.) 

cc 2 
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2'f. dml M"'li<l"l"'ll• The promiBe to Eve (Gen. iii. 15); the promise 
to Abraham (Gen. xxii. 18); the Paschal Lamb (Ex. xii.) ; the Scape
goat (Lev. xvi. f-34); the brazen serpent (Numb, xxi. 9); the greater 
Prophet (Deut. xviii. 15); the star and sceptre (Numb. xxiv. 17); the 
smitten rock (Numb. xx. 11; 1 Cor. x. 4), &c. 

'll'dv-r"'v -row 'll'po.j,11Twv. Immanuel, Is. vii. 14. "Unto us a Child 
is born, &c." Is. ix. 6, 7. The Good Shepherd, Is. xl. 10, 11. The 
Meek Sufferer, Is. 1. 6. He who bore our griefs, Is. liii. 4, 5. The 
Branch, Jer. xxiii. 5, xxxiii. 14, 15. The Heir of David, Ezek. xxxiv. 
23. The Ruler from Bethlehem, Mic. v. 2. The Branch, Zech. vi. 12. 
The lowly King, Zech. ix. 9. The pierced Victim, Zech. xii. 10. The 
smitten Shepherd, Zech. xiii. 7. The Messenger of the Covenant, 
Mai. iii. 1. The Sun of Righteousness, Mal. iv. 2; and many other 
passages. Dr Davison, in his admirable and standard book on Pro
phecy, pp. 266-287, shews that there is not one of the Prophets with
out some distinct reference to Christ except Nahum, Jonah (who was 
himself a type and Prophetic Sign), and Habakkuk, who however uses 
the memorable words quoted in Rom. i. 17. We cannot suppose that 
our Lord went through each prophet separately, but only that He 
pointed out "the teno·r of the Old Testament in its ethical and 
symbolical character." 

61.Epl'-~VEV<l"EV. Vulg. interpretabatur (comp. 1 Cor. xiv. 28). 
iv 'll'MO.Lll Ta.ill ypa..j,a.'i1i. Fragmentarily (,rol\vµ,pws) and mul

tifariously ( ,roXvTp6,rws ), Heb. i 1, e. g. in the Psalms passim, and in 
the types of Joshua, &c. 

'l"li 'll'Ep\ fo.vro11. Comp. xxi. 37, TlL ,rep, lµ,ov. Here we may under
stand "'ie"'ipa.p.µ,lva from "'/pa,pa'is. 

28. ,rp0<1"E1rOL~<l"a.To. It is of course implied that He would have 
gone further, but for the strong pressure of their entreaty. Comp. 
Mk. vi. 48. We learn from these passages how needful it is to win 
Christ's Presence by praying for it. 

29. 'll'a.p<~l,Q.(l"Q,v-ro. Acts xvi. 15, 

11-Eivov 11-tO' ~11-wv. It is this beautiful verse which has furnished 
the idea of Lyte's dying hymn, 'Abide with me, fast falls the even
tide.' 

-roil 11-itva.~. Comp. Heb. xiii. 2, " thereby some have entertained 
angels unawares." 

30. m cl'.p-rov. • The 'loaf.' Comp. xxii. 19. Our Lord seems, by 
a kind of natural authority, to have assumed the position of host; 
which shews that they were at an inn. By one of the melancholy 
perversions of Scripture in the interests of mistaken dogma and 
practice, this passage is applied to defend the Romish custom of 
"communion in one kind." 

31. d,f,a.VToS lyevtTo. See on vs. 16. /J.q,o.nos is a poetic word for 
the Attic prose word d,parrqs. It does not occur in the LXX., Apo
crypha, or elsewhere in the N. T. 
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32. ollxt ,j Ka.pSla. ,j~v Ka.Loµiv71 ,jv; The expanded imperfect. 
Comp. xxi. 24 luTat 1rCLTouµ,!v71, xxiii. 51 ,iv tilrfK<LTCLTe0«µ,fros, Acts viii. 
28 ;Jv {nrourp!q,wv, Mk. xiii. 25 luovTCLI fr1r£1rrovus, &c. The meta
phor is common, "The heart may burn without a sigh." Byron. 

ols 0..d'.AEL ,jf.1,i:v. "Never man spake like this man," John vii. 
46. 

33. -l,1ri<rTpElf,a.11. " They fear no longer the night journey from 
which they had dissuaded their unknown companion." Hengel. 

34. l:Cf.1,0>VL- The same appearance, to Simon alone, is mentioned 
in 1 Cor. xv. 6, but there is not even a tradition as to the details. 
(The passage in 1 Cor. xv. 4-8 is the earliest written allusion to the 
facts of the Resurrection.) 

36. Ef7J'louvTo. ' They narrated.' The word occurs four times in 
the Acts and in John i. 18. 

iv 'l"ll KAd'.1rn Tou a'.pT011. 'In the breaking of the bread.' The 
articles are important as giving to the act a sacramental character. 
It has been objected that Cleopas and his companion, not being 
Apostles, had not been present at the institution of the Lord's Supper; 
but this was by no means the only occasion on which Christ had 
solemnly broken bread and blessed it (see ix. 16), St Mark adds that 
some of the disciples received even this narrative with distrust (xvi. 
13), which once more proves that, so far from being heated enthusiasts 
ready to accept any hallucination, they shewed on the contrary a most 
cautious reluctance in accepting even the most circumstantial evi
dence. 

The young reader should refer to the beautiful passage of Cowper 
on this scene in Conversation, beginning 

"It happen'd on a solemn eventide," &c. 

86-49, APPEARANCE OP JESUS TO THE APOSTLES. 

36. IO'TI) w ,...,.,.'!' a.,lT.;11. The words imply a sudden appearance. 
The Eleven, with the exception of Thomas the Twin, were sitting at 
supper with the doors closed through their fear of the Jews (John xx. 
19). This is one of the most remarkable appearances of the Risen 
Christ. His intercourse with them on this occasion consisted 
of a greeting (36); a reproach and consolation (38; Mk. xvi. 14); a 
demonstration of the reality of His person (39-43; John xx. 20); an 
opening of their understandings (44--46); an appointment of the 
Apostles to the ministries of remission and witness (47, 48; John xix. 
21, 23); a promise of the Spirit, for the fulfilment of which they were 
to wait in Jerusalem (49). At the close of this great scene He once 
more pronounced the benediction of Peace, and breathed on them 
with the words' Receive the Holy Spirit' (John xx. 22). The fulness 
with which St Luke has narrated this appearance led him to omit 
some of the other appearances. See on vs. 49. 

37. 1rT0']8iVT,s. Literally, 'being scared.' 
1r11EVf.1,U 0twpt"iv. 'That they were gazing on a spirit.' See vs. 16. 
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38. 8LaAoyLo-fLOC. 'Reasonings.' 
39. "'1J>..a.<fnjo-o.T4 fLE. "Which we have looked upon and our hands 

have handled (E1f1JAaq>1J/J"aP) of the Word of Life," 1 John i. 1; comp. 
John xx. 20, 27. For other uses of the word see Acts xvii. 27; Heh. 
xii. 18. 

o-d:pKa. Ka.t oO"TEa.. "I am not a bodiless spirit" are words attributed 
to Him in Ignatius (ad S111yrn. 3). Clemens of Alexandria has pre
served a curious, but utterly baseless, legend, that St John, touching 
the body, found that his hands passed through it. From the omission 
of "blood" with "flesh and bones" very precarious inferences have 
been drawn. 

40. Ka.\ Tous ,roSa.s. Which must therefore have been pierced, and 
not merely tied to the Cross. 

41. d,rLo-Toii'l'T"'V ... tl'll'O tjs xa.pcis. One of the psychological touches 
of which St Luke is fond, and profoundly true to nature (comp. Liv. 
xxxrx. 49, Vix sibimet ipsi prae necopinato gaudio credentes). 

TL ~polo-1.fLOv. • Anything to eat ; ' see on iii. 11, viii. 55. 
4Z. txllvos cl'll"Toii. A meal of fish at Jerusalem might surprise us, 

if we did not learn from the Talmud that it was regularly supplied 
from the inexhaustible stores of the Lake of Gennesareth (Life of 
Christ, 1. 142). 

43. tcf,a.yw. This was one of the 'infallible proofs' appealed to in 
Acts i. 3; comp. John xxi. 12, 13; "who did eat and drink with Him 
after He rose from the dead," Acts x. 41. The importance of this 
proof in the eyes of the Apostles may also be inferred from Tobit xii. 
19, where the Angel says "All those days I did but make myself visible 
to you, and did neither eat nor drink but ye beheld a vision." Jerome 
(adv. Pelag. 11.) mentions a strange addition in some MSS., viz. that 
the disciples said that 'the wickedness and incredulity of the age is a 
substance which does not permit the true virtue of God to be appre
hended through impure spirits ; therefore even now reveal Thy 
justice.' A few Mss. and versions here add, 'and gave them the 
remains.' 

44. <>VTOL ot Myo•, i. e. this is the meaning of the words. 

oOs o.d:AtJo-a.. xviii. 31; Matt. xvi. 21. 
(TL wv O'VV v11tv. Important as shewing that the forty days between 

the Resurrection and the Ascension were not intended to be a con
tinuous sojourn with the disciples, or an integral portion of the Lord's 
human lifo. 

TO. yEypa.111-'i'.va.. See on vss. 26, 27. 

VDfL'l' ... 'll"pocf,tjTa.1.S ... 1J,a.>..11ots. This corresponds with the (possibly 
later) Jewish division of the Old Testament into the Pentateuch, 
Prophets, and Kethubhim (Hagiographa). 

45. S•tjvo•fev. 
1 Cor. ii. 10-13. 

Spiritual things can only be spiritt1ally discerned, 
On this most important truth see Matt. xi. 27, xiii. 
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11, xvi. 17; John xvi.13; Acts xvi. 14. "Open Thoumineeyes, that 
I may behold wondrous things out of Thy law," Ps. cxix. 18. 

Tov cruvLEva.L Tds ypa.q,ds. Hence the power with which they-till 
this time so dull and slow of heart-henceforth explained them, Acts 
i. 16, 20, ii. 16, 25, &c. 

46. o{;To,s ylypa.1rTa.L K.T.ll.. 'Thus it is written that the Ghrist should 
suffer.' i-:BCDL. 

47. .r,j,Ea-LV. See on i. 77; 1 John ii. 12. 
,Ls nvTa. Ta. l8V1j. See ii. 32; Gen. xii. 3; Ps. xxii. 27; Is. :xlix. 6. 

ci'.1t6 'IEpov<raA~fl-- Is. ii. 3; Mic. iv. 2. 
4'1!. Jldlf>TVPES. John xv. 27. How prominent in the minds of the 

Apostles was this ministry of witness may be seen from Acts i. 8, 
ii. 32, iii. 15, iv. 33, v. 30-32, &c. 

49. tjv E1ra.yyEll.£a.v. Both in the Prophecies of the Old Testament 
(Is. xliv. 3; Ezek. xxxvi. 26; Joel ii. 28) and by His own mouth 
(John xiv. 16, 17, 20, xv. 26, xvi. 7). Comp. Acts i. 4, 5, 8. It is 
difficult not to see in this expression a distinct allusion to the dis
courses which are recorded by St John alone. 

1"'s ov iv8v<nJa8E. 'Until ye put on the garment of.' For the 
metaphor see Rom. xiii. 14; Eph. iv. 24, &c. We are unclothed till 
we receive heavenly gifts. "They had been washed (John xv. 3), now 
the clothing is promised." Bengel. 

There are ten recorded appearances of the Risen Christ {including 
that at the Ascension), of which St Luke only narrates three (the 4th, 
6th, and 10th), though he alludes to others (e.g. the 3rd). They are 

1. To Mary of Magdala. John xx. 11-17 ('Noli me tangere'}; 
Mk. xvi. 9. 

2. To other women, who adore Him. Matt. xxviii. 9, 10. 
3. To Peter. Luke xxiv. 34; 1 Cor. xv. 6. 
4. To the Disciples on the way to Emmaus. Luke xxiv. 13-35 ; 

Mk. xvi. 12, 13. 
5. To ten Apostles and others. Luke xxiv. 36--49; John xx.19-

23; Mk. xvi. 14. 
6. To the Eleven Apostles. The incredulity of Thomas removed. 

John xx. 26-29. 
7. To seven Apostles at the Lake of Galilee. John xxi. 1-24. 
8. To five hundred on a hill of Galilee. Matt. xxviii. 16-20; Mk. 

xvi. 15--18; 1 Cor. xv. 6. 
9. To James, the Lord's brother. 1 Cor. xv. 7. 
10. Before the Ascension. Luke xxiv. 50, 51; Acts i. 6-9. 
Since more Appearances of the Risen Christ than those here 

narrated were well known to St Paul (1 Cor. xv. 5-7), it may be 
regarded as certain that they were known also to St Luke. If he here 
omits them It must be borne in mind (i) that neither he nor any of 
the Evangelists profess to furnish a complete narrative; (ii) that 
St Luke especially shews a certain 'economy' (as has been already 
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pointed out} in only namiting typicai incidents; (iii) that he is here 
hastening to the close of his Gospel; and {iv) that he has other par
ticulars to add in the Acts of the Apostles. 

50-53. THE ASCENSION, 

ISO. lf;~yayEV. Not of course at the conclusion of the last scene, 
but at the end of the forty days, Acts i. 3. 

l(l)s ,rp6s. 'As far as towards Bethany' (1rpos, NBOD, &c.), i.e. 
"over against," R. V. The traditional scene of the Ascension is the 
central summit of the Mount of Olives (Jebel tt-Tur); but it is far 
more probable that it took place in one of the secluded uplands which 
lie about the village. See a beautiful passage in Dean Stanley's Sinai 
and Palestine, eh. iii. 

51. 81.EO"M), 'He parted.' Vulg. recessit. Not "was parted" (A.V.). 
The verb occurs (in the N. T.) only in nii. 59; Acts xxvii. 28. "A 
cloud received Him out of their sight," Acts i. 9. This passage how
ever conveys a clearer impression. He stood apart from them (aorist) 
and was gradually borne into heaven. The latter words are not found 
in ND. 

£ls T3v o..Jpav6v. See Eph. iv. 8. The withdrawal of Eis Bodily 
Presence preceded Eis Spiritual Omnipresence. The oinission of the 
Ascension by St Matthew and St John would be more remarkable if it 
was not assumed by them both (John iii. 13, vi. 62, xx. 17; Matt. 
xxiv. 30). 

52. ets 'Iepova-a.>.,jp.. For fuller details see Acts i. 3-12. 

l'ETa. xaplis l''Y&.>..tJs, As Jesus had promised (John xvi. 20, 22). It 
is remarkable that they shewed great joy now that theywere losing for 
ever the earthly presence of the Lord. It shews their faith in the 
promise that His spiritual presence should be even nearer and more 
precious (John xiv. 28, xvi. 7). 

53. 6La'll'ams ,!v -r.;; t,p,ij. This expression is one of the links 
between the Gospel and the Acts (see Acts ii. 46, iii. 1, &c.). 

aLvo~VTES Kal. ,-.\).oyoiiVTEs, Acts ii. 46, v. 42. 'Praise is the fruit 
of joy.' A characteristic close in accordance with the usual spirit of 
St Luke. See Introd. p. xxxii, and ii. 20, v. 25, vii. 16, xiii. 13, xvii. 
15, xviii. 43, xxiii. 4 7. 

[' Ap.,jv.] Probably a liturgical addition, as it is omitted in ~ODL, 
&c. "The Ascension," says Godet, "realises in the person of the 
Risen Son of l\fan the design of God towards Humanity." That 
divinely foreordained purpose (,rpo0«ru) was to make of sanctified 
believers a Family of God's children like His only Son. Rom. viii. 28, 
29; Eph. ii. 6 ; Heh. ii. 10. The work of Christ is continued by the 
Church, enlightened by the Spirit of God at Pentecost, and awaiting 
its perfection at the Second Advent. "Since then salvation involves 
these three things-Grace, Holiness, Glory, each Gospel, especially 
that of St Luke, requires, as its second volume, the Acts; as its third, 
the Revelation of St John." 
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ON THE MEA.NING 01!' iv To'is Tou ,ra.Tp/,s p.ov IN L:s:. II. 49 (THE FIRST 
RECORDED WORDS OF JESUS). 

In my Life of Ghrist (1. 78) I deliberately adopted the rendering of 
the English Version, but my view of the meaning has since been 
changed by a. monograph kindly sent me by the Rev. Dr Field of 
Norwich, from which I here borrow some illustrations. 

It might seem that the words lose something of their force and 
beauty by the adoption of the rendering "in my Father's house;" but 
we must remember (1) that they are the words of a young and guileless 
Boy who was "snbject nnto His parents;" (2) that they must be 
interpreted with reference to their context. Joseph and His mother 
might have known that He would be "about His Father's business" 
without knowing where He was. The answer had reference to His 
mother's gentle reproach about their agonising search for Hin!. His 
answer is "Why this search? might you not have conjectured that I 
was in my Father's House?" The other meaning would therefore 
be less appropriate. It is also less supported. We have no exact 
instance of iv TO<S rwos elva., meaning "to be about a person's 
business," though we have something like it, e. g. 1 Tim. iv. 15 ,,, 
Toilro,s ruo,, and the Latin "totus in illis." This idiom seems 
however to imply an absolute absorption which is not here in
tended. If the word o';\os had been added the sense and the idiom 
would indeed have been clear, and there would have been a distant 
analogy to the phrase employed in the story that when the young 
Alexander talked with the Persian Ambassadors he did not ask 
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about the Golden Vine, the king's dress, &c. but "was entirely ooeu
pied with the most important matters of the government" (o'Xos iv 
Tots •vp,w-raTo,s ,iv -rijs ir{,µo,la.s) so that the strangers were amazed 
(b,,,.,,,.;,,.;;xoa,), Plut. n. 342. But had our Lord meant to say •Know 
ye not that I must be absorbed in my Father's work1' He would have 
expressed His meaning less ambiguously, and if He spoke in Aramaic 
those who recorded the sentence in Greek would hardly have left the 
meaning doubtful.-On the other hand "in my Father's House" is 
the ordinary and natural meaning of the words.-OlK'ljµc«n or owµu, 
might be understood, but in faet the article alone-r<i, • the things or 
belongings of'-was colloquially used in this sense; e. g.~ .,-a AvKwvos 
(Theocr. II. 76), 'where Lyeon's hOW!e is;' els .,..;, .,-oiJ ao,Xq,ofi, •into 
my brother's' (Lysias c. Eratosth. p. 195), b, To<s Tov a,a-.,,-6To11 io.vrofi 
,I,,o., m.i.,-3v clva"t•71 (Chrysost. Hom. LII. in Gen.), 'wherever he may 
chance to go he must be in his Master's house.' Esther vii. 9, i11 Tots 
• Aµa.v, 'in Haman's house• (LXX.); Job xviii. 20, iv Toi's a.uroiJ No-011-
Tcu l!TEpo,, •others shall live in his house.' See too Gen. xli. 51, LXX. 
In this interpretation the Vulgate, Arabic, Ethiopio, and Peshito 
Syriac concur, as do Origen, Theophylact, Euthymius, Epiphanius, 
and Theodoret. 

But it may be asked 'may we not admit both meanings, one as 
primary and one as secondary?' This is the view adopted by Alford 
and others; but I agree with Dr Field in the remark that "it is certain 
that only one of the meanings was in the mind of the artless Child 
from whose lips they fell, and that that meaning" (so far as the mere 
significance of the words was concerned) "was rightly apprehended 
by those who heard them." 

EXCURSUS II. 

THE DOUBLE GENEALOGIES OF CHRIST AS THE SON OP DAVID. 

The general facts are these : 
(i) The genealogy of our Lord in St Matthew descendJJ from 

Abraham to Jesus, in accordance with his objeot in writing mainly for 
the Jews. 

The genealogy in St Luke ascends from Jesus to Adam, and to God, 
in accordance with his object in writing for the world in general. He 
spans the generations of mankind from the first Adam to the Second 
Adam, who was the Lord from heaven (1 Cor. xv. 20, 45, 47). 

(ii} The generations are introduced in St Matthew by the word 
"begat; " in St Luke by the genitive with the ellipse of "son." Thus 
in St Matthew we have 

Abraham begat Isaac, 
And Isaac begat Jacob, &c.; 
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but in St Luke 

Being the son (as was reputed) of Joseph, 
(The son) of Eli 

of Matthat, &c. 

411 

(iii) St Matthew says that 
David begat Solomon 

I 
Rehoboam 

St Luke (merely reversing the 
order) traces the line through 

David 

.Abhah 
I 

Asa 
I 

J ehoshapbat 
I . 

Jehoram [Ahazmh, Joash, 
I Amazi&h omitted] 

Uzziah -
I 

Jotham 
I 

Ahaz 

IIezJkiab 

Mai,1.seb 
I 

Amos 

JoJia.b 

Jeconial\ and his 
brethren 

sheilltiel 
I 

Zerubbabel 

I 
Nathan 

I 
Mattatbah 

I 
Menna 

I 
Meleab 

I 
Eliakim 

I 
Jonan 

I 
Joseph 

I 
Judas 

I 
Symeon 

LJvi 
I 

Matthat 

Jotw 

Eli!zer 
I 

Jesus 

J. 
I 

Elmadaw 
I 

Kosam 
I 

Adalab 

Melcw 
I 

Neriah 

Shelltiel 

Zeru~babel 

(in 1 Chr. iiL 19 we 
find P-edaiah. who was 
perhaps the actual fa• 
ther ; Shealtiel may 
have adopted. bis ne
phew 1). 

Thus St Luke gives 21 names between David and Zerubbabel where 
St Matthew only gives 15, and all the names except that of Shealtiel 
(Salathiel) are different. 

L Rome authorities maintain that Zerubba.bel was the grandson of S1iealtiel, and 
that we liave six sons of Shealtiel in 1 Chron. iil. 18. 
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(iv) 
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St Matthew says that 
Zerubbabel begat Ahihud 

Eliakim 
I 

Asor 

z.'dok 
I 

Achim 

Eliimd 
I 

Eliezer 
I 

Matthan 
j 

Jacob 
I 

Joseph 

St Luke traces the line through 
Zerubhabel-{Rhesa] 

Joh~aan (llananiah, 1 Chr. iii 19), 

JJah (Abihud of l\!atthew, Ho-
I daiah of I Cbc. ill. 2,). 

Joseph 
i 

Sl1imei 
I 

J,Jnttatluah 
I 

)lahath 
I 

Nogah 
I 

Azaliah 
I 

Nahum 
I 

Amos 
I 

Mattathiah 

Jo1eph 
I 

Janna! 

Me\chi 
I 

Levi 

Majthat 

Jn 
I 

Joseph 

Thus it will be ·seen that St Luke gives 17 generations between 
.Zerubbabel and Joseph, where St M_atthew only gives !I, and all the 
names are different. 

The two main difficulties then which we have to meet are 
.A. The.difference in the number of the generations; 
B. The difficulties in the dissimilarity of the names . 

.A. The difficulty as to the number of the generations is not serious, 
because {l) it is a matter of daily experience that the number of gene
rations in one line often increases far more rapidly than that in 
another; but also because (2) St Matthew has arranged his genealogies 
in an arbitrary numerical division of three tesseradecadsl, Nothing 
was more common among the Jews than the adoption of this sym
metrical method, at which they arrived by the free omission of genera
tions, provided that the fact of the succession remaine,l undoubted. 
Thus in 2 Chron. xxii, !I "son" stands for "grandson," and Ezra (in 
Ezra vii. 1-5) omits no less than seven steps in his own pedigree, 
and among them his own father,-which steps are preserved in 
1 Chron. vi 3-15. St Luke's genealogy is tacitly arranged in eleven 
sevens. 

1 Fol' the ma.uuer in which these tt-sseradecads are a.l'r.u1~ed the student must refer 
to eommentarfos on St l-Iatthew. _ 
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B. The difficulty as to the dissimilarity of ru:imes will of course 
only affect the two steps of the genealogies at which they begin to 
diverge, before they again coalesce in the names of Shealtiel and of 
Joseph. 

One of the commonest ways of meeting the difficulty has been to 
suppose that St Luke is giving the genealogy not of Joseph but of 
Mary-the genealogy of Christ by actual birth, not by legal claim. 

This solution (first suggested by Annius of Viterbo at the close of 
the 15th century), though still adopted by some learned men, must be 
r.-jected, (1) because there is no trace that the Jews recognised the 
genealogies of women as constituting a legal right for their sons; 
and (2) because it would do the strongest violence to the language of 
St Luke to make it mean 'Being, as was reputed, the son of Joseph 
[but really the son of Mary, who was the daughter] of Eli, &c. 

We must therefore regard it as certain that both genealogies are 
genealogies of Joseph adduced to prove that in the eye of the Jewish 
law Jesus was of the House of David. The question is not what we 
should have expected about the matter, but what is actually the 
case. 

1. First then, how can Joseph be called in St Matthew the son of 
Jacob, in St Luke the son of Eli? 

(a) An ancient explanation was that Matthau, a descendant. of 
David in the line of Solomon (as given by St Matthew) was the 
husband of a woman named Estha., and became the father of Jacob; 
on his death his widow Estha married Melchi, a descendant of David 
in the line of Nathan (as given by St Luke), and had a son named Eli 
Eli, it is said, died childless, and Jacob, his half-brother, in accord
ance with the law of levirate 1 marriages (Deut. xxv. 5, 6; Matt. xxii. 
23-27), took his widow to wife, and became the father of Joseph. 
Thus 

David 
I 

Solomon 
&c. 

David 
I 

Nathan 
&c. 

I I 
Matthau = Estha = Melchi 

I I 
Jacob" Eli 

I " I Joseph Joseph 
(by levira.te (by legal 

marriage with succession). 
the widow of Eli). 

St Luke might naturally give the latter genealogy because it would 
be the one recognised by Romans, with whom the notion of legal as 
distinguished from natural sonship was peculiarly strong. This solu
tion derives very great authority from the fact that it is preserved 
for us by Eusebius (H. E. r. 7) from a letter of Julius Africanus, a. 

1 So called from the Latin word levir, 1 a brother-in-Ia.w.' 
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Christian writer who lived in Palestine in the third century, and who 
profes,ed to derive it from private memoranda preseroed by 'the 
Desposyni ' or kindred of the Lord. 

(/3) But the difficulty about this view-not to mention the strange 
omission of Levi and Matthat, which may be possibly due to some trans
position--is that St Matthew's genealogy will then be partly legal (as 
in calling Shealtiel the son of Jeconiah) and partly natural (in calling 
Joseph the son of Jacob). But perhaps (since Jui. Africanus does not 
vouch for the exact details) there was so far a confusion that it was 
Jacob who was childless, and Eli who became by a levirate marriage 
the father of Joseph. If this be so, then St Matthew's is throughout 
the legal, and St Luke's throughout the natural genealogy. Even 
without the supposition of a levirate marriage, if Jacob were childless 
then Joseph, the son of his younger brother Eli, would become heir 
to his claims. The tradition mentioned may point in the direction 
of the true solution even if the details are inexact. 

(-y) We may here add that though the Virgin's genealogy is not 
given (o6K e-y<P.a.Xo-y~ll11 -Ii 1ra.pllePos, S. Chrys.), yet her Davidic descent 
is assumed by the sacred writers (Lk. i. 32; Acts ii. 30, xiii. 23; Rom. 
i. 3, &c.), and was in all probability involved in that of her husband. 
How this was we cannot say with certainty, but if we accept the tradi
tion which has just been mentioned it is not impossible that Mary 
may have been a daughter of Eli (as is stated in an obscure Jewish 
legend, Lightfoot, Hor. Hebr. ad lac.) or of Jacob, and may have 
married her cousin Joseph jure agnationis. At any rate we have 
decisive and independent proof that the Davidic descent of our Lord 
was recognised by the Jews. They never attempted to avert the jea
lousy of the Romans about the royal descent of the Desposyni (Euseb. 
H. E. I. 7), and Rabbi Ulla (circ. 210) says that "Jesus was excep
tionally treated because of royal descent" (T. B. Sanhedr. 43 a, Am
sterdam ed., see Derenbourg, Palest. p. 349. But it is possible that 
the words mean 'influential with the (Roman) government'). 

2. We have now to explain why St Matthew says that Shealtiel 
(Salathiel) was the son of Jeconiah, while St Luke says that he was 
the son of Neriah. 

The old suggestion that the Zerubbabel and Shealtiel of St Luke 
are different persons from those of St Matthew may be set aside at once. 
But the true answer seems to be that Jehoiachin (Jeconiah) was either 
actually childless, as was so emphatically prophesied by Jerem. xxii. 
24--30, or that, at any rate, his children (if he ever had any, as seems 
possible from vs. 28; 1 Chr. iii. 17-19; and Jos . .Antt. x. 11, § 2) died 
childless in Babylon. It is true that the word rendered •childless' 
(111'~) may mean ' forlorn' or ' naked;' but the other is the more 
natural meaning of the word, and so it was understood by the Jews, 
who however supposed that, after a long captivity, he repented and 
the curse was removed. Setting aside this mere conjecture, it seems 
probable that Jeconiah was, or became, absolutely childless, and that 
therefore in the 37th year of his captivity he adopted a son to preserve 
his race from extinction. His choice however was limited. Daniel 
and others of the seed royal were eunuchs in the palace of the King 
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of Babylon (Dan. i. 3; 2 Kings xx. 16), and Ishmael and others were 
excluded by their murder of U-edaliah; to say nothing of the fact that 
the royal line had been remorselessly mown down by Jehu and by 
Athaliah. He therefore adopted the seven sons of Neri, the twentieth 
from David in the line of Nathan. We seem to have an actual inti
mation of this in Zech. xii. 12, where "the family of Nathan apart" 
is commemorated as well as "the family of David apart" because of 
the splendid Messianic prerogative which they thus obtained. And 
this is remarkably confirmed by Rabbi Shimeon Ben J ochai in the 
Zohar, where he speaks of Nathan, the son of David, as the father of 
Messiah the Comforter (because Menachem, 'comforter,' stands nu
merically for 138, which is the numerical value of the letters of 
Taemach, 'the Branch'). Hence too Hephzibah, the wife of Nathan, 
is called the mother of the Messiah. (See Schiittgen, Hor. Hebr. on 
i. 31.) 

The failure of the Messianic promise in the direct natural line of 
Solomon is no difficulty in the way of this hypothesis, since while the 
promise to David was absolute (2 Sam. vii. 12) that to Solomon was 
conditional (1 Kings ix. 4, 5). 

If these very simple and probable hypotheses be aooepted no diffi
culty remains; and this at least is certain-that no error can be 
demonstrated. A single adoption, and a single levirate marriage, 
account for the apparent discrepancies. St Matthew gives the legal 
descent through a. line of Kings descended from Solomon-the jus 
successionis; St Luke the natural descent-the jm sanguinis. St 
Matthew's is a royal, St Luke's a natural pedigree. It is a confirma
tion of this view that in Joseph's private and real genealogy we find 
_the names Joseph and Nathan recurring (with slight modifications 
like Matthai, &c.) no less than seven times. That there must be 
some solution of this kind is indeed self-evident, for if the desire had 
been to invent a genealogy no one would have neglected a genealogy 
deduced through a line of Kings. 

3. i. We need only further notice that in vs. 27 the true transla
tion probably is "the son of the Rhesa Zerubbabel." Rhesa is not a 
proper name, but a Chaldee title meaning • Prince.' Thus the head 
of the Captivity is always known by Jewish writers as the Resh Ga. 
lootha. 

ii. In vs. 32 we have only three generations-Boaz, Obed, Jesse
between Salmon and David; a decisive proof that the common chro
nology is wrong in supposing that more than four hundred years 
elapsed between the conquest of Canaan and David. 

iii. In vs. 24 the Matthai is perhaps identical with the Matthau of 
Matt. i. 15; if so the line recorded by St Matthew may have failed at 
Eliezer, and Matthan, the lineal descendant of e. younger branch, 
would then be his heir. 

iv. In vs. 36 the Cainan (who must be distinguished from the 
C11in11n of vs. 37) is possibly introduced by mistake. The name, 
though found in this place of the genealogy in the LXX., is not 
found in any Hebrew Ms. of the 0. T ., nor in the Samaritan, Chaldee, 
and Syriac versions (Gen. xi. 12; 1 Chr. i. 24). It is omitted in the 
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Codex Bezae (D), and there is some evidence that it was unknown to 
Irenaeus. 

v. The difference between the two genealogies thus given without 
a word of explanation furnishes a strong probability that neither 
Evangelist had seen the work of the other. 

The conclusions arrived at as probable may be thus summarized. 
David's line through Solomon failed in Jeconiah, who therefore 

adopted Shealtiel, the descendant of David's line through Nathan. 
(Shealtiel being also childless adopted Zerubbabel, son of his 

brother Pedaiah, 1 Chr. iii. 17-19.) 
Zerubbabel's grandson, Abihud {Matt.), Judah (Lk.), or Hodaia.h 

{l Chr.)-for the three names a.re only modifications of one another 
-had two sons, Eliakim (Matt.) and Joseph {Lk.). 

Eliakim's line failed in Eliezer; and thus Matthan or Mattha.t be
came his legal heir. 

This Matthan had two sons, Jacob the father of Mary, and Eli the 
father of Joseph; and Jacob having no son adopted Joseph his heir 
and nephew. 

It is true that these suggestions are not capable of rigid demonstra
tion, but (a) they are entirely in accordance with Jewish customs; 
(,8) there are independent reasons which shew that they are probable; 
('y) no other hypotheses are adequate to account for the early exist
ence of a double genealogy in Christian circles. 

EXCURSUS III. 

ON PUTTING NEW (vfov) WINE INTO FRESH (Kawo~s) BOTTLES. 

It is usually considered a sufficient explanation of this passage to 
say that the 'bottles' of the ancients were skins, and not bottles of 
glass; and that whereas fermenting wine would burst old, worn, and 
suncracked skins, it would only distend new skins. 

It is exceedingly doubtful whether such an explanation is tenable. 
a. It is quite true that the 'bottles' of the East were skins, as the 

Greek word ci.<rK<>s implies1• They are still made in the Ea.st exactly as 
they used to be made thousands of years ago, by skinning an animal 
from the neck, cutting off the hea.d and legs, and drawing off the skin 
without making a slit in the belly. The legs and neck are then 
tightly tied and sewn up, and the skin with the ha.ir on it is steeped 
in tannin and pitched at the sutures (Tristram, Nat. Huit. Bib., 
p. 92). 

,8. It is also quite true that 'wine' must here mean the juice of the 
grape which has not yet fermented, ' must,' as this explanation im-

1 The root is sk, found also in sit.in. 
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plies. For 'still wine '-wine after formentation-may be pnt in any 
bottles whether old or new. It has no tendency to burst the bottles 
that contain it. 

'Y· But unfermented wine which was intended to ferment certainly 
could not be kept in any kind of leather bottle whether old or new. 
The fermentation would split open the BUtures of the leather, however 
new the bottle was. 

15. It seems, therefore, to be a very probable conclusion that our 
Lord is not thinking at all of fermented, intoxicating wine, bnt of 
• must '-the liquid which the Greeks called cM -yi\euKo~-tuns of which 
are kept for years in France, and in the East; which (as is here 
stated) improves by age; which is a rich and refreshing, but non
intoxicating beverage; and which might be kept with perfect safety in 
new leathe1· bottles. 

e. Why, then, would it be unsafe to put the must in old bottles? 
Because if the old bottles had contained 'wine' in the ordinary 

sense-i.e. the fermented juice of the grape-or other materials, 
"minute portions of albuminoid matter would be left adhering to the 
skin, and receive yeast germs from the air, and keep them in readi
ness to set up fermentation in the new unfermented contents of the 
skin ...... As soon as the unfermented grape-juice was introduced, the 
yeast germs would begin to grow in the sugar and to develop carbonic 
dioxide, If the must contained one-fifth sugar it would develop 47 
times its volume.of gas, and produce an enormous pressure which no 
bottle, new or old, could withstand." 

Unless, therefore, some other explanation can be produced, it is at 
least posoible-if not most probable-that our Lord, in speaking of 
'wine,' here means must. 

Thus much is at any rate certain:-the conditions of our Lord's 
comparison are not fulfilled either by fermented wine, or by grape
juice intended for fermentation. Fermented wine could be kept as 
well in old bottles as in new; and grape-juice intended to ferment 
would burst far stronger receptacles than the newest leathcm bottle. 
See Job xxxii. 19. "The rending force of the pent-up gas would 
burst even the strongest iron-bound cask." When fermentation is 
intended, it goes on in the wine-vat. 

Columella, an almo~t contemporary Latin writer, describing the 
then common process of preserving grape-juice in the form of unfer
mented must, lays the same stress on its being put into a new am
phora. 

EXCURSUS IV. 

ON THE MEANING OE' EIIIO'X'~ION IN LK. XI, 3. 

After the veq learned and elaborate examination to which the wori! 
has been subjected by Bishop Lightfoot, On Revision 195-231, and 

ST LUKE DD 
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Dr M•Clellan, New Testament 632-647, it will be sufficient here to 
touch on their conclusions. 

This word was so rare that even learned Greek Fathers like Origen 
considered that it had been invented by the Evangelists and were 
uncertain as to its meaning. It is even still a dispute whether it bas 
a temporal or a qualitative meaning, i.e. whether it means 

i. bread for the day, in one of the subordinate senses of a." con
tinual or {J. future :-or 

ii. for our subsistence, whether a. physical, or {J. spil'itual:-
or again (giving to br! the sense of 'upon,' i.e. 'in addition to') whe
ther it meant 

iii. beyond other substances, implying either a. 'swpersubstantial,' 
i e. preeminent, or fJ. consubstantial. 

The meanings suggested under iii. may be at once dismissed as the 
artificial 'afterthoughts of theology.' 

The dooi~ion depends partly on the etymology. It has been thought 
that the word may be derived from i,rl and Uva.,, or from /,r! and ouo-la.. 

It seems howeve~ an insuperable objection to the latter etymology 
that the word is hnoil,nos not frouo-.os; and with the etymology fall 
the meanings suggested under ii., i. e. bread for our physical, or 
spiritual, subsistence. 

If then the word be derived from l,r! and Uva., it comes either from 
o l,ru~v x_pb,os or ,i i,roovo-a. iµlpa.. In either case it would mean 'bread 
for the coming day,' i. e. for to-morrow, or for to-day; and Bishop 
Lightfoot brings some evidence to shew that this was the sense 
accepted by the Church till the more mystical sense was supported by 
Origen. He sums up his essay by the words " Thus the familiar ren
dering 'daily ' which has prevailed uninterruptedly in the Western 
Church from the beginning is a fairly adequate representation of the 
original; nor indeed does the English language furnish any one word 
which would answer the purpose so well" (p. 234}. On the other hand 
Dr McClellan, as the result of another exhaustive criticism, decides on 
the meaning "proper to the fttture world," and wanld render it "need
ful," an interpretation which he argues that "etymology, original 
tradition, sense and context unite in establishing" (p. 646). He 
would therefore take it in the sense of "Give us day by day our bread 
of Life Eternal." 

May we not however suppose that our Lord mentally referred to 
Prov. xxx. 8, "Feed me with food convenient for me," LXX. o-u,Ta~o• 
ar! p.o• Ta. IUoVTa Ka.I Tel. a.i'n"dpK11? If so the simpler and more obvious 
meaning is to be preferred. 

But I may observe in conclusion that practicaliy the difference is 
nothing: for-in uttering the prayer-whichever sense the Christian 
may attach to the adjective he will certainly include the spiritual sense 
in using the word "bread" (John vi. 51). 
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EXCURSUS V. ON XXII. 7. 

WAS THE LAST SUPPER AN ACTUAL PASSOVER? 

The question whether, before the institution of the Lord's Supper, 
our Lord and His Diseiples ate the usual Jewish Passover-in other 
words, whether in the year of the Crucifixion the ordinary Jewish 
passover (Nisan 15) began on the evening of Thursday or on the evening 
of Friday-is a question which has been ably and voluminously de
bated, and respecting which eminent authorities have come to opposite 
conclusions. 

1. From the Synoptists alone we should no doubt infer that the 
ordinary Paschal Feast was eaten by our Lord and His Disciples, as 
by all the Jews, on the evening of Thursday (Matt. xxvi. 2, 17, 18, 19; 
Mk. xiv. 14-16; Luke xxii. 7, 11-13, l!i). 

2. On the other hanc'I, St John uses language which seems quite as 
distinctly to imply that the Passover was rwt eaten till the next day 
(xiii. 1, "bef01·e the Feast of the Passover;" 29, "those things that 
we have need of against the feast;" xviii. 28, "they themselves went 
not into the judgment-hall lest they should be defiled; but that they 
might eat the passover"). He also calls the Sabbath (Saturday) a high 
day (a name given by the Jews to the.first and last days of the octave 
of a feast) apparently because it was both a Sabbath and the first day 
of the Passover; and says (xix. 14) th,1t Friday was "the preparation 
of the Passover." Here the word used is 1rapa.1TK<V~ (as in Luke xxiii. 
54). Now this word may no doubt merely mean 'J<'riday,' since every 
Friday was a preparation for the Sabbath; but it seems very difficult 
to believe that the expression means •Passover Friday.' (See the note 
on Luke xxiii. 54.) 

3. Now since the language of St John seems to be perfectly ex
plicit, and since it is impossible to explain away bis expressions by 
any natural process-though no doubt they can be explained away by 
a certain amount of learned ingenuity-it seems more simple to accept 
his express statement, and to interpret thereby the less definite lan
guage of the Synoptists. 

We may set aside many current explanations of the difficulty, such 
as that-

a. Two different days may have been observed in consequence of 
different astronomical calculations about the day. 

or fJ. Some laxity as to the day may have been introduced by 
different explanations of "between the two evenings." 

or 'Y· The Jews in their hatred put off their Passover till the next 
evening. 

or o. St John, by " eating the Passover," may have meant no more 
than eating the Ohagigah or festive meal. 

DD~ 
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or e. The supper described by St John is not the snme as that 
described by the Synoptists. 

or ,r. The Last Supper was an ordinary Passover, only it was eaten 
by anticipation. 

Setting aside these and many other untenable views, it seems pro
bable that the Last Supper was not the ordinary Jewish Paschal meal, 
but was eaten the evening before the ordinary J e:wish Passover; and 
that the language of the Synoptists is perfectly consistent and ex
plicable on the view that our Lord gave to His last Supper a Paschai 
character ("to eat this Passover," or "this as a Passover,"Lk. xxii.15), 
and spoke of it to His disciples as their Passover. Hence had arisen 
in the Church the view that it actually was the Paschal meal-which 
St John silently corrects. The spread of this impression would be 
hastened by the fact that in any case Thursday was, in one sense, 
•the first day of unleavened bread,' since on that day all leaven was 
carefully searched for that it might be removed. 

When we adopt this conclusion-that the Last Supper was not the 
Pa~chal Feast itself, but intended to supersede and abrogate it--it is 
supported by a multitude of facts and allusions in the Synoptists 
themselves; e.g. 

i. The occupations of the Friday on which Jesus was crucified 
shew no sign whatever of its having been a very solemn festival. The 
Jews kept their chief festival days with a scrupulosity almost as great 
as that with which they kept their Sabbaths. Yet on this Friday 
working, buying, selling, holding trials, executing criminals, bearing 
burdens, &c. is going on as usual. Everything tends to shew that the 
day was a common Friday, and that the Passover only began at 
sunset. 

ii. The Sanhedrin had distinctly said that it would be both dan• 
gerous and impolitic to put Christ to death on the Feast day (Mk. xiv. 
2, and comp. Acts xii. 4). 

iii. Not a word is said in any of the Evangelists about the Lamb
the most important and essential element of the Paschal meal; nor of 
the bitter herbs; nor of the account given by the Chief Person present 
of the Institution of the Passover, &c. 

Further than this, many arguments tend to shew that this Last 
Supper was not a Paschal meal; e.g. 

a.. Early Christian tradition-apparently down to the time of 
Chrysostom- distinguished between the Last Supper and the Pass. 
over. Hence the Eastern Church always uses leavened bread at the 
Eucharist, as did the Western Church down to the 9th century. 

f3. Jewish tradition-with no object in view-fixes the Death of 
Christ on the afternoon before the Passover {Erebh Pesach). 

-y. The language of St Paul (1 Cor. v. 7, xi. 23) seems to imply 
that the Lord's Supper was not the Passover, but a Feast destined to 
supersede it. 

a. If our Loril had eateu an actual Paschal meal the very evening 
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before His death, the Jews might fairly have argued that He was not 
Himself the Paschal Lamb; whereas 

e. There was a peculiar symbolic fitness in the fact that He--the 
True Lamb-was offered at the very time when the Lamb which was 
hut a type was being sacrificed. 

For these and other reasons-more fully developed in the Life of 
Christ, pp. 471-483-I still hold that the Last Supper was not the 
actual Jewish Passover, but a quasi-Passover, a new and Christian 
Passover. 

EXCURSUS Vl. 

ON SECTS OF THE JEWS. 

In the time of our Lord the main Jewish sects were-the EsSENEB, 
the SADDTTCEES, and the PHARISEES, 

The Herodians, mentioned in l\fk. iii. 6, xii. 13; Matt. xxii. 16, 
were not so much a religious sect as a political party which accepted 
the rule of the Herods. Politically they wel.'8 descended from the old 
Grecising apostates, for whom Jason proposed the title of Antiochians 
(2 Mace. iv. 9). They may be most briefly described as the anti
national party, who wished the Jews to forget as much as possible 
their customs and aspirations, adopt cordial relations with Rome, and 
aooept 'Greek fashions and heathenish manners,' 2 Maco. iv. 13, 14. 
They seem to have been Sadducees in religion, and were closely con
nected with the powerful families which Herod the Great had intro
duced from Babylon and Egypt, and who at this time monopolised 
the High Priesthood among themRelves. The 'falnrnd connects them 
with the Boethusim, so called from Simon son of Boethus, whose 
daughter (named Mariamne) Herod the Great married. They had 
gone so far at one time as to attempt to reprnsent Herod the Great 
to the Jews as the promised Messiah! (Tert. Praesc. 45.) 

The Essmrns are not mentioned in the Gospels, nor is there any 
indication that Jesus ever came into contact with them. They were a 
small, exclusive, ascetic, isolated community, with whose discourage
ment of marriage, and withdrawal from all the active duties of life, our 
Lord could have had no sympathy. Their importance as a sect belongs 
to a somewhat later period of the Gospel History. 

The SADDUCEES were the priestly-aristocratic party, who were in 
close alliance with the ruling powers. The name is probably derived 
from Tsedakah 'righteousness,' and was originally meant to distinguish 
them from the Separatist or Pharisaic party, which in their opinion 
was too narrow and exclusive. The names, like all party names, soon 
acquired an insulting force, and may be roughly illustrated by saying 
that the Sadducees were regarded as Rationalists and the Pharisees as 
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Ritualists. In the time of our Lord the Sadducees had much political 
power, derived from their wealth, their offices, and their political con
nexions, but they had no popular following. Their grasping and 
avaricious spirit made them hateful to the people, and this hatred was 
specially felt towards their chief representatives-the family of Annas. 

They rightly refused to recognise the extravagant importance at
tached by the Pharisees to the Oral Law; and they seem to have 
unduly depreciated the authority of the Hagiographa and the Prophets 
in comparison with that of Moses. It was this which led to their 
scepticism about the immortality of the soul and the existence of 
angels and spirits. Their worldliness and want of moral earnestness 
made them less useful than they might otherwise have been in counter
acting the hypocritic externalism and frivolous scrupulosity of the 
Pharisees. 

The name PHARISEES seems to have been derived from Peris1wot, 
'separation.' They were the national party, and were politically 
descended from the Ohasidim, mentioned in 1 Mace. ii. 42, vii. 13. No 
doubt many good and faithful men, like Nicodemus and Joseph of 
Arimathaea, existed in their body, but Jewish writers themselves admit, 
and the Talmud amply and in many passages confirms, the terrible 
charges brought against them by our Lord in His Great Denunciation 
(Matt. xxiii.; see notes on Luke xi. 42-54). Those charges were 
mainly against their greed, ambition, tyranny, and sacrifice of essential 
things to unimportant minutiae,-in one word, their arbitrary and ex
cessive ceremonialism, which had led them to subordinate the spirit and 
even the letter of the Moss.ic Law to their own Oral Law or Tradition of 
the Fathers. "Long prayers, and devouring of widows' houses;· flaming 
proselytism and subsequent moral neglect; rigorous stickling for the 
letter, boundless levity as to the spirit; high-sounding words as to the 
sc1nctity of oaths, and cunning reservations of casuistry; fidelity in trifles, 
gross neglect of essential principles; the mask of godliness without the 
reality; petty orthodoxy and artificial morals-such was Pharisaism." 
"It was,"says Canon Mozley," an active religion founded upon egotism" 
-religion allied with the pride of life in its most childish and empty 
forms. It was a "false goodness"-and therefore" an unrepentant type 
of evil." " The Pharisaic conscience was a tame conscience-with a 
potent sway over mint, anise, and cumin, but no power over the heart." 
And therefore the Pharisees were "the only class which Jesus cared 
publicly to expose." See 'Sermon on the Pharisees' in Mozley's Univ. 
Berm.ons, pp. 28-51. 

Josephus (Antt. xvm. 1, §§ 3, 4, xm. 5, § 9, B. J. u. 8, § 14) gives 
some notices of these sects, but his account of them can by no means be 
exclusively trusted. 
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EXCURSUS VII. 

h.LUSTIUTIONS OF ST LUKE DERIVED FROM THE TALMUD, 

A few only of the following illustrations-which will I think be 
found both curious and important-may be found in Schottgen's 
Horae Hebraicae. The majority of them are entirely new, and I have 
chiefly derived them from the yet unpublished Talmudic collections of 
Mr P. J. Hershon. 

r. 21. Marvelled that he tarried so long in the Tempw. 
The Jews believed that catastrophes sometimes occuried, not only 

(as in the case of Heliodorus, 2 Mace. iii. 24) for intrusion into the 
Temple, but for any irregularity in it. See the story of the death of a 
(Sadducean) High Priest in Yoma, f. 19 b. Comp. Lev. xvi. 13, "that 
he die not." 

II. 25. Waiting for the consolation of Isrnel. 
u. 38. That looked for redemption. 

"Ravah said, When a man is brought up for judgment (after death) 
he is asked .. . Hast thou been waiting for salvatfon 1" (i. e. looking for 
the advent of the Messiah). Shabbath, f. 31 a. 

u. 41. His parents went to Jerusalem every year at the feast of the 
Passover. 

In 111echi lta f. 17 b the wife of Jonah is commended for going to the 
yearly feasts. 

II. 46. Both hearing them and asking them questions. 
I have shewn that this was entirely in accordance with Jewish cus

tom: besides the self-attested instance of the young Josephus we find 
that "when Rabbi Shimon Ben Gamaliel and Rabbi Jehoshua Ben 
Korcha were seated in the debating room upon divanB Rabbi Elazer 
Ben Rabbi Shimon and Rabbi [i. e. Judah the Holy] sat before them on 
the ground asking questions and starting objections. The other RabbiB 
exclaimed 'We drink of their water' (i.e. of their wisdom) 'and they 
sit upon the ground!' Seats were therefore brought in, and the two 
children were seated upon them." Babha Metsia, f. 84 b. 

VI. 35. Lend, hoping for nothing again. 
From Ps. xv. 5 the Rabbis said that he who lent his money without 

usury was regarded as having kept the whole law, Shemoth Rabba, 
f. 130, 3. 
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vrr. 50. Go in peace. 

Lit. 'into peace' (,!, elp~•1J•), comp. ii. 29, 11 Now lettest thou thy 
servant depart iu peace" (.!• ,lp~•y). 

"Rabh Laive liar Chaitha said, In taking leave of a dying man 
one should say 'Go in peace' (beshal8m), and not 'into peace' (!esha
lom), for GoJ. said to Abraham •Thou shalt go to thy fathers in peace.' 
In all other cases one should not say' Go in peace' but 'unto peace'; 
for David said to Absalom 'Go in peace' (2 Sam. xv. 9), and he went 
and was hanged; but Jethro said to Moses (Ex. iv. 18) •Go unto peace,' 
and he went and prophesied." Moed Katon, f. 29, 1. The same rule 
is given with the same reasons in Berachoth, f. 64 a. 

x. 31. He passed by on the other side. 
In Mid.rash Kohe!eth, f. 91 b, a beauiiful story is told of the blessing 

earned by Abba Techama for carrying a sick man into a town, and 
going back (in spite of the Sabbath) to fetch his bundle. See Schottgen, 
Hor. Hebr. ad loc, 

x, 34. Pouring in oii and wine. 
Speaking of circumcision, and the method adopted to heal the wound, 

we find the rule "If there is no mixed oil and wine ready each may be 
added separately" (Shabbath, f. 133 a). 

As an additional instance of the extreme Sabbath scrupulosity among 
the Jews we may add the rest of the passage: "No dressing is to be 
prepared for it on the Sabbath, but a rag may be put on" (see John vii. 
22). "If the latter is not ready on the spot it may be fetched from 
other premises wrapped on the finger." The latter rule is given to avoid 
the appearance of breaking the Sabbath by carrying the rag. 

x. 42. The good part. 
No doubt the use of the word µcpis is a reference to the feast which 

Martha was preparing. The phrase and the metaphor are found in 
Hebrew literature. See Schottgen ad loo. 

XIL 19. Soul...take thine ease, eat, drink, and be merry. 
So in 1'aanith, f. 11 a, "When the people is in trouble let no man 

say, I will go home, and eat, and drink, aud peace be to thee, 0 my 
soul." 

xn. 53. The daughter in law against her mother in law. 
"In the generation when the Son of David will come daughters will 

stand up against their mothers, daughters in law against their mothers 
in law." Sanhedrin, f. 97, 1. 

-------
xm. 14. In them therefore come and be healed, and wt on the SaMath day. 

Thus we are told that thorough bathing was permitted on the Sabbath 
except in the Mediterranean, and the Dead Sea, beoause the waters of 
~hese seas were supposed to possess medicinal properties, and healing 
1s not allowed on the Sabbath day. Shabbath, f. 109 a. 
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xnI. 23. Are there few that bt saved? 
Some of the Rabbis answered this question in the affirmative, and 

Rabbi Shimeon Ben Jochai was so satisfied about his own righteousness 
as to say that if only two were saved, he and his son would be those 
two. Succa, f. 45 b. 

xrv. 8-11. On taking the lowest place. 
"Ben Azai said, Descend from thy place, and sit down two or 

three degrees lower. Let them rather bid thee go up higher than 
come down lower; as it is said, 'For better it is that it should be said 
unto thee, Come up hither, than that thou shouldest be put lower in the 
presence of the prince whom thine eyes have seen,' Prov. xxv. 7." 
Abhoth of Rabbi Nathan, 2, 

XIV, 11. Wh-0soever exalteth himself shall be abased. 
"Greatness flees from him who strives for it, but it follows him 

who flees from it," Erubhin, f. 13 b. "Whoever abases himself, the 
Holy One, blessed be He, exalts him, and whoever exalts himself, the 
Holy One, blessed be He, abases him," Id. ib. 

The latter coincidence compels the belief either that our Lord was 
here (as elsewhere) using a current Jewish proverb, or that the Tal
mudic writer, consciously or unconsciously, borrows from Him. 

xv. 7. Wh-0 need no repenta1ice. 
The Jews distinguished between two classes of good men; thoRe 

who, like David, had 1·epented after sin; and the 'perfect just.' 
Succa, f. 45 b. 

XVI. 8. The children of this world (or 'a,()e'). 
'The children of this age' are opposed to 'the children of the 

age to come,' who in Berachoth, f. 4 b, are defined to be "those who 
to their evening prayers add prayers about (Israel's) redemption." 

xvr. 9. Into eve1·lasting habitations ('into the eternal tents'). 
"When the wicked are burnt up, God makes a tent in which He 

hides the just, Ps. xxvii. 5." Siphra, f. 187. 

xvr. 22. Was carried by the angels -into Abraham's bosom. 
'"This day,' said Rabbi [Judah the Holy], 'he sits in the bosom 

of Abraham,' i.e. he died.'' Kiddushin, f. 72 b. 

xvn. 6. Be thou plucked up by the root. 
In the famous story of Babha Metsia, f. 59 b, Rabbi Eliezer is 

said to have given this among other miraculous proofs that his rule 
U,alacha) was 1·ight. 
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XXI. 5. How it was adorned with goodly stone8 and gifts. 
"It is said, Whoever has not seen Herod's temple, has never seen 

a beautiful structure in his life. How did he build it? Ravah replied, 
With white and green marble, so that it appeared in the distance like 
the waves of the sea," Bab ha Bathra, f. 3 b. 

XXI, 7. When shall these things be 1 
"Rabbis Jochanan and Elazer both said, The present generation 

(i.e. after the destruction of Jerusalem), whose iniquities are hidden, 
have not been informed of the time of their restoration." Y oma, 
f. 19, 2. 

xxu. 38. It is enough. 
Schottgen compares this with the very frequent Rabbinic phrase 

; 11,, used generally with a shade of indignation to stop useless remarks. 

xxu. 70, Art tlwu the Son of God1 And he said unto them, Ye say 
that I am. 

In the description of the death of Rabbi (Judah Hakkodesh, or 
the Holy, the compiler of the Mishna), we are told that Bar Cappara 
was commissioned by the other Rabbis to see whether he was dead 
or alive. He returned. with his robe rent behind., and said., "The angels 
are victorious, and the holy ark is taken away." "ls Rabbi dead1" 
asked they. "You have said it," he answered. Kethublwth, f.103 b. 

XXIII. 31. For if they do these things in a green tree, what shall be 
done in the dl'y 1 

Although this exact proverb does not occur (apparently) in 
Jewish literature, there are others exceedingly like it, e. g. "Rabbi 
Ashi asked Bar Kippok what mourning he made on the death .of 
Ravine.. He replied, • If the flame has fallen among the cedars, what 
chance is there for the hyssop on the wall? If Leviathan is drawn 
up with a hook, what hope is there for little fish? If the net is thrown 
in flooding streams, what chance is there for stagnant pools?'• Moed 
Katon, f. 25 b. Comp. Jer. xii. 5. 

The proverb adduced by Schottgen on 1 Cor. xv. 33, •Two dry 
logs and one green one; the dxy burn up the green,' seems to have no 
connexion with it. 



INDICES. 

I. GENERAL. 

Ab
. of 87 Aser, the tribe of, 119 
ia, course , . , 

Abila, its position, 127; capital of Ave llt,aria, 96 
Abilene, 128 

Abilene, Lysanias tetrarch of, 127 
Abraham's seed, Jews supposed 

privileges of, 132 
Ahithophel, a type of Judas 

Iscmriot, 371 
alrosgiving, 269 
angel, appearance of, to Zacha-

rias, 90 
angels ministry of, clwelt on by 

St Luke, 90; visit to shepherds, 
113; at the sepulchre, 401 

Anna the prophetess, 119 
Anna~, some account o~, 128 
annunciation of the birth of St 

John the Baptist, 86; of the 
birth of Jesus, 95 

Apocryphal ~~spe~s, 83; account 
of annunciation m, 98; on the 
questioning of the electors by 
Christ, 123 

Apostles, selection of, 181-185; 
lists of, 182; some account ~f, 
182-185 · mission of, 228; m-

baptism, symbol of John the 
Baptist's, 129; by the Spirit, 
136 ; by fire, 136 ; date of our 
Lord's, 125 ; reasons for, 138 

Barabbas, his crime, 387 
Bartimwus, healing of blind, 338 
beatitudes, 186-188 
Beelzebub, 264 
Beneclictus, the, 103 
Bethany, meaning of, 344; the 

sisters of, 256; the ascension 
near, 408 

Bethlehem, inn at, 112; meaning 
of, 110 

Bethphage, its probable situation, 
344 

Bethsaida, western, 232; eastern 
=Bethsaida-Julias, 232 

blasphemy against the Holy 
Ghost, 275 

blind leaders of the blind, 192 
brethren of our Lord, 218 
Browning quoted, 305 
Byron quoted, 306 '"st:rucifcin~-to, 229 ; return of, 

after mission, 231 ; lesson to, 
on meekness, 241; strife among, . . 
at the Last Supper, 372 _.cat~~has, son-m-law of Annas, 

crucifixion A.rchelaus 341, 343 1 , 
Arn Id ~ted 305 Ca vary, our Lord s 

o qu • on 391 
ascension of om· Lord, 408 , 
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Capernaum, meaning of, 141 ; 
first mention of, by St Luke, 
152 ; some account of, 154; 
Christ's woe uttered on, 2/ffi 

census of Caesar Augustus, 107-
110 

centurion, healing of servant of, 
194-197; probably a proselyte, 
195 

chief priests, seek to slay our 
Lord, 366; clamour for His 
crucifixion, 388 

childlessness, how regarded by 
Jews, 88, 95, 198 

children brought to our Lord, 333 
Chorazin, 250 
church, wom~,n in parable of ten 

pieces of silver likened to, 303, 
304 

circumcision, of St John the Bap-

Divinity, our Lord's teaching re
specting His own, 266, 351 

divorce, laxity of the law of, 
among the Jews, 316 

dogs, of the East, 317 
door, the narrow, 289 
dropsy, healing of man with, 294 

el Gh6r, wilderness of, 129 
Elias, resemblance between St 

John and, 91 
Elisabeth, visited by Mary, 98 
Emmaus, two disciples at, 402 
Essenes, 421 
evangelists, compared to four 

cherubim in Ezekiel's vision, 
20; silence on the childhood of 
Jesus, 121 

eye, the evil, 267 

tist, 102; of Jesus, 115 faith of centurion, 197 
Codex Bezae, a reading of, 179 fasting, Jewish rules concerning, 
Coleridge, quoted on the Nativity, 172, 331 

114 fig-tree, parable of, 285 
colt, 344 five thousand, feeding of, 233 
confession of St Peter, 234 foundations, false and true, 193 
corn, plucking ears of, 175 -.., fox, likeness of Herod Antipas to 
Cowper, referred to, on the walk a, 291 

to Emmaus, 405 funeral at Nain, 197 
cross, taking up of, daily, 236; 

form of our Lord's, 389; our 
Lord's borne by Simon of 
Cyrene, 389 

Cyrenius, 110 

darkness, the, at the Crucifixion, 
305 

demoniac, healing of, 154; Ger
gesene, healing of, 220; boy, 
healing of, 239 

demons, Jews' belief in power of, 
223 

denials, the three, of our Lord 
by St Peter, 378-380 

devil, the temptation of Christ by 
the, 141-148; power delivered 
to, 145; a dumb, cast out, 263 

disciples at Emmaus, 402-405 
Dives and Lazarus, parable of, 

816 

Gabriel, appearance to Zacharias, 
92; appearance to Mary, 95 

Gadara, situation of, 220 
Gadarenes, rejection of our Lord 

by, 224 
Galileans, outbreak of Romans 

on, 284 
Galilee, situation of, 95; its ex

tent, 126; Christ's ministry in, 
148; sea of, 159 

genealogy of our Lord, 140; Ex
cursus on, 410-416 

Gennesaret, lake of, 159; storm 
ou, 219 

Gerasa, situation of, 221 
Gergesene demoniac, healing 0£, 

220-224 
gospels, table of peculiarities and 

coincidences of, xiv; written in 
Hellenistic Greek, xvi; com-
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pared to river of EJen, xix; pro
phetic picture of, in Ezekiel's 
vision of the four cherubim, xx; 
summary of differences of, xxiv 

graves, Pharisees likened to, 270 

bead, custom of anointiug, 209 
Hermon, probable scene of the 

transfiguration, 237 
Herod Anti pas, parents of, 126; 

his banishment, 126 ; his do
minions, 127; imprisons John 
the Baptist, 138; his alarm at the 
progress of Christ's ministry, 
230; is likened by our Lord to a 
fox, 2()1; our Lord before, 385 

Herodians, some account of, 421 
Herod Philip, parents of, 127; 

marriage with Salome, 127; 
extent of his tetrarchate, 127 

Herods, genealogy of the, li 
,Herod the Great, kingdom of, 87 
Herrick quoted, 2()9 
highpriests, order cf, 128 
Hillel, 111, 123, 295; on divorce, 

316 
Hinnom, valley of, 274; infamy 

of, 274 
Holy Ghost, the descent of, at our 

Lord's baptism, 139; blasphemy 
against, 27 5 

horn of salvation, 104 
house built upon a rock, 193 

ineense, offering of, 89 
Ituraea, Herod Philip tetrarch of, 

127; position of, 12"7 
Ituraeans, 127 

Jairus, daughter of, restored to 
life, 225-228 

James, St, call of, 162; presence 
at the raising of Jairus' daugh
ter, 227; at the transfiguration, 
237; rebuked by our Lord, 245 

Jericho, road to, 254; blind Bar
timreus healed at, 338; some 
account of, 337 

Jerusalem, Christ's lament over, 
292; our Lord's triumphal entry 

into, 344; fall of, foretold by 
our Lord, 346, 362 ; time of the 
siege of, 347; desolation of, 362 

JESUS 

(i) Nativity and Jianifesta
tion 

annunciation of His Birth, 
95; received era for His birth 
probably wrong, 87; day of 
birth uncertain, 111; His 
birth, 111; His circumcision, 
115; presentation in the tem
ple, 115; return to Nazareth, 
121; goes up to the passover, 
121 ; tarries behind in the 
temple, 122; returns with 
His pr,rents, 124; is baptized 
by John, 138; tempted of the 
devil, 141--148 

(ii) Ministry in Galilee 
preaches at Nazareth, 148; 

is rejected, 152; heals a de
moniac at Capernamn, 154; 
heals Simon's wife's mother, 
156; and the sick at evening, 
157; calls four disciples, 162; 
heals a leper, 164; heals a 
paralytic, 166; reproves Pha
risees, 177 ; heals the man 
with a withered band, 179; 
heals the centurion's servant, 
194-197; raises the widow's 
son at Nain, 197; receives 
John the Baptist's disciples, 
19(); cats in the house of 
Simon the Pharisee, 205; 
His feet anointed by Mary 
Magdalene, 206; stills the 
storm, 219; heals the Ger
gesene demoniac, 220-224; 
heals the woman with an 
issue o:f blooJ, 225; restores 
the daughter of Jairus to 
life, 225-228; sends forth 
the Twelve, 228; feeds the 
five thousand, 231 ; prophe
sies His death and resurrec
tion, 234; heals demoniac 
boy, 239; teaches His apos-
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ties meekness, 241; tolerance, 
241 

(iii) Ministry after leaving 
Galilee 

is rejected by the Samari
tans, 243; sends forth the 
Seventy, 248; is entertained 
by the sisters at Bethany, 
256 ; teaches His disciples to 
pray, 259; casts out a dumb 
devil, 263; rebukes the blas
phemous Pharisees, 263, 264; 
rebukes egotism, 276; teaches 
trustfulness, 278; almsgiving, 
278; and watchfulness, 279 ; 
heals woman on sabbath, 
286 • rebuked by ruler of 
syn~gogue, 286 ; is enter
tained by a Pharisee, 293; 
heals a man with the dropsy, 
294; teaches humility, 295; 
and that the poor are to be 
invited to feasts, 297; teaches 
whole-heartedness, 300; re
bukes the covetous Pharisees, 
315; shews the peril of those 
through whom offences come, 
320 ; the power of faith, 321; 
and insufficiency of works, 
321 · heals the ten lepers, 
1\23 ( tells of the _kingdom of 
God 324; and His own com
ing,' 325; blesses little chil
dren, 333; puts the young 
ruler to test, 333 ; reveals the 
danger of riches, 335 

(iv) Last Journey to Jerusale1n 
and Passion 

predicts His crucifixion, 
336; heals blind Bartimams, 
337; his triumphal entry into 
Jerusalem, 344; weeps over 
Jerusalem, and foretells its 
destruction, 345; questions 
the priests and scribes, 349; 
replies to the Pharisees re
specting tribute money, 352; 
to the Sadducees respecting 
resurrection, 354-356; re-

duces the S<Jribes, Pharisees, 
and Sadducees to a confession 
of ignorance, 357; predicts 
destruction of the temple, 
359 · the end of the world, 
360 ~ and the desolation of 
Jerusalem, 362; sends St 
Peter and St John to prepare 
the passover, 368; institutes 
the Holy Eucharist, 369 ; 
foretells Peter's denial of 
Him, 373; His agony in the 
garden, 374; prayer, 375; 
:finds His disciples asleep and 
reproaches them, 376; is 
denied by St Peter, 378; 
mocked by the Jews, 380;_ is 
tiird before the Sanhedrm, 
381; and before Pilate, 382; 
sent to Herod, 384; sentenced 
by Pilate, 388; is led to Cal
vary, 389 ; and crucified, 391; 
His superscription, 393; for
gives the penite~t rob~er, 
394 ; dies, 396 ; 1s buried, 
398 

(v) Victory over the Gmve and 
.Ascension 

His resurrection, 400; and 
walk to Emmaus, 402; His 
appearance to the apostles, 
405; His ascension, 408 

Jews hatred between Samari
ta~s and, 244; self-satisfaction 
of compared to elder son in 
p~rable of the prodigal, 311; 
parable against self-righteous, 
329; sects of, 421-422 

Joanna ministers to our Lord, 
212 

John, St, call of, 162; presence 
at the raising of Jairus' daugh
ter, 227; at the transfiguration, 
237; rebuked by our Lord, 245; 
sent to prepare the passover, 
368 

John's, St, gospel, time of com
position, xv; difference between 
this and the synoptic gospels, 
xvii; distinctive peculiarities of, 
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xxiii, xxiv; records preserved 
in, 148 

John, St, the Baptist, annuncia
tion of his birth, 86; is to be 11, 

N azarite, 91; his office foretold, 
91; his resemblance to Elias, 
91 ; his birth and circumcision, 
102 ; his preaching and bap
tism, 129; answers to the mul
titude, 133-135 ; announces 
the Messiah, 136; imprisoned 
by Herod Anti pas, 138; sends to 
Jesus from prison, 199; account 
of, by Jesus, 201 

Joseph of Arimathrea, begs the 
body of Jesus, 397; Iris new 
tomb, 398 

Joseph, the husband of the Blessed 
Virgin, his lineage, 95; journeys 
to Bethlehem, 110, 111 

Judas Iscariot, call of, 184; con
spires with the chief priests, 
367; his betrayal of our Lord, 
376 

judge, parable of the unjust, 328 
judgment of others, llll 

Keble quoted, xxxi, xxxii, 115, 
253 

kingdom of God, coming of, 237, 
324; to be received as a little 
child, 333 

knowledge of salvation, 105 

labourers in the vineyard, parable 
of, 350-352 

lawyers, rebuked by our Lord, 
270; difference between Phari
sees and, 270 

Lazarus, parable of Dives and, 
316 

lepers, healing of the ten, 323; 
the thankless nine, 324 

leprosy, some account of, 163 
Levi, identity of, with St Mat-

thew, 169 
liberality, principle of, 190 
light, the inward, 267 
livelihood, means of, possessed by 

Jesus and the twelve, 212 

Lord's prayer, the, 259; explana
tion of, 259-261 

Lot's wife, held up 11,s a warning, 
326 

love, laws of, 189 
Lovelace quoted, 300 
Luke, St, mention of his name 

in Scripture, xxv; nationality, 
xxvi; early connection with St 
Paul, xxvi; his stay at Philippi, 
xxvi; journey to Home with St 
Paul, xxvii; traditions as to his 
death, xxviii; his profession, 
xxviii 

Luke's, St, gospel; time of com
position, xv; distinctive pecu
liarities of, xxii, xxiv; most 
literary of the Gospels, 82; a 
void in continuity of, 234 
(i) authenticity of, xxix-xxxi 
(ii) characteristics of, xxxi-

xxxix, 85; hymnology, xxxii; 
th:mksgiving, xxxii; prayer, 
xxxii; good tidings, xxxiii ; 
of infancy, xxxiv ; to the 
world, xxxiv; of womanhood, 
xxxv ; of the poor and de
spi~ed, xxxv; of the outcast, 
xxxvi ; of tolerance, xxxvi ; 
miracles peculiar to, xxxviii; 
parables peculiar to, xxxviii 

(iii) analysis of, xxxix-:tlv 
(iv) illustrations derived from 

the Talmud, 423-426 
Lysanias, tetrarch of Abilene, 127; 

not mentioned in history, 127 

Magnifieat, the, compared with 
Judith's Song and that of Han
nah, 100 

·- Mak or, fortress of, 138 
Malchus, the ear of, cut off by St 

Peter, 11,nd healed by our Lord, 
377 

malefactors, the two, 390, 394 
Mark's, St, Gospel, resemblance 

with that of St Luke, xiv, xv; 
time of composition, xv; written 
on the testimony of St Peter, 
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xvi; distinctive peculiarities of, 
xxii, xxiv 

marriage, question of Sadducees 
concerning, 354 

Martha, entertains our Lord, 256; 
is reproved by Him, 257 

Mary Magdalene, identity of, with 
the woman at Simon's house, 
205, 211; anoints our Lord's 
feet, 206; her sins are forgiven, 
209; ministers to our Lord, 
211; at sepulchre, 401 

Mary, sister of Lazarus, chooses 
the better part, 258 

Mary, St, the Virgin, St Luke 
probably indebted to, 86; her 
early residence at Nazareth, 96; 
visited byGabriel,96; her ready 
faith, 96; visits Elizabeth, 98-
100 ; returns to her home, 101; 
purification of, 116 

Matthew, St, call of, identity with 
Levi, 169; feast at the house of, 
170 

Matthew's, St, Gospel, time of 
composition, xv ; distinctive 
peculiarities of, xxi, xxiv 

mercy, laws of, 191 
Milton, quoted on "Angels of the 

Presence," 93; the Nativity, 
114; the Circumcision, 116; 
the Holy Spirit, 139, 141; evil 
spirits, 223 ; Moloch worship, 
274 

miracles, peculiar to St Luke, 
xxxviii; words used to express, 
in the Gospels, 156 

mission of Apostles, 228; object 
of, 230 

mustard-seed, parable of, 287 

Nau.man the Syrian, 153 
Nain, raising of widow's son of, 

UJO; situation of, 197 
nature of Christ, declaration of 

by the Church, 120 
Nazareth, fitness for early abode 

of Jesus, 124; its situation and 
beauty, 124; synagogue of, 149 

Nazarite, St John the Baptist a, 
91 

Nuno Dimittis, 117 

Olives, l\fount of, our Lord's abode 
in, 365 

oral law, instances of, set aside 
by Christ, 178 

pambles, peculiar to St Luke, 
xxxviii ; character of Christ's, 
213,215; ofthenewandtbeold, 
173; houses built on good and 
bad foundations, 193; the chil
dren in the market-place, 203; 
the creditor and two debtors, 
207; the sower, 212; the candle, 
217; the good Samaritan, 253 ; 
the rich fool, 276; servants wait
ing for their lord, 279 ; faithful 
steward, 280; the barren fig. 
tree, 285; the grain of mustard
seed and leaven, 287; the wed
ding supper, 295; the great sup
per, 298 ; the lost sheep, 302 ; 
the piece of silver, 303; the pro
digal son, 304; the unjust stew
ard, 312; Dives and Lazarus, 
316; the ploughing slave, 322; 
the unjust judge, 327; the Pha
risee and the Publican, 329; 
the pounds, 341; the labourers 
in the vineyard, 3ii0; the fig. 
tree, 364 

paralytic, healing of, 166 
Passover, the first attended by our 

Lord, 121; our Lord's prepara
tion for, 368; customs of, as 
practisedbytheJews,370; "was 
the last supper an actual?" 
419-421 

people, eagerness of, to hear Jesus, 
347 

Peter, St, first mention of by St 
Luke, 156; his wife's mother is 
healed, 157; call of, 162; pre
sence of at raising of J airus' 
daughter, 227; his confession, 
234 ; at the 'fransfiguration, 
237; sent to preparn the pass-
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over, 368; his denials foretold, 
373 ; his fall, 378 ; at sepulchre, 
401 

Pharisees, righteousness of, 171; 
reject the counsel of God, 202; 
blasphemy of, 263; our Lord 
rebukes hypocrisy of, 268-270; 
modern existence of, 269 ; the 
leaven of, 273; rebukes to the 
co_vetons, 315 ; Excursus on, 
422 

Philippi, St Luke's stay at, xxvi 
Pila·te, predecessors and succes

sors of, 126; some account of, 
382; our Lord's first appear
ance before, 383 ; His second 
appearance before, 386 ; the 
efforts of, to secure our Lord's 
acquittal, 388; gives the irrevo
cable sentence, 388 

pinnacle of temple, 146 
pounds, parable of the, 341 ; its 

lesson, 341 
poverty of Christ, 212, 246 
prayer in temple, 90; our Lord's, 

259; persistence in, 261; duty " 
of urgent, 327; of humble, 332; 
of publican, 332 ; posture of 
the Jews at, 330; of our Lord 
for His murderers, 391 

prayers of our Lord mentioned by 
St Luke, 138 

preaching of John the Baptist, 
133-135 

presentation in temple, 117 
priests, courses of, 87; their sud-

den question, 348 
prison of John the Baptist, 138 
privileges, peril of, abused, 266 
procurator, title of Pilato, 126 
prodigal son, parable of, 304; ap-

plications of, 304; explanations 
of, 305-311 

prophecy of John the Baptist, 
130-132; general meaning of, 
131 

publicans, their question to John 
the Baptist, 134; the office of, 
134, 339; dislike of by Jews, 
134 

ST LUKE 

punishment, proportional to sin, 
280, 281 -

purification, offerings at, 116 

Quarantania, Mount, 141 

reed, likeness of John the Baptist 
to a, 201 

reign of Christ for ever, 96 
relation of apostles to our Lord, 

184 
rents, mode of payment of, in the 

East, 313, 350 
resurrection of the widow's son 

at Nain, 197; of Jairus' daugh
ter, 225 ; Christ foretells his, 
235, 236, and answers the Sad
ducees respecting, 354-356; of 
our Lord, 400; appearances of 
our Lord after, 402, 405 

riches, danger of, 335 
righteousness of Pharisees, 171 
ruler, question of the young, 333 

sabbath, plucking ofcorn on, 175; 
miracles wrought on, 179, 286, 
293; argument against Jewish 
formalism of, 287, 2!J4; Jewish 
entertainments on, 293 

Sadducees, attempt to ensnare our 
Lord, 354-356 ; Excursus on, 
421 

salt, the savourless, 301 
Samaritan, Parable of Good, 253; 

healing of the, leper, 323 
Samaritans, reject Christ, 244 ; 

hatred between Jews and, 244 
Sanhedrin, sections of, 349; our 

Lord before the, 378, 381 
Sarepta, 153 
Satan, tempts our Lord, 141-148; 

compared to a strong man, 265; 
entered into Judas, 367 

scribes, teaching of, compared 
with Christ's, 155 ; some ac
count of, 170, 271 

sepulchre, visit of women to, 400; 
stone of, 400 

sermon on the Mount, differences 

EE 
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between St Matthew's and St.,. synagogue,officers of, 149; Christ 
Luke's record of 186 187 reads in, 149; ruler of, 225 

Seventy, mission ~f th~, 248; in- synoptic Gospels, xiv ; difference 
structions of our Lord to, 249 between ~~em and that of St 

Shakespeare quoted, on tempta- John, xvn; theory of rese;:1:-
tion, 143; on the devil's use of blances to each other, XVID, 

Scripture, 146; on mercy, 191; xix 
on ingratitude, 324 

Sheba, the queen of, 266 table, Jews' method of sitting at, 
Shechinah, 113,239 206 
sheep, parable of the lost, 302 Talmud, illustrations of St Luke 
signs of the times, 282; duty re- derived from, 423--426 

sultant from, 282; of the End, Tel Hum, ruins of synagogue at, 
360-364 195 

silence of healed leper enjoined, temple, presentation of Jesus in 
reasons for, 164 the, 116; final cleansing of the, 

Siloam, Pool of, 285; tower of, by Jesus, 34 7; Christ prophe-
285 sies destruction of, 359; stones 

Simeon, 117; his song, 117; call- and gifts of, 359; veil of, rent 
ed Theodokos, 117; prophesies in twain, 396 
of Jesus, 118 temptation, the, of Christ, 141; 

Simon of Cyrene, bears the cross, supposed scene of, 141; bow 
389 to be viewed, 142, 147; order 

Simon Peter, see Peter of in St Matthew, 144 
Simon the Pharisee entertains our The~philu1>,dedication of St Luke's 

Lord, 205 works to, xxviii, 85 
Simon Zelotes, 185 Tiberius Caesar, 126, 146, 354 
slave, parable of the ploughing, tolerance, lesson of, by our Saviour, 

n2 Ml 
soldiers, their question to John tombs, demoniac among the, 220 

the Baptist, 135; special temp- Trachonitis, a country of robbers, 
tations of, 135; mockery of, at 127; its position, 127 
crucifixion, 392 transfiguration, the, 237; proba-

Son of God, 97 ble scene of, 237; circumstan-
Son of Man, meaning and use of ces attending, 238, 239 ; time 

the title, 168, 188; the coming of, 238 . 
of, 325, 326, 364 . treasure-chests in the temple, 358 

sower, parable of the, 212; its trials of our Lord, the three, by 
explanation, 216 _, the Jews, 378 

3parrows, 274 tribute to Caesar, Christ question. 
steward, parable of the unjust, ed respecting, 352; Christ false-

312; main lesson of, 313--315 ly accused of forbidding, 383 
superscription, on the Cross, 393 
supper, the last, celebration_ of, uncial manuscripts, table of, xlix 

369; our Lord's preparations 
for, 368; "was the, an actual 
Passover?" 419-421 

Susanna, ministers to our Lord, 
212 

awine, devils enter into, 224 

veil of temple rent in twain at the 
Crucifixion, 396 

versions, table of ancient, 1 
vision of Ezekiel, xix 
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washing, custom of, among Jews, 
268 

widow, the importunate, 328; the 
offering of the, 358 

wine, new, into fresh bottles, 173, 
174, 416, 417 

woes, 189 
woman with issue of blood healed 

words of our Lord, the first re
corded, 409, 410 

Wordsworth (Bp) on comparison 
of the Gospels to the Four Cheru
bim of Ezekiel's vision, xx 

world, gain of, and loss of soul, 
236; end of, foretold, 360 

by our Lord, 227; with spirit of Zacchaeus, the tax-gatherer, 339 
infirmity healed by our Lord, Zacharias, the blood of, 271 
286 Zacharias, vision of, 90 ; is struck 

women, minister to our Lord, 211 ; dumb, 94; recovers his speech, 
follow our Lord to Calvary, 103 
389; at Crucifixion, 397; go to -zealots, some account of, 184 
the sepulchre, 400 Zcbedee, social position of, 163 

a{JVIJ"IJ"OS, ,j, 223 
d-yatlci, rd., 101, 277, 319 
ci-yall.ll.,ii1J"0a,, 251 
ci-yo.AAlalJ",s, 90, 99 
ci-ya11aKT<<11, 286 
ci-ya1rav, 269 
a-y-yapdm11, 089 
d-ypaul\Et>, 112 
d-ypinrvc'i11, 365 
a-ywvia, 375 
a-ywvltw0m, 289 
ao,,)\os, 270 
;;.a'ls, o, 250, 318 
dm,s, 326 
afuµ.a, rd, 368 
ciOere,v, 202, 251 
afvos, 338 
atr,ov, 384 
al;1(µ.al\wrlff"', 363 

II. 

alwv )( KOIJ"/J,OS, 314, 336, 355 
ciKMapros, 155 
riKaTalJ"raula, 360 
aKpt{Jws, 85 
dl\d{Jo.lJ"rpos, o, 206 
cill.eKToporpwvla, 373 

GREEK. 

al\evpov, 288 
dl\M-ye, 403 
<ill.A';/, 281 
cil\l\o-y<11,is, 324 
cf.)\l\os )( frepos, 199 
dl\wv, ,}, 137 
all.cfnr1};, ,i, 291 
a,µ.apTwl\os, 171, 191, 205, 302, 

332 
dµ.1rel\oup-y6s, 285 
aµ.rpl{Jl\'f}IJ"Tpov, 160 
aµ<J>,lt<iv, 278 
iiv, omission of, 292, 338, 363 
iiv, with optat. iu indirect ques-

tions, 102, 181, 241 
<Wei., distributive, 230, 233, 248 
avd-ya,011, 369 
dvci-y«>, 116, 144, 219, 381 
dva-yKa.[«11, 299 
cii-aileiK11{111a,, 248 
a.vai5ei~,s, 106 
d,&.e,,µ.a., 359 
clvalileia, 262 
cwaipEtP, 367 
<WO.Ka.µ1rrw,, 249 

EE2 
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d11aK)\[ve,v, 205, 279, 290 
WCtKu,rTetV, 364 
dva)..r,µy,,s, 243 
dvaMeiv, 279 
avd.µvr,,ns, 371 
dva1rav.-,s, 265 
dva1r/µ1mv, 382, 384, 385, 386 
ava.,rl7rre,v, 205, 268, 293, 322, 

369 
d.va.Td.<rtre<10a,, 83 
dva.roll.,), 105, 290 
a.va.q,wve<•, 99 
a.V€KTOS, 249 
W€VO<KTOS, 320 
av~p )( a.v0pw1ros, 117, 162, 196 
&.v0oµoll.o-ye'«r0a,, 120 
IJ,v0pw,re, in displeased address, 

276,379 
aP01JTOS, 403 
&ro,a, 180 
CLVTCl'lrOOO/J,Ct, 297 
civnfJdll.ll.eLV, 402 
ci.n1ii,Kos, 282 
dvn)\a.µfJlwea/Ja.,, 101 
r5.vviipos, 265 
ii.vw/J,11, 84 
o,,ra/p«v, 172 
d,,rel\.,rltEtv, 191 
,i,rll.o()s, 267 
d,,ro, different forces of, 104, 110, 

186, 204, 216, 235, 239, 273, 
276, 282, 298, 318, 328, 339, 
350, 384, 376, 400, 406; in 
composition, 189, 191, 219, 
273, 319 

r,,ro-ypaq,e,v, 107, 111 
<l1f00€KUTOUP, 269 
a.,roolxeo-0at, 225, 232 
,froiMbva,, 207,283, 312, 354 
d,,roiio«<µa!;<t•, 235, 351 
a-rrol/fi«r,, 137, 277 
d.11:o«alharlwcu, 180 
d,,ro«apaiio«la, 364 
a,roll.aµfJw«v, 319, 336, 394 
a,roll.6«v, 117, 192, 316, 387 
d1roo-1riiv, 375 
O.!TGO-TOAOS, 182 
O.!TOO-TO/J,etTi!;«v, 272 
d,rord.-o-ecv, 247, 301 
d:rroy,uxeiv, 364 

dpa, 103, 220, 372 
apa, 329 
ci.p-y6pwv, 229, 368 
apLO-Tii.v, 268 
ap1ra-y'tJ )( ,r)\eove~!a, 268 
d.px«rllat, 201 
ripxfi, 275, 353 
d.11x,nXwvr,s, 339 
dpwµa, 399 
UO"Kos, 173, 416 
cia-11:a.-µbt, 270, 357 
cio-a-d.p,ov, 275 
a<TTpa.1rTEtv, 401 
a.o-w-rws, 305 
cirol!;rn,, 151, 379 
arep, 368 
r5.ro,ros, 394 
avJ\TJ, 265, 378 
arlJ\lfecr/Ja,, 365 
av;d.veiv )( ,parawiicrlla,, 106 
aiJpiov, '1, 256 
avr&s,='Ir,aoOs, 91, 140, 148, 164, 

166, 243, 259, 272, 287, 337; 
emphatic, 117, 195, 248, 339 ; 
=€K€<VOS, 249, 276, 283, 290 

lf.,paVTOS, 404 
ii.q,ecr,s, 105, 150, 407 
ci,t,,i,a,, 167, 209, 261, 292, 336, 

391 
a.<j>,crrava,, 119, 217, 290 
d.q,oplfew, a.q,op,crµ6s, 187 
11,Ppwv, 277, 403 
cixretos, 323 
ILxvpo•, 137 

fJaXll.wmov, 249, 873 
fJacravi!;«v, 221 
fJacrrd.tew, 266, 300, 369 
{Jaros, 313 
fJoO.v-yµ,a, 315 
{JeeX!;,fJovll., 264 
fJd1.!;«•, 316 
{Jios )( p.,fi, 276, 305 
fJXaaq,r,µe',,, 275, 381, 394 
fJ"J,.acrq,r,µia, 168 
{JM,r"v, 192, 208, 276 
{Joii.• b• -rv ip~µ,ip, 130 
fJov"J,.evT~s, 397 
{Jou,os, o, ISO 
{Jp,q,os, 113, 333 
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fJplx•w, 207, 208 
fJpv-yµns, 290 
{Jpwµ.a, 133 
{Jva-c10s, ,j, 317 

-yuJo<f,v"J..&.1«ov, 358 
-y&.µ.01, 279, 296 
-yelp, different forces of, 99, 258, 

282,388 
-yfowa, 274 
-yeµ,e,v, 268 
-yeµ./Je,v, 306 
-yevea., 100, 240, 364 
-ye11eas Kai -yevecis, <ls, 82, 101 
-yev7Jµa, 131, 277, 371 
7e6,a-0a, 0avci.rov, 237 
7£7vea-0a,, 262, 284, 285, 372, 403 
7oyy6.("e111, 170 
7p&.µµa, 313, 393 
7paµµare6s, 170, 236, 302, 348, 

367, 381 

oa,µov,ov, 142, 155, 204, 211, 221, 
222, 229, 251 

oalµ.c.,v, 222 
oaKplle<P )( K"J..a!e,11, 346, 38U 
OCXKTVAOS 0eou, 265 
liav«a-r1/S, 207 
liE'IJG'IS, 90, 120, 171 
OEKTOS, 151, 152 
oe~uis, 90 
/Jlpew, 281, 380 
fJea-1rirr7Js, 117 
5eiJre, 348 
vevrepo1rpc.,ros, 175 
57J11cip1ov, 207, 256, 353 
li,ci, force of, in composition, 103, 

238, 264, 319 
a,afJd"J.."J..,..,, 312 
5,cifJo"J..os, 142, 155, 216 
fJ,a7-yD,"J..ew, 247 
&a70-y-yu~1v, 302, 340 
o,a7P7J-yop,,11, 238 
fJ1a071K7J, 371 
OICJ.KOVE<v, 141, 157, 212, 279, 372 
OICJ.AO"flCT/J,OS, 119, 168, 241, 406 
ll1aµep1CTµos, 281 
o,avo 7Jµa, 264 
ll1ci.vo1a, 253 
OICJ.IIVKTepev,111, 181 

15,appf,a-e,v, 161 
&aa-elew, 135 
oiaa-Kop1rltew, 312 
/l1aCTrpi<f,e,v, 240, 383 
/J1ari0eCT0cu, 372 
o,acpepew, 27 5 
il11l<UTKa"J..os, xxii, 135, 207, 227, 

276, 333, 353 
odpxeCT0a,, 165, 230, 265 
0UJ'Y7JCTIS, 83 
&,a-ra.va,, 408 
li£rn,os, 88, 105, 171, 297, 303, 

352, 396, 397 
li11Ca1ofiv, 202, 204, 253, 332 
V<KTVav, 160 
/liap6CTG'EIV, 280 
01xoroµ.e1v, 280 
oaK,µa.t;e,11, 282, 298 
VOKOS, 7/, 192 
vox1i, 170 
/Jpaxµ/J, 303 
llvvciµ.m, al, 250, 364 
iiwaµ.,s, 156, 226, 229 
ilvv,!,crT7JS, 101 
vuve<v, 157 
OV<J{JaCTraKTos, 270 
liva-µal, 282, 230 

fo, 155 
Uv,=av after rel. pron. in late 

Greek, 200; with indic., 263, 
345 

fovravs, =M"J..,i"J..ovs, 349 
e1l11ero, pleonastic, 89, 115, 163, 

176, 243, 263 
l7Kci.0eros, 352 
loa.qA{ .. ,, 346,347 
el, with subj., 233;=eree, 281; in 

dubious questions, 288, 294 
(with fut. tense, 377) 

,;l ae µi,-ye, 173 
,rva,, =praesta esse, 166, 170, 179, 

286 . 
•lp*vv, ,.,, and Eis elp,iv7Jv, 118, 

210, 227, 424 
.,., 93, 118, 266, 277, 286, 288, 

314, 365 
el<TtpXe<J0a,, 367 
iK, different forces of, 95, 110, 

132, 139, 263, 319, 349, 385 
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t,ca.a-ros )( 'll'as, 193 
ha.-rovni.px'IJs, 194, 396 
EK/3d."/I.Xe1v, 187, 228, 241, 248, 256, 

263, 347, 351, 375 
EKOIKE<V, 328 
fKOlK'IJIT<S, 329, 363 
hei, 290 
€Kf7)TE<V, 271 
EKKpip,a.aea.,, 347 
EKAf"{EtV, 239, 295, 329, 392 
EKAel'll'HV, 314, 373 
hp,VKT'IJplfEIV, 315, 392 
€K11'etp6fe<P, 147, 253 
EK'll'VfEIV, 396 
EKXfEW, 271, 371 
e)\.a.1wv, 344, 365 
€AE7)/J,OITVV7), 269 
</J,Tra.Lf€iv, 392 
iv, different forces of, 136, 155, 

225 
ivMxeaOa,., 291 
fviioi;os, 156, 201 
bovea0a.,, 221, 407 
ivlxe,v, 272 
iv,a.vr6s, 151 
iVKG.KEIV1 327 
bona, -rci, 269 
EVTOAa.• Ka.I. 00"{µ<1.Ta., 88 
EVTOS, 324 
ev-rpfreaOa.1, 328, 351 
evr,nr,ov, 88, 145, 275, 401 
i~a.,re,v, 373 
E};a.<FTpa,'ll'TEW, 238 
i/;tpxeaOa.,, 107 
if'1'Y••a0a.,, 405 
ii;{is, 197, 239 
t/;oiios, 238 
ei;oµ,o"/1.ryiiv, 252, 368 
i/;ou0eve,v, 330, 385 
e/;ovo-la., 229, 251, 275, 849, 353, 

377 
e'll'a.Opolf<1v, 26.6 
eira.vd"{«V, 161 
Ell'O.V0,11'0.VEIV, 249 
iire,W,, 194 
f'll'El/nill'Ep, 83 
tll'Ell1€PX£<Tfla.1, 365 
€7rfXElll, 295 
E11'7)pEd.fe&V, 190 
l,rl., different forces of, 144, 165, 

230,256,282,304,356,390; in 
composition, 149, 263, 324, 
399 

E11'1/31fJiitew, 255, 344 
e1rl/3X'I/J1,0., 173 
im'Ypa.<f,{,, 354, 392 
E'll'to1Mva.1, 263 
E'lr&Kplve,v, 388 
e,n"/l.a.µ,f3&.veiv, 294, 352 
l1r,ou,nos, 260, 417 
€7nppl'll'TEIV, 344 
E1rl.a'ITUIJJ,OS, 233 
€'l!'!ITK01Mj, 347 
€'ll'<(J'Tc/.'T'IJS, Xxii, 161, 238 
f'l!'IO''TfJfq>EIV, 91, 373 
E'll't<TXVEIV, 384 
l,r,-r,µ,il.v, 220, 321, 338, 345 
t,rl-rp01ros, 126, 212, 353 
i1r«f,wve,v, 387 
E'l!'!cj,WITKEIV7 399 
E'l!'IXE!PE<V, 83 
EfJ"/0.0'IC,,V ii,oova.,, 283 
tnav, 156 
EJY11JL'i', ftofi,11 ;, .,-j), 130 
lp,.pos, 310 
epxoµevos, ci, 199, 292, 345 
laxa.-ra., -r<i., 265 
frepos )( mos, 161, 199, 246 
eua.'Y'Ye"/1.lfeaea.,, xiii, 93, 137, 150, 

158,211,348 
EU'1"/"{£AtOV, xiii, 81 
EVOOKE<II, 139 
etiOoKla., 114, 252 
E\J€fJ"/€T'1/S, 372 
eil6e-ros, 24 7 
eliKoTros, 168 
eu"/l.a./31/s, 117 
Eriq,ope,11, 276 
evippa.lvEaOa,, 277, 311, 317 
d1xa.p1c;re,v, 370 
erj,71µ,epla, 87 
eq;,cr,a.va.i, 113, 120, 157, 257, 349 
eq,opil.v, 95 
lws, 158, 250, 408 

NJL'IJ, 273, 288 
J;r,ryp<<V, 162 
fW1J ){ /jfos, 276 
1"10"/0YEW, 326 
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1j, after positive, 303 
riyep.w•, 109, 126, 353 
i,X,Kla, 125, 278 
71µipa,, 325, 346, 363 
71p.!r1"eta, Ta, 340 
,faos, o. 156, 363 

80.vµ,ar1"<011, 156 
Beilf1"0a,, 169, 201 
OD.e111, 357 
0epa1rdm11 )( lar1"8a1, 229 
0ewpe'iv )( dpu.v, 359, 3112, 397, 405 
87Jpevei,, 272 
0opvf3a.!;«r0a,, 248, 257 
0pop.f3os, 376 
0irya.T1Jp, term of address, 227, 390 
Bvµ,lap.o., 90 
86pa, 1) fJ"TEIIT/, 289 
8vr1"1af1"T7/ptoP, 90 

lu.rJ"fiai )( 8epa1revew, 229 
loov, 93, 102, 113, 290, 325 
'IepovuaX~µ,, form generally used 

by St Luke, not 'lepouoXvp.a, 
292 

'11]<IOVS, 96 
IKa11011 i!<JTi,, 37 4, 426 
IMrJ"KE<Tfia,, 332 
!µ,d.s, 136 
lµ,iriov, 133, 190, 221 
rva, with subj.,=aoo. and infin., 

99, 143, 205, 257; with graphio 
subj., 180,333; afterBD,w,191; 
=ut, 321; with fut. indic., 350 

t,a µ71, = 5n ov, 215; 216, 241, 376 
l,ari, 285 
iua.yyeXos, 355 
'l<JKapL<n7JS, 184, 185 
lurd.vai, 160, 330, 332, 340, 365 
ro-ws, 351 

Kafia,pe'iv, 101, 277 
Ka0efqs, 85 
Ka801rXl!;«v, 265 
Ka06n, 88 
Kafiws, 325 
Ka£, adversative, 204; emphatic, 

200, 210, 251, 275, 335, 362, 
385, 398 ; omitted, 89 ; para-

tactic, 163, 166 ; pleonastic, 
116, 176, Hl8 

Kai -ya,p, 103, 37 4 
Kal -ye, 346 
Kai I/Jou, 198, 225, 290 
Katpol e8vwJ1, 363 
Kal\ewOa,, = eiva,, 96, 116 
Kaµ,7JXos, 335 
Ka11aJ1£T7Js, 183 
Kap/ila,=<t,p4v, 103, 280, 315, 405 
KapO<<Y)'VW<lT1JS, 315 
Kapq,as, TG, 192 
Kard, different forces of, 81, 213, 

230,231,234,236,242,249,254, 
260, 265, 288, 386; in compo
sition, 137, 228, 254, 257, 265, 
349, 376, 399 

KamfJ,f3d!;e,v, 250 
KO.TaKXl•euOa,, 205 
KaTaKp7Jµ11lf«v, 153 
KaraX,Oa.!;eu,, 349 
,:aral\6ew, 340 
Kara.l\vµa, 112, 256, 340, 369 
KaTa1rh-auµ,a, 396 
Karap-yetJI, 286 
Karaprl!;eiv, 192 
Ka.TaUK7]VOUV, 288 
KaTao-K,ivwu,s, 246, 288 
KaTa<T<pa!;e&P, 343 
Kara,t,,Miv, 207, 209, 308, 376 
1<ar<pxeu8ai, 154 
KaT1JXELV, 85 
Kavuwv, 282 
Kepala, 316 
Kepa,p.wv, 369 
tdpaµos, 167 
K<pas <TWT1]plas, 104 
KEpO.TIOJ/1 3(17 
KXalELv )( i'JaKpveiv, 346, 3S0 
KXets .,-,js ')'PW<TEWS, 271 
1<Xlf3avav, 278 
KXtvliitov, 167 
KXto-la, 233 
1<aopd11T1Js, 275 
KOIVWPOS, 162 
KoAaq,i!;eiv, 380 
KoAAii.v, 306 
KoX1ros, 192, 318 
KOA1ros 'Af3pa&.µ, 318, 425 
KOViopros, 230 
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/C01r7'E0-0at, 227, 890 
Kopos, 813 
KoD"µ,os )( alolv, 355 
K04'LVOS1 233 
Kpa{Jf3aros, 167 
Kpa.f«v, 845 
Kpama.)\'1/, 864 
Kpavlov, 391 
KpMtreoov, 226 
Kp/,.nD"Te, an official title, 85 
Kpavyl) )( q,wv~, 99 
Kp'I//J,VOS, 223 
Kp/,µ,a, 358 
KpV1rT-q, 267 
KTilo-0a,, 331, 362 
Kupws, anartl.irous,=(a) Jehovah, 

91, 113, 180, 253; (b) 'Sir,' 
162, 195, 286, 326, 338 : with 
article,=(a) •1,,,,,00,, 198, 199, 
203, 257, 280, 321, 340; (b) 
Dominus, 299, 313, 315 

K6pios' r,,,,,oos, 400 
KOJ<j,oS }( D"Lw,rilv, 93, 94 

Adfapos, 317 
l\aZl\a,P, 220 
)\~wros, 398 
A,ryufw, 222 
l\d,rew, 334 
Aft7'0Vp"'(ia., 94 
l\eirr6v, 283, 359 
l\f/pos, 401 
l\1)D"T~S, 254, 847, 877 
MKµ,iiv, 852 
)uµ,6s, 71, 153, 306, 361 
l\6-yos, 84, 199,257, 312, 849, 864 
Xo,µ,6s, 361 
"J\v1,LTel\e111, 820 
Mrpw1,tr, 104, 120 

µ,a.&.p,os, 100, 186, 187, 252, 266, 
390 

µ,aKpoOvµ,eZv, 32:J 
µ,apwvii.s, i,, 314 
µd.ar~, 200 
pl0,,,, 364 
p{)\l\ov, ,fr r6, 286 
µ.evofiv, 266 
µip,µ.va, 217, 364 
µ.,p,µ.va.v, 257, 275, 278 

µepls, 258, 424 
µ.epto-r,js, 276 
µ.eD"Ol'VKnov, 261 
µ.,rd, different forces of, 242, 256 
perdva,a, 303 
µ.erewpl/;<iv, 279 
µ.froxos, 161 
µ.1], the subjective negative, with 

participles, 93, 193, 288, 828, 
373; causal, 123, 207, 239, 
280; conditional, 132; followed 
by indicative, 267 ; = num 1 
172,192,250,263,322 

µ.~ ..• oe,=nolite tam ... quam po-
tius, 251, 297 

/J-7/ 1'fllOIT01 351 
JJ.i} <f,of3ou, 90, 162 
f'')Ptmv, 356 

"'"'"'• i:100 µ,vii,342 
pvrJD"-reuew, 81, 95 
µoows, 267 
µ.ovo-yev~s, 198, 225, 240 
µvpov, 206, 399 
µvarfipwv, 215 

veo1,1,6s, ll!l 
110/J,<KOS, 21i3, 270, 294 
VO/J,OO<OMKa)\os, 166 
VOD"D"la,, 292 
vuµ.<f,wv, 172 

oouvw, 123, 318, 319 
o06v,av, 401 
olKoi'iea,roT'I/S, 280, 299, 369 
olKov6µos, 212, 280, 312 
olKOUJJ.fP'), 11 (sc. yfj), 109, 145, 864 
OiVO'IJ"OT')S, 204 
oµ.olws ){ wo-a6Tw,, 285 
ove,olrei• )( f3l\aD"<f,rJ/J,E<V, 394; 187 
(,voµ.a /JwiJ, Hebr. periphrasis for 

0€6s, 101, 260 · 
6/;os, 392 
chrraula;, 94 
ihrw, tl,,, 119 
op-yfi, 131, 363 
opei.1/, TJ (sc. xd,pa}, 98 
vp/Jplf«•, 365 
op/Jp,vbs, 403 
ffp0pos fja06s, 399 
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ilp0ws, 208 
OS Uv,=o<TTLS av, 200 
orr1os ){ vlKaios, 105 
our,s, qualitative, 98, 113, 258, 

387; used in late Greek for os, 
110, 205, 207, 399 

ore, with subj. without a•, 292 
ov, 97, 262, 328; with participle, 

193 
ov µ:fi, 91, 218, 251, 292, 362, 

364, 370, 381 
ovpavol, oi, 139, 260, 364 
ouros, contemptuous, 151, 168, 

207, 309, 310, 331, 342, 359, 
383, 392; different forces ol, 
98, 143, 219, 241, 311, 321, 
326, 372, 393, 406 

orppus, 153 
oy,wviov, 135 

1ra7is, 365 
,ra,i5euew, 386 
1ra'is, 104, 122, 194, 196 
1ra11ooxeio11, 112, 256 
1ravooxeus, 256 
1ravovnla, 353 
1ra11reXes, <ls r6, 286 
1rapa, different forces of, 81, 97, 

249, 284, 332, 335, 340; in 
composition, 237, 241, 257, 
269, 298, 336 

1rapa{30Xr,, 152, 213 
1rapdiJ«rros, 395 
1rapaoo!os, 156, 169 
1rapa1rew0ac, 298 
1rapaKaXu1rT€lP, 241 
1rapciKA7J<Tts, 117 
1rapa.Ko"J..ov(Je,11, 84 
1rapaMew, 168 
1rapa.1rnwr,, 398, 419 
1rapan1peov, 179, 293, 324, 352 
1ra.pepxeu0a,, 269, 364 
,rapotKE<P, 402 
1rcirrxa, TO, 366, 369, 370 
llarr,p, 124, 260, 396 
llarpos µov, iv To'is TOU 123, 409 
'11"€01VOS, 185 ' 
1rep«xew, 162 
1rep15wvvvu0a,, 279 
1reptKpU{3EII', IJ4 

1r<p11rl1rre1v, 254 
1rep1u1riiv, 257 
1rep1urepa, 139 
1replxwpos rou 'Iopo,bov, -Ii, 129 
'll"rJ'i'O.IIOV, 269 
1rfryµ,a, 389 
1rr,pa, 229 
mvaKiilwv, 102 
1rX,011,~la, 268, 276 
,r"J,.~µµvpa, 193 
1rX~11, 189, 191, 249 
1rl\71pov11, 120, 130, 189, 194, 363, 

370 
7fA7Jpor/Jope'iv, 83 
71"AUVflJ/, 160 
,rv,vµa )( ,j,uxr,, 100; 141, 222, 

240, 245, 405 
1l"Ol€iv, 343 
1Tolµv1011, 279 
1T0>7Jpos, o, 261 
7rpa"(µard,err0a,, 342 
1rpa,,crwp, 283 
1rpii~"• 397 
1rpa,rueiv, 135, 343, 372, 394 
1Tpe<Y{311Tepwv, 381 
1rpeu{Jvrepos, 194, 236, 349 
rrpo{Ja.lvrn, /v ra.,s r,µepa,s, 88, 92 
1rpo0E<YEWS, apTOl Ti)S, 178 
7rpOIC07rTEtV, 125, 130 
1rpoµeXerfi.v, 361 
1Tpos, force of, in composition, 226, 

342, 387 
1rpouMx,u0at, 117, 120, 302, 398, 

423 
,rpouoo,c[a, 364 
1rpoueux-lJ, 181 
1rpouexew, cl,,r6 TWOS, 273, (321) 
1rp6uw1ro11 Xaµ{3civew, 353 
1rpwr71, 11 a:1royparpr,, 109; 7/ <TTOA~, 

308 
1rpwroxa.0e/5pia, 269, 357 
1rpwro1<A1rrla, 296 
1rpwr6roxos, 111 
'll"TEpll"(toV, 146 
'll"TOELJJ, 360, 405 
71"TVOV, 136 
'll"TW/J,« )( UWJJ-~, 326 
'll"TWULS, 118 
'll"UAWV, 317 



442 INDEX II. 

jn}yµ,o., 193 
pijµa,, 97, 115 
poµ,rf,a.lo., 119 
pvµ,>J, 299 
/>vim, 225 

a-a.y-1,,.,,, 161 
a-a.poiiv, 265, 304 
a-<!Tov, 28'3 
a-71µc'fo11, 156, 264,361 
a-iJµepov Ka.i a.vpiov, 291 
a-,a.ywv, ,j, 190 
a-q,av )( a-,w,rii;v, 327 
a-!Kepa., To, 91 
O"IVOWV, ,j, 398 
a-wul.~iv, 373 
a-1Topkrp1av, 280 
a-,w,riw ){ Kwrt,6s, 93, 94 

" }( a-1-ya.,, 327 
uK&.vilaJ\ov, 201, 320 
a-KeiJos, 217, 326 
O"K'f/V-f,1 239, 314 
cric,ti. Oavd.Tov, 105 
<TKtpT@, 99 
<l"Kop,rlfeiv, 265 
<TKOT[a., 273 
<TKvOpw,ros, 402 
O"KVAa, Ta, 265 
(TKUAAEtv, 196, 227 
a-opfis, ,i, 198 
a-ava.i.p,ov, 343 
croq,[a. Taii 8eou, 1/, 204, 271 
a-1rapaa-creiv, 156 
(T1f(J,P"fO.Vouv, 111, 113 
cr1riJl.a.,ov, 347 
a-1rM-yxva., Ta., 105 
<11TAa."(x,vL!;euOa,, 198, 255, 308 
cr,rop,µa, Tci., 176 
u1rvpls, 234 
<TTa.vpbv /3a.O"Ta?;e111, 300 
O"Ta.xvs, 176 
<TT'f/pl?;eiv, 243, 319, 373 
a-Ta""Afi, ,i ,rpwrq, 308 
<J"Toµa., 362, 363; 014 <l"TO/J,0.TOS, 104 
<TTpa.reve110a.,, 135 
<TTpO.T'YJ'YOS, 368 
crTpa.nii. o!}pa;,oiJ, 113 
<TTpovlllov, 274 
11Tpw,,vuva.,, 369 
<l"V'Y'Y<J"T/S, 97, 102 

IJV)'KVpla., 254 
O"VKetµwos, i,, 321 
IJVKOµOpfo, 340 
<TVKO,PO.VT<J;«v, 135, 340 
crvµj3aX/\eiv, 115 
crvµ1r]l.'qpoiiv, 220, 243 
11uµ,,rv!"'(ew, 217, 226 
a-vµ,g,wve'i:v, 173 
<FUµ,q,w,,ia, 309 
a-v,, different forces of, 242, 403 
crvvlop,ov, 381 
<1W€VOOKE<V, 270 
iJVV<X<tV, 157, 224, 281, 346 
crvv0\ii,v, 352 
O"UVOX'I/, 368 
11wµ,a. )( 'IITWfl-0., 326, 400 
IJW/J,O.TIKOS, 139 
a-wf;ciµ.evo, )( ci,,roAA.vµevo,, o!, 289 
<1wr,jp, a-wr71pla., 113 
crwriJp,ov, .,-6, 118, 131 

-ra.µ,efov, 2 73 
TEICVOV, in address, 311, 319 
TEAeioiJv, 122, 291 
TeAe!wa-,s, 100, 291 
TtAos, Eis, 328 
Te°hC:,v11s, 134, 302 
Te"ll.wvwv, 169 
T<po.s, 156 
TETpa.p-x_e'i:v, T<TpapX,rJS, 126 
TI iiµ,v (eµol) Ka.I a-al; 155, 222 
Tl"/1.l\eiv, 176 
Tls, various uses of, 156, 207, 

220, 309, 312, 338, 342, 372; 
Ti,=relative quod, 322 

TOKos, 343 
T01ros, 112, 150, 185, 296, 299, 

391 
Tpa,reJ;a., 343 
Tpfjµa. {JeMv11s, 327, 335 
Tpu-ywv, ,), 116 
TpV'fJ'l/, 201 
TVX'I/, 254, 

i•{Jplf;eiv )( oveiolteiv, 270 
i,-y,alve,v, 171, 197 
v!os Aavela, 338; v!os OeoO, 97; o 

vlos Toil ci,vOpw,rov, 168, 188; 
337, 365, 381 

vios 'Af3pa.aµ, 341; o! vlo! Toii a.lwvas 
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.-oin-ou, 314, 355, 425; u!ol .-,is 
&.va.o-rao-ews, 356; vlos <lp1/V1)S, 
249; ol v!ot .-oi) vvµ,,f,wvos, 172 ; 
vl. vflu-rov, 96, 191 

i,,ra:yew, 248, 282 
i,,ra.,rcw-r,f, 116 
vmipxe,v )( eiva.,, 263 
v,rlp, redundant after compara-

tive, 314 
V71"1)pfT1)t, 84, 151 
U71"0Kp<T1/S, 270, 287 
il,roXa.µ,fJa.vew, 208 
v,roµov-q, 217, 362 
v,rou-rplqmv, 101, 397, 399, 401 
Vll"OTCIO"O"etV, 124, 251 
V71"W?rlA/;etV, 328 
i!'/J,na., Ta, 114, 345 
iJy,,nos, =Jehovah, 96, UH, 222 

rpd-yeo-Oa.1, 322 
,Pa-yos, 204 
,Pa.pa.-y~. 130 
rp ..... .,, 111, 287 
<f,Owew, 265 
rp,Xoveuda., 372 
rp,µ,ouv, 156 
tpa/31)-rpov, 361 
rp;,pos, 353, 383 
rppa.-yµ,&s, 299 
q,p6V1)'1'U, 92 

<f,povlµ,ws, 313 
<pV/\.O.K7J, 279, 373 
,PvXrf.uo-ew, 222, 265, 266, 276, 334 
rpw"/1.eos, 246 
rj>wve'iv, 214, 297, 373, 396 

xapa.~, a and ,j, 346 
xaplseo-ea.,, 200, 208 
xa,pls, 151, 208 
xa.p,-raw, 96 
xetp Kvplov, 103 
xm!,v, 133, 190, 221, 229 
xopni./;etv, 187 
Xpto-nfs, o, 158, 166, 357, 381, 

394,403 
Xp,o-.-os, o, .-oD 0,oO, 235, 392 
XputTOS Kvp,os, 113 
Xp,u-rbs Kvpiov, 117 
xwpa,, 276, 363 

lf"}Xa,t,a.v, 406 
'fVX1/, 180, 236, 298, 300, 37 5 ; 

)( ,rveuµ,a,, 100 
,Pwxew, 177 

ws, 139. 
wua.6.-ws )( oµ,olws, 285 
wO".-e, with infin. to express in

tended result, 153, 244, 352 
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